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PROLOGO.

LLa primera idea de este libro la tuvimos, inconsciente
tal vez, en nuestra adolescencia, leyendo con curiosidad,
luego con entusiasmo, las piginas que nuestro insigne his-
toriador ecuatoriano, el Ilustrisimo Sefior Don Federico
Gonzdlez Sudrez, obispo de Ibatra, entonces simple canonigo
de la catedral de Cuenca, habia dedicado en su «Histeria
Eclesidstica del Ecuador» d wna familia notable de la
colonia: era ésta en Quito la familia de Don Lorenzo de
Cepeda, hermano de Santa Teresa de Jesus. Transcurrié
algin tiempo, y cuando publicibamos ya la revista reli-
giosa intitulada «IL.a Reptblica del Corazén de Jesus», nos
fué grato insertar unos breves rasgos del sabio anticuario
y estadista, nuestro distinguido amigo, Doctor Don Pablo
Herrera, sobre «Teresa de Jests, primera religiosa ecuato-
riana», Llamados luego por Dios al sacerdocio, nuestro
prelado el Tlustrisimo Sefior Gonzdlez Calisto, arzobispo
de Quito, cuya pérdida llora aun esta arquididcesis, se
digné confiarnos, como primer cargo de nuestro ministerio
eclesidstico, la capellanfa del Carmen de San José, d la
cual en los ultimos afios agregé el de superior de las
Carmelitas. He alli la ocasién préxima y el motivo que nos
impulsé 4 emprender el estudio histérico que hoy nos
atrevemos 4 presentar 4 los. admiradores de la mistica
Doctora de Avila, y 4 cuantos se interesan por la Orden
de Nuestra Sefiora del Monte Carmelo, y la historia de
la Iglesia catélica en América.



VIII PROLOGO,

La lectura atenta y repetida de las obras y cartas de
Santa Teresa nos hizo ver cudn intimamente relacionada
estuvo con sus hermanos, en particular con Lorenzo, y
cémo el recuerdo de ellos se vuelve inseparable del de
la colonizacién de las Indias Occidentales, y la familia
quitefia de los Cepedas viene 4 ser el lazo estrecho que
une 4 la grande Santa y su Orden bendita con el nuevo
mundo americano.

Llenos ya de este pensamiento, aprovechamos nuestro
viaje 4 Roma, en 1899, como secretario de Su Sefiorfa
Ilustrisima, para el Concilio Plenario de la América Latina,
4 fin de pasar con su beneplacito 4 Espana, donde tuvimos
la dicha de visitar las principales fundaciones de la Santa,
cuyos archivos, singularmente el de San José de Avila,
nos fueron franqueados. Sea ésta la mejor oportunidad de
manifestar nuestra profunda gratitud 4 las venerables reli-
giosas, que han sabido tan bien conservar las memorias y
el espiritu de su Madre, y ocupan dignamente el primer
monasterio de la Reforma carmelitana. Fué, ademas, suerte
muy feliz la de encontrar, no sin dificultad, en el archivo
eclesidstico de Avila, las declaraciones originales del pro-
ceso diocesano para la beatificacién de la Santa, y entre
ésas unas dos inapreciables, hasta hoy desconocidas, de
su sobrina Teresa. Completamos después nuestras investi-
gaciones, registrando y extractando algunos legajos del
Archivo de Indias, de Sevilla, mina casi inagotable de la
historia colonial de América, as{ como los papeles que
fueron de la Orden del Carmen, y hoy se guardan en la
Biblioteca Nacional de Madrid. Los antiguos cronistas de
Indias, con los historiadores y biégrafos mds modernos,
nos ayudaron por tltimo 4 trazar el fondo general en que
habfa de colocarse nuestro estudio,

Preparados asf los materiales de.esta obrita, los deberes
de nuestro estado, y sobre todo el gobierno eclesidstico
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de nuestra diécesis junto d su dltimo arzobispo, nos obli-
garon 4 dar de mano 4 este trabajo, que sélo después de
la muerte de Su Seforfa Ilustrisima y otras dolorosas vici-
situdes personales, hemos podido en fin llevar 4 cabo, junto
al sepulcro glorioso del apdstol San Pedro, 4 la entrada
misma de cuya espléndida basilica yérguese la estatua gigan-
tesca de Santa Teresa de Jestis, con la sencilla y elocuente
inscripcion cuya primera linea es ésta: S. TERESIA. SPIRIT.
MATER.

Hemos expuesto llana y sinceramente cudles han sido las
fuentes de nuestra monografia, reservdndonos citarlas des-
pués en particular, 4 medida que sea necesario. Mas, desde
luego y de antemano, queremos advertir que la principal
de todas han sido los escritos de la misma Santa Teresa.
A ella, pues, cederemos la pluma cuantas veces nos sea
posible; ella es la que aparecerd siempre en primer tér-
mino, por encima de sus hermanos y sobrinos, hijos é
hijas espirituales. Al contacto de tan grande Santa, todo
se vuelve interesante: 4 su sombra nos acogemos también
nosotros para ser favorablemente recibidos. Este ensayo
es fruto de nuestra devocién 4 Teresa de Jesus. (Ojald, en
América, en Espana y el mundo entero, contribuya 4 ha-
cerla conocer y amar un poco mds, lo que por cierto
redundarfa en gloria de Dios y algin bien de las almas!

N



PROTESTA DEL AUTOR.

Puesto que, en este ensayo sobre la jfamilia de Santa
Teresa de Fesiis, debemos hablar largamente de las vir-
tudes de algunos parientes suyos, o6 elogiar algunos rveli-
Liosos carmelitas, mencionando ademds varios lechos de
cardcter sobrematural al parecer, protestamos que en el
calificativo de santo, bienaventurado, i otro pavecido, ast
como ¢n la narracion de aquellos hechos, no es intencion
nuestra anticiparnos en nada al juicio de wnuestra santa
Madre la Iglesia catélica, y no dames ni pedimes mayor
crédito que el que de suyo, segin los casos, requiere el
testimonio lwmano. En una palabra, nos sometemos en
todo y por todo al juicio de la Santa Sede Apostilica, y
espectalmente @ los decrelos de la Santidad de Urbano VIII
sobre esta materia.

Roma, @ 26 de mayo de 1905.

MANUEL MARIA POLIT,

Candnigo de la Catedral de Quito.
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INTRODUCCION.

5 NTRE los hechos de los hombres, ninguno ha sido

mds grande ni mds hermoso que el descubrimiento
de Américay, por el cual se ensanchoé de repente el hori-
zonte de la humanidad, y ante el mundo civilizado aparecié
otro desconocido, con numerosas tribus, hasta entonces
sumidas en las tinieblas del error, que iban por fin 4
recibir la luz de la verdad, conocer al verdadero Dios y
regenerarse en el seno amoroso de la religion de Cristo.
El género humano encontraba también un campo vastisimo
y fecundo para extenderse y multiplicarse, al paso que
aumentarian, con el mejor conocimiento de la naturaleza
creada, su comercio, industria y riqueza. Esta portentosa
hazaiia debidse por cierto, no menos que al genio pers-
picaz ¢ invencible voluntad, 4 la fe y piedad cristiana de
Cristébal Colén, 4 quien la Iglesia catélica con legitimo
orgullo puede llamar suyo: Columbnus noster est, dijo ya
el inmortal Leén XIII, al celebrar, con voz mds que nin-

L «Res enim per se omnium est, quas ulla aetas unguam ab hominibus
effectas vidit, maxima et pulcherrimas: palabras son éstas de la Enciclica
Quarte abennte saecalo, dirigida el 16 de julio de 1892 por Ledn XIII 4
los obispos de Espafia, Ttalia y América, con motivo del cuarto centenario
del deseubrimiento del Nuevo Mundo, documento el mds honrose y mag-
nifico, al par que sélido y disereto, para enaltecer la memoria de Cris-
tobal Colén. Citaremos dos & tres pasajes de esta bella Enciclica, que
bien podriamos lamar la primera pdgina de la historia eclesidstica de
América,

Povrr, Familia de Sla. Teresa. I
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guna autorizada, el cuarto centenario del descubrimiento
de América.

De todos los méviles que impulsaron al audaz y perse-
verante genovés, ninguno en efecto puede anteponerse al
anhelo que sentfa de propagar la fe catdlica y «abrir campo
al Evangelio por nuevas tierras y nuevos mares». Toda
su conducta hasta su muerte estuvo en armonfa con esta
idea madre de la magna empresa. Sus tres naves descu-
bridoras se dieron 4 la vela, desde el puerto por ellas
célebre, de Palos de Moguer, el viernes 3 de agosto de 1492,
bajo el estandarte del Crucificado y después de invocar
a la Madre de Dios, Estrella de los mares y Reina de los
cielos. En sus cuitas y angustias jamds dejé de acudir 4
la oracién ¢ implorar el auxilio divino, asf como en el
inefable gozo del triunfo apresurése 4 rendir homenaje al
Rey de los siglos y del universo, 4 Jesucristo Sefior nues-
tro, para quien tomdé posesion de aquellas tierras, y cuya
cruz redentora planté en esas playas, y cuyo dulcisimo
nombre de Salvador impuso 4 las primicias del Nuevo
Mundo.

Convencido empero el gran Almirante de que la evangeli-
zacion de aquellas inmensas comarcas recién descubiertas
no podria llevarse 4 cabo sino por la Iglesia catdlica,
bajo las 6rdenes del Jerarca Supremo, suplicé al Pontifice
reinante, Alejandro VI, que enviase varones apostélicos para
aquella conquista espiritual, 4 fin de «propagar, Dios me-
diante, cuanto mds pudiese, el sacrosanto nombre de Jesu-
cristo y el Evangelios. Acometié desde luego la Iglesia
esta empresa colosal, que aun hoy se prosigue, y para
darle cima conté sobre todo con las Ordenes religiosas,
milicias organizadas y aguerridas, que ya le habfan ganado
y educado la vieja Europa cristiana.

No se ha ponderado tal vez lo bastante la parte principa-
lisima que toca 4 los religiosos en la formaciéon moral,
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dirémoslo asi, de la América cristiana. Tan providencial ha
sido en esto su papel, que ya vemos 4 un pobre fraile
franciscano influir de manera decisiva en el descubrimiento
mismo del Nuevo Mundo. ;Quién no conoce la simpitica
y veneranda figura de Fray Juan Pérez de Marchena,
guardidn del convento de Santa Marfa de la Rdbida, 4
orillas del océano, que hospitalario y benévolo recibid 4
Colén, en los dias que ya desfallecia su dnimo, temiendo
fuese imposible la realizacién de su inaudito proyecto? El
humilde hijo de San Francisco sostuvo al héroe, cuando
los principes le rechazaban desdefiosos y los sabios le contra-
decfan acremente; nadie le ayuddé mds en la corte y en
el puerto, ante la magndnima reina Dofia Isabel la Caté-
lica y ante el pueblo de marinos que fueron sus coopera-
dores. Si, un fraile, con su clara inteligencia, profunda
ciencia y tierna piedad, dié 4 Cristébal Colén lo que mds
necesita el genio en sus horas criticas para producir aquello
que ha concebido: una mirada de aliento, una mano cari-
nosa. Cristébal Colén 4 su vez no olvidé jamds los servi-
cios del religioso y sacerdote: jquiera Dios que Ameérica
tampoco los olvide nunca!

El viernes 12 de octubre de 1492 se posesioné Coldn
de las tierras americanas, «en el nombre de Jesucristo», y
planté en ellas la primera cruz; mas, no habiendo trafdo
consigo ningtin sacerdote en aquella azarosa expedicion,
transcurrieron algunos meses antes que el sacrificio incruento
del altar se ofreciese en las playas recién descubiertas. Para
la segunda expedicién, habfan obtenido ya los Reyes Caté-
licos de la Santa Sede el nombramiento de un vicario apos-
télico, que fué el benedictino Padre Bernardo Boil, amigo
de San Francisco de Paula, 4 quien debfan acompanar
doce religiosos de distintas Ordenes; pero la reina Isabel
quiso que fuese personalmente en compaiifa del Almi-

rante su gran amigo Fray Juan Pérez de Marchena, 4 quien
S s
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justamente la Providencia reservara la honra y dicha de
ser acaso el primer sacerdote, religioso por lo tanto, que
pisase el nuevo continente 1.

Desde entonces comienza la conquista espiritual, esto
es, la evangelizacién, mds 6 menos rdpida y eficaz, de las
tribus descubiertas: junto con los conquistadores ¢ inme-
diatamente después que cllos entran los misioneros. «La
Espafia envfa al Nuevo Mundo sus huestes aguerridas de
conquistadores, pero ella misma derrama también sobre €l
sus pacificas legiones de apdstoles: nube benéfica que
trae frescura y abundancia 4 una tierra drida y desolada.
Tras el conquistador alli esti el misionero. Con Cortés
van 4 Méjico, con Pizarro vienen al Peru, con Quesada
penetran en Cundinamarca, con Ponce de Ledn abordan
4 la Florida, con Valdivia parten 4 Chile y con Benalcdzar
llegan 4 la tierra ecuatoriana.»®

Casi todos estos misioneros pertenecian d@ las antiguas
Ordenes religiosas de la Iglesia catélica; pues, sin amen-
guar en nada el mérito que también se granjeé el clero

U Véase a4 Rosselly de Lorgues, Christophe Colomb, 1.1, ¢. 12, y L 11,
c. 1. Desembarcé el P. Marchena en la islita llamada desde entonces
Marfa Galante, y luego después en la isla de la Guadalupe, dende pro-
bablemente fué celebrada por un fraile la primera misa en América (si
no contamos la misién catélica de Groenlandia, que entonces existia), 4
principios de noviembre de 1493. Algunes autores aseveran que aguella
primera misa la celebrd el P, Marchena, otros que Fr. Bartolomé de las Casas,
y otros, en fin, la atribuyen al sacerdote Pedro de Arenas, compafieros
ambos del P. Boil. Scbre este punto ha discutido con su talento y eru-
dicién acostumbrados el Rdo. P, Tita, jesuita, miembro de la Academia
de la Iistoria de Madrid, 4 quien cita el célebre profesor de Innsbruck,
Dr. Luis Pdstor, en su «Historia de los Papas desde el fin de la Edad
Media» (trad. francesa t. VI, p. 153).

* Este trozo, asi como el que copiaremos mds adelante, lo extractamos
del elocuente «Discurso sobre la historia de la Iglesin catélica en Amé-
rica desde su fundacién hasta nuestros diass, que encabeza el primer
tomo (el tinico publicado) de la «Historia Eclesidstica del Ecuadors, por
el presbitero Federico Gonsdles Swires, hoy dignisimo obispo de Tharra
(Quito, 1881).



INTRODUCCION, 5

secular, es evidente que 4 ellas les cupo la mayor parte
del trabajo y éxito favorable. De las érdenes ¢é institutos
religiosos con toda verdad podemos decir que han for-
mado la América por medio del cristianismo, al modo que
las abejas industriosas y abnegadas labran su colmena con
la miel y la cera, apropidndonos asf el célebre dicho del
historiador inglés y protestante Gibbon, al tratar de Francia
y sus obispos.

El organismo de la Iglesia no puede crecer ni fortifi-
carse sino por medio de lajerarquia, la cual en América
no tardé mucho en establecerse. Veinte afios apenas des-
pués del descubrimiento, el papa Julio II creaba ya las
dos sedes episcopales de Santo Domingo y Puerto Rico
en las Antillas; y es digno de notarse que el primer obispo
nombrado para aquella primera diécesis fué el franciscano
Garcfa Papilla, que murié antes de consagrarse. Mas en
aquel primer siglo y aun en los dos siguientes de la colo-
nia espafola y portuguesa, no fueron pocos los religiosos
que llevaron la mitra, sobre todo siendo como eran muchas
de aquellas didcesis misiones dificiles, sin rentas ni clero
suficientes, sin halago mundano de ninguna clase. Si el
mds insigne de los obispos de América, colocado ya en
los altares, comparable 4 los mds grandes de la vieja
Europa, 4 un Carlos Borromeo y un Francisco de Sales,
si el inclito arzobispo de Lima, Santo Toribio de Mogro-
vejo, pertenecié al clero secular; por su lado, las Ordenes
religiosas pueden reclamar como suyos la mayor parte de
los prelados que brillan en los origenes de la historia
eclesidstica americana. El organizador de la Iglesia de
Méjico, ;quién fué sino el franciscano Fray Juan de Zu-
médrraga, varon de espiritu serdfico, 4 quien la Virgen
Santisima se comunicé y regalé su celeste imagen, por
medio del indio Juan Diego, pidiéndole la ereccién del
.mayor de los santuarios marianos de América, el de
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Guadalupe, prenda del amor de Marfa por el Nuevo Mundo?
A este admirable fraile, tan calumniado por cierta ciencia
mezquina ¢é impfa, debié América su primera imprenta:
¢l fué ademds civilizador entusiasta de la raza indigena,
y fundador de escuelas, colegios y casas de beneficencia.
El primer obispo de la América del Sur, fraile también,
dominicano, no exento de virtudes, Fray Vicente Valverde,
dejé por desgracia una memoria muy controvertida y, 4
no dudarlo, manchada por su celo ignorante ¢ indiscreto,
que rayé en fanatismo, tratando de convertir al misero
inca Atahualpa; mas, en cambio, otro dominico, obispo
de Chiapas, el caritativo Fray Bartolomé de las Casas, se
constituyé en el defensor incansable é impertérrito, en el
protector y padre de la raza indigena oprimida, ante el
Pontifice de Roma y el Rey de Espafa, ante la huma-
nidad y la historia, jQuién no le admira, por mds que
desconozca el movil de sus actos y rebaje su mérito, atri-
buyendo 4 mera filantropfa lo que no pudo ser, lo que de
hecho no fué sino fruto de ardiente caridad cristiana!
No acabarfamos si debiéramos enumerar todos los reli-
giosos que ilustraron las sedes americanas, ora por sus
virtudes heroicas, como el obispo de Quito, fraile agustino,
discipulo ¢ imitador de Santo Tomds de Villanueva, el
egregio Iray Luis Lépez Solis, tan benemérito de la
Iglesia ecuatoriana; ora por su ciencia vasta y profunda,
como aquel otro agustino, quitefio de nacimiento, Fray
Gaspar de Villarroel, sucesivamente obispo de Santiago,
de Arequipa y arzobispo de la Plata. De los obispos
misioneros, criadores U organizadores de extensas didcesis,
varones apostdlicos, dechados de perfeccién evangélica, la
serie no interrumpida se continda hasta nuestros dfas. No
hace atin ni medio siglo que algunos de ellos, fundadores de
nuevas congregaciones, como el venerable Monsefior Claret,
arzobispo de Cuba, 6 hijos de Ordenes antiguas, esparcian
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en varios puntos de América el suave resplandor de sus
virtudes, trocado d veces en el nimbo purpireo del mar-
tirio, cual pudo verse en el humilde é invencible fraile
capuchino brasilefio, obispo de Olinda, Fray Vidal Gon-
zalves de Oliveira 1.

Mas, por muy notable que sea la parte que tuvieron
los religiosos en la jerarquia de la Iglesia americana, mayor
atin les corresponde en las filas de aquel ejército espiri-
tual que conquisté el Nuevo Mundo para Jesucristo, desde
los hielos del Polo Norte hasta las soledades del Cabo
de Hornos. Ellos estuvieron casi siempre en las avanzadas,
en los puestos mds peligrosos: como batallones escogidos,
dividiéronse desde un principio aquel inmenso territorio.
Labradores enviados por Dios 4 su heredad abandonada,
repartiéronse el trabajo, a fin de plantar en el campo
del Sefior el arbol de la fe y hacerle producir el nutri-
tivo y sabroso fruto de la moral evangélica, donde antes
no se vefan sino las espinas y abrojos del paganismo y
la supersticion,

La Orden religiosa que primeramente penetrd en Ame-
rica fué sin duda la de San Benito, no sdlo. representada
por el Padre Boil, ya mencionado, sino aun antes, en la
Groenlandia, por el celoso Padre Matias, nombrado alli
obispo de Gardar por el papa Inocencio VIII. En seguida
mandaron ya en mayor nimero sus religiosos las Ordenes
hermanas de San Francisco y Santo Domingo, por volun-
tad de Alejandro VI y 4 peticién del gran cardenal Fray
Francisco Jiménez de Cisneros.

«Méjico en su vasta extensién tocé en suerte 4 los
franciscanos, que fueron alla llevando por superior de

! Léase, acerca de la jerarquia catélica en América, todo el hermoso
discurso pronunciado por el llfo, Sr. Montes de Oca, obispo de San Luis
de Potosi, en el Coneilio plenario de la América Latina: sLaudatio fune-
bris Episcoporum Americae Latinae hucusque vita functorums (Roma, 1899).
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ellos al virtuoso Padre Valencia. El gran Cortés salié 4
recibirlos y les saludé hincadas ambas rodillas en tierra,
para dar ejemplo de reverencia 4 los indios, que contem-
plaban aquella escena llenos de admiracién. Las Antillas,
el Peri y gran parte de Colombia evangelizaron los do-
minicos; los Padres de la Merced acudieron temprano a
la obra de la conversion de los indios en Centro-Amé-
rica y en Chile; los agustinos vinieron d colaborar también
en la tarea evangélica, fundando conventos en las colo-
nias; y, por fin, los jesuitas, que llegaron en tltimo lugar,
se consagraron de una manera admirable 4 la conversion
de las tribus salvajes en el Amazonas, en el Orinoco, en
el Paraguay y en entrambas Californias. Asi es que, un
siglo después de descubierta la América, no habia lugar
alguno de ella que no hubiera sido visitado por los misio-
neros. »1

El siglo siguiente, que fué el décimoséptimo, y podriamos
llamar el de las misiones, vié proseguirse activamente la
evangelizacién de los indios, asi en la América meridional
como en la septentrional. Pues, al paso que en el Paraguay
los jesuitas espafioles establecen y hacen prosperar sus cé-
lebres Reducciones, los misioneros franceses de la misma
Compafia trabajan con éxito halagiiefio entre los pieles -
rojas, en la region del San Lorenzo y los lagos, y en la
que hoy ocupa todo el norte de la Unién americanaZ.
Las Ordenes mendicantes, con el vigor atin de la obser-
vancia, se esfuerzan 4 porfia en propagar el Evangelio; 4
ellas se juntan otras congregaciones, antiguas y modernas:
los benedictinos en el Brasil, los carmelitas descalzos en
Méjico, los recoletos y los sacerdotes de San Sulpicio en

' lmo. Gonzdles Swudrez, Discurso ya citado.

? Aqui haremos notar que los primeros jesuitas venidos & América
fueron enviados por su Padre General San Francisco de Borja, 4 quien
la Iglesia americana debe por esto un tributo especial de honor y gratitud,
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¢l Canad4. Las misiones americanas pagan el tributo del
martirio, y consolidan con su sangre la magna obra de la
Iglesia catélica, que, desgarrada cruelmente por la herejia
en el viejo Mundo, se consuela mirdindose madre de uno
nuevo; y si 4 éste también acude en contra de ella el pro-
testantismo, prepdrase la Iglesia desde entonces 4 resistirle
y convertirle, cuando haya de sonar la hora providencial,
en la que al parecer vamos ya entrando.

La historia general de las misiones en América estd audn
por escribirse; pero bastan las pdginas que de ella ya se
han trazado, para comprender su extraordinaria y decisiva
influencia, no solamente en la conversién y salvacién de
millares de paganos, sino en beneficio de la civilizacién, la
ciencia y el comercio del mundo. {A costa de cudntos
esfuerzos y sacrificios, paciencia y constancia, sudores y
sangre, se inicié aquella empresa, y se ha continuado du-
rante cuatro siglos, a través de mil obstdculos, perseve-
rando aun hoy entre las tribus ndmadas y salvajes, que
ocupan una porcion considerable del territorio de ambas
Americas! Religiosos espafioles y portugueses, seguidos
por otros franceses, italianos, irlandeses y alemanes, aban-
donan las bellas comarcas de Europa, su querida patria;
tras largo y penoso viaje marftimo, arriban 4 las playas
del Nuevo Mundo, y como exploradores disciplinados se
dispersan y marcha cada cual adonde le manda la obe-
diencia. El uno trepa las cordilleras colosales por dsperos
senderos, pasa junto 4 los volcanes y nevados eternos, se
domicilia en las altas mesetas y helados piaramos de Méjico
6 el Pert, 6 bien atraviesa de continuo la pampa solitaria,
yendo en pos del indio celoso de libertad, fugitivo y se-
diento de venganza contra el invasor espafiol, 4 fin de
atraerle y consolarle, calmar y suavizar su cardcter altanero;
conviértese en su defensor, maestro, médico y amigo, para
lograr convertirlo en verdadero cristiano. Entre tanto, otros
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se internan en la selva tropical, sin limites al parecer, y
permanecen alli aflos enteros, separados de toda sociedad
culta, conformdndose con las costumbres, la lengua y la
vida némada de las hordas salvajes, sin mds ambicion tam-
poco que el ganarlas para Jesucristo. Otros viven contentos
4 orillas de los grandes lagos y de los rios que congela
un largo y glacial invierno, hombres de paz en medio de
tribus soberbias y belicosas. {Qué existencia la del misionero
perdido en la inmensidad de las selvas americanas! No
tiene mds alimento que el que le suministra la caza ¢ la
pesca, con las frutas y raices silvestres; su albergue es una
miserable cabafia, cuando no alguna cueva ¢ el tronco
hueco de un drbol secular, de donde hay que alejar con
el fuego las fieras que por alli andan vagando. Si quiere
trasladarse de un punto 4 otro, debe abrirse con el hierro
una angosta senda entre el laberinto de lianas enredadas,
canas eldsticas, matas y zarzales espesos, expuesto siempre
4 la picadura de sierpes venenosas y de mil especies de
insectos; debe atravesar con riesgo de la vida torrentes
furiosos, pantanos y cenagales desconocidos; ¢ bien, en
fragil canoa, entregarse 4 rdpidas corrientes, 6 navegar
durante largos dias por rios caudalosos que parecen brazos
de mar. Por dltimo, al cabo de afios, extenuado por un
clima rigido ¢ enervante, por privaciones sin nimero, por
esa lucha diaria con una naturaleza exuberante ¢ indo-
mita, el misionero salfa postrado ya para siempre, cuando
no expiraba allf mismo consumido por la fiebre, cuando
no cafa atravesado por la flecha emponzonada, ¢ aplas-
tado por la pesada maza del indio infiel 6 apdstata.

La cordillera, la pampa y la selva americanas presenciaron,
pues, durante siglos este herofsmo oculto y perseverante
de los religiosos, gracias al cual la civilizacién se difundié
junto con la fe catdlica. Los indios recibieron, ademds del
conocimiento de la religién, el de las artes y oficios
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necesarios para la vida, aficiondronse 4 la agricultura, 4 la
sociedad, fijaron sus hogares y fundaron pueblos. Al propio
tiempo, aquel vastisimo territorio iba siendo mds y mds cono-
cido, en términos que podriamos afirmar que el mapa del
interior de América fué casi todo delineado primeramente
por los misioneros. A ellos toca la gloria de las primeras
exploraciones algo cientificas del Amazonas y sus afluentes,
del Parand y el Uruguay, no menos que del Misisip{ y el
Misurf. Si todas las republicas americanas supiesen rendir
homenaje de justicia y gratitud al mérito de los religiosos
misioneros, les dedicarian sendas estatuas, como la que han
levantado los Estados Unidos en el Capitolio de Wishing-
ton al jesuita Marquette. Las lenguas de esas naciones 6
tribus, que hoy despiertan tanto interés en el estudio de
la filologfa comparada, casi no se conocen sino por las
gramdticas y diccionarios que los misioneros compusieron
de esos idiomas; los cuales un dfa tal vez nos revelardn
el secreto del parentesco {ntimo de Asia y América, ayu-
dardn 4 trazar la ruta que siguieron las emigraciones pre-
histéricas y comprobardn una vez mds la unidad del gé-
nero humano. Asimismo, antes que Humboldt, d'Orbigny
y otros escribiesen sus famosos libros sobre la naturaleza
americana, los misioneros les habian abierto el camino,
dando noticia siquiera sucinta de aquella flora y fauna extra-
ordinarias; ellos habian ya descubierto y explotado algunas
de sus maravillosas propiedades para el bienestar de la
humanidad: diganlo, si no, el cultivo del mate & hierba
del Paraguay, y sobre todo la introduccion de la quina
en la farmacopea moderna por los jesuitas.

Podrd objetdrsenos la ruina y al parecer el escaso fruto
de aquellas misiones. ;Cémo se explica el que, después de
cuatro siglos, todavfa haya salvajes y paganos en América?
iOh! [qué fécil es la explicacién, si consultamos imparcial-
mente la historial Ella nos dird que los misioneros no
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tuvieron enemigos mds astutos 6 violentos que los mismos
colonos europeos; que 4 la postre los reyes de Espafia y
Portugal, expulsando 4 los jesuitas, dieron el golpe de
muerte 4 las misiones mas prdsperas; y que los gobiernos
republicanos posteriores no siempre han comprendido su
obligacion de protegerlas, antes bien algunas veces por
espiritu sectario han acabado de arruinarlas, con grave
mengua ain de los intereses civiles y politicos. Cuando
por el contrario la Compaiifa de Jesis estuvo libre y se-
gura lo bastante para evangelizar 4 los indios, logré en
poco tiempo organizar aquellas admirables Reducciones del
Paraguay, que serdn en la historia uno de los ejemplos
mds convincentes de la capacidad y fuerza civilizadora del
catolicismo. Con hordas salvajes y embrutecidas formdronse
pueblos de costumbres inocent{simas, hombres no sélo pia-
dosos, sino trabajadores, disciplinados y aguerridos, en los
cuales florecfa primorosamente la inteligencia para las artes
y las ciencias, que ya podfan prometerse opimo fruto, des-
truido jay! con improvisa y bdrbara precipitacién. Fueron,
sin embargo, esas misiones paraguayas, 4 las que las otras
no iban en zaga, la admiraciéon del mundo durante siglo
y medio, hasta el punto de arrancar elogios 4 los mismos
filosofos y enciclopedistas. El célebre naturalista Buffon
dice: ¢«Nada honra mds 4 la religion, que el haber civili-
zado esas naciones y echado los cimientos de un imperio,
sin otras armas que las de la virtud»!; y el mismisimo
Voltaire, subyugado por la grandeza y hermosura de la
obra de los jesuitas, confiesa que «parece ser bajo cierto
aspecto el triunfo de la humanidads 2,

Mas la obra de las misiones no fué mds que parte de
la que realizaron en América las Ordenes religiosas. Tratd-
base, en efecto, no sélo de convertir 4 los indigenas ameri-

! Histoire Naturelle: De I'Homme.
? Essai sur leés moeurs,
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canos, sino de mantener 4 los europeos en la religién de
sus mayores. Entre aquéllos no sélo habfa salvajes errantes,
perdidos entre las selvas, sino indios 4 medio civilizar, con
sus costumbres, cultos y creencias propias, sibditos de
Motezuma y Atahualpa, que de repente cambiaban el yugo
de sus emperadores por el de los reyes de Espafa y casi,
diremos asi, por consecuencia forzosa, su idolatria por la
religion de Jesucristo. Los sacerdotes establecidos en las
nuevas colonias ¢ reinos debian por lo tanto hacer frente
4 una doble necesidad. Mientras al vencedor recordaban
de continuo la ley de Dios con su eterna sancién, a fin
de reprimir las pasiones de sangre y lujuria que le hervian
en el pecho; al vencido le iban poco 4 poco instruyendo
en la religion, ensefidndole, junto con las verdades y vir-
tudes cristianas, lo que es la dignidad del alma, la paz
de la conciencia, la paciencia de los males terrenos y la
esperanza de los bienes celestiales. De este modo comen-
zaba la tnica emancipacién y civilizacién, genuina y eficaz,
de la raza indigena: magna empresa, retardada mads de lo
justo hasta aquif, y que aun esta reclamando el dltimo y
triunfante esfuerzo del clero catélico. Por otra parte, du-
rante mds de tres siglos la Iglesia tuvo que recibir en sus
brazos 4 millones de miseros negros que una codicia in-
saciable y un trdfico inhumano trajeron del Africa 4 la
América tropical. La Iglesia no se contenté con suavizar
la esclavitud moderna, que, por odiosa que sea, no puede
equipararse con la antigua: ella, con su espiritu, preparé
paulatinamente la abolicién de la esclavitud, y desde luego
supo sacar el bien del mal y dar 4 los esclavos con la
verdad religiosa el consuelo, la resignacién, el principio
regenerador de la vida moral presente y engendrador de
la vida futura eternamente feliz. Organizada en fin la co-
lonia, sosegados los dnimos, de la mezcla de estas tres
razas, blanca, cobriza y negra, fué ya formdndose la masa
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del nuevo pueblo americano, creyente, trabajador y sufrido,
en suma, por muchos defectos que ailin tenga, y que parece
destinado providencialmente 4 poblar las inmensas regiones
tropicales de ambas Américas; pueblo que puede elevarse
4 mucha altura social 6 recaer en la barbarie, seglin que
en él se conserve ¢ pierda la influencia de la religion.
A este trabajo tan muiltiple y largo acudieron los reli-
giosos con celo incansable y perseverante, Siendo como
era escasisimo el clero secular en un principio, ellos fueron
casi siempre los primeros pdrrocos en las feligresias rurales,
denominadas entonces doctrinas. Ellos asimismo preocupd-
ronse en especial de los indios y negros, 4 los cuales con
gracioso eufemismo llamaban naturales y meorenos, fun-
dando para ellos cofradfas y capillas propias, proporcio-
ndndoles en lo posible alguna instruccién y algin- oficio,
ddndoles 4 menudo el pan del cuerpo y del alma junta-
mente.

Sobre lo que han hecho las Ordenes religiosas por el
adelanto intelectual de América pudiera escribirse un libro:
durante los siglos XVI y XVII, que pudiéramos llamar la
edad media americana, los conventos volvieron 4 ser, como
antes lo habfan sido en Europa, los asilos de las ciencias
y las artes. En las ciudades de la colonia no hubo al
principio mds colegios y escuelas que los de los claustros
conventuales; y casi todas las universidades de la que hoy
empieza 4 distinguirse como América Latina, fueron fun-
dadas y dirigidas por dominicanos y jesuitas. Al mismo
tiempo ensefiaban los frailes los oficios manuales 4 los
muchachos indigenas 6 criollos; y las artes por mucho
tiempo casi no tuvieron otra escuela, otro campo de accién
que las iglesias y las casas mondsticas, Recorrase la América
desde la California y la Florida hasta la Patagonia, y se
verd que los edificios notables levantados durante los tres
primeros siglos de nuestra historia son casi todos obra
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de los religiosos, 4 quienes igualmente se deben las pin-
turas y esculturas traidas de Europa ¢ hechas en el pafs
4 imitacién de las europeas. Algunos entre ellos eran ar-
quitectos, pintores ¢ escultores distinguidos, y todos los
conventos en general abrian sus puertas y favorecian 4 los
artistas seglares.

De los sabios y escritores americanos que en aquella
época florecieron, la gran mayorfa estuvo compuesta de
clérigos y frailes: inteligencias superiores, cuya luz por
desgracia hubo casi siempre de consumirse y apagarse, sin
dejar rastro, después de brillar en diminuta esfera; mas 4
veces era tal su esplendor, que aun traspasaba el océano
y llegaba hasta la vieja Europa. Canonistas y jurisconsultos
hubo, nacidos en América y educados en sus conventos,
que hicieron un tiempo autoridad en Espafia; literatos y
poetas, y aun poetisas, que desde el claustro americano
alternaron con los de la Peninsula. Y en el penultimo
siglo muchos jesuitas americanos, de los expatriados por
Carlos III, se hicieron admirar por su profunda ciencia 6
amena literatura en la corte pontificia y las cultas ciudades
de Italia, figurando 4 la par de sus hermanos espaioles.
Allf estdn, entre otros, los sabios mejicanos Clavigero y
Alegre; el ecuatoriano Aguirre, consultor predilecto del
futuro Pio VII, entonces cardenal Chiaramonti; Viescas, tam-
bién ecuatoriano, brazo derecho del cardenal Valentin Gon-
zaga para reorganizar la instruccién publica en Ravena.

Si hemos de subir 4 regiones mds altas atn que las del
entendimiento, si hemos de considerar el fruto de la civi-
lizacién cristiana en lo que tiene de mds substancioso, de
mds exquisito y, digdmoslo, de mads divino, en la santidad;
veremos que América la produjo también, y principal-
mente en los conventos de los religiosos ¢ bajo la influencia
de éstos. Las primicias del martirio las ofrecié la joven
Iglesia americana alld en las lejanas playas del Japon,
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uniendo asi las orillas opuestas del Grande Océano, en
la persona del francisco Fray Felipe de Jests, heroico mozo
mejicano, que de aventurero se trocé en santo martir, al
cual acompanan hoy en el cielo cien misioneros que han
derramado su sangre en las misiones del Nuevo Mundo.
Cada una de las grandes Ordenes religiosas se glorfa de
sus santos, santificados y muertos en América, aunque alli
" no hubiesen nacido todos ellos. Los menores tienen, ade-
mds del protomdrtir americano, 4 San Francisco Solano y
al Beato Sebastiin de Aparicio; los dominicos, 4 San Luis
Beltrdn, al Beato Juan Masfas y al tan amable Beato Martin
de Porras, mulato peruano que pertenece 4 la raza negra
por su madre ecuatoriana, prueba manifiesta de la altura
hasta donde eleva 4 las almas el cristianismo, sacdndolas
de lo mds iniimo de la plebe, sin distincién de climas,
razas y condiciones. La Compaififa de Jesiis tiene la suerte
de preparar al futuro patrén de la raza negra, de las mi-
siones africanas y de todas las cruzadas antiesclavistas, en el
admirable San Pedro Claver, el apéstol de los esclavos en
la opulenta Cartagena de Indias. Y las dos flores fragantisi-
mas del huerto americano, Rosa de Lima y Mariana de
Jesus, Azucena de Quito, ¢no fueron acaso cultivadas para
el cielo por las Ordenes beneméritas de Santo Domingo de
Guzman y San Ignacio de Loyola? Y los mismos jesuitas,
¢no educaron, poco después, bajo otro cielo y otro clima,
en la misién canadiense del Llano de la Magdalena, 4 esa
flor modesta, pura y olorosa de la raza indigena, 4 aquella
joven india Catalina Tagakuita, cuya causa de beatificacion
ha pedido que se introduzea el tercer concilio plenario
de Baltimore?

Los santos, dirémoslo familiarmente, no son mds que la
flor y nata de la humanidad; no aparecen sino alli donde
existe ya un fondo substancioso de virtudes cristianas. Los
santos americanos son, pues, algo mds que claro indicio,
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prueba evidente de que en las colonias espaiolas, portu-
guesas y francesas, 4 pesar de las crueldades de la conquista
y las miserias de la sociedad colonial, la savia del Evangelio
fué tan vigorosa que logrd reprimir esos vicios, impidid la
corrupcién y muerte moral de aquellos paises; antes bien,
les hizo producir miles y miles de familias profundamente
cristianas, como lo comprueba la historia, que han sido y
serdn la fibra sana y robusta con que acaben de formarse,
crezcan, brillen y cumplan su misién en la tierra las nuevas
naciones de la América Latina.

Este resultado, si hemos de ser justos, mirando las cosas
desde lo alto en su conjunto, sin parar mientes en los de-
fectos parciales, débese en verdad 4 la Iglesia catdlica,
cuya accion desempenaron casi exclusivamente al principio
las Ordenes religiosas, y después cooperando con el epis-
copado y el clero secular hasta nuestros dias. No descono-
cemos ni ocultamos que, andando el tiempo, se produjo
en las colonias espanolas y portuguesas una decadencia
deplorable de las Ordenes religiosas, de tal modo que, al
empezar la vida independiente de aquéllas, la sal de la
tierra se habfa desvanecido, en muchos puntos el santuario
estaba profanado, y el escindalo manaba, de un modo
lamentable, de donde no debiera salir sino el buen ejemplo.
j Triste suerte de toda institucién religiosa que tiene su
parte humana! Tan luego como cesa de purificarla y vivi-
ficarla el espiritu divino de la gracia, corrémpese y muere,
cual drbol roido por oculto gusano. jDe ddénde procedié
esta decadencia innegable de los conventos en América?
Del regalismo y el filosofismo, que, maleando la creencia
y aflojando la disciplina, alejaron 4 los frailes de la auto-
ridad legitima; de la falta de ciencia en muchos de ellos;
de la riqueza excesiva en varias comunidades, cuyos indivi-
duos al ingresar en ellas mds buscaban generalmente cémo
asegurar el pan y la helganza, que el seguir una verdadera

Pavir, Familiz de Sta. Tercsa, 2
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vocacion. Causas son éstas que ante la historia imparcial ex-
plican ese triste cambio, el cual, sin embargo, dejé intacta,
como protesta viva y semilla de regeneracién, la parte sana
de las comunidades, compuesta de frailes virtuosos aun en
medio de la relajacién general. Dios, que ama tanto 4 su
Tglesia, cuida por lo mismo de curar 6 amputar sus miembros
enfermos, paralo que se vale 4 menudo del hierro y el fuego,
4 manera de cirujano sabio y compasivo. Las persecuciones
han sido en la América Latina, durante el siglo X1X, la
cuchilla de esta operacién salvadora. La revolucién en el
orden moral seméjase 4 la tempestad en la naturaleza:
causa destrozo y ruina, es cierto, pero depura el ambiente;
caen las ramas secas y los drboles carcomidos, pero se
robustecen los que aun tienen savia y vigor. As{ como el
bosque azotado por el huracin recobra después mayor vida
y esparce mas penetrante aroma, asi la Iglesia después de
cada persecucién se levanta rejuvenecida y fecunda. Por
esto, en las republicas americanas, tras las revoluciones
que destruyeron tantos conventos, hemos visto reflorecer
las antiguas Ordenes religiosas, establecerse las congrega-
ciones modernas, y trabajar unas y otras 4 porfia en las
misiones, en las casas de educacién y beneficencia, gracias
4 la iniciativa de grandes estadistas como Garcia Moreno
y Nufiez, 6 bien 4 la sincera libertad republicana y demo-
critica, como en Chile, la Argentina y el Brasil; al paso
que, donde se hallan excluidos los religiosos, 6 en la medida
que lo estdn, como sucede en Venezuela y Guatemala, la
situacién precaria y lamentable de la Iglesia corre parejas
con el mds tirdnico despotismo, que algun dia quiera Dios
cese y desaparezca de todos los pafses que se precian de
pertenecer 4 la libre América.

Las grandes Ordenes mendicantes sostienen hoy su antigua
fama en la predicacién y las misiones; los benedictinos se
reorganizan en el Brasil; los jesuitas han vuelto 4 abrir
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colegios, que sobresalen entre los mejores, trabajan en
todos los terrenos; y con ellos los institutos modernos de
capuchinos, redentoristas, lazaristas, Padres de los Sa-
grados Corazones (de Picpis), Hermanos de las Escuelas
Cristianas, que educan 4 millares de nifios, y otros muchos
que serfa largo enumerar. Con todo, mencién especial debe-
mos hacer de los salesianos de Don Bosco, que no sélo evan-
gelizan la Patagonia, sino que, por medio de la educacién
mds apropiada 4 las necesidades actuales, forman y levantan
4 los hijos del pueblo, en esta América Latina que parece
haberles sido destinada por la Providencia para sus tareas
apostdlicas. Ahora, en suma, como al principio, los reli-
giosos son en América los auxiliares mds utiles de los
obispos, cooperadores y suplentes del clero secular todavia
escaso; contribuyendo grandemente, cual elemento eficaz
de vida intelectual y moral, 4 la verdadera civilizacion del
pueblo americano. jDesgraciado el pais del Nuevo Mundo
que no quiera comprenderlo!

El que mejor lo ha comprendido es el coloso de los
Estados Unidos. En ninguna parte gozan de mayor libertad
y garantias los religiosos. El gobierno de Wadshington, y
en igual grado el del Canad4, no se olvidan que los
plonniers de la civilizacién en el Far West fueron los misio-
neros, que sélo ellos pudieron ablandar la condicién hosca
y belicosa de los pieles rojas, y aun hoy son los agentes
y fladores de la paz y el progreso entre esas tribus. Los
obispos tampoco olvidan que la formacién de sus didcesis
hoy présperas, cuyos principios fueron tan humildes, se
debié en gran parte 4 los religiosos, ora en el Canadd
y la Luisiana, al amparo de la Francia mondrquica y ca-
télical, 6 en las regiones entonces espaiiolas y dependientes

! La jerarquia catélica en el Canadd empezd con Mons, Francisco de
Montmorency Laval, vicario apostélico en 1659 y obispo de Quebee
en 1674, cuya dideesis fué elevada 4 arzobispado en 1844.

a#®
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del virreinato de Méjico, ora entre los celos y odios sec-
tarios de la Inglaterra protestante, 4 orillas del Atldntico.
Nada mds tierno y poético que el arribo de las dos na-
vecillas el Areca de Alianza v la Paloma 4 la bahfa del
Potomac, el 25 de marzo de 1634, y la fundacién de
Maryland, la tierra de Marfa, por los emigrantes catélicos:
éstos trajeron, con Lord Baltimore por jefe, 4 esas playas
americanas la semilla del catolicismo; y algo mds, notémoslo
bien, el germen de la tolerancia religiosa de los Estados
Unidos. Pues bien, gsabéis qué religiosos dirigfan aquella
primera colonia catélica, en la cual Dios bosquejaba desde
entonces una nueva época, un nuevo modus vivend: para
su Iglesia, libre y fecunda en medio de la democracia mo-
derna? Eran dos jesuitas, los Padres White y Altham.
Sobre manera interesante € instructiva es la historia de las
misiones catolicas en la América inglesa, bajo gobiernos
fandticos y 4 menudo perseguidores: tales eran los de Crém-
well, y la casa de Orange y Hannéver. La independencia
de los Estados Unidos asegur6 4 la Iglesia norteamericana
la libertad y permitiéle multiplicarse, realizando 4 la letra
la pardbola evangélica del grano de mostaza. Entonces fué
también cuando comenzé su jerarqufa en la persona del
celebérrimo Padre Carrol, amigo de Washington, nombrado
prefecto apostdlico en 1786, obispo de Baltimore en 1789
y arzobispo en 1808. Era el Padre Cirrol un antiguo je-
suita, y sus compaiieros, después de la supresion de la
Compaiifa, queddronse con ély formaron el primer clero pa-
rroquial de aquella Iglesia naciente. El terror de la revolucién
francesa arroj6 también 4 las costas americanas del Atldntico
sacerdotes y religiosos, que d su nueva patria comunicaron
todo el celo ardoroso € inteligente de la antigua Iglesia de
Francia, la cual parece hoy reproducirse en la del Canadd.

Las primicias del apostolado en este hermoso y éptimo
pais corresponden 4 los Padres Recoletos (rama francis-
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cana, hoy refundida en la Orden de Menores), quienes desde
1615 predicaban 4 los algonquines y hurones. Ellos mis-
mos, con raro desinterés, llamaron 4 los jesuitas, quienes
se pusieron luego en campana y sostuvieron, 4 costa de
indecibles fatigas y peligros, una de sus misiones mds di-
ficiles, ilustrada por varios mdrtires, entre otros el venerable
Padre Jogues, horrendamente atormentado y muerto por
los iroqueses. Sin embargo, lo que tal vez contribuyd mas
que nada 4 extender y arraigar la fe catdlica en aquellas
comarcas fué la intervencion de la Compaiifa de Montreal,
cuyo fin primero era el de, «sin ser gravosa al rey, al
clero ni al pueblo, buscar la gloria de Dios y el estableci-
miento de la religién en la Nueva Francia». El inspirador
y promotor de esta sociedad mixta fué el venerable Mon-
sieur Olier, verdadero reformador del clero francés con
San Vicente de Paul; y ejecutora de sus ideas y planes
fué su pequeiia Compaiia de San Sulpicio, simple asocia-
cion de sacerdotes seculares con todas las virtudes religiosas,
en la cual no sabemos qué admirar mds, si el mérito 6 la
modestia. Los sulpicianos, 4 mas de tomar parte activa
en las misiones canadienses y organizar la parroquia modelo
de Santa Marfa de Montreal, han educado 4 una porcion
considerable del clero del Canadd y los Estados Unidos,
y por medio del clero al pueblo catdlico de estas dos
grandes y poderosas naciones. Hoy, 4 todos estos obreros
de la primera hora ya se han juntado otros muchos, en-
viados por varias Ordenes y congregaciones religiosas, entre
las cuales es digna de mencién la de los Oblatos de Marfa
Inmaculada, que van ganando para el catolicismo el enorme
Oeste canadiense, 4 pesar de los esfuerzos y recursos de
la propaganda protestante.

En el Canadd, por otra parte, es donde mis se advierte
la influencia benéfica de las congregaciones religiosas para
la educacién de la mujer, desde el comienzo de la colonia;
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y 4 esta circunstancia atribuimos lo firme, constante y ar-
diente de la fe catdlica en este pais. Las ursulinas se instalan
ya en Quebec el afio de 1639, y catorce afios después
llega 4 Montreal la heroica Margarita Bourgeoys, que funda
la congregacién de Nuestra Senora. Estos dos institutos,
desde hace tres siglos, han educado centenares de religiosas
canadienses y millares de madres de familia, que han hecho
del Canadd catdlico lo que es hoy. No nos serfa posible
nombrar siquiera todas las congregaciones de mujeres do-
centes U hospitalarias, fundadas treinta por lo menos en
el Dominion y otras muchas venidas de Europa. «En las
didcesis del Bajo-Canadd sobre todo», dice un estudio re-
ciente muy documentado, «la fecundidad de la Iglesia ha
parecido inagotable durante los tltimos cincuenta afios. No
es solamente la educacién de las niias, la que ha podido
aprovecharse de los heroicos sacrificios suscitados por la
religién catélica; es también la caridad bajo todas sus
formas, hospitales, orfanotrofios, jardines de niiios, refu-
gios, hospicios, obradores, asilos, cuidado material de los se-
minarios menores y colegios, lo que ha movido la actividad
de muchas almas y provocado muiltiples inmolaciones.» 1

Los Istados Unidos no han ido en zaga a la nacién
vecina, durante el préximo pasado siglo. Digno de notarse
es el que alli la primera comunidad de mujeres fué¢ de
contemplativas, nada menos que el monasterio de carme-
litas de Baltimore, en 1790. Poco después abriéronse los
de clarisas y salesas; y la célebre Miss Seton, protes-
tante convertida, fundé la congregacién de Hermanas de
la Caridad americanas. Estaba dado el impulso, y poco
4 poco fueron estableciéndose otros varios institutos veni-
dos de Europa ¢ de origen nacional: entre estos tltimos

Y A, Fournet, articulo sobre el Canadd, en el «Dictionnaire de Théo-
logie Catholique» (Paris, 1904).
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es muy conocido el de los paulistas, fundado por el Padre
Hécker, para trabajar especialmente en la conversién de
los protestantes. En resumen, diremos con un testigo auto-
rizado: «La prodigiosa expansion que en este tltimo tiempo
han tomado en los Estados Unidos las Ordenes religiosas
de hombres y mujeres, no es una de las sefiales menos
significativas del vigor religioso de la Iglesia americana.
Todas las Ordenes que posee la Europa occidental, con
excepcién de los cartujos, estdn hoy naturalizadas en los
Estados Unidos, sin contar las que alli han nacido.... Hay
actualmente en los Estados Unidos cuarenta y cinco con-
gregaciones religiosas de hombres, y noventa y cinco de
mujeres.» 1 Todas ellas contribuyen d la cultura y engran-
decimiento de su patria; todas ellas hablan, escriben, tra-
bajan y poseen bienes rafces libremente al amparo de las
leyes; todas ellas son respetadas por las autoridades y por
el pueblo, no sdlo catélico, sino también protestante. He
aqui los ejemplos que nos da la América del Norte y serfa
bueno imitar, ya que se ha puesto de moda en la América
Latina ensalzar 4 todo trance el progreso norteamericano.

ILas colonias espaiolas y portuguesas no tuvieron por
lo general institutos de religiosas exclusivamente dedicadas
4 la enseianza; pero los mismos conventos de contempla-
tivas, tales como las concepcionistas, dominicanas, agustinas,
y otras, dedicaban una parte de sus claustros 4 escuelas,
6 las tenfan vecinas bajo su amparo, para la educacién
del sexo que la Iglesia honra con el bello dictado de
piadoso. Con todo, ya 4 mediados del siglo XviI el
venerable Pedro de Bethencourt fundé en Guatemala la
doble congregacién de betlemitas, cuya rama femenina,

hasta hoy existente y prdspera, octpase en la educacion

! G. André, articulo sobre el catolicismo en los Estados Unidos (art. Amé-
rique), en el «Dictionnaire de Théologie Catholiques (Paris, 1900).
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de las nifias. Mas el incremento y progreso de ésta no
se realizé sino después de la independencia de los pafses
ibero-americanos, mediante la introduccién de varias con-
gregaciones docentes, venidas de Europa, particularmente
de Francia. Hoy en las republicas mds adelantadas de la
América Latina trabajan 4 porfia centenares de religiosas
francesas, espafiolas, belgas ¢é italianas, con otras tantas
hijas del pafs, en levantar el nivel intelectual y formar el
corazén puro y sensible de la mujer catdlica, ddndole
mayor seriedad, firmeza y abnegacion. Desde la mitad del
siglo XIX, poco mds ¢ menos, hanse establecido un sin-
nimero de colegios, pensionados, escuelas, orfanotrofios y
asilos, dirigidos por las Hermanas del Sagrado Corazén,
ursulinas, Hermanas de los Sagrados Corazones (de Picpus),
de la Providencia, del Buen Pastor, de Nuestra Sefiora del
Huerto, de San José de Cluny, de Marfa Auxiliadora,
doroteas, terciarias dominicanas, franciscanas, carmelitanas,
y otras muchas; 4 las cuales se juntan las de origen na-
cional, como las betlemitas ya mencionadas, en Méjico las
josefinas y las Hijas de Marfa Inmaculada de Guadalupe,
en el Ecuador las Hermanas de la Beata Mariana de Jesus.
Por su lado, el ejército de la caridad, las hijas de San Vi-
cente de Pail, y otras generosas émulas suyas, se han
esparcido por ambas Américas, septentrional y meridional,
empefidndose en el alivio de todas las miserias: ignorancia,
pobreza, enfermedad, vejez, locura, males incurables y re-
pugnantes, como la lepra, todo encuentra en ellas cuidado
solicito, socorro, consuelo y afeccion.

Entre tanto, los antiguos monasterios de monjas con-
templativas reflorecen, y otros nuevos se fundan, en las
republicas mds poderosas y adelantadas de América, en
los Estados Unidos, Chile, la Argentina y el Brasil. Tan
s6lo donde impera el odio ciego al catolicismo puede
hacerse guerra & casas de oracién, en que unas pocas
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almas escogidas se entregan al trato continuo con Dios,
al cultivo de la virtud perfecta; y no, como pudiera acaso
creerse, por una especie de egoismo espiritual, sino por
caridad ardiente para con el préjimo; pues ellas han de
estar incesantemente rogando y expiando las culpas de un
mundo que las desconoce, olvida, desprecia y persigue.
La vida contemplativa, los votos, la penitencia, la clau-
sura: he aqui, dirdn algunos, otras tantas cosas propias de
la edad media, y contrarias al espiritu de nuestra época,
4 la libertad y civilizacion modernas; poco falta para que
también pretendan que son contrarias al cristianismo. Y
con todo, la palabra inmortal y divina de Jesucristo, ahf
estd eternamente justificando, encomiando, ensalzando la
vida religiosa, muy en particular la contemplativa. El mismo
que dijo: Buscad el reino de Dios y su justicia, y todo
lo demds se os dard por anadidura?, fundando con esta
simple frase la verdadera civilizacién cristiana; El fué quien
exclamé también: Sz alguien quiere venir en pos de mi,
niéguese & st mismo?; y: Maria ha escogide la mejor
parte, que no le serd arrebatada’. La herencia de Marfa,
que representa al alma contemplativa, ¢no es por cierto,
en el retiro y el silencio, contemplar la faz adorable, es-
cuchar y meditar las palabras de vida del Maestro Divino?
Se nos habla de libertad, se compadece 4 las infelices
monjas encerradas dentro de las cuatro paredes de su
convento. Como si el ingreso y la permanencia de ellas
alli, como si la voluntaria profesion de su regla no fuese
el ejercicio mds alto y sublime de su propia libertad, bajo
la garantia de la Iglesia de Cristo, defensora de la libertad
individual y social al través de los siglos. [Qué! ;habria
libertad para todo lo malo, ¥ no la habrfa para servir y
amar 4 Dios sobre todas las cosas?! Tan evidente es el

1.8, Mateo: vI, 33. £ 5., Marcos: VII, 34. 8 5, Lugas: X, 42,
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uso legitimo de la libertad para vivir en los monasterios
de clausura, que en los pafses anglosajones, aunque pro-
testantes, donde, 4 no dudarlo, se sabe lo que es libertad
civil y politica, no se pone obstdculo ninguno 4 esta clase
de fundaciones, Hay mds: en Turqufa, en pleno islamismo,
no menos que en la China, en pleno paganismo, las monjas
contemplativas no sélo son toleradas, sino respetuosamente
acogidas y estimadas.

Alégase la inutilidad social de tales instituciones. En
verdad, si no correspondiesen 4 su vocacidn, inttiles serfan,
sin que por esto hubiese derecho para destruirlas. Mas de
esta decadencia, posible si, aunque ya cada dfa mds rara
en nuestro siglo, que sabe tan bien retardar y probar se-
mejantes vocaciones, los obispos solos y el Romano Pon-
tifice son los jueces naturales y legitimos. Por lo demds,
hablar de esta inutilidad es desconocer el espiritu del eris-
tianismo y todo el orden sobrenatural. A menudo se nos
inculca la solidaridad humana. Pues bien, en la religion
de Jesucristo existe también esta misteriosa solidaridad:
todos somos hermanos, debemos ayudarnos reciprocamente
d llevar nuestra carga. Este deber lo cumplen las religiosas
de vida activa, acudiendo principalmente 4 las necesidades
temporales, socorriendo al ignorante, al enfermo, al pobre,
al encarcelado. ;Y no hay por ventura necesidades espi-
rituales, mayores aun que aquéllas? ;Podrd darse mayor
desgracia que el pecado y la enemistad con Dios, para
individuos y sociedades? Sabed, pues, joh enemigos gra-
tuitos de las Ordenes contemplativas! que ellas tienen por
uno de sus fines capitales expiar los pecados de los pafses
en donde viven, orar por los que no oran, amar 4 Dios
por los que no le aman, pedir la conversién de los
infieles, interceder por los pecadores, sacrificarse por
¢éstos,. y salvar muchisimas almas que sin ellas no se
salvarfan.
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¢No bastaria acaso el buen ¢jemplo de sus virtudes y
sactificios, la protesta de su vida pobre, casta, mortificada
y fervorosa, contra el escindalo permanente de la codicia,
la disolucién y la impiedad? No seamos tan utilitaristas;
y as{ como nos preciamos de conservar las obras de arte
y los bellos paisajes, aunque no sean comercialmente pro-
ductivos, sepamos también conservar estos jardines pre-
ciosos de la Iglesia, que admiran los dngeles desde el cielo
y cuyo aroma, al través de rejas y murallas, vuelve mds
sano y agradable el ambiente moral que respiramos.

Escuchemos aqui una voz llena de majestad y persua-
sion, ofda como ordculo en los Estados Unidos, la del
cardenal Gibbonsi. Lo que él asevera de la gran repu-
blica, permitasenos aplicarlo también 4 sus hermanas meno-
res. «Si hay un pais», dice, «en que la vida contemplativa
sea necesaria, es nuestra joven y activa republica, donde
el espiritu de accidn anima 4 todas las clases sociales.
A esta actividad, para que no sea exclusiva y absorbente,
deben hacer contrapeso la reflexion y la contemplacion,
las cuales aprenderemos de las érdenes contemplativas.
Gracias 4 Dios, la vida contemplativa no es desconocida
entre nosotros, y nos muestra que los dias de heroismo
no han pasado atin del todo. [Viva, pues, y florezca
siempre |»

A los romanos de la Roma pagana les merecié acata-
miento profundo el colegio de las virgenes vestales, a
quienes se habfa confiado el fuego sacro de Vesta y el
Paladién; Roma cristiana, divinizando aquella institucién,
la mds espiritual del paganismo, presenté desde un prin-
cipio el especticulo sublime de las virgenes de Cristo, en
la iglesia y el hogar doméstico, entre las sombras de las
catacumbas y en la resolana sangrienta del anfiteatro.

! Citado en el optsculo «Carmel in Americas.
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1Y, 4 los veinte siglos de cristianismo, se perseguiria 4
la virgen cristiana como delincuente!... Donde ella se
yergue, apoyada en su Esposo divino Jesis, retrocede la
barbarie: tal sucedié, para simbolismo perpetuo, alld en
los amenos valles de la Umbrfa, cuando Clara de Asis,
llevando en sus manos puras el Sacramento Eucaristico,
derroté 4 los sarracenos. Acordémonos que mujeres como
esta Clara, hija espiritual de Francisco de Asfs, 4 quien
debiera amar con entusiasmo la democracia moderna,
Catalina de Sena, frdgil instrumento de que Dios se valié
para pacificar la cristiandad, Teresa de Jests, honra mag-
nifica de su sexo, han sido contemplativas y han habitado
esos claustros. Perseguir 4 sus hijas es afrentar 4 la Iglesia,
es cometer un crimen de lesa civilizacidn.

En esta vida religiosa y contemplativa, entre estos
monasterios y sus virginales familias, las hijas de Teresa
de Jestis ocupan un lugar prominente; puesto que hasta
hoy, en las cinco partes del munde, han sabido conser-
var intacto el espiritu de recogimiento, de oracién y pe-
nitencia, de ardiente caridad y generoso sacrificio, que
les ensefid y dejé cual preciada herencia su santa Madre,
Poco después de su muerte, América recibié 4 los repre-
sentantes del Carmelo reformado, los cuales trabajaron,
buenos obreros de la vifia del Sefor, en el reino de
Nueva Espana. De entonces acad se han levantado, entre
el Atlantico y el Pacifico, desde el San Lorenzo hasta
el rio de la Plata, mds de cincuenta monasterios de car-
melitas descalzas, como otros tantos castillos y baluartes,
de lo sobrenatural en la tierra americana. jQuiera Dios
se multipliquen aun mds en todos los paises y climas del
inmenso continente, y todas sus ciudades principales abri-
guen en su seno estas centellas del amor divino! Extiendan
4 la par los religiosos del Monte Carmelo, sucesores de
los profetas, hijos primogénitos de Marfa, su campo de
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accion por todas las reptiblicas americanas, juntando fntima-
mente, cual exige el espiritu genuino de su Orden, la
actividad del misionero y la contemplacién del monje.
Predestinada dirfase la América entera para unos y otras,
toda vez que la serdfica virgen avilesa, que tanto ilustré
los caminos de la perfeccién y propagé el incendio del amor
divino en la Iglesia de Cristo, mientras se llevaba 4 cabo
la conquista de este nuevo mundo, parece también haber
tenido por misién especial adoctrinar en la vida cristiana
4 este nuevo rebafio del Pastor Eterno de las almas. Que
siempre miré la Santa estos pafses con particular carifio,
esperamos probarlo inmediatamente; y luego hacer ver
que, habiéndose ellos en cierto modo unido 4 ella por
los estrechos lazos de la sangre y afecto natural, tienen
titulo singularisimo para considerarse patrimonio de su
familia espiritual. He ahi una consecuencia de todo nuestro
estudio histérico, si éste logra de alguna manera el fin que
nos hemos propuesto.

Sélo resta, y éste es nuestro voto mds ferviente, que
los americanos de Norte y Sur, sea cual fuere su raza,
lengua y temperamento, aficiondndose mds y mds 4 la
lectura de las obras inmortales de la Mistica Doctora, beban
en ellas las aguas puras de la perfeccién cristiana, cada
cual en la medida 4 él destinada y conveniente; y que por
este y por los mil y mil medios que Dios sabe, los indios
infieles acaben de conocer la religion verdadera, los protes-
tantes se conviertan 4 la unidad de la fe y sumision
filial al Pontificado, los catdlicos todos se hagan dignos
de este nombre; en una palabra, que toda la América se
restaure en Jesucristo, y Jesucristo sea el tnico Rey de
la futura Confederacién de todas las republicas americanas.






CAPITULO PRIMERO.

SANTA TERESA Y AMERICA.

%IGLO de reforma y renovacién para la Iglesia catdlica
fué sin duda alguna el décimosexto; no de esa falsa re-
forma que en abierta rebelién proclamaban Lutero y Calvino
con sus rivales y secuaces, sino de aquella verdadera y
durable que, inspirada por el Espiritu Divino, dirigida y
concretada por el concilio de Trento, encabezaron los papas
y los obispos, animaron y sostuvieron admirablemente mu-
chos santos, y propagaron los sacerdotes, misioneros, pd-
rrocos y predicadores, al través del mundo que acababa
de ensancharse, si cabe decirlo, con el descubrimiento de
América. Para esta obra magna y divina fué necesario que
el celo apostélico, algun tanto aletargado en los siglos
anteriores, se despertase y avivase, infundiendo nueva vida
por todo el organismo de la Iglesia de Cristo, Asi es que,
sin temor de equivocarnos, podemos sefalar como nota
caracteristica en todos los santos de aquella época, aun
en los misticos, el celo mds ardiente. ;Quién no lo re-
conocerd, sobre todo, en la gran Reformadora del Carmelo,
gloria no solamente de Espaiia y los pafses de lengua
espafola, sino de la Iglesia y el mundo entero, en la inclita
Santa Teresa de Jesus?

Teresa, devorada por el fuego de la mds pura caridad,
no bien se hubo entregado, en cuerpo y alma, 4 su Esposo
divino, y recibido de Il encargo de celar su honor, ardié
en deseos vehementes de hacer algo por su causa. En el
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silencio y retiro de su celda, contemplaba, como desde la
altura 4 cuyo pie se extiende anchisimo panorama, el
espectdculo de una gran parte del mundo sumida en las
tinieblas del gentilismo, la cristiandad desgarrada por la
herejfa triunfante ya en el norte de Europa, combatiendo
audaz en el reino.de Francia, amagando a Italia y aun 4
la misma Espafa. Engolfibase su alma en un mar de
amargura al considerar lo mucho que su Dios era desco-
nocido y ofendido. Pero, generosa y valiente como era,
lejos de abatirse, cobraba nuevos brios y nuevas fuerzas,
sentfase con dnimo bastante para derramar hasta la ultima
gota de su sangre y dar mil veces la vida, con tal de
reconquistar el universo para su tnico Duefio y Seifior.
Mas ¢ qué podfa hacer ella, mujer débil y achacosa, pobre
monja reclusa € impotente! Mucho, como después se vid,
una vez que Dios la hubo escogido para sus obras.

Alli estd el secreto mévil de la reforma de la orden
del Carmen, emprendida con tanta fe, y continuada con
tanto valor y constancia por la magndnima carmelita, que
de este modo volvia 4 excitar en los paises catélicos, junto
con el espfritu de oracién, sacrificio y amor, el celo apos-
télico que 4 ella la inflamaba y consumia, lo mismo que
d los mds grandes santos sus contempordneos, el glorioso
Pontifice Pio V, y el modelo de obispos Carlos Borromeo,
y su ¢émulo americano Toribio, arzobispo de Lima, con
Ignacio de Loyola y Francisco Javier, Felipe Neri y Camilo
de Lelis, Pedro de Alcdntara y Juan de la Cruz. Ella exi-
gia que sus monjas se ocupasen principalmente en orar
por la Iglesia, por la conservacién y propagacién de la fe
catélica, 4 fin de que por medio de sus continuas plegarias
y penitencias ayudasen 4 los misioneros y combatiesen la
herejfa.

Oigamos 4 la misma Santa, que en lenguaje encantador
nos revela estas intenciones suyas. Entre varios pasajes que
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pudiéramos citar, bastenos el siguiente, en que adoctrina
4 sus hijas del primer monasterio de San José de Avila,
recorddndoles su fundacion,

«En este tiempo», dice, «vinieron 4 mi noticia los dafios de
Francia, y el estrago que habian hecho estos Luteranos, y cudnto
iba en crecimiento esta desventurada secta. Diéme gran fatiga, y
como si yo pudiera algo 6 fuera algo, lloraba con el Sefior y le
suplicaba remediase tanto mal. Parecfame que mil vidas pusiera
yo para remedio de un alma de las muchas que allf se perdfan.
Y como me vi mujer y ruin, y imposibilitada de aprovechar en
lo que yo quisiera en el servicio del Sefior, (y toda mi ansia
era, y atin es, que pues tiene tantos enemigos y tan pocos
amigos, que €sos fuesen buenos), determiné 4 hacer eso poquito
que era en mi, que es seguir los consejos evangélicos con toda
la perfeccién que yo pudiese, y procurar que estas poquitas
que estdn aqui hiciesen lo mesmo, confiada en la gran bondad
de Dios, que nunca falta de ayudar 4 quien por El se deter-
mina 4 dejarlo todo; y que siendo tales cuales yo las pintaba
en mis deseos, entre sus virtudes no ternfan fuerza mis faltas, y
podria yo contentar en algo al Sefior, y que todas ocupadas
en oracién por los que son defendedores de la Iglesia, y pre-
dicadores y letrados que la defienden, ayuddsemos en lo que
pudiésemos 4 este Sefior mifo, que tan apretado le traen 4 los
que ha hecho tanto bien, que parece le querrfan tornar ahora
4 la cruz estos traidores, y que no tuviese adonde reclinar la
cabeza....

«No me deja de quebrar el corazén ver tantas almas como
se pierden. Mas del mal no tanto: querria no ver perder mds
cada dia. [Oh hermanas mfas en Cristo! ayudadme 4 suplicar
esto al Sefior, que para eso os junté aquf: €ste es vuestro llama-
miento; €stos han de ser vuestros negocios; €stos han de ser
vuestros deseos; aqui vuestras ldgrimas; éstas vuestras peticio-
nes. No, hermanas mias, por negocios acd del mundo, que yo
me rfo y aun me congojo de las cosas que aqui nos vienen &
encargar supliquemos 4 Dios, de pedir 4 su Majestad rentas y
dineros, y algunas personas que querrfa yo suplicasen 4 Dios
los repisasen todos ellos.... Estise ardiendo el mundo: quieren
tornar 4 sentenciar 4 Cristo, como dicen, pues le levantan mil
testimonios; quieren poner su Iglesia por el suelo, ¢y hemos

Plrir, Familtia de Sta, Teresa. 3
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de gastar tiempo en cosas, que por ventura si Dios se las diese,
ternfamos un alma menos en el cielo? No es, hermanas mifas,
no es tiempo de tratar con Dios negocios de poca importancia....

«Tornando 4 lo principal para lo que el Sefior nos junt6 en
esta casa, y por lo que yo mucho deseo seamos algo para que
contentemos 4 su Majestad, digo que viendo tan grandes males,
que fuerzas humanas no bastan 4 atajar este fuego de estos
herejes, y que va tan adelante, hame parecido es menester;
como cuando los enemigos en tiempo de guerra han corrido
toda la tierra, y viéndose el sefior de ella apretado, se recoge
d una ciudad, que hace muy bien fortalecer, y desde alli acacce
algunas veces dar en los contrarios, y ser tales los que estin
en la ciudad, como es gente escogida, que pueden mds ellos
4 solas, que con muchos soldados, si eran cobardes, pudieron;
y muchas veces se gana de esta manera victoria; al menos aun-
que no se gane, no los vencen, porque como no haya traidor,
si no es por hambre, no los pueden ganar. Acd esta hambre
no la puede haber que baste 4 que se rindan: 4 morir si, mas
no 4 quedar vencidos. Mas {para qué he dicho esto? Para que
entenddis, hermanas mias, que lo que hemos de pedir 4 Dios
es que en este castillo que hay ya de buenos cristianos, no se
nos vaya ya ninguno con los contrarios; y 4 los capitanes de
este castillo 6 ciudad los haga muy aventajados en el camino
del Sefior, que son los predicadores y teélogos. Y pues los mds
estin en las religiones, que vayan muy adelante en su perfec-
cién y llamamiento, que es muy necesario; que ya, como tengo
dicho, nos ha de valer el brazo eclesidstico y no el seglar. Y
pues para lo uno ni lo otro no valemos nada para ayudar 4
nuestro Rey, procuremos ser tales, que valgan nuestras oracio-
nes para ayudar 4 estos siervos de Dios, que con tanto trabajo
se han fortalecido con letras y buena vida, y trabajado para
ayudar ahora 4 el Sefior. ...

«Para estas dos cosas os pido yo procuréis ser tales, que
merezeamos alcanzarlas de Dios. La una, que haya muchos de
los muy muchos letrados y religiosos que hay, que tengan las
partes que son menester para esto, como he dicho, y 4 los que
no estin muy dispuestos los disponga el Sefior, que mds hard
uno perfecto, que muchos que no lo estén. La otra, que des-
pués de puestos en esta pelea, que como digo no es pequefia,
los tenga el Sefior de su mano para que puedan librarse de
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tantos peligros como hay en el mundo, y tapar los ofdos en
este peligroso mar del canto de las sirenas. Y si en esto po-
demos algo con Dios, estando encerradas peleamos por El, y
daré yo por muy bien empleados los trabajos que he pasado
por hacer este rincén, adonde también pretendi se guardase
esta Regla de nuestra Sefiora y Emperadora con la perfeccion
que se comenzd. No os parezca initil ser contina esta peticién,
porque hay algunas personas que les parece recia cosa no rezar
mucho por su alma: iy qué mejor oracién que ésta? Si tenéis
pena porque no se os descontard la pena del purgatorio, tam-
bién se os quitard por esta oracién; y lo que mds faltare,
falte. ¢{Qué va en que esté yo hasta el dia del juicio en el
purgatorio, si por mi oracién se salvase sola un alma, cuanto
mds el provecho de muchas, y la honra del Sefior? De penas
que se acaban no hagiis caso de ellas, cuando intreviniere
algtin servicio mayor al que tantas pasé por nosotros....

«Y cuando vuestras oraciones, y deseos, y disciplinas, y ayu-
nos, no se empleasen por esto que he dicho, pensad que no
hacéis ni cumplis el fin para que aqui os junté el Sedor.»!

Algin tiempo después de su primera fundacién, tuvo
ocasién la insigne Reformadora de sentir nuevos estimulos
para trabajar por la gloria de Dios y salvacion de las
almas, especialmente de los indios infieles de Ameérica.

<A los cuatro afios, me parece era algo mas», escribe en
el libro de sus Fundaciones, «acert6 4 venirme 4 ver .un fraile
francisco llamado fray Alonso Maldonado, harto siervo de Dios,
y con los mesmos deseos de el bien de las almas que yo, y
podfalos poner por obra, que le tuve yo harta envidia. Este
venia de las Indias, poco habfa: comenzéme 4 contar de los
muchos millares de almas que alli se perdian por falta de
dotrina, y hizonos un sermén y pldtica, animando 4 la peni-
tencia, y fuése. Yo quedé tan lastimada de la perdicién de
tantas almas, que no cabfa en mi: fufme 4 una ermita con
hartas ldgrimas, y clamaba 4 nuestro Sefior, suplicindole diese
medio como yo pudiese algo, para ganar algin alma para su
servicio, pues tantas llevaba el demonio, y que pudiese mi
oracién algo, ya que yo no era para mis., Habfa gran envidia

! «Camino de perfecciéns, c. 1y 3.
3®
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4 los que podian por amor de nuestro Sefior emplearse en esto,
aunque pasasen mil muertes: y ansi me acaece, que cuando
en las vidas de los Santos leemos que convirtieron almas, mucha
mds devocion me hacen, y mds ternura, y mds envidia, que
todos los martirios que padecen, por ser ésta inclinacién que
Dios me ha dado, pareciéndome que precia mds un alma que
por nuestra industria y oracién le gandsemos, mediante su
misericordia, que todos los servicios que le podemos hacer.
Pues, andando yo con esta pena tan grande, una mnoche es-
tando en oracion, representéseme nuestro Sefior de la manera
que suele, y mostrindome mucho amor, 4 manera de quererme
consolar, me dijo: ‘Espera un poco, hija, y verds grandes
cosas.'» !

Suficientes serfan estas palabras de Santa Teresa para
comprender que muy 4 menudo debié ella de reportar su
pensamiento, 4 través del océano, al continente americano,
6 4 las Indias, como entonces solia decirse. Por lo demds,
las circunstancias todas de su época, de su nacion, y aun
de su familia, excitaban en ella este recuerdo y calentaban
su fantasfa. Habfa nacido veinte afios apenas después de
los portentosos viajes de Cristobal Coldn; vivia en un siglo
que se empled integramente en el descubrimiento y la con-
quista progresiva de América, y durante el cual la aten-
cién y el interés de Europa, sobre todo de Espafia, estu-
vieron absorbidos por la novedad y prestigio, en parte
real, en parte fabuloso, de aquellas tierras virgenes que
parecfan como por encanto ir saliendo de las ondas del
mar, con sus enormes cordilleras y caudalosos rios, con sus
veneros de oro y plata, sus plantas y animales descono-
cidos, sus numerosas tribus indigenas. Algo de lo que
experimentaron los europeos del siglo Xv1, nos lo puede
dar 4 entender lo que sentimos nosotros, en el iltimo
tercio del pasado siglo, al conocer las maravillosas explo-
raciones y presenciar el repartimiento del Africa ecuatorial.

! Libro de laz Fundaciones, ¢. 1.
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Mas, en aquel entonces la dificultad y tardanza de las
comunicaciones, la falta casi absoluta de publicidad de las
noticias, no permitian que la sociedad europea se diese
luego cuenta exacta y completa de las nuevas comarcas des-
cubiertas; de suerte que el velo que las cubriera por muchos
siglos, iba descorriéndose muy poco 4 poco, y permane-
cfan envueltas en una especie de vaguedad misteriosa, como
las tierras que desde el mar se descubren por entre la
niebla que aun no disipa el sol.

Alld por los afios de 1530 en Castilla se hablaba, pues,
mucho de las nuevas conquistas con que se iban dia por
dfa acrecentando los dominios del emperador Don Carlos,
en las islas y tierra firme de las Indias occidentales; y
entonces cabalmente, en Avila de los Caballeros, la caba-
llerosa y entusiasta doncella Dofia Teresa de Ahumada
debfa de escuchar con juvenil y ardiente curiosidad, agu-
zada por sus lecturas de libros de caballeria, las prodigio-
sas hazafias de Herndn Cortés y Francisco Pizarro, sus
compatriotas, Sus hermanos y otros muchos avileses, veci-
nos y coetdneos suyos, sintieron también el atractivo y
hechizo que ejercia sobre la juventud espafola de esa época
la fama de las nuevas conquistas; de modo que el deseo
de correr aventuras, adquiriendo honores y riquezas, los
arrancé del hogar paterno, los arrebaté muy lejos de la
patria, y precipité en las colosales y sangrientas empresas
de la conquista espafiola. Al mismo tiempo, el celo por
la salvacién de’las almas hizo volar 4 esas lejanas playas
centenares de misioneros, principalmente de las drdenes
religiosas, entre los cuales habfan de descollar varones
apostdlicos de la talla de Francisco Solano, Luis Beltrin
y Pedro Claver.

Cuando la joven Teresa, dando un adiés eterno 4 las
vanidades del mundo, y separindose de su familia con
pena tan grande que le parecia descoyuntdrsele los huesos,
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como refiere en su Vida, entré en el monasterio de la En.
carnacién, ya sus hermanos mayores, Hernando y Rodrigo,
habfan partido para las Indias; y luego que estuvo de
monja, los siguieron Lorenzo y Jerénimo, Antonio, Pedro
y Agustin. En una palabra, todos sus hermanos de padre
y madre cruzaron el mar y permanecieron en los pafses
que hoy forman las reptiblicas americanas, hasta su muerte
6 hasta su regreso 4 Espana al cabo de largos afios de
ausencia. Que ademds de sus hermanos tuvo Teresa en
aquellas regiones otros allegados y amigos suyos, es in-
dudable: sélo haremos notar que, entre los religiosos veni-
dos 4 América en aquel tiempo, algunos fueron de los
mds intimamente relacionados con ella, tales como el mismo
San Luis Beltrdn, que consultado la aprobé y animé en
sus propositos de fundacidn, y su confesor el célebre domi-
nico Fray Garcfa de Toledo, de la casa de Alba, 4 quien
estando ausente llamaba «¢persona 4 quien yo echo harto
menos para mis negocioss.

Por aquf se verd facilmente cudn natural era que la fer-
vorosa carmelita pensase con mucha frecuencia en aquel
nuevo mundo, donde 4 la sazén iba propagindose el Evan-
gelio y logrdndose la conversion de millares de infieles.
A la gracia que la impulsaba 4 orar por la salvacién de
tantas almas desconocidas, no sea que en ellas se perdiese
el fruto de la sangre de Jesucristo, unfase suavemente el
afecto fraternal, que siempre tuvo muy vivo, para hacerla
pedir por sus hermanos, muertos ya dos en la demanda,
y expuestos los otros 4 toda clase de peligros de alma y
cuerpo.

De la correspondencia de la Santa se deduce que pasé
muchos afios sin tener noticia cierta y directa de sus her-
manos, mientras estuvo de monja en la Encarnacion, de-
biendo esta angustiosa incertidumbre servir de acicate 4
su fantasfa y corazén para trasladarse 4 estas apartadas
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comarcas en busca de los suyos. Y como ya entonces alcan-
zaba de su Esposo Jestis los mds estupendos favores, llegé
un dia en que le fué¢ concedido el visitar en espiritu 4 su
hermano mds querido Lorenzo de Cepeda, domiciliado en
la ciudad de Quito, mirdndole alli en su propia casa, ro-
deado de su mujer, hijos y servidumbre. Este hecho sobre-
natural, que consta en el proceso de beatificacién de Santa
Teresa, la pone en relacion muy particular y tierna con
aquella colonia incipiente, que fué la presidencia de Quito,
y hoy es la repiblica del Ecuador.

Las cartas de la serdfica Madre 4 su hermano predilecto
nos revelan 4 lo vivo sus mds fntimos afectos, y entre
éstos el anhelo por la conversién de los indios y la evan-
gelizacién de América, ;Habrd pecho americano con senti-
miento religioso que no palpite al leer estas lfneas de la
grande Santa, 4 quien al par de espafiola quisiéramos tam-
bién llamar americana? «Me parece», escribe 4 su hermano,
que ya proyectaba volver 4 Espafia, <he de tener alivio
con tener 4 vuestra merced acd, que es tan poco el que
me dan las cosas de toda tierra, que por ventura quiere
nuestro Seflor tenga ése, y que nos juntemos entrambos,
para procurar mds su honra y gloria, y algin provecho
de las almas; que esto es lo que mucho me lastima, ver
tantas perdidas, y esos indios no me cuestan poco. El Senor
los dé luz, que acd y alld hay harta desventura.»1

En ese mismo tiempo que la Santa, ardia en celo por la
conversiéon de los indios, Dios le concedid, por favor in-
signe entre todos, el de presenciar en espiritu el martirio
de cuarenta jesuitas, que iban de misioneros al Brasil, y
entre los cuales se contaba un pariente cercano suyo; el
suceso es de lo mds bien comprobado, y consta ya en su
Vida, escrita por el Ilmo. Sefior Yepes.

! Carta del 17 de enero de 1570 d& D. Lorenzo de Cepeda.
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Corrfa el mes de julio de 1570, y la Santa se hallaba
probablemente en Medina del Campo. Poco antes se habfan
embarcado en la escuadra portuguesa, en Lisboa, el Padre
Ignacio de Azevedo, uno de los religiosos mds notables de
la Compaiifa de Jesds, que habia desempefiado ya el cargo
de provincial en el Brasil, y 4 quien San Francisco de Borja
con un refuerzo de operarios enviaba d evangelizar aquella
inmensa regidn, con el benepldcito y la bendicién parti-
cular de San Pio V. Entre esos companeros del celoso
Padre, halldbase el Hermano novicio Francisco Pérez Godoy,
natural de Torrijos en la diécesis de Toledo, y pariente
cercano de la Madre Teresa de Jesus. Muy joven atn,
habfa abandonado las aulas de la Universidad de Sala-
manca, donde se distinguiera, para ingresar en el noviciado
de la Compaiifa en Medina del Campo, que dirigia el
célebre Padre Baltasar Alvarez, confesor de la Madre Teresa.
Aprovechdse mucho el joven Godoy de tan acertada direc-
cién, y por consejo de su mismo maestro se alisté bajo
las 6rdenes del Padre Azevedo para ir 4 propagar la fe
catélica en el Brasil, habiendo alli de servirle no sélo su
ciencia, sino también la habilidad musical y la hermosa
voz de que estaba dotado. Discipulo predilecto del Padre
Alvarez, no fué menos querido compafiero del Padre Aze-
vedo, y no hay duda que la Madre Teresa de Jesus le ani-
maria en su resolucion, y agradecerfa su eleccién 4 los supe-
riores!. Dios empero no querfa que pisase las playas del
Brasil, sino que por la conversién de este pafs y de toda la
América derramara su sangre junto con sus compafieros.

En efecto, habiéndose detenido la flota en la isla de
Madera, el navio Santiage con los cuarenta jesuitas se hizo
d la vela solo hacia la Gran Canaria. No estaba ya lejos

! Lo dice expresamente el P. Antonio Cabral en su «Relacién del mar-
tirio de los cuarenta mirtires de la Compaiia de Jesiss, traduccién es-
pafiola, Madrid, 1744.




SANTA TERESA ¥ AMERICA. 41

del puerto de las Palmas, el dia 15 de julio al amanecer,
cuando fué acometido por el famoso corsario francés Jacobo
Soria, porfiado calvinista, salido de la Rochela como vice-
almirante de la reina de Navarra. Después de bizarra re-
sistencia, la nave portuguesa tuvo que rendirse 4 fuerzas
muy superiores. Entonces, sabedor el hugonote, acérrimo
enemigo de los catdlicos, que 4 bordo iban cuarenta jesui-
tas, encendiése en fandtico furor, y exclamaba rabioso 4
gritos: «jMueran esos forajidos papistas, que van 4 sem-
brar su falsa doctrina en el Brasil! jEchad al mar 4 esos
perros jesuitas!» Diése luego principio 4 tan cruel carni-
cerfa, y ora 4 sablazos ¢ estocadas, ora con tiros é golpes
de arcabuz, fueron los soldados y marineros calvinistas
matando 4 los Padres y Hermanos jesuitas, quienes con
heroico valor cafan uno tras otro confesando su fe y ani-
mdndose mutuamente 4 morir por Jesucristo. Cayé el pri-
mero el santo Padre Ignacio de Azevedo, estrechando en
su mano la imagen de Maria Santisima que le habia rega-
lado el Pontifice, y exhortando 4 sus hijos al martirio. El
fervoroso novicio Pérez Godoy entusiasmaba entre tanto a
sus compafieros, repitiendo estas palabras que habfa apren-
dido de labios de su maestro: «jEa, hermanos, no dege-
neremos de los altos pensamientos de los hijos de Dios!»
Llevado sobre la cubierta del buque, 4 su vez cayd herido
mortalmente, y los bdrbaros herejes le arrojaron asi al agua,
junto con los demds.

La Santa, en este momento, contemplaba la sangrienta
escena, distinguia 4 su pariente, y veia que estos cuarenta
jesuitas entraban al cielo, muy gloriosos y adornados con
las bellisimas coronas y aureolas de mdrtires de Cristo:
todo lo cual comunicé luego al Padre Baltasar Alvarez
Y al mismo tiempo, sin duda, encendiéndose mds en el
amor divino, comprendié que aquella sangre serfa simiente
de millones de cristianos catélicos en el Brasil y en toda
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América, y que su conversion se pagaba en parte con tan
admirable martirio 1.

A tantos motivos afiadise el de la gratitud, muy pode-
roso en el pecho de Teresa de Jesis, para acordarse de
los indios y rogar por ellos. Sabido es, en efecto, que en
el afo de 1561, cuando se afanaba por fundar su primer
monasterio de carmelitas descalzas en Avila, luchando,
entre otras dificultades, con la falta casi absoluta de re-
cursos, recibié una suma considerable de dinero, que le
habia enviado desde esa misma ciudad de Quito su her-
mano Don Lorenzo, ya enriquecido con sus encomiendas
de indios. jCudnto consuelo nos da el recordar que la
plata, allegada con el sudor y las fatigas de estos miseros
indigenas recién conquistados, contribuyo eficazmente 4 una
de las empresas que mds habfan de extender por el mundo
el amor de Dios y de los hombres! Si, con oro ameri-
cano, quitefio, se comenzd la reforma de la orden del
Carmelo, y se fundé el primer monasterio de la Descalsez
carmelitana.

Trece afios después, y al cabo de treinta y cuatro de
separacién, volvieron 4 reunirse Teresa y Lorenzo, y se
dieron el mds carifoso abrazo fraternal en Sevilla, donde
estaba oportunamente la santa Fundadora, venciendo mil
obsticulos a fin de establecer otro monasterio de des-
calzas, para el cual de nuevo sirvidle su hermano como el

! Estos cuarenta jesuitas fueron venerados como midrtires en Roma y
otras partes, luego que se supo su muerte, Gregorio XV permitié darles
culto (de 1621 & 1623), que luego se interrumpid con motive de los
deeretos de Urbano VII1; pero Benedicto XIV, en 1742, volyid 4 auto-
rizarlo, y por ultimo lo confirmé Plo IX en 1854. Estos son los eaua-
renta beatos midrtives del Brasil, entre los cuales figura el Beato Francisco
Pérez Godoy, pariente cercano de Santa Teresa.— «Vida y muerte del
Padre Ignacio de Azevedo y compafieros mdrtiress, por el . Pedro
Posino, Roma, 1679. Pueden consultarse las Vidas de San Francisco de
Borjay del P Baltasar Alvarez, v las colecciones de Santos de la Compafiia,
donde se halla la resefia de los beatos madrtires.
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que mds con plata y persona. Entonces fué cuando confid
Don Lorenzo de Cepeda 4 su hermana la educacién des
su ultima hija Teresita, nifia de nueve afios no cumplidos,
quitefia de nacimiento, que habfa de ser la primera carme-
lita americana, Pronto veremos cémo la Santa se embele-
saba en la conversacién y aun en la simple presencia de
su sobrina, avivindose 4 su vista las ansias que sentia
porque perteneciesen del todo 4 su Sefior y Dios esos
mundos que se decfan tan extensos y ricos, y que andando
el tiempo habfan de ser tan poblados y poderosos. Para
la celosa Amante de Jests, ¢no serfa anhelo ardiente de
su alma el que esas conquistas formasen el nuevo imperio
de su Esposo, en compensacion de los jirones que arran-
caba al antiguo la herejia? ;No le pediria que en estos
pafses se arraigase la fe, se cultivase la virtud, se honrase
a la Iglesia y se diese gloria 4 Dios? ;Serd temerario creer
que las oraciones de Santa Teresa contribuyeron eficaz-
mente 4 que América pagara las primicias del martirio
con la sangre de Felipe de Jests, y viera brotar en su
suelo las dos bellisimas y fragantes flores que aromatizan
con su perfume todo el orbe catdlico, la Rosa de Lima
y la Azucena de Quito?

Aproximindose ya al ocaso de la Vlda no obstante el
peso de los afios, los achaques y los trabajos de todo
género, aquel corazén siempre juvenil y virgen no cesé un
solo instante de clamar al Cielo ¢ inmolarse por la salva-
cién de las almas. Estos ardores finales de su celo pode-
mos vislumbrar en sus iltimas cartas, asf como en el pos-
trero y mads precioso de sus libros, el del Castille Interior,
6 las Moradas. «jOh gran deleite», exclama, «padecer
en hacer la voluntad de Dios! Mas en ver tan contino
tantas ofensas hechas 4 su Majestad, € ir tantas almas al
infierno, téngolo por cosa tan recia, que creo (sino fuera
mds de hombre) un dia de aquella pena bastaba para
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acabar muchas vidas, cuanto mds una.» 1 Luego, hablando
‘del alma unida ya 4 su Dios, dice que ¢querria tener mil
vidas para emplearlas todas en Dios, y que todas cuantas
cosas hay en la tierra fuesen lenguas para alabarle por
ella...»; y «se querria meter. en mitad del mundo, por
ver si pudiese ser parte para que un alma alabase mds 4
Dios; y si es mujer, se aflige del atamiento que le hace
su natural, porque no puede hacer esto, y ha gran envidia
4 los que tienen libertad para dar voces, publicando quién
es este gran Dios de las Caballerfas. jOh pobre maripo-
silla, atada con tantas cadenas, que no te dejan volar lo
que querrfas! Habed ldstima, mi Dios; ordenad ya de
manera, que ella pueda cumplir en algo sus deseos, para
vuestra honra y gloria.... Parézcase vuestra grandeza en
cosa tan femenil y baja, para que entendiendo el mundo
que no es nada de ella, os alaben 4 Vos, cuéstele lo que
le costare, que eso quiere, y dar mil vidas, porque un
alma os alabe un poquito mds, 4 su causa, si tantas tu-
viera; y las da por muy bien empleadas, y entiende con
toda verdad, que no merece padecer por Vos un muy
pequefio trabajo, cuanto mds morir» 2

Por estas y otras encendidas frases compréndese qué
fuego iba acabando de consumir aquel corazén ya del todo
puro y generoso, en su anhelo de que Dios fuese conocido
y amado, y se salvasen tantas almas como estaban sumi-
das en la noche del error y el fango del pecado, entre
ellas las de esos indios que no poco le costaban. Volvia
sus cansados ojos la anciana y venerable Madre hacia esas
Indias que medio siglo habian ocupado su pensamiento,
y alli encontraba atin al menor de sus hermanos, Agustin,
el mds belicoso y ambicioso, metido en las cosas del mundo
con peligro de su salud eterna, y 4 Lorenzo, su joven

! «Moradas quintass, c. 2. ? «Moradas sextas»; ¢, 4 y 6.
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sobrino, que habfa vuelto 4 encargarse de la hacienda de
su padre, y debfa conservar en América el nombre y la
sangre de los Cepedas.

En consecuencia de todo lo dicho, podemos afirmar que
varios motivos, ora de orden sobrenatural, ora de cardcter
puramente natural, mantuvieron siempre fresco el recuerdo
de los pafses americanos en el corazén de Santa Teresa
y lo inclinaron amorosamente hacia ellos, para que durante
su vida los auxiliase con sus oraciones, y después de ella
con su poderosa intercesion en el cielo, verificindose asi
lo que ella misma, al exhortar a sus monjas d que tuvie-
sen «vivos deseos de las almas», ofrece, que «aun por
ventura querrd el Sefior que en vida 6 en muerte les apro-
vechens» 1.

Todo lo cual esperamos que se haga mds claro ¢ inte-
resante, para el benévolo lector que se digne acompanarnos
en los capitulos siguientes.

! «Conceptos del amor de Dios», c. 2.

/ ke -

Facsimile de la firma de Santa Teresa, en la tltima carta que remitié 4
América, el 15 de diciembre de 1581, para su sobrino Lorenzo de Cepeda,
y que hoy se venera en Quito.



CAPITULO IL

1.OS HERMANOS DE SANTA TERESA
EN AMERICA.

% L. viajero que, después de admirar las murallas y
torreones seculares que circundan la ciudad de Avila,

penetra en ésta por la puerta del sur, antes llamada de
Montenegre y hoy conocida con el nombre de la Santa,
encuéntrase en una plazuela de mediana extensién, teniendo
por delante la iglesia que, 4 los cincuenta afios de muerta
Teresa de Jesus, se levanté en su honor y para su culto,
en el propio sitio donde estuvo la casa de sus padres,
donde ella nacié y pasé su nifez y adolescencia con sus
numerosos hermanos., No distrae al espectador el mérito
arquitecténico del templo, bastante hermoso, pero cons-
truido en época de decadencia artistica: embargado queda
mds bien por los dulcisimos recuerdos que se agolpan en
su memoria, y con la fantasfa reconstruye la casa de los
Cepedas, y presencia los juegos infantiles de la preciosa
nifia que se entretiene fabricando ermitas en la huerta, 6
se escapa con el hermano de su confianza para ir 4 tierra
de moros 4 ser descabezados, 6 entre halagos y seduccio-
nes del mundo escucha el llamamiento divino que hace
latir su corazdén. Mas, si cortando esta meditabunda con-
templacién, vuelve uno los ojos 4 la izquierda, fijase en
una de aquellas casas fuertes solariegas que tanto carac-
terizan la antigua villa de los caballeros, casa de maciza
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fachada de piedra berroquefia, con sus ventanas altas
flanqueadas de esbeltas columnas, y su ancha puerta in-
ferior de grandes dovelas que forman arco y sostienen una
inscripcién, la cual conmemora que ése fué el palacio
del poderoso sefior Don Blasco Nifez Vela y su mujer
Doia Brianda de Acuiia, Para el conocedor de la historia
de América, para el viajero americano sobre todo, esta
contigiiidad del templo y del palacio, la conexién inme-
diata de estos dos nombres célebres por diversos titulos,
Santa Teresa de Jests y Blasco Nuilez Vela, la serdfica
reformadora del Carmelo y el desventurado primer virrey
del Pery, es cosa que le deja conmovido y perplejo ante
una como especie de revelacion. Asi por lo menos pasé
con el que escribe estas lineas, y en un momento vié
resucitar un pasado de mds de tres siglos, y los jovenes
Cepedas y Ahumadas cruzar los mares precediendo ¢ si-
guiendo d Nuafez Vela, mientras Teresa, su hermana, ba-
jaba & encerrarse en el monasterio de la Encarnacién, al
pie de la colina de su ciudad natal; y los vié combatir
y derramar su sangre en torno del virrey, y tomar parte
en la conquista y guerras civiles de Indias, mientras su
hermana se santificaba prepardndose 4 mas gloriosas y
duraderas conquistas. Fué aquello todo un panorama his-
térico que se desenvolvid ante su vista; y al volver en si
y alejarse de aquel sitio, iba ponderando cudntas relaciones
en verdad existen entre Teresa de Jesus y la América es-
pafola.

Los Cepedas y los Nufiez Velas no sélo eran vecinos,
sino amigos y algo emparentados; y por esto Don Alonso
Sdnchez de Cepeda, el 28 de marzo de 1515, cuando
nacié su hija Teresa, que debfa inmortalizar su nombre,
escogié por padrino & Don Francisco Vela Nuiez, her-
mano de Don Blasco, el futuro virrey, 4 quien habia tam-
bién de acompaiar 4 América, terminando como €l con
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desastrosa muerte 1. Uno de los hijos del virrey fué aquel
Don Cristébal Vela, que era arzobispo de Burgos cuando
la santa Fundadora establecfa alli el ultimo de sus monas-
terios, y sobrellevaba con no menos fortaleza que dulzura
la oposicién del rigido prelado, su paisano y antiguo vecino.

Ya es tiempo de intimarnos algo mds con la noble
familia que es objeto de nuestro estudio. Sabido es que
Don Alonso fué casado dos veces, primero con Doiia Cata-
lina del Peso y Enao, en quien tuvo tres hijos, de los
cuales no trataremos aqui, por mds que Dofia Marfa de
Cepeda, la ultima, tuviera tan estrecha unién con nuestra
Santa, 4 quien sirvié aun como de segunda madre. El
segundo matrimonio lo celebré en el afo de 1509 con la
honestisima Dofia Beatriz Ddvila de Ahumada, cuyo mag-
nifico elogio hizo en pocas palabras Teresa de Jests, en el
libro de su Vida. De este nuevo enlace, que duré apenas
veinte afios, nacieron, 6, para hablar con mds exactitud,
sobrevivieron nueve hijos, Hernando y Rodrigo, mayores
que Teresa, y menores que ella Lorenzo, Antonio, Pedro,
Jerénimo, Agustin y Juana, El primogénito se llamé in-
distintamente de Cepeda 6 Ahumada, de cuyos apellidos
el primero solo llevaron Rodrigo, Lorenzo y Jerénimo, y
con el segundo se distinguieron los demds; porque en
aquella época los hijos tomaban sin distincién el sobre-
nombre del padre ¢ de la madre, y aun d veces de los
abuelos?2.

Colocada Teresa por la edad entre sus dos hermanos
Rodrigo y Lorenzo, con éstos tuvo mds unién y confianza
desde nifia. Nadie ignora que Rodrigo fué el compaiiero
y confidente de sus fervores, cuando juntos lefan las vidas
de los Santos, querian levantar sus ermitas, y al fin entu-
siasmados ambos se fugaban del hogar paterno en busca

! Véase en el Apéndice el nim. 1. ? Ibid. ndm. I1.



LOS HERMANOS DE SANTA TERESA EN AMERICA, 49

del martirio. Transcurridos ya algunos afios y ausente
Rodrigo, hallamos 4 Lorenzo cuidando 4 su hermana car-
melita en la grave enfermedad que tuvo poco después de
su profesién, y que la obligé 4 salir del convento para
curarse en casa de Dona Marfa de Cepeda: alli corrié
peligro inminente la vida de la joven religiosa una noche
que, velindola su hermano aun muchacho, se dejé vencer
por el suefio, y acabindose una vela puesta sobre la cama
prendié fuego d las mantas y almohadas, y por poco no
se quema 6 sofoca la enfermal.

En aquel afio precisamente habfa principiado ya la dis-
persién de la familia, y el éxodo de los jovenes Cepedas
hacia las Indias. Cosa por demds notable parece el que
todos ellos sin excepciéon se alejasen de su patria y aco-
metiesen una empresa sobrado azarosa y aventurada; pero
no lo es de seguro si consideramos el frenesf que enton-
ces se habfa apoderado de la juventud espafiola, para la
cual la conquista de América realizaba todos los ideales
sublimes 6 ambiciones vulgares, que durante siglos se
habfan saciado en la cruzada contra los moros, 4 que puso
término la toma de Granada. Prurito caballeresco de aven-
turas, codicia de oro, sed de honores y gloria por una
parte, es cierto; pero algo también, por otra, en casi todos,
y mucho en algunos, del sentimiento vivo de la fe caté-
lica que se proponfan propagar cual otros cruzados por
aquel nuevo mundo, aunque fuese con la punta de la es-
pada. Motivos especiales empujaban por este camino 4 los
jovenes avileses, hijos y herederos tal vez de los comuneros,
que derrotados por el ejército de Carlos V en la célebre
jornada de Villalar (23 de abril de 1521), se habfan visto
privados de sus fueros y privilegios, cuando no de los

L El P. Rivera, primer biégrafo de la Santa, es quien refiere esta anée-
dota, en el cap. 7 del libro 1 de su Vida.
PoviT, Familia de Sta. Teresa. 4
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bienes y de la vidal, ;Qué les quedaba, pues, ya que en
los ejércitos imperiales de Europa poca esperanza tendrian
de medrar, sino el embarcarse é ir 4 combatir 4 las dérde-
nes de Cortés 6 Pizarro? La situacion politica y econémica
de Avila, después de la guerra de las Comunidades, su
decadencia rdpida ¢ irremediable, explica bien el crecido
nimero de emigrantes, como decimos hoy, ¢ de conquis-
tadores, como se llamaban en aquel siglo, que salieron de
sus almenados muros y navegaron hacia las playas ame-
ricanas. La eleccién de Blasco Nifez Vela, hecha por el
emperador, para primer virrey del Pert, contribuyé asi-
mismo indudablemente 4 aumentar la emigracién avilesa,
compuesta en gran parte de gente noble y principal, como
lo comprueba entre otras la familia de Santa Teresa. Agré-
guese el haber venido 4 menos la fortuna particular de
Don Alonso Sinchez de Cepeda, y no causard extrafieza
que sus hijos fuesen 4 formarse la suya en los lejanos
pero riquisimos territorios de las Indias.

Dieron ejemplo los dos mayores, Hernando y Rodrigo,
partiendo aun antes que su hermana vistiese el habito de
carmelita 2. Siguiéronlos, en los afios posteriores, Lorenzo,

! El emperador perdond 4 los comuneros, después de ajusticiados Pa-
dilla y los principales; sin embargo, se exceptuaron muchos, entre los
cuales constan varios avileses de marca, uno que ofro pariente lejano de
Santa Teresa, como se puede ver en la lista publicada por D. Medesto
de la Fuente, Helos aqui : Gomez de Avila, vecino de Avila;, procurador
de la Junta; Suero del Aguila, vecino y regidor de Avila, capitin de la
Junta; el licenciado Gil (ionzilez de f&\'i]a., alealde que fué de la corte;
... de Villarroel, vecino de .&vi]a, capitin de la Junta; Sancho de Zimbrin,
vecino y regidor de Avila, procurador de la Junta; Alonso de Pliego,
dedn de .tf\\'ilﬂ.; Alvaro de Bracamonte: .., a2 fenao, capitdn, y otros trece
vecinos de Avila, «Historia Gieneral de Espafia» t. XTI, p. 249 (ed. de 1853).

# Asignamos para la toma de hidbito de Santa Teresa en el monasterio
de la Encarnacién la fecha del 2 de noviembre de 1535, sin temor de
equivocarnos, fundades en datos histéricos que resuelven la cuestion
mucho tiempo debatida de si fué en ese afio, 6 en el de 1533, como
computaron los Padres Bolandistas que los ignoraban.
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Pedro y Jerénimo, que estaban ya ausentes cuando fallecio
su padre Don Alonso, el 1? de febrero de 1544; después
de cuya muerte suponemos que salié de Espafia Antonio
de Ahumada, y ciertamente sélo entonces se embarcé el
dltimo, Agustin; de suerte que, diez anos después de su
profesion, la carmelita Dofia Teresa de Ahumada, como
entonces firmaba, tuvo 4 todos sus hermanos varones en las
Indias. Allf es donde vamos 4 seguir sus pasos, valiéndonos
del rastro que nos han dejado en algunos documentos
histéricos y en la correspondencia de su ilustre hermana.

is verdad que ellos no tuvieron la fortuna, & mejor
diremos la desgracia, de figurar entre los mds poderosos
y afamados conquistadores espaifioles, casi todos muertos
de modo desastroso y manchados con mucha sangre. El
interés, empero, se despierta vivo en torno a estos capitanes
subalternos de la conquista, por el reflejo que reciben del
brillo que esparce dondequiera el nombre de su hermana
Teresa de Jesus.

Hernando de Cepeda 6 de Ahumada, el mayor de los
siete, es posible que se juntara al mismo Francisco Pizarro
en el afo de 1530, cuando éste fué 4 solicitar facultades
y mercedes en la corte de Madrid, para proseguir la con-
quista del Perd. Acaso también, y esto es mds probable,
se trasladé alld en 1534 con Hernando Pizarro; mas es
un hecho, segin los cronistas carmelitas, que fué uno de
los compaifieros de Pizarro en la mencionada conquista:
tendrfa 4 la sazén algo mds de veinte afios. jHallése en
Cajamarca cuando la captura y muerte del inca Atahualpa?
Nolo sabemos; pero es verosimil que combatiese en la guerra
promovida por el inca Manco, que reivindicaba el imperio
de sus mayores. Por lo demds, carecemos de datos sobre
Su carrera militar hasta que le encontramos de alférez real,
en la batalla de Ifaquito, al lado del virrey Nunez Vela,
seglin referiremos mas adelante.

4*
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Rodrigo, el hermano predilecto de Teresa, nacido cuatro
afios antes que ella, el mismo mes y dfa, separindose de
la familia poco después que Hernando, tomé distinto rumbo,
y marché 4 la conquista del rio de la Plata, descubierto
ya por Solis. Sin duda alguna pertenecié 4 la expedicién
encabezada por el Adelantado Don Pedro de Mendoza,
en la cual iba de almirante el hermano de éste, Don Diego,
y de maese de campo el avilés Juan de Osorio. «Entre
los capitanes de mds cuenta y significacién» figuraba Ro-
drigo de Cepeda, al decir de los cronistas de aquella época .
El 24 de agosto de 1535 partié la armada de Sevilla,
pero fué 4 anclar en San Lucar, por estar los mares alte-
rados, y tan sélo 4 principios de septiembre pudo darse
4 la vela. «Dificilmente habrd salido de Espaifia, en ese 6
en otro tiempo, una multitud mds compacta ni mads bri-
llante de nobles que la que acompafiaba al Adelantado,
que entre todos se contaban treinta y dos mayorazgos.» 2
Mientras se adelantan los audaces marinos y soldados d
la fundacién de Santa Maria de Buenos Aires, la futura
espléndida metrépoli del Plata, imaginémonos cudles serian
los tiernos adioses y el estrecho abrazo de despedida de
Rodrigo y Teresa. Tal era el amor del joven capitin 4
su hermana, que 4 ella dejé por tnica heredera de su
patrimonio y derechos eventuales, en el testamento que
hizo antes de su partida; el cual no debfa llevarse 4 efecto,
una vez que Teresa habfa profesado ya cuando, 4 los pocos
meses, vino la noticia de la prematura muerte de Rodrigo.
Este tomarfa parte en el sangriento combate con los indios
el dia de Corpus Christi, 15 de junio de 1536, en que

' El P. Pedro lLiozano, jesuila, en su «IHistoria de la conguista del
Paraguay, Rio de la Plata y Tucumdn», nombra expresa y particularmente
i «Luis Pérez de Cepeda, Aermano de Santa Teresa de Festin @ se ha
equiv ocado en el nombre, y se refiere sepuramente i Rodrigo de Cepeda.

* Tieente F. Lipes, Manual de Historia Argentina.
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perecié Don Diego de Mendoza. Fué¢ designado en seguida
para acompafiar 4 Juan de Ayolas en la expedicién que,
remontando hasta la confluencia del Parand y el Paraguay,
subié luego por este tltimo rfo y fundd, el 15 de agosto,
la villa de la Asuncién, futura capital de una republica:
asi que en esta fundacién y en la de Buenos Aires estuvo
presente Rodrigo de Cepeda. El objeto de la expedicién
de Ayolas era el de llegar hasta el Peru y tomar posesién
de todo lo que cayese al sur del imperio de los incas;
por esto internése aguas arriba del rio Pilcomayo, afluente
del Paraguay, y por el desierto del Chaco, mientras su
lugarteniente Martinez de Irala se quedaba en el fuerte
levantado cerca de la Asuncién. Con.cudl de los dos estu-
viera Rodrigo de Cepeda, es incierto; mas desgraciadamente,
en ese mismo afio de 1536 6 en el siguiente, fué muerto
en algin combate de los que hubieron de sostener en-
trambos jefes contra los feroces indios payaguas!l. Cayd,
pues, en uno de esos bosques 6 esteros desconocidos.
Nada mds natural y légico que el que un sentimiento de
fe viva, contricion verdadera de sus culpas y amor de
Dios, purificase y salvase 4 aquel joven generoso y valiente,
imbuido en las ideas caballerescas del mundo, pero que
de niflo no habfa vacilado en ir & buscar el martirio en
tierra de moros. Cay6 en tierra de infieles, hacia los
cuales abrié paso al misionero que habia de transformar-
los en cristianos ejemplares de las célebres Reducciones del

! Segiin todos los datos y conjeturas que hemos podido recoger, Rodrigo
sucumbié en alguno de esos combates terrestres y fluyiales, pero no aho.
gado en el rio de la Plata, como lo dicen erréneamente aun los Bolan-
distas. E| P. Rivera, que conocia de cerca toda la familia de los Cepedas,
trac la noticia sencillamente en estos términos: «Murié después en las
Indias, en el rio de la Plata, siendo capitdin de la gente que alld iba.»
Para los espafioles de entonces el Rio de la Plata designaba todo el
territorio de las tres repiiblicas actuales del Plata, Argentina, Uruguay y
Paraguay.
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Paraguay. La noticia de esta prematura y desastrada
muerte llegd 4 Espafia algunos meses después, y llené
de pesar el corazén de Teresa, que sin embargo se con-
solaba, considerando que su hermano querido habfa muerto
mdrtir, en el empefio de propagar la fe y la religién
catolical.

El triste fin de Rodrigo no desalenté 4 sus hermanos
menores, y en el otofio de 1540 tres de ellos, Lorenzo y
Jerénimo de Cepeda por cierto, y probablemente Pedro de
Ahumada, se embarcaron en Sevilla con el comisionado
regio Vaca de Castro, mandado por Carlos V 4 estudiar
la situacién del Peru, revuelto y asolado por la primera
guerra civil entre los Pizarros y Almagro, y hacer de
gobernador, en caso de muerte del marqués Don Francisco,
como sucedié en efecto por causa del asesinato de este
ultimo, Llegados 4 Nombre de Dios, después de penoso
viaje por el Atldntico, Pedro debié de quedarse alli, mien-
tras Lorenzo y Jerénimo, 4 quienes en adelante hallaremos
siempre juntos, atravesaron el istmo de Panamd, y al cabo
de una travesfa peligrosa abordaron como ndufragos con

! El mismo P, Rivera agrega: «De quien después la santa Madre solia
decir que le tenia por mdrtir, porque habia muerto en defensidn de la fe.s
Por supuesto, no se fome ese dicho 4 la letra: muy bien lo explican los
Padres Bolandistas en su nota 4 este pasaje del primer historiador de
Santa Teresa (L 1, cap. 4): «Santa Teresa tuvo 4 su hermano Redrigo por
mirtir, en el mismo sentido que San Luis, rey de Francia, en la carta
sobre su cautiverio y libertad, declara creer y esperar como cosa cierta
que su hermano el conde de Arrds, habiendo muerto en la guerra, habia
volado 4 la patria celestial con la corona del martirio y que alli gozaba
eternamente con los santos mdrtires; en el mismo sentide San Juan
Capistrdn solfa llamar madrtires 4 los soldados muertos en batalla con los
turcos, Mas, que esto no debe entenderse del verdadero martirio, sino en
cierta manera de un martirio similitudinario, lo ensefia Benedicto XIV
en su obra de la Beatificacién de los Santos, donde se hallardn muchas
cosas acerca de este punto; ni debe pasarse por alto lo que alli mismo
advierte ¢l sabio Pontifice, que alguna yez puede haber martirio por ante
Dios, sin que lo haya ante la Iglesia.»
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¢l nuevo gobernador al puerto de Buenaventura, en la
primavera de 1541. «Disgustado de los peligros del mar,
prefirié continuar su viaje por tierra; pero estaba tan de-
bilitado por las incomodidades que habfa sufrido, que tardé
tres meses bien completos en llegar 4 Popayin, donde
recibié la sorprendente noticia de la muerte de Pizarro.» 1
Estas lineas nos dan 4 entender lo que padecerian también
los dos hermanos de Santa Teresa. Continuaron, sin em-
bargo, con Vaca de Castro hasta Quito, donde se les
reunio el renombrado conquistador Don Sebastidn de Benal-
cazar, con quien habfan de estrechar relaciones de amistad
y pelear juntos varias veces. Reconocido el nuevo gober-
nador por el cabildo de Quito, el 26 de septiembre, y en
habiendo noticiado su llegada 4 las ciudades vecinas y
aparejado su marcha, la emprendié lentamente hacia Lima
por el camino de San Miguel de Piura: de esta villa mandé
regresar 4 Benalcdzar, por injustas sospechas que de su
fidelidad habia concebido. Entonces sin duda se separaron
también de él los dos jévenes Cepedas, y queddndose en
el litoral ecuatoriano pelearon valerosamente bajo las 6r-
denes del capitdn Diego de Urbina contra los indios suble-
vados, y en particular contra los bravos islefios de Puna,
que poco antes habfan asesinado al primer obispo del Cuzco,
Fray Vicente Valverde. Dejindolos ocupados en esta cam-
pafia, mientras Vaca de Castro avanza, derrota al joven
Almagro en la sangrienta batalla de Chupas y entra en
el Cuzco, volvamos d nuestro Pedro de Ahumada, que se
quedd en el istmo.

Pocas noticias tenemos de los hechos de este hermano de
Santa Teresa, que por algunos afios estuvo, 4 no dudarlo,
vagueando por el Mar Caribe, sus islas y costas, en busca
de aventuras y riquezas. Intentando la conquista de la

! Préseott, Historia de la conquista del Perd, 1, 1v, c. 6.
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Florida, donde habian fracasado Ponce de Ledn y Her-
nando de Soto, nos lo muestra el buen beneficiado de
Tunja, Jodn de Castellanos, curioso cronista y rimador in-
cansable en sus «Elegfas de varones ilustres de Indias».
En la que dedica al célebre conquistador de Boriquén, 6
isla de Puerto Rico, después de narrar su descalabro al
desembarcar en la Florida, dice:

Porque dias después del alboroto

Del trance que dijimos riguroso,

A la misma conquista vino Soto,

Capitin de Pird muy valeroso;

Pero de aquella suerte fué remoto

En esta donde vino poderoso,

Por hallar gente pobre no tan blanda,
Y ansi murid también en la demanda.

Y en seguida agrega esta socarrona estrofa:

Luego tenté pedir esta jornada,
Conclusos estos trances que resumo,
Un caballero Pedre de Ahumada;
Mas ahumada fué que no dié humo:
Pues no quiso hacer la tal entrada,
Pareeiéndole ser de poco zumo;

Y después muchas naos pasajeras

Se perdieron entre estas gentes fieras.

Como el famoso Hernando de Soto, compaiiero de Pizarro
en la conquista del Perti, emprendié 4 su costa la de la
Florida en 1539, y muri6 en la demanda al cabo de tres
afios de continuo batallar: este Juego coincide bien con
la estadfa de Pedro de Ahumada en las Indias Occidenta-
les. Segin todas las sefas este wz caballero no es otro
que el melancélico hermano de Santa Teresa, el cual por
lo demds no aparece en los combates del Perti, 4 que asis-
tieron sus hermanosl. A juntarse con ellos en este reino

! «No faltaron aventureros que desearon hacer otra tentativa para apode-
rarse del pais (la Florida) por medio de las armas, pero les fué negada
su solicitud.» Banecreft, Historia de los Estados Unides, ¢, 2: «Los espa-
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fué posteriormente: ignoramos cuando; pero alli le encon-
tramos desde 1561, en que la Santa encarga saludes para
él y'le ofrece escribir, en su primera carta 4 Lorenzo de
Cepeda; con el cual regresé al fin 4 Espafia, donde soli-
cité en vano el premio de sus servicios. Mucho desearfa-
mos conocerlos; porque lo especial de este hermano de
Santa Teresa es el representarla en las Antillas y aun en
los Estados Unidos, al paso que los otros sélo estuvieron
en la América del Surl. Aqui es donde vamos 4 verlos
luchar juntos en torno del virrey Nunez Vela, su com-
patriota y allegado, en la memorable batalla de Inaquito,
4 las puertas de Quito, derramar su sangre, y uno de ellos
perder la vida.

A tal punto habfa llegado el desorden social y adminis-
trativo del Perti, asf como la tirdnica opresion de los
indios, que el emperador Carlos V se vié precisado 4 dictar
las célebres Ordenanzas, que habfan de sujetar 4 los con-
quistadores orgullosos y levantiscos, y proteger 4 la misera
raza indigena para que no acabase de desaparecer. Al
mismo tiempo se establecia el Virreinato del Peri y la
Audiencia Real de Lima. Para cumplir las Ordenanzas,
organizar el gobierno de la inmensa colonia del Mar Pacifico,
sujetar 4 los espafioles rebeldes y amparar 4 los indios, fué

noles en los Estados Unidos.» El autor cita & Andrés Gonzdles de Bareia,
Ensayo cronolégico para la historia general de la Florida (ed. de 1723),
cuya cila no hemos podido evacuar,

! «La Reforma de los Descalzos», t. I, p. 13, hablando de los her-
mancs de Santa Teresa, dice: «El quinto, que fué Pedro de Ahumada,
siguiendo las conquistas de Indias, donde fué valeroso soldado, casé en
Pasto, y volviendo 4 Espafia 4 pedir mercedes, se lo llevé Dios al cielo,
en Avila su patria.» Es la tnica noticia que tenemos de este matrimonio,
porque la Santa no hace ninguna alusién 4 ello en su correspondencia,
aunque pudo hacerla en las cartas perdidas, que 4 él mismo eseribié, Las
informaciones presentadas por Pedro de Ahumada, junto con su peticién,
en los afios de 1575 4 1580, deben de reposar en el Archivo de Indias;
pero no nos ha sido posible dar con ellas.
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nombrado primer virrey del Perd el varias veces mencio-
nacdo Don Blasco Ntiez Vela. Era éste, hemos dicho, un
noble caballero avilés, ya entrado en afios, vasallo leal
como pocos, soldado valiente, pero inexperto general;
honrado en sus propdsitos y austero en sus costumbres,
pero de imprudente criterio y cardcter violento: incapaz,
en suma, de comprender la situacién de los paises que iba
d gobernar y de ejercer el mando en circunstancias tan
dificiles, como lo comprobdé con una serie de desaciertos
que causaron su ruina y la de muchos. Acompafiado por
su hermano Vela Nifiez, padrino de la joven carmelita
Dofia Teresa de Ahumada, por los oidores de la nueva
audiencia y un séquito numeroso de criados, soldados y
capitanes, entre los cuales no faltaban jévenes de familias
aristocrdticas, se dié 4 la vela con una flota de cincuenta
navios en San Licar de Barrameda, el 3 de noviembre
de 15431 Después de prospera navegacion arribé al istmo
de Panamd 4 mediados de enero, y a4 principios de marzo
desembarcé en Tumbez. En el entretanto morfa santamente
en Avila su compatriota, vecino y pariente, Don Alonso
Sdnchez de Cepeda, como ya hemos apuntado. Por esto
creemos que los dos hijos de éste, Antonio y Agustin, no
fueron con el vitrey en esta expediciéon, como seria de
suponerse; sino mds bien algunos meses después, arreglada
ya la testamentaria de Don Alonso, se embarcaron 4 su
vez para ir 4 juntarse con Nufiez Vela, de quien tenfan
fundada esperanza de alcanzar mercedes, militando 4 sus
Ordenes,

He aqui la ocasién de rectificar y poner en claro un
punto relativo 4 la familia de Santa Teresa, en que de
consuno se han equivocado sus bidgrafos y los cronistas

! Coleccién Muifioz, t. 88, en la Academia de la Historia, de Madrid:
«Razén de los pasajeros que se han registrado para ir en la flota que
partid de San Licer en 3 de nove de 43.» Eran los pasajeros 3i5.



108 HERMANOS DE SANTA TERESA EN AMERICA. 59

de la orden del Carmen: nos referimos al fin que tuvo
Antonio de Ahumada, hermano de la Santa. Iste, como
recordaran nuestros lectores, era el cuarto hijo vardn de
Don Alonso y Dofia Beatriz, inmediato 4 Lorenzo y con
cinco afios menor que Teresa. A é alude la misma en
su propia Vida, cuando dice: «En estos dias que andaba
con estas determinaciones, habfa persuadido 4 un hermano
mio 4 que se metiese fraile, diciéndole la vanidad del
mundo; y concertamos entrambos de irnos un dfa muy
de manana al monesterio.» 1 Teresa tenfa veinte afios y
Antonio quince. «Ansi que», afiade el Padre Rivera, «los dos
juntos salieron para la religién, aunque no con igual ven-
tura. Ella se quedé en la Encarnacién, y €l se fué de alli
al monesterio de Sancto Tomds del orden del glorioso sancto
Domingo 4 pedir el hdbito. No le recibieron alli entonces
hasta saber la voluntad de su padre, con quien aquellos
Padres tenfan amistad. Después entré en la orden del bien-
aventurado sant Hierénimo, y siendo novicio vino 4 enfermar
de manera que no pudo perseverar,»2 La Crénica de los
Descalzos dice, por el contrario, que «¢recibié el hdbito en
Santo Tomds de Avila, de la orden de Predicadores, y
habiendo vivido con grande ejemplo, murié antes de pro-
fesar»; en lo cual se equivoca por completod. Parece, pues,
que Antonio fué sucesivamente novicio dominicano y je-
ronimo, 6 tal vez sélo lo tltimo, mas no pudo perseverar
por falta de salud. Convalecié luego, y abrazé una carrera
del todo opuesta, la de las armas, pasando 4 las Indias,
poco después de la muerte de su padre, seglin nuestra
conjetura. Su viaje y su muerte acaecida al poco tiempo

" Vida, c. 4.

® P. Rivera, Vida de la Madre Teresa de Jesis, 1.1, c. 6.

* La excelente «Histoire de Sainte Thérese, d'aprés les Bollandistes»,
en la nota relativa 4 Antonio de Ahumada (1.1, p. 44) hace decir al P. Rivera
lo .c?litrurio de lo que dice, esto es, que Antonio persevers, y acepta la
opinién errada del cronista carmelita Fr. Francisco de Santa Marfa.
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constan de documentos oficiales y auténticos, Prosigamos
nuestra narracion.

No es del caso repetir aqui la trillada pdgina de la
historia de América, que relata la venida de Don Blasco
Nuiiez Vela al Pery, su indiscreta manera de cumplir las
Ordenanzas, la oposicion de los colonos, la traicién de sus
propios oidores y el levantamiento de Gonzalo Pizarro.
Preso el virrey y enviado 4 Panamd, recobrd su libertad
para desembarcar en Tumbez y dirigirse 4 Quito, llamando
en su auxilio 4 todos los vasallos fieles de la Corona.
Entre los primeros que acudieron 4 juntarse con ¢l se
cont6 4 Lorenzo de Cepeda, lo mismo que 4 sus hermanos
Hernando y Jerénimo, y los recién llegados Antonio y
Agustin de Ahumada, todos los cuales debfan de hallarse
entonces en parajes de la costa del Pacifico. Uniéronse i
¢l con sus propias armas, caballos y dineros, como gente
de pro; y con su presencia no poco se reconfortarfa el
dnimo del malhadado virrey, quien puso en ellos toda
confianza, nombré 4 Hernando su alférez general, y 4
Lorenzo le tuvo siempre 4 su lado, ocupdndole en comi-
siones importantes y fidndose mucho de €l, «por ser hijo-
dalgo, é muy buen vasallo, é leal servidor de su Majestad,
¢ por ser de la tierra del dicho virrey», como se expresa
un testigo ocularl. Una vez que se rehizo Nifez Vela en
Quito, marché contra las primeras tropas de Pizarro, que
estaban en Piura, y logrd desbaratar a tres de sus oficiales
en un sitio denominado Chinchacara, pequefa y ultima
victoria, en que tuvieron parte los Cepedas. Mas, acer-
cdndose ya el terrible conquistador con mayores fuerzas,
tomé el virrey la vuelta de Quito, adonde llegé tras largas
y penosisimas jornadas, padeciendo hambre, sed, fatigas
y sustos mil, acosado siempre por el ejército rebelde. Des-

! Informaciones presentadas 4 Felipe 11 por D. Lorenzo de Cepeda
(Archivo de Indias),
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poblé la afligida ciudad, y siguié adelante camino del norte
hasta descansar por fin en Popaydn, bajo el amparo de
Benalcdzar, gobernador de aquella provincia. Alli trabajé
incansable en acopiar gente y armamento con que formar
un ejército poderoso y tornar contra Gonzalo Pizarro.
Atrafdo por éste hacia Quito, logré entrar en la ciudad con
_Benalcdzar y antes que el astuto y denodado conquistador,
revistd en la plaza 4 su pequefia tropa, compuesta apenas
de trescientos y pico de hombres, en parte bisoifios, con
poca pélvora y ésta de mala calidad. <«Puesto d caballo,
arengd a sus soldados, recorddndoles la lealtad que era
debida al Rey, y cudnto habfan padecido por serle fieles;
procuré estimularlos 4 pelear con denuedo, halagdndolos
con la promesa de remunerar magnificamente sus servicios,
y concluyd diciendo: la causa es de Dios, la causa es de
Dios; repitié tres veces con voz conmovida la misma ex-
presién, y, volteando riendas 4 su caballo, hizo senal para
que la corneta tocase el toque de marcha, y principio 4
caminar el ejército en la direccién del ejido de la ciudad.
El sol se acercaba 4 su ocaso y pocas horas restaban ya 4
la moribunda tarde.»! Era un lunes, 18 de enero del afio
1546. El virrey colocé 4 su tropa en las pendientes de la
loma que, bajando del Pichincha como contrafuerte, limita
la ciudad por el norte, extendiéndose 4 sus pies la planicie
denominada Ifaquito. Divididla en tres cuerpos reducidos,
uno de infantes alabarderos en el centro, con los arcabuceros
por delante, y en las alas dos pequefios escuadrones de
caballeria, entre cuyos jinetes estaban indudablemente los
Cepedas y Ahumadas: €él mismo se puso 4 la derecha,
con trece caballeros escogidos, en frente del estandarte

' Nimo. D. Federice Gonsdles Suires, Historia general de la Repiblica
del Ecuador, t.11, 1,11, ¢, 9. En este capitulo se halla perfectamente des-
crita la guerra entre Pizarro y el virrey, asi como el triste fin de este
iltimo.
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real que llevaba el alférez Hernando de Ahumada. Pizarro,
que trafa casi el numero doble de soldados que el virrey,
los desplegd en orden igual y paralelo, 4 pocas cuadras
de distancia. Trabdse la lucha encarnizada por ambas
partes: los unos claman ; Zbertad! los otros jleallad! Entre
los del virrey hace prodigios de valor Sancho Sdnchez de
Avila y cae acribillado por cien enemigos que le rodean;
el mismo Benalcdzar rueda herido bajo los pies de los
caballos, ¢ idéntica suerte les cabe 4 los jovenes Cepedas
y 4 su hermano Agustin, mientras Antonio de Ahumada
recibe un tiro mortal de arcabuz, y Hernando, abierto el
vientre por un horrible lanzazo, abate exdnime el estandarte
y huye en medio de la derrotal. El desventurado Blasco
Nuiiez, que se portd valerosamente, dando ejemplo al ejér-
cito leal y viendo caer uno tras otro 4 sus compaifieros,
habfa sido ya derribado de su caballo de un hachazo: re-
conocido cuando yacia en el suelo y encomendaba su alma
a Dios, le corto la cabeza con un cuchillo el negro esclavo
de uno de sus mds crueles enemigos. Entre muertos ¢ heri-
dos, la tercera parte de las tropas del virrey habia perecido.

En el sitio donde murié Don Blasco Nuifiez Vela, primer
virrey del Pert, se levanté después la iglesia de Santa Prisca,
y destruida ésta por el terremoto de 1868, dlzase hoy la
hermosa fdbrica del Seminario Menor de San Luis, en cuyos
patios y huertas corrié sin duda alguna la sangre de los
hermanos de Santa Teresa de Jesis?2.

1 Creemos injusto acusar de cobardia ni mucho menos de traicién al
hermano mayor de Santa Teresa, como lo hace tal vez el cronista Herrera;
la herida misma de IHernando de Ahumada prueba que combatia de frente,
y explica su impotencia para sostener el estandarte real; en la fuga faltéle
heroismo, pero ya la derrota estaba pronunciada, y €l habfa cumplido con
su deber. (Véase en el Apéndice el mim. 111, c.)

? «Estos cinco hermanos, antes de entrar en balalla, renunciaron por
escritura piblica sus bienes, instituyendo por tnica heredera de todos
ellos, para el caso de que muriesen en la pelea, 4 su hermana D% Juana
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Estos quedaron heridos en el campo de batalla y fueron
despojados por los indios, que 4 manera de aves de rapina
se precipitaron alld entre las sombras de la noche. ILos
mismos soldados avileses que recogieron el caddver del vir-
rey para darle honrosa sepultura, favorecerfan también 4 sus
jévenes capitanes compatriotas, poniéndolos 4 buen recaudo
en el asilo de las iglesias y conventos de Quito, donde per-
manecieron ocultos durante los dias de terror y desenfreno
que siguieron al triunfo de Pizarro; y consta, por la in-
formacién jurada de Lorenzo de Cepeda, que «herido y
despojado, corrié muy gran riesgo de la vida por lo mucho
que habfa servido 4 su Majestad, y ser persona de tanta
calidad y tan conocida». Il fué quien salvé el sello real,
guarddndolo con sigilo todo el tiempo que anduvo oculto
6 desterrado, hasta que pudo devolverlo al presidente La
Gasca en persona. Antonio de Ahumada fallecié 4 con-
secuencia de sus heridas, en el mismo campo de batalla,
6 pocos dias después en Quito, donde fué enterrado. Cuando
va las pasiones sanguinarias de los vencedores se hubieron
calmado y el Adelantado Benalcdzar pudo regresar 4 su
gobierno de Popayin, Lorenzo y Jerénimo de Cepeda salie-
ron de Quito préfugos, 4 pie, y se refugiaron en Pasto,
donde asimismo se estableci6 Hernando y tal vez estuvo
algtin tiempo Agustin. Ayudaron alli al Adelantado en la
pacificacion de aquellas tribus.

Vela Nufez, que se habfa separado del virrey en Pasto
para ir 4 traerle refuerzos de Panamd, cayd en manos de
los partidarios de Pizarro en el puerto de Buenaventura,
fué conducido preso 4 Quito, pero entonces se le perdond
la vida. Al afo siguiente, halldindose en Lima, se dejé
engafiar por un espfa de Pizarro, y cuando ya habfa con-

de Ahumada en Espanas (Iliio. Gonsdles Sudres, obra citada). Esta eseri-
tura s¢ conservaba min 4 mediades del siglo xvit en la iglesia de San
Vicente de Avila.
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certado con €l su vuelta 4 Espafia, le mandé degollar el
tirano, acusindole del crimen de traicién, cuyo estigma
afrentoso llevaba él mismo: asi murié, poco después de
su infeliz hermano, el no menos desgraciado padrino
de Santa Teresa. «Causé esta muerte», dice un célebre
historiador de Indias, «grande y general ldstima en todo
el reino, por ser Vela Nufiez muy virtuoso caballero y bien
quisto de todos.» 1

No pasé mucho tiempo sin que Gonzalo Pizarro obtu-
viese el merecido premio de su traicion, Uno de los su-
cesos mds notables de la historia de América y que re-
dunda en honra del estado eclesiastico, fué la venida del
presbitero Don Pedro de la Gaseca con el tftulo y las omni-
modas facultades de Presidente, gracias 4 las que y 4 su
consumada rectitud, prudencia y energfa, se pacificd todo
el Peri y comenzé 4 organizarse estable y definitivamente
este virreinato. Desde que llegé 4 Panamad, donde se estuvo
algunos meses, La Gasca hizo llamamiento 4 las ciudades
con sus cabildos y vecinos, excitando su religion y fidelidad
al rey para combatir y sujetar al conquistador rebelde.
No nos toca describir el modo cémo entré en el Pertd y
fué poco 4 poco haciéndose duefio de la situacién. Habfa
resuelto La Gasca reconcentrar sus tropas en Jauja, y alli
es precisamente donde fueron 4 reunirse con él y rendir
homenaje de vasallos leales 4 la Corona Lorenzo y Jerd-
nimo de Cepeda, aderezados como genuinos hidalgos con
sus propias armas y caballos; encontraron también 4 su
hermano menor Agustin, bizarro mozo que ya se habia
juntado antes que ellos con el presidente. Don Lorenzo
le entregé el sello real del virrey Nuiez Vela, de lo cual
se holgé mucho La Gasca, y sabedor de los servicios pres-
tados y de los trabajos sufridos por los tres hermanos en la

L Apustin de Zirate, Historia del Perd, L vi, ¢, 8
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buena causa, los acogié con mucha benevolencia, tanto mds
cuanto que debfa de conocer su familia, por ser él mismo
oriundo de la provincia de Avila. Siguiéronle, pues, desde
Jauja hasta el Cuzco, 4 las érdenes de jefes tan famosos
como DBenalcdzar, Centeno y Valdivia, y tomaron parte
en el combate, 6 mejor dicho, fdcil vencimiento de Gon-
zalo Pizarro, en el valle de Jaquijaguana, el g de abril
de 1548.

Obtenido tan barato el triunfo sobre la formidable re-
belién del tltimo de los Pizarros, que la pagé con la vida,
La Gasca regresé 4 Lima, y empled algunos meses en
pacificar y organizar la rica y desgarrada colonia, en re-
compensar 4 los oficiales y soldados que habfan dado
muestras de valor y lealtad. Entre aquéllos se conté 4 los
tres hermanos de Santa Teresa, especialmente 4 Lorenzo
de Cepeda, que recibié entonces su primer repartimiento
de tierras y encomienda de indios, esto es, hacienda y
feudo, en la provincia de Quito; halldbase en la actual
parroquia de Pintag, y comprendia el caserfo hasta hoy
muy numeroso de los indios de Toléntag, todo lo cual
le redituaba unos mil quinientos pesos por afiol, Del
premio que recibieron sus dos hermanos, no tenemos no-
ticia precisa.

Tranquilizado de este modo el Peri por algunos afios,
los hermanos de Santa Teresa comenzaron 4 arraigarse en
estas comarcas. Hernando se avecindé en Pasto, donde
tenfa su encomienda, y con ¢l estuvo después Pedro;
Lorenzo y su inseparable Jerénimo residieron en Quito;

! «Lorenzo de Cepeda tiene por encomienda del presidente Gasca
Yolunto (Toléntag ?), Pinta, Gao. jVdl.y (La cibdad de Sant Francisco del
Quito, 1573. Memorial publicado en las «Relaciones geogrificas de
Indiass, t. III, p. 78.) — La hacienda de Toléntag pertenece en el dia al
monasterio de clarisas de Quito.— Esta encomienda se dié 4 Lorenzo de
Cepeda ¢l 22 de noviembre de 1548, la que antes habfa sido de Barto-
lomé de Zamora.

Povrr, Familia de Sta. Teresa. 5
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mientras el mds joven é inquieto, Agustin, andaba bus-
cando fortuna en el Peri y las lejanas tierras de Chile,
como luego lo veremos. Ninguno de ellos, sin embargo,
estaba en edad de apetecer el descanso y contentarse con
lo conseguido.

Poco después, en 1550, encontramos 4 Hernando gue-
rreando en la provincia de Antioquia al norte de Popaydn,
adonde habfa sido enviado por Benalcdzar, al mismo tiempo
que la Audiencia de Santa Fe despachaba para la con-
quista de aquellos territorios al capitin Francisco Nuiez
Pedroso. Hubo altercado entre los dos conquistadores, tuvo
que ceder Pedroso, y Cepeda no pudo hacer otra cosa
que combatir a tribus aguerridas que le forzaron 4 de-
sistir de la empresa. Jodn de Castellanos, ya citado, nos
da esta noticia con precision mds histérica que poética.

Corriendo pues del parto de la Virgen

Afios cincuenta sobre tres quinienlos,

Un diestro capitdn, Irancisco Niifiez

Pedroso, de quien ya tractamos antes,

Fué por estos Oidores proveido

A la jornada dentro los dos rios,
cuyos senos voy encaminando,

Este salié con gente valerosa,
Soldados escogidos y eursados

En las penalidades de conquistas,
Do la seguridad mds evidente
Amenaza con muerte trabajosa:
Ochenta fueron estos compafieros
De caballos y armas pertrechados,
Y en ndmero pasaban de quinientos
Los indios que llevaban de servicio.

Entré con este buen aviamiento
Adonde lo llevaban sus intentos,
Siendo con estos mismos ya salido
De la ciudad de Arena, subyacente
A 1a de Popaydn, con mids posible
El capitin Fernando de Cepeda,
A fin de subyectar aquellos indios
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A la ciudad de Santa Fe nombrada,
Que de la de Antioquia tiene nombre,
De quien hemos tractado largamente
En el discurso de Pedro de Heredia.

Estos dos capitanes que decimos,
Aunque entraron por vias diferentes,
Sin saber uno de otro, se juntaron
Y tuvieron pesadas diferencias,

En las cuales Pedroso, descompuesto,
Al reino se volvié do residia,
Queddindose Cepeda mds pujante,

El cual con aquel barbaro gentio
Tuve batallas y recuentros varios
Que contrastaban siempre sus intentos;
Y ansi potencia bdrbara le hizo
Dejar de proseguir esta demanda
Con pérdida de muchos espafioles .

Después de esta contrastada expedicién, es probable que
Hernando de Cepeda ¢ Ahumada se ocupé en algunas
otras contra los indigenas del Nuevo Reino de Granada.
Avecinddse en Pasto, y alli debfa de estar cuando su her-
mana carmelita le escribfa 6 mandaba recuerdos con Lo-
renzo en 1561 y 1570. Posteriormente lo perdemos de
vista; y sélo hay noticia, 4 nuestro parecer dudosa, de
que regresé 4 Espafia 4 solicitar mercedes del rey Don
Felipe IT y se cas6 alli con Dofia Leonor de Jerez, noble
sefiora avilesa, en la que tuvo 4 su hija Dona Leonor de
Ahumada, de quien descenderfan las familias de la aristo-
cracia espafiola, que reclaman parentesco con Santa Teresa
de Jests, entre otras la de los marqueses de las Ata-
layuelas 2,

Vuelto La Gasca 4 Espafia, donde murié de obispo de
Sigiienza, goberné poco tiempo el Perti su segundo virrey

! Jodn de Castellanos, Elegias de varones ilustres de Indias: Historia
de la gobernacién de Popaydn (ed. Ribadeneira, p. 508).
¥ Véase en el Apéndice el nim. IV,
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Don Antonio de Mendoza, 4 cuya muerte alzése en armas
en el Cuzco el capitdn Francisco Herndndez Jirén, y se
mantuvo con mucho partido mds de un afio. Salieron en
contra de €l los Oidores de la Real Audiencia de Lima,
que en la vacante del virreinato desempefiaban el gobierno,
Consta que se alistaron bajo sus banderas los mismos tres
hermanos Lorenzo, Jerénimo y Agustin, que habfan estado
con La Gasca. Tras algunos combates con éxito diverso,
lograron al fin los Oidores vencer 4 Herndndez Jirén en
Pucard, cerca del Cuzco; acaecié esto 4 fines del afo
de 1554.
El tercer virrey del Pert, Don Andrés Hurtado de Men-
.l-ut_fomﬁloza, marqués de Carieté entré en Lima en julio de 1557,
y entre otras cosas se ocupé en premiar 4 los fieles ser-
* vidores de su Majestad. Era uno de ellos Don Lorenzo
de Cepeda, que logré se le aumentase su encomienda con
la de unos indios en el valle de Paute. A la sazén tenia
treinta y ocho afos, estaba recién casado, y principiaba
d formar esta familia quitena, que el amor de Santa Teresa
de Jestis ha hecho célebre.

Agustin de Ahumada, el dltimo de los hermanos de la
Santa, ganoso de mayores honras y riquezas, se adhirié 4
Don Garcia Hurtado de Mendoza, hijo del virrey, y con
¢l marché 4 Chile, donde acaso tendria ocasién de mere-
cer en la guerra de Arauco. Como hijodalgo, iba con sus
propias armas, llevando tres esclavos y ocho caballos.
Hallése en la fundacién de Caiete, donde fué alcalde, y
después en el descubrimiento de Chiloé. Sirvié en seguida
como capitdn de un cubo del fuerte de Arauco, peleando
bizarramente contra los bravos araucanos, y salié «vencedor
en diez y siete batallas, que se ofrecieron en aquella tierra»,
segtin el dicho admirativo del cronista carmelitano. A su
vez el licenciado Pedro de Ofia, en su «Arauco Domado»,
narrando el furioso asalto de los araucanos contra Penco



LOS HERMANOS DE SANTA TERESA EN AMERICA, 6

y la brillante defensa de los esparioles, hace mencién es-
pecial de nuestro capitdn, al lado del famoso Don Alonso
de Ercilla.

Envueltos de coraje en blanca espuma
Estin los dos Guzmanes y Ahumada,
Y Don Alonso haciendo con la espada
Aun mds de lo que dijo con la pluma.
(Canto vI1.)

Don Agustin sirvié también dos afios como teniente del
gobernador Rodrigo de Quiroga en Cafiete. En todo gasté
unos diez afios de su vida en Chile y seis mil pesos de
oro. Volvié en 1570 con licencia al Pert, 4 solicitar la
recompensa de sus servicios, y alli le detuvo el nuevo
virrey Don Francisco de Toledo, que le nombré de su
Consejo de guerra.

El belicoso € incansable hermano de Santa Teresa debfa
de andar por entonces harto preocupado de sus miras
ambiciosas, y muy poco de su alma, puesto que la Santa,
en su carta de ese afio 4 Don Lorenzo, le escribe: «Estoy
con harto cuidado de Agustin de Ahumada, por no saber
como va en las cosas de Nuestro Sefior., Harto se le
ofrezco.» En carta del 4 de febrero de 1572 a Doiia Juana,
su hermana, le da esta noticia: «Agustin de Ahumada
estd con el virrey: Fray Garcia me lo ha escrito. Mi
hermano (se refiere 4 Don Lorenzo) ha casado dos sobri-
nas, y muy bien: antes que venga, las deja remediadas.»
Estas dos sobrinas eran Leonor, hija de Agustin, y Juana,
hija de Jerénimo, ambas naturales: por lo menos de la
primera consta con evidencia, pues la misma Santa, en
carta 4 la Madre Marfa de San José, la priora de Sevilla,
le dice, 4 13 de diciembre de 1576: «En el Pert es
adonde estd mi hermano (Agustin), aunque ahora ya creo
ha pasado adelante. De Lorenzo lo sabré. Mas para lo
que alld les toca no tiene ése asiento, que ain no es ca-
sado, y hoy estd en un cab.o y mafana en otro, como
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dicen.» Muy bien pinta con estas palabras la vida errante
de su hermano.,

Don Agustin de Ahumada, en efecto, muy favorecido
del virrey, no sélo por cuenta de sus servicios, sino por
recomendacién calurosa de Fray Garcia de Tolédo, sobrino
del magnate Don Francisco, fué ocupado por éste en casi
todas las empresas de su gobierno, y en verdad que no
se desempefié mal. Tomé parte en la guerra que se hizo
al cuitado inca Tiipac Amaru, combatiendo en Vilcabamba
contra las huestes de Titu Cusi, 4 cuyo general Curipaucar
hizo prisionero. Prosiguié luego 4 la visita del distrito de
la Plata con el virrey, quien le despaché contra los indios
chiriguanos, nombrindole después visitador de los indios
de Charcas y de Limal En premio de tan importantes
servicios, por tltimo, el virrey le nombré gobernador de
los Quijos, Sumaco y la Canela, en 7 de diciembre de 1579,
por cuatro afos, «con los términos de trecientas leguas
por doscientas»,

En esta época, que ya coincide con los ultimos afios
de la vida de Santa Teresa, deben sin duda de haber
acaecido los frecuentes llamamientos de ella 4 su hermano,
para que se dejase de codiciar mayor fortuna y regresase
d Espafia. Es innegable que solfa escribirle entonces con
este objeto, como lo declaré un testigo ocular, cincuenta
anos después®. La Crénica de los carmelitas descalzos

! Datos hondadosamente comunicados por el erudito historiador chileno
D. José Toribio Medina. Héillanse también en el Archivo de Indias.

? El general D, Francisco Ordéniez de Valencia, corregidor que fué
de la cindad de Quito, en la informacién que presenté D, Pedro de
Cepeda, el 13 de marzo de 1627, dice «que Lorenzo de Cepeda y sus
hermanos fueron hermanos de la Santa Teresa de Jesds; y sdbelo por
haber visto y leido cartas de la dicha Santa Teresa de Jesis escriptas 4
un hermano de los susodichos nombrado el capitin Agustin de Ahumada,
donde le trataba como 4 hermano, pidiéndole fuese 4 Espafia, siendo el
testigo de muy pocos aflos en casa de sus padres, donde mostré las
dichas cartass (Archivo de Indias).
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cuenta lo siguiente. <Estando por gobernador en un lugar
del Pird, le escribié la Santa una carta en que le decia
dejase luego el gobierno, y se saliese del lugar si no queria
perder la vida y alma. Obedecié el temeroso caballero, de-
jando mds de diez mil pesos que le valfa la gobernacién:
pero dentro de breves dfas entraron los enemigos, y mataron
al gobernador que le sucedi6 y 4 todos los del lugar. Tra-
tando después desto de pretender un cargo de aquella
tierra, recibié otra carta de la Santa en que le decfa estas
palabras: Hermano mio, no tome oficio en las Indias, por-
que me ha dado @ entender nuestro Senor, que si le toma
¥ mueve en él, se condenard.» No acertamos d qué gober-
nacion se refiere el cronista, pues el levantamiento de los
indios de Quijos sucedié antes que entrase Ahumada de
gobernador.

Sea como quiera, el mal aconsejado Don Agustin entré
4 su nuevo gobierno y fué reconocido por gobernador de
los Quijos, en el cabildo tenido el 11 de agosto de 1580
en Baeza, la mezquina capital de aquellos territorios, no
hacfa mucho sitiada por los indios rebeldes, que ya habfan
destruido los pueblos de Avila y Archidona, y cuya suble-
vacion habfa sido por iltimo reprimida con extraordinarios
esfuerzos y castigada cruelmente. La gobernacion de los
Quijos, por lo demds, compuesta de extensas montafias
virgenes, con rios torrentosos, dsperos senderos y apenas
algunas miserables aldeas con pretension de villas, en medio
de tribus atin bravias, no era de las mds codiciables y se-
guras; dado el reciente alzamiento de los indios, no era
muy propicia que digamos la situacién de Ahumada en su
nuevo cargo; y tazoén tenfa, aun humanamente hablando,
su santa hermana, mejor avisada por su Divino Esposo, de
disuadirle de aceptar nuevo oficio en las Indias. Don Agus-
tin, desengafiado por tantas dificultades, se propuso dejar
su gobierno y regresar 4 Espana, como lo escribié 4 Teresa
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en 1581. Por esto ella, 4 fines de este afo, dirigiéndose
4 su cufiado Juan de Ovalle, le dice: «Sepan vuestras mer-
cedes que han venido cartas de las Indias.... Agustin de
Ahumada dice que vernd de aqui 4 un afio, y no rico,
sino 4 que le haga merced el rey. Dicen se las hard, por-
que ha servido mucho, y ternd el favor del virrey, que es
venido.» Un mes después, el 19 de diciembre, 4 su sobrino
Lorenzo regresado 4 Quito le dice: «Cuando ésta llegue,
seglin me escribe estard mi hermano Agustin de Ahumada
en el camino: plega 4 Dios le traya con bien. Si no fuese
venido, vuestra merced le envie ésta, porque no tengo hoy
la cabeza para escribir mucho. Yo le digo 4 vuestra merced,
que si no tray qué comer, que tenga harto trabajo, que
no habrd quién le dé de comer, y para mi lo serd, de no
lo poder remediar, grande.... Recia cosa es en tanta edad
ponerse & tan peligroso camino por hacienda, que ya no
habfamos de entender sino en aparejarle para el cielo.»

Este fué el ultimo celestial consejo que Agustin de Ahu-
mada recibio de su santa hermana aun viva: porque es
evidente que leyé la carta escrita por ella 4 su sobrino,
va que en octubre de 1582, cuando Teresa de Jestis morfa
en Alba de Tormes, él estaba en Quito, preparando una
expedicion a «cierta provincia la mads rica de gente y oro
que se ha visto, que segiin lo que della cuentan y seias
que dan, se cree sin duda de ser £/ Dorade, en demanda
de quien tanto y tantas veces se han perdido mil capitanes
y gentes», segiin escribfa candorosamente él mismo al vi-
rrey Don Martin Enriquez; y agregaba con no menos can-
dor: «Yo me he movido 4 ello con muchas veras, no tanto
de cobdicia, como porque creo se ha de hacer en ello gran
servicio 4 Dios y 4 su Majestad.» Con este objeto estaba,
pues, negociando en la Real Audiencia de Quito que le per-
mitiesen llevar consigo hasta cien hombres; y de su sobrino
Lorenzo obtenia tres ¢ cuatro mil pesos para los gastos.
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Entrd, en efecto, al descubrimiento del sofiado Dorado;
pero no dié con €l, como era natural, aunque si contribuyé
de este modo 4 la exploracién de las regiones orientales,
hasta el pafs de los Omaguas, 4 orillas del Amazonas. Alega
¢l mismo en su favor, que en la jornada no perdié ningtin
espaitol por el regalo con que los llevaba, y que recogié
4 las ciudades pobladas mds de dos mil indios, muchos
de ellos cristianos, que andaban préfugos por las selvas.

Con todo, debia cumplirse el mal agiiero de su bendita
hermana, y para Don Agustin de Ahumada la gobernacién
de los Quijos no fu¢ mds que una fuente de sinsabores y
persecuciones. Fué acusado de exacciones contra los indios,
y el licenciado Pedro Venegas de Cafiaveral, que 4 la sazén
presidia la Audiencia de Quito, ordend su prisién y secues-
tro de sus bienes, y que fuese traido 4 esta ciudad, en 27 de
abril de 1584. Salié Ahumada secretamente con el pro-
posito de ir 4 Espafia 6 siquiera 4 Lima, para vindicar su
conducta y pedir mercedes por los servicios hechos; mas
.el prevenido oidor le hizo dar alcance en el camino, 4 cosa
de cincuenta leguas, y le tuvo en la cdrcel mds de cinco
meses, y le perjudicé de todos modos, mientras se venti:
laba la causa ante la audiencia. «Logré vindicarse com-
pletamente y fué absuelto, pronunciindose auto de con-
denacién contra sus acusadores.» !

Regresé entonces 4 Espaiia, donde le encontramos ya libre
y con real licencia para hacer su gusto en 1585. Alli debid
de cerciorarse de las heroicas virtudes de la Monja Santa,
que no era otra que su hermana Teresa, cuyo parentesco
ya le servia en la Corte para alcanzar merced, en 1588, como
la alcanzé 4 24 de noviembre por una cédula real que le
nombraba gobernador de Tucumdn, y otra del 18 de enero
de 1589, que le sefialaba una encomienda de indios con
mil quinientos pesos de renta.

Y Nio. Gonzdles Sudres, obra citada, t, III, p. 176, en la nota
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Olviddndose una vez mds los deseos y consejos de su
santa hermana, embarcése de nuevo Don Agustin de Ahu-
mada, ya sexagenario, para las Indias, y pudo llegar 4
Lima, pero no pasar de alli; de suerte que no puso los
pies en su gobernacién, ni murié en ella, lo que tan fatal
le fuera. Antes bien, como refiere el cronista carmelita:
«embarcése, llegé 4 la Ciudad de los Reyes, enfermé mortal-
mente; conociendo. el azote misericordioso, despidié del co-
razén toda ambicién, y prepardse para la muerte. Acom-
paiiéle en la partida su santa hermana, que le asistié hasta
ponerlo en la presencia del Sefior, como en las informa-
ciones de la canonizacién lo testifica el Padre Luis de Val-
divia de la Compaifa de Jesus, que le confesé.» 1 Murid,
pues, en Lima, el afio de 1591, «muy quitado de ruidos,
por haberlos dejado muchos afios antes», como reza otro
documento: tenfa entonces sesenta y cuatro afios, y todos
sus hermanos, excepto Dona Juana de Ahumada, le habian
precedido 4 la tumba.

Don Agustin de Ahumada, por quien Teresa de Jesus
sentia el afecto tierno que de ordinario se tiene al menor
de la familia, es entre todos sus hermanos el que mds bien
realiza el tipo del conquistador americano, con sus virtudes
y vicios. Denodado y sufrido, altivo y caballeroso, figuré
entre los mejores capitanes, guerreando, ya en las cordilleras
andinas, ya en las costas del Pacifico 6 las selvas amazo-
nicas, y en una extensién de mds de ochocientas leguas.
Durante cuarenta afios continuos halldse en descubrimientos
de tierras desconocidas, expediciones contra los indios al-
zados en armas, guerras civiles entre espafoles, pero siempre
del lado de su rey. Le impulsaban la ambicién de poder y

! Esto consta del sumario manuscrito sobre el don de profecia de
Santa Teresa, en el cual es designado el P. Luis (de Valdivia) como el
389 testigo examinado en Madrid. Acfa Sanmctae evesiae, de los Padres
Bolandistas, p. 14, n. 8.
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la codicia de riquezas, 4 no dudarlo, si bien la honradez
nativa y la fe cristiana heredada de sus padres le acom-
pafiaron dondequiera. Y la gran Santa, que fué el dngel
tutelar suyo, como de todos sus parientes, al fin y 4 la
postre logré con sus oraciones que el Sefor le redujese
por medio de desengafios y penalidades 4 abatir su orgullo,
calmar sus brios y acallar su ambicidén, hiriendo humilde-
mente su pecho de pecador é implorando la misericordia
divina; mientras ella misma le asistfa en sus dltimos ins-
tantes, sin separarse de ¢l hasta asegurarle la eterna sal-
vacién. Con esta su nueva presencia espiritual cierra Santa
Teresa de Jesis la odisea y el ciclo de sus hermanos en
América. 1

! Véase en el Apéndice el mim. V.

Facsimile de la firma de Agustin de Ahumada, hermano de Santa Teresa,
en el Archivo de Indias (Sevilla).



CAPITULO IIL

LOS PADRES DE TERESITA.

2QMGRACIADO Lorenzo de Cepeda con una enco-
mienda de indios en el reino de Quito por el pre-
sidente La Gasca, segin hemos visto en el capitulo ante-
rior, avecinddse por los afios de 1549 en esta nueva
ciudad de espafioles. Estos, apenas repuestos de las fatigas
de la conquista y los azares de la guerra civil, comenzaban
entonces 4 organizar poco & poco la colonia con su obis-
pado, creado por Paulo III en 1545, y estaban empefiados
en recabar del rey una audiencia propia para lo civil,
como lo consiguieron en 1564 ; entre tanto el gobierno
local lo desempefiaba el ayuntamiento 6 cabildo, presidido
por el gobernador 6 su teniente, y compuesto de dos al-
caldes y ocho regidores. La ciudad no comprendia sino
el centro del espacio que hoy ocupa: sus manzanas no
pasaban de unas treinta, con dos, tres ¢ cuatro casas cada
una, de humilde apariencia, y el resto del solar cercado
de tapias bajas; pero ya se iban construyendo activamente
las primeras iglesias y algunas habitaciones mds cémodas
de los ricos encomenderos. El nimero de espaioles era
atin muy escaso, el de los indios muy considerable; y
sosegadas ya las sangrientas pasiones de la guerra, del
abrazo de las dos razas empezaba 4 formarse en parte la
poblacién criolla que, andando los siglos, habfa de recon-
quistar su independencia y dominar estas colonias con-
vertidas en republicas.
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Entre los habitantes de Quito, veinte afios después de
su fundacién, contdbase pues Don Lorenzo de Cepeda,
quien, el dia 1? de enero de 1550, fué nombrado regidor
del cabildo, y el 23 del mismo mes y afo, tesorero de
las cajas reales. Castellano puro de noble prosapia, vasallo
leal 4 su rey y 4 su patria, habiendo derramado su sangre
pot ellos en las puertas mismas de la ciudad cuatro afios
antes, posesor de extensas tierras y encomendero de nume-
rosos indios en el valle de Chillo, el mds ameno y her-
moso de las cercanias, podia desde entonces considerarse
como quitefio, y uno de los mas distinguidos, el hermano
predilecto de Santa Teresa. Posteriormente desempené tam-
bién los cargos de teniente de gobernador y capitdn ge-
neral, y de alcalde ordinario de la ciudad. Su tiempo
debfa de repartirse entre las obligaciones de sus empleos
y el cuidado de sus haciendas; no era, sin embargo, tan
estable su residencia que no se ausentase 4 veces, como
ya lo hemos visto cuando se traté de sofocar la insurrec-
cién de Herndndez Jirén.

Pacificado el virreinato y termindndose ya su propia
juventud, resolviése Don Lorenzo 4 establecerse y tomar
estado, como en efecto lo hizo con el mayor acierto, con-
trayendo matrimonio en Lima, el 18 de mayo de 1556,
con Dofia Juana de Fuentes y Espinosa, noble doncella
de diez y ocho afios de edad, nacida en la ciudad de Trujillo
del Perd, ¢ hija legitima de Don Francisco de Fuentes y
Dona Bérbara Espinosa L.

Francisco de Fuentes fué uno de los primeros conquis-
tadores del Perti: estuvo en la captura de Atahualpa, y

! Mientras D. Lorenzo de Cepeda se alejaba de Quito, en 1556, para
ir 4 casarse en Lima, fué nombrado otro tesorero en su lugar; pero se
le restituyé su empleo en 1550 (la primera data firmada por €l es del
18 de febrero) en virtud de una provisisn del virrey D. Hurtado de
Mendoza, del 22 de agosto de 1558. (Archivo de la Tesorerfa de Quito.)
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recibié una parte del oro y plata que el desgraciado inca
pagé por su rescate en Cajamarca, asf como del botin que
se tomo en el Cuzco. Ademds el marqués Pizarro le sefiald
un repartimiento de indios en los valles de Trujillo1. «Ha-
llindose préximo 4 morir, quiso arreglar su conciencia y
recibir los sacramentos, para lo cual, sometiéndose ddécil-
mente 4 la voluntad de Fray Marcos Jofre, franciscano,
su confesor, cedié diez y ocho mil pesos, para que fuesen
empleados en beneficio de los indios; pues el arzobispo
de Lima, Fray Jerénimo de Loaysa, de acuerdo con una
consulta de tedlogos, habia resuelto que no se podifa con-
ceder la absolucion sacramental 4 los conquistadores que
participaron del rescate de Atahualpa, si primero no res-
titufan la parte que 4 cada uno le habfa cabido, para em-
plearla en hacer obras de caridad 4 los indios. Francisco
de Fuentes no habfa recibido mds que quince mil pesos;
pero restituyé diez y ocho mil, para mayor tranquilidad
de su conciencia.»?

Dofia Bdrbara Espinosa, 4 su vez, era hija del célebre
licenciado Don Gaspar Espinosa, que fué oidor de la
audiencia de Santo Domingo, alcalde del Darién, y primer
gobernador de Panamd y Tierra Firme, siéndolo precisa-
mente al tiempo que Pizarro, Almagro y el vicario Luque
pactaban en aquel puerto el descubrimiento y conquista
del Peri. Lo mds notable del caso, para nuestro intento,
es el que, tras la persona de Luque, el verdadero contra-
tante, que suministraba veinte mil pesos para la empresa,

! «Iué, dice un testigo, uno de los primeros descubridores conquista-
dores de estos reinos ... adonde sirvié notablemente 4 su Majestad; por
lo que el marqués le dié en Trujillo los repartimientos del valle de Licapa
y Chucangandul, y los tuyo hasta que murig, é sucedié en ellos Fran-
cisco de Fuentes y de Guzmidn,... Sustenté su casa muy honrada y prin-
cipalmente, como hijodalge y de los principaless (Archivo de Indias:
informacién de Lorenzo de Cepeda).

? llmo. Gonsdles Sudres, obra citada, t, 111, p. 167.
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era el mismisimo gobernador Espinosa, como lo demuestra
el historiador Préscottl. No hay duda que debié recibir
muy valiosa remuneracion de su préstamo, y vino 4 ser
uno de los colonos mds acaudalados del Perd, adonde
pasé algunos afios después, con un refuerzo de doscientos
cincuenta hombres en auxilio de Pizarro. El mismo enca-
bezé la comisién 6 embajada enviada por el marqués para
tratar con Almagro, vencedor en el Cuzco, donde inopinada-
mente murié el licenciado, después de algunas gestiones
infructuosas, sin poder impedir la primera guerra civil, que
iba 4 estallar en 1537.

Hija de muy ilustre familia de la primitiva nobleza del
virreinato, Dofia Juana de Fuentes era aun mucho mads
distinguida por sus virtudes, y en la parentela de Santa
Teresa figura como digna cufiada suya, al lado de sus
hermanas Dofia Marfa de Cepeda y Dofia Juana de Ahu-
mada. Trasladése con su marido 4 Quito, donde perma-
necié de fijo hasta su muerte, sufriendo 4 veces con la
ausencia de Don Lorenzo. Dié 4 su esposo siete hijos
durante los once afios que duré su matrimonio. Esposa y
madre ejemplar, cultivaba la piedad mds sincera y acen-
drada, entregdndose 4 la oracién cuando podia, haciendo
caridades en torno suyo, y poniendo toda su amorosa con-
fianza en Dios. Santa Teresa la amaba entrafiablemente
sin conocerla: jqué digo? por favor especialisimo del Cielo
llegé un dia 4 mirarla y ofrla, 4 dos mil leguas de dis-
tancia, como vamos luego 4 verlo. De ella escribfa 4 su
hermano en la primera carta que se conserva de su ben-
dita correspondencia: «Ahora vengamos 4 hablar en mi
querida hermana la sefiora dofia Juana, que anque 4 la
postre, no lo estd en mi voluntad; que es ansf cierto, que
en el grado que 4 vuesa merced la encomiendo & Dios.

! Obra citada, 1. 11, ¢ 8.
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Beso 4 su merced mil veces las manos, por tanta merced
como me hace.... Siempre me escriba vuesa merced del
contento y conformidad que tiene, que me consuela mu-
cho.» 1 De ella misma, después de muerta, dird 4 su her-
mana: «Viene también Lorencio, que segtin me han dicho
se murié su mujer: no hay de qué tener pena, porque su
vida yo la sabfa: ha mucho que tenfa oracidn, y ansf fué
la muerte, que dejé espantados 4 todos.» 2 |Dichosa mujer,
que merecié tal elogio de su cufada Santa Teresa de
Jesus!

Mas no anticipemos nuestro relato, y renovemos algo
mds la memoria de este cristiano hogar, que edificé 4 la
primitiva Quito, medio siglo antes que la piadosisima fa-
milia en cuyo seno broté la Azucena.

Habfa tenido ya Don Lorenzo 4 su hijo primogénito,
que fué probablemente el que murié en 1563, y acababa
de nacerle Francisco en 1560. Santa Teresa, que amaba
entrafablemente 4 su hermano y no se satisfacfa con las
raras y cortas noticias que de €l recibiera, pidié 4 Nuestro
Sefior que se las diese mds completas; y el Esposo Divino,
que se complacfa entonces en regalar con los mds sefia-
lados favores 4 su esposa, cuyo corazén estaba ya tras-
pasado por el dardo candente del amor, le otorgd una
gracia muy singular. De improviso vidse ella trasladada
en espiritu 4 la ciudad de Quito, donde su hermano con
su mujer ¢ hijos residfan; y los miré sentados al fuego,
junto al brasero que usaban nuestros mayores para calen-
tarse durante las noches frfas de las cordilleras andinas.
Francisco estaba en brazos de su ama, alguna india sin
duda de las del servicio de su padre, y el otro nifio junto
4 ellos. No solamente los miré la Santa, sino que escuché
lo que se decfan su hermano y su cufiada. Estivose un

! Carta 4 Lorenzo de Cepeda, 30 de diciembre de 1561.
? Carta & D?* Juana de Ahumada, 13 de agosto de 1573,
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largo rato contempldndolos con inefable fruicién y ter-
nura: luego, echdndoles la bendicidn, se despidié de ellos.
Esta escena, en que lo natural y lo sobrenatural se dan
la mano, debié de acaecer alld por los afios de 1560
6 1561: mucho después la misma Santa lo conté & Don
Lorenzo y sus hijos, segin consta en el proceso de bea-
tificacién 1.

Esta bendicién, con las oraciones constantes de su her-
mana, atrajo ciertamente gracias copiosas y especiales de
santificacién sobre Don Lorenzo y los suyos. Su matri-
monio con tan piadosa mujer como Dona Juana, le habfa
hecho entrar en una vida mds tranquila y, en suma, mds
cristiana; puesto que, 4 decir verdad, para los conquista-
dores la prdctica de todas las virtudes evangélicas seria
punto menos que imposible. La Santa, en su citada carta,
alude discretamente 4 esta conversién de su hermano, y
le da su primera direccién espiritual. «Cierto», le dice,
«una de las grandes mercedes que el Sefior me ha hecho,
es que le ha dado 4 entender lo que es el mundo, y se
hayan querido sosegar, y que entiendo yo que llevan
camino del cielo, que es lo que mds deseaba saber, que
siempre hasta ahora estaba en sobresalto. Gloria sea al
que todo lo hace. Plega 4 Kl siempre vaya vuesa mer-
ced adelante en su servicio: que, pues no hay tasa en el
galardonar, no ha de haber parar en procurar servir 4 el
Sefior, sino cada dfa un poquito siquiera ir mds adelante,
y con fervor, que parezca, como es asf, que siempre es-
tamos en guerra, y que hasta haber victoria, no ha de
haber descanso ni descuido.»

Por aquel entonces ya habfa comenzado 4 cartearse con
su hermano; pues del tenor de esta primera carta que de

! Declaracién jurada de D?* Orofrisia de Mendoza y Castilla, mujer de
D. Francisco de Cepeda, en las informaciones de Aleald. La Fuente, t. VI,
p- 270 (ed. de 1881).

PovLir, Familia de Sta. Teresa. 6
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ella se conserva, y lleva la firma de Dofia Teresa de
Ahumada, como de monja de la Encarnacién, se desprende
que ya habfa habido otras anteriores. En ésta se ve tam-
bién 4 las claras que Don Jerénimo de Cepeda estaba en
Espafa, por cuanto ella dice 4 Don Lorenzo: «Escribiré
con el mi Jerénimo de Cepeda.» Asf{ lo comprendieron
los Padres Bolandistas; pero se equivocaron al creer que
en ese afo partié Jeronimo 4 las Indias por vez primera.
Consta, como hemos visto, que alli se habfa estado ya
cosa de veinte afios!. De modo que éste fué el primero
de los hermanos venidos 4 América que volvio 4 Espafia
y visité 4 su hermana carmelita: y es de imaginarse qué
afectuosas pldticas tendrfa con ella en el locutorio hoy
célebre del monasterio de la Encarnacién, de donde muy
presto habfa de salir la santa Fundadora.

Es que en aquel afio de 1561 estaba cabalmente en todo
el fervor de su primera fundacién de carmelitas descalzas.
Nuestros lectores recordardn los obstdculos al parecer in-
superables con que tropezaba para su obra y que ella misma
refiere en su admirable autobiografia. Uno de los mayores
era la falta casi absoluta de recursos: y he aqui el Sefior
que mueve el corazén de Lorenzo de Cepeda en esas lejanas
tierras de Indias, para que envie un generoso donativo 4
su hermana, fundadora sin que él lo sospechase. Don Lo-
renzo, que entonces con la renta de su oficio y encomienda,
y la dote de su mujer, gozaba de bastante holgura y rela-
tiva riqueza en Quito, no se habia olvidado de su familia
residente en Espafia y muy decaida en fortuna. Asf es que
4 sus tres hermanas, 4 sus demds parientes y aun 4 cria-
dos de su casa, habfa remitido suficiente dinero para el
alivio de sus necesidades. El tltimo socorro les mandé con

! El viaje de Jerdnimo de Cepeda 4 Espafia tendrfa efecto en 1560
6 1561, y su regreso 4 Quito en 1562,
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algunos mercaderes, que del Perti pasaban 4 Espaiia por
su negocio, entre otros Antonio Mordn, elogiado por la
Santa como «hombre de suerte y de verdad, y bien en-
tendido» 1. Fué tan oportuno y providencial este subsidio,
que ella y «algunas personas harto buenas», que sabfan su
proyecto, «<han tenido», le dice, «por milagro el enviarme
vuesa merced tanto dinero 4 tal tiempo».

Asi, pues, con algo de ese oro de la conquista espaiiola,
que costo tanta sangre y ldgrimas, se realizé una obra toda
de amor, la ereccién del Carmelo reformado, centro de ora-
cién, caridad y sacrificio, de donde como ondas eléctricas
invisibles habfa de esparcirse por el mundo el espiritu de
celo apostélico. Esta cooperacién de América, y en parti-
cular de Quito, 4 la obra de Santa Teresa de Jesus es sin
disputa una de sus glorias mds puras, cuyo monumento
imperecedero es esta primera carta del epistolario de la
Santa. jQué bien expresa alli su entusiasta gratitud y co-
munica 4 estos remotos paises la fausta noticia de su divina
empresa !

«Sea el Espiritu Santo siempre con vuesa merced, amén;
y pdguele el cuidado, que ha tenido de socorrer a todos
y con tanta diligencia. Espero en la majestad de Dios, que
ha de ganar vuesa merced mucho delante de El; porque
es ansi cierto, que 4 todos los que vuesa merced envia
dineros, les vino tan 4 buen tiempo, que para mi ha sido
harta consolacién; y creo que fué movimiento de Dios
el que vuesa merced ha tenido para enviarme tantos;
porque para una monjuela como yo, que ya tengo por
honra, gloria 4 Dios, andar remendada, bastaban los que
habian trafido Juan Pedro de Espinosa, y Varona (creo se

! Este Antonio Moridn, de quien nos da noticia el [lmo, Sr. Gonzdles
Swdres (1. 11, p, 368 en nota, de su «Historia») era natural de Llovica,
en el reino de Ledn, habia venido al de Quito con Alvarado; después
se casd y estuvo avecindado en Pasto.

o*
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llama el otro mercader) para salir de necesidad por algu-
nos dnos.

«Mas, como ya tengo escrito 4 vuesa merced bien largo,
por muchas razones y causas, de que yo no he podido huir,
por ser inspiraciones de Dios, de suerte que no son para
carta, sélo digo que 4 personas santas y letradas les parece
estoy obligada 4 no ser cobarde, sino poner lo que pudiere
en esta obra, que es hacer un monesterio, en donde ha de
haber solas trece?, sin poder crecer el nimero, con gran-
disimo encarecimiento, ansi de nunca salir, como de no ver
sino con velo delante del rostro, fundadas en oracién y mor-
tificacién, como 4 vuesa merced mds largo tengo escrito. . ..

«Cuanto 4 hacer y comprar la casa, hdgolo yo con el
favor de Dios. Hanme dado dos dotes, antes que sea, y
téngola comprada, anque secretamente; y para labrar cosas
que habfa menester, yo no tenfa remedio. Y es ansf, que
sélo confiando (pues Dios quiere que lo haga, El me pro-
veerd) concierto los oficiales. Ello parecia cosa de desatino:
viene su Majestad, y mueve 4 vuesa merced para que la
provea; y lo que mds me ha espantado es, que los cuarenta
pesos que afadié vuesa merced, me hacfan grandisima falta;
y San José (que se ha de llamar ansi) creo hizo no la hubiese;
y sé que lo pagard 4 vuesa merced.»

La Santa enviaba 4 su hermano, junto con la carta, unas
reliquias, y terminaba pidiéndole con exquisita delicadeza
que siguiera ayuddndola para su fundacién. «Espero en
Dios, que cuando haya menester de mds, anque no quiera,
le pondrd en el corazén que me socorra.»

Efectivamente, Don Lorenzo de Cepeda siguié -favore-
ciendo 4 sus hermanos con repetidos socorros? No resis-

L guince, en ver de trece, dice el autéprafo de la carta, segin el
P. Fr, Gregorio de San José, en su traduccién: ¢ dénde estd dicho autd-
grafo de esta primera carta, del 30 de diciembre de 1561¢

? Véanse las cartas, de 1569, de Santa Teresa & D* Juana de Ahumada.
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timos al deseo de citar otro pasaje bellisimo, que mani-
fiesta el desprendimiento no menos que la gratitud de la
Santa. «Ya he escrito 4 vuesa merced, cudn 4 buen tiempo
hizo la merced 4 mi hermana, que yo me he espantado
de los trabajos de necesidad que la ha dado el Sefior, y
halo llevado tan bien, que ansi la quiera dar ya alivio. Yo
no la tengo de nada, sino que me sobra todo; y ansi lo
que vuesa merced me envia en limosna, de ello se gastard
con mi hermana, y lo demds en buenas obras; y serd por
vuesa merced. Por algunos escriipulos que traya, me vino
harto 4 buen tiempo algo de ello; porque con estas fun-
daciones, ofrécenseme cosas algunas, que anque mds cui-
dado trayo, y es todo para ellas, se pudiera dar menos en
algunos comedimientos de letrados, que siempre para las
cosas de mi alma trato con ellos: en fin, en naderfas; y
ans{ me fué de harto alivio, por no los tomar de nadie,
que no faltarfa. Mas gusto tener libertad con estos sefiores,
para decirles mi parecer. Y estd el mundo tal de intereses,
que en forma tengo aborrecido este tener, Y ansi no ternc¢
yo nada, sino con dar 4 la mesma Orden algo, quedare
con libertad, que yo daré con ese intento; que tengo cuanto
se puede tener del General y Provincial, ans{ para tomar
monjas, como para mudar, y para ayudar 4 una casa con
lo de otras. Es tanta la ceguedad que tienen en tener crédito
de mi, que yo no sé como; y tanto el que yo tengo, para
fiarme mil y dos mil ducados. Ansi que 4 tiempo que tenia
aborrecidos dineros y negocios, quiere el Sefor que no trate
en otra cosa, que no es pequefa cruz. Plega 4 su Majestad
le sirva yo en ello, que todo se pasard.»? En esta misma
carta nos revela el piadoso arbitrio con que pagaba 4 su
hermano sus obsequios. «Una monja he tomado sin nada,
que an la cama la querfa yo dar, y ofrecidola 4 Dios, por-

! Carta 4 D, Lorenzo de Cepeda, desde Toledo, 17 de enero de 1570.
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z

que me traya 4 vuesa merced bueno, y 4 sus hijos....
Otra ofrezco por el sefior Jerénimo de Cepeda.»

Estas larguezas de Don Lorenzo de Cepeda, que se habia
convertido en proveedor de su hermana, la Providencia
divina las recompensaba con creces. Y nétese que, siendo
tan generoso con su familia de Espafia, no era menos bené-
fico en su nueva patria. «La antigua iglesia catedral debié
4 las limosnas de Don Lorenzo de Cepeda su primer drgano
y una campana, pues con trescientos pesos de oro que
di6, el 12 de setiembre de 1564, por la sepultura que le
sefialaron los candnigos en la iglesia nueva, se pagaron
doscientos treinta y cuatro 4 un tal Ruanes por el drgano
y lo restante al fundidor de una campana para la misma
iglesia.» 1

Hemos dicho que en 1564 se estableci6 la Real Audiencia
de Quito: su primer presidente fué el licenciado D. Her-
nando de Santillin, bajo cuyas 6rdenes, siendo él oidor de
la de Lima, habian militado los Cepedas cuando la rebelion
de Herndndez Jir6n. Conocia pues perfectamente 4 Don
Lorenzo, y en habiendo llegado 4 Quito le encontré alli
como uno de los mds honorables y acaudalados vecinos,
¢ integro tesorero de las cajas reales. Nada extrafio por
consiguiente, y antes muy natural, que le nombrase juez
de residencia y justicia mayor de Loja, Cuenca, Zamora
y sus distritos. Parti6 Don Lorenzo de Cepeda con este
honorifico é importante cargo en noviembre de 1564, de-
jando para reemplazo suyo en la tesorerfa 4 su hermano
Don Jerénimo. En 30 de abril de 1565 halldbase ya en

! 1o, Gomzdlez Sudres, obra citada, t.III, p.170. El Dr. D, Pable
Herrera afiade en la biografia de Teresita: «La sepultura que tenfa D, Lo-
renzo de Cepeda en la catedral de Quito estaba al pie del pilar siguiente
al pilpito, Su nieto D, Pedro de Cepeda ¢ Hinojosa hizo donacidn de
ella, en 4 de abril de 1639, & D. Alvaro de Cérdenas y 4 su mujer
D% Ana de Cepeda.:
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Zamora, principiando la visita para tomar cuenta 4 los
oficiales de la Real Hacienda?!; y es de presumir que aquel
afio lo pasd casi todo en las provincias meridionales de
la audiencia. Entonces fué cuando, prohibiendo severamente
que se emplease 4 los indios como acémilas desde Paita
hasta Loja, salvd de una muerte casi segura 4 centenares
de esos infelices.

Habiendo ya cumplido aquella notable comisién y estando
de regreso, le naci6 Teresita, su primera hija. Antes que ella
habfa tenido cinco hijos varones: el primogénito, que murid
en 1563; Francisco, ya mencionado; Lorenzo, que fué¢ here-
dero de su nombre y fortuna, y conservé su sangre en
América; Esteban, que nacié 4 fines del 63, y fallecio de
unos doce afios de edad; y por ultimo otro nifio, nacido
en el 65 y muerto al afio siguiente? Este fué el postrero
de tranquila felicidad para Don Lorenzo; porque en no-
viembre de 1567, al nacerle otra niiita, que no habfa de
sobrevivir, murié de sobreparto su mujer Dofa Juana de
Fuentes, el 14 de aquel mes y afio.

Indecible es el dolor que experimenté Lorenzo de Cepeda
en la muerte de su tan digna y querida esposa, que bajaba
al sepulcro en plena juventud, pues contaba apenas veinti-

U El libro de estas cuentas, que se conserva ain en el archivo de la
Tesoreria de Hacienda de Quilo, comienza asi: «En la cibdad de Zamora,
en treinta dias del mes de abril de 1565 afios, el muy magnifico senor
Don Lorenzo de Cepeda, Juez de residencia y Juslicia mayor en esta
dicha cibdad y su partido, en virtud de una provision real emanada de
la Audiencia y Chancilleria real que por su Majestad reside en la cibdad
de San Francisco del Quito, comenzd 4 tomar cuentas de la Real Hacienda
i los oficiales reales que han sido y son en esta cibdad de Zamora,
desde que se fund6 hasta agora, etc.r — A nadie sorprenderd que este
nombramiento y comisién de D. Lorenzo de Cepeda atrajera sobre él en-
vidias, murmuraciones, calumnias y enemistades, cuyo eco se percibe
hasta hoy,— Véase en el Apéndice los nim, III B, y V.

? Véase la nola 8 4 la carta x11t del t, IV (ed. antigua) del episto-
lario de Santa Teresa,
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ocho afios, y en todo el florecimiento de su virtud. De
todas las matronas quitefias que se han santificado en el
matrimonio y edificado 4 esta ciudad, ella es la primera
de que nos habla la historia, y como tal merece singu-
larisima mencién. La lloré inconsolable su esposo por
muchos anos; y ¢l mismo, en un memorial escrito de su
mano en Avila, poco antes de su propia muerte, trazé de
ella un tierno elogio, que no es para olvidarse.

¢«l.a edad que tenfa la bienaventurada», dice, «cuando
murié (que segun su vida y muerte se puede tener por
tal), era veintiocho afios y cuatro meses y veinte dfas. Muri6
tan santamente, que plega 4 mi Dios me haga tan gran
merced, que cuando fuere servido muera yo asf, amén. Dié
tan buen ejemplo en su muerte, como le habfa dado en
su vida, que no fué pequefio. Dijome dos veces, que otro
dia irfa tras ella; que si querfa que nos viésemos alld, que
fuese bueno y viviese sirviendo 4 nuestro Sefior. Enterrése
en el monesterio de Nuestra Sefora de la Merced, y en
su hdbito, en la capilla de San Juan de Letrdn, que lo
quiso asf la bienaventurada, por causa de ganar las indul-
gencias que allf se ganan.»1 «Esto es», afiade el anotador
carmelita, «del Sefior Lorenzo, fiel testigo de las virtudes
de aquella feliz sefiora, de quien también refiere varias
mandas de gran piedad.» 2 !

Santa Teresa, al saber las circunstancias de la muerte
de su cufiada y el duelo profundo de su hermano, abru-
mado con la tristeza de la viudez, le escribié estas elo-
cuentes palabras, que repiten el consejo del Apédstol 4 los
cristianos de Tesal6nica, para no entristecerse como aque-
llos que no tienen esperanza: wt non contristemini sicut

! El convento de Nuestra Sefiora de la Merced, de Quito, se fundé en
1537, ¥ la capilla de San Juan de Letrdn anexa, aun en el dia, 4 su iglesia,
se abrid poco después,

* Véase ln nota y 4 la carta antedicha.
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et ceteri qui spem non habentl. «Deseoy», le dice, «que
entienda la merced que le hizo Dios’en dar tal muerte 4
la sefiora Dofia Juana. Acd se ha encomendado 4 Nuestro
Sefior y hecho las honras en todos nuestros monesterios;
y espero en su Majestad, que ya no lo ha menester. Mu-
cho procure vuesa merced desechar esa pena. Mire, que
es muy de los que no se acuerdan de que hay vida para
siempre, sentir tanto 4 los que van 4 vivir, salidos de
estas miserias. » 2

Muerta su esposa, Don Lorenzo quiso alejarse del mundo
y sus negocios, consagrindose exclusivamente 4 su propia
santificacién y la educacion de sus hijos huérfanos. Renun-
ci6 en el acto el cargo de tesorero; pero solicité que se
confiriese en propiedad 4 su hermano Don Jerénimo, como
se verificd, posesiondndose éste de su empleo el 1°? de
diciembre de 1567, con fianza del mismo Don Lorenzo,
Este nombramiento hecho por la audiencia, lo ratificé el
gobernador del Per, licenciado Lope Garcia de Castro,
y después el rey, quien le llama su leal servidor, y re-
cuerda sus servicios por mds de veinticinco afios.

Don Lorenzo, entre tanto, preocupado cada vez mds de
la educacién y porvenir de sus tres hijos Francisco, Lo-
renzo y Esteban, y de su tierna huérfana Teresita, comenzo
4 pensar seriamente en su regreso 4 Espana y a dar los
pasos conducentes para ello. Solicité la licencia de la Corte,
y comunicd su proyecto a4 su hermana, la Madre Teresa
de Jesus, quien se alegré en extremo y le instaba porque
pronto lo llevase 4 cabo; pues no sélo de él, sino de sus
otros hermanos, decia en intima confidencia 4 su hermana:
«Querrfalos yo mds en su casa sosegados, que estotros car-
gos, que en todos veo un si, no.»® Admiraba la accién

11 Tes. 1v; 12
? Carta 4 Lorenzo de Cepeda, 17 de enero de 1570,
8 A D¢ Juana de Ahumada, rg de octubre de 1560,
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de la gracia en su querido hermano, y por esto afiadia:
«¢ Ahora no ven lo que Dios obra en Lorencio de Cepeda?
Mds me parece que mire la comodidad con que se salven
sus hijos, que con que tenga mucha hacienda. |Oh Jestis!
ipor qué de partes le debo, y qué poco le sirvo! No hay
contento para mi tan grande, como es que 4 quien tanto
quiero como 4 mis hermanos, tienen luz para querer lo
mijor.»

Madurado ya el proyecto de su hermano, le escribié
Santa Teresa su bellisima carta del 17 de enero de 1570,
ya varias veces citada, en que, después de felicitarle por
su resolucion, muéstrase con ¢l madre solicita, habldndole
de su salud y addnde le irfa mejor, le informa de las fa-
cilidades que hay en Avila para educar 4 los nidos, le
agradece de corazon sus generosas dadivas, y le urge 4
que se venga, con este dulcisimo ¢ irresistible reclamo,
que no tememos reproducir una vez mds: «En forma, me
parece he de tener alivio con tener 4 vuesa merced acd,
que es tan poco el que me dan las cosas de la tierra,
que por ventura quiere Nuestro Sefior tenga ése, y que
nos juntemos para procurar mds su honra y gloria, y algin
provecho de las almas,»

La carta entera se lee y relee con verdadero deleite;
pero, no siendo posible transcribirla toda, vaya siquiera
el parabién, que mucho nos dard 4 entender de los mo-
tivos de conciencia de Don Lorenzo: «Ahora no diré mds
sobre la buena determinacion, que Nuestro Sefior ha puesto
en su alma, de que he alabado 4 su Majestad, y me parece
muy bien acertado; que al fin, por las ocasiones que vuesa
merced me dice, entiendo, poco mids 6 menos, otras que
puede haber; y espero en Nuestro Sefior serd muy para
su servicio. En todos nuestros monesterios se hace oracion
muy particular y contina; que, pues el intento de vuesa
merced es para servir & Nuestro Sefior, su Majestad nos
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le traya con bien, y encamine lo que mds sea para su
alma provechoso de esos nifios.»

Mas el viaje de la América meridional 4 Europa, que
aun hoy en dfa es dificil, en aquellos tiempos era empresa
colosal; y asf vemos que el de Don Lorenzo se iba pos-
tergando afio por afio. No podia moverse, como encomen-
dero que era, sin licencia explicita de la Corte, donde el
despacho de solicitudes y otros negocios de las Indias duraba
mds de lo que es imaginable, Por fin obtuvo una cédula
real de Felipe II, fechada en el Escorial, 4 5 de agosto
de 1573, en que se le permitfa volver 4 Espafia con sus
hijos y estarse alli durante dos afios, con tal que en Quito
diese las fianzas necesarias y suficientes para conservar sus
encomiendas!. En prevision de esta real licencia, la Santa
se estremecfa de gozo y daba priesa en participarlo & su
hermana, «Gloria 4 Dios, que estda bueno, y podemos tener
por cierto ya su venida, segun vuesa merced verd.»?

Seguia entre tanto el virtuoso Don Lorenzo criando 4
sus hijos, lo mejor que podia, en el santo temor de Dios;
habfa casado honrosamente d sus sobrinas, y 4 su hermano
menor Jerénimo le protegfa de todas maneras, tanto que
este ultimo, pidiendo mercedes al rey junto con la licencia
de regresar también 4 Kspafia, escribia €l mismo: «Y porque
con el salario que tengo con el dicho oficio [de tesorero],
por ser muy poco, no me puedo sustentar8; y si hasta aqui
me he sustentado ha sido con ayuda de Lorenzo de Cepeda,

1 Véase en el Apéndice (nim, ITI, A) la licencia del rey, reproducida
in extenso.

? Carta & D? Juana de Ahumada, g de marzo de 1573,

# Tan verdad era esto, que los oficiales de la Real Audiencia en su
«Relacién de la provincia de Quito y distrito de su Audiencia», elevada
al rey en 1576, decian: «Estos oficiales de V. R. Hacienda tienen de
salario en cada un afio 300 pesos de oro de 22 quilates y medio, como

se pagan los salarios de presidente, oidores y fiscal ; sobre esto y de que
en tan poco salario (que) no nos podemos sustentar se ha dado aviso por

muchas cartas 4 vuestro Real Consejo de Indias.»
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mi hermano, que me ha tenido en su casa y dado todo
lo que he habido menester, el cual estd de camino para
los reinos de Espafia, adonde yo también pretendo ir.»
A Jerénimo de Cepeda le fué en seguida otorgada la licen-
cia, el 27 de septiembre de 1574, valedera por un aio.

El viaje de Don Lorenzo se habia retardado entonces
por un negocio considerable de comercio, cuya noticia nos
ha conservado el autor andnimo de la Relacion sobre «la
cibdad de Sant Francisco del Quito en 1573». Numerando
«los vecinos mds ricos que hay en la tierra», dice asf: «Lo-
renzo de Cepeda tendrd cincuenta afios; vale su hacienda
treinta y cinco mil pesos. Estando para se venir en la flota
pasada, tenfa juntos veintisiete ¢ veintiocho mil pesos en
oro; empleé en mercaderias cuarenta y cinco mil pesos,
por lo cual dejé de presente su venida.» 1

A la postre, dos afios después, logré dejar arreglados
sus asuntos y asegurados sus bienes, rindi6 la fianza que
exigia el rey, di6 poder en forma 4 su amigo el acauda-
lado capitin Rodrigo de Salazar, y a principios de 1575
estuvo ya listo para emprender el viaje, con Jerénimo de
Cepeda y con Pedro de Ahumada, su otro hermano, que,
abandonando 4 Pasto, se les junt6 en Quito 6 en el camino.
Tenfan cincuenta y seis, cincuenta y tres, y cincuenta y
cuatro afios respectivamente; salfan, puede decirse, viejos
de la tierra adonde habfan venido en la flor de la juventud.
Don Lorenzo llevaba consigo a sus cuatro hijos Francisco,
Lorencico y Esteban, de quince, trece y doce afios, y Tere-
sita, que contaba apenas ocho afios de edad.

El viaje por tierra debi6 de ser muy penoso, en lo mads
crudo del invierno 6 estacion lluviosa: recorrieron por
tltima vez la meseta interandina con sus numerosos pueblos
de indios, sus dehesas y sembrios; atravesaron la cordillera

! «Relaciones geogréficas de Indiass, t. IIL,
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occidental y se internaron en el bosque cerrado, que desde
Ja falda de los Andes se extiende hasta el océano en la
region ecuatorial. Muy grande debfan de ser la curiosidad
y admiracién de los nifios, al paso que los tres viejos her-
manos iban rememorando sus aventuras y proezas de mds
de seis lustros. Embarcdronse en Guayaquil, que en esa
época no era mds que un pequeiifsimo puerto rodeado de
pantanos, al pie del cerrito verde llamado posteriormente
de Santa Ana: tres siglos después ya habfa de figurar
entre las mds grandes y hermosas ciudades del Pacifico.
La navegacién de este mar hasta Panamd en algin velero
de poco calado debié de ser, si no peligrosa, lenta y mo-
lesta, teniendo 4 la vista en los primeros dias las costas
del reino de Quito, para los Cepedas tan hospitalario. Lle-
gados 4 Panamd, cruzaron el istmo por los fangosos ca-
minos, que hasta el establecimiento del ferrocarril, hace
medio siglo, debfan seguir todos los viajeros; y volvieron
4 ver el Atldntico en Nombre de Dios, la ciudad fundada
por Nicuesa y hoy destruida, que entonces era puerto
principal de Tierra Firme en aquellas latitudes.

Aqui tuvo Don Lorenzo de Cepeda el dolor de ver
morir 4 su hermano Don Jerénimo, el mds unido 4 ¢l
desde sus afos juveniles. | Qué pena serfa la suya al aban-
donar en esas playas el cuerpo de su hermano!... Tan
s6lo la religién pudo consolarle, porque Jerdnimo, con-
vertido de afios atrds 4 vida cristiana prdctica, tuvo la
muerte que le correspondia, la de los justos, poco antes
del 8 de mayo de 1575, fecha en que de nuevo se em-
barcaron. «Sepa», escribié después Santa Teresa 4 su her-
mana Dofia Juana, «que en el Nombre de Dios muri6 el
buen Jerénimo de Cepeda como un santo.... No lloren
por €l, que estd en el cielo.» 1 En pocas palabras, he ahi

! Carta del 12 de agosto de 1575,



94 CAP{TULO TIL

la inmarcesible corona y el indeleble epitafio del modesto
cuanto honrado tesorero de Quito.

Delicada y achacosa debfa de estar su salud, desde cinco
afos antes, puesto que su hermana, preocupandose mater-
nalmente de cémo le irfa en Espaiia, 4 su regreso, escribfa
4 Don Lorenzo: «Lugares hay en tierra de Avila, donde
vuesa merced podrd tener asiento para los inviernos, que
ansi lo hacen algunos. Por mi hermano Jerénimo de Cepeda
lo digo, que antes pienso, cuando Dios le traya, estard
aci con mds salud. Todo es lo que su Majestad quiere.» 1
Y Dios quiso que sélo se volviesen 4 ver en el cielo.

Un pesar mds agudo aun hirié el corazén de Don Lo-
renzo de Cepeda durante este largo y penoso viaje: fué
la muerte de su hijo Esteban, con quien salié de Quito,
segin €l mismo lo expuso en su peticién al rey, estando
ya en Espana: «Parti», dice, «de aquella tierra para venir
4 ¢sta con tres hijos y una hija.» Santa Teresa, en la carta
4 Dofia Juana que acabamos de citar, le dice, confundiendo
sin duda dos noticias consecutivas y opuestas entre sf:
«También se le ha muerto otro nifio: trae tres y la Tere-
sita,» Si murié en el istmo, junto con su tio Jerénimo, ¢
después en alta mar, lo ignoramos: lo cierto es que sentirfa
Don Lorenzo lo que es imposible expresar, por su Esteban,
el menor de sus hijos varones. Dios le querfa santo y
le probé con el mayor dolor que tal vez haya en la
tierra, el de un padre que ve morir 4 su hijo entre sus
brazos.

Triste, aunque bonancible, debié ser la larga travesia por
el Mar Atldntico, desde mayo hasta agosto, en la flota
real de los galeones que iban de las Indias 4 Espana.
Los dos hermanos de Santa Teresa se entregarfan 4 esas
interminables conversaciones, usuales entre viajeros mari-

! Carta del 17 de enero de 1570.
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timos, mezclando las reminiscencias del pasado y de los
deudos fallecidos, con las esperanzas del porvenir, sobre
todo la de volver 4 ver 4 sus queridas hermanas, 4 Teresa
especialmente, mds que hermana, madre para ellos; mientras
que Francisco, Lorencico y Teresita, disfrutando atn el
privilegio de la nifiez, se consolarfan con facilidad y anda-
rian por el buque, entretenidos con las mil novedades y
sorpresas del mar y la navegacion,

Aportaron en fin 4 San Licar de Barrameda, 4 prin-
cipios de agosto de 1575; y la Santa, que precisamente
se hallaba en lo mds vivo de la fundacién del undécimo
monasterio de descalzas, no bien supo la fausta noticia,
la comunicé 4 su hermana, y de este modo se nos ha con-
servado. «La gracia del Espiritu Santo sea con ella, amiga
mia, y la deje gozar de sus hermanos, que gloria al Sefor,
que estdn ya en San Lucar. Hoy escribieron aquf al cané-
nigo Cueva y Castilla, para que nos lo hiciese saber, al
sefior Juan de Ovalle en Alba y 4 mi en Avila, adonde
piensan que estoy. Creo se han de holgar mucho de ha-
llarme aqui; mas los contentos de esta vida todos son con
trabajos, para que no nos embebamos en ellos.» Y después
de avisarle las defunciones que sabemos, prosigue. «Ellos
vienen buenos, gloria 4 Dios: yo los escribo hoy, y envio
algunas cosillas. De aqui 4 dos 1 tres dfas me dicen que
vendrdn aqui: por su contento le tengo de que me hallen
tan cerca, Espantame las cosas de Dios, traerme ahora aquf
los que tan lejos parecfa.» 1

Mas para imaginada que para descrita es la escena del
encuentro de Santa Teresa con sus dos hermanos Lorenzo
y Pedro, al cabo de treinta y cuatro afos de separacion;
| ¥ qué halagos y caricias maternales no serfan con los tres
sobrinos quitenos, los tres indianos, particularmente con la

! Carta del 12 de agosto de 1575.
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Teresita! y jqué bendiciones para ellos, que sin repararlo
representaban 4 toda la América 4 los pies de la Santal...

Don Lorenzo no era ya el arrogante mozo conquistador
que se despedia de la joven carmelita de la Encarnacién:
volvia cargado de penas y cuitas, mds que de afnos y acha-
ques; pero encontraba en su hermana un serafin en carne
mortal, que habfa de ser su consuelo y gufa, tan diestra
y eficaz que en poco tiempo le harfa subir 4 la altura de
la perfeccién cristiana y entrar en el cielo aun antes que
ella. misma. Desde este dia la vida de Don Lorenzo de
Cepeda se enlaza intimamente con la de Santa Teresa de
Jesus.

Facsimile de la firma de Lorenzo de Cepeda, hermano de Santa Teresa,
en el Archivo de Indias (Sevilla).
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TERESITA, SOBRINA DE SANTA TERESA.

ﬁ@z& huerfanita que llegaba de las Indias 4 Espana,
@ iba 4 encontrar en su tia una verdadera madre para
el cuerpo y el alma. Todas la conocen y aman desde
entonces, en la Orden del Carmen, bajo el nombre de
Teresita, quien serd después la Madre Teresa de Jests,
la primera carmelita americana, heredera de la sangre,
del nombre, y en parte, de la santidad de la Reformadora
“del Carmelo. Esta misma nos ha trazado en breves y delica-
disimos rasgos la pequefia historia de su sobrina durante
los siete afos que la tuvo consigo. Nuestra tarea, en lo
relativo 4 este tiempo, se vuelve por lo tanto mids fdcil
y agradable; pues ya no nos toca sino engarzar las perlas
finas de la Santa Madre en nuestro hilo tosco de pita in-
diana. Pero no serd por demds decir antes algo sobre la
infancia de Teresita.

La primera hija de Don Lorenzo de Cepeda, tanto mds
querida cuanto mds deseada, nacié en la ciudad de San
Francisco de Quito, el viernes 25 de octubre del afio 1566,
de tres 4 cuatro de la mafiana. La bautizd, el 4 de no-
viembre siguiente, el canénigo Herndndez de Soto, cura
de la iglesia mayor 6 catedral, y fueron sus padrinos Her-
nando de la Parra y Dona Francisca Corral. Este dato
preciso y precioso nos lo conservé el prolijo amor paterno,
que llevé desde Quito copia de la partida bautismal, cuyo
original estd hoy perdido, y la dejé en San José de Avila,

Povir, Familia de Sta, Tevesa. T
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guarddndose desde entonces en el archivo de este monas-
terio hasta el dfal, Gobernaba 4 la sazén la diécesis de
Quito su segundo obispo, el docto y virtuoso dominicano,
Ilio. Sefior Don Fray Pedro de la Peia, y era primer presi-
dente de la Real Audiencia el licenciado Don Hernando
de Santilldn,

El nombre de Teresa se le puso incontestablemente por
recuerdo y amor de la venerable Madre su tia, que debié
saber 4 los pocos meses el nacimiento de esta su sobrina
y tocaya, la cual quiso’ Don Lorenzo llevase no sélo el
nombre bautismal sino aun el apellido de su hermana: y
por esto la nifa se llamaba Teresita de Ahumada, y no
de Cepeda, como se ha dicho después al uso moderno.

Podemos también conocer de cierto en qué casa nacié
la primera carmelita americana, y ésa no es otra que la del
actual convento de monjas dominicanas de Santa Catalina
de Sena, que pertenecia seguramente 4 Lorenzo de Cepeda
en el afio de 1567, que el rey le hizo merced de un dedo
de agua, la que aun hoy sigue saltando en el patio del
monasterio, corriendo el remanente 4 abastecer una fuente
publica para todo aquel barrio? Esta casa, que veinticinco

! Véase en el Apéndice el mim. VI.—El baptisterio en que fué bau-
tizada Teresita no estaba donde estd el actual, sino 4 un lado debajo de
la torre de la catedral, «Es de béveda, sobre que estd fundada la torre
superior,.. y dentro estin los santos Gleos, en alhacena adornada, y todo
el espacio de imagineria al éleo, y la pila de piedra curiosamente labradas»
(Relacién del Ilmo. Dr. D. Agustin Ugarte Saravia, obispo de Quito, al
rey Felipe IV, en 1650).

! Véase en el Apéndice el ntim. VII, «El monasterio de Santa Cata-
lina de Sena se establecid, pues, en la casa donde nacié la primera reli-
giosa ecuatoriana, la ilustre Teresa de Cepeda.... Parece indudable que
la iglesia de este monasterio estd construida donde era la casa del her:
mano de Santa Teresa» (Ilmo, Gonzdles Swdrez, obra citada, t. 111, p. 297).
Con venia de nuestro historiador diremos que Teresita fué la primera car-
melita ecuatoriana y aun americana, pero no la primera religiosa ecuato-
riana, habiéndele precedido en tan noble carrera la M, Marfa de Jesis
Taboada, fundadora del monasterio de la Concepeidn de Quito, y sus
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afios después habia de convertirse en sagrado claustro de
las esposas de Jesucristo y templo del mismo Jests sacra-
mentado, habfa sido, antes de la conquista espaifiola, el
Acllahuasi, 6 casa de las escogidas, de las vestales quiteias
6 virgenes del Sol, 4 quien estaban consagradas y adoraban,
como canta el poeta.
Al brillar su esposo

Detrds del monte alzindose, en tributo

De gratitud un cdntico armonioso

Le ofrecen, d la par del delicioso

Olor de los perfumes y las flores;

Y al ocultar sus dltimos fulgores

Del sombrio Pichincha tras la cumbre,

Vuelve el canto divino, y la sagrada

Del aurifero altar vivida lumbre

Consume nuevamente la preciada

Ofrenda de odoriferas resinas',

No parece sino que el Seior se complacia en escoger
y determinar el sitio y el instante en que habfa de ver
la luz del dfa esa primera flor, dada por la joven América
4 la antigua Orden de los profetas, y de Maria Santisima,
que entonces empezaba 4 renovarse y reflorecer. Pues aun
el momento histérico en que nacié la primera carmelita
americana, quedd marcado para siempre en los anales de
su patria por la primera y espantable erupcién del volcdn
Pichincha de que haya memoria, acaecida el 17 de octubre
de 1566, con su terrible repeticion un mes después?.

Apenas un afio gozé la tierna infanta de las caricias
maternas, una vez que en noviembre de 1567 fallecié Dona
Juana de Fuentes, su piadosa madre, quien, entregando en

jovenes compafieras, contempordneas de Teresita: esta fundacién se realizg
en 1577, y Teresita (aunque tomé el hdbito de carmelita en 1575) no
fué propiamente religiosa sino desde su noviciado en 1581,

Y Fuan Lebn Meva, «La Virgen del Sol», leyenda indiana.

* Coincidencia notable es que la segunda erupcién del Pichincha su-
cedié en el afio de 1575, en que D). Lorenzo de Cepeday sus hijos par-
tieron & Espafia.

7&1
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manos de la Providencia divina 4 su hijita, deseaba tal vez,
sin atreverse 4 esperarlo, que tuviese ella el destino que
tuvo. La chica debié criarse en medio de los halagos pa-
ternales, no menos que de las tristezas de la viudez de
Don Lorenzo: era servida por las indias domésticas de su
casa, bajo el cuidado de alguna mujer espafola de virtud y-
confianza 1. Su educacidn, no sdélo religiosa, sino intelectual,
fué tan esmerada cuanto lo permitian las circunstancias de
la nueva ciudad, donde atin no existfa siquiera un monas-
terio de monjas. Sin embargo, Teresita aprendid y se ejer-
cité 4 leer y escribir, antes de su viaje 4 Espaiia; y aunque
hubo de perfeccionarse entre las carmelitas, compréndese
que las primeras lecciones fueron muy buenas, ya que la
forma de su letra, redondeada, pequefa, igual y elegante,
como se ve en sus autégrafos, se aventaja 4 la de su santa
tia, letra grande, muy rdpida y enrevesada, bien conocida
de todos los que han venerado sus manuscritos ¢ visto el
fotograbado de ellos.

Ademds de la doctrina cristiana, la lectura y la escritura,
la chica sabria algo de la aritmética 6 de la cuenta, como
entonces se decfa, y poseerfa algunas frases del quichua,
idioma de las indias con quienes trataba.

Los ultimos afios de la infancia y residencia de Teresita
en América, creemos con mucho fundamento que los pasé
en otra casa, que su padre habfa adquirido, probablemente
después de la muerte de su llorada esposa: estaba situada
junto 4 la esquina de la plaza mayor de la ciudad, y poco
después de su ida 4 Espafa se convirtié en el primer monas-
terio del reino de Quito, dedicado 4 la Inmaculada Con-
cepciéon de Nuestra Sefiora2.

! ¢No seria tal vez la misma sobrina de D, Lorenzo € hija de D. Jerd-
nimo, Juana de Cepeda?

¢ Este primer monasterio de la Concepeién se fundd en 1577, es decir,
dos afios después del viaje de D). Lorenzo de Cepeda. «La casa en que
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Ya hemos narrado el viaje de Don Lorenzo y sus hijos,
durante el cual precisamente se realiz6 también el de Santa
Teresa con sus compaifieras desde Veas hasta Sevilla, para
la fundacién en esta ciudad. Habfanse alojado las carmelitas
en una casa pequefia y htimeda, que les tenia alquilada
el Padre Fray Ambrosio Mariano, en la calle de las Armas,
cerca de una puerta de la villa. Allf estaban viviendo con
toda suerte de privaciones y zozobras, cuando 4 mediados
de agosto se verificé la entrevista de la Santa con sus
hermanos y sobrinos. Por todos ellos se interes6 mucho
desde ese momento, pero ninguno le merecié mds afectuosa
solicitud que su huérfana sobrinita. Ya sea por deseo de
la misma chica ¢ pedido de su padre, ya por insinuacién
espontdnea de la tfa, lo cierto es que 4 los pocos dfas
entré Teresita 4 quedarse con las monjas, vistiendo su
hdbito y viviendo su pobre vida.

Cedemos aqui la pluma 4 una mano femenina y de car-
melita, la cual nos cuenta lo que sigue con todo el donaire
francés de su duefio,

«Por grande que fuese la solicitud de nuestra Santa para
con su familia, Teresita sola la ocupaba y embelesaba mas
que los otros. Era, en efecto, una nifia encantadora, gra-
ciosa y bonita como su madre, un dngel de inocencia,
naturaleza delicada y escogida, que requerfa cuidados par-

nacié Teresa de Jesis, fué de sus padres y hoy es monasterio de la Con-
cepeidn, segiin consta de una escritura piiblica otorgada por las Madres
de este instituto, en 10 de julio de 1614. En ella se expresa que el pres-
bitero Manuel Yafies, natural de Guadaleanal, dejé en 1573 tres mil pesos
para que se fundara en Quito aquel monasterio, con la condicién de que
para este objeto se comprasen las casas que fueron de D), Lorenzo de
Cepeda, 4 quien las compré Pedro Martin Montanero. Las monjus decla-
ran haberse cumplido esta condicién y fundddose en dichas casas el mo-
nasterios (Pable Herrera, 1, e.), Que esta casa fué de D, Lorenzo es in-
dudable; pero no lo es menos que lo fué también la de Santa Catalina,
y por el documento citado por nosotros se ve que habitaba alli en los
afios que nacié Teresita y murid D* Juana de Fuentes.
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ticulares. No tenfa entonces mds que ocho afios, y su razon,
su entendimiento estaban muy por encima de su edad.
Desde que conocié 4 su tia la amé con todo el ardor de su
corazén, y no podia separarse de ella. Teresa, mirando 4 esta
pobre niflita sin madre, rodeada solamente por su padre,
hermanos y sirvientes, mucho deseara educarla ella misma,
Las inclinaciones de Teresita persuadianle que no era propia
para el mundo; mas gserfa posible introducirla en el Car-
melo? La clausura tiene leyes severas, y no por su sobrina
habriase dispensado nuestra Santa de observarlas. Felizmente
¢l Padre Gracidn intervino. Envié la orden de recibir 4 Tere-
sita y guardarla en los monasterios de la Reforma hasta que
llegase a la edad exigida para profesar, si tal fuese su
voluntad. Teresa le manifiesta su gratitud por esto, de tal
manera que nos da d entender cudnto avaloraba este favor,

«'Llamése, le escribe, al doctor Henriquez para lo de
Teresica, que es de los mejores letrados de la Compaiifa.
Dice, que entre otras cosas que le enviaron de el Concilio,
declaradas de una junta que hicieron los cardenales para
declararlas, fué ésta: que no se puede dar hdbito de menos
de doce afios; mas criarse en el monesterio si. También
lo ha dicho fray Baltasar el dominico. Ya ella estd acd con
su hdbito, que parece duende de casa, y su padre que no
cabe de placer; y todas gustan mucho de ella; y tiene upa
condicioncita como un dngel, y sabe entretener bien en
las recreaciones, contando de los indios y de la mar, mejor
que yo lo contara. Holgddome he, que no les dard pesa-
dumbre. Ya deseo que vuestra paternidad la vea. Harta
merced la ha hecho Dios, y bien lo puede agradecer 4
vuestra paternidad. Creo se ha de servir de que esta alma
no se crie en las cosas del mundo. Ya veo la caridad que
vuestra paternidad me ha hecho, que, dejado de ser grande,
el ser de manera que no quede con escripulo, ha sido muy
mayor.” [Carta del 27 de septiembre de 1575.]
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«Teresita se quedd, pues, al lado de nuestra Santa, que
le sirvié de madre. Por su piedad candorosa, por sus pto-
gresos, gracia y alegrfa inagotable, habfa de ser en ade-
lante el mejor solaz de Teresa y uno de los gozos del
Carmelo.» 1

La residencia de Teresita en los monasterios del Car-
men, vestida ya con su hdbito de carmelita y observando
la regla en la medida de sus fuerzas infantiles, no fué
como de novicia, toda vez que le faltaba la edad candnica,
sino como donada y educanda, hasta que diese principio
al afio de noviciado.

Por unos instantes mds parémonos 4 atisbar al duende-
cito de casa. |Cémo charla, en medio de las Madres cas-
tellanas, en su lengua matizada de uno que otro america-
nismo, y les comunica sus impresiones de nifia por la selva
virgen de la zona ardiente y por el mar océano, y les des-
cribe 4 su modo el aspecto y las costumbres de los indios, y
les pinta cosas para ellas desconocidas, plantas? y animales,
nevados perpetuos y encendidos volcanes! Era la florecilla
ecuatorial junto 4 la excelsa palmera de la catdlica Espafia.

Otras veces ya no era autora sino espectadora del entre-
tenimiento. En cierta ocasién, estando con la santa Madre
en la hora de recreo, «vié que sus monjas hicieron una
representacion tan viva y fervorosa del martirio, que ella,
como era muy nifia, se espanté tanto, como si fuera verda-
dero aquel acto, que hubieron de esconderla.» 3

Lsta compaiifa de la amable Teresita fué un leve con-
suelo que el Sefior brindé 4 su esposa, en aquellos meses

! Histoire de Sainte Thérése, d'aprés les Bollandistes, t. II p. 106.

? Léanse estas frases curiosas de Santa Teresa en carta 4 la priora
de Sevilla (julio de 1577): «Los cocos recibi: es cosa de ver. El que
viene para mi estd muy alifioso.... Las Hermanas se holgaron mucho de

ver el coco y yo también, Bendito sea el que lo crig, que cierto es de ver.s
8 Segunda declaracién de la Hermana Teresa de Jests, en 1610.
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tan angustiosos de su estada en Sevilla, cuando se vefa
sin casa y sin mas recursos que los socorros de su her-
mano y del buen prior de la Cartuja, denunciada 4 la
Inquisicién, expuesta 4 mil murmuraciones y calumnias;
cuando presenciaba con terror la oposicién tenaz de la
Orden antigua del Carmen, con su general 4 la cabeza,
contra la Reforma de los descalzos, y cernerse ya sobre
éstos la persecucién violenta cual tempestad deshecha y
devastadora.

No nos incumbe la penosa tarea de referir esta como
guerra intestina en la venerable y meritisima Orden de
Nuestra Sefiora del Monte Carmelo: en ninguna parte se
pueden conocer los hechos y ponderar las razones mds
imparcialmente que en los libros y correspondencia de la
Santa. Entonces comenzé para ella ese martirio ¢ agonia
de siete afios consecutivos, con que termind su vida y se
ciment6 para siempre la gloriosa Reforma de los carme-
litas. Tan sélo nos toca ahora considerar @ Don Lorenzo
de Cepeda como el cirineo y discipulo de su hermana, y
d Teresita como su hija espiritual predilecta.

Don Lorenzo habfa venido de Indias <bien flaco y
malo»1; no bien se hubo repuesto algin tanto, se enca-
miné 4 la Corte, para rendir homenaje al rey y granjearse
su buena voluntad y mercedes. De alli pasé 4 visitar su
ciudad natal de Avila y negociar algo alli; mas regresé
pronto, 4 principios del invierno, «<harto malo» dice la Santa;
y luego «ya estd sin calentura; no negocié nada, mas como
lo que tenfa aqui estd ya seguro, bien tiene con qué pasar.
Al verano ha de volver, que no era ahora tiempo.»?2

Ln lo espiritual, ya hemos visto cémo desde su viudez
se habfa dado 4 llevar una vida mds recogida y ascética:

! Carta de Santa Teresa 4 una parienta, 24 de octubre de 1§75,
£ Ala M. Maria Bautista, priora de Valladolid, 30 de diciembre de 1575.
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llegé al punto de sentirse impulsado 4 abrazar el estado
religioso, y esto lo comunicé 4 su hermana, abriéndole su
conciencia y corazon, cual 4 endiosado y experto director. La
Santa, con su juicio y prudencia acostumbrados, compren-
di6 que no eran mds que veleidades, le disuadié de esta
tentacion de lo mejor, incompatible con el desempeifio de
sus mas estrictos deberes de padre, y empezd d ensefarle
el camino seguro de alcanzar la perfeccién eristiana. Did
un corte, como se debe dar en tales casos; y por esto d
su prima carmelita la Madre Maria Baptista, priora de
Valladolid, en la carta arriba citada, le dijo categérica-
mente: «La frailifa de mi hermano no fué adelante, ni lo
serd.» En otro capitulo estudiaremos despacio la direccion
espiritual dada por la Santa 4 su hermano.

Asistamos por ahora mds bien 4 una reunion agradable
de familia, en que debié de gozar mucho Teresa de Jesus.
Su hermana Dofa Juana de Ahumada y el marido de ésta,
Don Juan de Ovalle, sabedores del arribo de Don Lorenzo,
de quien tantos favores habfan recibido, se vinieron desde
Alba de Tormes 4 Sevilla, con sus hijos Gonzalo y Beatriz,
para saludarlo y servirlo 4 su vez, manifestindole su gra-
titud. Las dos hermanas con los dos hermanos y los res-
pectivos hijos, formaron un grupo en que el afecto reci-
proco y el amor de Dios animaban todas sus conversaciones
familiares y expansivas, Teresa rebosaba de contento en
esos ratos, y lo participaba ‘4 su parienta, la priora de
Valladolid, 4 fines de aquel afio: «Mi hermano», le dice,
«estd contentisimo con su hermana y con Juan de Ovalle
(mas tal le regalan y contentan), y ellos mucho de él.
No ha venido aqui sino un ratico, y ans{ no le he dicho de
esotro; mas creo que no haré¢ mds de decirselo y él hacerlo, . .,
Juan de Ovalle estd extremado de bueno con él, los nifios
no acaban de loarlo.... Y asf los tengo 4 ellos (Ovalle y su
mujer) tan amistados con ¢l, que espero en Dios han de
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ganar mucho, y €l no pierde con ellos, porque tiene des-
canso.»

Con todo, la Santa sabia sacrificar 4 su tiempo el afecto
fraternal; y 4 la priora su prima, bastante austera y es-
crupulosa en esto como en otras cosas, le respondia, de
chanza y luego en serio: «Hale dado que estoy lisiada
por ella (Teresita) y por mi hermano, y no hay sacdrselo
de la cabeza; y si habia de estar si fuera otra, segtin son.
Mas mire que tanto, que con cuanto le debo, me he hol-
gado de que esté retraido, porque no venga acd mucho.
Y es verdad que embaraza €l algo. Que aunque esté, en
viniendo nuestro padre ¢ alguien, que le digo que se vaya,
y es como un dngel. No porque le dejo de querer mucho,
que si quiero; mas querrfame ver sola.» !

Estos consuelos de familia eran el pequeiio lenitivo de
las grandes amarguras que sufrfa la santa Madre, conde-
nada como desobediente por el capitulo general de la
Orden tenido en Placencia de Italia, y constrenida por el
Reverendisimo Padre Rossi, General de la misma, 4 esco-
ger uno de sus monasterios y quedarse alli, como en una
cdrcel, sin ir 4 visitar los otros ni hacer nuevas fundacio-
nes. A su carfsimo superior y padre de su alma, Fray Jero-
nimo Gracidn, le veia expuesto como visitador 4 la rebe-
libn y encono de los carmelitas calzados. Y por colmo de
pesares, se le hacfa imposible encontrar una casa para sus
hijas en Sevilla, que se le desgarraba el corazén sélo en
pensar dejarlas en tierra extraia sin hogar ni amparo. En
este conflicto le sirvié de nuevo como instrumento de la
Providencia divina, con decidido empefio y abnegacion,
su hermano, de quien ha puesto sobrio é inmortal elogio
en el magnifico libro de sus fundaciones. «Fué Dios ser-
vido que viniese entonces de las Indias un hermano mfo,

! Carta 4 la M, Marfa Baptista, 29 de abril de 1576.
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que habfa mds de treinta y cuatro afios que estaba alld,
llamado Lorencio de Cepeda, que aun tomaba peor que yo
en que las monjas quedasen sin casa propia. El nos ayudé
mucho, en especial en procurar que se tomase en la que
ahora estdn.»1

Esto, sin embargo, no se pudo realizar sin gravisimas
dificultades y ensayos infructuosos ¢ inconvenientes. Al
fin concerté Don Lorenzo una hermosa casa, en la calle
entonces llamada de la Pajeria, hoy calle de Zaragoza,
por seis mil ducados, saliendo ¢l mismo de fiador. «Por
cierto yerro que se hizo en la escrituray, refiere la Santa,
«como fué tan apriesa, y era en mucho dafio del mones-
terio, y como era fiador, querfanle prender; y como era
extranjero, diéranos harto trabajo.» Estaba, pues, retraido,
6 asilado, en el convento del Carmen de los descalzos,
en Triana, «Y aun ansi nos le dié», prosigue la Santa,
«que hasta que dié hacienda en que tomaron seguridad,
hubo trabajo: después se negocié bien, aunque no falté
algiin tiempo de pleito, porque hubiese mds trabajo. Es-
tdbamos encerradas en unos cuartos bajos, y €l estaba
alli todo el dia con los oficiales, y nos daba de comer,
y aun harto tiempo antes; porque, ain como no se en-
tendfa de todos ser monesterio, por estar en una casa par-
ticular, habfa poca limosna.... Estivose mds de un mes,
4 lo que creo, que en esto de los dias tengo mala memo-
ria, y ansi podria errar: siempre entended poco mds 6
menos, pues en ello no va nada. Este mes trabajé mi her-
mano harto en hacer la iglesia de algunas piezas, y en
acomodarlo todo, que no tenfamos nosotras que hacer
después de acabado.»

«A no estar aqui mi hermano, cosa de la vida se pu-
diera hacer», habfa escrito ya en abril de 1576 4 la priora

! «Fundaciones#, ¢.25: el capitulo entero es de leerse.
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de Valladolid. «El ha padecido harto, y con dnimo en
gastar y llevarlo todo, que nos hace alabar 4 Dios. Bien
con razén le quieren estas hermanas, que ninguna ayuda
han tenido, sino darnos mds trabajo. Ahora estd retraido
por nosotras: y fué gran ventura no le llevar 4 la cdrcel,
que es aqui como un infierno, y todo sin ninguna justicia,
que nos piden lo que no debemos, y 4 él por fiador.
Acabarse ha esto en yendo 4 la corte, que es una cosa
sin camino, y ¢l ha gustado de pasar algo por Dios. En
el Carmen estd con nuestro Padre (el P. Gracidn); que
lo que llueve sobre ¢l de trabajos es como granizo.»

Después de leido tan explicito y sincero testimonio de
Santa Teresa, es imposible no considerar 4 Don Lorenzo de
Cepeda como su cooperador principal en la fundacién del
monasterio de Sevilla y aun como segundo fundador de éstel.

Diez afios después se mudaron las carmelitas 4 otro
paraje de la ciudad; pero esta casa, comprada por Don
Lorenzo, en que instalé Santa Teresa 4 sus hijas, y que
tan hermosa le parecia, subsiste atn con la misma puerta
de entrada entre dos columnas déricas, y el elegante patio
interior con las suyas de mdrmol blanco, y la azotea desde
donde se vefa el Guadalquivir.

No se cansaba la Santa de encarecer las ventajas de
esta adquisicién, y asi escribfa al Padre Fray Ambrosio
Mariano, uno de los primeros descalzos, muy conocido
como arquitecto ¢ ingeniero® «La casa es tal que no aca-
ban las hermanas de dar gracias 4 Dios. Sea por todo
bendito. Todos dicen que fué de balde; y ansf certifican
que no se hiciera ahora con veinte mil ducados. El puesto,

! El P. Ribera (I. 111, ¢ 6) dice: «En este tiempo Lorenzo de Cepeda
gasté muchos dineros en acomodar la iglesia y algunas piezas de casa,
que 4 no le traer Dios entonces, no pudieran hacer nada» Véase tam-
bién el Ilimo. Sr. Yepes, en su Vida de la Santa, 1, 11, c. 28.

£ Carta del 9 de mayo de 1576,
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dicen, es de los buenos de Sevilla.... Ha sido una dicha
harto grande topar tal casa. Con el alcabala tenemos
harta contienda. En fin, creo se habrd de pagar toda.
Mi hermano nos lo habfa de prestar, y anda en la obra,
que me quita de harto trabajo. En el escribano fué el
yerro de lo del alcabala. Nuestro padre estd contentisimo
de la casa, y todos.... Hdcese la iglesia en el portal, y
quedard muy bonita. Todo viene como pintado.... Dice
el teniente, que no hay mejor casa en Sevilla, ni en mejor
puesto, Paréceme no se ha de sentir en ella el calor. El
patio parece hecho de alcorza. Ahora todos entran en é€l,
que en una sala se dice misa hasta hacer la iglesia, y ven
toda la casa, que el patio de mds adentro del servicio hay
buenos aposentos, adonde estamos mejor que en la otra
casa. El huerto es muy gracioso, las vistas extremadas.
Harto nos ha costado de trabajo: mas todo lo doy por
bien empleado, porque atin no pensé era cosa tan buena.»
Y cuando después la priora andaba inquieta y deseosa de
trasladar el monasterio 4 otro sitio, la Santa la reconvino.
«; Piensa», le dijo, «que es poco tener casa adonde pue-
den ver esas galerast Por aca las tienen envidia, que es
gran calidad para alabar 4 Nuestro Seiior. Yo le digo,
que si se ven sin ella, que ellas la echen menos.» !

Nos hemos detenido en esta curiosa descripcion de la casa,
que nos fué dado visitar ain hace pocos afios, recordando
con viva emocién lo que allf suftid, y el consuelo que
tuvo Santa Teresa de Jests, y cudnto se afané por adqui-
rirla y aderezarla su hermano Don Lorenzo, y cémo andaba
entre ellos Teresita, miniatura de carmelita descalza.

! Carta 4 la M. Maria de San José, de 4 de julio de 1580. «Con motivo
de la conspiracion de los moriscoss, dice I). Vicente de la Fuente, «habian
acudido 4 Sevilla fuerzas de mar y tierra. Como desde el convento tenfan
vistas sobre el Guadalquivir, podian ver las galeras que habian subido
desde Cddiz.»
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Por fin llegé el ansiado dfa de la inauguracién solemne
de la nueva capilla, con traslacién del Santisimo Sacra-
mento desde una parroquia inmediata. «Esta fiesta fué el
domingo antes de Pascua del Espiritu Santo, afio de 1576.»
Asistié el mismo arzobispo, el célebre Don Cristébal de
Rojas y Sandoval; le acompaiiaban muchos sacerdotes y
religiosos, entre ellos el santo viejo prior de la Cartuja,
«grandisimo siervo de Dios» y protector de las carmelitas.
El gentio era inmenso, las calles estaban muy bien ador-
nadas; hubo no sélo mucha musica, sino «tiros de arti-
llerfa y cohetes», 4 la moda andaluza, que por poco no
causan un incendio. Alli estarfa Don Lorenzo de Cepeda
gozdndose en el triunfo de su hermana, que era el de
Dios, y ella humildemente, agradeciendo 4 su Sefior el
haberla permitido hacer algo por su gloria.

Mas los contentos de Teresa no habfan de ser jamds
tan largos como sus pesares, y el dfa siguiente de aquella
solemnisima funcién, 4 de junio de 1576, se puso en ca-
mino para Castilla, «No fué el Sefior servido, que siquiera
oyese un dia misa en la iglesia. Harto se les agué el con-
tento 4 las monjas con mi partida, que sintieron mucho;
que, como habfamos estado aquel afio juntas, y pasado
tantos trabajos, que como he dicho los mds graves no
pongo aqui; que, 4 lo que me parece, dejada la primera
fundacién de Avila, que aquf no hay comparacién, ninguna
me ha costado tanto como ésta, por sus trabajos, los mds
interiores. Plega 4 la Divina Majestad que sea siempre
servido en ella, que con esto es todo poco, como yo espero
que serd; que comenzé su Majestad 4 traer buenas almas
4 aquella casa; que las que quedaron de las que llevé
conmigo, que fueron cinco, ya os he dicho cudn' buenas
eran, algo de lo que se puede decir, que lo menos es.» 1

! «Fundacioness, c. 26.



TERESITA, SOBRINA DE SANTA TERESA. 111

Entre estas carmelitas fundadoras del monasterio de
Sevilla, con quienes empezé 4 formarse Teresita, y que
por lo tanto nos interesan especialmente, ninguna mads
notable y benemérita que la Madre Marfa de San José,
primera priora de aquella casa; estimada y querida en
grado sumo por Santa Teresa, que decfa de ella, con pro-
funda humildad: «es harto mejor que yo», «tiene buen
entendimiento» y «un dnimo, que me ha espantado, harto
mds que yo»; y sin vacilar la calificaba de «el mejor
sujeto que tiene la Orden». La Madre Maria de San José
supo granjearse de tal modo la confianza y carifio de
Teresita, que ésta se le aficioné sobre manera, y recibi6
de ella para siempre la marca de carmelita,

Otro afectuoso protector y gufa que tuvo desde Sevilla
fué el tan célebre y digno Padre Fray Jerénimo Gracidn
de la Madre de Dios, brazo derecho de la Santa en la
reforma de los descalzos. Como el Padre amaba tanto 4
la Fundadora, hacfa participar de ese afecto 4 la sobrina.
Gracias 4 este interés del Padre Visitador y de la Madre
Priora de Sevilla se nos han conservado cien rasgos de
la fisonomia moral de la chica en la correspondencia de
la Santa. Aun mds: gracias 4 ello hemos logrado conocer
la figura de Teresita, nifia de nueve afios, al cabo de mds
de tres siglos.

Es el caso, como es notorio 4 todos los admiradores
de la Santa, que durante su permanencia en Sevilla el
Padre Gracidn la obligé 4 dejarse retratar por un lego
carmelita, Fray Juan de la Miseria, italiano de nacién y
pintor, aunque no muy hdbil!. Por imperfecto que sea este
retrato, que se guarda bajo dosel en la sala del ayunta-
miento de Avila, es el tnico que existe de la Santa,

! Fr. Juan de la Miseria era napolitano y escultor de oficio; aprendis
i pintar en Aranjuez con Alonso Sinchez Coello; después de varias peri-
pecias en su vida religiosa, murid en 1616, de mds de noventa afios,
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y nos ayuda 4 formarnos alguna idea de su bellisima
personal.

Terminado el retrato de la santa Madre, que puso &
prueba su humildad y paciencia, el Padre Visitador mandé
4 Fray Juan que retratase también 4 Teresita. La nifia,
décil y alegre, se presté de buen grado; y el bendito lego
la hizo también ponerse en pie, con su habito carmelitano,
su capita blanca y su capucha 6 toca del mismo color?
Para el concepto mistico que pretendié expresar, dibujé
d Teresita el corazén en la mano izquierda recogida, pre-
sentdndolo al Nifo Jestis, 4 quien sostiene con la derecha
extendida: el Nifio la bendice y como que viene 4 recibir
el corazén. Mas como esto no bastaba sin duda, lo propio
que en el retrato de la Santa, agregé sus letreros ¢ divisas:
en una cinta que de la boca del Nifio va al corazén:
Da michi (sic) cor tuum, sposa mea; y en otra, que de
la boca de la carmelita pasa por encima del Nifio: Domine,
accipe cor meunt. El desposorio mistico ya no puede estar
mds claro: «Dame tu corazén, esposa mfa.» -—— «Sefior, recibe
mi corazon.» El buen Hermano, hasta en la ortografia de
michi (por mihi) de su letrero, firmé su obra. Por lo demds
basta comparar su trabajo complementario con el principal,
el tnico retrato de Teresita, que se guarda en el monasterio
de Sevilla, con el grande de Santa Teresa, que estd en
Avila, para reconocer al punte que son del mismo pintor.

! Bien sabemos que Sevilla, Valladolid, Zaragoza y ofras ciudades se
disputan el honor de poseer el retrato original de Santa Teresa de Jests,
siquiera fuese pintado por tosco pincel. Nosotros nos adherimos 4 la opi-
nién impareial y bien razonada de Mr. Hye Hoys, autor de «L’Espagne
Thérésienne», de tanto peso por ser de un consumado artista y erudito
teresiano.

* En carta & Marfa de San José, la Santa le encargs después, desde
Toledo, que le comprase una estamefia barata para las sayas de las monjas,
ccomo las que se hacian & Teresa, y mds grosera; y cuanto mds grosera
la hallasen, serd mejors,
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Por supuesto, si con todo el esmero que le inspiraba su
veneracion 4 la santa Madre, Fray Juan la sacé «fea y lega-
fiosay, no era de esperarse que Teresita saliese mds bien
librada. Sin embargo, si no nos engafan el paisanaje y el
afecto, al través de esa tela tosca y nada artistica descu-
brimos el tipo quitefio, de la serranita de rostro lleno, blanco
y sonrosado, de ojos negros ¢ pardos, grandes y rasgados
(no saltones), de manos pequefias y delicadas. En todo
caso, al través de esa tela envejecida hemos contemplado
con tierna devocién 4 la primera carmelita americana de
nifial,

Ahora que conocemos mejor 4 Teresita, sigdmosla con
su santa tfa, camino de Avila. El viaje de regreso de la
Santa fué mds cémodo que el de la venida. Su hermano
Lorenzo se habfa quedado en Sevilla, sélo por obtener
del Padre Gracidn que le permitiese acompaiiarla 4 su vuelta,
como lo consigui6?: Pedro de Ahumada se les habia ade-
lantado. Partieron pues, como hemos dicho, el lunes 4 de
junio de 1576, Santa Teresa con su hermano Don Lorenzo
y Teresita, acompafiados por Fray Gregorio Nacianceno,
joven religioso carmelita, y dos compafieros mds. Es pro-
bable que la Santa y su comitiva irfan 4 caballo, puesto
que ella, desde Malagén, adonde llegaron pocos dfas des-
pués, escribe asi al Padre Gracidn? «He venido buena,
que ha sido mds acertado que venir en carros por cami-
nar 4 la hora que querfa y bien regalada de mi hermano;
besa 4 V. P. mucho las manos, y ha venido bueno y
lo estd: harto buen hombre es. . .. Teresa ha venido

! El cuadro original, del que hemos hecho sacar la fotografia para el
fotograbado que se halla algo mds adelante, se conserva en el monas-
terio de carmelitas descalzas de Sevilla: tiene 1,21 m de alto y 72 em
de ancho; el cuerpo de Teresita mide 1,13 m. Agradecemos 4 las religio-
sas de aquella casa por su amable condescendencia.

? Carta 4 la M. Maria Bautista, 4 principios de 1576.

Povrr, Familia de Sta, Tereia, 8
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dando recreacién por el camino y sin ninguna pesa-
dumbre.» 1

El mismo dia escribe 4 la priora de Sevilla: «Teresa
ha venido, especial el primer dfa, bien tristecilla; decia,
que de dejar 4 las hermanas. En viéndose acd, como si
toda la vida hubiera estado con ellas, que de contento
casi no cend aquella noche que venimos. Heme holgado,
porque creo es muy de rafz el ser aficionada 4 ellas.»
Y en posdata: «Teresa no le escribe, porque estd ocupada.
Dice ella que es priora, y se le encomienda mucho.»2 En
la carta siguiente dice 4 la misma: «Mi hermano les es-
cribié estotro dia, y se les encomienda mucho. Mids ley
tiene que Teresa, que no aprovecha querer mas 4 nin-
gunas, que 4 ellas.» 8

A principios de julio ya estaba la Santa en Toledo,
donde habfa de residir de fijo por mds de un afio, y 4
su priora predilecta escribfa la bellisima carta, que pode-
mos llamar de su amor maternal para con ella; también en
ésta le da noticias del hermano y de la sobrina: «;Oh lo
que él se ha holgado con sus cartas! No acaba de decir
de su descricién.... Porque €l y Teresa escriben no digo
nada de ellos.» *

Una semana después, Don Lorenzo con su hija partian
para Avila, dejando 4 la Santa en Toledo, «Sepa», escribe
d la priora de Sevilla, «que me quedo por ahora aqui, que
antier se fué mi hermano, ¢ hicele llevar 4 Teresa, porque
no sé¢ si me mandardn que vaya con algin rodeo, y no
quiero ir cargada de muchacha. Buena estoy, y descansada
he quedado sin este ruido, que con cuanto quiero 4 mi

! 15 de junio de 1576: véase el texto espanpl Integro de esta im-
portante carta en la edicién francesa de la correspondencia de Sanla
Teresa, publicada por el P. Fr. Gregorio de San José, t. 1, p. 457.

2 Ala M. Marfa de San José, priora de Sevilla, 15 de junio de 1576.

3 A la misma, 18 de junio de 1576.
4 A la misma, 2 de julio de 1576.
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hermano me daba cuidado verle fuera de su casa. No sé
lo que estaré aqui. ... De que se haya concertado el al-
cabala nos hemos holgado mucho mi hermano y yo. Es
cosa extrafia lo que las quiere, y 4 mf se me ha pegado.»1

Influyé tal vez en el dnimo de la Santa lo que no dice
4 su confidenta, y es que deseaba quitar pretexto 4 las
viles murmuraciones de que fué victima al llegar 4 Toledo.
Se le acusd, por solo el viaje con su hermano y sobrina,
como refiere el Ilmo. Seior Yepes?, de «que era una mujer
liviana, y que por los caminos trafa galanes y damas en
su compaiifa». «Sufrié la Santa», afiade, «este golpe con la
mesma igualdad de dnimo que los demas, hasta que des-
pués los autores de este dafio, confusos y arrepentidos de
lo que habian publicado, fueron con mucha humildad 4
pedir perdén 4 la que en nada se hallaba injuriada.» El
mundo fué siempre uno mismo, mentiroso y maligno.

Tan luego como Don Lorenzo llegé 4 Avila, llevé 4
Teresita al monasterio de San José, donde fué recibida,
con mds alborozo, si cabe, que en Sevilla, Malagén y To-
ledo, tanto que en el libro de entradas ha quedado esta
constancia; «Recibimosla en esta casa el mismo dfa que
entré en Avila, que fué un jueves, 4 doce del mes de julio,
afio de 1576, con mucho contento y placer de todo el
convento.»

A fines de julio ¢ principios de agosto, la Santa, por
orden del Padre Gracidn, visitaba 4 las volandas su amado
convento de San José, daba allf sus disposiciones, recomen-
daba 4 su sobrina y volvia al de Toledo 4 constituitse
como prisionera, segin el mandato del capitulo general?.

Desde allf vigilaba la solicita Madre sobre sus hijos ex-
puestos 4 la persecucién y dispersién, mientras su reforma

! Carta del 11 de julio de 157%6. L1 B g I il 4
* Bsta fecha memorable en la vida de Santa Teresa es la del g de
agosto de 1576.

g
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desconocida y calumniada corria inminente riesgo de arrui-
narse y desaparecer. Su correspondencia de aquella época
con el rey Felipe II, los prelados, el Padre Gracidn y los
principales descalzos, es admirable por la prudencia, saga-
cidad, fortaleza y dulzura, que despliega en las mds arduas
circunstancias. Es la mano que dirige el timén de la nave
4 pique de naufragar, mientras los ojos estdn fijos en el
cielo, en el silencio de la oracién.

En medio de tantos cuidados y congojas, la Santa se-
gufa interesindose con entrafiable afecto por la educacién
carmelitana de Teresita, quien no obstante su corta edad
hacfa progresos visibles en la virtud. Se lo comunicé 4 la
Madre Maria de San José, felicitindola por el provecho
que junto 4 ella habfa sacado la nifia, callando que ella
misma era la principal autora: «Nunca se me acuerdas,
le dice, «de guardar las cartas que me escriben de Teresa.
A todas dicen las trae confusas de ver su perfeccién, y
la inclinacién 4 oficios bajos. Dice, que no piensen que
por ser sobrina de la Fundadora, la han de tener en mads
sino en menos. Quiérenla mucho; hartas cosas dicen de
ella. Para que alaben 4 Dios (pues ellas le dieron 4 ganar
este bien) les digo esto: harto me huelgo de que la en-
comienden 4 su Majestad. Mucho la quiero y 4 su padre;
mas cierto la digo estoy consolada de estar lejos. No acabo
de entender la causa; si no es, que los contentos de la
vida, para mi son cansancio: debe de ser el miedo que
traigo, de no me asir a cosa de ella, y ansi es mejor quitar
la ocasién. Anque ahora al presente, por no desagradecer
4 mi hermano lo que ha hecho, quisiera estar alli hasta
que asentara algunas cosas, que aguarda para esto.... No
dejen de avisarle de lo del alcabala.»

«A Teresa le va muy bien. Es para alabar 4 Dios la
perfeccién que llevé por el camino, que ha espantado. No
1t Carta del 7 de septiembre de 1576,
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quiso dormir noche fuera del monesterio. Yo le digo, que
si lo trabajaron con ella, que las honra bien. Nunca acabo
de agradecerlas la buena crianza que la hicieron, ni su
padre tampoco. Bueno estd. Rompi una carta que me es-
cribié, que nos ha hecho reir; siempre la encomienden 4
Dios, por caridad; en especial 4 su maesa lo pido. Es-
cribenme que todavia tiene de Sevilla soledad, y las loa
mucho. » 1

De la santa Madre su tia, la pobrecita sentfa igualmente
soledad, como aparece de estotro curioso pasaje de la mis-
ma correspondencia. «Sepa, que como luego que vine yo
pensé nos fuéramos luego, envidse en viniendo el baul y
todos los lios que vinieron, con un arriero, y no sé si al
sacarlo, 6 cémo ha sido, que no parece el Agnus Dez
grande de Teresa, ni las dos sortijas de las esmeraldas,
ni yo me acuerdo adénde las puse, ni si me las dieron.
En forrna me ha dado pena de ver cémo le ha sucedido
todo al revés del contento que traya, con pensar de tener-
me alld consigo, y para hartas cosas le hago falta. Acuér-
dense si estas piezas estaban en casa, cuando venimos, y
a Gabriela si se acuerda dénde las puse, encomienden 4
Dios que parezcan.» 2

Con todo, la tierna carmelita no aflojaba en su fervor,
y su tfa daba esta noticia de ella, 4 fines del mismo aifo.
«No ve qué gracia trae la carta para Teresica de su Pater-
nidad (el Padre Gracidn)? No acaban de decir de ella y
de su virtud. Julidn (de Avila, el capellin de San José)
dice maravillas, que es mucho.» 3 Para mayor prueba,

1 A la misma M. Marfa de San José, 9 de septiembre de 1576.

2 A la misma, 5 de octubre de 1576, — Al fin parecieron las cosas:
«Ahi», eseribe Teresa, vel Agnus Def y sortijas parecieron, gloria 4 Dios, que
me dieron cuidado al principio.» — «Antes que se me olvide, ya parecis el
Agnues Dei grande, y las sortijas; y buenos estdn en Avila, como verd por
esas cartas» (d la misma, en el mismo mes),

® A la misma, 19 de noviembre de 1576.
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Sigase esta confidencia al padre de la chica. <A Teresa en-
vio uno (cilicio) y una disciplina, que me envid 4 pedir
muy recia: mandesela dar vuesa merced, y mis encomiendas,
Muchas cosas buenas me escribe de ella Julidn de Avila,
que me hace alabar al Sefior. El la tenga de su mano
siempre, que gran merced la ha hecho, y 4 las que la
queremos bien.» 1 |'Y nétese que era una nifia de sélo diez
anos!

En la crénica de las carmelitas descalzas del tiempo de
Santa Teresa, como si dijéramos de las primitivas, figuran
tres nifias angelicales, cuyo grupo encantador no serd fuera
de propdsito admirar aqui, como el de las meninas de Velds-
quez. Solo que el pintor es Teresa de Jesis, capaz por
cierto de hombrearse con el celebérrimo artista espafiol.
Ella misma las junta en una carta suya, recordando el
privilegio que tuvieron de vestir el hdbito carmelita antes
de los doce afios. «Porque, si no ha sido Casilda y Tere-
sica, y otra hermanita del Padre Gracidn, no ha entrado
nifia en estas casas ni yo lo consintiera.» 2

De cuerpo entero es el primoroso retrato que, en el
libro de sus FFundaciones, trazé la Santa de la heroica
doncella Dofia Casilda de Padilla, heredera de muy alta
nobleza y no menor caudal de bienes, todo lo que des-
precid por vestirse el sayal carmelita y llevar vida de ora-
cién y penitencia3. En el afo de 1577, & que hemos llegado,
profesd en el monasterio de Valladolid, de catorce afios
apenas de edad, por dispensa pontificia.

Teresita es la primera carmelita americana, 4 quien es-
tamos procurando dar 4 conocer,

L A D. Lorenzo de Cepeda, 28 de febrero de 1577,

* A Antonio Gaitdn, 28 de marzo de 1381,

# «Fundacioness, ¢. 10 y 11. Casilda, sin embargo, no persevers de
carmelita, y cuatro afios después, urgida por sus parientes, pasé al mo-
nasterio de clarisas de Burgos, donde fué abadesa; pero siempre vivié
pesarosa de su mudanza,
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L.a tercera nifia fué Isabelita, la hermana menor del
Padre Gracidn, 4 quien la Santa por este titulo, 4 mds
de sus prendas personales, amé entrafiablemente. La habia
recibido muy nifia aun en el monasterio de Toledo, y la
llamaba «el mi angelito», y decfa de ella: «Es toda la
recreacién que acd tengo. jOh, qué hermosita se va ha-
ciendo! Dios la haga santa.»! A su confidenta, la Madre
Maria de San José, también le escribfa: «La su hermanita
(del Padre Gracfan) es especial, y de condicién mds blanda
que Teresa. Una habilidad extraia. Harto me huelgo con
ella.» 2 «La nuestra Isabel estd hecha un angel. Es para
alabar 4 Dios la condicién de esta criatura. ... En en-
trando yo en la recreacién, como no es muchas veces,
deja su labor y comienza d cantar: La Madre fundadora
viene 4 la recreacion; bailemos y cantemos, y hagdmos(le)
son. Esto en un momento; y cuando no es hora de re-
creacién, en su ermita estd tan embebida en su Nifio Jesis
y sus pastores y su labor, que es para alabar al Senor, y
en lo que dice que piensa. Dice que se encomienda d
vuestra Paternidad, y que le encomienda 4 Dios, y le tiene
deseo de ver; 4 la sefiora dofia Juana no, ni 4 ninguno,
que dice son del mundo. Harta recreacién me da.» 8

Teresita se hallaba ya en San José de Avila. De este
carifio de la santa Madre 4 entrambas nifias resultaron sus
celillos, que dieron ocasién 4 unas explicaciones y 4 un
paralelo muy gracioso. A Don Lorenzo le escribia: «A
Teresa diga vuesa merced que no hay miedo quiera 4
ninguna como ella: que reparta las imdgenes, y no las
. que yo aparté para mf, y que dé alguna 4 sus hermanos.
Deseo tengo de verla. Devocién me hizo lo que escribié
vuesa merced de ella @ Sevilla, que me enviaron acd las

! Carta al P. Fr. Jerénimo Gracidn, 20 de septiembre de 1576.
* El 13 de octubre de 1576.
% Al mismo P. Gracidn, & fines del 1576.
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cartas, que no se holgaron poco las hermanas, que las
leyeron en la recreacién, y yo también.»1 Y 4 la Madre
Marfa de San José, decidida por Teresita: ¢Donosa estd
en no querer sea otra como Teresa. Pues sepa cierto, que
si esta mi Bela2 tuviera la gracia natural que la otra, y
la sobrenatural, que verdaderamente vefamos obraba Dios
algunas cosas en ella, que el entendimiento y habilidad y
blandura, de que se puede hacer de ella lo que quisieren,
que lo tiene mejor. Es extrafia la habilidad de esta cria-
tura, que con unos pastorcillos malaventurados y unas
monjillas y una imagen de nuestra Sefora, que tiene, no
viene fiesta que no hace una invencién de ello en su er-
mita ¢ en la recreacién, con alguna copla, 4 quien ella
da tan buen tono, y la hace, que nos tiene espantadas.
Sélo tengo un trabajo, que no sé cémo le poner la boca,
porque la tiene frigidisima, y se rfe muy friamente, y siempre
se anda riendo. Una vez la hago que la abra, otra que
la cierre, otra que no se rfa. Ella dice que no tiene culpa,
sino la boca, dice verdad. Quien ha visto la gracia de
Teresa en cuerpo y en todo, echarlo ha mds de ver, que
ansi lo hacen acd, anque yo no lo confieso, y 4 ella se
lo digo en secreto: no lo diga 4 nadie, que gustaria si
viese la vida que traigo en ponerle la boca. Creo, como
sea mayor, no serd tan frfa, al menos no lo es en los
dichos. Hel aqui pintadas sus muchachas, para que no
piense que le miento en que hace ventaja 4 la otra. Por-
que se rfa se lo he dicho.»# ;

L El 2 de enero de 1577.

? Diminutivo familiar de Isabel.

# Carta de principios del 1577, — Isabelita lleg6 4 profesar, y murié ya
anciana, mucho después que sus dos compafieras, En el libro de profe-
siones de San José de Toledo consta: «En 30 de setiembre de 84, Isabel
de Jesiis, en el siglo de Antisco, hija del secretario Diego Gracidn y de
dofia Juana de Antisco, vecinos de Madrid : murié en Cuerva, afio de 1640,
de 71 de edad y 61 de hédbito.»
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En agosto de 1577 volvié la santa Madre 4 Avila, con
el objeto de negociar directamente con su gran amigo y
bienhechor el Ilio. Seiior Don Alvaro de Mendoza, obispo
de aquella didcesis, pero ya promovido 4 la de Palencia,
el cambio de la jurisdiccion en el monasterio de San José,
de modo que éste, lo mismo que los demds, estuviese
sujeto 4 la Orden. Logré la Santa su deseo, y ella misma
nos da cuenta del resultado, al fin del libro de sus Fun-
daciones. Teresita, 4 quien el Ilo. Don Alvaro distinguié
con afecto paternall, recordaba aun treinta afios después
la escena que pasé al hacerse la entrega de la jurisdiccién.
Entré el obispo, acompafiado de Don Lorenzo de Cepeda,
y por otra parte el Padre Gracidn con sus compafieros reli-
giosos. Las monjas, empezando por la santa Madre, fueron
recibiendo la bendicién de su Sefiorfa Ilustrisima, y luego
llegandose al Padre Provincial 4 prestarle obediencia. La
entrega no se hizo sino bajo la condicién de que la Madre
Teresa de Jesus fuese hija de esa casa, y no de otra, y
por lo tanto estuviese la Orden obligada 4 hacerla enterrar
allf, si le acaeciese no morir en dicho convento, «4 lo que
adhiri6 de buena gana la santa Madre, viendo que esto
era hecho por acto de obediencia.» 2

Tuvo, pues, la Santa en esa ocasién el gusto de abra-
zar y acariciar 4 su sobrina, que iba creciendo en edad
y virtud, para consuelo de su tfa sumergida entonces en
las amarguras de la persecucién mds cruel contra los des-
calzos sus hijos. «Teresa», dice, «estd buena y se enco-
mienda a vuestra reverencia. Estd muy bonita y ha cre-
cido mucho: encomiéndemela 4 Dios, que la haga su

! «Teresa besa & V. 8. las manos, y hace lo que V. S. le manda, y 4
su querer, bien se irfa con V. S.» Carta de Santa Teresa al Ilfo. D, Al-
varo de Mendoza, de 6 de septiembre de 1577.

* Segunda declaracién de la Hermana Teresa de Jesis, en Avila, afio
de 1610,
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sierva.» 1 Y el afio siguiente podifa asimismo escribir 4 la
priora de Sevilla: «]Oh Teresa, qué saltos daba con la que la
envié! Es cosa extrafia lo que la quiere. Creo dejarfa 4 su
padre por irse con ella. Mientra mds crece, tiene mds virtud
y muy cordecita. Ya comulga, y no con poca devocion.»?
Por aqui se ve que la monjita debié de hacer su primera
comunién en el monasterio de San José de Avila, cuando
tuvo sus once afios cumplidos. No obstante su fervor reli-
gioso, conservaba su genio infantil, y en 1579 podfa la
Santa decir atn al Padre Gracidn: «Teresica estd harto
contenta, y tan nifia como suele.»®. Cuando se ausentaba
de Avila, echaba de menos 4 su sobrina. «Algunas veces
deseo acd 4 Teresa, en especial cuando andamos por la
huerta, Dios la haga santa, y 4 vuesa merced también.»

Un afio escaso de tranquila dicha le restaba 4 la futura
carmelita: presto iba 4 perder 4 su padre, sentir la morde-
dura dolorosa de la tentacidn y las asechanzas del mundo,
experimentar la crisis de la vocacién, la cual felizmente
superada, avanzaria hacia la santidad perfecta, por un ca-
mino quebrado y penoso, pero seguro, que le habia pro-
fetizado su santa tfa.

1 A la M. Marfa de San José, en octubre de 15%7. Por otra parte se
preocupaba siempre de la salud de la chica: asi, en 10 de diciembre del
mismo afio, escribia 4 su cufiado: «Mis hermanos estdn buenos. ...
Teresa también estd sin calentura, aunque con romadizo,»

? El 4 de junio de 1578.

! Carta de 21 de abril de 1579,

A D. Lorenzo de Cepeda, desde Valladolid, 4 27 de julio de 15%g.

(7 ey
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CAPITULO V.

ULTIMOS ANOS Y SANTA MUERTE
DE DON LORENZO DE CEPEDA.

@As relaciones de Santa Teresa de Jests con los
@ miembros intimos de su familia nos ponen de ma-
nifiesto la accién de la gracia sobre los afectos naturales,
que sin destruirlos purifica, enaltece y diviniza. Diffcil-
mente se dard un corazén mds amante que el de esta
gran Santa; pero su amor busca ante todo 4 Dios, y se
entrega 4 El, y se absorbe en El por completo, sin re-
servarse nada para si. Luego, de este principio y fin de
todo su sér como que refluye sobre la humanidad entera,
amandola porque Dios la ama. Y como la gracia respeta
el orden y perfecciona lo bueno de la naturaleza, halla
en ésta el amor filial, fraternal y materno, y lo vuelve
suyo, esto es, sobrenatural, sin que deje por esto de ser
natural. Asf debemos entender la afecciéon de Teresa por
sus hermanos, 4 quienes si quiere con toda su alma, es
porque los quiere santos y salvos, en Dios y para Dios.

Digno, pues, del estudio del psicélogo y del hagiégrafo
es este punto del afecto familiar de Santa Teresa, que se
sintetiza muy particularmente en su intimidad con Deon
Lorenzo de Cepeda, su hermano. Por otra parte, este
examen nos permititd también admirar la mds extrafia
transformacién, la de uno de aquellos fieros conquistadores
espafioles en un verdadero santo.
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Mucho debia la Madre Teresa de Jesis 4 su hermano
Lorenzo, como ya hemos visto, tratando de las funda-
ciones de las carmelitas descalzas en Avila y Sevilla.
{Cémo podria ella pagarle sus oportunos y generosos fa-
vores? Ni oro ni plata tengo conmigo, podrfa decirle con
los apdstoles, pero lo que tengo te lo doy!; y esto era
la santidad, que en efecto le comunicé, Dios mediante,
con la mds acertada y eficaz direccién espiritual, que
desde un principio le pidiera la absoluta confianza de su
hermano. El terreno por lo demds estaba muy bien pre-
parado por el hierro de la tribulacién: las sanguinarias
ambiciones y codicias, las guerras civiles, las traiciones y
mezquindades, los crimenes y sus castigos, que durante
la mayor parte de su vida habfa presenciado, le tenfan ya
bastante desengafiado y desprendido del mundo; la muerte
de su joven y querida esposa le incliné de un modo irresis-
tible 4 la piedad; y en este para él nuevo camino le sos-
tuvo y dirigié desde lejos su hermana por medio de
sus cartas y, aun mads, de sus oraciones. Tal estaba Don
Lorenzo de Cepeda cuando llegé 4 Sevilla, y tan fervo-
roso que de una hecha quiso meterse fraile, cosa nada
extraordinaria entre viejos y viudos de aquella época.
Sabemos ya cudl fué la prudente y enérgica decision de
la Santa 4 este respecto. Comprendié ademds que primero
habifa de arreglar lo temporal de su hermano, para que
éste vacase 4 lo espiritval. Asi que, haciendo de madre
solicita y casi de curadora con ¢él, 4 pesar de las mil ocu-
paciones que la rodeaban, empezé desde luego 4 aconse-
jarle que tomase asiento, asegurando sus bienes y la edu-
cacion todavia incompleta de sus dos hijos varones. Sobre
este lltimo punto ya le habia escrito 4 las Indias, cinco
afios antes. «Olvidéseme de escribir en estotras cartas»,

! Hechos de los Apdstoles, 111, 6.
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le decfa, «el buen aparejo que hay en Avila para criar
bien 4 esos nifios. Tienen los de la Compaififa un colegio,
adonde les ensefian gramdtica, y los confiesan de ocho 4
ocho dfas, y hacen tan virtuosos, que es para alabar 4
nuestro Sefior. También leen filosoffa y después teologfa
en Santo Tomds, que nq hay que salir de alli para virtud
y estudios; y en todo el pueblo hay tanta cristiandad,
que es para edificarse los que vienen de otras partes;
mucha oracién y confesiones, y personas seglares que
hacen vida muy de perfeccién. El bueno de Francisco de
Salcedo lo estd.»1

Tan luego como conocié 4 sus sobrinos Francisco y
Lorencico, ya se puso en movimiento porque presto co-
menzaran sus estudios en San Gil, que era el colegio de
los jesuitas de Avila. Como compafierito ¢ paje decente
les vendrfa uno de Valladolid, muy recomendado por el
célebre tedlogo y confesor de la Santa, Fray Domingo
Bdnez: era un nifio de buena familia, pero muy pobre,
de lo que ella se alegraba por caridad; pero exigifa que
fuese virtuoso, y supiese leer y escribir 2.

Al mismo tiempo procuraba que los dos nifios no se
criasen con orgullo; y sobre esto dié una curiosa satis-
faccion 4 su escrupulosa prima, la priora de Valladolid,
que le habfa hecho alguna reconvencién 4 este respecto.
«Cuanto 4 lo primero de Dones, todos los que tienen va-
sallos de Indias se lo llaman alld. Mas, en viniendo, ro-
gué yo a su padre no se lo llamasen, y le di razones.
Ansi se hizo, que ya estaban quietados y llanos, cuando
vino Juan de Ovalle y mi hermana, que no me bast6
razén: no sé si serd por soldar el de su hijo; y como mi
hermano no estaba aqui, ni estuvo tantos dias, ni yo con

! Carta del 17 de enero de 1570,
* Sobre este asunto trata en dos cartas & la M, Maria Bautista, priora
de Valladolid, 4 30 de diciembre de 1575 y principios de enero de 1576,
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ellos, cuando vino dijéronle tanto, que no aprovechd nada,
Y es verdad, que ya en Avila no hay otra cosa, que es
vergiienza. Y cierto 4 m{ me dan en los ojos, por lo que
4 ellos le toca; que de mi nunca creo se me acordd, ni
de eso se le dé nada; que para otras cosas que dicen de
mi, no lo es. Yo lo tornaré a4 decir 4 su padre, por amor
de ella; mas creo no ha de haber remedio con sus tios,
y como ya estin tan hechos 4 ello. Harto me mortifico
cada vez que se lo oyo.» 1 Hé aquf un cuadrito de cos-
tumbres de la Espafia antigua, en la época ceremoniosa
de la casa de Austria.

Partieron los dos nifios para Avila aun antes que su padre,
probablemente con su tio Pedro, y alli los volveremos
4 encontrar,

De los trabajos de Don Lorenzo y su encierro en el
convento del Carmen hemos hablado ya: sélo afiadiremos
que debi6 de aprovechar mucho su espiritu junto 4d esa
primitiva comunidad de carmelitas descalzos, todos en
exfremo fervorosos, aunque de caracteres muy diversos,
como eran el Padre Gracidn, el Padre Mariano, y los de-
mds de que hace mencién la crénica de la Orden?2,

En llegando 4 Avila, en julio de 1576, comenzé Don
Lorenzo por ordenar su casa y la educacién de sus hijos,
segtin las instrucciones de la Santa, dadas aun por es-
crito para mejor recuerdo 3. La carta que ella le escribié
4 24 de julio, es una de las mds importantes por varios
aspectos; mas, por lo que atafie 4 nuestro propésito, alli
se ve cémo, después de manifestarle afecto y cuidado por
su salud, le precave contra el lujo, si bien le aprueba el
decoro propio de su posicién y fortuna.

t A la M. Maria Baptista, 29 de abril de 1576.

2 «Reforma de los Descalzoss, t. I, L 111, ¢. 23 y sgs.

¥ Véase este importante aviso & memorial entre las cartas de la Santa,
julio de 1576.
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«jOh qué largos quince dias han sido éstos!» le dice.
«Bendito sea Dios, que estd vuesa merced bueno. Harto
consuelo me ha dado, y lo que me dice del servicio que
tiene y casa no me parece demasiado. De gana me hizo
reir el maestro de las cerimonias: yo le digo que me han
caido en harta gracia. Bien la puede creer, que es muy
buena y muy cuerda. Encomiéndemela vuesa merced
mucho de que la vea, que harto la debol.

«Pésame harto de su mal. Temprano le comienza a
hacer mal el frio. Yo estoy mejor que ha afios que
estuve, 4 mi parecer, y tengo una celda muy linda, que
cay al huerto una ventana, y muy apartada. Ocupaciones
de visitas muy pocas. Si estas cartas me dejasen, que no
fueran tantas, tan bien estarfa, que no era posible durar,
que ansf suele ser cuando estoy bien. A tener 4 vuesa
merced acd no me faltaba nada; mas como Dios me haga
merced de darle salud, esto bien pasard. Dios le pague
la cuenta que tiene con mi salud, que harto me ha qui-
tado la pena de ver, que vuesa merced pasaba también
por mi estado acd. Espero en Dios que no serd tanto que
me deje de alcanzar el fifo de Avila. A menos por el
mal que me habfa de hacer yo no lo dejara, ni me de-
terné un dia, que, cuando Dios quiere, en toda parte da
salud. {Oh cudnto mds para mi contento deseo la de
vuesa merced! Dios se la dé, como puede.»

! Fr. Antonio de San José sospechaba que el maestro de cerimonias
fuera la mujer del caballero Salcedo. Bien puede qgue fuera ésta, pero
conjeturo que pudiera serlo también la Senora Ospedal, su ama de llaves;
pues en aquella época etiquetera solian ser las duefias y amas de gobierno
aun mds escrupulosas en materia de ceremonias que sus mismos sefiores
(nota de D, Vicente de la Fuente), Indudablemente no era la sefiora de

Salcedo, por cuanto & la sazén él era ya viudo y sacerdote, segiin lo ates-
tigua el mismo Fr. Antonio (carta 43 del t, 1V, nota 13); serfa mis bien
Jerénima de Aranda, i quien D. Lorenzo dejd quinientos reales en su

testamento, spor lo que me ha servido».
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Y luego, con mimos de hermana y de monja: «Harto
le hemos encomendado 4 Dios, para que estuviese bueno,
Unos membrillos le envio para que la su ama se los haga
en conserva, y coma después de comer, y una caja de
mermelada ... y 4 vuesa merced suplico yo que no dé
nada 4 nadie de ésa, sino que la coma por amor de mi;
y en acabdndose, me lo haga saber; que vale aquf barato,
y no es de dineros del convento.»

Asimismo, en enero de 1577, le escribfa solicita: «A
Aranda me encomiende y que eche un poco de esas pas-
tillas en el aposento de vuesa merced, u cuando estd el
brasero, que son muy sanas y puras, de descalzas, que
todo lo que tienen no es curioso: anque mds mortificado
quiera ser, las puede echar. Para reumas y cabeza son
bonisimas.»

Algunos, que falsamente se imaginan 4 los santos co-
locados extra naturam, extranarin demasiado estos pa-
sajes de cartas, sintiendo, como hemos ofdo, que se hu-
biesen inclufdo en el epistolario de una santa. Parece que
nunca leyeran las epistolas de San Pablo. Noten bien
ademds cémo va unido 4 todo ello el consejo y aun el
reproche espiritual. «No olvide vuesa merced de no to-
mar ahora confesor sefalado, y la menos gente en su casa
que se pudiere sufrir: mds vale que vaya tomando-que
dejando. ... Vuesa merced es inclinado, y aun estd mos-
trado 4 mucha honra; es menester que se mortifique en
esto, y no escuche 4 todos, sino que tome el parecer de
estos dos en todo.» Estos dos eran Francisco de Salcedo,
uno de esos cristianos viejos, «caballero santo», que al
fin habfa parado en recibir las 6rdenes, y el presbitero
maestro Daza, ambos célebres por sus relaciones con la
Santa, Dando ésta en el clavo, afiadfa: «Mire que se co-
mienzan cosas que no se entiende luego el dano; y que
ganard mds en tener para hacer limosnas con Dios, y an
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con el mundo, que ganardn sus hijos.» ;No es éste el
punto primordial en la santificacién de los ricos? Y la
admirable Santa, descendiendo 4 los detalles mds fami-
liares, termina diciendo 4 su hermano: «Lo primero, que
mire que esa casa de Herndn Alvarez de Peralta, que ha
tomado, me parece of decir tenfa un cuarto para caer:
mirelo muchol.... Por ahora no querrfa comprase mula,
sino un cuartago, que aprovechase para caminos y servicio.»

Cual mujer fuerte y prudentisima, le previno también,
desde un principio, acerca de sus relaciones de familia,
en particular con su cufiado Juan de Ovalle, hombre ex-
celente, pero quisquilloso, que andaba en celos por ha-
berse confiado Don Lorenzo de su primo hermano Pedro
Alvarez, 6 Perdlvarez Cimbrén, 4 quien en efecto vere-
mos en adelante apersonarse de todo 2.

Interes6se también muchfsimo en que su hermano fin-
case sus haberes en bienes raices: asi lo hizo en octubre
de 1576, comprando el fundo de La Serna, 4 poca dis-
tancia de Avila. En carta 4 la Madre Marfa de San José en-
contramos la noticia. «Mi hermano estd ya bueno. Siempre
gusta de saber de vuestra reverencia. Ya le dije, que no
le deje de escribir alguna vez. Ha comprado un término
(de que se trataba an cuando all4 estaba), cerca de Avila,
creo legua y media, y an no tanto. Tiene dehesa, y pan
de renta, y monte, Costéle catorce mil ducados, y an no
estaban hechas escrituras; que dice, que lo de ahi le es-
carmentd, para, si no estd todo muy seguro y llano, no

! D, Lorenzo en efecto se mudé muy pronto 4 otra casa cerca de
San José; y asi en su carta del 17 de enero de 1577, la Santa pudo
escribirle : «Mucho en hora buena se pase 4 nuestro barrio.»

? «Era este caballero su primo hermano, hijo del Sefior Francisco
Alvarez de Cepeda, su tio, y de Dofia Maria de Ahumada. Fué gran
soldado, y se hallé en las guerras de Alemania con el Landgrave» (nota
de Fr. Antonio de San José, 4 la carta 25 del t, III, ed. ant.).

Povir, Familia de Sta, Teresa. Q
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lo tomar, que no quiere pleitos. Encomiéndelo siempre 4
Dios, y 4 sus hijos.» 1

Don Lorenzo de Cepeda colocé el resto de su fortuna,
y de mds buena gana, en censos y juros. De su testa-
mento se deduce que posefa los siguientes: 40.815 mara-
vedis de juro, sobre las alcabalas de la villa de Guadix,
4 18.000 el millar2; un censo de 2000 maravedis en la
dehesa de la Torre, perteneciente 4 su cufiado Juan de
Ovalle, por razén de 300.000, que éste habfa tomado de
lo que aquél envié de Indias; otro de 10.000 maravedis
en la villa de Salvatierra; otro de 17.000 maravedfs en
Pefiaranda; una renta de 1000 ducados sobre el Duque
de Medina Sidonia; amén de 83.000 maravedis que le

1 A la M. Maria de San José, 5§ de octubre de 1576.— Za Serma:
esta finca se halla situada en el valle del Adaja, al sudoeste de f&vila,
yal pie de la sierra de la Paramera, que se traba con la de Guadarrama;
dista algo mds de una legua de la ciudad, desde cuya puerta de la Santa
se la alcanza & divisar, «A fines del siglo pasado (siglo Xvii) se puso
alli una fibrica de telas; ese establecimiento subsistié hasta el saqueo
de Avila en la invasién de los franceses, Hoy esta propiedad forma parte
del mayorazgo de los Verdugoss (L'Espagne Thérésienne, explicaciin
de la plancha vi), — He aqui la cldusula testamentaria de 1), Lorenzo de
Cepeda acerca de su propiedad: «Item, digo yo compré el lugar, dehesa
y término de la Serna y el Guijo, con la parte que estd en Valdeprados,
de Tello Pantoja é los demds que en ella tengan parte, en catorce mil
¢ ciento € tantos ducados, de los cuales debo como los siete mil é mds,
¢ pago de ellos censo al dicho Tello Pantoja, y 4 Dofia Juana de Vera,
y al licenciado Bano y Tirado, sobre la dicha Serna, como parece por
las eserituras que tienen, €é yo tengo memoria de ello en mi libro. Mande
que los dineros que me trajesen de Indias, no se gasten en cosa alguna,
sino es que se pague lo que alcanzare de esta deuda, y lo demds se ha
de ir pagande de lo que se cobrare de la renta que dejo, cumplidas las
mandas del testamento, ¢ lo necesario que hubiere menester gastarse con
el dicho Franecisco mi hijo, que ha de ser con toda moderacidn, hasta
que esté libre de la dicha Serna.»

* Este juro lo compré D). Lorenzo en Quito al capitin D. Diego de
Sandoval, regidor que era de la ciudad, y & D? Catalina Calderén, su
mujer, por escritura del 8 de enero de 1572, ante Bernardino de Cisneros,
escribano.
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debfa el mismo Ovalle, y 420 ducados de que era deudor
el monasterio de carmelitas de Sevilla.

Al cabo de poco tiempo parece que se disgusté de
haber comprade La Serna, cuya administracién le quitaba
algun tiempo, distrayéndole de sus ejercicios piadosos. La
Santa le escribié entonces desde Toledo una carta, en
que no sabemos qué admirar mds, si el acierto en la di-
reccién espiritual, 6 el juicio prdctico en los negocios tem-
porales, para los que atinaba por una especie de intuicion,
con principios econdmicos muy adelantados 4 su siglo.

«El pesar de haber comprado La Serna», dice 4 su her-
mano, «hace el demonio; porque no agradezca 4 Dios la
merced que le hizo en ello, que fué grande. Acabe de
entender, que es por muchas partes mijor, y ha dado
mds que hacienda 4 sus hijos, que es honra, Nadie lo
oye, que no le parezca grande ventura. ;Y piensa que en
cobrar los censos no hay trabajor un andar siempre con
ejecuciones. Mire que es tentacion: no le acaezca mids,
sino alabar 4 Dios por ello, y no piense, que cuando tu-
viera mucho tiempo, tuviera mds oracién. Desengdiese de
eso, que tiempo bien empleado, como es mirar por la
hacienda de sus hijos, no quita la oracién. En un mo-
mento da Dios mds, hartas veces, que con mucho tiempo;
que no se miden sus obras por los tiempos.

«Luego procure tener alguno en pasando estas fiestas,
y entienda en sus escrituras, y péngalas como han de
estar. Y lo que gastare en La Serna, es bien gastado, y
cuando venga el verano, gustard de ir alld algin dia. No
dejaba de ser santo Jacob, por entender en sus ganados,
ni Abraham, ni san Joaquin, que como queremos huir del
trabajo, todo nos cansal; que ansf hace & mi, y por eso

! «Pone aqui Santa Teresa el dedo en la laga. El motivo de preferir

los eensos 4 la renta propin, era la holgazaneria, vicio endémico de Espafia,
Y aun entre los hombres de hien que pretenden anteponer la devocidn 4
g*
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quiere Dios, que haya bien en que me estorbe. Todas
estas cosas trate con Francisco de Salcedo, que en eso
temporal, yo le doy mis veces.

«Harta merced de Dios es, que le canse lo que a otros
serfa descanso. Mas no se ha de dejar por eso, que he-
mos de servir 4 Dios como Ll quiere, y no como nos-
otros queremos. Lo que me parece que se puede excusar
es esto de granjerfas; y por esto me he holgado en parte,
que se lo deje 4 Dios en esto de estas ganancias; que, an
para eso del mundo, se debe perder algin poco. Creo
vale mds irse vuesa merced 4 la mano en dar, pues Dios le
ha dado para que pueda comer y dar, anque no sea tanto.
No llamo granjerfas, lo que quiere hacer en La Serna, que
estd muy bien, sino en estotro de ganancias. Ya le digo,
que en todas estas cosas siga el parecer de Francisco de
Salcedo, y no andard en esos pensamientos; y siempre
me le encomiende mucho, y 4 quien mds quisiere, y 4
Pedro de Ahumada, que bien quisiera tener tiempo para
escribirle, porque me respondiera, que me huelgo con sus
cartas.» 1

Ya desde aquf aparece el cuitado Pedro de Ahumada
como sombra de su hermano Lorenzo, que le protegia,
pero 4 veces se enfadaba con su genio melancélico y
cardcter quisquilloso. La Santa tiene que intervenir mds
de una vez entre los dos hermanos, y convertirse en pro-
tectora del que, inepto para los negocios, siempre escaso
de recursos y pronto @ resentirse, se hacia pesado 4 sus
deudos: caso frecuente, que pone 4 prueba la caridad y
paciencia en las familias cristianas. El pobre Pedro se
dedicaba también 4 la oracién, y la Santa se afanaba por

la obligacién. (diaba Santa Teresa los censos, y tenfa razén: fueron una
de las plagas de Espafia. Entendia, pues, de economia mds que su her-
mano.» (Nota de D. Vicente de la Fuente.)

! Carta de Toledo, 4 2 de enero de 1577.



ULTIMOS ANOS ¥ SANTA MUERTE DE DON LORENZO DE CEPEDA, 133

cuidarle, aun desde lejos. En lo mds crudo del invierno
Je enviaba uno de esos globitos de metal, que solfan
llenar de agua hirviendo para calentarse las manos. «Esa
bolilla es para Pedro de Ahumada, que como estd mucho
en la iglesia, debe de haber frfo en las manos.» ! Otras
veces lo excusaba, y aconsejaba 4 Don Lorenzo que sobre-
llevase las flaquezas de su hermano. «No hard poco si
sabe llevar 4 esa persona la condicién, porque tengo para
mi que todos esos grandes trabajos y penas es melancolfa,
que le sujeta bravamente; y ansi, ni hay culpa, ni de qué
nos espantar, sino alabar al Sefior, que no nos da ese
tormento.» 2 «De su enfado de vuesa merced no me es-
panto; mas espdntome que tenga tanto deseo de servir 4
Dios, y se le haga tan pesada cruz tan liviana. Luego
dird, que por servirle mds no lo querrfa. {Oh hermano,
cémo no nos entendemos! jque todo lleva un poco de
amot propiols ¥ | Ah!l |y qué direccién espiritual tan acer-
tada! agregaremos nosotros.

Habiéndose visto Don Pedro de Ahumada frustrado en
sus esperanzas de obtener el galardén de sus servicios en
las Indias, fué creciendo su hipocondria, sobre todo en la
soledad de La Serna, donde acompaifiaba 4 su hermano, hasta
el punto de separarse de ¢l y emprender un viaje & Sevilla,
quien sabe si con el loco intento de regresar 4 América.
Felizmente topé con su santa hermana en Toledo, la cual
asustada por lo acaecido y lo peligroso del proyecto, es-
cribié 4 Don Lorenzo una carta, que los Padres Bolan-
distas califican de elocuentisima y dudan que pueda darse
nada mds hermoso y convincente en iguales circunstancias.
En verdad, no es posible mayor tino para insinuarse en el
dnimo de quien estaba justamente enojado, mayor dulzura

A D. Lorenzo de Cepeda, desde Toledo, 17 de enero de 1577.
Al mismo, 27 de febrero de 1577.

§ 8
¥ Al mismo, 27 de julio de 1577.
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para suavizarlo, mayor destreza para cambiarlo por com-
pleto: tan sélo la clarisima inteligencia, 4 impulsos de la
ardiente caridad de una santa, pudo acertar 4 escribirla.
La transcribimos aqui integramente, como una de las mds
hermosas de la correspondencia de Santa Teresa.

Fesits.

«La gracia del Espiritu Santo sea con vuesa merced. Yo le
digo, que parece primite Dios nos ande 4 tentar este pobre
hermano, para saber hasta dénde llega nuestra caridad. Y cierto,
hermano mfo, que la mfa es tan poca para con €l, que me da
harta pena; porque no sélo no es como con hermano, mas an
como projimo (que serfa razén dolerme de su necesidad) tengo
bien poca. Remédiome con tornar luego 4 lo que debo hacer
para contentar 4 Dios; y en entrando su Majestad de por me-
dio, me pornfa 4 todo trabajo por €l. A no ser esto, yo digo
i vuesa merced, que no le estorbara poco ni mucho el ca-
mino; porque era tanto lo que deseaba verle fuera de casa de
vuesa merced, que sobrepujaba harto mds el contento que me
daba esto, que su trabajo; y ansf suplico 4 vuesa merced,
por amor de nuestro Sefior, me la haga 4 mf{ de no tornarle
mds 4 su casa, por ruego que haga y necesidad en que se vea,
para que yo esté con sosiego;. porque verdaderamente cuanto
en este punto de estar con vuesa merced €l estd loco, anque
no lo esté en otras cosas, que yosé¢ de letrados, que puede esto
muy bien ser. Y ni tiene culpa La Serna (que antes que hubiese
memoria de ir 4 ella, queria hacer lo mesmo), sino su gran en-
fermedad, y cierto que he traido harto temor de alglin desmdn.

«El dice que tiene vuesa merced razén en estar muy eno-
jado, mas que no puede mds. Bien entiendo que va perdido,
y debe de estar harto fatigado; mas dice que es tanto lo que
sentfa de estar ansf, que quiere méds morir. Ya tenia concer-
tado con un arriero de ir 4 Sevilla mafiana: mas yo no en-
tiendo 4 qué, que estd el cuitado, que un dfa de el sol del
camino le matara, y ya venfa con dolor de cabeza, y alli no
tiene inds remedio de gastar los dineros, y pedir por Dios;
que an pensé que tenfa algo en su hermano de dofia Mayor?,

1 Era hermana de Juan de Ovalle, religiosa benita en Alba, muy afecla
da Pedro de Ahumada.
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y no lo tiene. Hame parecido por solo Dios hacerle esperar,
hasta que venga respuesta de esta carta de vuesa merced,
anque €l estd muy cierto, que no ha de aprovechar nada. Mas
como va ya entendiendo su perdicion, en fin espera. Por cari-
dad me responda luego, y envie la carta 4 la priora, que ya
le escribo, que con el primero me la envfe.

«Esa tristeza, que vuesa merced me escribe, tan 4 deshora,
he pensado fué la causa la venida de éste, porque Dios es muy
fiel; y si éste estd loco (como yo lo creo en esto) estd claro
que estarfa vuesa merced mds obligado en ley de perfeccion
4 acomodarle como pudiese, y no dejarlo ir 4 morir, y quitar
de otras limosnas que hace, y ddrselo 4 €l, como 4 quien tiene
mds obligacion, cuanto al deudo; que en lo demds ya veo no
tiene minguna: mas menos la tenfa Josef 4@ sus hermanos.

«Créame, que 4 quien Dios hace las mercedes que 4 vuesa
merced, que quiere haga por El cosas grandes, que harto es
ésta, Mas yo le digo, que sise muere por ese camino, que no
acabe vuesa merced, segin su condicién, de llorarlo, y an
quiza Dios de apretarlo, y ansi es menester nos miremos, antes
que se haga el yerro, que no se pueda remediar; que si se
pone delante de Dios, como se ha de poner, no serd vuesa
merced mds pobre por lo que le diere, que su Majestad lo
dard por otras partes.

«Vuesa merced le daba ducientos reales para vestir, y mds
de comer, y otras cosas de que ¢l se aprovechaba de su casa;
que anque parecé no se sentian, al fin se gasta mds quizd de
lo que wvuesa merced entiende. Ya tiene, en lo que le ha
dado, para comer este afio en donde quisiere. Con otros du-
cientos reales que le dé cada afio para comer, sobre los que
le daba para vestir, se estard con mi hermana (que segiin dice
¢l se lo rogaron), 1 con Diego Guzmidn !, El le di6 cien reales,
que gastard en estos caminos. Serd menester no se lo dar junto
el otro afio, cuando vuesa merced se lo diere, sino 4 quien
le diere de comer, poco 4 poco, porque 4 lo que yo entiendo,
no estard mucho en una parte. Ello es gran ldstima. Mas, 4
trueco de que no esté en casa de vuesa merced, lo tengo
todo por bueno. Haga cuenta, que parte de esto me da 4 mf,
como lo hiciera si me viera en necesidad, que yo lo tomo

! Sobrino de Santa Teresa, como hijo que era de D® Marfa de Cepeda
¥ Martin Guzmdn,



136 CAPITULO V.

como si me lo diese, y quisiera harto poder yo no dar 4 vuesa
merced ninguna pesadumbre. Yo le digo, que ya ha dfas que no
estuviera en su casa, seglin lo que sentia algunas veces de ver
4 vuesa merced con ese tormento, y de los miedos que he
dicho,

¢«Porque €sta no es para mds de que yo procuraré de el
padre Nicolao los despachos, que creo €l los tray de Sevilla,
y hame dicho me verd. Harto me he holgado que estuviese
Lorenzico tan cerca, Dios sea con él. Yo procuraré estar aqui
poco ; porque no me hallo tan bien de salud, como por otras
partes. A Segovia serd la ida, si Dios quisiera, Fray Antonio
de Jestis dice, que anque no sea sino por ver & vuesa mer-
ced, ha de ir por alld. El padre Gregorio no estd ya aqui.
A don Francisco mis encomiendas. Es hoy domingo de Casimodo.

«Indina sierva de vuestra reverencia (sic), — Zeresa de Festis.»

A esta carta, escrita de Toledo 4 10 de abril de 1380,
siguié otra cinco dias después, para urgir el objeto que
la Santa se proponia, c¢en este negocio de Pedro de
Ahumada», «Terrible cosa es este humors, le dice 4 Don
Lorenzo, «que hace mal 4 si y 4 todos. Dios dé 4 vuesa
merced el bien que yo le suplico, y le libre de tornarle
4 su casa: todos los demds medios deseo se procuren
para que si éste se muriere, no quede vuesa merced con
desasosiego, y yo lo mesmo.... Guarde Dios 4 vuesa
merced, y hdgale muy santo: amén.»

dQuién habfa de resistir 4 cartas como éstas? Teresa
de Jests logré su objeto. Pedro volvié 4 Avila, y Lorenzo,
que estaba ya para morir, le aseguré su proteccién, aun
para después de su muerte. Por lo demds, los medios no
le faltaban; pues, en conformidad 4 los consejos de su
hermana, no habia descuidado sus obligaciones temporales
y el porvenir de sus hijos. En los veranos de 1577 y
1578 se habfa trasladado 4 la Corte, y habfa obtenido
primeramente que el rey le prorrogase la licencia de estar
en Espaiia por dos afios mds y le completase una renta
de tres mil pesos con nuevas encomiendas; luego, 4 22 de
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mayo de 1578, se le otorgd lo que pedia, esto es, que
en vez de ¢l fuese 4 las Indias su hijo Lorenzo 4 cumplir
sus obligaciones, porrogdndole sus encomiendas por una
vidal, Partio en efecto poco después Lorencico, de quien
se nos da noticia en la carta preinserta; y Don Francisco,
el mayorazgo, andaba ya solicito por tomar esposa y es-
tablecerse en Espafia. En aquel mismo afio Don Lorenzo
hizo su testamento, con un codicilo posterior, el primero
a 12 de abril y el segundo 4 28 de julio.

En lo principal, en aquello tnico necesario que dijo
Cristo 4 Marta2, mucho habfa aprovechado Don Lorenzo
de Cepeda, durante cinco afios, bajo la direccion de su
santa hermana; quien nos da testimonio inequivoco de su
aprovechamiento, desde el 3 de enero de 1577, en carta
4 la priora de Sevilla, grande amiga del virtuoso caballero.
«Mi hermano me escribié ayer, ningtun mal le hacen los
hielos. Es para alabar 4 Dios las mercedes que le hace
en la oracion: €l dice que son oraciones de las descalzas.
Con mucho aprovechamiento estd y haciéndonos bien 4
todas. No le olviden.»

Coartado el lujo, asegurados los bienes, cuidada la edu-
cacién de los hijos, la Santa pudo ya dirigir libremente 4
su hermano, que para ello le presté obediencia; por su-
puesto, no sin alguna resistencia de ella, y bajo la con-
dicién de que no hiciese voto 6 promesa formal a nadie?.
Gran parte de esta singular y sobre manera eficaz direccion
fué¢ de palabra, en Sevilla y en Avila, y por lo tanto no
nos es conocida sino por sus efectos maravillosos; pero
cuando la Santa estaba separada de su hermano, le es-
cribfa cartas espirituales de altisimo precio, ya que no
sélo le dirigia 4 €I, sino que le comunicaba confidencial-

! Véase en el Apéndice, el mim, III, B.
? 8. Lucas, X, 42.
# Carta & D. Lorenzo de Cepeda, 17 de enero de 1577.
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mente las propias gracias suyas. Alli se ve que no se re-
cataba tampoco de confiarle sus papeles mas secretos, con
tal «que cuando algo viere, no lo diga 4 nadie». «Mire»,
anade, «que no le doy licencia para ello, ni conviene; que,
anque 4 vuesa merced le parece serfa servicio de Dios,
hay otros inconvenientes, por donde no se sufre, y basta,
que si yo entiendo que lo dice vuesa merced, guardaré
de leerle nada.» 1 En la misma carta le cuenta los rego-
cijos que tenfan sus monjas-en los dias de Navidad, con
cuya ocasién le manda un precioso villancico compuesto
por ella, y que empieza asi:

1Oh hermosura que excedéis
A todas las hermosuras!
Sin herir, dolor hacéis;

Y sin dolor deshacéis

El amor de las criaturas.

Las principales cartas sobre asuntos espirituales, escritas
por Santa Teresa & Don Lorenzo de Cepeda, su hermano,
son las dos de enero y otras dos de febrero de 1577,
desde Toledo, dignas de ser leidas y releidas muchas veces.
En la imposibilidad de transcribirlas integras, analizaremos
la direccién espiritual en ellas contenida, no sélo por el
interés que tiene de suyo, sino aun para edificacion de
muchos.

Como en direcciéon dada por Santa Teresa, natural es
que el fundamento de todo sea la oracién, Don Lorenzo
se habia ejercitado en ella lo bastante, de mucho tiempo
atrds; 4 la sazén alcanzaba, sin saberlo, el alto grado de
la oracién de quietud, y Dios le conducfa suavemente por
camino de amor: la Santa le previene sobre esto, le quita
los obsticulos y le anima por diversos modos.

«Muy bien va en el estilo que lleva de meditacién, gloria
a Dios, cuando no tiene quietud digo.... Lo que digo

! Carta del 2 de enero de 1577,
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estd en el libro, es en el del Pater noster (el Camino
de Perfeccion). Alll hallard vuesa merced harto de la

oraci6n que tiene, anque no tan 4 la larga. ... Esa ora-
cién de sosiego, que dice, es oracion de quietud, de lo
que estd en ese librillo. . .. Me ha hecho el Sefior hartas

mercedes estos dfas. De las que hace 4 vuesa merced
estoy espantada. Sea bendito por siempre. Ya entiendo
por lo que se desea la devocién, que es bueno. Una cosa
es desearlo y otra pedirlo; mas crea que es lo mejor lo
_que hace, el dejarlo todo 4 la voluntad de Dios, y poner
su causa en sus manos. El sabe lo que nos conviene, mas
siempre procure ir por el camino que le escribi: mire que
es mds importante de lo que entiende. ... No sé para
qué desea aquellos terrores y miedos, pues le lleva Dios
por amor., Entonces era menester aquello. No piense que
siempre estorba el demonio la oracién, que es misericordia
de Dios quitarla algunas veces; y estoy por decir, que
casi es tan gran merced, como cuando da mucha, por
muchas razones, que no tengo lugar de decir 4 vuesa
merced. La oracién que Dios le da, es mayor sin com-
paracion, que el pensar en el infierno, y ansi no podrd,
anque quiera; ni lo quiera, que no hay para qué....
«De lo que vuesa merced me dice que ha tenido, no
s€ qué¢ le diga, que cierto es mds de lo que entenderd,
y principio de mucho bien, si no lo pierde por su culpa.
Ya he pasado por esa manera de oracién, y suele des-
pués descansar el alma, y anda 4 las veces entonces con
algunas penitencias. En especial, si es fmpetu bien recio,
no parece se puede sufrir, sin emplearse el alma en hacer
algo por Dios; porque es un toque, que da al alma de
amor, en que entenderd vuesa merced, si va creciendo,
lo que dice no entiende de la copla; porque es una pena
grande y dolor, sin saber de qué, y sabrosfsima. Y anque,
en hecho de verdad, es herida que da el amor de Dios en
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el alma, no se sabe addnde, ni cémo, ni si es herida, ni qué
es, sino siéntese dolor sabroso que hace quejar, y ansi dice:

Sin herir, dolor hacéis;
Y sin dolor deshacéis
El amor de las criaturas.

«Porque, cuando de veras estd tocada el alma de este
amor de Dios, sin pena ninguna se quita el que se tiene
4 las criaturas, digo de arte que esté el alma atada 4 nin-
gun amor, lo que no se hace estando sin este amor de
Dios; que cualquiera cosa de las criaturas, si mucho se
aman, da pena; y apartarse de ellas, muy mayor. Como
se apodera Dios en el alma, vala dando sefiorfo sobre todo
lo criado, y anque se quita aquella presencia y gusto, (que
es de lo que vuesa merced se queja), como si no hubiese
pasado nada, cuanto 4 estos sentidos sensuales, que quiso
Dios darles parte del gozo del alma, no se quita de ella,
ni deja de quedar muy rica de mercedes, como se ve des-
pués, andando el tiempo, en los afectos.... Ya creo he
respondido al quedar después como si no hubiese pasado
nada, No sé si lo dice ansi San Agustin: que pasa el es-
piritu de Dios sin dejar sefial, como la saeta, que no la
deja en el aire.... Otras veces queda el alma, que no
puede tornar en si en muchos dias; sino que parece como
el sol: ansi parece el alma tiene el asiento en otro cabo,
y anima al cuerpo, no estando en él, porque estd alguna
potencia suspendida.»

Adviértase que la Santa escribia este altisimo pasaje de su
correspondencia, cuando estaba componiendo su obra maes-
tra del Castillo interior del alma. Al leerlo se nos viene 4
la memoria la bella comparacién de Moisés en el cantico pos-
trero con que cierra el Pentateuco: Sicut aguila provocans
ad volandum pullos suos, et super eos volitans : como el dguila
incita 4 volar 4 sus polluelos, revoloteando sobre ellos?.

! Deuteronomio, XXXII, 11,
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Sin embargo, la Santa reprendia y refrenaba 4 su her-
mano en sus impetus de perfeccién y fervores indiscretos,
como cuando habia hecho voto.

«Antes que se me olvide», le dice; «;cémo hace pro-
mesa, sin decirmelo? Donosa ebediencia es ésa. Hame dado
pena, anque contento la determinacién, mas me parece cosa
peligrosa. Preguntelo; porque de pecado venial, podria ser
mortal por la promesa. También lo preguntar¢ yo 4 mi
confesor, que es gran letrado; y boberfa me parece, por-
que lo que yo tengo prometido, es con otros aditamentos.
Eso no lo osara yo prometer, porque sé que los apdstoles
tuvieron pecados veniales: sélo nuestra Sefiora no los tuvo.
Bien creo yo que habrd tomado Dios su intencién; mas
paréceme cosa acertada que se lo comutasen luego en otra
cosa. Si con tomar una bula se puede hacer, hdgalo luego:
este jubileo fuera buenol. Cosa tan fdcil, que an sin ad-
vertir mucho se puede hacer, Dios nos libre; pues Dios
no puso mds culpa en ello, bien conoce nuestro natural.
A mi parecer conviene remediarse luego, y no le acaezca
mds cosa de promesa, que es peligrosa cosa.»

Aunque 4 veces deseaba la Santa para su hermano é
hijo espiritual la prueba de las arideces, no le consentfa
que buscara tribulaciones interiores superiores 4 sus fuerzas.

«En forma habfa deseado estos dfas tuviese vuesa mer-
ced alguna sequedad, y ansi me holgué harto cuando vi
su carta, anque ésa no se puede llamar sequedad. Crea
que para muchas cosas aprovecha mucho.... Harta mer-
ced le hace Dios en llevar tan bien la falta de oracién,
que es sefial que estd rendido 4 su voluntad, que éste creo
es el mayor bien, que tray consigo la oracin.»

«Mucha caridad me parece querer tomar los trabajos,
y dar los regalos; y harta merced de Dios, que pueda

! Tal vez el jubileo del afio santo de 1575, decretado por Gregorio X111
en Roma, y extendido para todo el orbe catélico desde el siguiente de 1576,
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an pensar en hacerlo. Mas por otra parte es mucha bo-
beria y poca humildad, que piense él que podrd pasar,
con tener las virtudes que tiene Francisco de Salcedo,
las que Dios da 4 vuesa merced, sin oracién. Créame,
y dejen hacer al Sefior de la vida, que sabe lo que cada
uno ha menester.»

En cuanto 4 las tentaciones, 6 sobresaltos de la natura-
leza matada por la gracia, he aqui la doctrina muy segura
ensefiada por Santa Teresa 4 su hermano. «De esas tri-
bulaciones después (habla de impresiones sensuales des-
pués de la oracién), de que vuesa merced me da cuenta,
ninglin caso haga; que anque eso yo no lo he tenido,
porque siempre me libré Dios por su bondad de esas pa-
siones, entiendo debe de ser, que como el deleite del alma
es tan grande, hace movimiento en el natural. Irdse gas-
tando con el favor de Dios, como no haga caso de ello.
Algunas personas lo han tratado conmigo. También se
quitardn esos estremecimientos; porque el alma, como es
novedad, espantase, y tiene bien de que se espantar: como
sea mds veces, se hard hdbil para recibir mercedes. Todo lo
que vuesa merced pudiere, resista esos estremecimientos y
cualquier cosa exterior, porque no se haga costumbre, que
antes estorba que ayuda.

«Eso del calor, que dice que siente, ni hace ni des-
hace; antes podrd dafiar algo 4 la salud, si fuere mucho;
mas también quizd se ird quitando, como los estremeci-
mientos. Son esas cosas, 4 lo que yo creo, como son las
complexiones; y como vuesa merced es sangufneo, el
movimiento grande de espiritu, con el calor natural, que
se recoge 4 lo superior y llega al corazén, puede causar
eso; mas, como digo, no es por eso mds la oracion.»

Para desechar las sugestiones del espiritu maligno, la
Santa, consecuente con lo que dice en su propia Vida
(cap. 31), le aconseja el uso del agua bendita.
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«Este temor, que dice, entiendo cierto debe ser, que
el espiritu entiende siente el mal espiritu, y anque con
los ojos corporales no le vea, débele de ver el alma u
sentir. Tenga agua bendita junto 4 sf, que no hay cosa
con que mds huya. Esto me ha aprovechado muchas veces
4 mif, Algunas no paraba en solo miedo, que me ator-
mentaba mucho: esto para si solo. Mas, si no le acierta
4 dar el agua bendita, no huye; y ansi es menester echarla
alrededor.»

¢«De lo que dice del agua bendita, no sé mds el por-
qué, de la experiencia que tengo. Dicho lo he 4 algunos
letrados, y no lo contradicen. Basta tenerlo la Iglesia, como
vuesa merced dice.»

Punto capital era el de regular las penitencias y morti-
ficaciones de Don Lorenzo, muy inclinado, como casi todos
los convertidos, 4 fincar en ellas el nervio de la perfeccién.
Gusto da el descubrir en la Santa una prudencia consumada
en esta materia, y tal que 4 veces se dirfa al ofrla que se
oye al dulce San Francisco de Sales. Mas, al mismo tiempo,
causa admiracién el espectdculo de un hombre de mundo,
rico y poderoso, de un antiguo soldado, 4 quien es preciso
contener, lejos de estimular, en esta materia. Ante todo,
le quiere asegurar las horas necesarias para el suefio, muy
ajena 4 las teorfas de ciertos directores, que no aciertan 4
santificar 4 sus dirigidos sin desvelarlos y extenuarlos,

«No serda malo», le dice, «cuando alguna vez despertare
con esos impetus de Dios, sentarse sobre la cama un rato,
con que mire siempre tener el suefio, que ha menester su
cabeza, que anque no se siente, puede venir 4 no poder
tener oracién, y mire, que procure no sufric mucho frio,
que para ese mal de ijada, no conviene.... Torné ahora
d leer su carta. No entend{ el quererse levantar la noche
que dice, sino sentado sobre la cama. Ya me parecfa mucho,
porque importa el no faltar el suefio. En ninguna manera
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se levante, anque mds hervor sienta, y mds si duerme; no
se espante del sueiio. Si oyera lo que decia Fray Pedro
de Alcdntara sobre eso, no se espantara, an estando des-
pierto.»

«En el dormir vuesa merced, digo, y an mando, que
no sean menos de seis horas. Mire que es menester los
que hemos ya edad llevar estos cuerpos, para que no de-
rruequen el espiritu, que es terrible trabajo. No puede creer
el disgusto que me da estos dias, que ni yo oso rezar, ni
leer, anque, como digo, estoy ya mejor; mas quedar¢ es-
carmentada, yo se lo digo; y ansf haga lo que le mandan,
que con eso cumple con Dios.»

«No piense le hace Dios poca merced en dormir tan
bien, que sepa es muy grande. Y torno 4 decir, que no
procure que se le quite el suefio, que ya no es tiempo
de eso.»

«Tenga gran cuenta con no dejar de dormir, y hacer
colacién bastante, que no se siente hasta que ya estd hecho
el mal, con el deseo de hacer algo por Dios. Y yo le
digo, que he .de quedar escarmentada para mi y para
otras.»

Con todo, parece que no todas sus hijas lo han que-
dado; porque 4 las carmelitas, lo mismo que 4 su her-
mano espiritual Don Lorenzo de Cepeda, hay que irles 4
la mano. La bondadosa Santa, para quitarle los escripu-
los, le cuenta sencilla y campechanamente que ella duerme,
y come, y bebe, y se purga. {Con qué gracia le dice!
«Harto me regalo cuanto puedo, y heme enojado de lo
que me envid, que mds quiero que lo coma vuesa mer-
ced, que cosas dulces no son para mi, anque he comido
de esto y lo comeré; mas no lo haga otra vez, que me
enojaré mucho. ;No basta que no le regalo en nadat»

Lo de cilicios y disciplinas, lo reglamenta minuciosa y
prolijamente, teniendo en cuenta la edad, la complexion
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y los achaques de su hermano; ella misma se los propor-
ciona, pero no permite que se aparte un punto de sus instruc-
ciones, y todo con una suavidad y gracejo incomparables.

«Para cuando no se pudiere bien recoger, al tiempo que
tiene oracion, U cuando tuviere gana de hacer algo por
el Seiior, le envio ese cilicio; que despierta mucho el amor,
4 condicion que no se le ponga después de vestido, en
ninguna manera, ni para dormir. Puédese sentar sobre cual-
quiera parte, y ponerle que dé desabrimiento. Yo lo hago
con miedo. Como es tan sangufneo, cualquiera cosa podria
alterar la sangre, sino que es tanto el contento que da,
anque sea una naderfa como ésa, hacer algo por Dios,
cuando se estd con ese amor, que no quiero lo dejemos
de probar. Como pase el invierno, hard otra alguna cosilla,
que no me descuido. Escribame cémo le va con esa nifie-
ria: yo le digo, que cuando mds justicias queramos hacer
en nosotros, acorddndonos de lo que pasé nuestro Sefior,
lo es. Riéndome estoy, cémo €l me envia confites, regalos
y dineros, y yo cilicios.

«Yo no sé qué Pater nostres son esos que dice toma
de disciplina, que yo nunca tal dije. Torne d leer mi carta
y verdlo; y no tome mds de lo que alli dice en ninguna
manera, salvo que sean dos veces en la semana. Y en Cua-
resma, se pondrd un dfa en la semana el cilicio; 4 con-
dicién, que si viere le hace mal, se lo quite, que como
es tan sanguineo, témole mucho; y por ser malo para
la vista tomar mucha disciplina no le consiento mds, y an
porque es mas penitencia darse tan tasadamente, después
de comenzado, que es quebrar la voluntad. Hame de decir
si se siente mal con el cilicio, de que se le ponga.

«La (mottificacién) de que no se ponga el cilicio habrd
de perdonar, porque no se ha de hacer lo que él escoge.
Sepa que han de ser tan cortas las disciplinas, que se
siente tanto mds, y hard menos mal. No se dé muy recio,

Povir, Familin de Sta. Tevesa, 10
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que va poco en eso, que pensard que es gran imperfec-
cién. Porque haga algo de lo que quiere le envio ese ci-
licio, para que traya dos dias en la semana; entiéndese
desde que se levanta, hasta que se acuesta, y no duerma
con €él. En gracia me ha caido el contar de los dias tan
cabalmente. Uso nuevo es, y no creo han alcanzado esa
habilidad las descalzas. Mire que nunca se ponga esotro:
ahora estése guardado.... Si ese cilicio llegare 4 toda la
cintura, ponga un paiico de lienzo al estémago, que es muy
dafioso: y mire, que si sintiere mal en los rifones, que ni
eso, ni la disciplina no lo tome, que le hard mucho mal; que
mds quiere Dios su salud, que su penitencia, y que obe-
dezca. Acuérdese de lo de Saill, y no haga otra cosa.»

Como Don Lorenzo de Cepeda segufa décilmente, cual
nifio, la direccién de la Santa, ésta se recocijaba y ben-
decia 4 Dios por el adelanto espiritual de su hermano.
Ya, 4 mediados de febrero de 1577, le escribfa: «Por
cierto que me hace alabar harto 4 nuestro Sefior las mer-
cedes que le hace, y con los efetos que queda. Aqui verd
cudn grande es, pues le deja con virtudes, que no acabara
de alcanzarlas con mucho ejercicio.» Fdcil es, por con-
siguiente, conjeturar lo mucho que se aprovecharfa con tres
afos mds de esta vida ascética y piadosa.

intonces mismo era ya capaz de comunicarse con va-
rones tan espirituales como el mistico Doctor del Carmelo,
Fray Juan de la Cruz, y los ejemplarisimos sacerdotes
Francisco de Salcedo y Julidn de Avila, teniendo con ellos
muy edificantes y sabrosas conferencias, ora en Avila, ora
en La Serna, sobre cosas de espiritu, una de las cuales se
ha hecho célebre en la vida de Santa Teresa?2.

L Alude 4 lo que dijo Samuel 4 Sadl (I Reyes, xv, 22): Melior est obe-
dientia quam wvictimae: que mejor es la obediencia que los sacrificios.

* Del primero de estos sacerdotes escribin la Santa 4 su hermano: «A
Francisco de Salcedo siempre le diga mucho de mi, tiene razén de quererle,
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Ella misma participé 4 Don Lorenzo unas palabras
que habfa escuchado en la oracién: «Buscate en mi», le
habfa dicho el Divino Esposo; y la Santa, para ejercicio
y provecho espiritual de su hermano, le pidid que las
examinase y ponderase, comunicdndole luego el sentido
que en ellas encontrara, Don Lorenzo, 4 su vez, perplejo
con este mistico enigma, lo traté con sus amigos arriba
mencionados; y conviniéronse todos ellos en poner cada
cual por escrito lo que sintiera. Asi lo hicieron, y los pa-
peles de este como certamen espiritual pasaron al monas-
terio de San José, donde asimismo se esforzaron las re-
ligiosas por descifrar, no sin bastante acierto algunas, el
significado recéndito de las divinas palabrasl. Sabedor el
Ilmo. Sefior Don Alvaro de Mendoza de lo acaecido, se
alegré mucho, y tuvo la feliz idea de remitir las cuatro
explicaciones 4 la Santa, exigiéndole que las criticase en
forma de wejamen, tal como se estilaba con los graduan-
dos en las universidades espafiolas de aquel tiempo. La
Santa obedecié décilmente, y escribi6, en medio de una
barainda de negocios y cartas, la celebérrima del Ve-
Jamen, en forma entre seria y burlesca, mas con profun-

que es santo,» V del otro: «Cualquiera cosa puede hablar con Julidn de Avila,
que es muy bueno. Diceme que se va con vuesa merced, y yo me huelgo.
Véale vuesa merced algunas veces; y cuando le quisiere hager alguna
gracia, puede por limosna, que es muy pobre, y harto desasido de riquezas,
d mi parecer, que es de los buenos clérigos que hay ahi, y bien es tener
conversaciones semejantes, que no ha de ser todo oracién.» — De las rela-
ciones personales de D. Lorenzo con San Juan de la Cruz consta, en
la carta de la Santa del 17 de enero de 1577: «Holgddome he, que vea
que le entiende fray Juan, como tiene experiencia, y an Francisco tiene
alglin poeo, mas no lo que Dios hace con vuesa merced, Bendito sea
por siempre sin fin, Bien estd con entramos ahora.»

! «Hecho me han reir algunas de las respuestas de las hermanas. Otras
estin extremadas, que me han dado luz de lo que es: que no piense que
yo lo =6, No hice mds que decirselo acaso 4 vuesa merced sobre lo que
le diré, de que le vea, si Dios fuere servidos (Carta 4 D, Lorenzo de
Cepeda, 2 de enero de 1577).

) o Ju
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didad mistica sélo propia de ella: al mismisimo San Juan
de la Cruz le cogié puntos, cuantos mds 4 sus buenos
amigos Francisco y Julian, y al mds novicio de los cuatro,
su excelente hermano «el sefior Lorenzo de Cepedas.
Algo mds hizo por invitacion del mismo prelado, y para
instructivo deleite de la posteridad: descifr6 ella las pa-
labras que habia ofdo y comprendido, en una linda poesia,
que empieza por

Alma, buscarte has en Mij,
Y 4 mi buscarme has en ti%,

Para nuestro peculiar intento aquel certamen mistico fué
también de grande provecho, porque 4 la distancia de
mds de tres siglos, nos permite conocer la inteligencia, la
doctrina y aun la literatura de Don Lorenzo de Cepeda,
He aqu{ por de pronto la explicacién suya del «Buscate
en mi», en una carta 4 su hermana2

«Para que supla la falta de respuesta, se tome primero
por fundamento de ella, esto que dice san Pablo: O/% al-
litude divitiarum! etc. hasta Quoniam ex ipso, et per

! Toda la historia del Vejamen la resume la Santa en una carta 4 la
M. Maria de San José, la priora de Sevilla, del 2 de marzo de 1577:
«Ahi van esas respuestas, que envié 4 mi hermano d preguntar esa pre-
gunta, y concertaron responder en San Josef (y que alli lo juzgasen las
monjas) los que ahi van; y el obispo halldse presente, y mandé que me
lo enviasen que lo juzgase yo, cuando an para leello no estaba la negra
cabeza. Muésirelo al Padre Prior y 4 Nicolao (Doria); mas hales de decir
lo que pasa, y que no lean la sentencia hasta que vean las respu:,stas;
y si pudiere, térnelo & enviar, para que gustara nuestro Padre (que ansi
hicieron en Avila para que lo enviase), anque no sea este camino del
arriero. Esa carta le envio que me eseribié mi hermano (y de esas mer-
cedes que le hace Dios, son muchas las que me escribe, ésa hallé 4 mano);
porque creo se holgard, pues le quiere bien. Rémpala luego, y quédese
con Dios, que no acabaria con ella, y hdceme mal. Su Majestad me la
haga santa,»

2 sHillase copiada esta carta en un manuscrito de la Biblioteca Nacio-
nal, titulado: Cajén de nuestra Santa Madre, ndmero 16, Traslados de
cartas, p. 656, No dice ddénde estd el original ; la creo inédita,» (Nota de
D. Vicente de la Fuente.)
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ipsum, et in ipso sunt omnia: Ipsi gloria in saecula sae-
culorum L.

«Es pues la respuesta, quien considerare profundisima-
mente esta verdad, que Dios incluye en si todas sus cria-
turas, y que ninguna estd fuera de El; y que por con-
siguiente, el mismo Dios estd en ellas, mds que ellas mis-
mas, v El es el centro del alma; si la hubiere tan limpia,
que no impida esta admirable unién, hallarse ha 4 sf en
Dios y 4 Dios en si, sin rodeo,

Para dar mds calor 4 tan seca respuesia
Como ésta lo es, anque no en la aficién,
El que la dié con humiliacién,

Suplica 4 los jueces de dicha propuesta,
La den un poquito de quieta oracién:

Y porque ayude 4 su devocién

A quien con la prosa bien no estuviere,
En metro se ponen, que pida alencidn;

Yo pido se advierta mi peticién

En decirme después cémo les fuere.

Tema.

El Sumo Bien en su alteza
Dice al alma enamorada

Que se busque en su grandeza,
Y que a su inmensa belleza
Busque en su pobre morada,

Rispuesta.

De amor la suprema fuente,
Sin bajar de sus alturas,

Con su amor omnipotente
1dllase siempre presente

Y encierra en si sus criaturas,

Y el mismo amor que fué de ellas
Su principio sin tenerle,

Ama tanto estar con ellas,

Que estd muy mds dentro en ellas,
Que ellas mismas sin quererle.

! Rom,, X1, 33—36.
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Pues el alma limpia y pura,
(Que amare en esto pensar,

Se hallard con gran ternura
En esa suma hermosura,

Y 4 s mismo sin rodear.»

Por esta carta y respuesta se echa de ver que el an-
tiguo conquistador y tesorero de Quito no estaba ayuno
de instruccién literaria: sabfa latin, lo suficiente para leer
la Vulgata, y aun versificaba en castellano, de suerte que
viene €l 4 encabezar la historia de la literatura ecuatoriana.
Lo ha hecho notar con oportuna citacién de la glosa
preinserta y con toda la autoridad de su nombre el emi-
unente poligrafo Don Marcelino Menéndez y Pelayo, en su
«Antologia de poetas hispano-americanos» 1. <El mds anti-
guo», dice, «de los espafioles de quien sabemos que, pa-
sando al reino de Quito, compusiese algunos versos, es
Don Lorenzo de Cepeda, hermano de Santa Teresa de
Jestis ¥ muy conocido de los lectores de la incomparable
correspondencia de la Mistica Doctora, puesto que 4 ¢él
estdn dirigidas algunas de las mejores cartas sobre mate-
rias familiares y espirituales. ... Ademds de una relacién de
la vida y virtudes de su mujer, escribié algunos versos de
devocidn; pero so6lo se ha conservado la siguiente glosa
sobre el altisimo tema de que Dios incluye en si todas
sus criaturas, etc.»

El muy distinguido literato y critico, después de recor-
dar el donairoso wgjamen y la glosa de Santa Teresa,
dice de ella: «que no me parece tan superior 4 la de su
hermano, como da 4 entender el docto colector de las
obras de la Santa». En efecto Don Vicente de la FFuente
habfa dicho: «Por ella (la poesfa de la Santa) se echa de
ver cudn superiores eran el talento y la imaginacién de
Santa Teresa 4 los de su hermano.» Esto es indudable,

1T, I, p.Lxxxv (Madrid, 1894).
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sin agravio alguno de Don Lorenzo, para quien, eso si, re-
tenemos el aplauso del doctisimo académico de la Espaiiola.

Por lo que hace 4 la substancia de la respuesta, nadie
podfa censurarla mejor que Santa Teresa, sin el menor
rastro de parcialidad, ¢por entrar su hermano entre los
opositores, que parece la aficion ha de hacer torcer la jus-
ticia», como diz que temfan sencillamente las carmelitas de
Toledo. «A todos los quiero mucho», escribe la Santa al
Iifio. Don Alvaro, «como quien me ha ayudado 4 llevar
mis trabajos, que mi hermano vino al fin de beber el ciliz,
anque le ha alcanzado alguna parte, y alcanzard mds, con
el favor del Sefior.» Y sigue la «Censura 4 su hermano».
«Como ha sido del sefior Lorenzo de Cepeda, 4 quien agrade-
cemos mucho sus coplas y respuesta. Que si ha dicho mds
que entiende, por la recreacién que nos ha dado con ellas,
le perdonamos la poca humildad en meterse en cosas tan
subidas, como dice en su respuesta; y por el buen con-
sejo que da, de que tengan quieta oracidn (como si fuese
en su mano) sin pedirsele: ya sabe la pena 4 que se obliga
el que esto hace. Plegue 4 Dios se le pegue algo de estar
junto 4 la miel, que harto consuelo me da, anque veo que
tuvo harta razén de correrse.» 1

Resumiendo el vejamen de los cuatro opositores anadia:
«Aqui no se puede juzgar mejorfa, pues en todo hay falta
sin hacer injusticia. Mande V. S. que se enmienden, Quizd
me enmendaré, en no me parecer 4 mi hermano en poco
humilde. Todos son tan divinos esos seiores, que han per-
dido por carta de mds; porque, como he dicho, quien al-

' La censura del P, Fr, Juan de la Cruz terminaba con esle gracejo
de muchos quilates misticos: «Dios me libre de gente tan espiritual, que
todo lo quiere hacer contemplacién perfeta, dé donde dicre. Con todo
eso, le agradecemos el habernos dado tan bien 4 entender lo que no
preguntamos, Por eso es bien hablar siempre de Dios, que de donde no
pensamos nos viene el provecho,»
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canzare esa merced de tener el alma unida consigo, no le
dird que le busque, pues ya le posee.»

No dejé la sentencia del vejamen de perturbar y resentir
tal vez un tanto al bueno de Don Lorenzo, por aquello
de la falta de humildad y meterse en cosas muy subidas;
les chocé acaso también 4 €l y al escrupuloso Salcedo el
que la Santa tratase de tan altas cosas con tono festivo.

«Sepay, le dice, «que pensé lo que habfa de ser de la
sentencia, y que se habfa de sentir; mas no se suftrfa res-
ponder en seso; y si mird vuesa merced, no dejé de loar
algo de lo que dijo; y 4 la respuesta de vuesa merced,
para no mentir, no pude decir otra cosa. Yo lo digo,
cierto, que estaba la cabeza tal, que an eso no sé cémo
se dijo, segin aquel dfa habfan cargado los negocios y
cartas.» !

Viéronse los dos hermanos en Toledo, 4 fines de junio
del 1577, cuando Don Lorenzo «iba 4 Madrid 4 sus ne-
gocios». A su regreso probablemente ya encontrd 4 la
Santa en Avila, y alli pudo aprovechar de cerca sus con-
sejos, visitdndola 4 menudo, durante mds de dos afios se-
guidos, que ella no salié del monasterio de San José.
Cuando, en la noche de Navidad de 1577, sufrié la terrible
cafda, que la dejé lisiado el brazo izquierdo, Don Lorenzo
anduvo mds que nunca solicito por su amada Madre, y
en el mayo siguiente alojé él en su propia casa 4 la curan-
dera que habfa enviado la priora de Medina, para reponer
la mufieca descompuesta. «Fué terrible el dolor y trabajo»,
escribe al Padre Gracidn, «como habfa tanto que cai. Con
todo me he holgado, por probar lo que pasé nuestro Sefior
en algiin poquito.» 2

1 A D. Lorenzo de Cepeda, 10 de febrero de 1577. Por el tenor de
la carta no se sabe bien si el resentido era D, Lorenzo ¢ Francisco de
Salcedo.

# Carta del 9 de mayo de 1578.
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Don Lorenzo procuraba por otra parte servir 4 su her-
mana y 4 todas las descalzas de todos los modos posibles,
durante la angustiosa crisis que en ese bienio atravesd la
reforma carmelitana. Consta, por ejemplo, que él pasé in-
continenti al monasterio, tan luego como supo que 4 las
monjas iban 4 notificar los Padres calzados el breve que
sujetaba 4 los descalzos, y presencié los atropellos come-
tidos, tantos que la Santa escribi6 4 Roque de Huerta
en Madrid: «Ha sido una manana de juicio; todos iban
espantados, justicias y letrados y caballeros, que estaban
allf, de su poca manera de religién; y yo con harta pena;
que de buena gana los dejara ofr... sino que no osiba-
mos hablar.» 1

Por su lado, la venerable Madre, cada dia mds santa,
guiaba de prisa y seguramente 4 su hermano por el ca-
mino de la perfeccién. Ademds de la oracién y la peni-
tencia, le aconsejaba discretamente el buen reparto de abun-
dantes limosnas, en favor de su familia primero, y de
muchos otros menesterosos. No dejaba tampoco Don Lo-
renzo de socorrer 4 las carmelitas y de proveer con larga
mano al culto divino 2, de tal manera que muy justamente
dicen de él los Padres Bolandistas que se hizo dignisimo
de que narrase sus limosnas toda la Iglesia de los santos.

El caudal empero del hermano de Santa Teresa habia
sufrido algiin quebranto, y trataba él de recaudar lo que
le debfa el monasterio de Sevilla, para donarlo al de Avila,

! Carta de fines de diciembre de 1578.

* Es interesante 4 este respecto la carta que le escribié la Santa desde
Valladolid, 4 27 de julio de 1579; en ella le da cuenta minucicsa de
un cdliz de plata, que le ha comprado por diez y seis ducados; pues «pare-
cidme», le dice, «que comer vuesa merced en mucha plata, y para Dios
busear otro metal, que no se sufrfa. No pensé hallarle tan barato y tan
de buen tamafio.» Y al final agrega: «Fué ayer dfa de Santa Ana, Ya
me acordé acd de vuesa merced, como es su devoto, y le ha de hacer,
1 hecho ilesia, y me holgaré de ello,s
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mds necesitado sin duda. Una de las ultimas cartas de la
Santa, escrita de Malagén en febrero de 1580, termina
con este buen deseo: «Plega 4 su Majestad gane vuesa
merced en esa soledad (de La Serna) muchas riquezas eternas,
que todo lo demds son como dineros de duende de casa;
anque en quien tan bien los emplea, como vuesa merced,
no estdn mal.» ! Cuando le escribfa ¢sta, ya no habia de
volverle @ ver en la tierra. La ultima entrevista con su her-
mano debid de tener lugar durante la primera quincena
de noviembre de 1579, en cuyo mes salié 4 visitar el con-
vento de Malagén y fundar el de Villanueva de la Jara.

Don Lorenzo se habifa retirado casi por completo 4 La
Serna, y no subfa 4 Avila sino en los dias de fiesta: pro-
curaba poner orden definitivo en sus intereses temporales,
en vista del matrimonio de su hijo Francisco, y habiendo
ya despachado 4 Lorenzo para Indias, se entregaba mads
y mds 4 la oracién, porque tenfa presentimientos de su
muerte: se los comunicé 4 su santa hermana, y ésta le
contesté su postrera carta, desde Segovia, 4 19 de junio
de 1580.

«Yo no sé», le dice, «de dénde sabe que se ha de
morir presto, ni para qué piensa esos desatinos, ni le aprieta
lo que no serd. Fie de Dios, que es verdadero amigo, que
ni faltard 4 sus hijos, ni 4 vuesa merced. Harto quisiera
que estuviera para venir acd, pues yo no puedo ir alld:
al menos hdcelo vuesa merced harto mal estar tanto sin

! Simultineamente escribia 4 la priora de Sevilla: «Harto quisiera yo
que mi hermano se pudiera sufrir, y si la viera en necesidad, bien en-
tiendo que, anque tuviera mucha, lo hiciera.... El ha tomado hartos
censos, y vendido de los que ahf le dan mil ducados, en Valladolid, que
le dan ya menos cien ducados, y ansi se ha ido 4 el lugarcillo, 1 término
que comprd, 4 vivirj gasta mucho, y eomo estd mostrado d que le sobre,
¥y no tiene condicion para pedir 4 nadie, congdjase. Dos veces me ha
escrito aqui sobre ello. Harto me he holgado de lo que V. R. hace, que
an €l no pedia sino que, siquiera la mitad, si podia, le diese.»
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ir 4 San Josef, que antes le hard provecho el ejercicio,
que es tan cerca, y no se estar solo. Por caridad que no lo
haga ansf, y me avise de su salud. Yo estoy muy mejor
después que estoy en este lugar, y se me han quitado las
calenturillas que tenfa.... Aviseme de su salud por caridad,
y quédese con Dios, que no hay mds lugar. Son hoy XIX
de junio.— De vuestra merced sierva— Teresa de Fesis.»

No obstante el empefio de tranquilizar 4 su hermano,
se ve por esta carta y la anterior del 15 de junio que la
Santa misma estaba muy inquieta. No fueron vanos los
temores de entrambos, pues el domingo 26 de junio fué
acometido Don Lorenzo de Cepeda, que se hallaba en La
Serna, por un flujo de sangre, que le ahogd en menos de
seis horas. Conjeturamos, por lo que sabemos de su com-
plexién sangufnea y su larga permanencia en las altas me-
setas de los Andes, donde las afecciones cardifacas son tan
frecuentes 4 causa de la rarefaccion del aire, que le causé
la muerte la ruptura de algun aneurisma. Debieron de
acompaiiarle en sus tltimos momentos su hijo Francisco
y su hermano Pedro, y tal vez Francisco de Salcedo, Julidn
de Avila 6 alguno de los Padres carmelitas; pero no al-
canzé 4 ser administradol, Estaba €]l con su pleno cono-
cimiento, y viéndose morir suplicé que le amortajasen con
el hdbito del Carmen y le enterrasen con él, como se hizo?2.

Dios nuestro Sefior permitié que Santa Teresa, por re-
velacién, presenciara la muerte de su hermano. «Hstaba
ese dfa en la recreacion, hilando tranquilamente su copo

! «Depone Marfa Baptista (en el proceso de beatificacidn de Santa
Teresa) diciendo: que sintiendo la Santa que hubiese muerto (D. Lorenzo)
sin sacramentos, la dijo nuestro Sefior, que antes en llevarle de aquella
manera habia mostrado mds el amor que tenfa 4 ella y 4 él.» (Nota 5 de
Fr. Antonio de San José 4 la carta del '6 de agosto de 1580, ed. ant.
t. ITI, carta 8o.)

2 Asi lo mandé en su testamento, y refiere que se cumpli la- M, Marfa
de San José, priora de Sevilla,
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de lana, cuando las hermanas notaron la repentina altera-
cion de su rostro. Pdlida, conmovida, levdntase y vase de-
recho al coro, donde se sumerge en la oracién. La comuni-
dad, que la ha seguido, ora con ella y se pregunta qué
espada de dolor ha atravesado el corazén de su madre.
Stipose poco después, Acababa de ver 4 Don Lorenzo ex-
pirar ante sus ojos, como si ella hubiese estado presente
en LLa Serna. No bien se arrodillé delante del taberndculo,
el Sefior le mostré la gloria de su hermano predilecto, que
apenas habia pasado por las llamas del purgatorio.» 1 Pocos
dias después Nuestro Sefior consolé de nuevo maravillosa-
mente 4 su Esposa; porque, estando para comulgar, «y tra-
yéndole el Santisimo Sacramento del altar al comulgatorio,
vié que lo venfan alumbrando 4 un lado San José y al
otro Don Lorenzo de Cepeda» 2.

Los funerales de éste debieron celebrarse, por disposi-
cién suya expresa, con toda modestia en la iglesia primi-

! Histoire de Sainte Thérese, d'aprés les Bollandistes, t, ITI, p. 246.

# Ambos sucesos sobrenaturales constan de la declaracién jurada de
D* Orofrisia de Mendoza y Castilla, mujer de D. Francisco de Cepeda,
sobrino de la Santa, en las informaciones que se hicieron en Alcald para
su beatificacion. «Al articulo LXXXT dijo: que le of conlar 4 don Fran-
cisco de Cepeda, mi marido, gque la santa Madre le habia dicho, cdmo
estando un dia en Segovia, con sus monjas, en la labor, de repente se
le representd su hermano muerto, y que al punto dejé la dicha labor y
se fué al coro, y tras ella sus monjas, y puesta en oracidn, le mosiré
nuestro Seflor, cémo su hermano sélo habfa pasado por purgatorio, pero
que ya estaba gozando dél, y que asi lo dijo 4 todas las monjas. Y luege
eseribié dando orden de lo que habia de hacer su sobrino: y cuando
llegé al dicho sobrino esta carta, llegd también 4 la Santa un mensajero,
en que le daba cuenta de la muerte de su padre,— También le oi contar
al dicho don Francisco, «que le habia dicho la santa Madre, que queriendo
un dia comulgar, y trayéndole el Santisime Sacramento del altar al co-
mulgatorio, vié que lo venian alumbrando, 4 un lado San José, y al otro
Lorenzo de Cepeda, hermano de la Santa y padre del dicho don Fran-
cisco.» Véase la declaracidn integra en el manuscrito mimero 5 de la Biblio-
teca Nacional de Madrid, p. 195 de la Segunda Parte. Za Fuente, ed. de
Ribadeneira t, II, p. 406.
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tiva del monasterio de San José, donde seria enterrado hasta
que se trasladase su cuerpo al sepulcro propio en la capilla
de San Lorenzo de la nueva iglesia, Mucho debié hablarse
en Avila de sus virtudes y limosnas en esos dfas; mucho
debi6 alabarle, dando gloria 4 Dios, el santo de Francisco
de Salcedo, su mds fntimo amigo, que tan presto habia de
seguirle 4 la tumbal. Pero el mds hermoso panegirico, la
m4s elocuente oracién fiinebre, la pronuncié la misma Santa
Teresa, en su carta 4 la priora de Sevilla, Madre Maria
de San José, tan estimadora y agradecida de Don Lorenzo
de Cepeda: lleva fecha 4 de julio de 1580.

Fesus.

¢«Sea con vuestra reverencia, madre mia, el Espiritu Santo,
Paréceme no quiere nuestro Sefior pase mucho tiempo, sin que
yo tenga en qué padecer. Sepa que ha sido servido en llevar
consigo 4 su buen amigo y servidor Lorencio de Cepeda. Diole
un flujo de sangre tan apresuradamente, que le ahogo, que no
duré seis horas, Habfa comulgado dos dfas habfa, y muri6 con
sentido, encomenddndose 4 nuestro Sefior. Yo espero en su
misericordia se fué 4 gozar de El; porque estaba ya de suerte,
que si no era tratar en cosas de su servicio, todo le cansaba,
y por esto holgaba de estarse en aquella su heredad, que era
una legua de Avila: decfa que andaba corrido de andar en
cumplimientos, Su oracién era ordinaria, porque siempre an-
daba en la presencia de Dios, y su Majestad le hacfa tantas
mercedes, que algunas veces me espantaba. A penitencia tenfa
mucha inclinacién, y ansi hacfa mds de la que yo quisiera;
porque todo lo comunicaba conmigo, que era cosa extrafia el
crédito que de lo que yo le decfa tenfa, y procedia del mucho
amor que me habfa cobrado. Yo se lo pago en holgarme, que
haya salido de vida tan miserable, y que esté ya en seguridad.
Y no es manera de decir, sino que me da gozo, cuando en
esto pienso. Sus hijos me han hecho l4stima; mas por su padre
pienso los hard Dios merced. He dado 4 vuestra reverencia
tanta cuenta, porque s€ que le ha de dar pena su muerte (y
cierto se lo debia bien, y todas esas mis hermanas), para que

! Murié en efecto el 12 de septiembre de aquel mismo afio de 1580,
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s¢ consuelen. Es cosa extrafia lo que €l sinti6 sus trabajos, y
el amor que las tenfa. Ahora es tiempo de pagirselo, en en-
comendarlo 4 nuestro Sefior, 4 condicion que, si su alma no
lo hubiera menester, como yo creo que no lo ha (segiin nuestra
fe lo puedo pensar), que se vaya lo que hicieren por las almas
que tuvieren mds necesidad, porque se aprovechen de ello,
Sepa que, poco antes que muriese, me habfa escrito una earta,
aqui & San Josef de Segovia, que es adonde ahora estoy (que
es once leguas de Avila), en que me decfa cosas, que no parecia
sino que sabia lo poco que habfa de vivir, que me ha espantado.
«Paréceme, mi hija, que todo se pasa tan presto, que mids habia-
mos de traer el pensamiento en e6mo morir, que no en cémo
vivir. Plega 4 Dios, ya que me quedo acd, sea para servirle en
algo, que cuatro afios le llevaba, y nunca me acabo de morir. ...
«Muri6 mi hermano el domingo después de San Juan.» !

Otra carta andloga 4 la que acabamos de transcribir,
fué la que dirigié la Santa 4 su sobrino Lorenzo, que ya
estaba entonces en Quito, y en la cual cumplié con la
dificil y delicada mision de avisarle la muerte de su padre;
pero lo hizo como saben hacerlo los santos: es de fines

de diciembre de 1580.
Fesits.

«la gracia del Espiritu Santo sea con vuesa merced, mi
hijo. Bien puede creer que me da harta pena las malas nuevas,
que 4 vuesa merced he de escribir en ésta. Mas considerando
que lo ha de saber por otra parte, que no le podrdn dar tan
buena relacién del consuelo, que puede tener en tan gran
trabajo, quiero mds que lo sepa de mi; y si consideramos bien
las miserias de esta vida, gozarnos hemos del gozo que tienen
los que estdn ya con Dios. Fué su Majestad servido de llevar

! La fecha que da Santa Teresa de la muerte de su hermano es, pues,
domingo despads de San Fuan del afio 1580, en que esta festa cayd viernes
24 de junio (no el 26, aunque el afio fuese bisiesto, como supone L.a Fuente):
por tanto murié D, Lorenzo el 26 de junio, y asi consta en el epitafio
grabado sobre su sepulecro en la capilla de San Lorenzo de la iglesia
nueva del monasterio de San José de Avila. La «Reforma de los Des-
calzoss, cuya cronologia no siempre es exacta, se equivoca del todo al fijar
la muerte del hermano de Santa Teresa, y la carta de ésta 4 la priora
de Sevilla, en 1579.
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consigo 4 mi buen hermano Lorencio de Cepeda, dos dias
después de San Juan, con mucha brevedad, que fué un vémito
de sangre; mas habfase confesado y comulgado el dia de
San Juan, y creo fué regalo por su condicion no tener mds
tiempo; porque, para lo que toca 4 su alma, sé yo bien con-
tino le hallarfa aparejado, y ansf ocho dfas antes me habfa
escrito una carta, donde me decia lo poco que habfa de vivir,
anque pontualmente no sabia el dia.

«Murié encomenddndose 4 Dios y como un santoj y ans,
seglin nuestra fe, podemos creer estuvo 4 poco  nonada en
purgatorio. Porque, anque siempre fué, como vuesa merced
sabe, siervo de Dios, estibalo ahora de suerte, que no quisiera
tratar cosa de la tierra, y si no era con las personas que tra-
taban de su Majestad, todo lo demds le cansaba en tanto ex-
tremo, que yo tenia harto que consolarle; y ansf se habfa ido
4 La Serna, por tener mds soledad, adonde murié, 4 comenz6
4 vivir, por mejor decir. Porque si yo pudiera escribir algunas
cosas particulares de su alma, entendiera vuesa merced la gran
obligacién que tiene 4 Dios, de haberle dado tan buen padre,
y de vivir de manera que parezca ser su hijo. Mas en carta
no se sufre mds de lo dicho, sino que vuesa merced se con-
suele, y crea que, desde donde estd, le puede hacer mds bien,
que estando en la tierra.» !

No puede darse mayor certeza de la salvacién y gloria
del alma de Don Lorenzo de Cepeda. Mas su hermana
Teresa de Jesis, aun entre éxtasis y revelaciones, no se
olvidaba nunca de que vivia en el mundo; y asi fué que
tan luego como supo la muerte de su hermano, regreso
el 6 de julio con el Padre Gracidn 4 Avila, 4 fin de poner
en orden y prdctica desde un principio el testamento de
Don Lorenzo. Hemos dicho que ya lo tenfa hecho dos

U «Declard Fr. Juan Calleja, dominico, en la informacién de Segovia
(para la beatificacién de Santa Teresa), y es: que estando él un dia con
la Santa en aquella ciudad, la habia dado el pésame de la muerte de su
hermano, y que la Santa respondié que, aunque como miserable, luego
que supo la nueya lo habia sentido, y dddole pena; pero que ya mis le
tenia envidia que no compasion, y que le habia dicho wn 7% Dewm lau.
damus,» (Nota 3 de Fr. Antonio de San José dla carta del 6 de agosto
de 1580, ed. ant, t. III, carta 80.)
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afios habfa. En ¢l mandaba expresamente y conferia poder
en forma «d la dicha Teresa de Jestis su hermana, para
que ella ordene, quite 6 ponga lo que 4 ella le parecieres,
después de encargarle en especial los legados pios. En los
capitulos siguientes conoceremos en detalle las disposiciones
testamentarias relativas 4 sus hijos, 4 la dote de Teresita
y al legado para el monasterio de San José, asi como los
sinsabores que todo esto causé 4 la Santal.

Aqui sélo dejemos memoria de las mandas piadosas
del cristiano caballero. Ante todo cuida ¢l mismo del des-
canso de su alma, ordenando la celebracién de ciento cin-
cuenta y dos misas, y, cosa muy digna de notarse, «otras
cien misas rezadas por conversién de los infieles indios,
especial por los que tengo en encomienda, é por las per-
sonas que soy d cargo». Su crédito de 430 ducados contra
el monasterio de Sevilla, lo deja para que en la iglesia
de San José de Avila se construya una capilla bajo la
advocaciéon de San Lorenzo, cuyo serd el altar y retablo:
tendrd de 18 4 19 pies en cuadro, y estard «donde estd
agora la sacristfa, y el altar ha de estar frontero al coro
de las monjas, metido en la pared, é con su arco € mol-
duras, y un lucillo 6 dos, como pareciere 4 mi hermana
Teresa de Jestis, todo bien acabado... y en el lucillo adonde
mds pareciere, se ha de poner cémo es aquella capellanfa
para mis descendientes, y que fundé la dicha mi hermana
el dicho monasterio y los demds de la dicha orden de
descalzas carmelitas, y todo se hard con su parecer; y
mando que un relicario de plata grande con muchas re-
liquias que tengo, que me dié la dicha mi hermana Teresa
de Jests, que se ponga en una custodia en dicha capilla,
puesta una vidriera en ¢€l, de manera que no se puedan

L Por el interés especial que tiene el testamento de I). Lorenzo de Cepeda
para nuestro objeto, lo reproducimos fntegro en el Apéndice, mim. VI,
conforme 4 la copia que se guarda en el archivo de San José de Avila,
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sacar reliquias de él». Aseguré una capellanfa bajo el pa-
tronato de su hijo mayor y descendientes, y de la priora
actual de San José, con los diez y siete mil maravedfs de
renta que tenia en Pefiaranda.

Durante los dos afios que sobrevivio la Santa 4 su her-
mano, vemos por su correspondencia que se preocupé con
esmero de cumplir sus ultimas voluntades. Desde luego
volvié 4 exigir 4 la priora de Sevilla, en comunicdndole
la manda de su hermano. «Para hacer una capilla en San
Josef de Avila», le dice, «deja mi hermano lo que en esa
casa se debe, para enterrarse en ella, Ya dije 4 vuestra
reverencia que de las libranzas que habfa enviado, hay tan
mal cobro, que no sé si se ha de cobrar algo al menos.s !

La carta escrita por la Santa desde Valladolid 4 la
priora y religiosas de Avila, 4 7 de octubre, es de grande
importancia en lo relativo al testamento: all{ explica bien
lo de la capilla. «Lo primero», dice, «se ha de hacer la
capilla que manda mi hermano, que haya gloria. Lo que
faltare de los cuatrocientos ducados, que deben en Sevilla,
se ha de gastar de la parte de Don Lorencio2, y hacer
retablo y rejas, y todo lo que es menester. Ya me ha en-
viado 4 decir la priora, que al menos los doscientos du-
cados enviard presto, Paréceme dice el testamento, que no
me acuerdo bien, que en distribucién de estos frutos de
Don Lorencio haga yo en algunas cosas lo que me pare-
ciere. Digo yo, que porque entiendo de la voluntad de
mi hermano, que era hacer el arco de la capilla mayor
(como todos vieron que le tenfa trazado), por ésta firmada
de mi nombre, digo que es mi voluntad, que cuando se
hiciere la capilla de mi hermano, que haya gloria, se haga
el dicho arco de la capilla mayor, y una reja de hierro,

! Desde Medina del Campo, 6 de agosto de 1580,
? Refiérese 4 Lorenzo de Cepeda, sobrino de la Santa,
Povir, Familia de Sta, Teresa. 11
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que no sea de las muy costosas, sino vistosa y bien bas-
tante. »

Mas como la base indispensable para la fibrica de la
capilla eran los dineros de Sevilla, insté la Santa mds de
una vez 4 su amada priora, que se los remitiese pronto,
instruyéndola prolijamente sobre el modo de hacerlol; y
por no haber seguido sus indicaciones Marfa de San José,
el Padre Doria dispuso arbitrariamente de lo que ella le
confié, para satisfacer con eso 4 su propio hermano de
él; y el pago 4 San José de Avila se retardé con grande
disgusto de la Santa, que en noviembre de 1581 escribia
ain 4 la priora: «La capilla se estd por comenzar, y si
mientra estoy aquf no se hace, al menos se comienza, no
8¢ cémo ni cudindo... y mejor pudiera esperar su hermano
(del Padre Doria), que no dejarse de hacer la capilla, que
me deja mi hermano encargada 4 mi; y si me muero, que-
darse ha, segin las necesidades que tiene su hijo (Fran-
cisco), y gastarlo han, podrd ser, y an, segtn lo que veo,
se puede tener por cierto.» Veinte dfas después, volvid 4
insistir: «Harto de mal se me hace irme de aqui 4 Bur-
gos, y no dejar encomenzada la capilla de mi hermano,
y cierto que me lo han puesto en conciencia. Digoselo,
porque vea que no puedo aguardar mucho sin comenzar-
la. Por eso haga lo que pudiere en envidrmelos.»

Esta fué una de las mayores contrariedades que tuvo la
Santa en el postrer afio tan atribulado de su vida. Parti6 4

! Véanse las cartas de 21 de noviembre de 1580, 6 de enero y 5 de
sepliembre de 1581 ; en ésta le dice: «Querria ahora comenzar la capilla
de mi hermano, que haya gloria, que me lo ponen en conciencia.» Toda
la carta del 8 de noviembre de 1581 es de leerse, pues en ninguna se
ve tan claro lo estricta que era la Santa en materias de justicia y ad-
ministracién temporal.— El P. Gracidn también, al parecer, intervino en
- ‘este asunto, de modo que In Santa le escribia desde Soria, el 14 de julio
de 1381: «Olyidéseme decir lo que me he holgado de el concierto de

la eapills, que estd harto bien; gloria 4 Dios, que tanto ha aprovechado
detenerse,» Probablemente se refiere aquf 4 la eonstruceidn de esta capilla.
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Burgos, sin haber podido tal vez ni comenzar la capilla,
que sélo debia concluirse después de su muerte; si bien es
probable que se comenzé en el afio de 1582, aun estando
ella en vida, porque Francisco de Mora, el arquitecto real
que levanté la hermosa iglesia nueva de San José, en la
declaracién tan interesante que dejé escrita acerca de ella,
dice terminantemente, que cuando ¢l se hizo cargo de la
obra, en 1608, habia tres capillas, «que las dos dejd, la
una hecha la santa Madre, y enterrado en ella un her-
mano suyo, y la otra un clérigo llamado Julidn de Avila,
su confesor y compaifiero en las fundaciones» 1.

En todo caso, la capilla de San Lorenzo, que aun existe
en la iglesia de San José de Avila, en media nave, al lado
de la Epistola y de las dimensiones que quiso su duefo,
toda ella de granito 6 piedra berroquena, con su retablo
dorado y reja de hierro, y altar frente al antiguo coro de
las monjas, contiene & mano izquierda incrustado en la
pared el lucillo 6 sepulcro del hermano predilecto de Santa
Teresa y padre de la primera carmelita americana: es muy
sencillo, sélido y de buen gusto, con las armas de los
Cepedas en alto esculpidas. No sin emocién nos hemos
arrodillado sobre el suelo de esta capilla, y después de ben-
decir 4 Dios, que es admirable en sus santos, hemos leido
y copiado palabra por palabra, como devoto peregrino
teresiano de la patria de Teresita y de la tierra que habité
su padre mds de la mitad de su vida, esta inscripcién.

FALLESCIO LORENCIO DE CE
PEDA A 26 DE JUNIO DEL ARO
DE 1580. ES FUNDADOR DESTA
CAPILLA Y HERMANO DE LA FUN
DADORA DESTA CASA Y DE TODAS
LAS DESCALZAS CARMELITAS.

—_—

! Declaracién de Francisco de Mora: Obras de Santa Teresa, ed, de Riba-
deneira t, 11, p. 381; nueva ed, t. VI, p. 190,
b 4 i



CAPITULO VI.
LA HERMANA TERESA DE JESUS,
NOVICIA CARMELITA.

@AQCIL es comprender ¢ imaginar lo que sufrirfa con
la muerte de su padre Teresita, que se hallaba en-
tonces, como hemos dicho, encerrada en el monasterio de
San José de Avila. Santa Teresa no estaba siquiera al lado
de ella para consolarla y reconfortarla: debié empero ha-
cerlo inmediatamente desde Segovia, y pocos dias después
en persona, cuando regresé 4 Avila, «¢para mirar por Teresa
y su hermano, que tienen harta soledad»!: con cudnta
lastima y ternura, no hay para qué decirlo.

Obligada por la obediencia 4 trasladarse luego 4 Va-
lladolid, escribfa 4 menudo la santa Madre 4 su sobrina;
mas estas cartas por desgracia se han perdido, excepto
una, que veremos luego. Penetraba que, ademds del dolor
reconcentrado por la muerte de su amante padre, empezaba
en esta niia de catorce afios una crisis peligrosa para su
virtud y vocacién. Sin embargo, el afio se terminé sin
mayor novedad, y al escribir la Santa 4 su sobrino Lorenzo,
4 fines de diciembre, le decfa, en habiéndole comunicado

!'Carta d1a M. Maria de San José, desde Medina del Campo, 6 de agosto
de 1580.— Ya el 4 de julio anterior le habfa escrito, comunicandole su
préximo viaje 4 Avila: «No sé lo que serd necesario estar alli, para ver
cémo queda lo que se ha de dar & Teresa, que ha perdido la pobre harlo
con su padre, que la querfa muy mucho, y la casa lo mesmo. Dios lo
remedie,»
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la muerte de su padre: «A mi me ha hecho gran soledad,
y 4 la buena Teresita de Jesis; anque la dié Dios tanta
cordura, que lo ha llevado como un dngel, y ansi lo estd,
y muy buena monja, y con gran contento de serlo. Espero
en Dios se ha de parecer 4 su padre.»

La nifia habfa madurado precozmente con el dolor de
su doblada orfandad; y no obstante el demasiado respeto
que le infundia la Santa, solfa escribirla y consultarla, 4 su
modo, con cartas «que le cafan muy en gracia», segun se
lo contaba al Padre Gracidnl. La contestacién 4 una de ellas
se nos ha conservado: es una joya, como direccién espiritual
4 una virgen adolescente, en quien comienza el combate
de la virtud contra las tentaciones. Escribiése en Medina
del Campo, @ 7 de agosto de 1580, cuando la Santa iba
camino de Valladolid.

Fesis.

«La gracia del Espfritu Santo sea con vuestra caridad, hija
mia, Mucho me holgué con su carta, y de que le den contento
las mfas lo es harto para mi, ya que no podemos estar juntas,
En lo que toca 4 las sequedades, paréceme que la trata ya
nuestro Sefior como 4 quien tiene por fuerte; pues la quiere
probar, para entender el amor que le tiene, si es también en
la sequedad, como en los gustos. Téngalo por merced de Dios
muy grande. Ninguna pena le dé, que no estd en eso la per-
fecién, sino en las virtudes, Cuando no pensare, tornard la de-
vocion,

«En lo que dice de esa hermana, prociire no pensar en ello,
sino desviarlo de sf. Y no piense que en viniendo una cosa 4
el pensamiento, luego es malo, anque ella fuese cosa muy mala,
que eso no es nada. Yo también la querrfa con sequedad 4 la
mesma, porque no sé si se entiende, y por su provecho pode-
mos desear eso. Cuando algiin pensamiento malo le viniere,
santigiiese U rece un Pafer noster, i dése un golpe en los pe-

chos, y procure pensar en otra cosa; y antes serd mérito, pues
resiste,

! Desde Valladolid, 4 de oclubre de 1580,
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«A Tsabel de San Pablo quisiera responder y no hay lugar;
déle mis encomiendas, que ya sabe ha de ser vuestra caridad
la mds querida, y que las dé 4 Romero y 4 Marfa de San Jero-
nimo, que siquiera alguien quisiera me escribiera de su salud,
pues ella no lo hace'. Don Francisco estd como un dngel y
bueno. Ayer comulgé y sus criados, Mafiana vamos 4 Valla-
dolid: desde alld le escribird, que ahora no le he dicho de
este mensajero. Dios os me guarde, mi hija, y haga tan santa
como yo le suplico, amén. A todos me encomiendo. Es hoy
dia de San Alberto.— Zeresa de Fesuis.»

Poco después ya comenzd 4 padecer la Santa con el
testamento de su hermano, de quien era albacea. Este do-
camento se habfa encontrado abierto en un escritorio de
Don Lorenzo, y ademds estaba roto desde arriba hasta
en medio: por esta razén sin duda Pedro de Ahumada y
los curadores de Don Francisco objetaban la validez del
testamento. La Santa sostuvo justamente que era valido;
pues el mismo Don Lorenzo habfa dicho en él: «¢é porque
después de cerrado, podrd ser necesario abrirle para ver
alguna cosa de ¢l, y poner otra 6 quitar, digo € quiero,
que aunque esté abierto, valga ¢ se cumpla por mi testa-
mento y ultima voluntad»; ademads, se consulté con le-
trados y procedio futa conscientia. Hizo, pues, reconocer
y aprobar el testamento por Don Francisco, y celebrar
las escrituras necesarias para darle firmeza, especialmente
en lo tocante al legado 4 favor de San José y la dote
de la Hermana Teresa de Jesus, su sobrina.

Por mds que 4 todo hiciese frente, como la mujer fuerte
de la Eseritura, quejdbase del peso que le hacia esta

I La M. Isabel de San Pablo, parienta de Santa Teresa, como hija de
su primo hermano Francisco de Cepeda, era d la sazén supriora del
monasterio de San Jozé; fallecid 4 4 de febrero de 1582, Nétese como
la Santa trata ya 4 Teresita de e¢vuestra caridad», que se da entre car-
melitas 4 las que no son ¢ han sido preladas, y éstas reciben el trata-
miento de sreverencias.
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clase de negocios, y escribfa 4 sus hijas las carmelitas de
Avila: «;Oh, mis hijas, qué cansancio y contienda trayn
consigo estas haciendas temporales! Siempre lo pensé, y
ahora lo tengo visto por experiencia, que 4 mi parecer todos
los cuidados que he traido en las fundaciones, en parte
no me han desabrido ni cansado tanto como éstos: no sé
¢i lo ha hecho la mucha enfermedad, que ha ayudado.
Vuestras reverencias rueguen 4 Dios que se haya servido
de ello, puesson la mayor parte por donde lo he tomado
tan 4 pechos, y encomiéndenme mucho 4 su Majestad,
que nunca pens¢ las queria tanto. El lo gufe todo, como
mds sea para su gloria y honra, y que la riqueza temporal
no nos quite la pobreza de espiritu.»?

Mas no estaba atn al término de sus fatigas. Su sobrino
Don Francisco, que habia entrado en el noviciado de los
carmelitas descalzos en Pastrana con mucho fervor, salid
4 los pocos dias sin siquiera tomar el habito, ¢ inmediata-
mente después se casd con Dofa Orofrisia de Mendoza y
Castilla, nobilisima doncella, llena de prendas, si bien de
poca fortuna. Al parecer éste era un buen matrimonio, y
la Santa lo celebré bajo este aspecto, pero sintiendo en
su alma el cambio de estado de su sobrino, 4 quien ella
crefa con razén hecho tan solo para Dios. Por de pronto
la suegra de Francisco, Doifia Beatriz de Castilla y Men-
doza, se encarifié con la Madre Teresa de Jesis, mds de
lo que ésta deseara, y como estuviese con mucha ilusién
de la riqueza del yerno, oyé presto el desengafio de boca
de la misma Madre?2 Los intereses pecuniarios de Fran-
cisco no tardaron en menoscabarse, y su suegra, 4 fin de
rehacerlos, escogié el pésimo arbitrio de alegar nueva-
mente la nulidad del testamento, y aun de inquietar el

! Desde Valladolid, 7 de octubre de 1580.
* Carta al P. Gracidn, desde Palencia, 12 de mayo de 1581,
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dnimo de Teresa, cufiada de su hija, para ver de sacarla
del monasterio, privando 4 éste de lo que le habifa asig-
nado como dote Don Lorenzo de Cepeda,

Este, en efecto, habfa provisto generosamente 4 la dota-
cion de Teresita, Hasta que profesara, debia ddrsele todo
cuanto pidiese la priora como alimentos, y ademds regalarse
al monasterio cincuenta reales mensuales y diez cargas de
lefia de I.a Serna. Y en haciendo profesién, se le daria
como dote el juro de 40.815 maravedis, muy bien colo-
cados en las alcabalas de la villa de Guadix, que de-
ducidos los gastos redituaba 1.134 reales al afio; y ademds
de esto, debfan entregarse 6.000 maravedis anuales al
monasterio para ayudar en la botica y la lena perpetua-
mente. Como padre prudente, Don Lorenzo determiné lo
que habria de hacerse en caso de no profesar su hija;
asimismo, si Francisco se metiera fraile y profesara, ¢
muriera sin descendencia legitima: en tal caso el vinculo
constituido 4 su favor pasarfa 4 Lorenzo y Teresa, y fal-
tando ain éste, sélo 4 Teresa y al monasterio.

Con el matrimonio de Francisco todo se enredd, y en-
trando de por medio abogados y mujeres, sufrié lo que
no es creible la Santa, que por todos lados habia de estar
crucificada en el ultimo afio de su vida. Cosas domésticas
son éstas, de las que solemos padecer 4 diario, y para
ejemplo y consuelo nuestro conviene saber que también
los santos 4 veces las han padecido. Ya 4 principios
de 1582 no restaba otra salida que la de una honrosa
y pacifica transaccién, como la Santa lo escribié 4 Dofia
Beatriz.

Volvamos 4 la educacién espiritual y religiosa de Teresita.
Durante la ausencia de la santa Madre para la visita de
Valladolid y las fundaciones de Palencia y Soria, el mo-
nasterio de San José de Avila, al par de muchas necesi-
dades temporales, habfa decaido bastante en el espiritu,
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por circunstancias que no es del caso referir y que pueden
verse expuestas por mano amiga y fraternall. Lo que sf
notaremos es que esa momentdnea relajacion de la cuna
de la reforma carmelitana debié de impresionar malamente
el alma de la nifia, que estaba ya para comenzar su afio
de noviciado, y cuando su santa tfa volvié 4 abrazarla,
descubrié, con aquella penetracién que Dios le diera, el
malestar de su sobrina, y sintié que su tierno corazdn,
antes siempre abierto, como que se encogia y cerraba al
amor maternal, y sus oidos se abrian 4 las seducciones
del mundo, donde hallaba un enemigo en su hermano
querido Francisco, puesto ya bajo la influencia de su
nueva familia,

Para dicha de la joven Teresa, su santa tfa ya no iba
4 separarse de su lado; antes bien iba d tener sobre ella
toda la autoridad de prelada y ser su tinica maestra durante
el ano de noviciado, que serfa también el tltimo de su
propia vida. Dfa de jubilo y eterna recordaciéon fué el
10 de septiembre de 1581 para el monasterio de San José,
en que, habiendo humildemente renunciado su oficio de
priora la Madre Marfa de Cristo, ante el Padre Gracidn,
quien acababa de ser elegido provincial en el célebre capi-
tulo de Alcald de Henates, que realizé la distincién de
las provincias de calzados y descalzos, el Reverendo Padre
recogio los votos para priora y salié electa por casi todos
ellos la Madre Teresa de Jests, segin consta del registro
de elecciones del monasterio. El mismo Padre Gracidn,
en sus anotaciones 4 la vida de la Santa publicada por el
Padre Rivera, nos refiere la escena. «Cuando la eligieron,
ella, con la mayor gracia del mundo, nos estaba rifiendo
4 todos, porque no la dejdbamos descansar, y queriendo
dar razones para que se eligiese otra priora: yo la mandé

! Histoire de Sainte Thérése, d'aprés les Bollandistes, t. 11, p. 267 y sgs.
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poner la boca en el suelo, y, postrada, comencé 4 cantar
el Te Dewm laudamus.»1

Permanecié la Santa en Avila, sin el halago que tuviera
antes, pues «el naturaly, decfa, ¢no deja de sentir estar en
aquel lugar, faltando los amigos y hermano, y lo peor es
haber quedado los que quedan»?2, pero siempre solicita en
reparar las quiebras que habfa encontrado en su bendito
y predilecto monasterio: de Teresa se preocupd, como es
razén, muy particularmente. Por lo que escribe 4 la Madre
Marfa de San José y al Padre Gracidn, se ve que su hija
novicia, 4 pesar de todo, la daba consuelo. «Teresa toda-
via las quiere mucho», decfa 4 la priora de Sevilla en 8 de
noviembre, «Encomiéndase 4 vuestra reverencia y 4 todas.
Estd que alabarfan 4 Dios de verla, y lo que entiende la
perfecién, y el entendimiento y virtud: por caridad pidan
4 Dios se lo lleve adelante, que segiin anda el mundo, no
hay que fiar. Harto la encomendamos 4 Dios: sea por
todo alabado, que me la dejé acd. Encomiéndemela mucho,
y 4 todas.» Teresita acababa de cumplir sus quince afios
y se la contaba como novicia desde principios de 1581;
pues en la memoria de las religiosas de San José de
Avila que se mandé al capitulo de Alcald, el cual se
reunié el 3 de marzo, se encuentra este dato: «Nowi-
cfas. La hermana Teresa de Jesus, natural del Quito, en
las Indias.»

A mediados de diciembre, escribiendo 4 su sobrino
Lorenzo, que estaba en Quito, la Santa le mandé al través
del océano estas dulcisimas nuevas de su hermanita la
novicia quitefa. «Con la hermana Teresa de Jesis es la
que tengo alivio: estd ya mujer, y siempre crece en virtud.

L Entre las adiciones puestas por D). Vicente de la Fuente € la Vida
de Santa Teresa de Jesis por el maestro Julidn de Avila, p. 324.

2 Carta al P, Fr. Jerénimo Gracidn de la Madre de Dios, 14 de julio
de 1381,
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Bien puede tomar sus consejos, que me ha hecho reir
cuando vi la carta que le escribe, que verdaderamente
habla Dios en ella, y obra bien lo que dice: El la tenga
de su mano, que 4 todas nos edifica. Tiene buen aviso,
y creo ha de tener valor para todo. No deje de escribirla,
que estd bien sola; y para lo que la querfa su padre, y
los regalos que le hacfa, hdceme gran ldstima que no haya
quien se acuerde de hacerle ninguno: Don Francisco harto

la quiere, mas no puede mds.... Esta casa estd ahora en
gran necesidad.... Con el dote de Teresa serd mucha

ayuda, si Dios la deja profesar: ella harto deseo lo tiene. ...
Y no digo mds, sino remitome 4 la carta de Teresa de
Jests, que con lo que ella dice que vuesa merced haga, yo
quedaré contenta.»

El elogio no puede ser mds cabal; sin embargo, en el
pasaje anterior de la carta 4 la priora de Sevilla hay unas
palabras que, brotadas de lo mds fntimo del corazén de la
santa Madre, como un jay! doloroso, nos hacen vislumbrar
algin recéndito y misterioso temor y peligro: «que, segin
anda el mundo, no hay que fiar.» ;Y por qué:...

Nunca jamds lo habrfamos sospechado siquiera, si la
misma novicia, hecha ya carmelita antigua y ejemplar, en
el ocaso de su vida, 4 visperas de su muerte, no nos lo
hubiese revelado con la humildad profundisima que la
distingufa, Veintinueve afios después, cuando declard se-
gunda vez en el proceso de beatificacién de la santa Madre,
y veia 4 ésta ya circundada por la aureola de la san-
tidad, aun antes de subir 4 los altares, ponderando ella la
verdad ¢é imparcialidad de su informacién, decfa hiriéndose
el pecho: «que nunca la tuvo amor de parentesco, antes
se sefialaba en tener desvio de ella, y junto con este
natural tan seco, no conocia ni el bien que en lo humano
recibfa, ni los privilegios con que Dios la sefialaba en
santidad y obras maravillosas; y muchas veces se recelaba



172 CAPITULO VI.

de que la dicha santa Madre su tfa supiese sus cosas, ansi
interiores como exteriores, siéndole ocasién por estas causas
de mortificarla en muchas cosas y darla en qué merecer.»
La confesién no puede ser mds explicita, humilde y sin-
cera. Cierto hay que hacer amplia la parte de la humildad,
que exagera las culpas; pero es indudable que ese amargo
sentimiento de contricion de Teresa, por sus desvios ¢ in-
gratitud con su tfa, nos hace comprender que en la corona
de espinas de la Santa hubo ésta mds, punzante y dolorosa
por venirle de mano tan querida; nos revela también, por
otra parte, la extraia lucha de que era teatro el corazdn
de la joven novicia. No parece sino que, al dejar de ser
nifia y hacerse mujer, le habia entrado una especie de
recelo y miedo, respecto de su santa tia; y pudiendo mi-
rarla tan de cerca en lo mds alto de la perfeccién, con
aquella luz que irradiaba en todas sus acciones y palabras,
queddé la joven deslumbrada y ofuscada como quien mira
el sol, y s6lo después se dié cuenta del resplandor de
aquel astro luminoso. El afecto de la sobrina, lo mismo -
que su conocimiento de la madre incomparable que Dios
le depard, broté primero espontdneo en la nifiez; se eclipso
y se replegd luego, como la sensitiva de los trépicos, para
abrirse, después de muerta la Santa, y crecer dolorosamente
toda su vida, rociado con ldgrimas y alentado por suspiros.
Tal es como se manifiestan para nosotros, conforme 4 la
ingenua confesién de la primera carmelita americana, sus
relaciones con Santa Teresa de Jess.

Con todo, no hay que exagerar nada, so pena de falsear
por completo la historia de esa alma: si ella misma se
complace en derramar sombras en el cuadro, no hemos
de retener sino las necesarias y justas, para que resalten
mejor los hermosos y delicados toques del pincel de la
Santa. Esos desvios, caprichos y recelos pasajeros de nifia
no impedian que fuese progresando en virtud, y entendiese
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de perfeccion, y edificase 4 todos, y mereciese el altisimo
elogio de la veracisima santa Madre: «Verdaderamente
habla Dios en ella, y obra bien lo que dice.» La una re-
cuerda al enemigo y la terrible lucha con él: la otra no
proclama sino el triunfo. Aquf vemos y palpamos el com-
bate de la naturaleza y de la gracia: sélo asi compren-
demos la humanidad, aun la que llega 4 ser santa.

Poseemos ya la clave: prosigamos descifrando esta in-
tima, interesante € instructiva historia de la primera novicia
carmelita americana.

Acosada por las impertinentes pretensiones de la suegra
de Francisco de Cepeda y por las tristes quejas de Pedro
de Ahumada, la Santa, que veia expuesta 4 las mismas
acechanzas 4 una débil nifa de quince afios, comprendid
al punto que no podia dejarla sola, si acaso hubiera de
ausentarse para la fundacién de Burgos, entonces ya re-
suelta; se decidid, pues, 4 llevarla consigo. Era la amorosa
gallina, que no permite que su polluelo se aparte ni un
instante de debajo su ala, cuando el gavildn se cierne en
los aires. Asi obré Santa Teresa con Teresita, dos veces
hija suya, por la sangre y por la divina vocacién. «Ahora
creos, escribe al Padre Gracidn, «que no se excusa llevar 4
Teresica, que al letrado le ha parecido muy bien, y an
ella siente tanto mi ida, como se han ido estotrasi, que
creo ha de ser necesario; porque anda tristecilla, que si
con esto le viene alguna ocasidon, no sé lo que hard, y 4
mi me ha parecido darle alguna esperanza, anque lo siento
harto. Gloria 4 Dios, que todo quiere llueva sobre mi.»?2
jQué exclamacién tan propia de santa Teresa de Jests!

Arreciaba la oposicién de la familia de Don Francisco
4 la ejecucién del testamento, y por ende casi de seguro

Las que partieron de Avila para la fundacién de Granada,
Carta del 29 de noviembre de 1581,

1
2
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4 la profesién de Teresa; pero ésta resistfa con valor, y
se afirmaba en su voluntad de profesar. Al mismo Padre
Gracidn lo comunica claramente la Santa, en diciembre.
«Creo», le dice primero, «que ha de ser necesario no quitar
de mi esa nifia; y en fin en eso no podrdn nada, ni se lo
consentiremos. En ponerla en libertad, es lo que temo,
Mala estd de un gran romadizo y con calentura. Encomién-
dase mucho 4 vuestra reverencia, ella y todas.» 1 «Teresa
estd buena ya», advierte en la siguiente carta, «y creo po-
demos tener seguridad de ella, que se ha declarado mucho,
como vuestra reverencia sabrd. ... En gracia me ha caido el
recado de Teresa: ahora creo que no hay mejor remedio
(recado?) que el amor. Dios nos le dé con su Majestad.» 2

Por ahi, en las cartas de ese mes, se halla una nota muy
carmelitana, que nos ha hecho sonreir, por haberla visto re-
producida en otras carmelitas jovenes. «En especial Teresa
estd harto contenta con su diurnal.» Y verdad que lo estaria,
porque segtin testimonio de la misma Santa, «rezaba biens» %

Otra habilidad de Teresita era, como hemos dicho, su
linda letra, y ésta dié ocasién 4 que Santa Teresa le hi-
ciese copiar todo el libro de su vida. Este hecho, hasta
hoy desconocido, consta de la segunda declaracion ya ci-
tada de la Hermana Teresa de Jesis en Avila, el afio de
1610, y es de grande importancia; pues de alli aparece
d las claras, sin ninguna sombra de duda, que hay algo
mds de las dos redacciones conocidas del libro de la vida,

! Carta del 4 de diciembre de 1581,

? A mediados del mismo mes,

% «El inconvenienle que ahora se me representa puede haber para lo
de Teresa, es si esotra Beatriz hubiese de llevar (su otra sobrina; hija
de Juan de Ovalle y D? Juana de Ahumada, que andaba ya con deseos
de ser carmelita, aunque no los realizé sino después de muerta la Santa),
que no se sufrfa por ninguna manera ir entrambas. Esto, como que me
darfn trabajo, que an estotra, como reza bien, algtin alivio serfa» — Carta
al P. Gracidn, del 20 de noviembre de 1581,
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la una hecha en 1561 y 1562 por orden del Padre Fray
Pedro Ibdfiez, dominico, y la otra cuatro afios después
por excitacién del inquisidor So?o, para que la leyese el
bienaventurado Maestro Juan de Avila: ésta es la que hoy
se venera en el Escorial, € impresa se ha divulgado por
¢l orbe catdlico. Ahora podemos aseverar que ha habido
seguramente una tercera redaccién, 6 por lo menos copia,
hecha en 1581, bajo la direccion de la Santa, con letra
de su sobrina Teresital. En materia de tanta novedad ¢é
interés dejémosla hablar 4 ella misma. Su declaracién es
del tenor siguiente,

«Al articulo vv dijo, que sabe cierto que en vida de la santa
Madre tenia el libro de su F7zde, que en este articulo dice que
escribi6, el Sefior Arzobispo de Toledo, Don Gaspar de Quiroga,
guardado en secreto y con mucha estimacion dél, al cual es-
tando la santa Madre en este convento, antes que saliese 4
fundar el de Burgos, le invié 4 pedir con grande encareci-
miento la hiciese la merced de prestirselo, para sélo sacar un
traslado para no sé qué necesidad que se le habia ofrecido,
para verle 6 mostrarle 4 sus confesores®; y el dicho Sefior
Arzobispo se le invi6 el dicho libro, confiado de la palabra
de la santa Madre, la cual mandé que para trasladarle nin-
guna religiosa le leyese ni viese, sino s6lo esta declarante en
secreto, por ser forzoso el leerle 4 quien le trasladaba, diciendo

! Esta copiaes sin duda la de que nos hablé en Madrid, en octubre
de 1899, nuestro distinguido amigo y entusiasta erudito teresiano D. An-
tonio Sdnchez Moguel, miembro de la Academia de la Historia, quien
nos dijo habia encontrado en Lisboa una copia desconocida de la Vida
de Santa Teresa, probablemente de fines del siglo xvi: bastard cotejar
la letra del manuscrito con la de Teresita para resolver este punto,

! En efecto, la copia estaba destinada al entonces candnigo magistral
de Avila y después obispo de Segovia, Dr, 1). Pedro de Castro y Nero,
confesor de Santa Teresa en esos ltimos meses de 1581, Con la presente
declaracién explicase de perlas la carta de Ja Santa al mismo reveren-
disimo sefior, fechada # 19 de noviembre de ese afio, asi como la decla-
racion de su sefiorfa ilustrisima en el proceso de beatificacién. La copia

tal vez fué & parar en manos del P, Gracidn, que la llevaria después
4 Lishoa,
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que como esta declarante era nifia no repararfa en ello; y con-
fiesa esta declarante que, con serlo y con tan sin espiritu como
era, y tan desapegada € incrédula de las cosas de la santa
Madre Teresa de Jests, que la hacfa la lectura del dicho libro
un movimiento particular interior con un espanto notable, de
ver que tenfa entre manos mujer tan sefialada en virtudes y
en favores del cielo, y procuraba hacerse fuerza 4 si misma
para estimarla en lo que era razén; y con todo eso, pasados
aquellos ratos, permitia el Sefior que se escureciese y encu-
briese 4 esta declarante aquella admiracién que antes sentia,
para que no se dejase descuidar en mostrarla amor y estima
particular, sino le fuese ocasion de mds mortificacion; mas 4
pesar de esta declarante y no mirando el Sefior 4 esto otras
veces por el tiempo que conocié 4 la santa Madre, le daba
otras noticias de las grandezas que habfa puesto en aquella
alma y las obras heroicas que por su medio Dios habfa hecho
y habia de hacer, que la trafan 4 esta declarante algunas veces
como fuera de si y muy suspensa con semejantes considera-
ciones, mirdndola como 4 un prodigio que estaba en el mundo
entonces, y que presto quizds se le quitarfa de los ojos; las
cuales cosas también se le pasaban 4 esta declarante para el
fin que poco ha dijo esta declarante.»

Resuelto ya que la Hermana Teresa acompaifiarfa 4 la
Santa Madre en la fundacién de Burgos, salié ésta de su
amado monasterio de San José de Avila el 2 de enero
de 1582, para mds no volver, aunque entonces mucho lo
deseaba. Eran sus compaifieras, ademds de su sobrina, su
fiel Ana de San Bartolomé, de quien tanto necesitaba en
su vejez y achaques, y la Madre Tomasina Baptista, des-
tinada para priora de la nueva fundacién; otras cuatro
debfa tomar en el camino. Como se estuviera en lo mds
crudo del invierno, y atendida la salud muy quebrantada
de la santa Madre, habia querido acompanarla en persona
el Padre Gracidn, provincial de los carmelitas descalzos,
y asi lo hizo junto con otro religioso.

El viaje fué lento y penosisimo, 4 través de las llanuras
de Castilla, cubiertas por la nieve, que arremolinaba el viento,
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debiendo cruzar rios y arroyos desbordados, con grave
riesgo aun de la vida, y atascindose mds de una vez los
carros en los barrizales del camino ¢ volcindose al filo
de algin precipicio. Detuvi¢ronse unos pocos dias en Me-
dina del Campo, Valladolid y Palencia. L.a Santa, con su
habitual encantadora llaneza, refiere en pocas palabras todas
las peripecias y peligros de este viaje, en el dltimo capi-
tulo de sus «Fundaciones». Ella misma iba atormentada por
una angina aguda, sacudida por la calentura y amenazada
de pardlisis. «Esto me hizo», advierte, «no gozar tanto del
gusto de los sucesos de este camino. Todas venfan con-
tentas, porque en pasando el peligro, era recreacién hablar
en ¢l. Es gran cosa padecer por obediencia, para quien
tan ordinario la tiene, como estas monjas».

Con todo, no se apartaba en lo posible de su modo de
viajar en junta de sus hijas, que describe el Padre Rivera
en su Vida: «Ibans, dice, «en carros muy bien cubiettos,
y de tal manera iban por el camino en ellos como si es-
tuvieran en el monasterio, y refifa mucho 4 la que se des-
cuidaba de bajar bien el velo todas las veces que la po-
dfan ver otras personas. Siempre se llevaba campanilla, y
se tafifa 4 oracién y 4 silencio 4 sus tiempos, como en
casa, y un reloj de arena para medir las horas, y entonces
todos los que iban con ellas, ahora fuesen frailes, ahora
clérigos 6 seglares, y los mozos, habfan de callar todo aquel
tiempo y edificibanse dello....En llegando 4 la posada,
luego tomaban un aposento, donde se encerraban ellas
solas, los que las acompafiaban queddbanse alld fuera, y
ponia una portera que tomase los recaudos de comer y
lo que fuese menester. Si era venta 6 posada tan pobre
que no tuviese aposento apartado, hacfa atajar un pedazo
con pafios de jerga, para que nadie las viese y allf las
trafan lo que habfan menester. Ella era la primera que

despertaba 4 todos, y la postrera que se acostaba. Siempre
Porir, Familia de Sta. Tervesa. 12
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habfa de llevar quien confesase y dijese Misa, y ésa era
la primera hacienda cada dfa, y luego comulgaba ella;
esto, por mds priesa que llevase (habiendo aparejo para
ello) nunca se habia de dejar. Llevaba consigo agua ben-
dita, y algunas veces un Nifio Jestis en los brazos. Con
esto no la causaba el camino distraccidon, ni la hacfa mds
el andar que el estar, ni los negocios que la quietud, ni
los trabajos que el descanso....Iba por el camino tan en
oracién y en la presencia de Dios, que casi nunca la per-
dfa, y por eso jamds sentfa soledad, ni quisiera hablar con
nadie sino gozar de tan dulce compaififa; pero con todo
eso, cuando era menester hablar, lo hacfa con un alegria,
como si tuviera mucha gana de hacerlo, por consolar 4
las personas que iban con ella. Y iban tan de buena gana,
que ni se cansaban de los trabajos, ni se hartaban de la
suavidad y gracia de sus palabras, porque eran muy apa-
cibles y alegres. Sacaba de lo que se ofrecfa por el ca-
mino platicas de Dios, con que entreténfa mucho 4 los
que la acompanaban,» !

El mismo autor nos cuenta el episodio mds notable del
viaje, en estos términos. «Habfan de pasar por unos pon-
tones (que ansi los llaman) cerca de Burgos, y habia tanta
agua que subfa media vara encima dellos, y de una parte
y de otra todo estaba cubierto de. agua y muy hondo.
Tomaron gufa para aquel paso, y los pontones eran tan
angostos, que tantico que ladeara el carro, cayeran en el
rio. Las monjas se confesaron para pasar y pidieron 4 la
Madre su bendicién, y decfan el Credo. L.a Madre les decia
sin turbacién y con alegria: ‘Ea, mis hijas, ¢qué mds
bien quieren ellas que, si fuere menester, ser aqui mdrtires
por amor de nuestro Seior? Déjenme, que yo quiero pasar
primero, y si me ahogare, ruégolas mucho que no pasen,

! P. Kivera, La vida de la Madre Teresa de Jesis, L 11, c. 18.
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sino que se vuelvan 4 la venta.’ Pasé la Madre delante y
aseguré el paso 4 las demds; pero iba muy mala, y muy
trabada la lengua de la perlesfa, y como oyé misa en un
lugar donde llegaron y comulgd, luego se le destrabd, y quedé
mejor, aunque calentura nunca se le quitaba. Aquel dfa llega-
ron 4 Burgos, que fué 4 26 de enero, y quiso el Padre Provin-
cial que fuesen ante todas cosas al sancto Crucifijo, para en-
comendarle el negocio, y también para que anocheciese por
entrar con menos ruido en la ciudad, donde fueron bien reci-
bidas y acariciadas de Catalina de Tolosa, que con mucho
deseo las esperaba.» 1

La casa de esta piadosa mujer, célebre por su inagotable
y heroica caridad para con Santa Teresa, y que al fin paré
en carmelita, después de dar siete hijos 4 la Orden, estaba
situada no lejos de San Gil, en la plaza que antes se lla-
maba el Huerto del Rey. Allf fué¢ durante un mes entero
la posada de la Santa y sus hijas, inclusive la novicia, la
cual declara que se alojaron en casa de una sefiora, «yendo
4 misa sdlo las fiestas, por las calles y lodos, con vituperio
de los que las vefan y con grandfsima mortificacién de la
Santa Madre y sus religiosas.»

Desde ahi escribié 4 la priora de Sevilla su carta del 6 de
febrero, en que habiéndole dado cuenta de las dificultades
con que tropezaba, le decia: « También traigo 4 Teresita con-
migo, que me dijeron que la querfan poner en libertd sus
parientes y no la osé dejar. Estd muy bonita de perfecién.
Encomiéndase 4 vuestra reverencia y 4 todas las hermanas. »

No es intento nuestro, bien se comprenderd, volver 4
narrar todo lo relativo 4 la fundacién de Burgos: ni la
tenaz oposicion del arzobispo, Don Cristébal Vela, hijo del
virrey del Perd Nifiez Vela, por la Santa muy conocido,
como vecino de infancia y algo pariente?, de quien decia

! Obra citada, 1. 111, ¢ 13, ? Véase p. 47 al fin.
12 *
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con tan inocente malicia como caridad: «Como es bueno,
aunque se enoja, pisasele presto»?!; ni la proteccién efi-
caz que hallé en aquella noble y catdlica villa, de parte
de varios sacerdotes y seglares; ni el bien que hizo en
ella entre las comunidades religiosas con sélo una visita,
No hablaremos sino de lo que se refiera al mismo tiempo
4 nuestra novicia y 4 los recuerdos de ésta.

Al cabo de un mes, poco menos, pasaron las carmeli-
tas al hospital de la Concepcién, donde aun hoy se puede
visitar el incémodo aposento que prestaron 4 la Santa,
«en lo mds alto, 4 teja vana, unas dos piezas y una co-
cinas, 4 las cuales el piadoso administrador agregé luego
otras dos para locutorio. Mas el gran consuelo era «que
habfa Santisimo Sacramento allf, y misa cada dia»: junto
4 su Jesus sacramentado, 4 quien podia mirar en el taber-
ndculo desde su humilde aposento como desde una tribuna,
ya ella no temia nada y daba por bien empleados sus tra-
bajos. Otro solaz suyo era el de bajar 4 las salas del hos-
pital, unas veces con Ana de San Bartolomé y otras con
Teresita: paseaba por entre los enfermos, ¢ sentdbase a
su cabecera, confortdndolos con dulcisimas palabras de viva

1 «Estando mejor la Madre se determiné de ir ella en persona 4 ha-
blar al arzobispo, y entre tanto sus compafieras tomaban disciplina, pri-
mero una y después otra, de manera que no faltase, mientras ella estaba
negociando. Pero negocié tan mal como otros que le habian hablado,
aungque quien viera la alegria con que venfa, pensara que habia nego-
ciado muy bien» (A¥vere, obra citada, 1. 11, c. 12).— «Y todo esto con
ser el Sefior Vela pariente de la Santa, como ¢l mismo dijo en Burgos.
Afiadiéndose lo que depuso Helena de Jesis en las informaciones de
aquella ciudad, que oyé decir al Sefior Vela, que cuando le hablé la
Santa aparte, la oyd cosas tan soberanas, que le parecfa oir 4 San Pablo»
{nota 6 del P. Fr. Antonio de San José 4 la carta 37 del t. IV, ed. ant,). —
La Santa sufrié no sélo de la mala voluntad del arzobispo, sino también
de las reconvenciones del P. Gracidn, por no haber obtenido antes la
licencia escrita de aquél. «Ambos prelados la afligfan muchos, dice la
Hermana Teresa de Jesis en su segunda declaracion,
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fe y ardiente caridad, repartiéndoles todos los regalos que
4 ella misma le mandaban como enferma. Su mal de gar-
ganta «harto penoso», como ella dice simplemente, era tal,
que no le dejaba «comer cosa mascada y aun lo demas,
sin derramar sangre» 1. ¢«Ademds», refiere la misma Tere-
sita, «la apretaba mucho el mal de la perlesfa, impidién-
dola 4 que no pudiese hablar; y como esto era tan en
detrimento de los negocios que se le ofrecfan cada dia,
para que pudiese tratar dellos, tomaban por remedio el
comulgarla cada dfa lo mds presto que podian, y con esto
vefan que cada vez volvfa con eso 4 poder hablar, como
si nunca hubiera tenido aquel mal.»

Por fin, concertése providencialmente la compra de una
casa, espaciosa, comoda y «harto buena» en suma, aunque
vieja, 4 orillas del Arlanzén, en el barrio de la Vega. El
negocio se cerrd, extendidse la escritura y «se concluyé
la venta con toda firmeza, vispera del glorioso San Josef»,
4 quien «las Hermanas habfan pedido mucho que para su
dia tuviesen casa». Y la Santa afiade con gracia inimitable:
«Bien nos pagdé nuestro Senor lo que se habia pasado,
en traernos 4 un deleite, porque de huerta, vistas y agua,
no parece otra cosa. Sea por siempre bendito. Amén.»

El devoto peregrino que tiene el privilegio y la dicha de
entrar en el monasterio de Santa Ana de las carmelitas des-
calzas de Burgos, puede todavia conocer esta dltima fun-
dacién de Santa Teresa, casi como ella la dejé, excepto
la hermosa iglesita que se edificé después: la huerta, vis-
tas y agua son las mismas, y recuérdase con ternura el
consuelo y gusto de la grande Santa, manifestado en las
palabras arriba citadas.

Desde fines de marzo estuvieron ya alli las carmelitas,
pero sin lograr ni siquiera licencia para tener misa en su

! Segunda declaracion de la Hermana Teresa de Jesiis,



182 CAP{TULO VI

nueva casa; asf que se vefan forzadas 4 salir los domingos
y dias de fiesta 4 ofrla en una iglesia cercana, antes pa-
rroquia de San Lucas y hoy del convento de agustinas
de la Madre de Dios. Validse entonces la prudente funda-
dora de su mds constante y decidido protector, el obispo
de Palencia, Don Alvaro de Mendoza, 4 fin de que inter-
pusiera su poderoso influjo con el arzobispo, y de esta
manera obtuvo por tltimo la licencia de éste para la fun-
dacion formal y la celebracién de la misa en su capilla,
Dia de cielo fué para la santa Madre y sus hijas el
jueves de Pascua, 19 de abril de 1582, en que por la
maifiana celebré la primera misa y puso el Santisimo Sacra-
mento en el monasterio de Santa Ana el buen candnigo
Doctor Manso; «y el Padre prior de San Pablo, que es
de los dominicos, dijo la misa mayor, con mucha solemni-
dad de menestriles, que sin llamarlos se vinieron»,
«Estaban todos los amigos muy contentos», contintia la
Santa en una de las mds bellas pdginas de sus «Fundaciones»;
«y casi se le dio 4 toda la ciudad, que nos habian mucha
lastima de vernos andar ansf.... El alegrfa de la buena Ca-
talina de Tolosa y de las Hermanas era tan grande, que
4 mi me hacfa devocién y decfa 4 Dios: Seiior, ¢(qué pre-
tenden estas vuestras siervas, mds que serviros, y verse
encerradas por Vos, adonde nunca han de salir? Si no es
por quien pasa, no se creerd el contento que se recibe en
estas fundaciones, cuando nos vemos ya con clausura, donde
no puede entrar persona seglar, que por mucho que los
queremos, no basta para dejar de tener este gran consuelo
de vernos 4 solas. Paréceme que es, como cuando en una
red se sacan muchos peces del rio, que no pueden vivir
si no los tornan al agua; ansf son las almas mostradas 4
estar en las corrientes de las aguas de su Esposo; que,
sacadas de alli 4 ver las redes de las cosas del mundo,
verdaderamente no se vive hasta tornarse 4 ver all, Esto
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veo en todas estas hermanas siempre.... (Oh verdadero
Hombre y Dios, Esposo mio! jen poco se debe tener esta
merced! Alabémosle, hermanas mias, porque nos la ha
hecho, y no nos cansemos de alabar 4 tan gran Rey y
Sefior, que nos tiene aparejado un reino, que no tiene fin,
por un trabajillo envuelto en mil contentos, que se aca-
barda mafiana. Sea por siempre bendito, amén, amén. »

En estas palabras tenemos un eco de las que debfa
dirigir la Santa 4 su hija Teresita de Jesus, 4 quien por
donaire le dirfa: «Vuestra caridad ha sido fundadora antes
que profese»!; si bien, hablando en serio, le dijo un dia
con muestra de sentimiento: «No sé para qué me llaman
fundadora, pues que Dios y no yo es el que ha fundado
estas casas.»?

Un gusto grande que tuvo en la de Burgos fué la en-
trada en el noviciado de Elena, la hija menor de Dona Cata-
lina de Tolosa, de cuya vocacién, como de la compafiera
de Teresita en aquel monasterio, haremos mencién especial,
pues la escena es de sabor tan delicioso que recuerda lo
que paso a orillas del lago de Genesaret entre Jesus 'y los
hijos de Zebedeo.

«Después de estar nuestra santa Madre en su convento,
envié una vez 4 la mandadera 4 pedir 4 esta sefiora (Cata-
lina de Tolosa) no sé qué alhajas que habfa menester
para su fundacién, y afadié 4 la postre: ‘Decid 4 mi Elena,
que no se me quede alli’ Esta era la hija menor que 4
la sazén tenfa once anos. La mujer la di6 el recado, y la
nina se cubrié al punto el manto, y se bajé con la mujer
las escaleras abajo. Su madre la dijo: ‘Hola, sefiora, ;ansf
se van las doncellas de casas de sus madres? y la nifa
respondié: ‘Enviame 4 llamar nuestra Madre Fundadora,

! Véase la carta & D. Juan de Ovalle, el 29 de noviembre de 1381,
refiriéndose 4 su hija Beatriz.
® Primera declaracién de la Hermana Teresa de Jesiis,
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no puedo menos." Y en esto la dejo ir con gran paz, como
la que conocfa la excelente vocacién que Dios iba dando
4 todos sus hijos. Esta nifia nunca mds volvié 4 casa de
su madre, y fué la primera 4 quien nuestra Madre Santa
Teresa dié hdbito en aquella fundacién. Hizo 4 él gran
solemnidad y fiesta, porque la querfa mucho y ponderaba
grandemente el ver tan maduro juicio en tan tiernos afios.» 1

A esta ceremonia se refiere el Padre Rivera cuando
dice: «Todo esto se lo pagé Nuestro Sefior muy bien (4 Ca-
talina de Tolosa), porque estando all{ la Madre dié el
hdbito 4 una hija suya, y predicé aquel dia el arzobispo,
dando 4 entender la satisfaccién que tenfa de aquella Orden,
y pesdndole de la dilacién que habfa habido en la fun-
dacién, » 2

A par de las consolaciones y antes sobrepujando 4 ellas
iban las tribulaciones, especialmente en este su tltimo afio
de vida, para Santa Teresa de Jesiis, Muy grande fué la
que pasaron ella y sus hijas el dia de la Ascension del
Sefior, 24 de mayo, en que saliendo de madre el Arlanzén,
se inundd todo aquel barrio bajo de la Vega, y el mo-
nasterio, situado 4 orillas del rio, estuvo 4 punto de de-
rrocarse, pereciendo ahogadas ¢ aplastadas las religiosas.
La inundacién era un mar tempestuoso, ante el cual hufan
los habitantes, se despoblaban los mismos conventos, y las
casas iban hundiéndose con grande ruina de personas y
bienes. La Santa, sin ceder 4 los gritos que le daban de

I Del libro manuscrito é inédito de la «Vida de la Vble. M. Ana de
San Agustin, carmelita descalzas, que se conserva en el monasterio de
San José de Palencia,

* P. Ripera, obra citada, 1, 111, ¢. 14.— De esta privilegiada nifia escribié
la Santa 4 sus dos hermanas, novicias carmelitas en el monasterio de
Palencia; «Sepan que Elenita de Jesis ha de ser una gran monja: con
nosotras estd, y nos tiene muy contentas. Teresa estdi mejor, y se les en-
comienda mucho.» La carta debe ser de fines de abril 6 de mayo de 1582.
La Hermana Elena de Jesis profesé tan sdlo el 25 de junio de 1585,
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fuera para que abandonase el monasterio, se refugié con
sus hijas en la pieza mds alta de la casa, adonde llevo el
Santisimo Sacramento. El dia entero se pasaron en ora:
ciones y penitencias continuas, olvidindose de todo sus-
tento para el cuerpo. Las religiosas, azoradas y temblando,
se apretaban junto 4 su madre; Teresita, con el consuelo
de morir junto 4 ella, pero con la pena de no haber atn
hecho su profesion religiosa, «Crecid tanto el aguas, cuenta
con su acostumbrado candor la venerable Ana de San Bar-
tolomé¢, ¢que se entré en la casa, y ella era vieja, y 4 cada
ondeada del rfo se estaba meneando como que se iba 4
caer. Entrésenos el rio en la casa hasta los primeros suelos,
y como estdibamos en este peligro subimos el Santisimo
Sacramento en lo alto de la casa.... y 4 cada hora pen-
sabamos ser anegadas, y estdbamos diciendo letanias, y
desde las seis de la mafana hasta la media noche estu-
vimos en este peligro, sin comer ni sosegar, que todo lo
que tenfamos se habfa anegado. Nuestra Santa estuvo la
mds afligida del mundo, que se acababa de fundar la casa,
y dejola el Sefior 4 solas, que no sabfa si era bien nos
estuviésemos quedas, ¢ si salir, como hacfan otras reli-
giones en este tiempo. Estdbamos todas tan turbadas, que
no nos acordamos de dar nada 4 nuestra Santa. Ya muy
tarde me dijo: Hija, mire si no ha quedado un poco de
de pan; déme un bocado, que me siento muy flaca. Esto
me partié el corazén, € hicieron entrar una novicia que
era fuerte, 4 sacar un pan de debajo del agua, que la
daba 4 la cintura, y de aquello la dimos, que no habfa
otra cosa. Y sino entraran unos nadadores, pereciéramos:
mds parece que fueron dngeles de Dios, que no sabfamos
cémo habfan venido, y entraron debajo del agua, y que-
braron las puertas de la casa y empezé 4 salir el agua
de las piezas; mas quedaron tan anegadas y llenas de
piedras, que se sacaron mds de ocho carros de lo que la
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agua habfa traido.» 1 «Decfa el arzobispo y decfanlo muchos
en la ciudad, que por estar alli la santa Madre habfa Dios
dejado de hundir aquel lugar.» 2 Aun hoy en dia se con-
serva como oratorio en el monasterio la pieza donde fué
colocado el Santfsimo y estuvieron reunidas las monjas
durante ese dZ/uwio, como decia la Santa. Unos dos meses
mds debfa permanecer ésta en Burgos.

Entre tanto segufa ella misma cuidando, cual maestra de
novicias, de su sobrina, 6 mejor dicho, de su hija, pre-
patdndola con una sabia mezcla de dulzura y severidad
para el grande acto de la profesién religiosa, que deseaba
vivamente conferirsela en persona, ddndole el velo. En la
carta que escribié 4 la Madre Marfa de San José, le decfa:
«Teresa y todas las de acd se encomiendan 4 vuestra re-
verencia, Encomienden & Dios 4 Teresa, que esta muy
santita, y con mucho deseo de verse profesa. Dios la tenga
de su mano.» Y en la del 14 de julio, la dltima de las
dirigidas 4 la célebre priora de Sevilla, anuncidndole su
préxima partida 4 Avila, afadia: <y luego me habré de
ir 4 dar la profesién 4 Teresa, que se cumple ya el afo,
y ella lo desea ya ver cumplido. Vuestra reverencia y
todas la encomienden 4 Dios este tiempo, con mucho cui-
dado, que la dé Dios su gracia. Miren que lo ha de me-
nester, que anque es bonita, es nifia en fin.»

En las declaraciones de la Hermana Teresa de Jesus es
donde vamos 4 encontrar datos muy importantes acerca
de esta postrera direccién espiritual, con que hizo 4 la
hija lo que antes al padre, prepararla para la santidad.
insefidbala 4 conservar la presencia de Dios, alabarle de
continuo y servirse para ello de los salmos de David. «No

! De la autobiografia de la Vble. M. Ana de San Bartolomé, citada
por D). Vicente de la Fuente en sus adiciones 4 la Vida de Santa Teresa
de Jestds, por el Maestro Juliin de Avila,

2 P. Rivera, obra citada, L 111, €. 14.
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via cosa, hasta las plantas y flores muy pequefas de la
huerta y las criaturas que Dios habfa criado, aunque in-
sensibles, que no estuviese diciendo: Bendito sea el que
te crié; ensefiando 4 esta declarante que hiciese lo propio
cuando ella las viese.... Era amicisima de que en el culto
divino sus religiosas se esmerasen, y en el aderezo de los
altares y veneracion de las imdgenes; y cualquiera cosa
que en esto via hacer 4 esta declarante, se lo agradecia,
como si 4 ella la hiciera un grandisimo favor.» La santa
maestra la acostumbraba 4 rezar el Oficio Divino pausada
y devotamente, 4 tener una devocién entrafable 4 Jests
sacramentado y Marfa Santisimal,

Lo que mds espantaba 4 la joven novicia era el cimulo
de tribulaciones que abrumaban 4 la santa Madre, y la
paciencia inalterable y aun alegria interior con que todo
lo sobrellevaba; «y echdbase de ver», dice, «que iba Dios
labrando su corona con cosas que mds podia sentir en lo
ultimo de su vida, en que habia de quedar toda perficio-
nada para el grado de gloria que su Majestad la tenfa
aparejado». Y agregaba la Hermana Teresa de Jesus, cuando
ella @ su vez ya era maestra de perfeccién, estas palabras
notabilisimas: «que en el afio tltimo de su vida, en cuya
compaififa andaba esta declarante, estaba tan adelante en
estas virtudes, que en todas sus acciones y en todas sus
expresiones, mostraba una sencillez y una candidez tan
notable, que parecia que era nifila de dos afos, y que
estaba puesta en aquella primer inocencia con que Dios
crio en el parafso al primer hombres.

! Declaraciones de la Hermana Teresa de Jesis, passim. w=Acostum-
braba la santa Madre», dice, srezar el rosario & Nuestra Sefiora desde
que era muy nifia; y en los iltimos afios de su vida, algunas veces, antes
que Dios la llevase, sabe esta declarante como testigo de vista, que por
enfermedad que tuviese, ni ocupaciones que no sabfa de si, no dejara
por ninguna cosa de rezarle y buscar tiempo para esto, aunque fuese 4 las
doce 6 la una de la noche, antes que diese ningtin suefio 4 su santo cuerpo.»
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Estos eran los ejemplos de maestra tan celestial, que su
discipula € hija debia contemplar en esos momentos y es-
forzarse en imitar todo el resto de su vida. Mas entonces
4 veces el natural de <nifia en fin» la metfa en algunas
pequeias faltas, que la santa Madre se apresuraba 4 corregir,
aun valiéndese del admirable don de penetracién de espiritu
que ella posefa en alto grado, Oigamos, si no, la humil-
dfsima confesion de Teresita.

«Estando esta declarante caida en algunas faltas y no
muy arrepentida, sino esquivando y encubriéndose con la
santa Madre, ella con severidad suave dijo 4 esta declarante
el peligroso estado en que estaba, y el mal aparejo que
tenfa para profesar, con otras palabras que la traspasaron
el corazén sin saber qué la responder.» Y <habiendo estado
un difa, entre otros, esta declarante con varios pensamientos
€ imaginaciones, y entre éstas batallando entre si, de si
dejarfa esta Orden € irfa 4 otra, y todo se lo encubriendo
mucho 4 la santa Madre; y al tiempo que mds quiso di-
simular con ella, con rostro algo severo dié 4 entender 4
esta declarante lo que en su corazén habfa pasado, y la
fué haciendo una contraposicién de lo que deseaba 6
pensaba de ir 4 otra religién mds abierta, dejando el bien
que conocia, sin conocerle; fué este razonamiento tan eficaz
y grave, que esta declarante quedé muy confusa y se de-
terminé 4 profesar en esta Orden, como lo hizo poco des-
pués de la muerte de la santa Madre.»1

Es probable que no ocurriese esta tentacién de Teresa y
la reprensién de la Santa en Burgos, sino en Palencia;
pues asi se explican estas palabras de reproche, las tinicas
que se hallan en la correspondencia de la santa Madre,
respecto 4 su sobtina. Escribiendo 4 la Madre Tomasina
Baptista, primera priora de Burgos, desde Palencia, 4 3 de

! Segunda declaracién de la Hermana Teresa de Jesis,
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agosto, le dice: «Teresa se encomienda 4 vuestra reve-
rencia. No parece anda tan bonita como alld.» 1

Habian en efecto salido de Burgos Santa Teresa, la
venerable Ana de San Bartolomé y la Hermana Teresa de
Jestis, el dfa de la fiesta de Santa Ana, 26 de julio, y se
detuvieron en Palencia cerca de un mes. Las hallamos en
Valladolid 4 fines de agosto, donde el Sefor apreté tanto
la corona de espinas con que cefifa las sienes de su esposa,
que chorrearon sangre; pero ese via crucis que venfa re-
corriendo de afios atrds tocaba ya 4 su término; podemos
decir que ya ella estaba en su pasién, d la cual habfa de
suceder muy presto la gloria de la resurreccion. En lo
moral, Valladolid fué para ella su huerto de Getsemant,
y se trasluce en estas sencillas palabras dirigidas 4 la
priora de Burgos, con fecha 27 de agosto: «Digale 4 el
Seiior Dotor (Don Pedro Manso, su confesor) que le hago
saber, que estoy harto llena de trabajos de mil maneras;
que me encomiende 4 Dios.»

Fuera de otras aflicciones de orden trascendental rela-
tivas 4 la reforma de los descalzos, la que se hallaria en
porvenir no lejano expuesta 4 mil agitaciones y peligros,
segin ella prevefa, le sobrevino otra vez el asendereado
negocio del testamento de su hermano. Aquella fatidica
mujer, suegra de Don Francisco de Cepeda, empefiada en
impedir que San José de Avila quedase con la herencia,
si los sobrinos de la Madre Teresa morfan sin dejar here-
deros, amenazaba con pleitos y escdndalos, quitaba el
sosiego 4 la fatigada Madre, y tuvo la avilantez de en-
viarle uno de esos abogados, groseros 4 la par que astutos,

! Damos aqui & dewite, diminutivo de buena, el sentido moral, que de
ordinario le da Santa Teresa en sus cartas, y no el fisico, tal como lo
hacen los traductores franceses: «Elle me semblait plus forte & Burgos
qu'icis ; si bien por el contexto, é ignorando las circunstancias, pudiera
traducirse asi.
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quien no pudiendo enganar 4 la Santa, la llené de san-
grientos ultrajes, 4 los cuales no contesté ella sino con un
«Dios se lo pague d vuestra merced lo que me hace.» Lo
peor del caso es que las pretensiones y habladurfas de
Doiia Beatriz no sélo intimidaron 4 la priora, que también
pertenecfa 4 la familia, sino que la ofuscaron € inclinaron
su dnimo en contra de la Santa, como si ésta obrase por
codicia. |Teresa de Jesis codiciosa, cuando sélo sostenfa
la voluntad de su hermano y los derechos legitimos de su
monasterio!... «Quién amaba al joven Don Francisco
mids que ella? ;No le habfa servido de madre desde que
estaba huérfano? Si ella sostenfa el testamento de Don
Lorenzo, era de seguro mucho menos por dar al convento
de San Jos¢ una capilla mds, que por cumplir fielmente
las ultimas voluntades de su hermano, por asegurarle 4 él
lo mismo que 4 sus descendientes el socorro perpetuo de
las oraciones del Carmelo, y atraer sobre la cabeza del
joven mayorazgo las bendiciones prometidas por el Sefior
4 los que honran la memoria de sus padres.» 1 Si monja
tan avisada y enérgica, como era la priora de Valladolid,
se dejé prevenir asf miserablemente contra la santa Madre,
{quién extranard que la pobre Teresita, 4 quien estrechaba
una mujer muy sabida y prestigiosa con el afecto fraternal
y otras razones de sentimiento, flaqueara también y aumen-
tara de este modo la congoja de su santa tfa? Ella misma,
veintiocho afnos después, se estremecfa y bafiaba en ld-
grimas al recordarlo, con profundisima humildad y pesa-
dumbre.

«Otra vez», dice en su declaracién, «piensa que era estando
en Valladolid, andaba asi en cosas de su alma como en
negocios tocantes al testamento de su padre y su dote
de la declarante, muy turbada; y apartdindose de los con-

! Histoire de Sainte Thérese, d'apres les Bollandistes, t. 11, p. 342.
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sejos y comunicacién de la dicha santa Madre, haciase
esta declarante al parecer de otras personas seglares, pro-
curando encubrirlo todo cuanto podia 4 la santa Madre;
pero Dios, que todo lo sabe, did 4 entender de esta de-
clarante sus enredos, y se los fué diciendo la santa Madre;
y con un aspecto grave € de harto sentimiento, como
quien no hablaba de suyo, le fué profetizando el castigo
que la habfa de venir por sus culpas y la poca fidelidad
que la habfa tratado, y cémo vernia tiempo que la querria
y no la ternfa; con otras palabras que la causaron entonces
muchisima confusiéon y sentimiento.» Era la vision profética
del crisol de tribulaciones interiores con que Dios habia
de purificar y sublimar el alma de la segunda Teresa de
Jesus; y la primera, la grande Santa, que estaba saboreando
la amargura de la cruz, debié sentir en ese momento lo
acerbo de un amor no comprendido ni correspondido, sin
que por eso se disminuya este amor.

La novicia, cogida 7z fraganti, se humillé ante su maestra,
le pidié perddn, y cerrando los oidos 4 la seduccién mun-
dana, volvié al buen camino junto 4 tan buena madre,
sin prever sin duda que ya estaba para perder 4 su dngel
tutelar. La Santa se tranquilizé por esa parte, y por lo
demads resolvié sacrificarlo todo antes que el honor y la
paz de su monasterio. Con este 4nimo escribié al Padre
Gracidn su ultima carta del 1° de septiembre.

¢Aqui he pasado harto con la suegra de Don Francisco,
que es extrafia y estaba muy puesta en poner pleito, para
que no valga el testamento; y, anque no tiene justicia,
tiene mucho favor?, y algunos la dicen que sf; y me han
aconsejado que, para que Don Francisco no se pierda del

1 . h e
Y no wafor, como traen hasta hoy todas las ediciones; el original,
fque hemos podido consultar en Bruselas, dice claramente mavor, que es d

no dudarlo fazer, y el sentido de la frase queda mucho mds légic ¥
tomprensible.
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todo y nosotras no gastemos, que haya concierto. Ello
es en pérdida de San Josef; mas espero en Dios que, como
quede segura la pretensién, que €l lo vernd 4 heredar todo.
Harto podrida me ha tenido, y tiene, anque Teresa anda
bien. {Oh, lo que ha sentido el no venir vuestra Reverencial
Hasta ahora se lo hemos tenido encubierto. En parte me
huelgo, para que vaya entendiendo qué poco hay que fiar,
si no es de Dios, y an & mi no me ha hecho dafio.»

jCémo respira en todo este pasaje el espiritu de sacri-
ficio de que andaba llena la admirable Santa! Sabedora
de que en ese ano habfa de morir, su tltima esperanza en
la tierra fué la de ser auxiliada por su mds amado padre,
el Padre Gracidn, y no la vi6 realizada; otro halago que
se prometia, el dar la profesién y el velo negro de car-
melita 4 su sobrina, tampoco lo pudo lograr. Consta de
su correspondencia, y lo mismo de la declaracién de su
sobrina, que «su regreso 4 Avila era principalmente por
darle de su mano la profesién», Al Padre Gracidn en la
misma carta le dice: «Por esta profesion de Teresa no
ha sido posible ir alld (4 Salamanca); porque llevarla con-
migo no se sufre, y dejarla, menos, y es menester mds
tiempo para ir alld, y 4 Alba, y tornar 4 Avila.... Bien
serd, con el favor de Dios, estaremos en Avila al fin de
este mes. Crea que no convenfa traer mds de un cabo 4
otro esta muchacha. jOh mi padre, qué apretada me he
visto estos dias!»

Otra vez el jay! desgarrador de la agonfa intima de su
alma; pero al fin, 7eresa anda bien: bendito sea Dios.
El débil arbusto, doblegado por el huracan, volvia 4 en-
derezarse: jqué mucho, si los cedros del Libano, las co-
lumnas de la Orden de la Virgen eran conmovidas!

La Santa permanecié en Valladolid hasta mediados de
septiembre: sus adioses de ese amado monasterio fueron
entristecidos por el mal talante y comportamiento inex-
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plicable de la priora. Y, cosa extrafia, al propio tiempo
le causaba molestias la priora de Salamanca, y presto iba
4 encontrar renitente 4 sus consejos 4 la de Medina del
Campo. «jQué misterio tan doloroso hallarfamos en estos
ultimos desengafios, sufridos por la Santa en visperas de
morir, y de religiosas tan antiguas y virtuosas, y de hijas
tan queridas, si no comprendiésemos que Dios queria des-
ligarla en aquellos momentos supremos hasta de los afectos
mds puros y naturales del corazén, para hacer que muriese
en inesperado desamparo de las criaturas, como su Divino
Maestrol» 1

La dltima gota en este cdliz de amargura la puso el
primogénito entre sus hijos espirituales, el Padre Fray Antonio
de Jests, vicario provincial de Castilla en ausencia del
Padre Gracidn. Este religioso, demasiado condescendiente
con los deseos de la duquesa de Alba, Dofia Maria En-
riquez, habia venido & Medina para obligar 4 la santa
Madre 4 que, desviindose del camino de Avila, se tras-
ladase 4 Alba de Tormes. Este cambio del itinerario le
causé 4 ella muchisima pena, «por no ser cosa de religion,
sino de respeto humano y dar gusto 4 la duquesas; mas
saunque lo sintié, no mostré pesadumbre, sino solamente
pena, y con mucha sumisién de dnimo la oyé su sobrina
sélo decir que en su vida habfa sentido otra obediencia
tanto como aquélla; pero no sélo se resignd, sino que
obedecié con grandisima paz y prontitud.»

Los percances del viaje de Medina 4 Alba, que refiere
con tanta naturalidad y ternura la venerable Ana de San
Bartolomé, los presencié con doloroso espanto Teresita,
quien asimismo lo declara en los términos siguientes. «<En
este camino que hizo para Alba, vié esta declarante que

1 Fe 1 i i A sies
Es la oportuna reflexién de D). Vicente de la Fuente, en sus adicio-
nes d la Vida de Santa Teresa de Jests, por el Maestro Julidn de Avila.
Porrr, Familio de Sta. Teresa. 13 i
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la santa Madre padecié mucho, y que llevaba tan que-
brantado el cuerpo del cansancio de los caminos y de la
gravedad de las enfermedades que padecia, que causaba
grandisima compasidn.»

Llegaron al monasterio de Alba de Tormes al ano-
checer del 20 de septiembre, vispera de San Mateo, y tan
rendida estaba la Santa, que debi6 ir 4 la cama inmediata-
mente, y decfa ain sonriendo 4 sus monjas: «jVilame Dios!
¥ jqué cansada me siento! mds ha de veinte anos, que
nunca me acosté temprano sino ahora.» El dfa siguiente,
4 la mafana, se levanté y comulgd, y asi, aunque arras-
trindose, estuvo una semana. Mucho la preocupaba toda-
via su querido San José de Avila, de donde era priora.
Estando ya con el mal de la muerte, dijo 4 Teresita y
Ana de San Bartolomé, «que de addénde comprarfan el
pan que faltaba para Avilas; también dijo 4 la Hermana
Ana, cuatro 6 cinco dfas antes que muriese: «Hdgame
placer, hija, que al punto que me viere algo aliviada, me
busque alguna carroza de las comunes, y me levante, y
vamos 4 Avila,» 1

Dios nuestro Sefior, en sus misteriosos designios, tenia
dispuesta otra cosa; y la Santa habfa de exhalar su espiritu
virginal alli mismo, en su monasterio de la Encarnacién de
Alba de Tormes, y alli habfa de quedar definitivamente
su santo cuerpo, para que, al cabo de tres siglos, se le
fabricase como digno relicario la magnifica basilica te-
resiana, que hoy vemos levantarse poco 4 poco majestuosa
en los aires.

Las dltimas horas de tan preciosa vida las narraron con
pluma magistral Rivera y Yepes, sus primeros historia-
dores; y 4 fines del pasado siglo una mano filial de car-
melita volvié 4 trazar, mds acabado aiin, mds tierno y

! Segunda declaracidn de la Hermana Teresa de Jesis.
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sentido, el hermosisimo cuadro de esta muerte, ¢, mejor
diremos, éxtasis mortal de amor divino. No osarfamos aqui
traducirlo en compendio, y nos contentamos con publicar
la declaracién de un testigo ocular que alli estuvo, de
rodillas y al pie del humilde lecho, sin duda, contemplando
entre ldgrimas y sollozos aquella escena, en que el cielo
se abajaba 4 la tierra, 4 fin de llevarse lo que era suyo:
ese testigo no era otro que Teresita, la pobre novicia que
en silencioso pasmo de admiracién y dolor recibia de su
maestra la ultima y mds elocuente leccién, la de una
muerte santfsima.

«El dia de San Miguel», dice, ¢habiendo como las demds
religiosas comulgado, cay6 del todo en la cama, y alli con
gran paciencia y afabilidad padecia su mal, y del quebranta-
miento del camino, segtin decfa, ech6 mucha sangre. En aque-
llos pocos dias que estuvo en la cama padecié muchisimo, y
esta declarante la vi6 muy afligida, porque permitié Dios que
sinticse mucho la enfermedad, y otras descomodidades que
tuvo; y poco antes de su muerte ordend, para mayor meérito
suyo, que el espfritu no esforzase tanto d la naturaleza, que
dejase de temer los asombros de la muerte, porque después
al tiempo de ella no los habfa de sentir. También entonces,
en aquellos dfas, la afligia la memoria de sus pecados, como
si fuesen graves, y no hacfa sino pedir 4 Dios perdén dellos,
¥ que no mirase & lo mal que le habfa servido, sino 4 su mi-
sericordia, con la cual y por su preciosa sangre esperaba sal-
varse; todas sus acciones, sentimientos y palabras se endereza-
ban 4 este fin, por lo que esta declarante ech6 de ver, mos-
trando mayor profundidad del conocimiento propio y esperanza
en Dios, que jamds eché de ver esta declarante las dichas vir-
tudes en la santa Madre como entonces. Todo lo que encargé 4
sus monjas fué la guarda de sus reglas y constituciones con per-
fgccidn, ¥ que no mirasen 4 lo mal que ella lo habfa hecho, pi-
d.lendo 4 todas perdén con gran sentimiento y humildad del mal
ejemplo que 4 su parecer les habia dado. Decfa otras palabras
con éstas muy sentidas y de gran contricién, repitiendo diversas
veéces aquel verso del psalmo de David en el Miserere: Saci-
Jicium Deo spiritus contribulatus; cor contritum et Jumiliatum,

13%
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Deus, non despicies. Dabale muchas gracias diversas veces por-
que la habfa hecho hija de la Iglesia Catélica Romana y de-
jddole morir en ella. Dos dfas antes de su muerte declaré 4
la M. Ana de San Bartolomé, que habfa de morir de aquella
enfermedad, y que no se lo habfa dicho hasta entonces por
no la dar pena. Dijo la misma Ana de San Bartolomé, de quien
esta declarante lo sabe, que la parece que lo que mds acabo
4 la santa Madre la vida fué el encendido y fervoroso desco
y amor que tenfa 4 Dios, y ansias por verse con El, y que
esto la debilitaba y enflaquecia. Vispera de San Francisco, des-
pués de las cinco de la tarde, recibi6 el Santo Vidtico, con
tanta devocién y espiritu, que al verlo levant6se con gran fervor
lo mejor que pudo de la cama, con su rostro inflamado, di-
ciendo palabras muy sentidas y tiernas 4 este Sefior, en que
mostré haber entendide y habérsele revelado ser ya llegada
su muerte; y 4 las nueve de aquella noche recibi6 la Extrema
Uncion; y luego el dia deste Santo, que fué jueves, 4 las nueve
de la noche, fué su glorioso trdnsito. Y un poco antes que
espirase, estaba esta declarante algo apartada della y la M. Ana
de San Bartolomé 4 su cabecera, como fuera de si: consoléla
nuestro Sefior mostrdndola en visién una manera de nube, que
rellenaba y hacfa resplandecer toda la celda, y en la dicha
nube la Santisima Trinidad, no diversa () de la persona de
Cristo nuestro Sefior, de la cual salia un resplandor de gloria
que hacfa una forma de cielo, con mucho acompafiamiento de
santos y espiritus bienaventurados, que esperaban aquella alma
santa para llevarla 4 la gloria y darla el premio de sus traba-
jos. Esta vision, seglin la misma Ana de San Bartolomé dijo 4
esta declarante, fué con los ojos del alma, y sentimientos tales
que la hacfan estar como muerta. En lo exterior, acaeci6 4 este
tiempo que del mismo resplandor y luz que vefa en espfritu
en toda la celda, reverberaba exteriormente tanta claridad en
el rostro de la misma Ana de San Bartolomé, que otras reli-
giosas echdndola de ver y no sabiendo la causa se embebfan
en mirarla 4 ella mds que 4 la santa Madre, y ellas lo dijeron
después ansf por la admiracién que les causé. En espirando
la santa Madre, que fué como en suefio suavisimo, desaparecio
esta vision, y la dicha Ana de San Bartolomé que la vefa,
volvié en sf dando gracias 4 Dios de la merced que le habfa
hecho; y parecfa que, por intercesion de la santa Madre, cuya
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muerte la habfa afligido tanto y quitado las fuerzas, quedd
luego por lo que se le habfa mostrado tan consolada que nunca
mds sintio della pena, y restauradas notablemente las fuerzas que
tenfa perdidas, para trabajar de nuevo en el servicio de Dios.» !

La pobre huérfana, después de presenciar los milagros,
que uno tras otro se sucedfan junto al venerando cuerpo
de su bienaventurada Madre, y el solemne funeral que se
le hizo en la modesta capilla del monasterio, y su entierro
cabe la reja del coro de las monjas, en medio del aroma
que esparcfan aquellas reliquias virginales, y el entusiasmo
del pueblo que la proclamaba la Santa, la Santa; Teresita,
decimos, habrfa querido permanecer en Alba, al lado de
los restos de su santa tia, que ella comenzaba 4 venerar
y amar mil veces mds que durante su vida. Mas sabiendo,
sin duda por Ana de San Bartolomé, que era voluntad
de la santa Madre que pasase luego 4 San José de Avila,
asi lo hizo inmediatamente con la feliz compaiiera de Santa
Teresa, en quien hallé de entonces en adelante un afecto
de veras maternal; dejando asi para siempre, declara ella
misma, el monasterio de Alba, «donde habfa pensado de
quedarse, por respeto de su santo cuerpo, y en esto y en
los demds negocios no se atrevié 4 salir un punto de lo que
habfa entendido queria la santa Madre antes que muriese».

! De ambas declaraciones de la Hermana Teresa de Jesis, en 1596
y 1610,

ﬂcﬂ.ruofz Mz vesa de
e i e
Facsimiles de las dos firmas que usé la Hermana Teresa de Jesis: la

primera es la de su profesidn, la segunda de unos veinte afios (lespu(.s,
ambas se hallan en el registro de profesiones de San José de Avila,
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5@1@ medio del estupor que produjo en el monasterio
de San José de Avila la muerte de su venerada y

amadisima fundadora y priora, la santa Madre, no poco
lenitivo fué para las religiosas recibir de nuevo 4 las Her-
manas Ana de San Bartolomé y Teresa de Jesis, que
vinieron de Alba 4 los pocos dias, acompafadas sin duda
por el Padre vicario, Fray Antonio de Jestus. En aquélla
vefan 4 la compafiera inseparable de la Santa durante catorce
afios casi continuos, en quien se reflejaba ya, por decirlo
asf, el fulgor de su santidad; y en ésta, 4 la sobrina pre-
dilecta, de su misma sangre, novicia educada por sus con-
sejos y ejemplos durante el tltimo afio de su vida, y 4
quien desde entonces consideraron como recuerdo vivo de
la propia Santa.

El monasterio también habia quedado huérfano, y era
preciso darle una nueva prelada. La eleccién, presidida
por el Padre vicario, se verificé el miércoles 3 de noviembre
de 1582 y recayé en la Madre Marfa de San Jerénimo.
El temible honor y la pesada carga de la sucesién de
Santa Teresa correspondieron justamente 4 esta benemérita
religiosa, una de las mds notables entre las carmelitas primi-
tivas. Como fué reelegida en 1585 y goberné en suma
hasta 1591, 4 ella tocé recibir la profesién de la Hermana
Teresa de Jests y cuidarla durante su juventud, influyendo
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Iglesin del monasterio de San José de Avila, primer Carmelo
fundado por Santa Teresa de Jesis.

A derechn, la capilla primitiva construida por la Saniu.
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A derecha, la capilla primitiva construida por la Santa.
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mucho en su vida espiritual. No serd, pues, inoportuno
dar una breve idea de qui¢n fué esta carmelita, digna de
ser llamada la sucesora de Santa Teresa.

Pertenecia 4 la parentela de la Santa, como hija de Don
Alonso Alvarez de Avila y Dona Mencia de Salazar, Habfa
nacido en Avila, por los afios de 1541. Huérfana en tem-
prana edad y siendo como era hermosa y rica, el mundo
la solicité con alardes de estima y carifio; mas enamorada
por el Divi’no Esposo de las almas, Marfa de Avila lo dejé
todo por El, y fué la primera que vistié el sayal de car-
melita descalza, recibiéndolo de manos de la Santa, al afio
de fundado San José, esto es, el 30 de septiembre de 1563,
fiesta de San Jerénimo, por lo que tomd el nombre del
gran Doctor de la Iglesia. Profesé 4 22 de abril de 1565,
y comenzé desde luego 4 ser la principal cooperadora
de la inclita fundadora en el gobierno del monasterio,
con prudencia consumada, energia tranquila y suavidad
digna, que le granjeaban todos los corazones. De ella solia
decir la Santa que era «como una alcancia, donde cada
dfa se iba echando tesoro de virtudes y obras buenas»;
y la venerable Ana de San Bartolomé, con no menos
subido elogio, declaré que «desde la hora en que entrd,
fué espejo de perfeccion, muy observante en la guarda
de su regla, que no parecia tener otro sentir que el que
la obediencia le daba». No es por tanto de extrafar que
d la muerte de la Santa fuese reconocida undnimemente
como la tnica digna y capaz de gobernar aquella bendita
casa, 4 la cual después de Santa Teresa puso ella mds
que nadie el sello de estricta observancia, afable sencillez
y alegria espiritual, que la distingue hasta hoy. Posterior-
mente gobernd un trienio el convento de Madrid, en época
azarosa para la Orden, y después el de Ocafia, del cual
fué fundadora, Regresé de alli 4 Avila, donde fallecié, como
diremos adelante, dando muestras de valor heroico en los
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padecimientos de una operacién muy dolorosa, el Sibado
Santo, 6 de abril de 1602t

Esta insigne carmelita era digna de parangonarse con
las mds ilustres de las primitivas, las dos venerables Anas
y Marfa de San José, aunque diferente de ellas por su
cardcter, mezcla de inteligente fortaleza y dulzura, pero con
cierta majestuosa calma, que la hizo prescindir de las per-
turbaciones y divisiones que afligieron los monasterios de
Santa Teresa después de su muerte.

La Madre Maria de San Jerdnimo fué, pues, la que,
dos dfas apenas después de su eleccion de priora, recibié
vivamente conmovida la profesién de la Hermana Teresa
de Jesiis, sobrina de la Santa Madre y nuestra primera
carmelita americana. Sélo Dios sabe lo que pasé entonces
en aquella alma virginal, que El mismo acababa de puri-
ficar y templar de nuevo en esa fragua de amor que fué la
muerte de la serdfica reformadora del Carmelo. Una her-
mana suya de religién, que parece haberla amado como la
amamos nosotros, interpretd tres siglos después sus senti-
mientos de esta manera: «En cuanto 4 Teresita, pronuncié
sus votos con todo el fervor de su alma inocente, y desde
ese dfa, entregada al amor de quien la admitfa tan joven
4 las bodas de la cruz, se dej6 inmolar con la dulzura
y calma de un corderillo.» 2

La férmula integra de su profesién se conserva en el
primer registro del archivo de San José¢ de Avila, escrita
toda y firmada por nuestra carmelita. Dice asi:

«Yo Teresa de Jesis hago profesién y prometo obe-
diencia, castid4 y pobreca 4 Dios nuestro Sefior y 4 nuestra
Sefiora la Virgen Marfa del Monte Carmelo, y al Reveren-
disimo Padre Prior General de la Orden de la gloriosa

! «Reforma de los Descalzos», t. I, L X1, ¢. §y 6. — Fulidn de Awita,
obra citada, p. 2335.
? Histoire de Sainte Thérése, d'apres les Bollandistes.
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Virgen Marfa del Monte Carmelo, Fray Juan Baptista Ca-
fardo, y 4 sus sucesores, segun la regla primitiva sin rela-
jacion hasta la muerte. — Fecha en Avila, 4 cinco dias del
mes de noviembre, afio de mil y quinientos y ochenta y
dos: y porque es verdad lo firmo de mi nombre. — Zeresa
de Festis— Marfa de San Jerénimo — Isabel Baptista— Ana
de San Pedro.»1

Este dia era el primer viernes, 5 de noviembre de 1582:
4 los cuarenta y seis afios de la profesién de Santa Teresa
de Jests, profesaba la primera heredera de su nombre en
el Carmelo. El Padre vicario provincial de Castilla, Fray
Antonio de Jests, el mds antiguo carmelita descalzo, le
impondria probablemente el velo, si acaso no fué el obispo
de Avila. Fué ésta la primera profesién de la Descalcez,
después de muerta la santa Madre; desde cuya fecha no
habfan transcurrido sino veintidn dias, por causa de los
diez suprimidos en la famosa variacién gregoriana del ca-
lendario, y la Hermana Teresa de Jests tenfa diez y seis
afios cabales, recién cumplidos.

La pequeiia comunidad de San José de Avila quedd
entonces compuesta de las doce monjas cuyos nombres
ponemos aquf, indicando sus afios de profesion: Reverenda
Madre Marfa de San Jerénimo, priora, 17 afios de pro-
fesa; Reverenda Madre Ana de San Pedro, supriora,
11 a. pr., que era natural de Flandes y viuda; las Her-
manas de coro Marfa de San José, clavaria, 17 a. pr.;

' El preimbulo de la profesion es éste: «A cinco dias del mes de
noviembre de mil y quinientos y ochenta y dos afios, siendo General el
Reverendisino Padre Fray Juan Baptista Cafardo, hizo su profesién en
esta casa de San Josef de Avila la Hermana Teresa de Jestis, que en el
siglo se llamaba Dofia Teresa de Ahumada; fué hija legitima de Lorencio
de Cepeda y de Doiia Juana de Fuentes, y fué sobrina de nuestra Santa
_Ma&re; nacié en las Indias en la ciudad de Quito; trajo de limosna un
Jura de cuarenta mil y ochocientos maravedis de renta; su profesién fué
del tenor siguiente.s
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Isabel Baptista, clavaria, 12 a. pr.; Ana de Jests, 14 a. pr.;
Petronila Baptista, 14 a. pr.; Mariana de Jesis, 6 a. pr.;
Ana de los Angeles, 1 a. pr., hija de la flamenca; y
Teresa de Jests, recién profesa; ademas las Hermanas
legas 6 del velo blanco, Ana de San Bartolomé, 10 a. pr.;
Marfa Baptista, 9 a. pr.; y Ana de San Francisco, 1 a. pr.1

El dote que entregé la Hermana Teresa de Jests al mo-
nasterio consistio en los 40.815 maravedis de renta que
su padre tenfa colocados en un juro sobre las alcabalas
de Guadix, pagdndose el ajuar y los gastos de profesién
con los réditos caidos del dicho juro, segun consta de
una concordia entre el monasterio y Don Francisco de
Cepeda, y la consiguiente donacién que 4 éste hizo su
hermana de todos sus derechos en la herencia de Don
Lorenzo de Cepeda, excepto el dicho juro, como larga y
repetidamente, 4 estilo jurfdico de esa época, se expresa
en una escritura, cuya copia existe en el archivo del mo-
nasterio, y otorgada en Avila 4 1° de noviembre de 1582.
Estipuldbase, sin embargo, que, & morir Don Francisco sin
descendencia ni herederos de su mayorazgo, volverfan los
bienes cedidos por Teresa al monasterio, con el cargo
para éste de reembolsar 4 la viuda su dote y arras que
habfa aportado al matrimonio: suposicién que en efecto
se realizd, como ya veremos mas adelante.

Con este dote de la Hermana Teresa, el monasterio, que
estaba ‘muy escaso de recursos, recibié mucha ayuda, con-
forme 4 la esperanza de la santa Madre; y este juro sobre
la villa de Guadix, comprado en Quito diez afos antes,
cuando Teresita no salfa ain de la infancia, sirvié 4 con-
solidar una vez mds la primera fundacién de carmelitas
descalzas.

L Archivo del monasterio de San José, en Avila, — No deben confun-
dirse estas Hermanas Ana de Jestis y Maria de San José con la Venerable
y con la célebre priora de Sevilla,
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Dando ahora de mano 4 estos asuntos temporales, si-
gamos ya 4 la nueva carmelita en su vida de oracion,
penitencia y sacrificios continuos. Considerada y querida
por todas las Hermanas como el Benjamin de la casa, por
su bella indole y por el recuerdo siempre vivo de la santa
Madre, no parece sino que su vida hubiera de deslizarse
suave y tranquilamente entre la contemplacion de las cosas
divinas y el desempefio de los modestos oficios domés-
ticos; pero Dios nuestro Sefior, que sabe por dénde lleva
i cada una de sus almas escogidas, sefald 4 la primera
carmelita americana un’ camino sembrado de espinas, and-
logo al que debfan recorrer, casi junto con ella Rosa de
Lima, y después de ella su compatriota, Mariana de Jesus,
de Quito. .

Mas, antes de penetrar en estos secretos de su vida
interior, recordemos un hecho que debié de impresionar
profundamente 4 la joven religiosa. Cediendo 4 las justas
reclamaciones del obispo de Palencia, Don Alvaro de Men-
doza, el capitulo general de los carmelitas descalzos, reunido
en Pastrana, ordené que el venerado cuerpo de Santa
Teresa fuese trasladado de Alba de Tormes 4 Avila, con
la brevedad posible y el mayor sigilo. Asf se ejecuté en
la noche del 24 de noviembre de 1585, y al dfa siguiente
la comunidad de San José alborozada recibfa en triunfo
la maravillosa reliquia de su fundadora, priora y Madre
santa carfsima!. «Las luces que se habian encendido eran
tantas», refiere la venerable Ana de San Bartolomé, «que
el convento parecfa un cielo. La santa Madre hacfa mil
carifios 4 sus hijas, pues adonde quiera que estuviesen,
alli se les aparecfa y consolaba.»

! Anteriormente habfa tenido en el coro por algin tiempo, sin saberlo,
dentro de una cajuela, la mano izquierda de la Santa, que el P. Gracidn
deposité alli y después se llevé 4 Lisboa, donde hoy se venera en el
monasterio de carmelitas.
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El estado en que se hallaba entonces el santo cuerpo,
que pudo mirar y tocar muchas veces la Hermana Teresa
de Jestis, nos lo describe el Ilmo. Sefior Yepes, quien 4
la sazén era prior de los jeronimitas de Madrid y confesor
de Felipe II. Habia venido expresamente de la corte para
venerar tan estupenda reliquia, y junto con el obispo de
Avila, Don Pedro Fernindez de Temifio, con el licen-
ciado Laguna, después obispo de Cérdoba y entonces
presidente del Consejo de Indias, y con el licenciado
Contreras, oidor del Consejo Real, y con otras personas
hasta veinte!, logré examinar 4 su gusto el santo cuerpo,
al que faltaba el brazo izquierdo dejado en el monasterio
de Alba. Esta inspeccién se hizo el 1° de enero de 1586.
«Sacaron», dice, «las monjas el cuerpo d la porteria, y el
obispo y todos nos hincamos de rodillas, adordndole y
reverencidandole como era razon. Levantdmonos luego, y
estando todos descubiertas las cabezas, lo miramos muy
atentamente, no sin grande admiracién y ldgrimas. Estaba
entero sin corrupcién alguna, y con muy buen olor, y tan
asidos los huesos y nervios unos con otros, que cuando
lo sacaron del arca, se tenfa en pie con muy poca ayuda.
Los pechos estaban levantados y llenos de carne, el vientre
tan lleno como cuando expird, la carne tan tratable, que
llegando con el dedo se hundia y levantaba como si es-
tuviera viva; y con ser una mujer tan corpulenta, no pe-
saba el cuerpo mds que si fuera un nifio de dos afos,
que parecia que estaba ya vestido, no sélo de la incorrup-
cién y fragancia, sino también de la agilidad de los cuerpos
bienaventurados. Los médicos, que miraron estas y otras
circunstancias con mds curiosidad, como quien entiende
tan bien la rafz y principios naturales de la corrupcion

! Asistieron muy probable, y casi seguramente, podemos decir, I_’edre
de Ahumada y Francisco de Cepeda, domiciliados entonces en Avila, ¥
tal vez Agustin de Ahumada, que ya habia venido de Indias 4 Espana.
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de un cuerpo muerto, hallaron mds ocasién de admirarse,
y dieron muchas razones, confirmando ser aquella incorrup-
cién divina y milagrosa. No menos nos admiramos todos al
ver el paino ensangrentado, de que habemos hecho mencién
en el capitulo pasado!. El obispo de Avila, después de
haber visto el santo cuerpo, encargd mucho 4 las religiosas
la veneracion de aquella santa reliquia, y les advirtio no
se tornasen a servir de aquella alfombra sobre que habia
estado mientras le habian visto, por la veneracién que se
debfa 4 tan santa reliquia.» 2

1 «Como 4 la Madre le salia tanta sangre cuando murid, le habian
puesto, para mayor limpieza, un pequefio manteo de estamefia blanca nueva,
el cual se hinchié todo de sangre, y habiéndola enterrado con €|, ha-
llaron entonces # cabo de tres afios y dos meses, la sangre en el man-
teo con un color muy vivo, tan fresca como si aquel dia le hubiese salido
de las venas; y con ser la sangre de tal condicién, que estando dos horas
fuera del cuerpo le acaece lo que al pez fuera del agua, que luego pierde
la vida y virtud, y se cuaja y corrompe, dsta no lo estaba después de
tanto tiempo, antes tenia dos extraordinarias propiedades, la una, un olor
suavisimo, la otra, que todos los pafios que se llegaban 4 ella, y en que
se envolvia, los dejaba tenidos en sangre, y yo vi parte de este pafio
(y pienso que dura hasta hoy en el convento de :‘Lvilu), y otros muchos,
que de haberse tocado 4 €I, participan la mesma sangre y olor.s

? Ilmo. Sr. Yepes, Vida, virtudes y milagros de la bienaventurada virgen
Teresa de Jesus, L 11, ¢. 42.— Una descripeién aun mds minuciosa del
santo cuerpo se puede leer en el 1. 1v, ¢ 2, de la misma obra. «La carne
de color de datil, aunque en algunas partes estd muy blanca. Lo que
mis obscuro color tiene es el rostro, que como cayé el velo sobre él,
y s quebranté el ataid, entré la tierra y agua, y asi quedd la color mis
perdida en ¢l que en lo demds, pero estd entero, de tal manera que ni
en el pico de la nariz (aunque le tiene maltratado) no tiene rastro de
corrupcién alguna. Los ojos estin secos, porque se ha gastado la humedad
que en ellos tenfa, pero en lo demds enteros. En los lunares que tenia
en el rostro, se tiene ain los pelos. La boca tiene del todo cerrada, que
no se puede abrir, y tiene todos sus cabellos en la cabeza, sin que le
falte uno.... Donde sele corté el brazo estd mds jugoso y aceiloso, por-
que despide mds olio por aquella parte que por otra. El otro brazo, que
esli en el cuerpo, que es el derecho, estd bueno y sano, y la mano muy
bien hecha, y puesta como quien echa la bendicién. Los pies estin muy
lindos y proporcionados, y en fin, todo el cuerpo vestido y lleno de carne:
esti tan derecho, que con s6lo arrimarle un dedo en la espalda se tiene
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«Tuvieron al principio las monjas el santo cuerpoy, dice
el Padre Rivera, «en el capitulo en unas andas con sus
cortinas muy bien puestas; después hicieron un cofre largo
4 manera de tumba, aforrado por de dentro de tafetdn
morado con pasamanos de plata y seda, y por de fuera
de terciopelo negro con pasamanos de oro y seda, y la
clavazén dorada, como lo son también las cerraduras y
llaves y aldabas, y dos escudos de oro y de plata, uno
de la Orden, otro del santisimo Nombre de Jesis. Y en-
cima desta tumba un letrero de tela de oro bordado que
dice: La Madre Teresa de Jesus: ésta vi yo, y aunque no
estaba alli el cuerpo se tenfa el olor.»1

En efecto, pocos meses les duré el gozo 4 las carmelitas
de Avila. La duquesa de Alba, que se crefa defraudada
de un tesoro suyo, puso en movimiento 4 su poderosa
familia y recabé del Papa Sixto V un breve, con orden
terminante 4 los Padres carmelitas para que restituyesen
el santo cuerpo al monasterio de Alba de Tormes, como
se hizo el 23 de agosto de 1586. Apenas habfa perma-
necido nueve meses en su ciudad natal.

Mientras estaba todavia el cuerpo de la Santa en San
José de Avila, se manifesté de un modo portentoso su
voluntad de que su sobrina no saliese de aquel monasterio.
He aqui el suceso, tal como lo relata la Cronica del Car-
men: «La priora de Valladolid, Marfa Bautista, hizo grande
instancia por llevdrsela, y no menor para detenerla en
Avila Marfa de San Jerénimo. Dudosos del gusto de la
Santa, ellas y los prelados encargaron 4 la venerable Ana

en pie, como si fuera todo de una pieza, y le visten y desnudan las
monjas, como si estuviera vivo.» — Coincide con la narracién y descrip-
cién del Ilmo. Sr. Yepes lo que dice la Hermana Teresa de Jesis, en su
primera declaracién, sobre el cuerpo de la Santa.

! P. Rizera, obra citada,— Todavia se guarda con veneracién en San
José de Ayila esta arca donde estuyo el cuerpo de Santa Teresa, ¥ tal
como la describe su primer historiador,
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de San Bartolomé, por la familiaridad con que sabfan la
trataba (aun después de su muerte), se fuese delante de su
sagrado cuerpo, que 4 la sazén estaba en aquel convento,
y le suplicase las sacase de la duda. Hizolo asi, y la
Santa respondié: «Teresa no ha de salir jamds de Avila»;
con que ceso la contienda, y viése adelante la verdad de
la profecia, porque con haber querido varias veces sacarla
para nuevas fundaciones, nunca la determinacién llegé
4 efecto.» 1

En San José de Avila es donde el Sefior querfa cruci-
ficar 4 su esposa consigo, y lo hizo, como ya lo hemos
anunciado, en la cruz pesada y dolorosa de las tentaciones
y penas interiores. Lo refieren asi los cronistas de la Orden;
pero ningtin testimonio serd mds autorizado y perfecto,
que el de la misma carmelita, que, en su declaracién, 6
casi dirfamos confesién general y publica, hecha la vispera
de su muerte, nos dijo bajo juramento lo que sigue.

«Que, cuando profesé en Avila, por algunos afios tuvo
grandes tentaciones contra la fe, que aunque por la miseri-
cordia de Dios no sabe que consintiese en ellas, la trafan
muy afligida, y que hallaba que para la pacificacion dellas
ningiin medio la aprovechaba mds, que el acordarse de la
fe de la santa Madre y de las obras maravillosas que por
ella y con el favor de Dios habia hecho; y con este alivio
ha pasado esta declarante algunos afios, y finalmente en
estos 1iltimos, sin saber cémo, se le han quitado del todo
estas tentaciones, piensa que por medio de la dicha santa
Madre.» 2

En otro pasaje, después de confesar la sentida recon-
vencién que le hizo la Santa en Valladolid y los trabajos
que le profetiz6, agrega: «Después lo comenzé 4 experi-

! «Reforma de los Descalzoss, (. IIT, 1. x111, c. 13,

4 o g <
Segunda declaracién de la Hermana Teresa de Jests.
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mentar, y 4 los tres 6 cuatro afios después de la muerte
de la dicha santa Madre, fueron tan fuertes, continuos y
exquisitos los trabajos interiores y exteriores que la vi-
nieron, que la trafan como fuera de sf; los confesores se
espantaban y no sabian qué decir ni qué hacer, especial-
mente viéndola con una tentacién nunca ofda de que la
resultaron otras muchas, en que duré lo mds recio diez
(dos?) afios: procuraba algunos medios para aliviarse, y
permitia Dios que nada de su consuelo se efectuase, sino
que todo la afligiese mds; y aunque no se declaraba con
la Madre Ana de San Bartolomé, entendié (ésta) en la
oracién, cuando estaba en este convento el cuerpo de la
santa Madre, que no la convenfa 4 esta declarante lo que
pedfa: no se lo dijo entonces la dicha Madre Ana de San
Bartolomé, aunque andaba afligidisima. Y sin saber cémo,
poco después se le vinieron 4 quitar 4 esta declarante
todos aquellos trabajos, queddndose la causa dellos, que
es lo que mds espanta. Y ha algunos afios que estd tan
libre, como si nunca hubieran sido, echando de ver en
esto cémo Dios aflige y sana tan ocultamente 4 una alma,
y de lo que la han salvado 4 la suya las oraciones é in-
tercesion de la dicha santa Madre.» !

Por esta declaracién se ve que la joven carmelita, muerta
ya su tia Santa Teresa, no sélo contaba con la amorosa
vigilancia de ella desde el cielo, sino aun en la tierra con
el apoyo y direccion de otra verdadera santa, la entonces
simple hermana conversa Ana de San Bartolomé, pero ya
favorecida con dones extraordinarios de oracién y otras
gracias singulares. La venerable sierva de Dios, 4 quien
Santa Teresa parece que hubiese legado su amante corazon,
para saber amar y atraerse el afecto de todos cuantos se
llegaran 4 ella, aficiondse grandemente 4 Teresita desde

! Segunda declaracién de la Hermana Teresa de Jesus.
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que la conocié; mas en el afio de la fundacién de Burgos,
sus cuidados se repartieron entre la anciana Madre y la
joven novicia que la acompanaba, hasta el tltimo; y muerta
la Santa, Ana de San Bartolomé recibié en sus brazos a
la tres veces huérfana, y la amé con ese entrafiable amor
con que aman los santos, y que a la postre vuelve también
santa 4 la persona amada. Hasta que la Venerable salié de
Avila para ir 4 las fundaciones de Francia, bien puede
asegurarse que fué gufa y consuelo de la Hermana Teresa
de Jestis, y 4 entrambas las encontramos siempre juntas !,

Pero, cuando mds arreciaba la tempestad y la fragil bar-
quilla corria riesgo de naufragar, el celestial piloto, la misma
Santa Teresa de Jesus, bajaba del cielo para enderezar y
afirmar su rumbo. En la Orden del Carmen ha quedado
constancia por lo menos de una aparicién de la Santa 4
su predilecta sobrina. La dltima y mds filial narradora de
su vida, habldndonos de Teresita, muerta que fué su tia,
contintia en estos términos. «Su delicada salud, sus pruebas
espirituales, su deseo de alcanzar una perfeccién de la que
se crefa muy lejos, entristecieron & menudo su vida, sin
quitarle la gracia hechicera de su cardcter, ni el candor
de nifia que habfa traido al claustro. Santa Teresa la sos-
tuvo en medio de sus penas. ‘Confusa de verse en com-
paiifa de las Hermanas, y tan anonadada 4 sus propios
ojos, que se crefa indigna de llevar el nombre de carmelita,
Teresita se acongojaba un dfa sobre manera cuando la Santa
se le aparecié, la abrazé y acaricié, manifestdndole tanto
amor y ternura que la dejé bien consolada.’ Asimismo la
alivi6 mds de una vez en sus enfermedades, la ensefié 4
santificar sus males con la paciencia y le hizo amar ciertos
estados interiores, muy dolorosos sin duda, pero en ex-

1 . . .
Las declaraciones de la Hermana Teresa de Jesis tienen por esto
bastante importancia para la biografia de la Vble. Ana de San Bartolomé.
Pévrrr, Femilia de Sta. Teresa. 14
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tremo saludables por cuanto consolidan al alma en la
humildad.» 1

Si no nos engafian las fundadas conjeturas que hemos
hecho, d nuestra carmelita se refiere el Padre Rivera cuando,
al final de su Vida de la Madre Teresa de Jesus, publi-
cada en el afio de 1590, tratando en el libro v, capitulo 4,
«de como se ha mostrado muchas veces después de su
muerte», natra lo siguiente con tan minuciosa prolijidad y
absoluta certidumbre, que sélo por confidencia intima espiri-
tual ha podido saberlo.

«l.o que ahora diré es cosa mds fresca y muy cierta,
aunque de propdsito callaré el nombre. Andaba una monja
desta misma Orden (del Carmen) muy afligida, por pare-
cerla. que nunca acababa de darse 4 nuestro Sefior tan
enteramente como El lo quiere. Y estando una vez muy
descuidada, la vino un gran recogimiento interior con gran
conocimiento de sf, y con un temor lleno de paz y amor,
y sin poderlo resistir, aunque lo procurd harto, porque
estaba en parte donde se podia ver, fué arrebatada sin-
tiendo un gozo tan grande, que en su comparacién no le
parecfa habfa gozo ninguno, y vidse en medio de una luz
muy clara; y en ella via 4 la Madre Teresa de Jesis en
un arco de hermosisimas flores, y tenia un libro abierto
en las manos arrimado 4 su pecho, que tenia unas letras
mds lindas que de oro, y dijola: ‘Lee, hija.’ La monja
estaba muy encogida, y como quien no osaba abrir los
ojos para leerlas. Entonces la Madre, como sonriéndose, ex-
tendié la mano y trijosela por los ojos, con que ella sentia
gran consuelo, y parecia se los renovaba estando ciegos,
luego levanté la cabeza, y pudo leer las letras que decfan:
‘Mi esposo tiene tu voluntad para usar della conforme d

! Histoire de Sainte Thérése, d'aprés les Bollandistes, t. IT, p. 364.
Este pasaje cita la ¢Histoire générale des Carmes», esto es, la Crénica
¢ Reforma de los Descalzos; pero no hemos podido evacuar esta citi.
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la suya, y siempre contradiciéndote d ti." Dijo la monja:
‘Madre, jcémo pensaré yo que he de tener fortaleza en
cosa tan grande, que en las chicas me veo tan flaca?
Respondidla: ‘Cuando no lo pienses se te dard, y pade-
ciendo en vencer lo poco, se alcanza fortaleza para vencer
lo mucho.” Dijo la monja: ‘Madre mfa, ;cémo agradaré
yo 4 mi Sefor? ¢voy bien por el camino que llevo?
Respondié la Madre: ‘Por donde tii quieres, no: huye la
singularidad, y déjate llevar por donde quiere el que trata
tu alma, y acertards.’

«LLa misma la vié otra vez dentro de una gran luz con
extraiia hermosura, y eché de alli con mando y autoridad
al demonio, que pretendfa hacer mala esta monja, diciéndole
que no tenfa allf parte. Y 4 la monja la allegé 4 sf con mu-
cho amor, y la animé, prometiéndola que todo aquello era
para mayor bieén suyo, y dando la orden de lo que se habia
de hacer, para que en aquel monesterio fuese adelante la
paz y conformidad de los corazones, y declardla cierta
cosa que habfa de venir en aquella casa, y se vié después.»

La época de esta revelacién, poco anterior 4 1590, la
indole de la monja, su consulta 4 la Santa, la familiaridad
y las caricias de ésta, hasta el lugar en que el Padre Ri-
vera lo cuenta, inmediatamente después de lo relativo 4
Beatriz de Ovalle, la otra sobrina, todo nos induce 4 su-
poner que esta monja privilegiada no es otra que la Her-
mana Teresa de Jests, nuestra carmelita americana. Pero
lo que nos lo hace creer con mucha confianza es que ella
tuvo por confesor y comunicé su espiritu intimamente al
mismo Padre Rivera, como ella misma lo dice en el ar-
ticulo 5 de su segunda declaracién: «Lo ha sabido por
el Padre Doctor Rivera, jesuita, 4 quien esta declarante
conocié y hablé algunas veces muy particularmente.» ¢ Serd
temeraria nuestra suposicién, y nuestros lectores no se in-
clinardn 4 creer lo mismo que nosotros?

14 %
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Con tan eficaces auxilios y su correspondencia 4 la di-
vina gracia, la Hermana Teresa de Jesus iba adelantando
en perfeccion dia por dia, aunque 4 sf misma se descono-
ciese. Al propio tiempo desempefiaba muy bien los oficios
que le encomendaba la obediencia, €l primero de los cuales,
segiin la Crénica, fué el de sacristana, «en el que mostrd
su buen talento» por algunos afios, y afiadiremos nosotros
el espiritu de piedad y celo por el culto divino, que de
los labios de su santa tfa habfa aprendido. Tuvo también
4 su cargo, sin duda, los otros oficios que suelen turnarse
en los monasterios de carmelitas, el de enfermera, provisora,
ropera y tornera.

:Qué era entre tanto de su familia natural? Antes de
terminarse el siglo xvi, habia visto regresar a las Indias 4
su querido hermano Francisco, morir 4 sus tios Pedro de
Ahumada en Avila y Agustin en Lima, y 4 su dltima
tfa Dofia Juana de Ahumada en Alba de Tormes, antes
del afio 1594, la cual, mas feliz que todos los demds, logro
que descansaran sus restos mortales, con los de su marido
y su hijo, junto al sepulcro de la santa Madre.

La fama de santidad de ésta habiase ya extendido por
todos los reinos de Espafia; sus obras principales (excepto
las «Fundaciones» ) se habfan publicado bajo la direccién de
tan sabio editor como Fray Luis de Ledn, y eran leidas
con avidez por toda clase de personas. Asf es que, 4 ins-
tancias de Felipe 1I, el gran monarca, amigo y protector
de la Madre Teresa de Jesus, el Nuncio Apostélico Mon-
seiior Camilo Cayetano ordend, en 1595, que se formara
el proceso canédnico, llamado compulsorial, como se hizo
en varias didcesis al mismo tiempo, bajo la presidencia de
varones de ciencia y virtud. En Avila se encargé de re-
cibir las declaraciones al Arcediano del Capitulo Catedral,
Doctor Don Pedro de Tablares. Ante él declaré la Her-
mana Teresa de Jesus, el 22 de enero de 1596, contestando
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4 las diez preguntas que se le pusieron: su declaracién
no carece de importancia para fijar ciertos puntos contro-
vertidos y algunos pormenores, pero contiene poco que
no se sepa hoy por las vidas impresas de la Santa, y casi
nada particular respecto 4 la misma declarante.

Remitidos 4 Roma los diez y seis procesos diocesanos,
los recibi¢ y mandé examinar Clemente VIII, en 1597 ;
mientras el rey de Espafia y la emperatriz Maria, hija de
Carlos V, suplicaban 4 su Santidad, que promoviese y lle-
vase 4 buen término la causa de beatificacién. Anadiéronse
4 estas suplicas las de todos los obispos espaifioles, entre
otros el Beato Juan de Ribera, arzobispo de Valencia; las
de varios concilios provinciales, de las cortes y universi-
dades del reino; y después las de Sigismundo, rey de
Polonia, y Felipe III de Espafia. Tal entusiasmo, que en
llenando los dmbitos de las Espafias iba ya cundiendo
por todo el orbe catdlico, debié dar grandisimo consuelo
d la Hermana Teresa de Jesus, quien supo que, acabadas
las informaciones #n genere por Clemente VIII, mandaba
el nuevo Papa Paulo V, que se procediese 4 las in specie,
en 1607. Este proceso, llamado remisorial, se confié al ar-
zobispo de Toledo cardenal de Rojas, y 4 los obispos de
Avila y Salamanca, y en ¢l volvié 4 declarar nuestra car-
melita, como luego veremos detenidamente.

Entre tanto, la Hermana Teresa de Jestus, 4 quien el
Sefior no dejaba de probar, tuvo la pesadumbre de perder
4 la Reverenda Madre Marfa de San Jerénimo, que habfa
hecho con ella veces de madre y acabado de guiarla hacia
la cumbre del Carmelo. Esta venerable religiosa, que mu-
cho habfa anhelado los tormentos del martirio, los tuvo
en su ultima enfermedad, con la operacién sangrienta y
dolorosa 4 la cual se sometié por obediencia, 4 ver si se
extirpaba un terrible cdncer que le habfa caido en el pecho.
Fué asistida por la Hermana Teresa y la venerable Ana
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de San Bartolomé, en cuyos brazos expird, lo mismo que
la santa Madre, el Sdbado Santo, 6 de abril de 1602,
como hemos dicho. Nuestro Sefor quiso glorificarla des-
pués de su muerte con maravillas sobrenaturales, que re-
fiere la venerable Ana, 4 quien se aparecié varias veces,
entre otras algunos afios mds tarde, como e¢lla misma lo
cuenta en este pasaje, que es del caso reproducir. «Es-
tando en Francia una vez, muy desconsolada y afligida,
se me aparecié entonces la Madre Marfa de San Jerénimo
en compaiia de la Madre Teresa de Jesus (fué¢ ésta sobrina
de la Santa) y dijome: Come y esfuérzate. Y parece que
me daba cierto bocado con que mi alma quedd con tanto
contento, animo y aliento, que no lo sabré decir.» 1
Muerta la venerable Madre, se eligié de priora, el 17 de
junio de 1602, 4 la Madre Maria Ana de Jesus; fué ele-
gida supriora y clavaria nuestra primera carmelita ameri-
cana? que desde entonces fué tratada con grande con-
fusion suya de Reverencia, y de Madre Teresa de Jestis,
como lo prescriben las Constituciones de la Orden, en la
cual por lo tanto fué¢ la primera en llevar el hermosisimo
nombre de la santa Madre, con el que después tantas
ofras se habfan de estimular 4 santificarse, en todas las
partes del mundo donde florecen los Carmelos de la Virgen.
La Madre Maria Ana de Jestis era también avilesa, hija
de Francisco Sudrez de Lara y de Dofa Francisca de Villa-

! «Reforma de los Descalzos», t. 111, 1. x1, e. § ¥ 6.— La Crénica dice
que murié el Sdbado Santo, 20 de marzo de 1601, pero anda errada.
Nos atenemos nosolros al registro del monasterio de San José, y 4 la
inscripeién alli grabada en una ldpida de piedra, al lado derecho del
capitulo: Maria de San Feronimo, jué de lag primeras monjas de esta sania
casa y la primeva priova despuls de muestra Santa Madre Fundadora.
Murid Sidbade Sanioe, 6 de abril rtoz.

2 Las otras clavarias elegidas fueron las Hermanas Petronila Baptista
y Ana de los Angeles: la M. Teresa de Jesis no dejé de serlo desr%c
entonces hasta su muerte. Presidié esta eleccién el Rdo. P. Fr. Antonio
de los Angeles, provingial de Castilla,
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fafia: habia profesado el g de enero de 1576, de veintiséis
aios de edad. Habia sido ya priora en el trienio de 1591
4 1504; pero en este segundo no alcanzé 4 gobernar sino
poco mds de un afo, pues fallecio el 24 de septiembre de 1603.
Como la nueva eleccidn no se verificé hasta el 19 de diciem-
bre siguiente, en la persona de la Madre Inés de Jests, es
natural que la Madre Teresa gobernara el monasterio durante
aquel trimestre de intervalo, como supriora ¢ presidenta.

La Madre Inés, contempordnea de nuestra Teresa de
Jests, era hija de Sancho Dadvila é Inés de Guzmdn, na-
turales de Avila: habfa profesado 4 los diez y ocho afios
de edad, el 30 de septiembre de 1585, y murié en 1643,
después de haber sido prelada varias veces: consérvase en
el monasterio la memoria de sus grandes virtudes, especial-
mente de su mucha oracién, penitencia y conformidad en
sus largas y penosas enfermedades.

Estaban precisamente de priora la Madre Inés y de su-
priora la Madre Teresa, cuando lleg6 de Francia el celoso
Monsieur de Bretigny (Don Juan de Quintanaduefias), gentil-
hombre, hijo de padre espafiol y madre francesa, que du-.
rante veinte afios habfa venido proyectando y tratando de
extender 4 Francia la reforma carmelitana de la Madre
Teresa de Jests. A la sazén era ya sacerdote, y de acuerdo
con el influyente abate que fué después el célebre car-
denal de Berulle, y con Madama Acarie, que habfa de
subir 4 los altares, como Hermana conversa carmelita, bajo
el nombre de la Beata Maria de la Encarnacidn, trabajaba
por fundar en Parfs un monasterio de carmelitas descalzas,
bajo la regla primitiva y constituciones propias de la santa
Madre, sin ninguna de las modificaciones que los Padres
habfan introducido en sus capitulos generales. Por medio
de la princesa de Longueville se habfa obtenido cédula real
de Enrique IV para la fundacién de las carmelitas en
Francia, y con el apoyo de San Francisco de Sales, obispo
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de Ginebra, una bula de Clemente VIII para autorizarla.
Muy ajeno 4 nuestro propdsito serfa dar cuenta de la
oposicion hecha por el General de los carmelitas en Espaiia
para que saliesen de este reino las religiosas que desea-
ban tener en Francia como fundadoras: al fin y al cabo,
los celosos promotores de la empresa le obligaron en cierto
modo, por medio de un breve del Papa, que les permitia
sacar de los monasterios espafioles tres ¢ cuatro monjas
profesas del tiempo de la Madre Teresa de Jesis. Para
ejecutar este designio, habfa emprendido su viaje Monsieur
de Bretigny con varios compaiieros, entre otros su mayor-
domo Monsieur Navet y una piadosa viuda, que posterior-
mente se hizo carmelita en Parfs, Madama Jourdain: los
mencionamos aqui 4 entrambos, por ser los que nos han
dejado la relacion de este famoso viaje. El mismo Monsieur
de Berulle tuvo que pasar 4 Espafia para negociar tan
dificil asunto, y sélo al cabo de largos meses de penosas
conferencias y mutuas reconvenciones, obtuvo en agosto
de 1603, que el General diese la licencia necesaria para
la partida de seis religiosas, con la condicién de que entre
ellas irfan la Madre Ana de Jestis y la Hermana Ana de
San Bartolomé. Por fin lograron salir de Salamanca, con
la Madre Ana de Jesis y dos religiosas mds, que eran
Isabel de los Angeles y Beatriz de la Concepcién, y 4 los
pocos dias entraron con mucho gozo en Avila. Alojdronse
las monjas en el monasterio de San José; y todos los
seflores y sefioras franceses fueron agasajados por el obispo
y las personas mds distinguidas de la ciudad, y en parti-
cular por las descalzas. Hiciéronles cuanto favor les fué
posible segiin su regla, y les dieron parte principal en la
fiesta del 24 de agosto, que era la de la fundacién; aun
por un privilegio raro mostrironse sin velo detrds de la
reja del coro 4 las francesas. «Entre ellas», dice Madama
Jourdain, cestaba una sobrina de la santa Madre, la que
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era entonces supriora de aquel convento. ... Habria deseado
mucho ir 4 Francia; mas con bastante razén la dejaron
alli, siendo una alma muy buena y pura, criada en la re-
ligion sin haber tenido conocimiento del mundo ni de su
malicia.» Monsieur Navet, por su parte, aunque se equi-
voca al llamarla priora (si bien pudo reemplazar y desem-
pefiar 4 la Madre Inés de Jests, 4 menudo enferma), le
atribuye el mérito de la afectuosa acogida que tuvieron
las francesas, y la califica de «alma muy pura ¢ inocente,
que desde muy tierna edad habfa sido apartada de la
malicia del mundo y no habfa respirado otro aire que el
de la perfeccion y santidad de la Orden: esta santa alma
estuvo tan contenta al ver que de tan lejos se venfa d
buscar agua viva en la fuente que su santa tfa habfa ha-
llado y regado por toda Espaia, que ella misma hubiese
querido de buena gana correr para llevarla por todas par-
tes; con este pleno contentamiento recibié 4 nuestras fran-
cesas, con los brazos abiertos, hizo que viesen 4 las reli-
giosas descubiertas detrds de la reja y les hizo cuantas
manifestaciones de caridad y afecto puede hacer una Orden
tan santa.s 1 Con sincera € intima satisfaccién nos hemos
enterado de esta buena voluntad de la primera carmelita
americana por ir 4 propagar el Carmelo en esa grande y
generosa nacién, de donde después habfan de venir 4 este
su Quito muchas y beneméritas religiosas de vatias con-
gregaciones, contribuyendo 4 estrechar el carifose vinculo
que une la Francia y el Ecuador catélicos.

! El texto francés de Madama Jourdain y Monsieur Navet, que hemos
traducido, nos lo han comunicado bondadosamente las carmelitas del primer
monasterio de Parfs y de Francia, hoy en Anderlecht cerca de Bruselas.
Ellas conservan con veneracién y carifio la memoria de Teresita, que
tanto desed ser una de sus fundadoras. En el texto francés se dice por
equivocacidn que se hallaba en San José de Avila desde la edad de
cualro amos: ya hemos visto que tenfa casi nueve cumplidos cuando
abrazé por primera vez 4 su santa tfa.
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Llegada la Madre Leonor de San Bernado del monas-
terio de Loeches, la tinica de entre las fundadoras que sabfa
el francés, se verificd la partida el 29 de agosto, camino
de Burgos, donde se les reunié la ultima de las Madres es-
paiolas que fundaron en Francia, Isabel de San Pablo.

il convento de Avila se desprendia de un tesoro en
la humilde Hermana conversa Ana de San Bartolomé, que
en Francia por orden expresa de los superiores tomé el
velo negro, y fund6 varios monasterios en aquel reino y
en Flandes, donde murié en Amberes, el 7 de junio de
1626, en grande opinidn de santidad. Para nadie, sin em-
bargo, fué mds dolorosa la separacién de la companera de
Santa Teresa que para la sobrina de ésta, que habfa en-
contrado en ella un manantial inagotable del afecto mads
puro, un apoyo firme en sus tentaciones y trabajos, y
habfa llegado 4 ser la confidenta de los secretos celes-
tiales con que el Sefior favorecia d4 la humilde religiosa.
Consta, en efecto, que los confesores de la santa Hermana
le prescribieron que comunicase 4 nuestra joven carmelita
las gracias extraordinarias de que era objetol. Este trato
intimo y espiritual de mds de veinte afios habfa unido de
tal modo esas dos almas, que no sélo durante los seis que
sobrevivié la Hermana Teresa de Jestis 4 la separacion, la
escribid varias veces, sino que después de muerta se apa-
recié6 mds de una vez 4 la Madre Ana de San Bartolome.
Y se nos figura que en el cielo, entre los millares de vir-
genes carmelitas que para acompaiar al Cordero Divino
se agrupan con Santa Teresa de Jests, la sobrina y la com-
pafiera de ¢sta, Teresa y Ana, deben andar muy juntas
y contentas.

! ¢Por una obediencia que sele puso (4 Ana de San Bartolomé) para
cierto fin, no pudo encubrir 4 esta declarante las cosas interiores que
pasaban por su alma, y ansi con profunda humildad y verdad se las
decfas (segunda declaracién de la Hermana Teresa de Jesus).
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Una vez que la segunda Teresa de Jestus no pudo des-
plegar su celo yendo 4 las fundaciones de Francia, lo
ejercité en el silencio de su amada clausura, formando
para Jesucristo nuevas esposas, en el noviciado, d cuya di-
reccion la llamd entonces la obediencia. La Crénica de la
Orden nos ha conservado de ella, en esta dltima época
de su vida, un retrato muy fidedigno, que nos infunde no
s6lo amor sino veneracion 4 la primera carmelita americana.

«Era su persuasion el ejemplo, y como sus doctrinas
las vefan en ella primero ejercitadas, las abrazaban con
aprecio las demds, y crefan podrian con la gracia del Senor
gjecutar en si lo que la maestra les daba ya ejecutado.
En los actos de comunidad era la primera, y en la de-
vocion y atencion d lo sagrado. Guardaba riguroso silencio,
estrechisima pobreza, y tal reverencia 4 las cosas de ob-
servancia mds minimas, que la sefialaban con el dedo.
Usaba de rigurosas disciplinas, de dsperos cilicios, y siempre
que llegaba 4 confesar y 4 comulgar iba dellos rodeada.
Confundfa 4 los confesores ver tanta pureza, y juntamente
la profunda humildad con que exageraba sus defectos.
Deshaciase y desestimdbase cuanto podifa, teniéndolas a
todas por buenas y santas, 4 todas las alababa y queria,
teniendo por dicha grande el estar 4 sus pies y ocupada
en su servicio.» 1

Cuenta la venerable Ana de San Bartolomé que en cierta
ocasién estaba ella rogando 4 Santa Teresa de Jesus, que le .
obtuviese de Dios la gracia de conocer cudl era entre las
virtudes la que fuese mds agradable 4 su Majestad, porque
estaba resuelta 4 esforzarse mucho por adquirirla; y que,
apareciéndosele 4 poco la Santa, le dijo: «Hija mia, es la
humildad.» A fe que la sobrina aproveché también esta lec-
cién de su santa tfa, ya que ninguna virtud resalta mds

! «Reforma de los Descalzos», t 111, 1, x111, e 13.
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durante su vida entera que la humildad, llevada 4 un grado
muy alto y raro, como lo comprobd hasta en los dltimos
momentos por la tantas veces mencionada declaracién.

Cual hibil maestra de novicias formd ella 4 su vez dis-
cipulas aprovechadisimas, y los anales del convento de
San José de Avila nos han conservado memorias muy edi-
ficantes de las Hermanas Magdalena de la Madre de Dios
y Marfa de Jesus, que fueron sus novicias en los afios de
1605 y 1606. De la primera refiérese que era de asperfsima
penitencia y mucha oracién. Como era de hermoso aspecto,
trataba de desfigurarse, y hallando una vez por acaso un
espejillo, cuando ain era novicia, se miré en ¢l y viéndose
de tan buena cara como antes, se echd 4 llorar amarga-
mente, Preguntada por su maestra sobre la causa de su
llanto: «Madre», le respondié, «lloro porque no tengo cara
de santa, sino que todavia me estoy tan hermosa como
antes que viniera» : respuesta de sencillo candor, que celebré
mucho su maestra, quien pudo ya prever 4 cudn alta virtud
subirfa su discipula. Esta misma, tres afios después, estando
desahuciada por los médicos, fué curada milagrosa ¢ ins-
tantdneamente ante el santo Cristo de la Huerta, 4 cuya
ermita la habfan llevado en brazos. Murié en edad muy
avanzada el 23 de septiembre de 1669, asi como Maria de
Jests, notable por su heroica paciencia, en 1662 : ambas de-
bieron dar noticias de su maestra cuando se recogian datos
para redactar las crénicas de la Orden.

Concluido el trienio de la Madre Inés de Jesis, goberno
el monasterio de San José una religiosa ya anciana, pero
de las mds esclarecidas entre las primitivas, la venerable
Madre Isabel de Santo Domingo. Habiale aconsejado que
se hiciese carmelita el mismo San Pedro de Alcdntara, y
Santa Teresa la amaba mucho y escogfa de preferencia
por compaiiera, calificdindola de «<harto sierva de Dios»:
llevéla consigo 4 la fundacién de Toledo, de cuyo mo-
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nasterio fué la primera priora; desempeiiaba este oficio en
Segovia cuando la muerte de la Santa, de quien se con-
servan varias cartas 4 ella dirigidas; en Zaragoza estuvo
después diez afos, volvié luego 4 Segovia, y terminado
alli su nuevo priorazgo, pasé 4 Avila, donde fué elegida
priora el 17 de enero de 1606, y en este cargo permanecié
cuatro afios 1, Durante su gobierno se comenzé la construc-
cién de la nueva y hermosa iglesia del monasterio, la cual
fué tan del agrado del Cielo, que la favorecié en un modo
extraordinario y providencial, suscitando los instrumentos
mas adecuados para llevarla 4 cabo. Como nuestra primera
carmelita americana tomé parte activa y representd papel
importante en esta obra, nos detendremos algin tanto en
recordarla,

La primitiva capilla de San José, segun atestigua el
maestro Julidn de Avila, era tan pequefia que «represen-
taba bien 4 el portalico de Belén», con la porterfa, el coro
y el altar todo junto. En vida de la santa Madre ya se
pensé en construir una iglesita mds espaciosa y decente,
4 un lado de la capilla y contigua 4 la cual estaria la del
entierro de Lorenzo de Cepeda; el Iliio. Don Alvaro de
Mendoza se encargd de costear la capilla mayor, donde
deseaba tener su sepulcro frente al de la Madre Fundadora.
Comenzése, pues, la obra, en el sitio actual, pero con menos
largor que la presente. En 1586, que la visit6 Francisco
de Mora, arquitecto de Felipe II, le parecié «iglesia muy
estrecha y ahogada, y el altar mayor en una capilla muy
pequefia, y todo muy pobre». Sacéd la planta del edificio
tomd la medida del nicho reservado para el cuerpo de la
santa Madre, debajo de la reja del coro nuevo (que hoy

' La venerable M. Isabel de Santo Dominge nacié en Cardefiosa el
afio de 1639, y murié en Avila, en olor de santidad, el 13 de junio
de 1623. Puede leerse en la «Reforma de los Descalzoss (t. 1V, 1. xv1, . 7)
st biografia circunstanciada: la que aun mds i extersso publicd el Dr. Lanuza,



222 CAPITULO VIT.

queda frente 4 la capilla de San Lorenzo), ¢ hizo la traza
de una caja riquisima, 4 fin de presentarla al rey. Este,
habiéndola visto, le dijo: Guardadla; lo cual, anade él sen-
cillamente, yo hice veinte y dos afios.

Iste mismo Mora, en su declaracién escrita (no carta)
secreta y sellada, del 1? de marzo de 1610, para el proceso
remisorial de la beatificaciéon de Santa Teresa, nos da los
detalles mds circunstanciados acerca de la nueva construc-
cién, la cual se realizéd, como hemos dicho, no sin una in-
tervencion visible de la Providencia divina, 4 favor de ésta
que habfa de llamarse Zglesia santa, segiin lo pronosticd
la misma Santa estando en Salamanca, en el afio de 1571,
El dicho de Mora es de lo mds curioso ¢ interesante, y lo
publicé ya Don Vicente de la Fuente en su mayor parte,
aunque sea abrevidndolo. Hemos podido leerlo integramente
en una copia exacta que se conserva en el archivo de
San José de Avila, y de la cual sacaremos los pasajes,
algunos inéditos, que vamos 4 citar.

Refiere Mora, que 4 la sazén” era ya aposentador del
palacio del rey Don Felipe III y su arquitecto y trazador
mayor, que la lectura de los manuscritos de la santa Madre
en el Escorial le movié 4 mejorar de vida; y que,
yendo en busca de confesor en Madrid, fué 4 dar con uno
muy bueno y gran siervo de Dios, de cierta religion muy
estrecha, pero no carmelita descalzo. Este era el celosisimo
Padre Fray Domingo de Santa Marfa, de la Orden de San
Francisco, quien recibié de Mora una de las obras de la
santa Madre, y con su lectura se aficioné tan grandemente
d ella, que le dijo entre otras cosas éstas: «jOh fulano! |y
qué libro es éste! De todos cuantos libros he lefdo en mi
vida, que ha sido toda la Sagrada Escritura, Santo Tomas
y otros de Santos (que nombrd), todos ellos no me han
movido tanto como este libro.» Encendido asf en devocién
4 la Santa, Dios le inspiré para que fuese el principal
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promotor de la construccién de una nueva iglesia de San
José. En efecto, «otro dia (que fué dominica primera de
Cuaresma, 24 de febrero de 1608), volviéndome 4 confesar,
me dijo mi confesor como al descuido: ‘En San Josef de
Avila hay dos almas 4 quien el Sefior ama mucho y en
gran manera: la una se llama Fulana, y otra compaiera
suya, Sepa de un criado del rey, que de limosna hace
labrar la iglesia de San Josef.'! A lo cual respondi: ‘Ya
sé quién es: lldmase Guillamas.' ‘Ese’, dice, ‘es; y la obra
que van haciendo no va buena, y no le contenta al Seior,
que iglesia donde su Majestad ha de obrar tan grandes
maravillas,  vaya como va, ni que la cubierta sea de madera,
sino de béveda, que vaya muy bien hecha. Es menester
que hable como de suyo 4 Guillamas y en presencia de
su mujer (esto dijo, porque la mujer le incitaba 4 que la
hiciese de madera); y buscando buena ocasién, les diga
que adviertan que la Santa no dice en sus libros, que las
iglesias sean de madera y toscas, sino las casas de la
habitacién, porque sean éstas humildes y no hagan ruido
al caer, el dfa del juicio; y hecho esto es menester que
se llegue 4 Avila y dé traza cémo la iglesia se haga bien,
y en todo caso sea de bdveda.'» 1

Con esto, sin permitirle dilacién alguna, Fray Domingo
despaché 4 Mora, el cual obedecié y estuvo en Avila,
el 3 de marzo, con una carta de recomendacién de Gui-
llamas,

«Partime», refiere ¢l mismo, «y en el camino me determiné
que la obra se echase toda en tierra hasta los cimientos, En
lIcgando 4 Avila, me fuf derecho 4 la iglesia, y vi que sobre

! (‘ommde con esta declaracién de Mori lo que.dice la Crénica (L1, ¢.54):
“Por el afio de 1608 estaba tan cascado el cuerpo desta iglesia, por la
flaqueza con que se habfa fabricado, que se venfa al suclo. Repardibala,
parle 4 su costa y parte 4 la del convento, y con otras limosnas que

juntaba, un erisdo del rey Don Felipe II1, llamado Francisco de Gui-
Namas, »
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lo viejo habifan levantado paredes de piedra seca y barro, ¥
llegaban ya con la obra cerca de poner los maderos para la
béveda: mand€ luego 4 los oficiales que no pasasen adelante,
hasta que resolviésemos lo que conviniese de hacer. Hablé 4
las monjas y priora, que se llamaba Isabel de Santo Domingo,
y me dijeron su determinacién acerca de acabar la obra.» Unas
monjas la querfan de béveda, y otras, por pobreza, de madera.
«Yo les dije que lo encomendasen 4 Dios, que ya se verfa lo
que convendria mds,

«Olvidéme de decir que mi confesor me dijo, que 4 una
religiosa que se llamaba Fulana le dijese de su parte que le
encomendase 4 Dios (con su compafiera, que nunca me dijo
el nombre), y que le suplicasen le hiciese buen religioso, y que
después de Dios fiaba mucho su salvacion dellas, y esto con
gran sentimiento; y preguntindole por el nombre de la com-
pafiera, me dijo: Vaya con Dios, que ella lo sabe.

«El dia siguiente, después de cantada una misa del Espiritu
Santo por el licenciado Mena, capellin del convento, entré
4 la clausura por la traza; y preguntando por la religiosa que
me dijo, la hicieron llamar, y estando algo retirada de las
otras (que estdbamos en la huerta), le dije: Un religioso de
tal Orden me ha dicho que vuestra reverencia y su compa-
fiera... Llegado aquf, ella me dijo muy pasito: No aquf, no
aqui; con que me hizo callar, y al fin me fuf sin hablarla,
Dile también 4 la Madre Priora doscientos ducados para el
gasto dellas en aquellos tres dfas, que yo habfa de estar alli.

«Detidveme tres dfas en hacer plantas, perfiles y monteas,
con tres capillas méds de las que iban hechas, que las dos dejo,
la una hecha la santa Madre y enterrado en ella un hermano
suyo, y la otra un clérigo llamado Julidn de Avila, su confesor
y compaiiero en el camino 4 sus fundaciones. Estas dos que-
darom, y otra que iba haciendo Guillamas para si, que con las
que yo afiadf en la traza, son seis; y por la pobreza que habia
le parecié al licenciado Mena (que es quien me acompafiaba)
que entonces no se hiciese mds de la iglesia. Vinimos en esto,
y concertado todo, el postrero dia de los tres, jueves 6, 4 las
cuatro de la tarde, fué forzoso tornar 4 entrar en el convento
4 mostrarles las trazas, y conferir lo que se habfa de hacer.
Fuimos 4 la huerta con ellas (que desde allf se vefa la obra
que hacfan de la iglesia), y sentados junto 4 una fuentecilla
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en un poyo, el confesor y yo, y la priora y supriora 4 una
parte, y Inés de Jests y la monja que me habfa dicho mi con-
fesor 4 otra; y en medio una mesilla baja con las nuevas tra-
zas; yo les propuse que aquella iglesia no iba bien, y que
convenfa derribarla por el suelo toda, y ya que no se podfa
ensanchar por el sitio, que convenfa alargarla un pedazo, y
formar capillas, ya que por ahora no se hiciesen las que quedan
dichas, y hacer un pértico muy hermoso. Propiiseles tantas
cosas, como si tuviéramos cincuenta mil ducados en una arca
para ello, y no habfa ni una blanca. Pero en mi corazén mds
habfa, que era una grandisima confianza, con un grande afecto,
que el Sefior por su misericordia fué servido ponerme, Todas
dijeron que aquello todo estaba muy bien, que yo hiciese lo
que quisiese. Sola la priora repar6, y dijo: Sefior, ide donde
se ha de hacer esto, que no hay una blanca?—VYo le dije:
Madre, Madre, no tenga cuidado de esto, que Dios lo pro-
veerd. — Y mirando 4 las monjas, en risa dije: |Hay mds que
vender un par de monjas, y se hard la iglesial —con que rie-
ron mucho. Con todo no quedé satisfecha, y las demds si que
tenfan la misma confianza, 4 lo menos con la que yo me en-
tendia sé que la tenfa, sin haberla mds hablado. Una cosa hice,
d mi parecer, de poca fe en aquel punto de lo que el Padre
confesor me habfa dicho, que me vino 4 la imaginacion, si
aquel Padre sabfa 6 entendfa algo de las monjas, ¢ le escribfan,
6 escribfa €l. Y preguntéles allf: Sefioras, :hales escrito, 6 han
i un fraile de tal Orden sobre esta obra?—Ellas dijeron que
no, ni sabfan de nada, ni se trataban sino con muy pocos, y
de su Orden, Yo quedé un poco suspenso, y queriéndome des-
pedir dije con buena confianza: No hay sino que comencemos
luego 4 derribar esta iglesia; que Dios nos ha de ayudar; y
todos pediremos limosna, y ayudaremos 4 Guillamas 4 esto,
Y con esto nos despedimos el confesor Mena y yo.»

Refiere luego Mora cémo dié cuenta al Padre Fray Do-
mingo de Santa Marfa de su jornada, del principio de la
nueva obra y de todo el proyecto. El buen Padre le
aprobé todo, y fué persuadiéndole que se empefiase en
aquel trabajo y pidiese limosna en la corte, desde el rey

para abajo, y afnadid con grandisimo afecto: «que el
PoLir, Familia de Sta, Teresa. 15
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Sefior libraba su salvacién de todos cuantos diesen limosna
para esta obra, en este servicio que le habian de hacer de
darla, y esto aunque la limosna fuese muy poca; y mds
que en la iglesia no ha de haber armas ni letrero ninguno.
Esto de las armas me lo dijo cuando me iba, como re-
conociendo su memoria, y que se habia olvidado de decr-
melo.—Yo le dije: ;Y las de la Santa?—Respondi6 : Esas,
sf. —;Y las de Nuestra Sefiora no las pondremos? —
También.»

ILa narracion de todos los pasos que di6, y de los per-
cances y cosas harto maravillosas que le sucedieron pidiendo
limosna, es interesantisima y de lo mds grdfico: puede
leerse en la declaracién ya publicada. La obra antigua se
derribé en muy breve tiempo, deshaciéndose hasta los
cimientos, de modo que se empezd la nueva el dfa mismo
del glorioso Patriarca San José, 4 19 de marzo.

En otro viaje de Mora 4 Avila, llegé el Jueves Santo,
3 de abril, y pudo hablar con la monja Fulana, que le
habia recomendado su confesor: ya entonces tenfa licencia
del Provincial para hablar con todas ellas.

«Fuimonos 4 los oficios», dice, «el licenciado Mena y yo:
y ellas 4 su coro. Y 4 la tarde pedi licencia para hablar 4 la
monja para quien habfa traido el recado de mi confesor. Habléla
en el locutorio, cerrados sus velos y rejas (que nunca se habla
alli menos, si no es con padres suyos; y yo con haber tanto
tiempo que las trato mo he visto monja de ellas, sino la que
abajo diré). Pues tratamos muy largo de todo. Contéme muchi-
simas cosas, todas correspondientes con las que mi confesor
me habfa dicho, que alabé 4 Dios. Preguntéle por su compafiera,
y c6mo se llamaba, Dfjomelo, y por la memoria que tenfa de
todas caf luego en ella, Es monja seglar, y muy simple ¢ sen-
cilla para las cosas del mundo; y para las cosas de espirit
gran persona, muy gran sierva del Sefior, y recibe de su mano
muy grandfsimas mercedes, Entre ellas fué una darle parte cuando
se hacia la iglesia mal hecha, que no habia de ser asi, y que
ella lo verfa. Y lo mismo habia dicho 4 su compafiera. Y df-
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jome esta monja, que el Sefior fué servido se comunicasen las
dos en esto de esta iglesia;y que al primer principio la seglar
habia escrito 4 Guillamas la hiciese, y asf la empez6 con aquella
pobreza. Dfjome muchisimas y grandisimas cosas de su com-
pafiera; y siempre se iba echando fuera, atribuyéndolo todo 4
la seglar, y que ella mno era sino como lengua de la otra; y
como no hablaba con nadie por ser seglar, 6 pocas veces, la
del coro hablaba por ella y escribfa.

«Muchfsimas cosas me dijo conforme 4 las de mi confesor:
entre ellas, lo que ganarfa con Dios el que haria limosna para
esta obra, y otras muchisimas cosas, que no son para poner
aqui, pues no son para este efecto, Dile el recado de mi con-
fesor, pues la primera vez que alli fui no pude. Recibiblo, y
que lo dirfa 4 su compafiera: la cual dice le habfa dicho que
en la oracion tenfa noticia de este padre; y que le dijese que
esta sierva de Dios su compafiera era muy devota de San An-
tonio de Padua, y que le habia alcanzado de Nuestro Sefior
que este padrc entre millares de su Orden fuese el que enten-
diese en servir 4 su Majestad en esta obra. A mi me dijo otras
cosas de parte de su compafiera, que no hay para qué decir-
las aquf, que para el efecto no son 4 prop6sito. Mas una s,
que enmendase mi vida, y fuese muy humilde en todos mis
caminos. Bien-vefa que lo habfa bien menester, pues tanto la
he empleado toda ella en ofender 4 tan gran Sefior. Sea por
todo bendito y alabado.

«En fin, 4 cabo de estar casi tres horas juntos me despedi,
¥ dijo dijese al Padre mi confesor, de parte de entrambas, ha-
rian lo que les pedia, y ella aunque miserable pecadora lo
harfa mientras viviese, y aceptaba de muy buena gana la par-
ticipacion de sus sacrificios y oraciones. Dfjome la diferencia
que habia habido en lo de el hacer la iglesia de béveda 6
madera; y que todo el convento las mds eran de parecer que
de madera, y lo decfan en presencia de ella y su compafiera.
Como sabfan lo que se les habfa dicho 4 cada una de por sf
en la oracion, callaban y miraban la una 4 la otra. Y como
veian continuar la obra, y por otra parte habfan entendido al
contrario, decian 4 solas entre sf{: icomo ha de ser esto, que
se nos ha dicho? que la obra va muy adelante, y pondrdn presto
la madera. Causdbales alguna confusién; pero por otra parte
tenian certeza que la palabra habfa de ser verdadera, como

15 %
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ha sido y para siempre serd. Dfjome una cosa, que para haber
de fortificar, y ‘sobre las paredes y rejas poner y levantar las
recuevas, habian dicho los oficiales que era menester poner un
botarate 6 estribo, que cafa dentro de el capftulo; y que se
junté el convento 4 tratar de ello, y se resolvib que no se
echase ni se ocupase el capitulo. Y que las cegd Dios de tal
manera 4 todas, que cuando yo les traté de derribar la iglesia
para hacer la nueva fundacién, fu€ menester derribar todo el
capftulo, y sin haber réplica ninguna en todas, dieron su voto
que se derribase capitulo € iglesia, Pues en verdad que no podian
tener confianza en el trazador que les dijo que la derribasen,
pues no le conocian ni habfan visto otra vez, ni sabfan era
rico ni poderoso, sino un pobrecillo, que es asco pensar que
podia ni valia nada; y el Sefior las cegé para que no viesen
ni cayesen en esto.

«Despedido de la monja, que era ya casi noche jueves, fuf-
me 4 la iglesia, que por estar derribada el cuerpo de ella, y
atajado un pedazo en la capilla mayor, alli hacfan los oficios
estrechamente. »

Partiése Mora al dfa siguiente para el Escorial, donde
estaba el rey, de quien obtuvo una buena limosna, y
siguié su viaje hacia Madrid.

«Fse dia sdbado», prosigue su declaracion, <llegué 4 Madrid,
dos horas después de anochecido...,Y asi dfa de Pascua de
Resurreccién, por la mafiana, fuime 4 confesar, y dije 4 mi
confesor como habfa estado en Avila y dado el recado 4 la
monja, y lo que me habfa respondido. Ya como yo sabla quién
era la monja compaiiera, quise probar al Padre, si era la mesma
la que €l me decia; y persuadile mucho me hiciese merced de
decirme quién era la compafiera, y como se llamaba. Tornéme
4 decir lo que antes: Ella lo sabey y yo tornar mds y mds 4
porfiar, Al fin me dijo: Llimase Fulana.— Yo le repliqué:
Hay cuatro de ese mismo nombre en la casaj higame merced
de decirme cudl de éstas es.—El con mucha risa me dijo el
sobrenombre. Que yo alabé mucho 4 Dios en ver que sin sa-
berse ni escribirse ni el uno de el otro, ni ¢l otro de el otro,
fuese esto. Dijele lo que habfamos tratado la monja y yo, ¥
cémo ella se hacfa nonada, y como la compafiera era 4 la que
hacia el Sefior merced en esto de esta obra. Kl me dijo: Ella
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es también como la otra. — Yo le dije: Padre, dijome que su com-
panera decfa que le agradeciese su Reverencia al Sefior San
Antonio de Padua el haberle el Sefior tomado por instrumento
para su iglesia. El bendito Padre volvié 4 un lado de la pared,
donde tenfa pegada una estampica pequefia de San Antonio,
junto 4 una cruz de madera (que no habfa otras imdgenes en
la celdilla): con grande alegrfa le beso, y dijo: [Oh mi ben-
dito Antoniol— Y me acuerdo que se le saltaron las ldgrimas,
y hizo harto para reprimirlas, porque yo no le viese.»

Hasta aqui Francisco de Mora,

Y ahora nos repetimos la pregunta, que varias veces
nos habfamos hecho en un principio al leer su prolija y
desenfadada narracién, cudles eran en San Jos¢ de Avila
¢esas dos almas a quienes el Sefior amaba muchos. Hoy
podemos contestar con toda evidencia, que la religiosa de
coro no era otra que la Madre Teresa de Jesis, nuestra
primera carmelita americana. Bastarfa para presumirlo, ademads
de su cardcter tan bien pintado, fijarse en el grupo de
monjas que d lo vivo nos describe Mora, sentadas junto a
la fuentecilla de la huerta: la priora Isabel de Santo Do-
mingo y la supriora Isabel Baptista de un lado; Inés de
Jesus, clavaria, y la monja que habfa dicho Fray Domingo,
del otro; y ésta no podfa ser sino la otra clavaria, que
era entonces Teresa de Jesus. Mas la certidumbre se com-
pleta al leer la segunda declaracién, dada por ella casi al
mismo tiempo que la de Mora, y dos aifios después de la
escena descrita: coincide al dedillo con la del simpdtico
arquitecto, y la declarante al hablar de la intervencidn del
Padre Fray Domingo de Santa Marfa y de los hechos extra-
ordinarios que hemos visto, afiade: «todo estoy lo demais, se
lo dijo 4 dicha declarante Francisco de Mora, debajo de
grandisimo secreto en las fuerzas que se pueden pedirs,
Y en cuanto 4 la compafiera, el dato preciso de las cuatro
de un mismo nombre, nos permite reconocerla inmediata-
mente en la lista de la comunidad de aquel afio: es la



230 CAPITULO VIL

Hermana Catalina de Cristo, religiosa conversa ¢ seglar,
de altisima virtud, que habia profesado quince aios antes:
contabanse entonces, ademds, en la comunidad tres Cata-
linas, religiosas de corol. Y como el que se humilla serd
ensalzado, los grandes encomios que hacia la Hermana
Teresa de Jests de su amada compafiera leguita, tenién-
dose 4 sf misma por nonada, redundan hoy en gloria de
ella misma, segun el dicho auténtico y caracteristico del
celoso ¢é inspirado Fray Domingo de Santa Marfa, el de-
voto amigo de San Antonio de Padua: FElla es también
cono la otra.

Siguié Francisco de Mora dirigiendo personalmente la
obra, para lo cual hacfa viajes continuos 4 Avila; y tan
eficaz fué su entusiasmo y abundantes las limosnas, que 4
principios de 1610 la nueva iglesia estaba ya al terminarse,
segun declara ¢l mismo, que todo se iba obrando por
cuenta de Dios; «pues lo ha hecho tan bien, que hoy
estdn casi acabadas (iglesia y capillas), y se estd cerrando
la béveda de la iglesia de una piedra hermosisima, que es
jaspe blanco y colorado, y toda la iglesia de piedra de
sillerfa, y el pdrtico de otra mds fina, toda de berroquefio,
que es para alabar 4 Dios, y estdn gastados hasta hoy
nueve mil ducados: esto sin un santo, que hay encima el
portico, que es San Josef con el Nifio, de piedra mdrmol

* La Iermana Catalina de Cristo nacidé en Villacastin, el afio de 1565;
era hija de Andrés Mufiico y Marfa Rodriguez. Fué muy inclinada 4 toda
virtud desde nifia, y muy devota de la Pasién de Jesueristo, Profess 4 los
veintiocho afios, el 20 de abril de 1593, En extremo humilde, penitente
y caritativa, ocupibase ordinariamente en el oficio de la cocina, Segtin
la Crdnica de la Orden, que habla de ella con altisimo elogio, fué muy
favorecida de Dios en la oracidn, tuvo penetracién de espiritus y previ-
sion de cosas futuras. En los dltimos afios ln consultaban personas de
categoria, y aiin, 4 veces, los prelados. Murié con fama de santa ¥y asis-
tida por Nuestro Sefior y Marfa Santisima, San José y Santa Teresa, el
19 de diciembre de 1627. Tal fué la compafiera y amiga de la Tlermana
Teresa de Jesis. (Reforma de los Descalzos, (. 1V, L xvi1, ¢ 44.)
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de Génova, que la dié el rey de limosna, y cuesta sélo
de manos (sin la sierra y diadema y vara, que han de ser
de bronce dorado) seiscientos ducados, que puesto como ha
de estar costard ochocientos; y la iglesia, después de aca-
bada, sin rejas ni retablos, ni ornamentos, llegard el coste
4 doce mil quinientos ducados. Las puertas se hacen de
madera de Angelix, que es incorruptible, traida de la India
de Portugal, con su clavazén de bronce dorado.»

«Todo esto he dicho», concluye Mora, «para que se alabe 4
Dios, que es el que lo hace, y se vean sus trazas, que mil veces
me he acordado de aquellas palabras que dice la Santa al fin
del libro de su Vida, que son éstas: ‘Esto era todo en San Josef
de Avila, adonde también entendi: tiempo vendrd, que en esta
iglesia se hagan muchos milagros; llamarla han la iglesia santa:
esto entendi en San Josef de Avila, afio de 1571, Y muchas
veces me ha dicho esto mi confesor, y €l no la llama por otro
nombre sino la iglesia santa.»?

El Padre Fray Domingo de Santa Marfa, conversando con
su hijo espiritual, pronuncié cierta vez uno de los mais
estupendos elogios que se han dicho de Santa Teresa de
Jesus: «Con lo que 4 esta Santa le sobra para su canoni-
zacién, se podrfan canonizar muchos santos.»

Y Mora pone fin & su declaracién con estas palabras,
que transcribimos por no haberse publicado nunca antes,

«Ha pocos dias que me dijo (la priora), como yo voy alli
de dos 4 dos meses: Agora, Seflor, nosotros podemos decir
lo que los de Samaria: ya no creemos por lo que tti nos dices,
sino por lo que nosotros vemos. — También el obispo de \v1]a.,
viendo mi continuacién, me dijo: Este es un milagro de la
santa Madre, traer tan continuo aquf 4 Francisco de Mora;
que si lo hubiéramos menester para alguna cosa, ni una vez

! Mora cita conforme 6 la edicidn de Salamanca, hecha por Fr. Luis
de Leén, que agregé como adiciones d la Vida algunos pasajes de las
Relaciones. El citado no se halla propiamente en el libro de la Vida,
sino en la Relacién 111, en estos términos: «Una vez entendi: Ziempo
Vernd, que en esta iglesia se hagan muchos milagros : Hamarla kan la jglesia
santa. Es en San Josef de Avila, afio 1571.»
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no pudiéramos por tan ocupado con el rey, aunque se lo paga-
ramos muy bien.— También los de la ciudad no acaban de en-
tender lo que sea. El Sefior sea bendito. Amén.»

La Hermana Teresa de Jesis gozd grandemente en ver
terminarse la obra de la iglesia, que ella en la oracién
habfa sabido ser voluntad de Dios; pero ya no alcanzé 4
disfrutar de la nueva fdibrica, pues sus comunicaciones con
el Esposo Divino iban 4 continuarse en toda la bienaven-
turanza de la Jerusalén celestial.

La elecciéon de la nueva prelada habia recaido, ese
mismo afo de 1610, 4 19 de febrero, en la Reverenda
Madre Ana de San Alberto !, saliendo supriora la Madre
Inés de Jesus: la Hermana Teresa de Jesus siguié de cla-
varia. Poco después de esta fecha escribid 4 la Venerable
Ana de San Bartolomé, que estaba en Tours, adonde habia
ido a4 fundar, esta carta, probablemente la ltima suya 4
su santa amiga, que por esto la conservo llevandola con-
sigo 4 Amberes, en cuyo monasterio, el mismo que ella
fundd, se conserva junto 4 sus venerandos restos. La trans-
cribimos aqui integramente con todos sus pormenores fa-
miliares mezclados 4 noticias interesantes, y al fin del libro
la reproducimos en facsimile, gracias 4 la bondadosa co-
operacidn de las carmelitas de aquel bendito monasterio,
uno de los mds célebres y observantes de la Orden.

Fesits,

«Sea con V. R., Madre mia carisima, y la dé la salud y bie-
nes espirituales que cada dia suplico 4 su Majestad, confiando
que, aunque mis oraciones son tan pobres, las recibird por ir
hechas con tanta voluntad y por quien Kl tanto ama como V. R.

! Nativa de Avila, é hija de Gil del Agilila y Marfa de Anaya; pro-
fes6 el 7 de septiembre de 1593, de veinte y seis afios de edad : era, pues,
contempordnea de Teresa. Muri el 8 de octubre de 1644. «Esmerdses,
dice la nota necrolégica del registro del monasterio, #en la virtud del
silencio y oracidn, teniendo en ella muchas mercedes, Tenia mucha caridad
y mucha paciencia,»
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Su carta, Madre mia, fecha del dia de nuestro Padre San Josef,
recibi un dia destos por via del Sr. Martiz Martinez, y con ella
recibi particular consuelo, porque la tenfa muy descada, por
haber hartos meses que no habfa visto ninguna de V. R. Pienso
que, dende que estd por acd el Sr. Toribio Manzanas', ya yo
le habia pedido escribiese largo 4 V. R. de todo lo que por
aca pasaba y de como mos habfa ido 4 ambos antes que la
elecion se hiciera, en el cual tiempo no nos faltaron mortifica-
ciones, y asf el tiempo que estuvo aqui la primera vez casi
fu¢ para mi y otras como si no estuviera, Fuése 4 su lugar
s6lo ordenade de grados y corona: el Sdbado Santo, que son
otras 6rdenes, no vino, porque diz que cay6é malo y no pudo,
que harto lo sentimos la Sra. Dofia Luisa y yo. Después torné
4 venir, y ya teniamos hecha eleciéon; y aunque hubo dares
y tomares, fué Dios servido que sali6 por priora la M. Ana
de San Alberto, que para mi fué la mds 4 proposito que podia
salir, porque me quiere bien y me hace mucha caridad; y asi
luego nos dié licencia al Sr, Toribio y 4 mi que nos pudiése-
mos hablar por la sacristia, aunque. €l ha usado poco della,
pero al fin hemos pasado mejor que antes, y le llamo cuando
es menester algo, y le pedf los recados de V. R. y me los dio,
y tengo bien guardados, como lo demds, y con harto consuelo
mio; porque espero en Dios que, aunque agora hayamos an-
dado en esto y otras cosas tan d sombra de tejazos (?) y pasado
trabajos por la fidelidad y secreto que debo 4 mis amigos, que
ha de venir tiempo de bonanza y de sacar Dios 4 luz y segu-
ridad la verdad: yo le doy infinitas gracias por la merced que
me ha hecho aunque indina en bacerme como archivo de
mtuchas de por alld y de por acd, y esto baste para carta y buen
entendedor, 4 quien yo amo mds de lo que puedo decir y amaré
hasta la fin. Creo que V.R. no me dejard de pagar en lo
mismo y de ayudarme con sus santas oraciones con las veras
y continuacién que la tengo tan pedido y con tanta necesidad.
En esta casa la hay de la vida de Francisco de Mora: pidasela

! Este joven eclesidstico ern sobrino 6 pariente cercano de la M. Ana
de San Bartolomé, pues sabemos que la Venerable era hija de Fernin
Garefa y Catalina Manzanas; acompafifla en su viaje 4 Francia, y aun
luvo intenciones de quedarse en Paris 4 estudiar; mas por esta carta e
ve que seis afios después andaba todavia en los prineipios € ignoramos
si corond su ecarrera.
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V. R. mucho 4 Dios, y que le haga santo, que buenos princi-
pios y medios lleva; no se puede decir lo que hace ni cudl
va la obra de laiglesia: es todo cosa milagrosa. Quiere mucho
4 V. R. por la noticia que yo le he dado; mucho me ha pe-
dido dé de su parte muchos recados 4 V. R. y la pida le en-
comiende 4 Dios. V. R. los reciba y me haga placer de escri-
bille con mucho amor y agradecimiento. Mire que hay mis
misterio en esto del que aqui puedo decir. Y encaminando la
carta al Sr, Martinez vernd muy segura, que del me valgo yo
para las mfas, y no es de los amigos 4 quien quiero menos y
debo, que es mucho lo que en €l tengo: sea Dios loado por
todo !. Al Sr. Toribio harto le animo 4 que estudie y que con-
suele por cartas 4 V. R., porque me pesa de verla tan sola y
sin esta ayuda que para sus negocios solia tener?, El también
lo siente y no sabe qué se hacer, porque yo no querrfa que
d cabo de tanto tiempo se tornase alld sin ordenar. En lo que
yo pudiere, crea, mi Madre, que le animaré 4 todo, y que le
favorecen estas sefioras con gran voluntad, que cierto es cosa
notable la que tienen 4 V. R. y sus cosas. El Sr. Don Francisco
anda bueno y con buenos deseos ha tomado gusto de venirme
4 hablar algunas veces, y con €l toma todo lo que le digo,
de lo cual estd muy contenta la Sra, Dofia Luisa, y yo lo estoy
de que puedo mejor que antes acudir 4 estas cosas con la
M. Priora de agora® V. R. se lo agradezca cuando la escriba.
Con harto dnimo ha llevado la muerte de nuestra Hermana
Catalina de la Asuncién, que fué dia de San Juan de mayo,
al septeno de cuando le di6 el mal, que fué vémitos y cdmaras*.
Espantadas estamos de los juicios de Dios en asir de aquella
moza y sana en tan pocos -dias, y dejar otras de tanta edad
y enfermedad como hay: El sabe lo que nos conviene; sea su

! ¢No seria este Sr. Martinez algiin sacerdote de Avila, con el cual
podia alguna vez comunicar su espiritu la Hermana Teresa de Jesis?

? En esta carta se percibe la huella de las dificultades que tenian las
carmelitas espafiolas en la fundacién de los monasterios franceses, y el
recelo con que 4 su vez los superiores de Espafin miraban su correspon-
dencia con los conventos espafioles.

¥ 1), Francisco y D? Luisa debian de ser dos esposos de familia noble
de Avila, que no acertamos A identilicar,

4 En efecto, segin los libros del convento, la Hermana Catalina de
la Asuncién, de coro, que habia profesado en 1591, fallecié el 6 de
mayo de 1610, fiesta de San Juan ante Portam Latinan.
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nombre bendito. Supriora salié la M. Inés de Jests. Yo me
soy sacristana y clavaria, como solia, y bien contra mi volun-
tad, que ando cansadfsima y con poca salud. Agora nos ocu-
pamos en dar las informaciones para la canonizacion de nues-
tra Santa Madre. Hartos testigos y buenos salen: bendito sea
Dios; y todos con tanta devocién, que no parece es en su
ciudad. Y asi, cuando presentaron los remisoriales, fueron tantas
las fiestas que hicieron y la solenidad, que por admiracion dicen
los prelados (?) lo han de imprimir, para que lo vean em otras
partes'. En teniendo yo relacion de todo, la enviaré a V. R,
porque se huelgue mis. A todas sus hijas las de alld me dé
mil recados de mi parte y mande me encomienden 4 Dios,
y tengan muy por hermana; las de la cocina son nuestras ca-
risimas de acd ?, dellas reciba V. R. mil recados, que son 4 las
que di mds en particular los de V. R., 4 quien Nuestro Sefior,
me guarde otros tantos, y me conceda lo que deseo para gloria
suya, aunque sea tarde.— De San Josef de Avila, y de mayo 24,
afio 161r0.— Theresa de Fesus.»

Por esta carta vemos, en primer lugar, que la salud de
la Hermana Teresa de Jesus estaba ya entonces muy débil
y achacosa. ; Qué enfermedad era la suya? No lo sabemos
a punto fijo; pero este sintoma de andar cawsadisima,
como ella dice, y la forma extraordinaria de la letra de
su firma trazada la vispera de su muerte, ¢ tal vez ya
con moribunda mano al entrar en agonfa, nos dan un
fuerte indicio de que la llevé 4 la tumba alguna do-
lencia del corazén, heredada de su padre. Penas morales
no le faltaban tampoco, segin se ve, como no faltan en
los mejores monasterios para la santificacion particular de
todos y cada uno de sus miembros. A nuestra carmelita,
como 4 su santa tfa, los negocios temporales de su her-
mano Francisco debfan de serle también motivo de con-

Los prelados eran 4 la sazén el obispo de Avila, Iio. ), Lorenzo
Otaduy y Avendaiio, y el provincial de los earmelitas descalzos, Rev. I,
Fr, Pedro de los Angeles,

 He aqui una prueba mds de la intimidad de la Hermana Teresa con
la Hermana Catalina,
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tinuos sinsabores, y de ello es prueba cierta carta de sy
cuiada Dofia Orofrisia de Mendoza, que atin se conserva
y se citard mds adelante. Por lo demds, en la carta propia
de ella compréndese el amor respetuoso y tierno que tenia
4 la venerable Ana de San Bartolomé, no menos que el
bajisimo concepto que de si misma hacfa, sin cejar empero
en su anhelo de perfeccion. Los tltimos meses de su vida
los pasd, posefda de veneracién y amor 4 su santa Madre,
prepardndose en su interior y recogiendo documentos para
lo que debia decir en su declaracién del proceso remisorial,
Y, cosa por demds notable y digna de memoria, esta de-
claracién suya la dié la vispera misma de su muerte, <en
el convento de carmelitas descalzas de Avila», (como em-
pieza el acta largufsima que ocupa 91 fojas del legajo ori:
ginal), sin duda éntra clausuram, en la enfermerfa ¢ la celda
de la enferma, ¢4 g de septiembre de 1610, por ante el
juez delegado Don Alonso Lépez de Orduiia, provisor de
Avila, y el escribano Antonio de Ayala»1, Esta declara-
cion es mucho mds importante que la primera, de catorce
afios antes: aqui la sobrina de Santa Teresa entra en cir-
cunstancias minuciosas acerca de la santa Madre, algunas

I Antes que la Hermana Teresa de Jesis declararon en el proceso
remisorial de Avilala M. Tsabel de Santo Domingo y las IHermanas Isabel
Baptista, Ana de los Angeles y Petronila Baptista, — La comunidad de
San José de Avila en 1610, después de la muerte de la MHermana Cata-
lina de la Asuncidén, se componia de las siguientes diez y nueve monjas;
R. M. Ana de San Alberto, priora, profesa en 1593; R. M, Inés de Jests,
supriora, p.en 1585; R. M, Isabel de Santo Domingo, p. en 1565; Her-
manas Petronila Baptista, p. en 1568; Isabel Baptista, p. en 1570; Ana
de los Angeles, p.en 1581; Teresa de Jesus, p.en 1582; Catalina de
San José, p.en 1587; Ana de San José, p.en 1589; Ambrosia de la
Coneepeidn, p.en 1591; Antonia del Sacramento, p.en 1598 Antonia
del Espfritu Santo, p. en 1509; Isabel de la Madre de Dios, p. en 1605
Magdalena de la Madre de Dios, p. en 1606; Maria de Jesis, p. en 1606 ;
Cataling de Jesis, p. en 1608 ; con las tres Hermanas legas, Marfa de la
Coneepeién, p.en 1584; Catalina de Cristo, p.en 1593; y Ana de la
Trinidad, p. en 1598,
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que hasta hoy se ignoraban, como la de la tercera copia
del libro de su Vida; y sobre todo nos hace las mds in-
timas confidencias sobre si misma, con el empefo visible
de abatirse y anonadarse, cuanto mds pudiera, ensalzando
4 su admirable tia, y haciendo hincapié¢ en su propio des-
amor (que no se puede creer 4 la letra, recordando tantos
testimonios favorables de la Santa), 4 fin de corroborar
su imparcialidad. Toda la declaracién respira el sentimiento
mds profundo de la compuncién de la inocente y cando-
rosa virgen y es un monumento de su humildad; porque,
ya lo habrdn advertido nuestros bencvolos lectores, entre
todas las virtudes que la adornaron desde muy nifia, ésta
fué quizd la mds sobresaliente y heroica; de tal suerte que,
en honra suya y para gloria de Dios, bien la podriamos
llamar, en la historia del Carmelo y en la de la Iglesia
americana, la humilde carmelita Teresa de Jests, y juntarla
como fragante Violeta 4 la Rosa y 4 la Azucena,

Murié realmente en olor de santidad, asistida sin duda
por su santa Madre, el viernes 10 de septiembre de 1610,
durante la octava de la Natividad de la Virgen Santfsima,
dia adecuado para la que supo imitar su candor y ser una
de las primeras flores del huerto americano consagrado al
Divino Corazén de Jess 1.

Verificadas las humildes exequias de la humildisima car-
melita, se la enterrd en el suelo de la nueva sala capitular,
donde hasta el dia de hoy yacen sus restos mortales, y su
tumba es mirada con afectuosa veneracién,

Muy sentida debié de ser la Hermana Teresa de Jestis
en su convento y Orden, no sélo por el parentesco es-
trecho que la unfa con la santa Madre, sino por sus pro-
pias y relevantes prendas. Testimonio inequivoco de ello

U Mo A
Murié la Ilermana Teresa de Jesis de edad de cuarenta y tres afios,

diez meses y seis dias, descontando los diez dias del cambio de calen-
dario: la edad poco mds ¢ menos de la Beata Margarita Marfa Alaeoque.
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son estas palabras de la Crdnica: «Mucho esperaban las
religiosas de su gran caudal; pero el Sefior se dié tan
buena mano 4 sazonarla con trabajos, con tentaciones, con
sequedades y desamparos interiores (4 los cuales, afadire-
mos nosotros, no falté alguna compensacién de consuelos
y carismas), que muy en breve la enriquecié de mereci-
mientos, y como fruta temprana la escogio para su mesa.
Murié en su convento de Avila, 4 diez de septiembre de
este afioy; ¢y 4 la misma hora», agrega después, «parecié
en Francia 4 su muy intima amiga y venerable Madre
Ana de San Bartolomé, como ella misma lo escribe en
una relacion que hizo en Flandes, cuyas son estas pala-
bras: ‘Ella murié alld harto moza, y con una muerte, que
los Padres que estaban alli dijeron, que tal muerte no era
sino de santa. Parecfa bien, que era con ella la santa
Madre. A esta hora yo estaba en la Francia bien descui-
dada que ella estuviese en este aprieto; y estando un poco
recogida, vi pasar delante de mi d la Santa, que la llevaba
de la mano. Yo lo sentf, y quedé harto envidiosa, y 4 poco
tiempo me escribieron cdmo habfa muerto 4 aquella hora que
yo la habia visto." Confirmése esta revelacién con la que
al mismo tiempo tuvo la venerable Casilda de San Angelo
en el convento de Valladolid, porque estando en gran des-
consuelo, por el peligro de muerte y falta de la venerable
Teresa, & quien con extremo amaba, le aparecié Cristo nues-
tro bien, y le mostré el alma de la difunta gloriosa, que
en companfa de la Santisima Virgen y de Santa Teresa se
iba derecha al cielo, con que se trocé su pena en alegria.»

La misma Madre Ana de San Bartolomé, 4 fines de 1610,
comunicé esta noticia desde Tours d& Monsieur de Berulle,
superior de las carmelitas francesas: «Teresa ya goza de
Dios, con un fin muy dichoso que tuvo. Yo creo, segun
ella. me escribid, que tuvo pena de ver mi letra, mas no
fué esto causa de su mal, sino que Dios la quiso consigo.
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Visién de la Venerable Ana de San Bartolomé :
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Muri6é la otava de la Natividad de la Madre de Dios, en
septiembre. La santa Madre vino 4 mi con ella; mas
parécerne era en suefios; y no se mostré ser muerta ; esta-
ban muy alegres las dos; yo no lo reparé, ni vilo que era,
mds de que me consolé de verlas. Hasta que la carta vino
de alld yo no hice caso dello. Ella ha sido bien dichosa.»

Terminaremos con estas palabras de una alma tan santa
como la venerable Ana de San Bartolomé. Flla fa side
bien dichosa; y mientras anhelamos que, si fuere posible,
la primera Carmelita americana sea glorificada por la voz
infalible del Vicario de Jesucristo, podemos creerla y en
privado venerarla como Bienaventurada.

Su angelical memoria deberfa vivir en todos los cora-
zones de los catdlicos americanos, como una prenda muy
preciosa que los une con la grande Santa y Mistica Doc-
tora, El que estas lineas escribe, el 3 de octubre de 1899
tuvo el consuelo de entrar en el monasterio de San José de
Avila, postrarse sobre la losa sepulcral de la primera car-
melita descalza de América, y compatriota suya, regarla
con sus ldgrimas y besarla reverente, pidiendo 4 Dios que
en este nuevo mundo brillen siempre la fe y arda la cari-
dad de las dos Teresas de Jesus.

%%’ j&ja jo

Faesfmile de la 1iltima firma de la TTermana Teresa de Jesis, trazada con
mano temblorosa visperas de su muerte: hidllase en el proceso original
para la heatificacién de la Santa, (notarfa eclesidstica de Avyila).



CAPITULO VIIL

DON FRANCISCO DE CEPEDA,
SOBRINO DE SANTA TERESA.

REERTAMOS incompleta la tarea que nos hemos
2 impuesto, si no habldsemos ya en particular de los
dos hijos varones de Don Lorenzo de Cepeda y sobrinos
de Santa Teresa de Jesis, que vinieron con él 4 Ispana,
Francisco y Lorenzo, de caracteres muy diversos y también
de suerte muy distinta: con los dos capitulos que vamos
4 dedicarles, se completard la historia de la familia natural
de la Santa en América.

Francisco es ya conocido de nuestros lectores: era el
mayor de los tres nifios que llegaron 4 Sevilla con Don
Lorenzo, pero no fué el primogénito de éste; puesto que,
segun declaracién de ¢l mismo, habfa nacido 4 principios
de 1561 ¢ fines del 15601, y sus padres estaban casados,
desde el 56. Cuando le conocié la Santa Madre, estaba
en sus quince afios apenas, y ella le miré con especial
carifo, por reconocer en ¢l al segundo hijo de su hermano,
al cual en espiritu habfa visto ella en brazos de su ama,
estando el mayorcito all{ junto, ambos cerca de sus padres,
en su casa de Quito, segtin ella misma se lo contd des-
pués 4 él, y nosotros lo hemos referido mds arriba.

! In la escritura de aprobacién del testamento de su padre, otorgada
en Valladolid 4 6 de septiembre de 1580, dice sser yn de edad de mds
de diez y nueve afioss (Archivo de San José de Avila).
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De la primera educacién de los hijos varones de Lo-
renzo de Cepeda, en Quito, podemos asegurar sin temor
de equivocarnos, que la recibieron en el colegio de San
Andrés, el primero de estas comarcas, abierto por los
Padres franciscanos, unos veinte afios después de la fun-
dacién de la ciudad. Allf, segin el cronista de la Orden,
Fray Diego de Cordoba Salinas, no sélo instrufan los re-
ligiosos 4 los indios, sino «también cuidaban de los hijos
de los espaifioles, ensendndoles 4 leer, escribir, la gramdtica
y todas buenas costumbres» 1.

Mas esta instruccién era tan solo primaria, y por lo tanto
insuficiente en creciendo los nifios. Por esto, segtin hemos
visto ya, su padre no vacilé en trasladarse a Espaia, si-
guiendo los consejos de su santa hermana. Ella misma le
habfa dado cuantas noticias necesitaba sobre el buen apa-
rejo que habfa en Avila para la educacién de sus hijos.
Cuando ya Don Lorenzo de regreso, y perdido casi un
afio, los condujo al colegio de San Gil, regentado por los
Padres jesuitas, la Santa escribié al rector recomenddndo-
los; y temerosa de que los nifios, criados hasta entonces
sin mucha disciplina escolar, cobrasen tedio al estudio y
se diesen 4 la vagancia, se lo advirti6 4 su hermano con
la mayor solicitud. «Yo tengo gran miedo», le dijo, «que
si no hay desde ahora gran cuenta con esos nifios, que
se podrdn presto entremeter con los demds desvanecidos
de Avila; y es menester que desde luego vuesa merced
los haga ir 4 la Compaiifa, (que yo escribo al retor, como
vuesa merced ahi verd), y si al buen Francisco de Sal-
cedo y al maestro Daza les pareciere, pénganse bonetes.» 2

' Crénica Franciscana de las Provincias del Peri, 1. vI, ¢ 9.

* Entonces los estudiantes usaban bonetes; auncque no fuesen clérigos:
también los colegiales habfan principiado 4 usarlos en vez de cubrirse
con la capilla, que llevaban al extremo de la beca, como se ve en re-
tratos del siglo xv. (Nota de D. Vicente de la Fuente.)

Pérer, Fumilia de Sta. Teresa. 16
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Luego manifiesta otra inquietud, de que se los adule mucho
6 consienta demasiado. «Plega d Dios no los trayan muy
desvanecidos mis hermanos.. .. No hay ahora para qué se
paseen esos nifios sino 4 pie; déjelos estudiar.»! Criados
en las haciendas de Quito, los nifios gustaban demasiado
de montar 4 caballo, y esto era una rémora para la
aplicacién escolar, como sucede aun 4 los quitefiitos del
siglo XX; y el consejo de la Santa puede aprovechar 4
muchos padres de familia ecuatorianos.

No dejaba ella de preguntar por sus sobrinos desde
Toledo: «Encomiéndeme d& mis nifios, en especial 4 Fran-
cisco: deseo los tengo de ver.» 2 Y en la carta anterior, de
aio nuevo, enviando 4 su hermano unos villancicos de su
composicion, le dice: «Tienen graciosa tonada, si la atinare
Francisquito para cantar»; lo que nos da 4 conocer las
aptitudes musicales del sobrino.

Apenas dos afios pasarfan en el colegio de Avila, 4 lo
que entendemos, y ya entonces les trafan matrimonios,
imagindndose tal vez que la fortuna de su padre era mayor
de lo que en realidad era. En 1579, encontramos 4 Fran-
cisco libre y algo distraido acaso con diversiones juveniles,
de lo cual se lamentarfa su padre, y la Santa le escribe
con mucha discrecion desde Valladolid: «De las mudanzas
de Irancisco no se espante, que eso pide su edad; y
vuesa merced no ha de pensar (anque no sea eso) que
han de ser todos tan puntuales como él en todo. Alabe-
mos 4 Dios, que no tiene otros vicios.» 3 En carta al mismo
Don Lorenzo, de 15 de abril de 1580, envia 4 Francisco
«muchas encomiendass ; y lo propio en otra del 15 de junio
desde Segovia, en la cual habla con disimulo de un matri-

1 Aviso, ¢ memoria, anexo 4 la carta del 24 de julio de 1576 d Lorenzo
de Cepeda,

# Carta 4 Lorenzo de Cepeda, 1o de febrero de 1577.

% Al mismo, 27 de julio de 1579.
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monio, que al parecer se querfa pactar para su sobrino.
«El casamiento que aquf se trataba con el caballero que
vuesa merced me escribio, no tuvo efeto, ni acd qui-
sieron. Diceme la priora tanto bien de ella, que yo ternia
4 buena dicha nos cupiese en suerte: es muy su amiga,
y me ha de venir 4 ver: buscaremos rodeos cémo la priora
le dé un tiento, para entender si vuesa merced podria
tratar de ello. El Sefior lo haga como mads sea servido,
y 4 vuesa merced guarde.» No surtié efecto el proyec-
tado enlace: por lo demds, en ese mismo mes fallecid
Don Lorenzo; y la Santa, como amante hermana y fiel
albacea suya, tuvo que mirar por los huérfanos.
Trasladése, como hemos referido en otro capitulo, 4
Avila, y allf hizo publicar el testamento de su hermano
4 20 de agosto de 1580, estando ya ella en Valladolid,
adonde llevd consigo 4 su sobrino. «Ya estoy en Medina
del Campo, de camino para Valladolid, adonde me man-
dan ir ahora:. . .trayo conmigo 4 Don Francisco mi sobrino,
porque se han de hacer unas escrituras en Valladolid, y
hasta ver cémo ha de quedar, que yo le digo que no le
faltan trabajos, ni 4 mi tampoco, que 4 no me decir se
sirve Dios mucho, en que yo los ampare, segin trato de
mala gana en estos negocios, ya lo habria dejado todo:
es harto virtuoso. Vuestra reverencia me ha de ayudar 4
lo que por alld se ofreciere en Indias; y ansf le pido por
amor de Dios, que en viniendo la flota, tenga cuenta de
informarse, si trayn algin dinero para mi hermano, que
haya gloria, y avisirmelo, para que se ponga cobro en
ello, y no se ha de descuidar, y saber si trayn cartas. ...
Tengo en tanto tenerla ahf para estos negocios de Indias,
que me parece se ha de hacer bien todo.» 1 La gran Santa,
que no, por ser extdtica y mistica, dejaba de ser la mds

' Carta & la M, Marfa de San José, 6 de agosto de 1580
6%
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practica y prudente de todas las administradoras, no se
descuida de nada: hace cobrar lo que se debe 4 su her
mano en Toledo y Valladolid; «como soy testamentariay,
dice, ¢habr¢ de procurar se cobre, anque no quiera» (el
Padre Doria); lo de Indias, se cobrarfa en la contratacién
de Sevilla.

Las noticias de Francisco que ella da 4 la hermana Teresa
son ¢ptimas: «Estd como un dngel y bueno: ayer comulgé
y sus criados.» Por aquel tiempo sin duda fué cuando la
Santa le hizo las confidencias que sabemos. El se le habia
sujetado ddcilmente, y en todo segufa sus consejos. Como
el testamento, que se hall6 abierto y roto, daba margen
4 un juicio de nulidad, lo primero que procuré la Santa
fué darle firmeza, haciéndolo aprobar y ratificar por los
herederos. Asi lo hizo Don Francisco en Valladolid, 4 6
de septiembre. En este documento, «apruebo», dice, «el
dicho testamento, y quiero que valga como en ¢l se con-
tiene; y que Teresa de Jesis, mi sefiora tfa, haga y ordene
las scripturas, como el dicho mi padre deja ordenado; y
solo quiero estar libre de los curadores que me nombra,
y de las compaififas y casas, donde quiso que esté; por-
que en cuanto & esto, quiero hacer lo que mds viere que
me conviene, por ser ya de edad de mas de diez y nueve
aios.» Aprueba también el codicilo y memorial de su padre;
y el 24 de septiembre confiere poder 4 su tia la Madre
Teresa de Jesus, para que sea administradora tnica de sus
rentas y mayorazgol,

Entre tanto habfa seguido tratdndose del matrimonio de
Don Francisco, quien, en efecto, constituido mayorazgo por
su padre, debia establecerse cuanto antes. «Harto siento
tratar de casamientos», escribfa la Santa 4 su hermana Dona
Juana: «ahora acabo de fatigas y negocios, anque lo debia

! Archivo del monasterio de San José de Avila.



DON FRANCISCO DE CEPEDA, SOBRINO DE SANTA TERESA, 24§

todo al que estd en gloria, y me dicen es servicio de Dios.
Vuesa merced le pida acertemos.» 1

Mas el bueno de Pedro de Ahumada, uno de los cura-
dores nombrados, creyd necesario intentar la accion de
nulidad en beneficio de su sobrina; y de ahi resultaron
mil y mil embarazos y molestias, que no se terminaron
gino con la profesion de Teresa, después de muerta la
Santa, como antes lo hemos consignado.

¢En lo que toca d la carta de Pedro de Ahumada, no hay
que hacer caso», escribia al Padre Gracidn con fecha 4 de
octubre, «anque peor pensé que fuera. Harto mal fué no
enviar lo que le pedian. No se defendera dél Don Fran-
cisco, si no remite & mf sus negocios, porque es 4 quien
tiene algtn respeto. Harto se debe perder de aquella ha-
cienda, mas como se gane en lo principal, poco va en
ello....La carta de Teresica me ha cafdo muy en gracia,
y el contento y salud de Don Francisco. Dios los tenga
de su mano.» Luego indica la linea de conducta que debe
seguir su sobrino con Pedro de Ahumada, de quien se
queja ella como de muy sutil ¢ quisquilloso y mal humo-
rado. Agrega después este pdrrafo: «En ninguna manera
muestre tibieza Don Francisco a Pedro de Ahumada, sino
toda la gana que tiene (y mds, si mds pudiere) de mudar
estado: porque no estdn ya las cosas para disimular, como
vuestra paternidad me dice....Lo que ha de ser no hay
ya para que estar secreto; y como sepan que es cierto,
callarin todos. No me parece 4 mi que estd ¢l de arte
que le hard nada al caso. A mi me escribe una carta, que
me ha hecho alabar 4 Dios.»

Estas lineas nos revelan el secreto de Francisco, que
por lo demds ya se habfa hecho publico, abrazar el estado
religioso y vestir el hdbito de carmelita descalzo. Con la

! Carta del ¢ de agosto de 1580.



246 CAPITULO VIIL.

muerte de su padre, habfa entrado en grandes fervores:
andaba empero vacilante, y presto el tal proyecto habfa de
desvanecerse como humo. Efectivamente, entr$ en ese mis-
mo mes de octubre en el noviciado de Pastrana; pero aun
antes de tomar el hdbito, inquictado sin duda por sug
parientes, salié, con gran sentimiento de su tfa, que en
¢l descubria senales probables de vocacion. La carta que,
con este motivo, escribid ella al Padre Gracidn, el 20 de
noviembre inmediato, traza con breves y sentidos rasgos,
y conocimiento profundo del corazén humano, la historia
de esta vocacion malograda.

«Lo que decfa en la de ayer es la historia de Don
Francisco, que nos tiene espantadas 4 todas. No parece
sino que le han deshecho y tornado a hacer. Como anda
con sus parientes, no me espanto; mas espintame, cémo
deja Dios ansi una criatura, que le deseaba servir. |Grandes
son sus juicios! Harta ldstima me ha hecho verle. Estd
gran negociador de su hacienda, y amigo de ella, con
tanto miedo de tratar descalzos ni descalzas, que no creo
nos querria ver, y 4 mi la primera. Dicen que dice, que
ha miedo que le ha de tornar el deseo que tenfa. En esto
se ve la gran tentacién. Suplico 4 vuestra paternidad le
encomiende 4 Dios, y le haga ldstima. Trata de casarse,
mas no fuera de Avila. Ello serd harto pobre, porque no
le falten duelos. Harta ocasiéon debia ser dejarle solo tan
presto vuestra paternidad y ¢l Padre Nicolao (Doria); y
aquella casa de Pastrana no debe estar codiciosa. A mi
parecer se me ha quitado una gran carga.»

Después de una entrevista con su sobrino, vuelve luego
4 escribir al Padre Gracidn, «Harto desasosegado esta este
Francisco, y he sabido tiene mucho mal de estémago y
cabeza, y flaqueza en el corazén. Harta merced me hizo
Dios de que no tomase el hdbito. Mucho ha dicho en
Avila de que nadie le hacfa fuerza. Yo le digo, mi padre,
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que siempre temi lo que ahora veo. No s¢ qué me traya,
que he descansado de no tener cuenta con €l, anque en
el casamiento, dice, no saldrd de lo que yo quisiere. Mas
he miedo tendrd poco contento; y ansi, si no fuera por-
que no pareciera enojo de lo hecho, lo dejara del todo.
Si viera vuestra paternidad las cartas, que desde Alcald y
Pastrana me escribid, se espantara con el contento y priesa,
que me decia procurase le diesen el habito. Brava ten-
tacion le debié dar; anque en cosas de ésas no le hablé,
que ¢l sentia mucho, y estaba su pariente presente. Debe
estar también corrido: Dios le remedie, y 4 vuestra paternidad
guarde. A mi parecer, con los santos fuera santo. Espero
en Dios se ha de salvar, que temor tiene de ofenderle.s

Al paso que estas lineas nos descubren cudl fué la honda
herida que el suceso causé 4 la Santa, nos dan también
a conocer al pobre Francisco de Cepeda, tal como era
entonces y habfa de ser hasta su muerte: alma pura y
delicada, pero irresoluta y débil, guiada mas por el senti-
miento que la razén, mds apta para una vida quieta y
contemplativa, que para otra de negocios, actividad y lucha,
El mal prondstico de la Santa en esta carta, el cual ademads
manifesté 4 la voz ¢ {ntimamente al mismo Francisco, se
cumplié al pie de la letra, no obstante el espléndido matri-
monio que realizé poco después, sin que su tia tuviese
noticia de ello sino después de hecho.

Andaba de por medio, si no nos equivocamos, Perdl-
varez Cimbrén, el primo de Don Lorenzo de Cepeda, mds
inclinado 4 las armas y al mundo que al claustro y los
libros, bajo cuya influencia estuvo algiin tiempo Francisco,
Como quiera que sea, concertése el matrimonio, y celebrése
el 8 de diciembre de 1580.

Dejemos 4 la misma santa Madre darnos cuenta de este
grave acontecimiento de familia, al ddrsela poco después 4
su sobrino Lorenzo, que ya entonces se hallaba en Quito.



248 CAPITULO VIIL

«A mi no me han faltado trabajos, hasta ver 4 Don
Francisco como ahora estd; porque quedd con mucha
soledad, que ya ve vuesa merced los pocos deudos que
hay. Ha %ido tan codiciado para casarse con él, en Avila,
que yo estaba con miedo si habfa de tomar lo que no le
convenia, Ha sido Dios servido, que se desposd el dia de
la Concecién, con una sefiora de Madrid, que tiene madre,
y no padre. L.a madre lo desed tanto, que nos ha espan-
tado; porque, para quien ella es, pudiérase casar muy mejor;
que anque el dote es poco, con ninguna en Avila, de las
que pretendfamos, le podian dar tanto, anque quisieran.
Llamase la desposada Dona Orofrisia (an no ha quince
afos, hermosa y muy discreta): digo Dofia Orofrisia de
Mendoza y de Castilla. Es prima hermana la madre del
duque de Albuquerque, sobrina del duque del Infantazgo,
y de otros hartos senores de titulo: en fin, de padre y
de madre, dicen, no la hard ninguna ventaja en Espana.
En Avila es deuda del marqués de las Navas, y del de
Velada, y de su mujer de Don Luis el de Mosén Rubf,
mucho. Diéronle cuatro mil ducados. El me escribe que
esti muy contento, que es lo que hace al caso. A mi me
le da, que Dona Beatriz, su madre, es de tanto valor y
discrecién, que los podrd gobernar & entramos, y que se
acomodard, 4 lo que dicen, 4 no gastar mucho. Tiene
Dofa Orofrisia sélo un hermano mayorazgo, y una hermana
monja. A no tener hijo el mayorazgo, le hereda ella:
cosa posible podrfa ser. Yo no veo otra falta aqui, sino lo
poco que Don Francisco tiene, que estd la hacienda tan
empefiada, que, 4 no le traer presto lo que deben de alld,
no sé cémo ha de poder vivir. Por eso, vuesa merced
lo procure, por amor de Dios, y ya que Dios les va dando
tanta honra, no falte con qué la sustentar.»!

! Carta § Lorenzo de Cepeda, 4 mediados de diciembre de 1580, desde
Valladolid.,
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La Santa, con estar ya tan ajena 4 honores y riquezas,
comprendia bien el desequilibrio de los muchos titulos y
poca hacienda, y tocaba el flaco del matrimonio de su
sobrino. La novia realmente no podfa ser mds simpdtica,
y causa ldstima el ver que no se casé sino para compartir
la desgracia de su marido. Hija de Don Francisco de Men-
doza y de Doina Beatriz de Castilla y Mendoza, debié de
estar emparentada con el tercer virrey del Perd. Doifia
Beatriz era cierto mujer muy inteligente y emprendedora:
4 veces rayaba en astuta ¢ impertinente, superando su
valor 4 su discrecién; y por lo tanto dié mucho que sufrir
4 Santa Teresa en el tultimo afo de su vida, Fdcil le fué,
eso s, dominar por completo 4 su yerno.

Por de pronto ni ella ni Don Francisco lograron ordenar
ni levantar la hacienda de Don Lorenzo de Cepeda, que
en su casi totalidad pertenecia al mayorazgo; y 4 poco em-
pezaron ya las recriminaciones contra el convento de San
José de Avila, donde estaba de novicia Teresita, y contra
la Madre Fundadora, que por entonces escribia 4 su amada
priora de Sevilla: «Istoy tan cansada de parientes, des-
pués que murié ‘mi hermano, que no querria con ellos nin-
guna contienda.» !

Con todo, aun no habia peligro de rompimiento, y 4
Dofia Juana de Ahumada le escribfa, una semana después,
acerca del estado de su familia: «De Don Francisco no
s¢ mds, de que me escribié poco ha su suegra le habfan
sangrado dos veces. Estd harto contenta con él, y él con
ellas. Pedro de Ahumada debe ser el que menos tiene,
seglin me ha escrito; porque ¢l se debe querer estar con
Su suegra, y no se sufrird ir alli Pedro de Ahumada.
Ldstima es lo poco que se sosiega en todo. Escribiéme
que estaba ya bueno, y que se irfa para los Reyes 4 Avila,

' Carta d la M. Maria de San José, 6 de enero de 1581, desde Palencia,
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4 entender cémo cobrar esto de Sevilla, que no le dan

nada. Mientras mds me informan de este negocio los de
Madrid, mas hay de que nos contentar, en especial de la
discrecion y sér de Dona Orofrisia, que dicen mucho. Dios
los haga bien, y les dé gracia para que le sirvan, que todos
los contentos de la tierra se acaban presto.... No dejen
de escribir 4 Don Francisco, que es razon; que el no les
haber dado parte de esto no tiene culpa, que fué de suerte
que no hubo lugar.» 1

La ruina del mayorazgo comenzaba ya por causa de
los muchos y excesivos gastos. Preocupada siempre de la
paz y salvacién de las almas, rogé la Santa al Padre
Gracidn, que de paso por Madrid visitase 4 Francisco y le
aconsejase. «Parece», le dice, «que me da deseo que, si
vuestra reverencia va 4 Madrid, me haga merced de ver
4 Don Francisco y 4 su esposa: pues €l, corrido, no osard
ver 4 vuestra paternidad (escritome ha lo mucho que se
ha holgado de lo que estd hecho), y para que le anime
vuestra reverencia 4 servir 4 Dios, y no parezeca que, por-
que dejo de ser fraile, le ha aborrecido. Harta perdicién
creo ha de tener por su poco gobierno; que yo digo 4
vuestra reverencia que son ellas las mal casadas. Harto me
querria apartar de todos ellos: y la suegra ha tomado
tanta amistad conmigo. Preguntame cosas, que por (uerza
la he de responder, que me cansa harto; mas llevaba arte
de perderse del todo, porque la hicieron entender tenfa
dos mil ducados de renta. Yo le he dicho la verdad, por-
que vean cémo gastan. El Padre Fray Angel (de Salazar)
les fué luego 4 ver, sin suplicdrselo yo; y ansi parecerd,
como digo, enemistad no lo hacer vuestra reverencia.
Nuestro Sefor le guarde.» 2 En diciembre del mismo afio,
comunicaba al Padre este detalle, con su nota triste y

L Carta del 13 de enero de 1581, desde Palencia,
% Carta del 12 de marzo de 1581, de alli mismo.
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sugestiva: «Bien de edificacién van los escapularios (4 Ma-
drid), que ponen devocion. Don Francisco envié 4 pedir
4 su hermana uno: ldstima me hace.»

Pues corrfan los meses, y la situacién econémica de Don
IFFrancisco no mejoraba, antes iba de mal en peor; y la
suegra comenzaba ya 4 tentar 4 Teresita, para que por
afecto 4 su hermano, que lo tenfa grande, saliese del con-
vento ¢ por lo menos no sostuviese los derechos que le
conferfa el testamento de su padre. Habfa escrito sin duda
alguna carta, amenazando con pleitos y nulidades, y 4 ella
se refiere la Santa, escribiendo al Padre Gracidn, el 4 de
diciembre: «Esa carta me escribié la suegra de Francisco:
dos dias ha que me la dieron, que me amohiné harto de ver
tan malos intentos. Los letrados de acd dicen, que si no es
pecando mortalmente, no pueden dar por ninguno el testa-
mento. Creo que ha de ser necesario no quitar de mi esa nifia;
yen fin en eso no podran nada, ni se lo consentiremos.»

A continuacién contesté 4 Dona Beatriz de Castilla en
una de las cartas mds discretas de su incomparable epis-
tolario. Digna es de leerse integra, para ver cémo se armo-
nizan la fortaleza y la dulzura, la justicia y la caridad. No
ceja un instante de sostener el derecho de su monasterio,
y por otra parte protesta no querer pleitos ni disgustos.
«Dame mucha pena», le dice, «cuando se tratan cosas, que
conforme 4 mi conciencia no puedo hacer; y algunas en
que entiendo, conforme 4 lo que dicen, que tampoco le
estd bien 4 Don Francisco hacerlas.... Vuesa merced
tiene razon en que se declare todo, porque es cosa terrible
¥y gasto grande andar en ecllo letrados.» En otro pasaje
agrega: «En lo que dice escribi 4 su merced (4 Dona
Orofrisia), que Nuestro Sefior la darfa hijos, ahora lo torno
d decir, y espero en su Majestad los ternd.» O bien no
los tuvo, ¢ se murieron muy nifios; porque escrito estaba
que ese matrimonio habfa de ser en un todo desgraciado.
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La Santa, en lo que podia, procuraba ayudar & Francisco
y 4 Dofa Orofrisia, 4 quien de veras amaba; los reco-
mendo calurosamente 4 Lorenzo, que ya estaba en Quito,
dueno de una bonita fortuna mucho mds saneada que el
mayorazgo de su hermano, 4 quien ¢hale quedado tan poco,
que si Dios no lo remedia, no sé¢ cémo ha de vivirs 1,

No insistiremos en esa odiosa cuestion de la testa-
mentarfa de Don Lorenzo de Cepeda: una vez que ya
hemos visto lo que, 4 su regreso de Burgos, sufrié la
Santa en Valladolid con ese motivo, y la transaccién que
a4 la postre se celebré, después de su muerte, entre el
monasterio de San José de Avila y la Hermana Teresa
de Jesis con Don Francisco de Cepeda. Ademds, logrd
éste obtener una cédula real, 4 4 de julio de 1584, en
que se le hizo merced de mil pesos en indios, por los
servicios de su padre. =

Esto no obstante, sus intereses domésticos de €l y de su
mujer fueron dfa por dfa menoscabdndose; y al fin Don Fran-
cisco no hallé otro medio de restablecerlos, que el regre-
sar 4 las Indias: asi lo hizo por los afios de 1591, después de
muerto su tio Pedro de Ahumada, que fallecié como buen
cristiano, pero victima de su humor hipocondrfaco de por
vida. De muerto como de vivo se acogié6 4 la sombra de su
hermano Don Lorenzo de Cepeda, en cuya capilla, al pie
del sepulcro de éste, se encuentra una humilde losa de pie-
dra, que contiene esta sencilla inscripcién, casi siempre cu-
bierta por el polvo: Agué estd Pedro Ahwmada, hermano
del fundadoyr desta capilla y de la fundadora de la Orden
de descalzas carmelitas. Murié @ 19 de febrero de 1589

Habia visto antes Don Francisco bajar al sepulcro muy
joven atn su primo Gonzalo en 1587, y 4 éste y 4 su tio
debfan seguir Don Juan de Ovalle y Dofia Juana de Ahu-

! Carta 4 su sobrino Lorenzo de Cepeda, 15 de diciembre de 1581,
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mada, que murieron en Alba de Tormes, donde reposan
juntos en la iglesia glorificada por el cuerpo virginal y el
corazén divinamente herido de la Santal,

Por aquel tiempo, Don Francisco de Cepeda habia reca-
bado del rey licencia para vender el fundo de La Serna,
que estaba vinculado al mayorazgo; y en efecto lo vendié
Doina Orofrisia de Mendoza, con poder de su marido, 4
Francisco de Guillamas, 4 quien ya conocemos, y 4 su mujer
Dona Catalina de Roys Bernaldo, en 14.500 ducados, el
2 de abril de 1593, los cuales se echaron en renta, en
un juro de la villa de Uzeda.

Mas el cuitado, oprimido por una deuda de mds de
diez mil ducados, despué¢s de haber comprometido y con-
sumido hasta la dote de su mujer, trataba en vano de
rehacerse en Indias, donde estaba al servicio del virrey
marqués de Caiete y de Don Luis de Velasco?

A fines del siglo XVI encontrdbase en Lima, sumido en
la pobreza y abrumado por toda clase de infortunios,
pero muy dado 4 la piedad, hasta el punto de ser tenido

! Su tumba, que cubren las estatuas yacentes de los dos esposos y i
cuyos pies estd la mds pequefia del hijo, lleva esta inscripeidn: «Este
sepulero es de Don Juan de Ovalle Godinez y de Dofia Juana de Ahu-
mada, su mujer, hermana de la santa Madre Teresa de Jesds, y de Don
Gonzalo de Ovalle, su hijo: los cuales dejaron & este convento toda su
hacienda con carga de dos misas cada semana, y dos fiestas cada afio,
Y santos para siempre jamds., Acabése afio de 1504 afios.»

? Consta en una solicitud de D* Orofrisia de Mendoza, fecha en
marzo de 1602 (Archive de Indias de Sevilla): alli pide al rey que la
merced de mil pesos de su marido se aumente 4 cuatro mil, — Consérvase
también una carta de D* Orofrisia 4 su cufinda la Hermana Teresa de
Jesis, fecha 21 de marzo de 1610, Quéjase amargamente de que D. Fran.
cisco le ha consumido su dote y arras, la ha dejado bajo el peso de una
deuda considerable y no le envia nada absolutamente para pagarla, «de
suerte ques, le dice, esaldré de este matrimonio, gastada mi nifiez, y mi
mocedad, y mi hacienda, y aun no con poder tomar un dbito de freila.»
Procura al mismo tiempo, que el monasterio, como heredero eventual, la
asegure el reembolso de su dote. (Papeles de los carmelitas en la Biblio-
teca Nacional de Madrid,)
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por un santo. Lo sabemos por una de las tltimas y mds
importantes cldusulas de la segunda declaracién de la Her-
mana Teresa de Jesis. «También sabe esta declarante,
que un afio antes, poco mds 6 menos, que la dicha santa
Madre muriese, se hubo su hermano Francisco de Cepeda,
sobrino suyo, en un negocio de tomar estado, segiin
la persuasién y parecer de un deudo suyo y de otras
personas, y no conforme al de la santa Madre, que an no
la dieron cuenta de ello hasta después de hecho; y que
la descubrié Dios con espiritu de profecia el subceso que
habfa de tener después; y con gran sentimiento suyo se
lo dijo la dicha santa Madre al dicho Don Francisco; y
pocos afios después de muerta, se le cumplié 4 €l todo,
de manera que con la memoria y experiencia dello, es-
cribié desde Indias 4 esta declarante una carta, la fecha
della 4 25 de abril afio de 1599, comenzdndola con estas
palabras formales: ‘Antes escribo 4 vuesa merced muy
en particular de mis subcesos y de cuanto se ha cum-
plido la revelacién que nuestra santa Madre tuvo y me
dijo, acerca de mis trabajos: sea Dios bendito, que tantos
tenfa ordenados que yo pasase y tan graves, y en parte
donde todo lo que fuese arrimo y amparo del mundo me
faltase, en orden 4 que padeciese sin consuelo’: dice otras
palabras en que, para consuelo desta declarante, la declara
como todos aquellos trabajos que padecia eran camino de
salvacién y que le habfan causado gran aprovechamiento
4 su alma; de lo cual se colige que, junto con haberle
profetizado la dicha santa Madre tan grandes trabajos, no.
aparté dél un punto su intercesién y ayuda; y un confesor
con quien trataba aqui en Avila la dicha santa Madre,
que era de la Compaiifa de Jests, llamado Francisco de
Victoria, sefialado en letras y espiritu, yendo después por
la conversién de las almas 4 aquellas Indias, adonde acerto
4 ser confesor del dicho Don Francisco, y en el tiempo
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de sus mayores tribulaciones y en el que le escribié 4
esta declarante la carta que queda referida, la escribié otra
este Padre, ponderando mucho el alto estado en que habia
llegado aquella alma de virtud y fervor de espiritu por el
camino del padecer, con palabras tan graves que la cau-
saron admiracién. También escribieron de Sevilla 4 esta
declarante que una persona grave que habfa venido de
Indias, y hablando del dicho Don Francisco, decia que
hacfa Dios en Indias manifiestos milagros por aquel so-
brino de la Madre Teresa de Jesiis.»

De Lima, donde no le dejaban respirar sus acreedores,
pasé el misero Don Francisco de Cepeda al reino de Quito:
estableciése en esta ciudad, y aun logré una merced de
1.500 pesos en el repartimiento de Latacunga, que fué
del capitin Don Rodrigo Nufiez de Bonilla, y en el de
Chachapoyas. Con todo, por los afios de 1604, halldbase
en tan extremosa penuria, que hubo de refugiarse en el
convento de franciscanos, donde estos Padres le daban aloja-
miento y mesa por caridad. Entonces cabalmente, desde
un pueblecito de indios, que €l no nombra, pero que
sospechamos fuese Pomasqui, donde aquellos Padres tu-
vieron una residencia, escribié 4 su mujer Dofa Orofrisia,
ddndole el pésame por la muerte de su madre Dona Bea-
triz, una carta muy sentimental y edificante, que se ha
conservado entre los papeles de los carmelitas antiguos,
que hoy se guardan en la Biblioteca Nacional de Madrid.
Reproducimosla 4 continuacién, aunque algo prolija, y no
se leerd sin participar un tanto de la honda melancolfa y
afecto intenso en que rebosa, si bien mds en alto brilla la
esperanza del cielo.

«Sefiora de mi alma y de mi vida:

“Ya no sé por dénde empezar ni cémo acabar, segin me
hallo el dia de hoy peor que nunca, por habérseme doblado
€on mayor fuerza la de mis trabajos con haber quedado tan
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sola, como considero habéis de estar con la muerte de mi
sefiora que esté en el cielo. Y apriétame esto de manera, que
no pienso quedar en esta tierra la flota que viene; y si no
fuera por llevar algin dinero que trato de cobrar ahora, pu-
diera irme en ésta, aunque fuera pidiendo para el camino;
que, como me han tomado la renta para la paga de las deu-
das que quedé debiendo en Lima, estoy sin un real, y tanto
que, asfi Dios me salve y os me guarde y deje ver, que no
tengo que yo sepa ocho reales, que en este extremo de nece-
sidad me hallo. Sea Dios bendito por todo; y certificoos, alma
mia, que para haber de ir 4 concluir algunos negocios 4 Quito,
que por no tener con qué ir, he andado imaginando estos dfas
de ir 4 un convento y que alli me sustenten hasta lo que con-
viniere; y habfa de venir 4 ser asf,

«Mirando muy particularmente el testamento de mi padre,
que sea en gloria, he hallado que dej6 sobre la dehesa de la
Torre, que tenfa en ella parte Juan de Ovalle, vecino de Alba,
padre de Don Gonzalo de Ovalle mi primo, de renta veinte
mil maravedfs cada afio, que son cada afio reducidos 4 duca-
dos de Castilla cincuenta y tres ducados y tres reales, los cuales
habia yo de haber cobrado, desde el dia que murié mi padre,
que ha veinte y cuatro afios que muri6, el afio de ochenta,
dia de San Pedro (sic), seis meses antes que nos desposisemos;
y se me deben de réditos mil y doscientos y setenta y ocho
ducados y ocho reales. Y asimismo dejé de renta en la villa
de Salvatierra, que es del duque de Alba, diez mil maravedis
cada afio, que son ducados de Castilla veinte seis ducados y
ocho reales; de los cuales se me deben también réditos, desde
el dia que murié Dofia Juana de Ahumada mi tia y no antes;
porque dejo mandado mi padre por su testamento que gozase
mi tfa destos diez mil maravedis de renta por los dias de su
vida. De suerte que, contando los réditos desde el dia que
muri6, que 4 mi cuenta ha quince afios, se me deben cuatro-
cientos y un ducados; que juntos con los mil y doscientos y
setenta y ocho ducados y ocho reales de la primera partida,
montan mil y seiscientos y setenta y nueve ducados de Castilla
y ocho reales,

«Buscad, bien mfo, en el escritorio de los papeles que os dejé
las escrituras destos censos, que forzosamente las habéis de
hallar alli, y haced que se cobre todo este dinero de réditos;
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y cobrad cada afio los cincuenta y tres ducados de renta que
digo estin fundados sobre la dehesa de la Torre, y los veinti-
séis que estdn en Salvatierra, que son de ambos censos ochenta
ducados de renta cada afio. Todo lo cual ha de pagar, 4 lo que
entiendo, Juan de Ovalle, con los dichos réditos. Pero remitome
4 las escrituras, que dello veréis que es lo mds cierto 4 que
se refiere en el testamento mi padre, que podéis hacer sacar,
si las escrituras no parecieren. Sacarse ha el testamento de mi
padre de casa de Pedro Téllez, escribano de Avila, por el afio
de ochenta.

«Y también os advierto, Orofrisia de mi vida, que cuando
Dios fuere servido de llevarme, que se ha de sacar mi legitima
del mayorazgo; porque asi lo manda mi padre en su testamento,
muriendo yo sin hijos. ¥ cuando no lo mandara, era fuerza
sacarlo yo; porque mi legitima no me la puede quitar nadie
ni me la pueden vincular, la cual desde luego la sefialo para
en cuenta de vuestra dote ; que serd lo que me cabe de legitima
mis cantidad de siete mil ducados, como se puede liquidar por
el testamento de mi padre, y por los hijos que quedamos suyos,
y por lo que han llevado mis hermanos; que con ellos y los
dos mil ducados, que os han de pagar las monjas de San [osef
de Avila de vuestro dote, quedars satisfecho por entero, Y cierto
que, si no me moviera Dios 4 que, para hacer mi testamento,
viera el de mi padre, que se quedaba mi legitima incorporada
en el mayorazgo para mi hermano y las monjas: y fué parti-
cular inspiracién de Dios advertir, en que mi legitima no se
me puede perder ni vincular, ni me pueden desheredar della
por ninglin camino, Y tened cuenta con este articulo y guardad
esta carta, porque por ella podéis cobrar en caso que, si yo
muriese acd, no os llevasen mi testamento donde lo tengo de-
clarado,

«Dios por su misericordia os me deje ver, hermana de mi
alma, como yo se lo suplico. En esta flota no he tenido nin-
guna carta vuestra, que me tiene con tanta pena, que no sé
como decirlo. Porque, demds del gusto que pierdo de no tener-
Ia_s, es una confusién notable la que me resulta de no saber,
bien mifo, de vuestra salud, ni de otras cosas que pueden im:"
portar mucho sabiéndolas con tiempo. Dios lo remedie, y haya
misericordia de nosotros, que cierto que ha sido una suerte de
trabajos la que nos ha cabido, que de ninguna manera se pueden

Povrr, Familie de Sta. Teresa. 17
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llevar, sino con saber que los ha rodeado su Majestad con par-
ticular permision suya. El sea bendito por todo; y creed, her-
mana de mi alma, que si hemos acudido 4 pedille socorro y
misericordia hasta ahora, que tenemos necesidad de reforzar
mds este ruego; porque estamos mds apretados que nunca, y
esto es tanto que, asf os me deje Dios ver, que por necesidad
estoy retirado en un pueblo de indios y en un convento de
San Francisco, donde me han sustentado hasta ahora; y sabe
Dios nuestro Sefior cudnta pena me da el deciroslo, pero es
forzoso, porque sepdis cudn imposibilitado estoy de enviarog
dineros; que, como me tienen tomados mis tributos, no tengo
ahora dellos nada. Pero, si Dios es servido de que me sucedan
bien algunas cosas que traigo en las manos, tendré con que
iros 4 ver desta flota en un afio, que es recia cosa dejar de
llevar algo; pues no sirviera mi ida sino de doblar vuestros
cuidados y los mios, y aumentar mds vuestra necesidad y la
que paso. Dios por su misericordia lo disponga y ordene, para
que con todo le sirvamos.

«Por una carta de Juan Bautista de Baeza sé que me es-
cribisteis esta flota pasada, porque me dice que por otra via
me despach6 vuestros pliegos y no sé la que fué, porque no
han llegado 4 mi poder. Escribfdselo, que yo haré lo mismo,
y por la suya supe cémo habfades recibido los cuatrocientos
pesos que os envié, y que queddbades con salud, por que doy
muchas gracias 4 Dios: su Majestad os la conserve, sefiora mia
de mi alma, como se lo suplico, amén, y os dé lo mds que le
pido, para bien de vuestro cuerpo y alma.

«A todos vuestros hermanos escribf el pésame de la muerte
de mi sefiora, por la via del licenciado Zambrano, oidor de
Panamd, y con tanto sentimiento como ellos le pueden tener;
y si pudiera irle 4 demostrar alld, por sélo esto me fuera, Que
cierto me tiene mds lastimado de lo que sabré decir, asf por
su falta, como por la soledad y pena vuestra, hermana de mi
alma y todo mi bien. Y cudn de veras sé tomar todas vuestras
cosas y cudn bien cumplo con todas, han sido los términos
con que os quiero; |y cudn atormentado vive de que no los
poddis conocer 4 los ojos, y de considerar que no lo debéis
de entender asi, por las cosas que en el mundo os han atra-
vesado contrarias 4 la satisfaccién que habfades de tener de
mi, que si no desbaratan del todo un intento, dejan un mal
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concepto, con que se descaece la voluntad y desmaya el gusto!
Pues yo espero en Dios y en los méritos de su santfsima Pa-
sion, que ha de ordenar el tiempo que falta de manera que,
no sélo credis que he sabido cumplir con vos, sino que pal-
pablemente vedis que han sido falsas cuantas cosas os han dicho
de mi, y no é€stas sino atn las imaginadas. Que la fidelidad
que he guardado en quereros y estimaros la ha de descubrir
con tanta evidencia, que no pueda nadie dudar della, y que la
que hubiéredes tenido de mi la lloréis y os sirva de verdugo en
algunos gustos que yo os diere en presencia: que serd forzoso,
cuando los gocéis, lastimaros de haber lastimade 4 quien con
verdadera fe de amor os los ha de procurar; que por ser cosa
natural, no la habéis de poder huir, y cuando me encubriéredes
lag palabras, se me mostrardn vuestros ojos y vuestras obras,
que han de acudir al efecto que las ha de dar el alma y la
verdad que las mueve,

«Por cierto, sefiora de mi vida y mi bien, que si no alentara
la pena con que vivo sin vuestra compaiifa y mis trabajos con
la consideracion que hago de ver cumplido le que os acabo
de decir, que no sé qué fuera de mi; que una afliccién tan con-
tinuada como la mia basta 4 desquiciar la mds fuerte roca del
mundo. Aunque, por otra parte que es la principal, veo muy
claro que me sustenta Dios, porque padezca: que espero en
su misericordia que todos mis bienes y los vuestros, hermana
de mi alma, se han de originar de los trabajos que hemos
tenido; y asf, bien de mi vida, os suplico que fiéis mucho de
Dios y que aguardéis un descanso de su mano muy acomodado
en esta vida y el cumplido en la otra.

«De vuestra salud tened muy particular cuenta, por amor de
i, y esforzados en esto por este respecto, que os lo pido una
y cien mil veces; pues por lo que faltiredes en este cuidado
serfades el mayor contrario y enemigo, que yo tuviese en este
mundo, de mi mayor bien y regalo. Yo ando mejor, gloria 4
Dios, aunque estoy viejo.

«Cierto en la renunciacién que me hizo mi hermano, digo
en la escritura, me renunci6 sus legitimas y otras cualesquier
herencias que pudiese- tener: y esto es un punto que jamds yo
le habia notado ni aun visto, que es esto como esa renta que
habéis de cobrar ahora; que 4 mi me admira de ver cémo,
cuando murié mi padre, como me advirtieron de toda lo demds,

17
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no me avisaron también destas cosas; que, como he dicho, si
ahora que debe de haber un mes, no mirara el testamento de
mi padre para hacer el mfo, y la renunciacién de mi hermano,
yo perdfa y vos mi legitima, y no supiera destas cosas. YV su-
puesto que mi hermano me renuncié todas las herencias que
pudo hacer y tener, por cualquier via, me debe lo que hereds
del gobernador Agustin de Ahumada, mi tio, que fueron mads
de ocho mil pesos, aunque destos pagéd algunas deudas, que lo
que quedé lquido serd lo que me debe; y para que conste
que mi hermano fué su heredero, es menester que hagdis sacar
de los secretarios del Consejo de Indias un traslado de una
cédula del rey nuestro Sefior, que esté en gloria, por la cual
mand6 que cuatro mil pesos ensayados, que habfan corrido 4
mi tio de salario de gobernador de Tucumdn, se le diesen 4
mi hermano, como 4 su heredero, de la caja de Potosi, la cual
cédula se despacho en Madrid, 4 diez y siete dfas del mes de
abril de mil y quinientos y noventa y cinco afios, que acd no
se puede haber este recaudo; y venga comprobado de otros
tres secretarios, Y no aguardéis, siendo mi alma... (gue vengar)
en flota, sino en el primer navio de aviso que saliere, que lo
demds es mucho aguardar.

«I.a muerte de vuestro tio Don Pero Gonzdlez de Mendoza,
que muri6 seis meses ha, he sentido mucho; que cierto tenfa
particular gusto cuando le via poseer cosa que os tocabay por-
que pudiera irme 4 Quito & posar 4 su casa y acabar mis
pleitos; pero por su falta no puedo, que no tengo casa donde
ir, ni dinero para alquilalla, y al fin por acabar cosas, ha-
bré de ir 4 otro convento!. Sea Dios bendito por todo, que
tan lleno de trabajos me veo, y siempre por cosas ajenas, que
cierto me tiene esto consumida mi salud y vida. Dios haya
misericordia de mi por su Pasién, y me dé un rincéon donde
con alguna quietud le pueda servir y atender 4 morir,

«A la sefiora Estrado beso las manos, y que estimo mucho
la compafifa que os hace, con harto deseo de verme alld y de
manera que la dé 4 conocer al agradecimiento della. Hermana

! Adviértase que Lorenzo de Cepeda, hermano de D. Franeisco, ¥y
no residia entonces en Quito, sino en Riobamba; pero sf parece que las
relaciones entre los dos estaban frfas y algo tirantes, con motive de la
herencia de su tfo Agustin; posteriormente se acordaron y juntaron €on
afecto mds intimo y fraternal.
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de mi alma y todo mi bien, Dios nuestro Sefior os me deje
ver con brevedad, y os me guarde y dé lo que le suplico, por
su infinita bondad y piedad, amén.

«De Quito, la fecha pongo de allf, porque este pueblo donde
estoy es de indios'. 15 de marzo de 604.— Don Francisco de

Cepeda.»

iCémo habfa desandado el triste de Don Francisco todo
el camino por el cual tir6 contra la voluntad de Dios!
Mas el Sefor misericordioso, por intercesion y ruego de
Santa Teresa, le volvié al punto de partida y 4 la via
predestinada, por el dspero sendero de la tribulacién: de
un convento salid, y volvid 4 otro; en vez de riquezas que
le halagaban encontré angustiosa pobreza, y en lugar de
la dicha mundana aun legitima que le sonrefa en el hogar
doméstico, nada mds que la soledad y las congojas de la
separacién y el destierro. [Feliz él, que 4 tanto precio re-
conquisté amplia y seguramente la dicha del cielo, que le
estaba destinada para siempre!

Una de sus mayores penas debidé ser la muerte de su
querida hermana Teresita; pero en cambio tuvo el con-
suelo de venerar 4 su santa tia en los altares, beatificada
por Paulo V en 1615,

La ultima noticia que de ¢l tenemos antes de su muerte
es el poder general que, 4 25 de febrero de 1617, mandé
nuevamente 4 Dona Orofrisia de Mendoza, residente en
Madrid, para que pudiese cobrar y administrar la renta
corrida y por correr de su mayorazgo.

Ese mismo afio, 4 27 de noviembre, moria santamente
en la ciudad de Quito, después de haber empezado dos
dias antes 4 hacer su testamento, el cual encargé 4 su
hermano Lorenzo que lo concluyese, como en efecto lo
concluyé el 27 de febrero de 1618.

1 = . al s .
La fecha en la copia del original que tenemos, dice 610: debe ser
una equivocacién, como se comprucha por la referencia en el contexto d
la muerte de D. Lorenzo de Cepeda.
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Su viuda, Dona Orofrisia de Mendoza y Castilla, le sobre-
vivio unos diez anos. Sucedié en las encomiendas de sy
marido: y consta ademds que, en 1620, recibié del mo-
nasterio de San José de Avila, segin lo pactado en la
transaccién de cuarenta anos antes, lo que le correspondia
por su dote y arras, por medio de un concierto pasado
entre dicho monasterio y Francisco de Guillamas, nuevo
propietatio de La Serna. San José de Avila, al fin y al
cabo, entrd en posesion de los bienes que fueron de
Don Lorenzo de Cepeda. Dona Orofrisia vivia todavia
en 1627; pero no hemos podido hallar el ano preciso de
su muette.

Los restos del sobrino mayor y mas querido de Santa
Teresa de Jesiis fueron sepultados y yacen, probablemente,

en las bdvedas bajas del convento de San Francisco de
Quito.

Escudo de armas de Don Lorenzo de Cepeda, conforme al que estd escul-
pido sebre su sepulcro en San José de Avila. (Lo tomamos de «L.'Espagne
Thérésienne» de M. Hye Iois, ldmina vi, n, 15.)



CAPITULO IX.

D. LORENZO DE CEPEDA, SOBRINO DE S. TERESA,
Y SU DESCENDENCIA EN AMERICA.

Nuy diversa, como hemos dicho, fué la indole y suerte
A1t de Lorenzo, de la de su hermano mayor Francisco,
hijos ambos de Don Lorenzo de Cepeda, y sobrinos de
Santa Teresa de Jesus.

Nacido en Quito, en marzo de 1562, Lorencico no tenia
sino trece afios cuando le conocid su santa tia. Después
de los dos que pasé en el colegio de los jesuitas de Avila,
demasiado presto se vié libre, con infulas de propietario
encomendero en Indias. Su padre en efecto habia obtenido
ya una cédula real, expedida en Madrid 4 1? de junio de
1578, para que no solamente no estuviese obligado 4 re-
gresar 4 Indias, por causa de su edad y achaques, sino
que se le prolongasen por una vida las encomiendas de
indios que tenfa en premio de sus servicios, completdndole
tres mil pesos de renta, en cabeza de su segundo hijo
Lorenzo, quien habia de trasladarse luego 4 las Indias
para encargarse de dichas encomiendas, Fundado en esta
concesién, Don Lorenzo arreglé su testamento, como hemos
visto, en el cual instituyé un mayorazgo 4 favor de Fran-
cisco con todos los bienes que posefa en Espaia, y trans-
miti6 4 Lorenzo los repartimientos que tenfa en América.
Este, 4 su vez, en cambio de las encomiendas hizo cesién
y renuncia, en su padre, de su haber materno y de toda
Su porcién hereditaria, inclusive la legitima paterna, por
escritura firmada en Avila 4 11 de julio de 1578.

-
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Engreido el muchacho, parece que inquieté 4 su primo
Gonzalo de Ovalle, con quien estaba estrechamente ligado,
para que se fuese con ¢l allende el mar: lo cual llegé 4
ofdos de Dofia Juana de Ahumada, y ¢sta se alarmé sobre
manera, hasta que su santa hermana hubo de tranquilizarla.
«Vuesa merced», le escribié «no tenga pena de la ida de
Don Gonzalo con Lorencico, que mi hermano no le con-
sentird, ni le parece que le conviene.» !

El viaje, sin embargo, se retardd casi dos afios, no sa-
bemos por qué motivos. Gonzalo servia en aquel entonces
como paje noble en la casa del duque de Alba, y no
andaba tan formal y morigerado como debiera. Lorencico
se contagié en breve de estos devaneos de corte, y «de
temprano comenzo 4 ser travieso», como después le es-
cribié su santa tia con maternal eufemismo en su segunda
carta, habiéndole ya dicho en la primera «que mejor le
quisiera ver». El apuesto y rico mancebo habfa, en efecto,
llevado sus travesuras 4 mayores; y cortejando 4 alguna
joven de Avila ¢ sus contornos, habfa tenido en ella una
hijita que dejé alli muy tierna, cuando se marché para las
Indias.

Este viaje se realizé, como saben nuestros lectores, antes
de la muerte de su padre; y no cabe duda que el noble
mozo, antes de partir, ademds de la bendicién paterna,
recibié la de su santa tfa, que le fu¢ por cierto de muy
buen agiiero. En abril de 1580 el joven encomendero se
hallaba todavfa en Sevilla, segiin el contexto de lo que
escribe la Santa 4 su hermano: «Harto me he holgado
que estuviese Lorencico tan cerca. Dios sea con él.»

A mediados de aquel afio, navegaba pues por el Atldn-
tico el segundo hijo de Don Lorenzo de Cepeda, cuando
éste muri6 santamente en su finca de La Serna. La infausta

! Carta del 8 de agosto de 1578.
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nueva hemos dicho que se la comunicé la misma Santa
en su bellfsima carta de fines de diciembre de 1580, otras
veces citada. Y aprovechdndose de la ocasion le dié salu-
dables consejos, después de comunicarle también el matri-
monio y la virtud de su hermano Don Francisco. «Plega
4 Dios oya yo estas nuevas de vuesa merced. Ya ve, mi
hijo, que se acaba tode, y que es eterno y para sin fin
el bien, t el mal, que hiciéremos en esta vida. Pedro de
Ahumada estd bueno, y mi hermana y sus hijos; anque
con grandisima necesidad, porque les ayudaba mucho mi
hermano, que haya gloria. Poco ha que estuvo aqui Don
Gonzalo, su hijo. Mucho quiere & vuesa merced, y otras
personas, que dejo enganadas con la buena opinién que
le tienen, que yo mejor le quisiera ver. Plega 4 Dios que
ahora lo sea, y le dé su Majestad la virtud y santidad,
que yo le suplico, amén. Al monesterio de Sevilla, de las
monjas, podrd vuesa merced enviar las cartas, que se es
priora la que era cuando yo estaba alli; y todas las con-
tiendas se han acabado muy bien, gloria 4 Dios. Esta es-
cribo en nuestro monesterio de Valladolid. La priora de
¢l besa a vuesa merced las manos, y yo las de esos
seflores y seforas, nuestros parientes.» El envio de esta
carta lo recomendd encarecidamente a la Madre Marfa de
San José: «lEsa que va para mi sobrino Don Lorencio
también encargue vuestra reverencia mucho, para que se
la den.... No ha de ir con el pliego (para Lima), que
estd lejos lo uno de lo otro, sino buscar vuestra reverencia
quien vaya 4 esa ciudad (esto es, 4 Quito), provincia, 1
no sé¢ qué.» 1 Nos hace sonreir, pero no extranamos la
geograffa de nuestra amada Santa, pues que aun en la

! Va desde el 25 de octubre la habin prevenido: «Mire que me ha
de procurar mensajero cierto con quien escribir 4 la ciudad de los Reyes,
y al Peri 4 la cindad de Quito, y no olvide de avisarme con tiempo,
antes que la flola se vaya.»
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mejor sociedad europea del siglo XX las noticias geograficas
de América andan 4 menudo muy confusas.

La amonestacién de la santa Madre no debio de ir per-
dida para el joven Lorenzo, quien, una vez posesionado
de su rica encomienda, socorrié generosamente 4 sus pa-
rientes de Espafia, como lo habfa hecho su padre, y ase-
gurando un muy buen matrimonio, senté el juicio y llevd
con honra y dignidad el ya magnifico nombre que habfa
heredado y su nobilisimo parentesco con la grande Santa,

Se desposd, en la misma ciudad de Quito, el ano de
1581, con la joven y amable Dofia Marfa de Hinojosa,
natural de Santo Domingo en las Antillas, hija del oidor
Don Pedro de Hinojosa y de Dofia Ana de Estebes y
Santisteban. A la sazén Don Pedro, ya muy anciano, era
el fiscal de la real audiencia de Quito, y aun la presidia
como el oidor mds antiguo, por muerte del tercer presi-
dente licenciado Don Diego de Narvdez, fallecido el 8 de
febrero; ¢l mismo se murid poco tiempo después?,

En aquel mismo afio tuvo noticia la santa Madre del
matrimonio de su sobrino y se la comunicé & la Madre
Marfa de San José, la priora de Sevilla: «De Indias no

U Véase Ilmo. Gonsdlez Swdrez, obra citada, t, 11T, 1. 111, ¢, 3: «Los nuevos
Oidores», El ilustre autor reprueba y condena con mucha razén el gobierno
desatentado de la audiencia, después de muerto el presidente Narviez,
Creemos, sin embargo; que esta justa critica no recae con todo su peso
sobre D). Pedro de Hinojosa, que no gobernd sino muy poco tiempe, como
oidor mds antiguo, puesto que murié 4 poco de Narviez ese mismo afio
de 1581; no por eso le justificamos del tode. Su nieto D, Pedro de
Cepeda é Hinojosa, en su peticién al rey, afio de 1627, dijo: «El dicho
Doctor Pedro de Hinojosa, mi abuelo, sirvi6 las plazas de fiscal y oidor
en esta Real Audiencia muchos afios, con mucha satisfaccién de vuestro
Real Consejo y de toda esta repiiblica y reino, con toda rectitud, cuidado
y diligencia, de tal manera que en las visitas que se tomaron en su tiempo
no resulté cargo ninguno contra él.» El general D). Fernando Orddiiez
de Valencia, como testigo autorizado, decia: «Don Pedro de TIlinojosa
ocupé las plazas de fiscal y oidor de esta Real Audiencia, con grande
opinidn y aprobacion de toda esta ciudad,»
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trayn nada», le dice; «que ya que lo querian enviar, su-
pieron era muerto mi hermano, que haya gloria, y es
menester enviar recaudos de Don Francisco para traellos.
Lorencio estd casado, y muy bien puesto. Dicen que tiene
mas de seis mil ducados de renta. No es maravilla que
no la escriba, que acaba casi de saber la muerte de su
padre. [Oh si supiese los trabajos de su hermano, y el
que tengo con todos estos parientes! y ansi ando huyendo
de encontrarme en nada con ellos.»1

Pocos dias después escribe 4 Don Juan de Ovalle y
Doiia Juana de Ahumada: «Sepan vuesas mercedes que
han venido cartas de las Indias, y no dineros; porque ya
que los enviaban, supieron la muerte de mi hermano, que
haya gloria, y piden ciertos despachos para enviarlos....
Don Lorencio se casé con una hija de un oidor, porque
le diesen los indios, de que el Rey le habia hecho mer-
ced. Hdnselos dado tales, que dicen tiene cerca de siete
mil ducados de renta, y ella muy de buen arte, y €l dicen
que estd muy cuerdo y de hombre de bien. En la carta
de su hermano se encomienda 4 vuesas mercedes y 4 la
sefiora Dofia Beatriz. Dice que por estar muy gastado no
les envia nada; que €l lo hard otra armada con Agustin.
Plega 4 Dios sea algo, que por poco que sea, hard pro-
vecho. Yo se lo encargaré mucho, de que le escriba. No
serd mucho le escriban la enhorabuena, y me envien la
carta, »

Al mismo Don Lorenzo le dié la Santa personalmente
el parabién, desde Avila, 4 15 de diciembre de 1581,
poco antes de salir para Burgos, en una de sus cartas
mds hermosas, que no ha mucho tuvimos la dicha de poder
publicar integra por primera vez, conforme al original que
habifamos descubierto en el monasterio de carmelitas des-

' Carla del 8 de noviembre de 1381, desde Avila,
# Carta del 14 de noviembre de 1581, de alli mismo.
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calzas de la Santisima Trinidad de Quito, donde hoy se
venera. Creemos dar gusto a nuestros lectores reprodu-
ciendo aqui Za #ltima carta de Santa Teresa de Fesis
remeitida ¢ Awmerical.

Sestis.

«lLa gracia del Espiritu Santo sea con vuesa merced, hijo
mifo, Su carta de vuesa merced recibi, y 4 vueltas del gran
contento que me ha dade la buena dicha que Nuestro Sefor
ha dado 4 vuesa merced, me renové la pena ver la que vuesa
merced tenfa, y con tanta razén. Porque de la muerte de mi
hermano, que haya gloria, escribi 4 vuesa merced muy largo,
no quiero renovarle mds pemas. A mf me quedaron hartas de
ver ir las cosas bien diferentes de lo que yo quisiera; anque
el haber acertado Don Francisco tan bien, como 4 vuesa merced
escribf, me di6 gran alivio; porque, dejado quien es su esposa,
que de todas partes es de lo principal de Espafia, tiene tantas
buenas en su persona, que bastaba. Vuesa merced la escriba
con toda la mds gracia que pudiere, y se la haga en algo, que
lo merece, Yo le digo, que aunque tuviera Don Francisco mu-
chos cuentos de hacienda, estaba muy bien casado; mas con
las mandas que su padre, que haya gloria, hizo, y el remedio
de Teresa, y deudas, hale quedado tan poco, que si Dios no
lo remedia, no sé cémo ha de vivir.

«Sea alabado por siempre, que tanta merced ha hecho 4
vuesa merced, pues le ha dado mujer, con que pueda tener
mucho descanso. Sea mucho de enhorabuena, que harto con-
suelo es para mf pensar que le tiene. A la Senora Dofia Maria
beso las manos muchas veces: aqui tiene una capellana y mu-
chas. Harto quisiéramos poderla gozar; mas, si habfa de ser
con los trabajos que por acd hay, mds quiero que tenga alld
sosiego, que verle acd padecer.

«Con la hermana Teresa de Jests es la que tengo alivio:
estd ya mujer, y siempre crece en virtud. Bien puede tomar
sus consejos, que me ha hecho reir cuando vi la carta que le
escribe, que verdaderamente habla Dios en ella, y obra bien
lo que dice: Kl la tenga de su mano, que 4 todas nos edifica.
Tiene buen aviso, y creo ha de tener valor para todo. No deje

! Bajo este epigrafe y con un pequeiio prélogo la publicamos en Quito,
en la lmprenta de la Universidad Central, afio de 1901.
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de escribirla, que estd bien sola; y para lo que la querfa su
padre, y los regalos que le hacfa, hiceme gran listima que no
haya quien se acuerde de hacerle ninguno: Don Francisco harto
la quiere, mas no puede mds.

«Diego Sudrez se alarg6 mds que vuesa merced y mi her-
mano, en decirnos las partes de la Sefiora Dofia Marfa, y los
demds buenos sucesos de vuesa merced, que escribe muy
corto para estar tan lejos. Harta misericordia de Dios ha sido
topar tan bien y haberse casado tan presto, que segin de tem-
prano ha comenzado 4 ser travieso, trabajo tuviéramos. En
esto veo lo que le quiero, (il con Ser cosa para pesarme mu-
cho por la ofensa de Dios, de que veo se parece tanto 4 vuesa
merced esta nifia, no la puedo dejar de allegar y querer mucho:
para ser tan chica, es cosa extrafia lo que parece 4 Teresa en
la paciencia. Dios la haga su sierva, que ella no tiene culpa;
y ansf vuesa merced no se descuide de procurar que se crie
bien, que en habiendo mds afios, no lo estd adonde estd; mejor
se criara con su tia, hasta ver lo que Dios hace de ella. Aqui
puede vuesa merced ir enviando alguna cantidad de dineros,
pues Dios se los ha dado, y que se pongan 4 censo, para los
alimentos, De que haya doce afios, ordenari el Sefior lo que
se ha de hacer de ella, que es gran cosa criarse en virtud;
que ahi se estard el rédito para lo que hubiere de ser de ella.
Cierto lo merece, que es agradable, y con ser tan chiquita, no
querrfa salir de aquf. No fuera menester enviar vuesa merced
nada para esto, si no es porque esta casa estd ahora en gran
necesidad ; porque murié Francisco de Salcedo, que haya gloria,
¥ dej6 aquf una manda, que es poco para tener de comer, que
aun para cenar no hay, y luego quitaron casi toda la limosna,
aunque andando el tiempo nos ird mejor, que hasta ahora no
se ha llevado nada, y ansi se padece harto. Con el dote de
Teresa serd mucha ayuda, si Dios la deja profesar: ella harto
deseo lo tiene. .

«Yo ando 4 ratos con mds salud que suelo. Ha fundado
Dios, después que vuesa merced se fué, un monesterio mds
en Palencia, y otro en Soria, y en Granada, y de aquf, pasada
Navidad, voy 4 fundar otro en Burgos; piénsome tornar aqui
presto, si Dios fuere servido.

«Ahora espero aqui 4 mi hermana y 4 su hija: es tan grande
la necesidad que tienen, que las habrfa vuesa merced gran
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listima, Yo la tengo grande 4 Dofia Beatriz, que, aunque quiere
ser monja, no tiene con qué. Harto gran limosna serd, cuando
vuesa merced pueda, enviarles algo, que por poco que sea,
serd mucho. Yo soy la que no he menester dinero, sino que
ruegue 4 Dios me deje cumplir su voluntad en todo, y me log
haga muy santos, que todo lo demds se acaba presto. Tas de
esta casa todas se le encomiendan muy mucho, en especial la
Madre San Jerdnimo, y le encomendamos 4 Dios. Mire, mi hijo,
que pues tiene el nombre de tan buen padre, tenga las obras.

«Cunando ésta llegue, seglin me escribe, estard mi hermano
Agustin de Ahumada en el camino: plega 4 Dios le traya con
bien. Si no fuere venido, vuesa merced le envie ésta, porque
no tengo hoy la cabeza para escribir mucho. Yo le digo 4
vuesa merced, que si no tray qué comer, que tenga harto
trabajo, que mno habrd quien le dé de comer, y para mi lo
serd, de no lo poder remediar, grande. Ya es venido el Virrey,
y el Padre Fray Garcia bueno esti, aunque no le he visto.
Recia cosa es en tanta edad ponerse 4 tan peligroso camino
por hacienda, que ya no habfamos de entender sino en aparejarle
para el cielo. Dios nos le dé, y 4 vuesa merced haga tan
santo, como yo le suplico: amén, amén,

«A todos esos sefiores y sefioras beso las manos mucho, y
no digo mds, sino remitome 4 la carta de Teresa de Jests,
que con lo que ella dice que vuesa merced haga, yo que-
daré contenta.

«Desta casa de San Josef de Avila, 4 15 de deciembre, afio
de 1581, De vuesa merced sierva— Zeresa de Fesus.»

Permitasenos repetir aqui lo que dijimos al dar 4 luz la
parte inédita de esta bellisima carta, relativa 4 la hija
natural que habfa dejado Lorenzo en Avila. ¢Léase con
atencién este pasaje, y no podrd menos que sentirse ad-
miracién. {Cémo se miran en el pesadas todas las palabras!
jComo campea, en caso tan dificil y delicado, una ad-
mirable mezcla de las virtudes de justicia, prudencia y
caridad! | Cémo sale airosa la sagaz discrecion de la santa
Fundadora en este conflicto de encontrados afectos, cuales
son el horror del pecado, el amor de las almas, la voz
de la sangre, el recato virginal y la ternura materna! Para
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casos andlogos, que por desgracia no son raros, aun en
Jas mds honradas familias, dada nuestra frdgil naturaleza,
se nos presenta 4 lo vivo el ejemplo de una santa, y jqué
santa! al tiempo que habifa alcanzado las serenas cumbres
de aquella alta montaiia, donde no se respira sino amor
de Dios y de los hombres.»

Algo nos hemos detenido en esta carta, que fué cierta-
mente la ultima remitida por Santa Teresa 4 América y
recibida por su sobrino Lorenzo de Cepeda. Las que des-
pués recibirfa éste de sus hermanos y tios le darfan noticia
de la preciosa muerte de la santa Madre, y de los milagros
que se obraban por su intercesion y sagradas reliquias,
asi como de la conservacién maravillosa de su cuerpo vir-
ginal. Y en el hogar quitefio de Don Lorenzo y Dona
Marfa se hablarfa con frecuencia, lo mismo que entre las
familias de Avila y Alba, de la que iba ya apareciendo
en el firmamento de la Iglesia como astro de primera
magnitud.

Andando los afios, y por ley de naturaleza, los otros
miembros de la familia de Cepeda y Ahumada fueron ba-
jando 4 la tumba, y las noticias consecutivas de estos
duelos acabaron de desprender al sobrino de Santa Teresa
de la tierra de sus mayores.

Réstanos ahora exponer 4 nuestros benévolos lectores
los datos, aunque escasos, que hasta hoy hemos recogido
sobre este sobrino de la Santa, el mds americano de todos,
y sobre su descendencia, que propagé el nombre ya glo-
rioso de los Cepedas y Ahumadas por el Nuevo Mundo,

En llegando Don Lorenzo de Cepeda y Fuentes 4 Quito,
se posesiond de la encomienda de su padre, y para com-
pletar la renta de tres mil pesos 4 éste asignada por el rey
en recompensa de sus servicios, la audiencia le concedid,
por influjo sin duda del Doctor Hinojosa ¢ de su familia,
otra rica encomienda, que estaba vacante en el corregimiento
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de Riobamba, y que le valia doce mil reales de 4 ocho
cada anol: hallibase situada en la actual provincia del
Chimborazo.

Duefio de una fortuna considerable con esto, Don Lo-
renzo de Cepeda, hijo, empezd 4 su vez a figurar entre
los principales vecinos de Quito. Sabemos ya que €l ayudd
4 su tfo Don Agustin de Ahumada, gobernador de Quijos,
cuando emprendid el descubrimiento y conquista del Dorado.
Apenas hubo cumplido su mayor edad, fué¢ elegido, en 1587,
alcalde ordinario de la ciudad, capital de la audiencia y
una de las mds importantes del virreinato del Pert,

En aquella época, amenazadas las colonias espafolas del
Mar del Sur por las atrevidas expediciones del almirante
‘inglés Drake, el virrey hizo llamamiento 4 los goberna-
dores, audiencias y vecinos de las diversas provincias ame-
nazadas, para que todos cooperasen i la defensa de las
costas, y levanté ademds un cuantioso empréstito, que bajo
el nombre de donativo gracioso debfan erogar. En lo uno
y lo otro participd Don Lorenzo de Cepeda generosa-
mente. Mas, segiin parece, vino 4 menos por entonces su
fortuna, si bien no sea creible que se arruinase del todo;
puesto que en los afios tltimos del siglo XVI figuraba ain
entre los ricos encomenderos de la audiencia2 Cierto es

! Fr. Antonio de San José, en su nota 4 d la carta 43 del t. 1V (ed. ant.}.
Creemos que la encomienda estuvo primero en Penipe, y después se per-
mutd con otra en Chambo y Licto, mucho mds productiva.

? «Parece que en poco tiempo este sobrino de Santa Teresa perdid
todas sus riquezas; pues el 16 de mayo de 1588 un cierto Marcos Plaza
pidié al cabildo eclesidstico en sede vacante excomuniones y censuras
contra Lorenzo de Cepeda, porque le habia prestado cierta cantidad; ¥,
exigiéndole que se lu pagase, alegaba, para retardar el pago, la pobreza
en que se hallaba; y, por su parte, el acreedor queria obligarle con cen-
suras i que declarara si habfa ocultado algunos bienes, El cabildo no
tuvo 4 bien conceder las censuras, Este sobrino de Santa Teresa se esti
blecié en Riobamba y fué padre de numerosa familias (Zb0. Gonzdles
Swdres, obra citada, t, II1, L 11, c. 4, p. 171).
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que entre tanto habfa heredado 4 su tio Don Agustin de

Ahumada cosa de unos ocho mil pesos; y aun consta que
en 1592 se habfa trasladado €l mismo 4 Lima 4 fin de
recaudar la herencial. Esta circunstancia nos persuade que
no tomé parte alguna en la famosa insurreccién, llamada
de las alcabalas, por motivo del nuevo impuesto que se

’

trataba de exigir 4 un pueblo ya empobrecido por los
tributos y donativos al rey.

Asf, pues, figuré siempre, igual 4 su padre, entre los
siibditos mds leales y honrados de la colonia; y cuando
se repitieron las acometidas ¢ invasiones pirdticas de los
corsarios ingleses 1 holandeses, que por antagonismo na-
cional y religioso amagaban hasta en las playas mas le-
janas al inmenso imperio espafiol: especialmente en el ataque
feroz realizado en 1624 por el famoso pirata Gubernat,
teniente del almirante holandés I.'Hermite, que perecié
en la demanda, Don Lorenzo contribuyé con subsidios en
dinero y enviando soldados 4 su costa para la defensa
del puerto de Guayaquil®. El rey, desde fines del siglo xvi,

! De una escritura otorgada en Quito, 4 3 de mayo de 1592, por
Marcos Méndez, aparece que D). Lorenzo de Cepeda, vecino de Quito,
estuve aquel afio en la Ciudad de los Reyes, como albacea del gobernador
Agustin de Ahumada, ya difunte, y dié poder 4 Francisco de Zufiiga, para
que cobrase en Potosi todo lo que se debia 4 dicho gobernador por su
renta y» salario,

Y Ihio. Gonzdles Sudres, obra citada, t. IV, 1 a1, ¢ 11.— El general
D, Fernando Ordéfiez de Valencia, en su declaracién prestada 4 13 de
marzo de 1627 ante la real audiencia de Quito, dice: «Que conoce d
. Lorenzo de Cepeda... y que, imitando los pasos de sus padres, ha
procedido siempre con el mismo cuidado y celo que ellos en servicio de
su Majestad, acudiendo 4 todas las ocasiones que se han ofrecido para
el gasto de los soldados de socorro de la cindad de Guayaquil, en oca-
sién de enemigos que llegaron & ese puerto; y sibelo este lestigo, no
s6lo por noticia de ocasiones pasadas; sino que yendo este testigo como
general que fué de esta provincia 4 la defensa de la dicha ciudad de
Guayaquil, el afio de 624, que llegé alli el corsario holandés, el dicho
D. Lorenzo de Cepeda le dig tres soldados.» (Archivo de Indias.)

Pévir, Familia de Sta. Teresa. 18
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4 lo que nos parece, le recompensé con las ricas encomien-
das de los pueblos de Chambo y Licto, que contaban m4s
de mil indios: lo cual precisamente ocasioné su cambio
de residencia, trasladdndose de Quito 4 Riobamba, 4 prin-
cipios tal vez de la siguiente centuria, para atender mejor 4
lo mds granado de sus bienes.

Su hijo, Don Pedro de Cepeda, recuerda estos servicios
en una peticion suya 4 la real audiencia para informar
ante el rey, donde se expresa en estos términos: «Mi
padre Don Lorenzo de Cepeda ha servido en todas las
ocasiones que se han ofrecido, en particular enviando muchos
soldados 4 su costa 4 la defensa del puerto de Guayaquil
contra el enemigo irlandés (s7¢c): en tres ocasiones que ha
habido en su tiempo, y en las del donativo que se ha hecho
4 Vuestra Alteza, ha acudido con toda liberalidad, sirviendo
4 Vuestra Alteza, con mil pesos la primera vez, y con
quinientos la segunda: y en alguna remuneracién de los
dichos servicios, por cédula real, se encomendaron en el
dicho mi padre los indios de los pueblos de Chambo y
Licto con tres mil pesos, de cuatrocientos y cincuenta
maravedis, de renta y cargo de pagar dellos las costas
que son en muy gran cantidad.» 1

Establecido, como hemos dicho, en la provincia que hoy
se denomina del Chimborazo, y al pie de este «rey de los
Andes», Don Lorenzo de Cepeda domiciliése con su familia
quitefia en la villa de Villardonpardo, ya fundada oficial-
mente por los afios de 1587, en el sitio de la antigua
Riobamba (que hoy ocupan los pueblos de Cajabamba y
Sicalpa), en honor del virrey del Peri Don Fernando de
Torres y Portugal, conde del Villar Don Pardo? Alli debié
de relacionarse con el célebre Don Martin de Aranda

! Solicitud de D), Pedro de Cepeda, en el Archivo de Indias, seccién
de Patronato. Véase el Apéndice, mim, III, c.
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Valdivia, pariente del conquistador de Chile, adonde habfa
de ir después 4 dar la vida como celoso misionero: Asi-
mismo conocerfa y tratarfa de cerca al santo obispo de
Quito, que era 4 la sazén el Ilmo. Fray Luis Lépez Solis,
agustino, émulo de los Santos Tomds de Villanueva y
Toribio de Mogrovejo.

Empleaba su tiempo en educar cémodamente 4 su
numerosa familia, cuidar de sus haciendas y obrajes, que
tenfa en Chambo, radicindose mds y mds en tierra ameri-
canal, sin dejar por eso de corresponder por cartas con
su familia de Espana. Consta, por ejemplo, que después de
la muerte de su hermano Francisco, 4 quien sin duda
asistié hasta el tltimo, ya que de él recibié encargo de
completar su testamento, como lo hizo en 1618, envi6
poder 4 su prima hermana, la hija de Dofa Juana de Ahu-
mada, y entonces carmelita, Madre Beatriz de Jesus, priora
del monasterio de Santa Ana de Madrid, para las ges-
tiones relativas al mayorazgo?®

Por ultimo, en escritura publica celebrada en Villardon-
pardo, 4 22 de marzo de 1622, por Don Lorenzo de
Cepeda junto con sus dos hijos varones Pedro y Gaspar,
renunciando 4 la parte que tenfan en el mayorazgo dejado
por su hermano y tio respectivamente, Don Francisco de
Cepeda, la cedieron 4 favor del convento de San José de
Avila para aumentar la capellania alli fundada por Don
Lorenzo, su padre y abuelo, y hermano de Santa Teresa?.

! En 1616 autorizé 4 su hijo Pedro de Cepeda para que enviase poder
4 Villardonpardo para la administracién, cuentas, ete., de la encomienda
que tenfa en el pueblo de Cumbijies,

? Entre los sobrinos de Santa Teresa de Jesds, la M. Beatriz de Jesis
fué la tiltima en bajar 4 la tumba: fallecié ya anciana en Madrid, el afo
de 1639, con fama de santidad. (Véase la Crénica de la Orden, t. V,
Lxxi, e 31y 505.)

® La escritura comienza asi: «Sea notorio y manifiesto 4 los que este
piblico instrumento vieren, eémo yo Don Lorenzo de Cepeda, mayorazgo,

18 *
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De esta suerte los bienes tan disputados quedaron al fin en
poder del primer monasterio de carmelitas descalzas; y en
verdad el sobrino quitefio de la Santa confirmé Yy corro-
boré lo que habfa hecho el hermano, dié mayor estabili-
dad 4 la fundacion, y es como él benemérito de la célebre
y bendita casa, cuna de la Reforma carmelitana,

Al propio tiempo, les cabfa & Don Lorenzo de Cepeda y
los suyos el honor insigne ¢ inmensa dicha de ver 4 la
santa Madre, prez inmortal de su familia, ensalzada por
el ordculo infalible del vicario de Jesucristo, que la eolocd

vecino encomendero de la ciudad de San Francisco de Quito, de este
reino del Peri, estando 4 el otorgamiento en esta villa de Villardonpardo,
distrito de la real audiencia, que reside en la dicha ciudad; é yo Don
Pedro de Cepeda, su hijo mayor, sucesor en su fendo y mayorazgo, al-
calde ordinario de esta dicha villa por su Majestad; ¢ Don Gaspar de
Cepeda, asimesmo su hijo legitimo, decimos, etc.s YV después de recordar
minuciosamente el testamento del primer Don Lorenzo de Cepeda, con-
lindan: «¢ porque en el presente no nos hallamos con voluntad ni dis-
posicién ninguna de los dichos tres llamados 4 el vinculo, de ir d les
reinos de Espafin; por mds hacer limosna é bien al dicho convento (de
San José), ¢ que la capilla que el dicho nuestro padre y abuelo tiene
en €l y capellania que fundd, se aumente por su dnima y las nuesiras;, €
de aquellas personas 4 quien fuéremos alguna cosa en cargo, ¢ que en
estas partes tenemos remta ¢ bienes baslantes para nuestra congrua sus-
tentacién; que tomando asiento en el dicho convento para que goce la
dicha renta gue por ésta le consignamos perpetuamente.» La tinica condicién
impuesta era que el monasterio pagase 2000 ducados d los herederos de
Pedro Cerezo Parde, vecinos de Sevilla, que el gobernador D. Agustin
de Ahumada le debia, Para la ejecucién de esta cesién daban poder 4
la M. Bealriz de Jesis, y en su falta 4 la actual priora de Avila, — De fines
del siglo xvit hallamos una carta de libramiento general para el conyvento
de carmelitas descalzas de Avila, por la cual se sitian al dicho convento
106.800 maravedis de renta en cada un afio, desde 12 de enero de 1697
en adelante, en las alcabalas del marquesado de Penafiel y condado de
Urefia, los cuales provienen de dos cartas de privilegio gwe fenia y Yosaba
Don Lorenzo de Cepeda, sobre las alcabalas y tercias de la villa de Madrid,
por razén de dos juros de la misma cantidad, mudados d las aleabalas
del marquesado de Pefafiel y condado de Urefia, sin hacerse descuento]
su fecha y data en la villa de Madrid, 4 6 de marzo de 1698. (Archivo
del monasterio de San José de Avila.)
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en los altares y mandé tributarle el culté sélo debido 4
los santos, canonizandola por bula del 12 de marzo de
1622: y notese que, en la ceremonia solemnisima de la
canonizacién, Gregorio XV junté 4 Santa Teresa de Jesus
con tres de los mds grandes santos de la ¢poca moderna,
Ignacio de Loyola, Francisco Javier y Felipe Neri, con los
cuales y al par de todos tres, jcudn dignamente figura la
mistica Doctora de Avila! Debié también Don Lorenzo
gloriarse con razén al saber que, no solo el virreinato de
Méjico, la mds importante de las colonias espafolas, sino
todos los reinos de Espafia, por medio de su rey Don
Felipe IV, proclamaban el patronazgo de la Santa, y pedian
al Romano Pontifice que lo ratificase.

Por aquellos afos indudablemente recibié de Espafa
Don Lorenzo uno ¢ varios cuadros de Santa Teresa, pin-
tados, segun es costumbre, con motivo de su canonizacién.
Uno de ellos por lo menos se ha conservado hasta hoy
en el primer monasterio de carmelitas descalzas de Quito,
al cual lo dejd en el siglo XVIil uno de los descendientes
de Don Lorenzo, un sefior Gonzilez de Riobamba, de-
clarando que lo habia heredado de sus antepasados. La
Santa esta representada de medio cuerpo, en plena juventud,
los brazos cruzados sobre el pecho, el rostro sonrosado y
ardiente, Ja amorosa mirada elevada al cielo, con toda la
actitud y el aspecto del éxtasis. El cuadro es de muy
buena escuela espaiola, y pintado seguramente en la
primera mitad del siglo XViI; y aun es ficil reconocer el
tipo verdadero de la Santa, que cotresponde, salva la
diferencia de edad, al del tinico retrato auténtico de ella
mds generalmente conocido 1,

! Respecto 4 la antigiiedad, escuela y mérito del cuadre, consultamos
i tres de los mejores pintores de Quito, los Sres. Manosalvas, Pinto y Salas
(Alejandro), quienes de comiin acuerdo convinieron en lo que hemos dicho,
Otro cuadro idéntico de la Santa, pero un poco més grande, y con la
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Don Lorenzo de Cepeda debié de morir en el Riobamba
antiguo, el afio de 1626 6 de 1627, algunos después que
su mujer Dona Marfa de Hinojosa, en quien habfa tenido
muchos hijos, de entre los cuales se ha conservado la me-
moria de dos varones, Pedro y Gaspar (6 acaso tres, con
Francisco), y tres hembras, Beatriz, Juana y Teresa. No
podriamos decir exactamente el orden en que nacieron, si
bien nos parece probable que todos nacieran antes de fines
del siglo xvI. De estas cabezas descienden todos cuantos,
en los tres ultimos siglos, han reclamado legitimamente
algin parentesco con Santa Teresa de Jests en América,
Detengdmonos un poco ain en estas genealogfas.

Don Pedro de Cepeda ¢ Hinojosa fué el hijo mayor de
Don Lorenzo y entrd en posesion de sus encomiendas,
habiendo pedido y obtenido del rey que se las prolongase
por una vida, luego que murié su padre. En cuanto 4 los
bienes del mayorazgo en Espaia, ya hemos visto que los
renuncié ¢l también 4 favor del monasterio de San José de
Avila. Era alcalde ordinario de Villardonpardo en 1622,
y entonces debfa de tener de treinta 4 cuarenta afios.
Poco después se casé con Dofia Ana de Vera y Zufiga,
joven y noble doncella (nacida en Quito, 4 16 de enero
de 1608), hija del tesorero Don Pedro de Vera y de
Dona Beatriz de Zufiga y Ramirez de Arellanol. En 1639
le vemos 4 su vez figurar como tesorero de las cajas
reales; y como tal doné 4 Don Alvaro de Cdrdenas y su
pa—lmna del Espiritu Santo en una esquina de arriba, se venera en la iglesia
de la Concepeidn de Quito (la antigua casa de D. Lorenzo), donde consta
que 4 mediados del siglo xvir habia un altar, probablemente el primero
dedicado en Quito 4 Santa Teresa de Jesis. Algin cuadro parecido i
éstos hallamos también en Espafia, hace seis afios.

! De D. Pedro de Cepeda dice el testigo Diego de Valencia Ledn,
que es epersona de tanta calidad, casado con una hija del tesorero Pedro
de Vera, bisnieta de Don Francisco de Arellano y de Dofia Beatriz de

Rivera, todas personas de tanta calidad y nobleza cuanto es notoriar.
(Informacién del afio 1627.)
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mujer Dofia Ana de Cepeda la sepultura que tenia en la
catedral, como heredada de su abuelo Don Lorenzo. Debié
de fallecer 4 mediados del siglo, pero ignoramos la fecha
precisal. Su viuda pasé d segundas nupcias con Don
Vicente Alvarez Botello.

Hijos de Don Pedro fueron, entre otros, Lorenzo (nacido
en Quito, el afio de 1626) y Pedro, que sobresalié en letras
y siguié la carrera eclesidstica, siendo el protector de sus
hermanos, que ya no disfrutaban de holgura y vivian mo-
destamente en Riobamba.

A este Doctor Pedro de Cepeda Ramirez de Arellano
y Zuniga, que se gradud en teologfa, el aio de 1657,
en la universidad de Quito, y nombré apoderado en
Espaiia, el 1660, para suplicar al rey una prebenda, se
refiere sin duda el antiguo anotador de las cartas de
Santa Teresa, Fray Pedro de la Anunciacién, cuyas me-
losas expresiones reproduciremos. «El afio pasado de
66 (1666)», dice, «vino 4 Espafia un nieto deste caba-
llero (Don Lorenzo de Cepeda, hijo) 4 pretender una ra-
ciéon de la Iglesia de Quito; y habiéndolo propuesto el
Consejo de Indias entre otros mads antiguos, diciendo que
era sobrino de Santa Teresa, lo prefirieron 4 todos, asi
en la racién como en un canonicato, que después le hizo
merced la reina nuestra Sefiora, y en cuyo real pecho
siempre reina la devocién 4 la Santa, segtn el entranable
afecto, heredado de sus serenfsimos ascendientes, con que
la honra y venera.»?

El cabildo secular de Quito informod también en su
favor al rey de Espana, en 23 de mayo de 1678 (31668?),
a fin de que le concediera una dignidad 6 prebenda.
«Sobre otros informes que 4 Vuestra Majestad tiene hechos

! En 1641 vendié un terreno de Alangasi 4 Juan de Aguirre. En 1650
aparece todavia su nombre en los libros del cabildo secular de Quito.
® Nota 4 4 la carta 49 del t. IV (ed. ant.).
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el cabildo de esta ciudad de Quitos, dice, ¢en razén de la
calidad, méritos y servicios de que se halla revestido el
Doctor Don Pedro de Cepeda y Zuniga, presbitero, cura
beneficiado del pueblo de Sibambe, comisario de la Santa
Cruzada de la villa de San Miguel de Ibarra, visitador
general y examinador del sinodo de este obispado, repite
ahora lo mismo, representando 4 Vuestra Majestad, que
la virtud de este sujeto, sus letras y mucha suficiencia, y
ser familia de la Bienaventurada Madre Santa Teresa de
Jestis, su pobreza y obligacién de hermanos religiosos también
pobres que penden de su amparo, instan 4 este cabildo 4
suplicar 4 Vuestra Majestad se sirva honrarle con una de las
dignidades 6 prebendas de las que al presente hay vacas
en esta Santa Iglesia Catedral 1 otra de las del Perti»1

No tenemos ulteriores noticias del Doctor Pedro de
Cepeda ni de sus hermanos, de quienes descienden los
Cepedas de Riobamba, cuya linea de ascendencia por des-
gracia no puede reconstruirse, habiéndose perdido varios
eslabones de la cadena, con el entierro y desaparicion de
casi todos los registros parroquiales de la antigua villa,
destruida por el terrible terremoto de 1797.

Lo propio tenemos que decir de los descendientes de
Don Gaspar de Cepeda, y del mismo Don Gaspar, segundo
hijo de Don Lorenzo, domiciliado también en Riobamba;
y de los de Don Francisco de Cepeda Meneses, que se
cas6 con Dofia Mariana de la Plaza, en la cual tuvo varios
hijos, entre otros Nicolds (nacido en Quito, el afio de 1607),
José, que fué clérigo presbitero (cura de Yaruqui en 1650),
y Doifia Ana de Cepeda, casada, como hemos dicho, con
el gobernador Don Alvaro de Cdrdenas?.

! Documento publicade por el Dr. D. Pablo Herrera en su articulo
biogrifico sobre la Hermana Teresa de Jesiis.

2 Con recelo y duda contames 4 Francisco de Cepeda Meneses entre
los hijos de D. Lorenzo de Cepeda (sobrino de Santa Teresa); pues no
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Dopa Beatriz de Hinojosa (6 mejor, de Cepeda ¢ Hino-
josa) se desposo con el acaudalado comerciante quiteno
Don Marcos de la Plaza, 4 principios del siglo xviI, y de
este matrimonio nacieron muchos hijos, entre ellos Lorenzo
(nacido en 1602), Ana (quitefia, nacida en 160s5), Pedro y
Juana. En 1625, 4 20 de octubre, otorgaron los dos espo-
sos, en favor del monasterio de Santa Clara, una escritura
de censo de 600 pesos sobre el fundo que tenian en Pomas-
qui. Dona Beatriz, en mayo de 1642, hizo donacién de unas
tierras 4 la recoleta de San Diego, por los muchos servicios
que ella y su difunto marido habian recibido de los Padres
franciscanos de ese convento, cuya plazoleta ocupa hoy cabal-
mente parte del referido terreno. Por aquel tiempo daba tam-
bién poder en Villardonpardo 4 su hijo Pedro, para que ven-
diese todo lo que tenfa en Quito y cobrase los tributos de
su encomienda de Cumbayd: todo lo cual ejecuts, y fueron
4 establecerse en el corregimiento, hoy cantén, de Alausi.

Don Pedro Plaza de Cepeda era licenciado y abogado, y te-
nia el cargo de secretario relator de la real audiencia, 4 media-
dos del siglo; murid algo antes de 1668 sin herederos directos.

Dona Juana Plaza de Cepeda, 6, como ella firmaba, Juana
de Cepeda debio nacer en 1609, pues tenia cuarenta y
seis afios cuando ingresd en el monasterio de carmelitas des-
calzas recién fundado en Quito, recibiendo el hdbito de
manos del dedn Don Alvaro de Cevallos Bohorques, el
2 de enero de 1656, y el velo negro de manos del Padre
Fray Diego Corella, guardidn de San Francisco, el 8 de
abril de 1657, con el nombre de Juana Teresa de Jests.
Era la bisnieta de Don Lorenzo de Cepeda, hermano de
la Santa, que volvia 4 enlazar estrechamente sus dos
familias natural y religiosa.

acertamos i explicarnos el segundo apellido de Meneses, 4 no ser que
este hijo Francisco haya nacido de otra madre, antes del matrimonio de
D. Lorenzo, cosa posible, dados los antecedentes,
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Dofia Ana Plaza de Cepeda, mayor que su hermana
carmelita, habfa nacide en 1605, y se casé con el ca-
pitdn Don Francisco Abad, que fu¢ 4 residir en la ciudad
de Cuenca: y alli nacieron sus hijos, los que propagaron
la familia de Santa Teresa en las provincias meridiona-
les del reino de Quito; tuvo ademds cuatro que se con-
sagraron 4 Dios en el servicio de los altares: Lorenzo,
Diego, Miguel y Sebastidan. El Doctor Lorenzo Abad de
Cepeda fué canodnigo de la catedral de Quito; y sus tres
hermanos, religiosos muy distinguidos de la Compaiia de
Jestis, sabios tedlogos, oradores y literatos. El Padre
Diego Abad de Cepeda fué rector y profesor de artes de
la universidad pontificia de San Gregorio, en Quito, y
después prefecto de estudios mayores. El Padre Miguel
fué tambi¢n notable profesor de teologfa moral, y dejé
manuscrito un tratado De witiis et wirtutibus oppositis.
El Padre Sebastidn Luis, 4 su vez, fué profesor de filo-
soffa y rector de la universidad en 1707: dejé también
un tratado De philosoplia naturalil.

La familia Plaza, oriunda de Riobamba, que 4 mediados
del siglo XIX dié 4 Cuenca su tercer obispo, el Ilino.
Fray Manuel Plaza, celoso misionero franciscano del Ucayali,
elegido para la dignidad episcopal por influencia del célebre
Don Vicente Rocafuerte, esta pues muy probablemente
casi toda ella entroncada con la de Santa Teresa de Jestis.

Volvamos 4 las otras dos hijas de Don Lorenzo de
Cepeda y Dofia Maria de Hinojosa.

! En 1685, el P. Diego Abad de Cepeda fué d Espana, cn calidad de
procurador de la Compafifa por la provincia de Quito; su hermano mayor
el canénigo D. Lorenzo le di§ entonces poder para que averiguase en
Avila la cantidad que hubiese quedado del mayorazgo fundado por su
tatarabuelo, y si se habia cumplido lo dispuesto en la renuncia de su
bisabuelo. Parece que 4 la sazén el candnigo D. Lorenzo peseia la capes
llania de los Cepedas en San José de Avila,
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Doita Fuana de Cepeda e Hinojosa se desposd, en Quito,
con el licenciado Don Alvaro de Zambrano, del Consejo
de su Majestad y visitador general de la real audiencia
de Santa Fe de Bogota, para donde partié con su €sposo
4 principios del afio de 16101 En Colombia deben de
existir descendientes de esta nieta de Don Lorenzo de
Cepeda, y jojald algin erudito colombiano descubra y
publique la genealogia de esta rama de la familia de
los Cepedas!

La ultima de las hijas de Don Lorenzo y Dona Maria
fué Dosia Teresa de Ahumada, & quien aquél, por vene-
raciéon y afecto & su santa tia, impuso no sélo el nombre
sino el apellido de ésta; asi como su padre lo habfa hecho
con su hermana Teresita. Debid de nacer en Quito? 4 fines
del siglo xvI, ¢ en Riobamba 4 principios del xviL Se
casé con Don Gonzalo de Barona, padre de Don Nicolds,
que 4 su vez tuvo por hijo 4 Don Gregorio Barona. Fste
es apellido conocido y estimado atn en las provincias
centrales del Ecuador. Don Gregorio tuvo por hijas a
Cecilia y Juana, fuera de otros hijos; de ellos descienden
varias familias de Quito, Latacunga y Ambato, legitima-
mente emparentadas con Santa Teresa de Jesus. No siendo
posible extendernos mds por los tiempos ya modernos,
solo vamos & mencionar particularmente 4 dos de los
ultimos nietos de Don Lorenzo de Cepeda, cuya genea-
logfa puede perfectamente completarse.

Dofia Cecilia Barona casé con el Sefior N. Gonzidlez,
vecino de Riobamba antiguo, y €l fué quien legd 4 las

! En 6 de enero de 1610, D* Juana de Cepeda é Hinojosa otorgé
una escritura de obligacién en favor de su cufiado Marcos de la Plaza,
por 1820 pesos que le prestdé para su viaje 4 Santa Fe.

? Por desgracia 'se han perdido los libros bautismales de nifios espa-
fioles anteriores 4 1596, y por tanto no es posible encontrar ninguna
partida de buutismo de los nietos de D, Lorenzo de Cepeda; pero en
adelante sf se hallan las de varios de sus descendientes,
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carmelitas el retrato de la Santa, de que hemos hecho
mencién. Una hija 6 nieta suya, Dofia Tomasa, casé 4 su
vez con Don Carlos de Araujo, y de este matrimonio
nacié en Quito, entre otros hijos, y fué bautizado 4 4 de
febrero de 1774, el que debfa ser el primer tedlogo ecua-
toriano del siglo Xix, Doctor Don Joaquin Miguel de
Araujo. Mucho nos detendrfamos si hubiésemos de trazar,
aunque sucinta, la biografia de este célebre sacerdote. Sélo
diremos que su virtud no iba en zaga 4 sus profundos
conocimientos: fué un ordculo de la Iglesia ecuatoriana
en su tiempo, quien rechazo los primeros avances del pro-
testantismo entre nosotros, y refutd victoriosamente la
peligrosa doctrina del no menos sabio, pero mds atrevido
Fray Vicente Solano, sobre la predestinacion; murié lleno
de dias y méritos, en Ambato, el 13 de febrero de 1841.

Cerraremos esta lista de los Cepedas americanos con el
nombre de una carmelita descalza, en quien parecid, tres
siglos después de Santa Teresa, que se reflejaban su in-
teligencia, su gracia y su virtud: la Madre Sabina de la
Santfsima Trinidad., Nacié en Quito, el 29 de agosto de
1828, siendo hija legitima de Don Antonio Guerrero y
Dofna Gertrudis Duprat, hija ésta de una hermana del
Doctor Araujo. Su vocacién al Carmelo estuvo rodeada
de circunstancias extraordinarias; profesé el 12 de agosto
de 1850, en el segundo monasterio de Quito, Carmen de
la Santisima Trinidad; y distinguiéndose siempre por sus
raras cualidades y virtudes, por su cardcter alegre y servicial,
sobre todo por su grandisima paciencia aun entre los dolo-
rosos achaques de sus iltimos afios, murié santamente el
29 de octubre de 1883.

in el cuadro genealdgico que va 4 continuacién puede
verse en su conjunto la familia de Santa Teresa de Jests
en la repiblica del Ecuador, que siempre tendrd en este
parentesco un timbre legitimo de honra y de nobleza.
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CAPITULO X.

LA FAMILIA ESPIRITUAL DE SANTA TERESA
EN AMERICA.

%@ASTANTE hemos vacilado antes de resolvernos a
agregar este ultimo capitulo 4 nuestro estudio. Por
una parte parecfa materia ajena y superior 4 nuestro pro-
posito el bosquejar siquiera la historia de la Orden del
Carmen en el Nuevo Mundo, para la cual se necesita mds
de un volumen. Pero, en cambio, ;podifase excusar uno,
tratando de las relaciones de Santa Teresa con América,
de hablar algo acerca de su familia espiritual, que es en
cierto modo su mds genuina familia, la prolongacién de
su vida, la dilatacién de su espiritu, y cuya {ntima unién
con ella, en vez de aflojarse, como sucede con la familia
natural, no hace sino estrecharse mds con el tiempo?
Cierto que es dificil cosa reducir 4 pocas pdginas tan am-
plia materia, y no menos arduo el trabajo de recoger los
datos precisos para tal resefia, por compendiosa que sea;
puesto que hasta hoy no se ha formado jamds, que sepa-
mos, una estadistica completa, mucho menos la historia,
de los monasterios americanos de carmelitas descalzas, de
las cuales, después de relatar las dos primeras fundaciones,
aun quiso prescindir la Crénica de la Congregacién de Es-
pana, alegando que dependfan de los obispos. Esta cir-
cunstancia, en vez de desalentarnos, nos ha estimulado
al contrario 4 trazar por lo menos los primeros rasgos de
esta historia, bajo mds de un aspecto interesante: y hemos
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puesto para ello los medios, gracias 4 la benévola coope-
racién de los mismos monasterios, 4 los cuales es deber
de justicia manifestar nuestro agradecimiento.

Vamos, pues, d recordar, muy de ligero por fuerza, las
fundaciones de los descalzos y descalzas carmelitas de
Santa Teresa de Jesis en América, valiéndonos ora de la
Crénica espanola de la Orden, ora de los apuntes particu-
lares que hemos podido recoger.

Tres afios apenas después de la muerte de la santa Re-
formadora, el venerable Padre Fray Jerénimo Gracidn, que
estaba 4 punto de concluir su tiempo de primer provin-
cial de los carmelitas descalzos, lo coroné con la magna
empresa de enviar algunos de aquellos religiosos 4 Méjico,
muy conforme en esto con el {ntimo pensamiento de la
Santa, como que €l era el mds entendedor y mejor intér-
prete de sus deseos. Aprovechdse de una feliz coyuntura:
con licencia del Consejo de Indias y cédula real de Fe-
lipe II, de acuerdo con el capitulo provincial de Lisboa,
nombré para esa primera fundacién americana al Padre
Fray Juan de la Madre de Dios, quien, en compaiia de
otros cuatro sacerdotes, tres coristas y tres legos, se em-
barcé en Sevilla, en la flota que llevaba al virrey de
Nueva Espafa, marqués de Villamanrique. Arribaron al
puerto de la Veracruz el 27 de septiembre de 1585, Subie-
ron luego 4 Méjico y se instalaron en el barrio de San
Sebastidn, muy poblado de indios, junto 4 una humilde
capilla que alli tenfan los franciscanos, quienes se la ce-
dieron con gusto. El 18 de enero de 1586 se tomé po-
sesion y al siguiente dia se trasladé con solemne pompa
el Santfsimo Sacramento, asistiendo el arzobispo Don Pedro
de Mora y su cabildo. Poco después se encargaron también
los padres de la doctrina de los indios; pero no la conserva-
ron sino pocos afios, renunciando 4 ella con grande pruden-
cia por los graves inconvenientes y peligros que acarreaba.
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Junto con el Padre vicario de la misién, religioso docto
y afable, que se granjeaba todas las voluntades, estaban
sus compaieros, también de acrisolada virtud; sobresaliendo
el venerable Padre Fray Pedro de los Apdstoles, que ha-
bfa sufrido ultrajes, azotes y heridas de los corsarios in-
gleses, por haber confesado su fe cuando navegaba hacia
las misiones del Congo: este padre fué ejemplarisimo, y
no le iban muy en zaga los demds de esta primera fun-
dacién americana.

«El espiritu con que comenzaron la carrera de su ob-
servancia», dice el cronista Fray Francisco de Santa Maria,
«y prosiguieron por muchos afios en igual paso, fué tan
grande, que lo testificaban personas gravisimas que de
aquellas partes volvian 4 Espaiia, maestros de otras Orde-
nes religiosas, magistrados, virreyes, obispos y arzobispos.
Notan en nuestros descalzos y alaban singularmente la
prudencia, el recato, las letras, el trato espiritual, el con-
sejo acertado en las juntas que los virreyes y arzobispos
hacen, el celo del servicio de Dios y del rey, y sobre
todo la pureza de vida y limpieza de manos de las man-
chas que la plata y el oro suelen dejar en quien los
manosea.»

Entre tantos y tan buenos religiosos que de aquel car-
melo primitivo salieron y que no nos es posible ni siquiera
nombrar, haremos mencién honrosa y grato recuerdo del
primer carmelita americano, cuya memoria felizmente nos
ha conservado la Crénica: lo cual no estard fuera de pro-
posito junto 4 un estudio relativo 4 la primera carmelita
americana,

«Después de haber tratado de los Padres ya difuntos
de esta casa», prosigue la Crénica, ¢bien entra el decir algo
de los hijos, por la gloria siquiera que de haberlos en-
gendrado en Cristo se les sigue. El primero fué el Padre
Fray Diego de la Madre de Dios, criollo, cuya convet:
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sacién desde la mocedad, con los Vbles. Gregorio Lépez
y su discipulo el Padre Losa, desperté en su alma deseos
tan encendidos de vida regular, que llegando allf nuestros
fundadores, les pidid, por su consejo, el hdbito, y fué el
primer novicio de aquella provincia. Hizo tan buen profeso,
y ajustése de manera en todo, que adelante fué Prior de
Méjico y otras partes, Daba 4 la oracion y leccién el
tiempo que de las ocupaciones 6 confesonario podia ex-
cusar. En el coro fué tan constante, que parecia exceder
4 la flaqueza de sus fuerzas. Nunca se le oyd que mor-
murase de nadie. Con mujeres fué recatadisimo, y tan tem-
plado en la comida (porque todos los dfas no le faltase
4 un pobre) que la circuncidaba mucho. Compitié, en la
pureza, con los dngeles. No supo, hasta que salié al con-
fesonario, de los desdrdenes de la naturaleza; y aunque
entonces fué combatido, no vencido, ni en su vida se hallé
culpa por donde perdiese la primera inocencia.»!

El mismo afio de 1586, se fundd el convento de Nuestra
Sefiora de los Remedios, en la Puebla de los Angeles?

Dos afios después, es decir en 1588, reunido el primer
capitulo general de los descalzos en Madrid, se dividié su
gobierno en seis provincias, la tltima de las cuales, lla-
mada de San Alberto, comprendié los reinos de Nueva
Esparia, ¢ sea todo el virreinato, esto es la América es-
pafiola del Norte, no sélo Méjico y Guatemala, sino las
provincias que hoy forman parte de los Estados Unidos.
Es muy digno de notarse que en el siguiente capitulo
general de 1591, reunido asimismo en Madrid, recibié
San Juan de la Cruz el cargo de provincial de la pro-
vincia de Indias, ¢porque pidiendo ella religiosos, s¢ ofre-
cio & ir si se lo mandaban: admitiéronle la oferta, y

! «Reforma de los Descalzoss, t. I, 1. vI, ¢. 4, 5 v 6.
* Ibid,, 1. viI, c. 44 ¥y 45.

Pdurr, Familia de Stn. Teresa, 19
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diéronle facultad para elegir once compaieros de la pro-
vincia de Andalucfa»l. No se realizé este proyecto, que
habrfa traido 4 América 4 tan grande santo, por sospechas
y celos del egoismo del Padre Fray Nicolas Doria, 4 quien
la historia imparcial debe condenar por los cambios que
introdujo en las constituciones genuinas de Santa Teresa,
abriendo la puerta para ofras posteriores, por la estrechez
de espiritu con que gobernd 4 su Orden, esforzandose en
sacarla del molde querido por la Santa para meterla en
el suyo, y sobre todo por la verdadera opresién en que
mantuvo 4 las carmelitas y la persecucién de que hizo
victima al venerable Padre Gracidn. Sabe Dios cudntos anos
y siglos se han necesitado para reparar los males que, tal
vez inconscientemente ¢ por falsa conciencia, hizo 4 su Orden
el Padre Doria. Claro estd que los historiadores y cronistas
carmelitanos no pueden hablar con la entera franqueza que
nosotros, que tan sélo consignamos aqui nuestra opinion
por el entraiiable amor que profesamos 4 la insigne y
veneranda Orden de Nuestra Sefiora del Monte Carmelo.

Sea lo que fuere de este punto debatido, con el estable-
cimiento de la provincia de San Alberto se dié impulso
4 la fundacién de otros conventos en el Nuevo Mundo;
y asi fueron sucesivamente fundados los de Atlixco, cerca
de Puebla, en 1589, y de la Nueva Valladolid, hoy More-
lia, en el actual estado de Michoacdn, el afio de 1593,
ambos bajo la advocacién de Nuestra Seiiora del Carmen

! «Reforma de los Descalzoss, t, IT, 1. vi11, c. 45.— Ya en 1587, en
el capitulo de Valladolid, el Vble. I, Graciin fué senalado, & peticion
saya, para vieario provincial de Mdjico (1 vi1, ¢. 50). Querfan sus émulos
alejarlo asi de Espafia; mas cuando ya estaba en Sevilla disponi¢ndose
para su visje, se le mandd desistir y regresar & Ubeda, con el pretexto
de nuevas fundaciones;, y en realidad para «ensafarse en ¢él, como se
vio despuéss. Léase «El I, Gracidin de la Madre de Diosy sus_|ueces?,
por el P. Gregorio de San José, carmelita descalzo (Burgos, 1904 ).

¥ Ibid., t, 10, L. w111, c. 71.
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Este mismo afio se abrié el convento de la Inmaculada
Concepcién en Guadalajara (estado de Jalisco) y el de
Nuestra Sefiora del Carmen en Zelaya (estado de Guana-
juato), el aio de 1597.

Habiendo ya prosperado tanto la nueva provincia, se
inauguré el colegio de estudios de San Alberto, en la
misma ciudad de M¢jico, el primer afo del siglo xvir;
mas, por capricho de un visitador, se cerré en 1609, vol-
viéndose 4 abrir al fin en 1614, en Cuyoacdn, ameno
pueblecito situado 4 dos leguas de la capitall. La pro-
vincia tuve asimismo su Desierto, desde 1606, como acos-
tumbran los carmelitas, el cual estaba situado en Santa Fe,
4 poco mayor distancia de Méjico, bajo el patrocinio de
San Juan Bautista®, También en 1614 se fundd el con-
vento de Santa Teresa en Querétaro 3.

Canonizada la santa fundadora del Carmelo reformado,
hemos recordado ya que hubo un movimiento extraordi-
nario en toda Espana, comenzando desde la corte del
rey, 4 fin de proclamar 4 la inclita avilesa patrona de toda
la monarqufa. Mas si este proyecto, no obstante el breve
aprobatorio de Urbano VIII (31 de julio de 1627), encontrd
oposicién en Espana, por el falso concepto de que danaba
al patronazgo de Santiago apdstol; no asf en el reino de
Méjico, del cual fué elegida patrona Santa Teresa de Jestis,
con inmenso jubilo de toda la colonia, por el arzobispo
Don Juan de la Serna, los obispos sufraganeos y el cabildo
secular, Asi que, segtn la bella frase que hemos encon-
trado en la Croénica de la Orden y cual perla preciosa
hacemos nuestra y engarzamos en este engaste americano,
«la devocién de aquellos reinos es tal con nuestra santa

Madre, y su nombre y méritos tan venerados, que, como
! «Reforma de los Descalzoss, t. TII, 1. x1

¥ Ihid,, t. I, 1 xi1, ¢ 25

¥ Ibid, t. IV, L xxni, ¢ 8

Jle Ty
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Débora fué la madre de Israel, asi lo es Teresa de aquel
nuevo mundo» 1. ;

En el siglo xvir la provincia de San Alberto de Méjico
abrié todavia los conventos de San Angel en Salvatierra,
el ano de 1644, y cinco después el de Aguas Calientes;
pero éste fué suprimido, por varios inconvenientes, en 1653,
lo mismo que el de Guadalajara2, En cambio, se fundaron
los de Tacuba, Toluca y Antequera ¢ Oajaca, el primero
en 1606 y los otros dos en 1699; y por ultimo, el de
Orizaba, en 1735. Hacia la misma época parece que exis-
tfan igualmente tres conventillos 1 hospicios en Guadala-
jara, Tehuacin y San Luis de Potosi?.

Sintiéndose con fuerzas y deseos de mayor expansion,
la provincia carmelitana de Méjico se propuso, 4 fines del
siglo xvir, extender sus fundaciones por la Amdérica del
Sur. En efecto abridse un conventillo en la ciudad de
Popaydn (Colombia), y otro en la de Latacunga (Ecuador),
éste por los afios de 1687; pero no hicieron sino vegetar
y no se conservaron, por falta de alimentos adecuados
para la abstinencia perpetua de los Padres carmelitas, se-
gun lo decreté el capitulo general de Alcald y refiere Don
Antonio de Ulloa en su viaje por la América Meridional.
Para la fundacién de Latacunga habfa contribuido con
50.000 pesos Don Diego de la Mata; pero le fué desas-
troso el terremoto que arruiné esa ciudad el 20 de junio de
1698, y con ella el convento que se empezaba 4 edificar:
los pobres frailes tuvieron que refugiarse bajo chozas pa-
jizas. La supresién del convento de Latacunga se hizo en
virtud de cédula real de 22 de enero de 1704. Los Padres

I «Reforma de los Descalzos#, t. IV, 1. xvri, c. 6.

! Ibid,, u IV, L xxv, ¢. 2.

3 Véase Acta Sancle Teresie (Glovia posthuma, § W) de los Padres
Bolandistas, cuyo elenco nos ha seryido bastante para este capitulo.
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carmelitas regresaron 4 M¢jico y desde entonces no han
vuelto ni al Ecuador ni 4 Colombial,

La guerra de la independencia fué, mds que en ninguna
otra parte de América, fatal para la observancia de la vida
religiosa en Méjico; y es indudable que los conventos de
los Padres carmelitas, habiéndose ya relajado bastante en
el siglo xvii1, al verse casi por completo separados de sus
superiores legitimos, que residfan en Espafia, y aun de la
Santa Sede, por motivo del estado politico y social de la
nueva republica, decaerfan miserablemente. Sin embargo,
al terciar el siglo XIX subsistian aiin diez y seis conventos
de la provincia de San Alberto, que presto la persecucién
religiosa iba 4 arrancar casi de cuajo; mas la tempestad,
prevista en el plan de la Providencia divina, habfa, como
siempre, de limpiar, purificar y esparcir la semilla aun sana,
para que volviese 4 prender, florecer y fructificar 4 su
debido tiempo.

Algo anadiremos aqui de las fundaciones del Brasil, tere-
siano ya por sus mdrtires, como vimos al dar comienzo
4 nuestro estudio. La provincia carmelitana de San Felipe,
que comprendfa parte de Andalucfa y el Portugal, se habia
formado en el capitulo de 1588 ; mas el nuncio Cayetano,
en 1612, la redujo 4 solo el Portugal, cuyo reino sabemos
que recobré su independencia en 1641. Esta provincia
fundé en el siglo XViI dos conventos en el Brasil, colonia
entonces portuguesa, el de Bahia y el de Pernambuco, en
1619 y 1698, respectivamente, fuera de un pequefio hos-
picio que tenfa en Recife.

Hoy los carmelitas descalzos no poseen ninguna casa
en la principal republica de la América del Sur; pero en
cambio sus hermanos los carmelitas calzados, ¢ de la an-
tigua observancia, tienen alli algunas, lo mismo que en los
Estados Unidos y el Canadd.

U limo. Gonsdles Swdrez, obra citada, t. 1V, p. 440,




204 CAP{TULD X,

En cuanto 4 los conventos de Méjico, subsistieron poco
mas ¢ menos, lamentando por supuesto muchas miserias
morales, hasta que la espada liberal de Benito Judrez, antes
y después de hundir en la catdstrofe de Querétaro el in-
cipiente imperio del archiduque Maximiliano, talé y de-
vasto el campo de la Iglesia con sus instituciones, pre-
rrogativas, bienes y libertades. Fueron exclaustrados los
frailes carmelitas, lo mismo que las monjas; anduvieron
dispersos por acd y aculld, bastantes se secularizaron; y por
fin, al cabo de los afios de mds cruda persecucion, pudie-
ron ir poco 4 poco volviendo d sus iglesias, ocupando 4
lo menos parte de sus antiguos conventos, como pdrrocos,
capellanes y aun religiosos tolerados. Asf es cémo han
sobrevivido los ultimos restos de la provincia carmelitana
de San Alberto, con menos de veinte Padres y legos en
unos ocho conventillos, de los cuales tal vez el de San
Angel, cerca de Méjico, es el principal. Entre los Padres
mejicanos exclaustrados hubo uno edificantisimo, cuyo
nombre merece por tanto pasar 4 la historia: fué el Padre
Fray Jos¢ de Jests, en el siglo Trigos, sabio no menos
que virtuoso, que vivi6 en un cuarto anexo 4 la iglesia
de Santa Teresa de Mgjico, solo y sin quitarse nunca su
hidbito. Murié en 1903, como un santo, segun se nos ha
esctito de alla.

Lo que por desgracia no se ha hecho atn, es que se
reincorporen estos religiosos francamente en la Orden del
Carmen, cuyas rejuvenecidas y florecientes provincias de
Espafia han enviado por su parte misioneros, que van re-
cobrando paulatinamente el terreno perdido, desde hace
unos diez anos. En la actualidad sabemos que estdn por
alli unos veinte religiosos, en las pequefas residencias de
Orizaba, Silao, Mazatldn, Aguas Calientes y Durango.

En Cuba existen el convento de la Habana (abierto
en 1830), con mds de veinte Padres y IHermanos, depen-
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diente de Castilla; el de Puerto Principe, con trece, depen-
diente de Navarra; y el de Matanzas, con unos diez, depen-
diente de la provincia de Santa Teresa de Aragén y Valencia.

Mas donde mejor ha prendido el vdstago llevado de Es-
pafia, es en las republicas mds meridionales del continente
americano. En Chile, la provincia de San Joaquin de Na-
varra posee un convento del Carmen ya préspero en San-
tiago, con otros menores en Valparaiso y Valdivia, que
cuentan unos treinta religiosos. La provincia de San Elfas
de Castilla, 4 su vez, tiene en la Argentina dos casas,
una en Cérdeba y otra en Buenos Aires, recién fundadas,
con unos veinte religiosos.

Vengamos ya 4 las hijas de Santa Teresa de Jesiis en
América, las cuales, en igual grado que sus hermanas de
Europa, segin la expresion caracteristica de Fray Luis de
Leén, forman con las obras de la Santa el mejor y mads
vivo retrato de ésta.

Cerca de veinte anos habfan transcurrido ya desde que
los Padres carmelitas se establecieron en el Nuevo Mundo,
y aun no existfa alli ningtin monasterio de monjas de la
Orden. No habfa mds carmelita americana que nuestra
herofna, la sobrina de la santa Madre: ésta, sin embargo,
segtin refiere la Cronica, habfa sido solicitada en vida para
que fuese 4 fundar una de sus casas en las Indias. Mucho
lo deseaba en fuerza de su ardiente celo; pero compren-
dié y respondié que no era tal por de pronto la voluntad
de Dios, «mas que presto irfan hijos suyos y habria en
aquellas provincias hijas de su espiritu tales como las de
Avila y los demds conventos que hizo por su mano»1i,

! «Reforma de los Descalzos», t. VI, L xxv1, c. 23.— En este tomo
y el siguiente, redactados por los Padres Fr. Manuel de San Jerénimo
¥y Fr. Anastasio de Santa Teresa respectivamente, 4 mala hora con estilo
culterano, héllase lo relativo i las primeras fundaciones de las carmelitas
de Puebla y de Méjico.
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Méjico fué otra vez el pafs predestinado para la primera
fundacién, que se realizé en 1604, €l mismo afio que la
de Francia. Vamos, pues, 4 narrarla con algunos por-
menores mds que las siguientes.

A fines del siglo xvI vivfan en la Vera Cruz, puerto
principal del virreinato de Nueva Espana en el mar de
las Antillas, cuatro jovenes andaluzas de noble alcurnia y
bastantes haberes, reunidas alli de un modo providencial,
tras muchas vicisitudes y peligros, las cuales, dadas 4 la
oracién, la penitencia, la frecuencia de sacramentos y las
buenas obras, en habito modesto y mucho recogimiento,
bajo la direcciéon del Padre Alonso Ruiz, religioso muy
virtuoso y grave de la Compaififa de Jesis, anhelaban la
perfeccion 4 que se sentian llamadas. Dos eran doncellas
y dos viudas: Dofia Ana Nufez y Dona Juana Fajardo
las primeras, Dona Beatriz Nuiiez y Dona Elvira Sudrez
estas tltimas. Asi eran ya conocidas y veneradas como
que hacfan una vida de dngeles y edificaban 4 toda la
ciudad; cuando acerté 4 llegar 4 aquel puerto un fraile
de San Francisco, religioso de meérito, comisario de la In-
quisicion, quien trafa consigo el libro recién publicado de
la Madre Teresa de Jests, muerta con grande fama de
santidad. Conocio luego el Padre comisario 4 las piadosas
jovenes, y para animarlas en sus fervientes propdsitos les
presté aquel libro, que fué el primero de las obras de la
Santa que vino 4 América. Leer las jovenes el libro y
arder en entusiasmo y derretirse en deseos vehementes de
vida religiosa, todo fué uno; y 4 medida que Dios ha-
blaba 4 su corazén por las letras de su esposa Teresa,
las recién elegidas se miraban entre si como para pene-
trar mutuamente su secreto, y al fin iban diciéndose:
«Bueno fuera ser nosotras también monjas carmelitas.» De
ahf nacié la primera fundaciéon americana. ¢No es, en ver-
dad, cosa muy singular y tierna que la misma santa Madre,
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que no pudo hacer esta deseada fundacion en persona,
viniese 4 iniciarla con sus escritos?

Consultaron con el Padre Alonso Ruiz, que no sdlo
aprobo,. sino fomentd la generosa resolucién, dié cuenta
al obispo de Puebla, Don Diego Romano, y mandé que
se ocurriese por un breve 4 Roma. «Noticiado el Obispo
de todo el intento», refiere la Crénica, «cooperé al Breve,
dispusoles hiciesen voto simple de castidad en clausura y
entretuviesen asf su esperanza. Todo se ejecutd; pero cre-
ci6é tan aprisa en el Senor Obispo el deseo de ver carme-
litas descalzas en su jurisdiccién, que las mandé venir de
la Vera Cruz 4 la Puebla, diciendo que alli y no en ofra
parte habia de fundarse el convento, por estar alli el de
los religiosos.... Obedecieron en todo, y casi 4 un tiempo
llegaron 4 la Puebla, y el Breve de Clemente VIII llegé
también, con indecible jubilo de toda aquella ciudad. Con-
cedia todo lo que se pidié; porque, fuera de la fundacién,
incorporaba en las gracias de toda la Reforma, y daba
licencia para que Doifla Beatriz entrase de seglar por su
poca salud. Su data en Roma, 4 5 de julio de 1602. Con
esto tomaron una casa junto a la iglesia de San Marcos,
en que se dispuso iglesia y forma de clausura; y 4 26 de
diciembre de 1604, no queriendo Dofa Beatriz usar el
indulto del Breve, tomaron todas cinco el hdbito de mano
del Sefior Obispo, que asimismo colocé el Santfsimo Sacra-
mento, y predicé en la fiesta el Vble, P. Fr, Pedro de los
Apéstoles.... Este religioso les hizo constituciones, hasta
que fueron las de Espaifia, porque daba el Breve licencia,
y les di6 la forma del hdbito y tocado hasta que pro-
veyé el Cielo la mds puntual.»

En efecto, segin la graciosa tradicién que nos ha con-
servado también la Crdénica, las nuevas carmelitas no acer-
taban en el cortar y ponerse la toca, no obstante las ex-
plicaciones de los Padres, que de seguro tampoco acertaban,
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hasta que la mismisima Santa Teresa compadecidse de sus
hijas y las provey6. Se aparecié, pues, 4 la venerable
Madre Ana de San Alberto, entonces priora de Caravaca,
y la dijo: «Ana, mis hijas las monjas de la Puebla no
aciertan con el tocado, que yo os corté: enviales uno, y
un hdbito, porque las quiero mucho.» Asi fué cémo las
primeras carmelitas de América fueron vestidas por la Santa
Madre, lo mismo que Teresita.

«Empezaron 4 entrar novicias; fué elegida en priora
Dona Ana Nufiez, que en la religiéon se llamé Ana de
Jests, y su hermana, Beatriz de los Angeles. La supriora
se llamé Elvira de San Josef; y olvidadas todas de los
nombres del siglo, se vieron en aquel convento las pri-
meras carmelitas descalzas de la América, y Santa Teresa
en aquel nido, donde renacié para gloria de Dios su so-
berano espiritu. Muchos trabajos pasaron al principio en
este sitio, hasta que se mudaron al de la Calle Mayor,
hallando quien les comprase sitio y labrase convento, que
fué Baltasar Guerrero, que didé para principio diez y seis
mil pesos, y la mejor joya de su casa, que fué una hija
que le quedaba y se llamé en la religion Teresa de Jests,
cuyo alto nombre llené con acciones heroicas.» De este
modo preparaba el Sefior en suelo americano un digno
reemplazo para la Teresa de Jestus de Avila, antes que ésta
muriese; y empezaba 4 formarse el hermoso y no interrum-
pido desfile de virgenes carmelitas, salidas del seno de
aquella madre fecunda que los poetas llamaron «Virgen
del mundo, América inocentes.

Este primer monasterio se denominé de Jests, Marfa y
José: floreci6 en virtudes realmente singulares y merecio
del Cielo favores extraordinarios, de los cuales solo uno
recordaremos. En el tesoro riquisimo que guardaban en
su bella iglesia, veneraban como la joya de mis valor una
particula del corazén de Santa Teresa, que les dond en
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1614 con sumo afecto el Reverendo Padre Fray Jose de
Jests Maria, general de los carmelitas descalzos de Espafia.
La reliquia, preciosa de suyo, centuplicé su valor con los
portentos que en ella se repitieron desde el 25 de agosto
de 1618. Ese dia se dejo ver en la reliquia la imagen de
Santa Teresa 4 lo vivo, y luego inmediatamente el sacro-
santo rostro de Jesucristo. Sucediéronse varias visiones
de Nuestra Sefiora y de los Santos, 4 través de la ma-
ravillosa reliquia, tanto que principiaron 4 llamarla «la ven-
tana del cielo»1. Todos estos prodigios, que no sabemos
cudnto tiempo durasen, constaban, segiin dice el cronista,
de deposiciones juradas de las mas de las religiosas, que
se enfervorizaron con ellos y dieron ejemplos admirables de
muy estrecha observancia, penitencia y oracion continuas,
y absoluto retiro del mundo.

Ignoramos qué peripecias tuvo 4 través de sus tres siglos
de existencia este primer monasterio, ni como paso la
horrenda botrasca de hace cuarenta afios; pero nos place
saber que atn subsiste, de alguna manera, y ojald conserve
siempre el fervor primitivo.

Prosigamos ya mds brevemente con las otras fundaciones
de carmelitas descalzas en América.

El 10 de agosto de 1606 funddse el primer Carmelo sud-
americano de Santa Teresa en Santa FFe de Bogota, bajo
el patrocinio de San José, por Dona Elvira de Padilla, ayu-
dada por religiosas concepcionistas de la misma ciudad.
Siendo casi imposible que en aquella época se trasladasen
carmelitas de Fspana 4 las Indias, veremos repetirse varias
veces lo que sucedié en Bogotd, esto es, que las funda-
doras, una vez obtenida cédula del rey, pedian la regla

! Admiten este milagro estupendo del corazén de Santa Teresa y una
de las pequenas particulas de €él, los autorizadisimos Padres Bolandistas
al tratar De conservatione, cultu, miraculis cordis S, Teresie et e officio
transverberationis eins (of. Acla Sanctw Teresiw).
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y las constituciones de Santa Teresa 4 Avila 6 algin otro
monasterio espafiol de los primitivos; y bajo la autoridad
del obispo de la didcesis, se encerraban en la clausura,
y para mejor ilustrarse y acostumbrarse acudian 4 otras
religiosas contemplativas ya profesas, como las de la Con-
cepcion y Santa Clara, quienes las acompafiaban y dirigfan
por algin tiempo. Organizados asi los primeros monasterios,
servian 4 su vez de semilleros para las fundaciones pos-
teriores. De este Carmelo de Bogotd, por ejemplo, sa-
lieron las fundadoras del de San José de Leival, llamadas
en 1645 por el presbitero Don Francisco Rincoén.

Pero antes, ya en 1608, se habia fundado el de Carta-
gena de Indias, por una piadosa viuda Dofia Marfa de
Barrios, ayudada por religiosas de Santa Clara de Asfs,
con la licencia del Ilmo. Sefor Obispo Don Juan de La-
brada, y cédula del rey. Esta comunidad tuvo la dicha
de escuchar muchas veces la palabra divina de labios del
heroico apdstol de los pobres esclavos negros, San Pedro
Claver, 4 quien acudian también las religiosas de vez en
cuando para sus confesiones y direccién espiritual. En cierta
ocasién una monja, al tiempo de tocar la campana del
medio dfa, vi6 en el cielo tres estrellas, cuyo significado
se comprendid después, cuando de esa bendita casa salieron
tres fundaciones de las principales de la América espariola,
Lima, Quito y la Habana.

Estos tres Carmelos del virreinato de Santa Fe, trans-
formado en reptblica de la Nueva Granada y luego en
Estados Unidos de Colombia, lo mismo que los fundados
alli en el siglo siguiente, perecieron en la horrible per-
secucién religiosa del general Mosquera, quien por decreto
del 7 de febrero de 1863 exclaustré por la fuerza 4 todas

! Villa de la Repiiblica de Colombia, departamento de Boyacd, cerca
de Tunja.
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las comunidades religiosas, apoderdndose de todos sus
conventos, fincas y bienes. Dispersadas las azoradas car-
melitas, se refugiaron en otros monasterios de América
y aun de Espana, 6 vivieron ocultas como particulares
hasta que tornase la calma después de la tempestad. Las
de Leiva tuvieron el consuelo de volver 4 su propia casa
en 1870; y cuatro anos después las de Bogotd, aunque
no recobraron su convento, pudieron reunirse en comunidad
y restablecer la observancia. Sélo el monasterio y la bella
iglesia del Carmen de Cartagena, donde resoné la voz de
San Pedro Claver, quedaron abandonados: nosotros hemos
contemplado con honda melancolfa esos claustros con-
vertidos en cuartel y en prisién, destruyéndose ese templo,
que apenas sirve para la misa en los dfas festivos, y aun
parecen sus himedos techos y murallas llorar su propia
ruina 1,

Después del de Cartagena de Indias siguidé por orden cro-
nolégico el primer monasterio de carmelitas de la ciudad de
Mé¢jico, fundado en 1616. Para esta fundacién, lo mismo que
para la de la Puebla, fué chispa y estimulo que abrasé y mo-
vid los corazones, la lectura de las obras de Santa Teresa,
ora en copias manuscritas, ora en la primera edicién im-
presa, las cuales por si solas excitaban el fervor de la
observancia en los monasterios ya existentes de la capital
del virreinato; mas en ninguno fué tan eficaz y duradero
este saludable efecto como en el de Jestis Maria, de mon-
jas concepcionistas, de cuyo seno salieron las dos funda-
doras del Carmen, la Madre Inés de Jestis y la Madre Mariana
de la Encarnacién. Por mucho tiempo estas almas gene-
rosas, en su anhelo de perfeccién, lucharon con mil difi-

! Casi todos los datos relativos 4 los Cdrmenes colombianos los debe-
mos i la exquisita amabilidad del reverendo candnigo de Medellin, D). Juan
de Dios Uribe, ferviente admirador de Santa Teresa de Jesis y protector
de sus hijas: conste agui nuestro profundo agradecimiento por todo.
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cultades y obstdculos, hasta que al fin, en el afo ante-
dicho, con el favor del arzobispo Don Juan de la Serna
y del virrey marqués de Guadalcdzar, devotisimos ambos
de la Santa, lograron ellas ver realizado su deseo. Habfan
ya previamente, un decenio antes, obtenido del Papa Cle-
mente VIII un Breve, que incorporé 4 todas las carmelitas
descalzas de América cen todas las gracias que goza el
cuerpo de laReformas, segin asevera la Crénicadela Orden .
Contaban ademds con el cuantioso legado de Juan Luis
de Ribera, hidalgo riqufsimo de M¢jico, que habfa dejado
por testamento unas casas suyas en el centro de la ciudad
para la fdbrica del convento ¢é iglesia, con mil ducados
de renta anual, y cuatro mil de una vez para ornamentos.
Lo mds sorprendente fué que en ese mismo sitio de la
nueva fundacién, unido con el de la catedral y el palacio
arzobispal, habfa existido antes de la conquista espaiiola,
en tiempo del gentilismo, el templo mds grandioso de los
aztecas, donde solfan ofrecerse al {dolo infernal corazones
palpitantes arrancados de pechos humanos, y junto al cual
para su servicio vivian recogidas las doncellas escogidas
4 manera de las vestales romanas. Estos lugares, pues, un
tiempo dominados por el demonio, los consagrdé la religion
al Dios de paz y de amor, y luego levanté el sagrado
recinto de las virgenes que ofrendarfan voluntariamente
sus corazones 4 su Esposo Divino para la salvacién del
mundo. El nuevo edificio se trabajé con entusiasmo extra-
ordinario aun de parte de los indios; y cuando ya estaba
4 punto de concluirse, el arzobispo con muy solemne
pompa vistié el hdbito de carmelitas descalzas 4 las dos
mencionadas religiosas. Por tltimo, refiere la Crénica, «todo
asi dispuesto, se ordené una procesion general, 4 que con-
currieron los Sefiores Virreyes, el Arzobispo, y los dos

I «Reforma de los Descalzoss, t. VI, 1. xxv1, . 26, en el cunl se halla
lo relativo 4 este primer monasterio de San José de Méjico.
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Cabildos, toda la nobleza y plebe de Méjico; y desde la
catedral se llevd el Santisimo Sacramento al nuevo con-
vento con la pompa posible, y en la procesién iban las
dos nuevas carmelitas descalzas, cubiertos sus rostros con
los velos, y acompafiadas y favorecidas de la Virreina y
de dos hijas suyas, que cada una llevaba de la mano 4
una carmelita descalza. La ostentosa majestad de esta
funcién, que no ha tenido M¢jico otra igual, conmovié
tanto' los dnimos hacia la devocidén, que se originaron muy
apreciables efectos. El uno, de pretensoras para el hdbito;
y el otro, de tan numerosas limosnas, que solfan quejarse
las religiosas primitivas 4 Dios, de que no las dejaba gus-
tar de la pobreza.» Acaecia esta solemne inauguracién en
1? de marzo de 1616.

Este monasterio de San José florecié mucho, al igual del
de la Puebla; y cuando, en 16357, se fundé el segundo de
la ciudad de Méjico, comenzé 4 denominarse Santa Teresa
la Antigua, y estotro Santa Teresa la Nueva, con cuyos
nombres se conocen hasta el dfa sus iglesias?.

A mds de mil leguas de distancia de allf, en el centro
del virreinato del Rio de la Plata, verificése la primera
fundacién de carmelitas descalzas el 7 de mayo de 1628,
por empefio y 4 expensas del capitin Don Juan Tejeda.
Sentimos no haber obtenido detalles mds completos sobre
tan importante fundacién.

Alld por los anos del segundo decenio del siglo XViI,
residia en Cartagena el Doctor Don Agustin Ugarte y
Saravia, enviado por el rey como comisario del Santo

! La «Reforma de los Descalzos» (t. VII, 1. Xxv1r1, c. prelim.) sefiala
otra fundacién, de 1659, en Méjico mismo; creemos que realmente no es
otra que la de 1657, como también resulta de la lista que traen los
Padres Bolandistas; pero en verdad hay un tercer monasterio de carme-
litas en esu eapital, fundado en estos tltimos afios; asi que, aunque es-
condidos y sélo tolerades, subsisten alli tres Cdrmenes, que son prenda y
esperanza de mejores dias parn esa atribulada Iglesia.
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Oficio : era sacerdote virtuoso y docto, oriundo de la pro-
vincia de Burgos, amigo de San Pedro Claver, y en su
mocedad, cuando estudiante, debid de haber conocido 4
la santa Madre Teresa de Jesis, de quien se profesaba
gran admirador y devoto. Y asi lo probé con los hechos;
pues 4 ¢l se deben las dos fundaciones siguientes, de que
vamos 4 hablar.

Nombrado obispo de Chiapas, y luego después de Gua-
temala, el Ilmo. Sefior Ugarte gobernd esta importante
diécesis mds de diez afios, dejando alli como recuerdo de
su devocién 4 Maria la iglesia de Nuestra Sefiora del
Carmen. Trasladado 4 la sede episcopal de Arequipa, tuvo
4 poco oportuna ocasion de manifestar su decidido afecto
por las hijas de Santa Teresa de Jesus. Ciertamente, desde
1620 Don Diego de Mayuelo habia tratado de fundar un
monasterio de carmelitas descalzas en Lima, con cédula
real de Felipe III. Sus herederos, Dofa Catalina y el pres-
bitero licenciado Francisco de Mayuelo, viendo en 1642
que aun no se habfa hecho nada 4 ese respecto, obtuvie-
ron dos autos favorables del arzobispo Don Pedro de Villa-
gbémez; pero acudieron al obispo de Arequipa, para que
les ayudase en la fundacién, «porque de no hacerlo, no
tendrfa efecto». El sefor obispo, por escritura firmada en
Lima 4 22 de marzo de 1643, dond para la deseada fun-
dacién la suma de 58.000 pesos, y se comprometi6 4 traer
del convento de Cartagena 4 las tres fundadoras, que
fueron las Madres Marfa de San Agustin su sobrina, Juliana
de la Madre de Dios y Mariana de la Purificacién, como
lo verificé aquel mismo ano; y asi quedé fundado el pri-
mer Carmelo del virreinato del Pert, que se ha conservado
hasta nuestros dias, y de donde salié el siguiente del cual
vamos 4 hablar especialmente por ser legado de una santa.

Trasladado entonces & Quito, 4 pesar de su mucha
edad, el Ilmo. Senor Ugarte, en el poco tiempo qué
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goberné esta su dltima didcesis, entre otras cosas con que
dejé gratisimo recuerdo de su episcopado, resolvié y pre-
par6 el establecimiento del monasterio de carmelitas, ob-
teniendo cédula real de Felipe IV, datada en Madrid 4
2 de abril de 1651; y aunque no logré ver verificada
esta fundacion, puede con toda justicia llamarse suya, por
cuanto que para ella legé 70.000 pesos, encargdndola enca-
recidamente 4 su prima y albacea Doifia Marfa de Saravia.
Parece, en verdad, que el celosisimo prelado no fué lle-
vado por Dios 4 Quito, donde pocos afos antes habfa
brotado y tronchddose en aras del amor divino la hermosa
y fragante azucena de la Beata Mariana de Jesis, sino
para realizar el vivisimo anhelo y maravillosa profecia de
esta bienaventurada virgen. Varias veces durante su vida
habfa pronosticado prolijamente la admirable doncella, que
su casa habria de convertirse en monasterio de carmelitas
descalzas, sefalando con el dedo dénde estarfan la iglesia,
el coro, la puerta reglar y demds oficinas; y hasta en su
lecho de muerte aseguraba lo mismo, y decfa que, 4 su-
ceder eso en vida suya, serfa ella la primera en ingresar
y vestir el hdbito de carmelita, y suplicaba 4 sus parientes
que no se deshiciesen de la casa mientras eso no se cum-
pliese. Casa de oracion llamaba desde entonces el pueblo
4 esta mansién bendita, donde no sélo Mariana, sino tam-
bién sus hermanas y sobrinas, atrafan las miradas del Al-
tisimo y edificaban 4 la ciudad entera: casa predestinada,
en la cual el Amante Divino de las almas puras ha en-
contrado ya durante mds de tres siglos en quienes poner
sus delicias. No es posible alargarnos aqui, por mds que
nos atraiga esta fundacién, una de las mds notables y
memorables de la Orden del Carmen, por haber sido en
cierto modo, como hemos dicho, obra de una santa, huerto
ameno y oloroso, escogido y cercado por el mismo Dios,
Sélo diremos que, muerto el Ilfo. Seiior Ugarte y Saravia,

Pévrr, Familia de Sta. Teresa, 20
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ejecutd fdcilmente su prima sus wltimas voluntades: obtuvo
que la propia sobrina del celoso prelado y fundadora del
convento de Lima, Madre Marfa de San Agustin, viniese
4 Quito con dos compaifieras mds, que fueron las Madres
Bernardina Marfa de Jests y Paula de Jests Marfa. Salieron,
pues, de la Ciudad de los Reyes, navegaron por el Pacifico
hasta Guayaquil, y de alli subieron valerosas por los
caminos dificiles de la cordillera hasta Quito, donde mien-
tras tanto en la casa, y muy singularmente en el aposento
de la Beata Mariana de Jesis, manifestaba su gozo el Cielo
con diversos prodigios, que constan comprobados en el
proceso de su beatificacion. Instaldronse las tres fundado-
ras provisionalmente, el 4 de febrero de 1653, donde quiso
el presidente de la real audiencia; mas éste fallecid, y ellas,
al cabo de un afio, por trazas visibles de la Providencia
divina, fueron 4 establecerse en la propia casa de la Beata
Mariana de Jests; y cooperando unos 6 resistiendo otros,
sin saberlo, 4 los pocos afios vieron todos con admiracidn
que las cosas habfan pasado y el monasterio se habia
construido, tal como predijo la sierva de Dios. En la pri-
mera comunidad alli reunida estuvieron juntas tres sobri-
nas carnales de la Beata, y una bisnieta de Don Lorenzo
de Cepeda, la que mencionamos en el capitulo anterior.
Y desde entonces no han faltado dignas sucesoras suyas,
y el Carmen de San José de Quito ha sido siempre objeto
de edificacion para toda la repiblica, que en €l mira el
legado sagrado y la prenda viva de su excelsa patrona,
su gloria mds pura y su baluarte mds poderoso, 4 la que
el Ecuador catélico espera venerar presto con el nombre
de Santa Mariana de Jesus.

Prosperd tanto y tuvo tanta aceptaciéon este monasterio
quitefio, que 4 los pocos afios, en 1669, salié de allf con
dos compaiieras la Madre Bernardina, que habfa sido el
alma de esta primera fundacién, 4 fundar otro en Lata-
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cunga, con cédula real del 27 de noviembre de 1662 y el
favot del célebre obispo Don Alonso de la Pefia Monte-
negro, que ayuddé con 20.000 pesos. Hizose muy bien
el nuevo establecimiento, y atin atrajo 4 los Padres car-
melitas de Méjico, segiin hemos apuntado: mas el terremoto
de 1698 arruiné por completo al primero. Refugidronse las
religiosas en Quito, y estuvieron en la casa que hoy es
hospicio de San Ldzaro, hasta que el venerable Sefior Don
Andrés de Paredes y Armendariz, uno de los mds santos
prelados de esta didcesis, les construyd, con su peculio
propio, la hermosa iglesita y el convento, que pasaron 4
ocupar en 1711, y aun poseen actualmente, y quiera Dios
no lo pierdan nunca jamds. Las carmelitas de este segundo
Carmen de la Santisima Trinidad, que desde aquel entonces
se ha denominado vulgarmente de la moderna fundacion,
han emulado en virtud con sus hermanas de la antigua y
guardan como preciosa reliquia la dltima carta remitida por
Santa Teresa de Jesis 4 América.

El 1° de diciembre de 1682 funddse 4 su vez el primer
Carmen de Cuenca, en el Ecuador, bajo la advocacién
de la Asuncién de la Santisima Virgen y el patrocinio
de San José, con cédula real de Carlos II, fechada en
Aranda del Duero, 4 25 de noviembre de 1679. Las
cuatro fundadoras salieron asimismo del Carmen de San
José de Quito, y entre ellas fueron una sobrina de la Beata
Mariana de Jestis, la Madre Andrea de la Santfsima Trini-
dad, y una sobrina nieta, la Madre Catalina de los An-
geles, que fué la primera priora y murié en olor de san-
tidad, imitando 4 su santa tfa.

Quitenio fué igualmente el fundador del Carmen de San
José en la capital del Alto Perti, hoy reptblica de Bo-
livia, en la ciudad antes llamada Chuquisaca y actualmente
Sucre, con el nombre del heroico general de la Indepen-

dencia, vencedor de Pichincha y Ayacucho. Ese fué el in-
20#%



308 CAPITULD X.

signe arzobispo de aquella arquidiécesis de la Plata ¢ de
Charcas, el llmo. Don Fray Gaspar de Villarroel, quien por
autoridad pontificia de Alejandro VII y con licencia del
rey Don Felipe IV fund6 este monasterio, el 11 de oc- .
tubre de 1665, con tres monjas profesas de coro y una
hermana conversa, venidas del convento de Lima. La pri-
mera priora fué la Madre Antonia Teresa del Espiritu
Santo, que después pasé de fundadora al Cuzco; porque
este bendito monasterio, aun hoy existente, fué un se-
minario de otras fundaciones tan importantes como la ante-
dicha y las de Potosf, la Paz y Cochabamba en Bolivia, y
la primera de Santiago de Chile.

Antes de hablar de estos nuevos Carmelos de la América
meridional, recordemos la fundacidn del tnico que exis-
ti6 en la central y por desgracia ya no subsiste. En la
antigua Guatemala habiase fundado, como hemos dicho,
una iglesia de Nuestra Sefiora del Carmen, cuya devocién
por tanto era muy popular; pero no pudo realizarse la
deseada fundacion del monasterio de carmelitas hasta el
afio de 1667, en que vinieron del de Lima las tres fun-
dadoras, de priora la Madre Ana de San Joaquin, traidas
por el Padre Bernardino de Olando, sacerdote de la congre-
gacién de San Felipe Neri, El 29 de septiembre del dicho
aiio tomaron posesion de su convento ¢ iglesia provisional,
siendo conducidas desde la catedral en solemne procesion,
4 que asistieron el clero, comunidades y real audiencia,
trayendo el Sefior Obispo el Santisimo Sacramento, y los
sacerdotes las imdgenes de San José y Santa Teresa. La
iglesia del antiguo monasterio se concluyé, bendijo € inau-
guré el 12 de abril de 1687; pero, lo mismo que el
convento, fué destruida con toda la ciudad en el tremendo
y célebre terremoto del 29 de julio de 1773. Guatemala
se reedificé en otro sitio mds cémodo y seguro, donde
ain existe, y alli se reconstruyé el monasterio de carmelitas
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con su linda iglesia, que, reparada mds de una vez después
de los temblores de tierra, aun hoy es una de las mds
elegantes de esa capital.

Las carmelitas gozaron apenas un siglo de su nueva casa;
pues el 3 de mayo de 1874 fueron, con todas las demads
monjas de Guatemala, victimas inocentes del impfo y bar-
baro decreto del famoso dictador Rufino Barrios, que dentro
del perentorio término de doce horas saco de sus asilos d
las religiosas, las despojé de sus bienes, y como enfurecida
fiera arrasé todos aquellos verjeles de las flores mds precio-
-sas del cristianismo. Las carmelitas se dispersaron; unas se
refugiaron en los monasterios de Espafia, otras permanecic-
ron en el pafs, viviendo como particulares, pero practicando
en el mundo las virtudes del claustro y orando por su des-
graciada patria. Hoy, al cabo de treinta afos, casi todas han
volado ya al cielo; y Guatemala, sin monasterio alguno, pero
con muchos cuarteles, gime atn bajo lo que se llama go-
bierno liberal y no es otra cosa que la mds desenfrenada
tirania, escindalo del Nuevo Mundo. Mas los pueblos se
purifican por el dolor, lo mismo que los individuos; y todos
esperamos y pedimos al Sefior para aquella atribulada Iglesia
dias de paz y prosperidad, después de tan larga persecucion.

Mucho tiempo habfa sido también deseada la fundacién
del Cuzco, pues ya en 1651 se obtuvo cédula real para
ella; mas, por varios contratiempos, se retardé hasta que
Don Antonio de Zea, caballero de Santiago, y su es-
posa Dona Ana Marfa de Urrutia, en 1666, se pre-
sentaron 4 la reina regente Dona Mariana de Austria y
obtuvieron nueva cédula; compraron las casas que eran
necesarias, edificaron la iglesia ¢ hicieron donacién de una
gran parte de sus bienes para dotar con largueza la nueva
fundacién, en la cual se interesé mucho el obispo Don
Bernardo Izaguirre; mas, promovido al arzobispado, no se
verificé aquélla, sino en sede vacante, por autoridad del
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dean y el cabildo eclesidstico. Con la Madre Antonia Teresa
del Espiritu Santo vinieron de la Plata dos carmelitas
profesas y dos novicias; en el camino se les agregé y
vistié el hdbito otra; y ya en el Cuzco, 4 22 de octubre
de 1673, cuando se puso la clausura y se colocé el San-
tisimo Sacramento en una capillita provisional, el provisor
y vicario Doctor Don Ignacio Gastelvi dié el hdbito 4 otras
tres novicias, tan entusiasta se mostraba aquella piadosa
sociedad de la antigua metrépoli de los incas. Asi que desde
el primer dia estuvieron nueve religiosas en este monas-
terio de San José de carmelitas descalzas, 4 quienes el
pueblo, como en otras partes, conoce con el nombre de
teresas.

En la regién central del Perti, en la antigua ciudad de
Huamanga, hoy llamada Ayacucho, por la célebre vie-
toria del general Sucre, que no lejos de alli coroné la
independencia sudamericana hace ochenta afos, se fundé
en el de 1683 otro monasterio de: carmelitas. Vinieron
tres fundadoras con varias novicias de Lima; hacia de
priora la Madre Clemencia Teresa de San Bernardo. Du-
rante veinte anos habitaron una casa, que es hoy hospicio,
mientras se les construfa otra adecuada, y su propia iglesia.
Carlos II, rey de Espana, habfa permitido esta nueva fun-
dacién por cédula del afio 1678; y se llevé 4 efecto porla
generosa iniciativa del Doctor Don Juan de la Maza Quijano
y la cooperacion de sus hermanos: legd aquél su finca:
Entre todos aseguraron 70,000 pesos: Don Felipe Ivarsdbal
di6 54.000, y el Ilio. Sefior Obispo Don Sancho Andrade
14.000. Tal era el entusiasmo de nuestros mayores por
tener junto 4 ellos una casa de oracién. Por fin, el 15 de oc-
tubre de 1703, el Iliho. Sefior Don Diego Ladrén de Gue-
vara, otro bienhechor del monasterio, consagré su iglesia,
y el 20 trasladé alli 4 la monjas. Séanos permitido re-
producit #% extenso el relato candoroso y tradicional de
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aquella fiesta, solemne cual ninguna, que duré varios
dias y da idea de lo que debié pasar en las otras fun-
daciones de aquella época: nuestros benévolos lectores no
se enojardn de presenciar una escena de la colonia es-
pafiola en el siglo XVIII, descrita y fotografiada, dirémoslo
asf, 4 lo vivo.

«A los 18 del mismo mes y afio (octubre de 1703), dia jue-
ves, determinG S, Sria. Ilma. trasladar 4 las Madres y religiosas
al nuevo convento; y fué, acompanado del Cabildo Eclesidstico,
curas y vicarios, en calesas y coches, al hospicio donde es-
taban y habfan vivido dichas Madres y religiosas cerca de
veinte afios; y fueron saliendo, y poniéndose en las calesas
tres religiosas y un sacerdote, y en la tltima el Ilmo. Sefior
Obispo con las tres Madres [undadoras; advirtiéndose que
en este ntiimero habia diez y seis monjas y dos novicias para
coristas. En esta conformidad, y concurso de mucha gente de
todo sexo y edad, fueron conducidas al palacio episcopal, donde
comieron de regalo en la sala de recibimiento, asistiendo sola-
mente 4 la mesa S. Sria. Iliha, y el Cabildo Eclesidstico; y ha-
biendo acabado de comer las Madres y religiosas, salio el
Ihno. Sefior Obispo 4 la antesala donde estaban el Cabildo
Secular y caballeros convidados, con quienes comié y s¢ mostro
muy gustoso por haber conseguido lo que tanto deseaba. Sobre
tarde, como 4 las cuatro y media, en la misma forma arriba
expresada, las llevé por las calles principales para divertirlas';
despucs fueron 4 la Santa Iglesia Catedral, donde S. Srfa. Ilna,
y las dichas Madres y religiosas hicieron oracién, y habiendo
acabado pasaron al monasterio de Santa Clara, donde se que-
daron y estuvieron los dias viernes, sibado y domingo siguiente
hasta las tres de la tarde; que fué S. Srfa. Ihna. al dicho monas-
terio de Santa Clara, las sacé y llevo 4 la Catedral. Y estando
en ella dispuso S. Srfa. Ilma. una solemne procesion, convi-
dando para ella 4 todas las religiones, que fueron Dominicos,
Franciscanos, Agustinos, Jesuitas, Mercedarios, de la Buena
Muerte, de San Juan de Dios y Paulinos, quienes asistieron
con sus cruces, y ademds el Cabildo Secular, y demds caballe-
ros y vecinos de esta ciudad. Como 4 las cuatro, comenzé la

! Cabe bien aqui el célebre lema: Honni soit qui mal y pense.
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procesion, saliendo de la Catedral por la plaza mayor, con
grande veneracion y respeto, y repique genmeral de las campa- -
nas. S, Sria, 1lma, llevaba 4 Nuestro Sefior Sacramentado, re-
vestido de pontifical, y las Madres, Religiosos, Eclesidsticos y
seculares, alumbrando con ceras encendidas, estando los bal-
cones y ventanas con colgaduras, y hechos altares por las reli-
giones cada uno en su pertenencia, en los que dijo la oracion
del Santisimo, En esta forma fué 4 la iglesia del monasterio
de Santa Clara, y prosiguiendo la procesion llegaron al nuevo
del Carmen, y entrando en la iglesia nueva colocéd S. Srfa. Ilma,
4 Nuestro Sefior Sacramentado en el sagrario del altar mayor,
el cual le tenfa prevenido nuevo dorado 4 su costa. Acabada
esta funcion, llevo & las Madres y religiosas d la porterfa, y lag
mand¢ entrar 4 todas las Madres y religiosas; 4 la M. Clemen-
cia Teresa de San Bernardo, Priora, entregé las llaves del
monasterio, encargdndoles guardasen clausura desde aquel dia,
que fué el 21 del mismo mes y afio. Luego S, Srfa, Ilma. pas6
4 la iglesia € hizo las yisperas de pontifical, y ordent que la
dedicacién de la nueva iglesia fuese con octavario, y se con-
tinué con mucha solemnidad, diciendo el primer dfa misa pon-
tifical 8. Sria. Ilma., predicando el Sr. Arcediano, con asistencia
del Cabildo Eclesidstico y secular, y personas devotas, hasta el
cumplimiento del dia octavo, que fué el 29, en el que volvi6
el Ilmo, Sefor Obispo & celebrar misa pontifical, dedicando
la fiesta 4 su costa.»

En 1706 llegé una bula de Roma, aprobando la fun-
dacién de este monasterio, que se denomina de San Fran-
cisco de Borja.

El convento del Carmen de San José se fundd, el afo
de 1687, en Potosi, entonces ciudad riquisima, con cédula
real de Carlos I1, expedida en Madrid 4 6 de julio de 1684.
Los tres fundadores y patronos de esta casa fueron el
presbitero Don José Ferndndez Lozano y los caballeros de
la Orden de Santiago Don Juan Urdinzo y Don Lorenzo
Harriondo y Oquendo. Las cuatro primeras religiosas vi-
nieron, como hemos indicado ya, del monasterio de la
Plata; la principal fundadora también de esotro era la
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venerable Madre Marfa Josefa de Jests, que murié en Po-
tosi en olor de santidad, y cuyo cuerpo se conserva atin
incorrupto en el coro bajo, teniéndole todo el pueblo
grande veneracion.

El Carmen de San José en Santiago de Chile es asi-
mismo de aquella época. «Fué autorizada su fundacién en
1681 por el Ilmo. Seftor Fray Bernardo Carrasco de Saa-
vedra, 4 instancias del Padre Fray Juan de la Concepcién,
carmelita, 4 fin de satisfacer y desagraviar 4 Dios nuestro
Sefior por las profanaciones cometidas en la Serena por
los piratas ingleses, comandados por Bartolomé Sharp,
que ocuparon como cuartel la matriz y profanaron los al-
tares y vasos sagrados.» En 17 de julio de 1684 se expidié
la cédula real autorizando la fundacién, para la cual cedid
su casa el capitdn Francisco Bardeni, y trabajaron los ve-
cinos y soldados. Las tres Madres fundadoras, haciendo
de priora la Madre Francisca Teresa del Nifio Jesus, sa-
liecron de Chuquisaca 6 la Plata, en mayo de 1689, y
vinieron acompanadas del gobernador Don Gaspar de
Ahumada, cuyo parentesco con la familia de Santa Teresa
no nos es dable comprobar. Al cabo de un viaje largo
y penoso estuvieron 4 fines del aio en Santiago, y el 6 de
enero de 1690 tomaron posesion de su nueva casa, y
dieron principio 4 esta comunidad, que es una de las mds
distinguidas de América y sumamente considerada en la
capital chilena.

Si volvemos hacia el norte del continente, hallaremos
que en ese mismo afio de 1690, en el mes de mayo, se
inauguré el monasterio de Guadalajara con las monjas
fundadoras salidas del de Puebla: esta fundacién habfa
sido aprobada por el rey desde tres afios antes; era la
cuarta en el virreinato de Nueva Espafa.

Asf pues, al terminar el siglo Xvil se habfan fundado
diez y ocho monasterios de carmelitas descalzas en la
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América espaiola; mds numerosas ain debfan ser las fup-
daciones de los siglos Xviil y XIX.

La serie de éstas comienza con la de la Habana, reali-
zada merced al celoso obispo Don Avelino, quien pidié
para ello algunas religiosas carmelitas 4 la priora de Car-
tagena de Indias. Perpleja la priora sobre quiénes habia
de enviar, pusose en oracion, segun refiere una tierna tra-
dicién de aquel monasterio, y al salir del coro vié 4 nuestro
Sefior Jesucristo que iba con la cruz d cuestas recorriendo
el claustro y visitando tres celdas distintas una tras otra,
Desaparecié la visién, y la priora, conmovida, estimdndola
un aviso del cielo, sin vacilar escogié d las tres monjas
que ocupaban aquellas celdas, y 4 no dudarlo eran esco-
gidas por el mismo Sefior para aquella primera fundacién
de la isla de Cuba. Fueron las Madres Catalina Angela
de San Alberto, Barbara Marfa de la Santisima Trinidad y
Barbara Marfa de Santa Catalina, que salieron de Carta:
gena de Indias el 24 de noviembre de 17071, y se pose-
sionaron el 18 de marzo de 1702 de su nueva casa de
la Habana, que les tenia preparada el piadoso prelado.
En el siglo siguiente debia este monasterio dar asilo 4 las
carmelitas exclaustradas del continente, en especial 4 las
de Cartagena.

<l virreinato del Pert fué el que primero disfruté de las
ulteriores fundaciones de carmelitas.

Ya desde fines del siglo anterior, habfa establecido la
piadosisima matrona guayaquilena Dofia Antonia Mal-
donado y Mendoza un beaterio en Lima, con ayuda del
capitin Don Roque Falcén. Al cabo de algunos afios, ce-
diendo 4 las inspiraciones apremiantes de la gracia, con-
virtié ese instituto en un verdadero monasterio de estric-
tisima observancia; escogié para ello la regla de Santa
Teresa, y descalzdndose ella misma y vistiendo el habito
carmelitano, tomé el nombre de Madre Antonia Lucia del
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Espiritu Santo, y alli murié con grande fama de santidad,
el 17 de agosto de 1709. Habfa nacido en Guayaquil, el
afno de 1646, Quedd, pues, fundado el nuevo convento
de carmelitas descalzas, conocido hasta el dfa bajo el
nombre de Nazarenas, para el cual el Seior Arzobispo
Don Antonio de Soloaga pidié la confirmacién pontificia,
y en efecto lo aprobd, el 26 de agosto de 1727, el Papa
Benedicto XIIL

En la segunda ciudad del Peru, la catdlica Arequipa,
no podia faltar una casa de carmelitas. Habianla prepa-
rado dos sefiores candnigos y un fervoroso seglar, do-
nando los primeros la suma de 90.000 pesos y el segundo
sus propias casas y hacienda. Mas como esto no bastaba
aun, Dios hizo que fuese de corregidor 4 aquella ciudad
un pariente de Santa Teresa de Jesis, segtin es fama, Don
Bartolomé Sanchez Manchego, quien tomé 4 cargo el tra-
bajo, lo activé y llevé 4 cima; de suerte que el 23 de
noviembre de 1710 las tres fundadoras venidas del Cuzco,
haciendo de priora la Madre Maria de Cristo, arequi-
pefia, ingresaron en la clausura y se posesionaron del
monasterio ¢ iglesia denominados de Santa Teresa, con
la debida solemnidad y con grandisimo regocijo de todas
las clases sociales. De la primera priora cuéntase que
Nuestro Sefior vencié su repugnancia de emprender esta
fundacién, manifestindosele cargado de la cruz y seguido
de un coro de carmelitas; y otra vez, miré ella 4 lo vivo
la figura de Jesus crucificado y veintiuna palomas que vo-
laban 4 esconderse en el sagrado nido de su corazon.
Murié en olor de santidad, y sus hijas desde entonces no
han cesado de imitar sus virtudes.

En el Alto Pert, la ciudad de la Paz, hoy la mds im-
portante de la republica de Bolivia, recibié una colonia
de carmelitas venidas de Charcas y Potosi, para el monas-
terio que acababa de fundar el obispo, Ilmo. Sefor Fray
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Mateo Villafani, carmelita calzado, con bienes donados
por la Sefiora Dofia Francisca Maria de Origiiela Paz y
el canonigo Don Diego Alarcdn Contreras. Tuvo lugar esta
fundacién del Carmen de San José, hasta hoy floreciente,
el 15 de julio de 1718 con grande aplauso de todo el
pueblo, trayendo en persona el sefior obispo el Santi-
simo Sacramento 4 la nueva iglesia con el cabildo, corpo-
raciones religiosas y lo mds selecto de la ciudad. Caso
raro fué que la que venfa de fundadora, la Madre Ana
Catalina de la Asuncién, habiendo fallecido en el camino,
entré muerta en su nueva casa; hizo, pues, de priora la
que venia segunda, Madre Bernardina Teresa de Cristo,

En Trujillo (del Pern) establecidse el monasterio de carme-
litas el 5 de diciembre de 1724, con cédula real y bajo
el patronato del rey de Espafia Don Felipe V. Habia
pedido esta licencia el Sefior Obispo Fray Juan de la -
Calle, y alcanzéla su sucesor Fray Jaime de Mimbela:
ambos prelados dotaron ricamente el monasterio, coadyu-
vando varias familias nobles de aquella antigua villa. Las
fundadoras, venidas del Carmen de la Santisima Trinidad
de Quito, fueron las madres Basilia de San Ildefonso,
Bernardina de Jests, Marfa Josefa de San Juan Bautista y
Maria Ignacia de Santa Teresa. El monasterio lleva el
nombre de Nuestra Sefiora del Carmen y San José, y ha
contado entre sus monjas almas de virtud acrisolada y
ejemplarfsima.

En 1730 fué fundado por la Orden y bajo6 su jurisdiccion
(caso excepcional de los monasterios americanos) el segundo
de Puebla de los Angeles, bajo el titulo de Nuestra Seiiora
de los Dolores. Parece que ya se ha extinguido, con mo-
tivo de la persecucion, refundiéndose tal vez con el primero.

En el virreinato de Santa Fe, en la noble ciudad de
Popaydn, el afio de 1731, fundé la marquesa de San Mi-
guel de la Vega otro convento de carmelitas descalzas,
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cuyas primeras Madres salieron del de Bogotd. Hoy estd
suprimido; pues 4 los ciento treinta y dos afios, expulsé
bdrbaramente 4 estas carmelitas su compatriota el dictador
Mosquera: refugidronse en la vecina reptiblica del Ecuador,
y abrieron alli el monasterio de Ibarra, ain existente, que
puede denominarse heredero y continuador del de Popayan.

Admiremos ahora una fundacién que bien puede lla-
marse extraordinario y admirable ejemplo de constancia.
Nos referimos 4 la del monasterio de carmelitas descalzas
de Rio Janeiro, el primero y por mucho tiempo el tnico
de lengua portuguesa en América.

Herofna de esta fundacién, que hubo menester de poco
menos de cuarenta afios para concluirse, fué la piadosisima
doncella Dona Jacinta Rodriguez Ayres, natural de Rio
Janeiro. Desde sus primeros afos habia deseado consa-
grarse 4 Dios en el claustro; pero no habiendo por en-
tonces ningilin convento de mujeres en aquella ciudad,
resolvié ir 4 cumplir sus deseos en Portugal; mas el Senor,
que la tenfa reservada para grandes cosas, se lo impidid,
Resuélvese entonces & hacer vida de religiosa por si, en
una quinta retirada, y alli se establece, abandonando la
casa paterna, el 27 de marzo de 1742, sin mas gufa ni
otra esperanza que Dios. Juntasele su hermana querida
Dofia Francisca, y entrambas se aislan por completo del
mundo y aun de la familia y de sus mismos dos hermanos
sacerdotes, que las protegfan, y llevan vida de dngeles,
bajo un reglamento estricto, con grandisima edificacién
de todos sus compatriotas. LLa mayor, que apenas cuenta
veintisiete anos, se llamard en adelante Jacinta de San
José, y su hermana, Francisca de Jestis Marfa. El Ilmo.
Obispo de Rio, que era d la sazén Fray Juan de la Cruz,
carmelita descalzo de la provincia de Portugal, las reco-
noce como hijas suyas predilectas, autorizalas 4 construir
una capilla dedicada al Nifo Dios y la bendice el 31 de
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diciembre, celebrando la primera misa, el dia siguiente 1° de
enero de 1743, otro carmelita, director espiritual de las
dos jévenes reclusas, Fray Manuel de Jesis, que ya las
iba encaminando por el camino de perfeccion trazado por
Santa Teresa. Asi pasaron, como verdaderas carmelitas,
sin serlo atn oficialmente, por algunos afios. En el de 1748
fallecié en olor de santidad Francisca, y su cuerpo in-
corrupto fué objeto de sucesos al parecer sobrenaturales,
que despertaron, sin duda, aun mas las vocaciones religio-
sas, que no escaseaban en colonia tan catélica como la
fluminense. Poco después se contaron en efecto doce wir-
genes reunidas con Dofa Jacinta, y anhelosas de consa-
grarse 4 Dios. En esto, el Cielo les deparé un patrono
muy poderoso en el virrey y capitin general conde de
Bobadella, quien les empezd a construir un convento y
una iglesia, cuya primera piedra se colocé bendita por el
Ilmo. Sefor Obispo Don Fray Antonio do Desterro, bene-
dictino, y dedicada al Destierro de la Sagrada Familia en
Egipto, el 24 de junio de 1750. Ambos Excmos. Sefiores
encargdronse de obtener el breve pontificio y el bene-
placito regio para la fundacién. Asi lo hicieron, mas jcul
no fué¢ la sorpresa y desencanto de las piadosas virgenes,
al ver que se les habfa mandado el breve y cédula suje-
tindolas en la profesién 4 la regla de Santa Clara, cuando
ellas no querfan profesar sino la de su santa Madre Teresa
de Jests! El Sefior Obispo de Rio las exhortaba 4 confor-
marse con el Breve; mas ellas, y en su nombre ante todo
Doiia Jacinta, se resistian humildes. Aqui fué donde se probo
hasta el herofsmo la fe, la constancia, el divino amor que
ardfa en el pecho de aquella mujer verdaderamente fuerte.
Mirando las cosas mal paradas, no vacila en dejar 4 sus
hijas, recomenddndolas 4 su hermano, y embarcarse, €x
poniéndose 4 los azares de una larga navegacién. Arriba
4 Lisboa 4 principios de 1754; logra alli ser recibida en
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audiencia por el rey José I, y déste, convencido, pide él
mismo un nuevo breve 4 Benedicto XIV, que lo expide
4 22 de diciembre de 1755, autorizando la fundacién y la
profesion de aquellas mds que bien probadas novicias
carmelitas, bajo la regla y constituciones de Santa Teresa
de Jests. Regresé, pues, gozosa Dofia Jacinta al Brasil
en 1756. Mas luego topé con nuevos y sucesivos obstaculos,
en los cuales se barrunta la influencia fatidica del marqués
de Pombal: se le murié su protector el conde de Bo-
badella; y sin poder completar y formalizar la fundacién,
sin entrar en la tierra prometida, cual otro Moisés, agre-
gando este sacrificio, el mayor de todos, 4 los demds, fa-
llecié ella misma santamente y llena de méritos, el 2 de
octubre de 1768. Tuvo cuidado de nombrar por sucesora
suya y segunda madre de su pequefia comunidad 4 Maria
de la Encarnacién. Esta siguié las huellas de la funda-
dora, y tuvo todavia que esperar muchos afos. Al fin
en 1777 la piadosa reina Dofia Maria subié al trono de
Portugal, y el 11 de octubre di6 un decreto en favor de
la fundacién. Esta por tltimo se perfeccioné canénicamente,
cuando el Iliho. Seior Obispo Mascarenhas Castelbranco,
en 16 de junio de 1780, cerrd la clausura pontificia. Este
dia fué de intenso gozo y profunda edificacién para Rio
Janeiro: el piadoso prelado habia querido en efecto llevar
en procesion 4 las carmelitas por las calles de la ciudad,
que atravesaron veladas y con modestia virginal; y antes
de imponer la clausura, quedando las monjas dentro de
su coro, quiso que muchas personas, para mads edificarse,
visitasen el monasterio que iba 4 ser el huerto cerrado del
Esposo Divino. Ese mismo dfa se dié principio al noviciado,
que por licencia apostélica se redujo 4 seis meses, y el
23 de enero de 1781, fiesta de los desposorios de Nuestra
Sefiora, recibi6 Su Sefiorfa Ilustrisima los votos solemnes de la
Madre Marfa de la Encarnacién y sus compafieras anti-
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guas; y las novicias recientes profesaron 4 su vez el 19 de
julio del mismo afio: quedando asi establecido este her-
moso Carmelo fluminense sobre tan firme pefa, que ni
los embates de la impiedad, ni las astucias del regalismo,
han sido bastantes para destruitlo: y hoy reflorece con
primor, al aire de libertad que respira la Iglesia del Brasil.

Nos hemos detenido algtin tanto en esta fundacién,
por ser la primera, como hemos dicho, de lengua portu-
guesa en América. Mientras se pasaba esa larga espera,
otros dos monasterios se establecieron, el uno en Bolivia y
el otro en Chile.

Para el primero obtuvo el Ilio. Sefior Arzobispo de
la Plata, Don Gregorio Molleda, cédula real del 29 de
junio de 1753; v en consecuencia salieron del convento
de la cindad de la Plata ¢ Chuquisaca tres religiosas
y una novicia, se trasladaron 4 Cochabamba el 14 de
septiembre de 1760, y fundaron el nuevo Carmen de la
Santisima Trinidad, siendo priora la Madre Antonia de
Santa Teresa, que fallecio 4 los ocho dias, y la reem-
plazé la Madre Melchora de la Santisima Trinidad, dis-
tinguidfsima matrona, hermana del conde de Parma, Don
Gabriel Herboso, Ella goberné durante trece anos el mo-
nasterio, hasta su muerte, por voluntad undnime de la co-
munidad, sirviendo al principio todos los oficios y edu-
cando ella misma 4 sus tiernas novicias, algunas de las
cuales se encerraban 4 los diez y doce afios de edad.
Aquella primera comunidad, que se completé en menos
de un ano, dejé fama de virtud acrisolada. El Iliho. Se-
flor Argandofia di6 testimonio de ello en una de sus car-
tas de visita, en que dice: «En la diligencia del examen
privado de cada una de las religiosas nada tuve que
corregir, antes s{ admirar el fervor y virtudes de tan santa
comunidad; en el escrutinio prolijo nos ha sido superabuil-
dante el gozo, que nos ha consolado el animo, por la
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ejemplar observancia, aun de lo mds menudo, que se prac-
tica segun sus reglas y santas constituciones.» [Qué elogio
tan hermoso, no por cierto exclusivo, vive Dios, del Carmelo
de Cochabamba, y aplicable 4 todos los Carmelos americanos!

En 1770, 4 24 de octubre, se hizo la fundacién y de-
dicacién solemne del segundo monasterio de Santiago de
Chile, bajo el patrocinio del arcdngel San Rafael. Fueron
las fundadoras dos religiosas del de San José (Josefa Larrain
y Concepcién Elzo), é hizo los gastos el corregidor Don
Luis Manuel de Zanartu. Desde entonces este Carmen ha
emulado santamente con el primero, y como €l ha esta-
blecido otros monasterios filiales en las provincias.

En 1791 salieron 4 su vez del Carmen de Bogotd cinco
religiosas, cuyos nombres ignoramos, 4 fundar el Carmelo
de Medellin, capital del departamento de Antioquia en
Colombia. Fueron sus patronos el presbitero Don Sancho
Londofio y Piedrahita, y Dofia Ana Maria Alvarez del Pino.
Por especial bendicion de Dios esta comunidad no estuvo
dispersa mds que cuatro afios (1863—1867) durante la
persecucion,

Vengamos ya 4 la importantisima fundacién de Balti-
more, la primera de la América inglesa, en 1790, notable
bajo mds de un aspecto. Aun antes de que en ella se
pensara, ya hubo varias carmelitas angloamericanas en los
monasterios de Bélgica, los cuales, como es notorio, re-
conocen como sus primeras fundadoras 4 las dos venera-
bles Anas, de Jestis y de San Bartolomé, compaifieras de
Santa Teresa, Debe también advertirse que, no siendo
entonces posible la fundacién de monasterios en Inglaterra,
las jovenes inglesas que querfan consagrarse 4 Dios en-
contraban en el continente casas religiosas de su propia
lengua. De este nimero eran el convento de carmelitas
descalzas inglesas de Amberes (abierto en 1619), contem-
pordneo de la venerable Ana de San Bartolomé, y otros

FoLir, Familia de Sta, Teresa. 21
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varios que le fueron filiales, como el de Lierre y Hoog-
straeten (en 1678). A estos monastetios acudfan principal-
mente las jévenes angloamericanas, que deseaban vestir el
sayal y cubtirse con el velo de hijas de Santa Teresa, Entre
estas primeras carmelitas norteamericanas es digna de es
pecial mencién la Madre Margarita de los Angeles (Brent),
natural de Maryland, que fué, 4 mediados del siglo Xviir,
priora del monasterio de Amberes: era prima de los dos
célebres Padres jesuitas Carlos y Leonardo Neale, el se-
gundo de los cuales llegé 4 ser arzobispo de Baltimore,
y el primero fué fundador y padre del monasterio de
carmelitas de la misma ciudad. Contempordnea de la ante-
dicha religiosa fué la Madre Bernardina Teresa Javier de
San José (Ana Matthews), de Maryland, que profesé en
el convento de Hoogstraeten. Juntdronse 4 ella, en 1784,
sus dos sobrinas Susana y Ana Teresa, que tomaron los
nombres de Hermanas Leonor de San Francisco Javier y
Lucfa de la Santisima Trinidad. Istas, y una monja in-
glesa (Madre Clara Josefa), de Amberes, fueron las destina-
das por Dios para la primera fundacién de los Estados
Unidos. No bien, en efecto, se hubo consolidade la in-
dependencia y con ella la libertad de la Iglesia, y cuando
ya retumbaban los primeros truenos de la revolucién fran-
cesa, el Padre Matthews, antiguo jesuita, llamaba 4 su her-
mana y sobrinas con instancia. <Ahora es tiempo para
vosotras de fundar en este pafs», les escribfa, «porque ya
la paz se ha establecido y la religién estd libre.» Flores
apparuerunt in terra mostra, podia agregar sin presuncion
el celoso misionero. Monsefior Cérroll, prefecto apostélico
de Baltimore, acogié la idea con entusiasmo y confirio
con el obispo de Amberes!; favorecfa por su parte el in-
tento un piadoso caballero Villegas d'Estainbourg, miem-

! Monseiior Cornelio Francisco de Nelis, iltimo obispo de Amberes,
que murié desterrado, en Camdldoli (Ttalia), 4 21 de agosto de 1796
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bro del Gran Consejo de Bruselas, protector de las car-
melitas y amigo de la venerable Madre Teresa de San
Agustin (Madama Luisa de Francia, la hija de Luis XV):
le habfa puesto en movimiento la Madre Teresa de Jestis,
carmelita del gran monasterio de Amberes, qué fué, segtin
la expresién de las carmelitas americanas, el lazo vivo de
unién entre los Carmelos del Viejo y del Nuevo Mundo.
Por fin, el Padre Neale, que durante un decenio habfa sido
confesor de la comunidad inglesa de Amberes, compro-
metidse 4 dirigir la expedicion. Zarpé ésta el 19 de abril
de 1700, en un buque mercante de vela, y después de
dos meses de navegacidn penosisima arribé 4 Nueva York
el 2 de julio.

Antes de proseguir conmemorando esta primera funda-
cién, haremos notar que Dios nuestro Sefior cuidé de ella
con particular predileccién. Es la primera de toda América
que se haya hecho con carmelitas profesas venidas de
Europa; es manifiesto su enlace con los Carmelos espaiio-
les primitivos, por medio de los monasterios belgas y sus
venerables fundadoras. La intervencién del Padre Carlos
Neale, conocedor préctico del espiritu mds puro de la Orden,
y su completa consagracién al monasterio de Baltimore
hasta su muerte, aseguraron la transmisién de aquel espi-
ritu, Con mucha razén, pues, las carmelitas norteamericanas
pueden considerarse como hijas legitimas de Santa Teresa
de Jesus,

La fundacién se hizo primeramente en un sitio retirado
en el condado de Carlos (Charles County) de Maryland.
Aunque la comunidad tuvo bastante extensién de terreno
d su disposicion, la casa construfda de madera fu¢ por
cierto muy pobre y bastante incémoda, porque se refiere
que en el invierno penetraba la nieve por las rendijas hasta
las camas de las religiosas. Fstas, sin embargo, vivian
alegres sin renta, haciendo cultivar su pequefia quinta,

21"
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bajo el solicito cuidado del Padre Neale, trabajando ellas
mismas con sus manos, hilando su propia lana para ves-
tirse, moliendo y cociendo su propia harina para comer:
mas cumpliendo con sus reglas y observancias, animdn-
dose con el espiritu de su Orden, orando por la Iglesia
y el clero, tan perfectamente, que aquel primer monasterio
de los Estados Unidos parecfa un parafso. Y los primeros.
obispos y sacerdotes de aquellas Iglesias nacientes, llenos
de admiracién y gratitud, le encomian y ensalzan 4 porfia,
No citaremos mds que dos testimonios entre otros ciento. El
Ilmo. Sefor Cirroll, su propio prelado, escribfa 4 la priora:
«Estoy sobre manera complacido con el acrecentamiento
de su muy religiosa familia. Cada aumento en ella, lo miro
como una nueva salvaguardia para la preservacién de la
diécesis. Tenga la bondad de pedir 4 su virtuosa comu-
nidad que sea muy asidua en sus oraciones al Cielo, para
que los fieles crezcan en nimero y piedad, y los pastores
en celo, ciencia util y prudencia verdaderamente cristiana.»
Y el santo obispo Monsenor Bruté, después de haberlas visi-
tado, escribia d las carmelitas : «O speciosissima lilia deserti!
Vosotras rogdis @ Dios en vuestro coro, muertas y per-
didas para el mundo, si bien vuestro solo nombre es la
mis dulce edificacién afuera, mientras vuestras manos le-
vantadas son la misma fuerza y esperanza de nuestras
nacientes Iglesias. | Ojald sea yo siquiera fiel 4 la parte que
me toca en esta gracia comun de vuestras oraciones!»
He ahi cémo aquellos Padres venerables de la Iglesia
norteamericana comprendfan y estimaban el Carmelo. El
de Baltimore tuvo ademds la dicha de que su capilla fuese
la primera dedicada al Santisimo Corazén de Jesis en los
Estados Unidos, y Pio VI la enriquecié con una indulgencia
plenaria, para quien la visitase en la fiesta del Corazén
Divino ¢ el primer viernes de cada mes. Las carmelitas pro-
pagaron también la piadosisima prictica de consagrarse en
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esclavitud 4 Marfa, segtin la mente del hoy Beato Grignon
de Montfort. Por fin ellas compilaron la «Gufa Piadosa»
(Pious Guide), uno de los primeros devocionarios impresos
en los Estados Unidos.

Con razén, repetiremos, la Iglesia norteamericana, tan
grande, robusta y bella al cabo de un siglo, sintiéndose
deudora & las oraciones y sacrificios de las carmelitas, las
considera como verdaderas madres de su catélico pueblo
y las ama entrafablemente.

El primer monasterio de Baltimore se mantuvo en el
campo, puede decirse, hasta 1831, afio en el cual por
expreso deseo del arzobispo Whitefield se trasladé 4 la ciu-
dad misma de Baltimore, donde su seforfa ilustrisima las
instald decentemente y les canté la primera misa. Desde en-
tonces acd el monasterio, muy popular en aquella ciudad,
en gran parte catdlica, ha sido un criadero de almas puras
y heroicas de acrisolada virtud, un centro de oracién y
edificaciéon para todosl.

Nos hemos detenido bastante en las fundaciones de los
siglos XVII y XVIII. Siéndonos imposible hacer lo mismo
en las del siglo XIX y del XX que empezamos, nos con-
tentaremos con una sencilla enumeracion y una que otra
nota, prescindiendo del orden cronolégico?.

Antes, empero, debemos consignar aqui una advertencia
de mucho momento. No seremos nosotros quienes negue-
mos la muy lamentable relajacién en que habfa caido la
vida religiosa en las colonias espaifiolas y portuguesas, d
fines del siglo xvir: lo hemos confesado paladinamente
en nuestra introduccién. Pues bien, ha de saberse que los

! Véase el interesante opiisculo «Carmel, its History and Spirit, com-
piled from approved sources by the Disealced Carmelites of Bostons.

% Si Dios favorece, algin dfa podri ya publicarse una resefia histdrica
mis completa del Carmelo en América, Desde hoy apelamos, pues, 4 la
buena voluntad de todos los convenlos y monasterios de carmelitas para
completar y corregir lo que en este capitulo hemos referido,
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monasterios de monjas se mantuvieron generalmente 4 un
nivel moral superior al de los conventos de frailes. Y en
cuanto 4 las casas de carmelitas descalzas, puede afirmarse
que guardaron intacta la observancia en todo lo esencial,
por mds que, debido 4 la mala influencia de la época,
se hubiesen introducido en una que otra y en puntos se-
cundarios ciertos abusos, que gracias 4 Dios se han corre-
gido ya, no lo dudamos, en todas partes; de manera que
los Carmelos americanos son hoy lo que Santa Teresa
queria que sean todos los de sus hijas, al llamarlos con
donaire propio suyo unos palemarcitos de la Virgen. Tes-
tigo imparcial y autorizado de esta preservacién de que
hablamos, es el célebre marino, compaiiero de los aca-
démicos franceses, Don Antonio de Ulloa, tan severo al
tratar de las costumbres eclesidsticas de la colonia; pues
¢l se complace en alabar 4 las carmelitas descalzas, «Es
digno de notar», dice, «que los conventos de religiosas
observantes de la misma regla de Santa Teresa se man-
tienen, y no se da ejemplar de que el nimero prescripto
llegue 4 verse falto.» !

Prosigamos, que ya llegamos al fin de nuestro pequeio
y humilde ensayo histérico,

Los Estados Unidos tardaron mds de setenta anos para
ver multiplicarse los Carmelos: era preciso ante todo que
se organizaran las didcesis y se afirmara la jerarquia. En
1863 establécese el Carmen de la Preciosa Sangre en
San Luis, con cinco religiosas venidas de Baltimore; y 4
su vez en 1877 se abre el de la Transfiguracién, en Nueva
Orledns. Como para celebrar dignamente el primer cente-
nario de la entrada de las carmelitas en los Estados Unidos,
se fundé el Carmen de Santa Marfa y San José de Boston,

! «Relacién del viaje 4 la América Meridional hecho de orden de su
Majestad, ete., por Don Forge Fuan y Don Antonio de Ulloa, ete.», tomo I,
parte’ I, 1. v1, ¢ 3, Madrid, 1748.



LA FAMILIA ESPIRITUAL DE SANTA TERESA EN AMERICA, 327

con nueve monjas del monasterio de Baltimore, el 27 de
agosto de 1890, fiesta de la Transverberacién del corazén
de Santa Teresa. De este Carmelo plantado bajo tan feliz
auspicio, se desprendié presto otra hermosa rama, que fué
el Carmen de San José y Santa Ana de Filadelfia.

Entre tanto el Canadd, en 1875, recibia con alborozo
en Montreal su primer monasterio de carmelitas descalzas,
dedicado 4 Nuestra Seiora del Sagrado Corazén, y for-
mado por monjas francesas de Reims.

No obstante la triste situacién de la Iglesia de Méjico
en el pasado siglo se abrieron alli, del mejor modo posi-
ble, algunos Cdrmenes, fuera de los de Puebla, Méjico
y Guadalajara ya existentes. Sabemos por los datos re-
cogidos, que existen ain los de Querétaro (fundado con
monjas de Méjico en 1802), Morelia (en 1824), Orizaba
(en 1848), Durango (en 1853); y en los tltimos afios, 4
pesar de la persecucién, el tercero de Méjico, dos en Gua-
dalupe, dos en San Angel, uno en Toluca y otro en Ame-
cameca.

En las Antillas, ademds del monasterio de la Habana,
tenemos noticia del de Puerto Principe (en Cuba) y del de
Puerto Rico, fundados probablemente en el pasado siglo.

El tnico Carmen que hubo en Venezuela, el de Caracas,
debié de establecerse 4 principios del siglo X1X y fué supri-
mido unos sesenta afios después por la despdtica voluntad
del demasiado famoso Guzmén Blanco.

Colombia, después de su restauracién catdlica, ha visto
nacer el nuevo Carmelo del Poblado, en 19oo, fundado por
el de Medellin, y el de Cali, en 1904, filial del de Bogota.

El Ecuador 4 su vez cuenta con otros dos, el de Ibarra,
heredero del de Popaydn, abierto en 1866 y conservado
4 través de mil obstdculos y dificultades, y el segundo
de Cuenca, establecido en 1882 por el Ilmo. Senor Toral,
de santa memoria.
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Chile, que se precia de su devocién nacional 4 la Virgen
Santisima del Carmen, asiste 4 un florecimiento magnifico
de su Orden. En 1887 se erige primero en Vina de Mar,
y luego pasa 4 Valparaiso el fervoroso monasterio del
Sagrado Corazén de Jesus, con fundadoras venidas del de
San José¢ de Santiago, que en 1892 funda asimismo el
de la Serena. El Carmen de San Rafael, por su parte,
establece el de Talca en 1897, bajo el patrocinio de Santa
Teresa; y del de Valparafso, poco despucs, sale el de
Curimén, dedicado al Espiritu Santo.

Del otro lado de los Andes, en la Republica Argentina,
ya en 1846 se habfa fundado el Carmen de Salta, con
religiosas de Cordoba. En la ya enorme y préspera ca-
pital, en Buenos Aires, se han alzado tres monasterios
sucesivamente: el de San José, en 1874, con Madres ve-
nidas del Carmen de Cuenca (Espafia); una de ellas con
otras monjas de este primer monasterio establecio, en 1896,
el segundo, de San Elfas; y acaba en este mismo afio de
1905 de instalarse el tercero, del Corpus Christi.

El segundo monasterio de carmelitas descalzas del
Brasil se fundé en Porto Alegre alld por los afios de 1857,
por la muy piadosa y constante doncella Dofia Joaquina
Isabel de Brito, venciendo muchas dificultades. Este Carmen
ha podido ya abrir en 1894 otro filial suyo en la ciudad
de Rio Grande del Surl

No terminaremos sin advertir que en las reptiblicas mas
meridionales de América, durante el siglo pasado, se esta-
blecieron varias casas de terciarias carmelitanas para la
educacién de nifias pobres y especialmente de huérfanas.
Es instituto diverso del de las carmelitas descalzas, pero
se inspira en su mismo espiritu por lo que tiene de apos-

I Véase en el Apéndice, mim, IX, €l elenco general de los monaste:
rios de carmelitas desealzas en América,
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télico, de tal modo que algunas veces los obispos, para fundar
aquellas casas, han sacado, con licencia de la Santa Sede,
algunas monjas de su clausura. El primer colegio de car-
melitas terciarias que conocemos es el de Cérdoba (Ar-
gentina), fundado en 1785 por el Iliho. Sefior Obispo Fray
Antonio de San Alberto, carmelita descalzo: las llaman
vulgarmente Huérfanas, por el fin principal de su congre-
gacién. De este colegio salieron en 1887 las fundadoras
del de Catamarca, con igual objeto. En Chile, cerca de San-
tiago, hay otra casa andloga, fundada en el ultimo decenio
del siglo. Y parece que no faltan tampoco en Méjico,
donde son conocidas con el nombre de teresianas.

Todas estas congregaciones y casas, 4 no dudarlo, son
utilfsimas, y nos place en extremo ver propagarse como una
tercera rama del drbol carmelitano, y dar también 4 estas
abnegadas religiosas justamente el honorifico y hermoso
nombre de hijas de Santa Teresa de Jesus.

Ellas y sus hermanas mayores, y los hijos de la grande
Santa y mistica Doctora, multipliquense y hagan todo el
bien posible en este mundo americano, que, aunque ya
no pueda llamarse en rigor nuevo, todavia es el mundo del
porvenir, Y sea todo para la mayor gloria de Dios!

Escudo de la Urden del Carmen, tal como lo tienen los Descalzos
vy Descalzas Carmelitas,
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T,
NACIMIENTO DE SANTA TERESA.

Cédula escrita por su padre para memoria,

En miércoles, veinte y ocho dias del mes de marzo de qui-
nientos y quince afios, nacié 7eresa, mi hija, 4 las cinco horas
de la mafiana, media hora mds 6 menos (que fué el dicho
miércoles casi amaneciendo): fueron su compadre Vela Nifez,
y la madrina Dofia Marfa del ;iguila, hija de Francisco de
Pajares.

{Documentos recopilados por D, Vicente de la Fuente, t. I, p. 549.)

Debe afadirse que fué bautizada en la parroquia de San Juan de Avila,
el miéreoles signiente, 4 de abril, como consta de esta inscripeidn puesta
alli, sobre la pila bautismal:

Vigesimo octave Martii | Theresia oborta | Aprilis ante nonas
est | sacro Jioc fonte | renata | MDXV.

Concuerda con este dato la declaracidn de una religiosa antigua del
convento de la Encarnacién en Avila, llamada Dofia Maria de Pinel:

Digo que es cierto que en este convento de la Encarnacién
se dijo la primera misa el dfa que se bautizé6 mi gloriosa Madre
Santa Teresa, en la parroquia de San Juan, 4. cuatro de abril.

Creemos, pues, que se equivocan los Bolandistas al afirmar que recibic
el bautismo el mismo dia de su nacimiento.

De una curiosa noticia sobre la familia de Santa Teresa y sus titulos
de nobleza, la cual se conserva en un cuadro del locutorio de San José
de Avyila, sacamos estos datos sobre el padrino y la madrina:

Fueron sus padrinos, que la tuvieron en la pila, Fela Niies,
de quien descienden los condes de Guevara y de Omate, y
los marqueses de Tabladillo, hoy duques de la Roea; y Dona
Maria del Aguila, de la familia de los marqueses de Villa-
viciosa, las Navas y Villafranca.
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II.
HERMANOS Y SOBRINOS DE SANTA TERESA.

Del segundo matrimonio de D. Alonso Sinchez de Cepeda con D Beatriz
de Ahumada, nacieron nueve hijos, que por orden de edad son: [lernando,
Rodrigo, Teresa, Lorenzo, Antonio, Pedro, Jerénimo, Agustin y Juana.

De los documentos y datos histéricos que hasta hoy conocemos, res-
pecto al nacimiento y muerte de estos nueve hermanos de padre y madre,
resulta con toda seguridad que: )

1? Teresa, la futura Santa, nacid ¢l 28 de marzo de 1515, y murié
el 4 de octubre de 1582, esto es, de 67 afivs, 6 meses y 7 dias.

Lorenzo de Cepeda nacié en 1519, y murié el 26 de junio de 1580,
de 61 afios,

Jerdnimo de Cepeda nacié en 1522, y murié en abril 6 mayo de 1573,
de 53 anos.

Agustin de Ahumada nacié en 1527, y murié en 1591, de 64 afios.

2? Respecto de los otros, no pueden precisarse las fechas con igual
certeza.

Hernando de Cepeda ¢ de Ahumada debid de nacer en 1509 6 1510
no hay datos sobre Ia época de su muerte, pero conjeturamos que debid
de acaecer entre 1570 y 1575.

Rodrigo de Cepeda nacié ciertamente en 1511 (el 28 de marzo, segin
dice el P\ Rivera), y murié en 1536, probablemente, de 25 afios.

Antonio de Ahumada debié de nacer en 1520, y murié en enero de
1546, de 26 afios.

Pedro de Ahumada debié de nacer en 1521, y murié 4 19 de febrero
de 1589, de unos 68 afios,

Juana de Ahumada debié de nacer en 1528, y murié por los afmios
de 1589, esto es, de 61 afios poco mds ¢ menos,

3¢ En cuanto 4 los sobrinos de la Santa:

Teresita, hija de Don Lorenzo, nacié¢ en 1566, y murié en 1610, de
44 afios, poco menos, como se ve prolijamente en el texto de este estudio.

Francisco de Cepeda, hijo mayor del mismo Don Lorenzo, nacié en
1560 ¢ 1561, y murié en 1617, de unos §6 afios de edad.

Lorenzo de Cepeda, su hermano menor, nacié en 1562 y debid de
worir alli por 1627, de unos 65 afios. 3

Esteban de Cepeda, que le seguia, nacid en 1563, y murié 4 los doce
ahos en 1575, )

Hubo otros dos nifios y una nifia, hijos de Don Lorenzo, muertos en
muy tierna edad.
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Los hijos de Dofia Juana de Ahumada y Don Juan de Ovalle fueron
(ionzalo, Jos¢ y Beatriz,

Gonzalo de Ovalle nacid, poco mds ¢ menos, en 1557, v murié en 1585,
de unos 28 afios,

Beatriz de Ahumada nacié en 1560, y murié de carmelita descalza,
Namindose la Madre Beatriz de Jesis, en Madrid, el afio de 1630.

José de Ovalle, que le seguia, nacié y murié en su tierna infancia, el
afio de 1561.

El tomo V de la «Reforma de los Descalzos» menciona también 4
Constancia y Leonor, hijas de Dofia Juana de Ahumada; pero nos parece
este dato muy dudoso, por no hallarlas mencionadas en ninguna olra
parte.

De las hijas de Hernando, Jerdnimo y Agustin no tenemos absoluta-
mente ningin dato cronoldgico.



336 APENDICE,

111

DOCUMENTOS DEL ARCHIVO DE INDIAS (SEVIL]..A),
RELATIVOS A D.LLORENZO DE CEPEDA Y SU FAMILIA,

A. Licencia de Felipe II 4 Lorenzo de Cepeda
para regresar 4 Espana,

Bl Rey.

Presidente y Oidores de la nuestra Audiencia Real, que re-
side en la ciudad de San Francisco de Quito de las provincias
de el Pert. Por parte de Lorenzo de Cepeda, vecino de esa
ciudad, me ha sido hecha relacién que ha mucho tiempo que
reside en esa tierra y Nos ha servido en ella en todo lo que
se ha ofrecido tocante 4 nuestro servicio, y que para algunos
negocios y cosas que le conviene, tiene necesidad de venir 4
estos reinos y traer consigo 4 sus hijos, y me fué suplicado le
diese licencia para ello por el tiempo que fuese servido, y que
en el entretanto vos mandase que no le fuesen quitados ni re-
movidos los indios y otras granjerfas que en esa tierra tenfa y
le estaban encomendados, 6 como la mi merced fuese, € yo
helo habido por bien. Por ende, yo vos mando que, dejando
el dicho Torenzo de Cepeda en su lugar persona cual convenga
que cumpla las cargas que estd obligado, le deis licencia y fa-
cultad, que Nos por la presente se la damos, para que por
término de dos afios primeros siguientes que corran y se cuenten
desde el dia que partiere de esa tierra, pueda venir 4 estos
reinos y traer consigo sus hijos y estar en ellos; y durante el
dicho tiempo no consentiréis que le sean quitados ni removidos
los indios € otras granjerfas que tiene y le estin encomendados,
y conque ansimismo se obligue el dicho Lorenzo de Cepeda ¥y
dé fianzas que dentro del dicho término volverd 4 esa tierra,
donde nos entregard 4 los nuestros oficiales della todos los tri-
butos que se hobieren habido de los dichos indios y otras gran-
jerfas y lo pagaran por sus personas y bienes; y mandamos 4
los dichos nuestros oficiales que pongan en el arca de las tres
Haves la obligacién y fianza que ansi otorgaren, y tengan cil®
dado de el cumplimiento de lo en esta mi cédula contenido.
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Fecha en San Lorenzo el Real, 4 cinco de agosto de mil y
quinientos y setenta y tres afios.
Yo el f\’dy (ribrica de 5. M.).

Por mandato de su Majestad,
Antonio de Eraso (nibrica),

A 1a Audiencia del Quito, que délicencia 4 Lorenzo de Cepeda
para venir 4 estos reinos por dos afios, dando fianzas y dejando
persona que cumpla con su vecindad.

B. Peticidn de Lorenzo de Cepeda para no regresar 4 Quito y
enviar en su lugar 4 su hijo Lorenzo, y para que éste reciba la
encomienda de indios.

Muy poderoso Sefior.

Lorenzo de Cepeda, vecino de la ciudad de San Francisco
de Quito de los reinos del Pert, digo que yo he servido 4
V. A. en los dichos reinos en treinta y ocho afios que ha que
pasé 4 ellos, eomo fiel y leal vasallo en conquistas y pacifica-
ciones de indios, y en las rebeliones que en ellos ha habido,
siguiendo vuestro real estandarte con Blasco Nifiez Vela, vuestro
visorrey, y con el licenciado Gasca, vuestro presidente, contra
Gonzalo Pizarro, y con vuestros oidores de la ciudad de los
Reyes contra Francisco Herndndez, hallindome siempre en vuestro
real servicio en todas las batallas y reencuentros, y en los al-
cances que el dicho Pizarro di6 al dicho vuestro visorrey, con
mis armas y caballos y con mucho lustre; € ansimismo servi 4
V. A, en cargos de corregidor y juez de residencia y visitador
de las ciudades de I.oja y Zamora, y gobernacién de Yagua-
alsongo (sic), de donde es vuestro gobernador Juan de Salinas,
y en tomar cuenta # vuestros oficiales reales y tenedores de
difuntos (), y poner orden en vuestra real hacienda con gran apro-
vechamiento de ella; y en evitar que no se cargasen indios desde
el puerto de Paita 4 la dicha ciudad de Loja, que hay mds de
sesenta leguas, é aunque parece este servicio ser de menor im-
portancia, fué de los mayores en servicio de Dios Nuestro Sefior
y de V. A,, porque se excusaron las ordinarias muertes de los
naturales de aquella provincia, que eran tantas que fueran ya
acabados; y en todo lo mds que se ofrecid servi 4 V. A. siempre
sin deservir en cosa alguna; en lo cual, demds de los muchos

Pévir, Familia de Sta. Teresa. 22
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peligros y trabajos, gasté mucha suma de pesos de oro; y en
remuneracién de algunos de los dichos servicios, el dicho vuestro
presidente me encomendé un repartimiento de indios en tér-
minos de la dicha ciudad de Quito; y para hacer asiento en
aquella tierra me casé con Dofia Juana de Fuentes, hija legi-
tima de Francisco de Fuentes, vecino de la ciudad de Trujillo
de los dichos reinos del Pert, uno de los primeros conquista-
dores y pobladores dellos, y como tal entr6 en las partes del
oro y plata que se tom6 en Cajamalca y en el Cuzco, como
hombre de 4 caballo, y el marqués Don Francisco Pizarro le
encomend6 un repartimiento de indios, en términos de la dicha
ciudad de Trujillo, en que por su muerte sucedié Francisco de
Fuentes y de Guzmdn, su hijo, que agora le posee;y la madre
de la dicha Dona Juana mi mujer era hija del licenciado Es-
pinosa, vuestro oidor que fué de la real audiencia de Santo
Domingo y primer gobernador de Panamd y reino de Tierra
Firme, que lo era 4 la sazén que el dicho marqués Pizarro y
Don Diego de Almagro pasaron al descubrimiento del dicho
Perd; asf que padre y agiielo de la dicha mi gujer sirvieron
notablemente 4 V. A, en aquellas partes; y después de muerta
la dicha Dofia Juana, con vuestra real licencia parti de aquella
tierra para venir 4 ésta con tres hijos y una hija que de ella
me quedaron, 4 suplicar 4 V. A, mds merced, y V. A. me la
hizo en mandar que sobre lo que vale el dicho mi repartimiento
se me cumplan 4 tres mil pesos, como todo largamente consta
y parece por estas informaciones y recaudos que presento; y
porque yo me hallo tan cargado de enfermedades de vejez y
casi perdida la vista y sin fuerzas para servir 4 V. A, y temo
morirfa si me pusiese en tan large camino, pretendo, siendo
V. A. de ello servido, enviar 4 Don Lorenzo de Cepeda mi
hijo, para que sirva 4 V. A. como yo lo he hecho, pues tiene
edad para ello, y para que asista en la vecindad y cumpla con
las obligaciones que yo tengo, y quedarme yo en esta tierra,
pues para aquélla ya no puedo ser de provecho por las causas
dichas. Atento 4 lo cual y 4 mis muchos y leales servicios y
4 los del agiielo y bisagiielo del dicho mi hijo, suplico 4 V. A.
sea servido hacer merced 4 €l y 4 mi de que la encomienda
y merced que yo tengo se haga al dicho Don Lorenzo mi hijo
por nueva encomienda, como yo por V. A, la tengo, para qué
se pueda casar conforme 4 su calidad, y hacer asiento en aquella
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tierra, y con su ida cumpla yo con la obligacion que tengo de
volver 4 ella, en lo cual recibiremos muy gran merced.

Lorenzo de Cepeda (hay una ribrica),

Que se haga ansf como se pide, en Madrid, 4 22 dias del
mes de mayo, 1578 anos.— £/ licenciado Gorrilla (ribrica).

C. Peticién de Pedro de Cepeda para que se le prorrogue por una
tercera vida la encomienda que tuvo su padre Don Lorenzo de
Cepeda y Fuentes.

Muy poderoso Sefor,

Don Pedro de Cepeda, hijo legitimo y el mayor de Don
Lorenzo de Cepeda, y nieto de Lorenzo de Cepeda, vecino
que fué de esta ciudad, y del Doctor Don Pedro de Hinojosa,
vuestro oidor que fué de esta Real Audiencia, digo que el dicho
Lorenzo de Cepeda mi abuelo y cuatro hermanos suyos mis
tfos, hermanos asimismo de la sancta Teresa de Jestis, fueron
de los primeros pobladores y pacificadores de estos reinos del
Perti, y de las personas de mds calidad ¢ importancia que vi-
nieron 4 estas partes de los reinos de Espaiia, y de los que
miis aventajadamente sirvieron en todas las ocasiones que en
su tiempo se ofrecieron, y en continuacién de vuestro real ser-
vicio se hallaron todos los dichos cinco hermanos, que fueron
el dicho Lorenzo de Cepeda mi abuelo, Jerénimo de Cepeda,
Agustin de Ahumada, Hernando y Antonio de Ahumada, en
la batalla que el virrey Blasco Ntifiez Vela di6 al tirano Gon-
zalo Pizarro en el campo de Afaquito junto 4 esta ciudad,
debajo de vuestro real estandarte, el cual llevé y metié en la
batalla ¢l uno de los dichos cinco hermanos, y murié en ella
¢l dicho Antonio de Ahumada y Cepeda, y el dicho Hernando
de Cepeda sali®6 muy mal herido y muchas lanzadas con las
tripas de fuera, y hicieron todos ellos otros muy grandes y
notables servicios 4 vuestra Real Corona, de que consta por
estas informaciones que presento, y constari por las que mis
protesto dar; y el dicho Doctor Pedro de Hinojosa mi abuelo
sirvio asimismo las plazas de fiscal y oidor de esta Real Audiencia
muchos afios, con mucha satisfaccién de vuestro Real Consejo
v de toda esta reptiblica y reino, con toda rectitud, cuidado

2%
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y diligencia, de tal manera que en las visitas que se tomaron
en su tiempo no resultdé cargo ninguno contra €l; y asimismo
el dicho mi padre Don Lorenzo de Cepeda ha servido en todas
las ocasiones que se han ofrecido, en particular enviando mu-
chos soldados d su costa 4 la defensa del puerto de Guayaquil
contra el enemigo irlandés (5ic) en tres ocasiones que ha ha-
bido en su tiempo, y en las del donativo que se ha hecho 4
Vuestra Alteza ha acudido con toda liberalidad sirviendo 4 Vues-
tra Alteza, con mil pesos la primera vez y con quinientos la
segunda; v en alguna remuneracién de los dichos servicios,
por cédula real se encomendaron en el dicho mi padre los
indios de los pueblos de Chambo y Licto con tres mil pesas,
de cuatrocientos y cincuenta maravedis, dé renta y cargo de
pagar dellos las costas que son en muy gran cantidad; y 4
Don Francisco de Cepeda mi tio, hermano legitimo del dicho
mi padre, se le hizo merced de otros mil y quinientos pesos
corrientes, con el mismo cargo de costas de pensién, en el
repartimiento de Latacunga del capitin Don Rodrigo Nufez
de Bonilla, y en Chachapoyas, en que por muerte del dicho
mi tio ha 511bcedld0 Dofia Orofrisia de Mendoza y Castilla su
mujer, la cual no tiene hijos, ni hay otro heredero mds que
yo de los servicios del dicho mi tio, é yo subcedo en la se-
gunda vida del dicho mi padre; y porque servicios tan cali-
ficados sean premiados, y en estos reinos se perpetie la me-
moria de los que los hicieron, en consideracién della y de la
devocién que vuestra real persona y toda la cristiandad tiene
con la sancta Teresa de Jestis mi tfa, pretendo se me haga
merced de darme otra tercera vida, para que después de la
mia subceda en el dicho repartimiento mi hijo ¢ hija mayor
que entonces quedare, y 4 falta dellos mi mujer, conforme 4
la ley de la subcesion, y en la pensién de que al presente
goza la dicha Dofia Orofrisia de Mendoza y Castilla mi tia,
pues todas estas mercedes se han hecho y se deben continuar
por los servicios de los dichos mis abuelos, padre y tios.
Pido y suplico 4 Vuestra Alteza mande recibir informacion
plblica y secreta de los dichos servicios, con citacién de vues:
tro fiscal, en la forma que vuestras reales cédulas mandan, y
que vuestro presidente y oidores de esta Real Audiencia den
sobre ello su parecer, en que recibiré merced con justicia, la
cual pido y en lo necesario, etc. — Don Pedro de Cepeda.
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Deeretp. — Deéla de parte con citacion del fiscal de su Ma-
jestad (estaba presente), y la de oficio se remite al sefior licen-
ciado Alonso Espino de Cidceres,

En la ciudad de Quito, 4 nueve dias del mes de marzo de
mil y seiscientos y veinte y siete afios, en audiencia piiblica
ante los sefiores presidente y oidores de esta Real Audiencia,
es 4 saber, el Doctor Antonio de Morga, presidente, y los licen-
ciados Don Manuel Tello de Velasco, y Alonso Espine de Cd-
ceres, oidores, se presenté esta peticion por el contenido en
ella: los dichos sefiores proveyeron el auto y decreto de suso
como en €l se contiene en presencia del licenciado Pedro Ortiz
de Avila, fiscal de su Majestad, 4 quien se notifico, para lo
contenido en esta peticion — Oliva.

Otros documentos relativos @ los hermanos de Santa Teresa, han sido ya

reproducidos ¢ extractados por Don Marco Jiménez de la Espada, en el
tomo IIT de las «Relaciones Geogrificas de Indias», donde pueden leerse.
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IV,
SOBRE D. HERNANDO DE AHUMADA (O DE CEPEDA),

Los Padres Bolandistas dudan de la descendencia de Hernande de
Ahumada, 6 de Cepeda (que de ambos modos se apellidaba), cuando
dicen que en ninguna parte la han hallado, fuera del drbol genealdgico
del marqués de Atalayuelas, por testimonio del Padre carmelita Fray Manuel
de Santo Tomds de Aquino, y seguido hasta Dofia Maria Teresa de Naya.
rrete y Valdivia, mujer del dicho marqués. Si esta genealogia es fundada
y exacta, Hernando debié de volver 4 Espafia antes que sus hermanos,
casarse alli y morir antes del regreso de Lorenzo y Pedro: pero de esto
no hay rastro alguno. Mds probable, hasta prueba en contrario, nos parece
que el primero de los hermanos Ahumadas de Santa Teresa moriria en
las Indias (en Pasto sin duda) antes del afio 1575 y se habrdn perdido
las cartas de la Santa relativas 4 este fallecimiento.

De Hernando hace ella mencién expresa en sus cartas & Lorenzo, en 30
de diciembre de 1561 y 17 de enero de 1570; desde esta iltima fecha no
lo vuelve & nombrar, sin embargo de que hace recuerdo de Agustin en
varias ocasiones. Cuando llegé Lorenzo & Sevilla con sus hijos, ella, al
comunicar este suceso 4 Dofia Juana de Ahumada, le avisd la venida de
Pedro, asi como la muerte de Jerénimo, sin decirle nada acerca de Her-
nando. ¢No serd todo esto un indicio cierto de la muerte del hermano
mayor entre 1570 y 15757 Por lo demds, ya tenia entonces mds de se-
senta afios de edad, y los hijos de Don Alfonso Sdnchez de Cepeda y
Donia Beatriz de Ahumada no solian aleanzar 4 ser septuagenarios.

Mas hay una carta de Santa Teresa al caballero Roque Huerta, guarda
mayor de los montes de su Majestad, en Madrid, carta que indudable-
mente, hecho el ¢dmputo cronolégico, es de 1578 (domingo 28 de
diciembre), escrita inmediatamente después de otra al mismo en igual
fecha (domingo de Inocentes)!. En dicha carta recomienda la Santa otra
para ¢l capitan Cepeda, y atiade que o5 de mi hermano: vaya @ buen re-
caudeo y aviseme. La suposicién hecha por el anotador carmelita y seguida
servilmente por los posteriores, de que la carta seria para el capitin
Jerénimo de Cepeda, es del todo errdnea, ya que éste habia fallecido en
1575. ¢ No seria tal vez para el capitin Hernando de Cepeda {Ahumada)?
Pudiera ser; pero no podemos admitirlo sin otra prueba, por las razones
antes alegadas. Mis bien nos inclinamos 4 creer que seria para algin otro
pariente de la Santa, que d la sazén estuviera en la corte 6 cerca de ella.
Las cartas para las Indias solfa ella mandarlas por Sevilla, y no por Madrid.

Sea lo que fuere, merece la pena de averiguarse el lugar y la fecha del
fallecimiento de Hernando de Cepeda ¢ Ahumada, y rastrearse mejor la
descendencia legitima que hubiese dejado en Espafa, comprobando asf el
parentesco (]L varias familias nobles espafiolas con Santa Teresa de Jesus.

! Debe, pues, corregirse la fecha de la primera carta en el epistolario,
que la fja mal en 1577.
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V.
ALGO DE REFUTACION.

El Senior Don Marco Jiménez de la Espada (q. e. p. d.), ¢l mds eru-
dito y notable de los americanistas espafioles del siglo x1x, en el tomo 111
de sus «Relaciones geogrificas de Indias», trata larga y detenidamente
de los hermanos de Santa Teresa, que pasaron & América L. Que el docto
miembro de la Academia de la Historia, de Madrid, conocin bien los
documentos del Archivo de Indias de Sevilla, relativos 4 los Cepedas y
Ahumadas, es innegable, y nos lo prueba la reproduccidn in extense de
algunos de ellos en la obra antedicha, Nosotros los hemos aceptado sin
recelo, antes bien con mucha satisfaccién, pues no dudamos un punto de
12 buena fe del experto erebuscador y exhibidor de materiales histéricoss,
segiin ¢l mismo se llama.

Lo que no podemos admitir ni por un momento y contra lo cual pro-
testamos enérgicamente, son ciertos juicios que se atreve 4 estampar, y
el tono despreciativo con que trata de la familia de Santa Teresa, En
esto el Sefior [iménez de la Espada deja ya de ser el sabio americanista
que todos conocemos y respetamos, y se muestra como volleriano viejo,
que bien pudiera hacer reir en el siglo antepasado, no en la época actual,
mds positiva, por incrédula que parezca. Bastard citar algunas lineas de
estos pasajes de su libro, que por lo demds nos interesa sobre manera,
para confirmar nuestro dicho.

«La ciudad y provincia de Quilor, empieza, «fueron para Santa Teresa
y sus hermanos una verdadera tierra de promisién, y el primer cosechero
de los bienes que en gran parte la Providencia, en sus altos y secretos
designios, deslinaba 4 las piadosas fundaciones de la Santa, fué este
Lorenzo de Cepeda, sextogénito de la muchiguada prole del buen caba-
lero Alfén Sdnchez de Cepeda.»

¢Qué tal el principio de la nota? | Y con este tone socarrdn y burlesco
prosigue, haciendo repetidas veces la calumniosa insinuacién de que la Santa
preferia & Lorenzo por su riqueza!. .. No puede desconocerse mds completa-
mente el cardeter y la vida entera de la abnegada virgen avilesa, ni irro-
girsele mayor injuria; | Dios haya perdonado 4 su escéptico detractor!

El apéndice dedicado 4 Don Lorenzo de Cepeda y Don Agustin de
Ahumada, comienza asimismo de este modo: «No porque la gran Teresa
de Jesis fué santa, habian de serlo todes sus hermanos, como quieren
ciertos desacertados devotos de la patrona de nuestras literatas, ete.» No
podriamos seguir reproduciendo este pidrrafo, en que el espiritu irreligioso
perjudica al eriterio histérico del distinguido académico y le hace calum-
niar villanamente al hermano mds querido de Santa Teresa, 4 Lorenzo

! Passim, principalmente en la nota de pdgs. 80—83, y en el Apén-
dice, mim. IV, pdgs. CLIII y sgs.
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de Cepeda, Cl® ro es y evidente que, no por ser Teresa una gran santa,
habian de serlo sus hermanos. ¢ Qué devolos son €sos que ignoran que-
la libertad humana y personal debe cooperar necesariamente 4 la santifi.
cacién de los hombres? Puede un santo ser hijo de un malvado, si bien
sea este caso muy raro, G bien tener hermanos, sobrinos y otros parien-
tes nada semcjantes 4 €l, lo cual es mucho mis frecuente. Parécenos que
en ¢l curso de esta historia no hemos canonizado 4 ninguno de los her
manos de Santa Teresa, por mds que 4 Lorenzo lo presentemos tal come
fué, y en justicia lo calificé su hermana, varén piadosisimo, caritativo y
endiosado. Antes bien, ella y nosotros nos referimos 4 su conversidn.
Mas no admitiremos jamds, como pretende su gratuito calumniador, «algiin
que otro indicio de mucha consideracién y muy perjudicial 4 la honra
de Lorenzos, ete, Alega ¢l Sefior Jiménez de la Espada un fragmento
de carta de Martin de Carranza & Lope Gareia de Castro; gobernador
del Perti, fecha en Guayaquil, 4 20 de julio de 1565. Dice el tal Carranza,
que segin confesién del mismo Sefier Lspada, «aunque pecaba de chis-
moso, no solia mentirs, como si el chisme y la mentira no fuesen her-
manos gemelos; dice, pues, que Santillin (primer presidente de la Au-
diencin de Quito), proveyé como juez de residencia y justicia mayor de
Loja, Cuenca y Zamora & Alvaro de Figueroa, pero que poco después
«cayd en donaire al presidente un Lorenzo de Cepeda, encomendero de
Quito, persona contra quien estd fulminado un proceso de que en tiempos
atrds se quiso alzar en Quito, y quitd Jas provisiones d Alvaro de Figue-
roa y didlas al Cepeda, y invidle con el proveimiento que habia hecho al
Figueroas, Nada menos, como se ve, que una acusacién de traicidn contra
Lorenzo de Cepeds, cuya lealtad conocid y recompensd primero el inte-
gérrimo La Gasca, y después el licenciado Santilldn, bajo cuyas érdenes
habia militado en la guerra contra Herndndez Jirdn, Por los datos histéri-
cos fehacientes que ya conocemos acerca del digno alcalde y regidor de la
ciudad de Quito, podemos apreciar con cuanta verdad y conveniencia el
chismeso Carranza puede llamarle «un Lorenzo de Cepeda». Cosa por
demds extraordinaria serfa que un espafiol, en los tiempos de Felipe II,
procesade de traicién y alzamiento, hubiese merecido mercedes del rey
para si y para sus hijos, Todo esto que malignamente se ha sacado d luzg
no es mds que patrafia y un miserable desahogo de la envidia del tal
Martin Carranza. A éste opondrfamos, si fuese necesario, una declaracién’
del Ilmo. Fray Jerénimo de Loaisa, arzobi-po de Lima, quien en 1562
informaba, 4 ruego de Lorenzo de Cepeda, entre otras cosas lo siguicnte:
«Que en el tiempo que este lestivo anduvo en la dicha guerra (contra
Herndndez Jirén) vié que el dicho Lorenzo de Cepeda sirvié muy bien
como hijodalgo é verdadero servidor de su Majestad, ¢ siempre se tuvo
de ¢l confianza como de hombre que siempre habia servido 4 su reys;
y mds adelante ain: «en todo lo que se ha ofrecido en este reino to.
cante al servicio de su Majestad € quietud dél, el dicho Lorenzo de Cepeda

ha servido siempre ¢ se ha lenido de su persona confianzas.
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«Agustin de Ahumada, otro de los hermanos predilectos de la .glnrinsa
reformistas, son también palabras del Sefior Espada, eentrd por primera
vez en Quito con Lorenzo de Aldana, teniente de gobernador por Don
Francisco Pizarro, 4 fines del afio 1538.» Perddénenos el célebre ameri-
canista; pero eso esun dislate garrafal; porque Agustin de Ahumada en
ese afio no tenfa sino once de edad; y se hallaba 4 la sazén en Espafia
junto 4 su padre, El haberse querido mofar de Santa Teresa y su familia,
ha perjudicado al erudito en su erndicién por lo general tan extensa y
salida, Agustin combatié en la batalla de Inaquito (18 de enero de 1546),
habiendo llegado poco antes al Peri. Probable es muis bien que, después
de la derrota del virrey Nuiiez Vela, saliese de Quito por Pasto y la Buena-
ventura & Panamd, y alll se reuniese con La Gasca, y con él pasase de
nuevo al Perd, como ha leido en otro documento el Senor Espada. El
dato de la entrada en Quito con Aldana, si acaso es exacto, debe de refe-
rirse mds bien al hermano mayor Hernando de Ahumada ¢ de Cepeda,

El compilador de las «Relaciones Geogrdficas de Indiass haee hincapié
en el juicio de residencia que el oidor Venegas de Cafiaveral siguid contra
Agustin de Ahumada, cuando estuvo de gobernador de los Quijos, me-
tiendole después en la cdrcel y vejdndole de mil maneras, Verdad es que
hubo este juicio y la consiguiente prigién; pero también lo es que Agustin
de Ahumada salié absuelto por el Consejo de Indias, y luego recompen-
sado con olra encomienda y gobernacidn, No hacemos del iltimo hermano
de Teresa de Jestis un santo: muy lejos de eso; pero tampoco hemos de
consenlir en que pase por un criminal,

Respecto & Don Jerénimo de Cepeda, hermano menor de Lorenzo y
sucesor suyo en la tesoreria de Quito, también se equivoca nuestro aca-
démico al decir que murié en dicha ciudad, cuande Lorenzo preparaba
por segunda vez su regreso 4 Espafia; porque en realidad salid de Quito y
fué 4 morir en el istmo de Panamd, en el puerto de Nombre de Dios,
como consta & cualquier lector de la correspondencia de Santa Teresa.

No extrafiamos nada, ni mucho menos tachamos de grave culpa el que
Don Marco Jiménez de la Espada, no obstante su competencia como
americanista, se hubiese equivocado en este y otros pormenores, Si los
advertimos, es tan sélo para manifestar que, respecto 4 la familia de Santa
Teresa en América, no es tan infalible que digamos, y s¢ ha dejado
arrastrar en sus juicios por sus preocupaciones, Por lo demds, le agrade-
cemos cordialmente los interesantes documentos relativos 4 los Cepedas
y Ahumadas, que ha desempolvado en los archives. Y con esto, queda-
mos y descanse ¢l en paz.
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VI
NACIMIENTO Y BAUTISMO DE TERESITA.

Consta en ¢l primer registro de entradas y profesiones del monasterio de
San José de Avila, al fin del libro, como apuntamiento de importancia
hecho aparte, lo que sigue.

Fess.

Nacié nuestra hermana Teresa de Jestis en las Indias, en la
ciudad de Quito, 4 25 de octubre, viernes, dos ¢ tres horas
antes que amaneciese, afio de 1566,

Baptizése en la dicha ciudad, 4 4 dias del mes de noviembre
del dicho afio por el Sefior Canodnigo de Seto '; fué su padrino
Hernando de la Parra y su mujer Dofia Francisca Corral. Esto
es 4 la letra la partida que se sacé por fe de notario del libro
que tenfa el cura de Quito de la eglesia mayor, adonde se
asientan los que se baptizan en la dicha eglesia. Es hija del
Sefior Lorencio de Cepeda y de Dofia Juana de Fuentes,

Laus Deo,

Recibimosla en esta casa el mismo dia que entré en Avila,
que fué un jueves 4 doce del mes de julio, afio de 1576, con
mucho contento y placer de todo el convento.

Este documento auténtico, y contemporineo de Teresita, fija, pues, de
un modo definitivo la fecha de su nacimiento, respecto d la cual se ha-
bian equivocado, podemos decirlo, todos los historiadores, biégrafos y
cronistas anteriores. Generalmente la colocaban en 1567 ¢ 1568, y de
aqui resullaba una anomalia por demds chocante é inexplicable; ya que,
habiendo profesado la Hermana Teresa de Jesis 4 5 de noviembre de 1582,
lo habria hecho de calorce ¢ quince afios, cosa contraria al Concilio de
Trento. Fijada la fecha como esti arriba, la profesién de la sobrina de
Santa Teresa no se verificd, sino cuando ella hubo cumplido la cdad
candénica de diez y seis anos.

! Asi estd en el apunte de Avila; pero el original debio decir Sofe,
nombre muy conocido del candnigo cura, y después dedn famoso de la
catedral de Quito,



APENDICE, 347

VIL
LA CASA DE D. LORENZO DE CEPEDA EN QUITO.

He aqui el «titulo de la merced que se hace al tesorero Lorenzo de
Cepeda de un dedo de agun para su casas : titulo que hoy posee original
el monasterio de Santa Calalina, edificado en el sitio mismo de la casa
que fué del hermano de Santa Teresa.

Don FPhelipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Ledn,
de Aragén, de las dos Secilias, de Ferusalem, de Navarra, de
Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorcas, de
Sevitla, de Cerdeiia, de Cérdoba, de Céreega, de Murcia, de Faén,
de los Alearves, de Alvecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria,
de las Indias, islas ¢ tievra firme del Mar Océano; Conde de
Barcelona, Sedor de Vizcaya ¢ de Molina; Dugue de Atenas é
de Neopatria; Conde de Ruisellon ¢ de Cerdania; Marqués de
Coristan ¢ de Goagne ; Archidugue de Austria, Dugue de Borgona,
é de Brabante, ¢ de Milan; Conde de Flandes ¢ de Tirol, elc.

Por cuanto en la nuestra Audiencia € Chancillerfa real, que
por nuestro mandado reside en la ciudad de Sant Francisco
del Quito, de los nuestros reinos del Pert; ante el nuestro
Presidente é Oidores della parecié el Tesorero Lorenzo de Ce-
peda, € por su peticién nos hizo relacion diciendo, que la calle
y barrio de la dicha ciudad de Quito que tenia mds necesidad
de agua era donde €l vivia, y lo mismo las casas de su morada,
porque todas las mds calles de la dicha ciudad se podfa llevar
agua por ellas, sino era en la que €l tenfa las dichas sus casas,
por estar en alto la dicha calle, é que para haberse de llevar
d ella la dicha agua habfa de ser con mucha costa é trabajo,
porque la habfa de llevar encafada, é que la dicha ciudad
tenfa obligacién de dar orden como al dicho barrio se llevase
la dicha agua, como iba 4 los demds barrios € calles, é que
no lo habfan hecho, ni querfan dar orden en ello los del Ca-
bildo della, y que por falta de la dicha agua €l y los demds
vecinos del dicho barrio padecen mucha necesidad della, ¢
que €l por el pro que 4 las dichas sus casas se le sigue, € de
los vecinos que viven en el dicho barrio, quiere de su costa
llevar encafiada debajo de tierra el agua necesaria para hacer
una fuente en el patio principal de su casa, y el remanente
della sacarla fuera 4 la calle en parte conviniente, € hacer un
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pilar para que los vecinos del dicho barrio se aprovechen della;
Nos pidi6 € suplicé le hiciésemos merced de le proveer para
¢l dicho efeto € mandar dar, de la caja mds cercana 4 la fuente
de la plaza de la dicha ciudad, cantidad de un cafio de agua
del tamafio de los que estin en la dicha fuente, pues hay mucha
agua € se puede bastantemente del ordinario echar el agua
d la caja para la dicha fuente necesaria, ¢ toda aquella que
quisieren 6 que sobre ello proveyésemos, como la nuestra merced
fuese; lo cual visto por los dichos nuestro Presidente é Oidores,
mandaron se notificase lo asf @ Nos pedido ¢ suplicado por el
dicho Lorenzo de Cepeda, al Cabildo de la dicha ciudad, para
que sobre ello tratasen € platicasen, lo que convenia proveerse
¢ que diesen de ello su parecer é lo consultasen con el dicho
nuestro Presidente, para que por Nos visto se proveyese lo que
conviniese ; € parece le fué notificado al dicho Cabildo, justicia
¢ regimiento de la dicha ciudad y por ellos estando presente
el dicho nuestro Presidente, habiendo tratado €é platicado lo
que convenfa proveerse cerca de lo que dicho es, dieron su
parecer, que su tenor es este que se sigue:— ¢ después de lo
sobredicho en la dicha ciudad de Quito, 4 primero dia del dicho
mes de agosto, afio dicho del mil é quinientos ¢ sesenta € siete
afios, el muy ilustre Sefior Licenciado Fernando de Santillin,
del Consejo de su Majestad, ¢ su Presidente en la real Audien-
cia, que reside en esta ciudad de Quito, ¢ los muy magnfficos
Sefiores Capitdn Rodrigo de Salazar é Alonso de Paz, Alcal-
des ordinarios, ¢ los Sefiores Francisco Ruiz ¢ Francisco Arcos,
Regidores perpetuos desta ciudad, por presencia de mi{ Bernar-
dino de Asneros, escribano de su Majestad piiblico ¢ del Cabildo
desta dicha ciudad, se juntaron 4 platicar sobre lo que pide
el Tesorero Lorenzo de Cepeda del agua, contenido en la peti-
cién de suso, € habiendo platicado el pro é contra dello, ¢ lo
que mds convenfa para el bien desta ciudad é su republica,
acordaron que al dicho Lorenzo de Cepeda se le provea el
agua que 4 su Sefiorfa le pareciere, que la tome de la caja que
estd 4 la esquina de las casas del dicho Sefior Alcalde Alonso
de Paz ¢ Obispo desta ciudad, é que desde alli la lleve 4 su
casa encafiada por debajo de la tierra, por la calle que estd
4 las espaldas de las casas del dicho Obispo, € por la calle
entre el dicho Sefior Capitin Rodrigo de Salazar, Alcalde ordi-
nario suso y el presente escribano; con que de la dicha agua
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eche y tenga 4 su costa el dicho Lorenzo de Cepeda un pilar
de dos cafios de agua en frente de su casa é las casas de Jodn
de Peralta, herrador, para el servicio desta repiblica € de aquel
barrio; con que cuando faltare el agna de la fuente desta ciu-
dad € se echare € trajere, contribuya sueldo 4 rata el dicho
Lorenzo de Cepeda en ello conforme al agua que llevare 4 la
dicha su casa € pilar, € que desta manera su Sefiorfa le mande
dar titulo dello, é que también se dé agua de la caja al dicho
capitin Rodrigo de Salazar é al dicho Francisco Ruiz con los
dichos aditamentos, € conque paguen € contribuyan para ayuda
al gasto que se hizo en traer la dicha agua 4 la dicha fuente,
¢ que aquélla que se diere se gaste en hacer una caja grande
en la parte donde se trae la dicha agua arriba en el cerro, €
un bujio para un indio que allf la guarde é tenga cuidado del
dicho proveimiento de la dicha agua para su perpetuidad, €
ansi lo acordaron su Seorfa (por merced ?) ante mf Bernardino
de Asneros; —el cual dicho parecer visto por los dichos nuestro
Presidente € Oidores juntamente con lo 4 Nos pedido € supli-
cado por parte del dicho Lorenzo de Cepeda, fué por ellos
acordado que debiamos mandar dar esta nuestra carta en la
dicha razon € Nos hovimoslo por bien, por lo cual acatando lo
mucho que el dicho Lorenzo de Cepeda Nos ha servido, € 4
la utilidad que se sigue 4 la dicha vecindad é barrio de llevar
la dicha agua, le proveemos ¢ hacemos merced della, que sea
en cantidad é gordor de un dedo de la mano de un hombre,
el cual ha de tomar el dicho Lorenzo de Cepeda de la caja
que estd junto 4 la esquina de la casa de Alvaro Rodriguez
mercader, (encima) de las casas del Obispo de la dicha ciudad
€ de las casas de Alonso de Paz, Alcalde ordinario della, € de
alli 1a ha de llevar debajo de tierra encafiada 4 su costa por
la calle que estd 4 las espaldas de las casas del dicho Obispo,
€ por la calle que estdi entre las casas del capitin Salazar &
de las casas que fueron de Jodn de Padilla, que agora las
posee Bernardino de Asneros, escribano, que sale de la plaza
de donde derechamente la ha de llevar encafiada debajo de
tierra, como dicho es, 4 las dichas casas de su morada adonde
en ellas en el patio principal ha de hacer una fuente ¢ pilar,
€ del remanente de la tal fuente ¢ pilar, después de proveida
la dicha su casa del agua que hobiere menester ¢ de que tu-
viere necesidad, la ha de sacar encafada debajo de tierra 4
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la calle donde al presente viven Jodn de Peralta, herrador, &
Inés de Torres, € Jacome Freile, y en la dicha calle junto 4
la pared de las dichas sus casas 6 solares, donde mejor le
pareciere, ha de hacer un pilar con uno 6 dos cafios, donde
caiga el remanente de la dicha agua, para que los usen € otrag
personas se aprovechen de ella; y porque en llevar la dicha
agua € hacer lo que dicho es ha de tener mucha costa € tra-
bajo el dicho Lorenzo de Cepeda, es nuestra merced é volun-
tad que, sin embargo de lo contenido en el dicho parecer,
cuando se oviere de hacer 6 reparar los cafios € cajas de agua
que estin arriba de la dicha caja de donde ¢l la ha de tomar,
no contribuya ni pague, ni se le reparta mds que 4 otro vecino
particular, cuande para el dicho efeto se hiciere derrama é
repartimiento general en los vecinos y moradores de la dicha
ciudad; € de la manera que dicho es, le hacemos la dicha merced
al dicho Lorenzo de Cepeda del dicho dedo de agua agora é
para siempre jamds perpetuamente, para las dichas sus casas, 4
las cunales de aqui adelante agora y en todo tiempo ha de ser
y sea la dicha agua anexa € perteneciente, para €l y sus here-
deros ¢ subcesores presentes y porvenir, y de los que de €l 6
de ellos ovieren causa, titulo, voz 6 razon, en cualquier manera;
y mandamos 4 los nuestros alcaldes ordinarios de la dicha ciu-
dad de Quito, é otras cualesquier mds justicias € jueces de ella,
€ 4 cada uno y cualquier dellos, que metan en la posesion de
la dicha agua al dicho Lorenzo de Cepeda, ¢ metido le am-
paren é defiendan en ella, ¢ no consientan que sea despojado
ni desposeido della, ni en el llevarla le pongan ni consientan
poner impedimento alguno, so pena de la nuestra (md 7), € de
un mil pesos de oro para nuestra cdmara.— Dada en la ciudad
de San Francisco del Quito, 4 once dias del mes de agosto
de mil é quinientos y sesenta ¢ siete afios.

Yo Gémez de Moscoso, escribano de cdmara de su Real
Majestad.— Zaso () Ruiz. Por su mandado con acuerdo de sut
Presidente € Oidores.

Registrada — Antonio de Villar — Chancillerfa, Anfonio Mordn.

En el primer folio estin antepuestas las firmas del Presidente ¢/ Licen-
cigdy Francisco de Santiltdn, y del Oidor ¢/ Licenciado Valverde, con la
del escribano Gimes e Moscoso.



APENDICE, 351

Este monasterio de Santa Catalina de Quito, favorecido por la presen-
cia espiritual de Santa Teresa, cuando era casa de Don Lorenzo de
Cepeda, segiin lo hemos narrado en el curso de esta historia (c. 111, p. 80),
lo fué dos siglos después nuevamente, esto es 4 mediados del xvi1r, segiin
consta en el manuscrito contemporineo de Sor Catalina de Jesis Maria,
muerta en olor de santidad en este monasterio. Transcribimos todo el
pasaje en cuestion del curiosisimo é importante memorial de la sierva
de Dios.

«Acuérdomer, dice, «que estando yo una vez dudando, c6mo
se podfa componer en esta miserable vida acudir 4 tantas cosas,
y juntamente atender 4 la oracién, pues muchas veces llamaba
la caridad, y por acudir 4 ella dejaba la oracién;y puesto que
la caridad con el préjimo agrada tanto 4 Dios, por qué suce-
derd que, en volviendo 4 la oracién, se halla el corazén seco,
y le es necesario volver 4 trabajar de nuevo, y muchas veces
no se halla lo que se pierde por acudir 4 otra obra, No salfa
yo de esta duda aunque la preguntaba,

«Un dfa, me di6 un dolor en el estémago que me tenfa bien
penosa, y estando con el dolor salf fuera de mi, y me parecio
que miraba en un estanque de agua 4 mi Madre Santa Cata-
lina de Sena, que se mantenfa con el rostro al cielo y la es-
palda sobre el agua: me alegré y deseé verla mds de cerca,
para que me ensefiase el modo de vida que me convenfa ob-
servar tocante 4 la oracién, 4 la caridad con el préjimo y 4
la mortificacién; y también para verle los ojos de cerca, por-
que habfa ofdo decir que los habfa tenido muy hermosos. Apenas
formé este pensamiento, la tenfa junto 4 mi, en compania de
mi Madre Santa Teresa de Jests. Saluddronme amorosamente;
la una como madre y que tenia dominio en mi, se mostré con
amor mds respetuoso; y la otra, como amiga 6 camarada, mds
carifiosa. Logré conocerles los rostros 4 ambas 4 dos, como los
tenfan en vida, que ambas eran muy hermosas.

«Mi Madre Santa Teresa no me oculté nada de su rostro;
con todo carifio se me dejé ver por entero;y después de ami-
gables ofertas con un carifio extraordinario y alegrfa rara, sin
ninguna esquivez, me abrazé y se despidi6, diciéndome: ‘Qué-
date con Dios, que mi amistad no te ha de faltar, voy 4 hacer
favores ahora 4 mis hijas de Tacunga; aquf queda Catalina.” Y
desaparecio. '

«Qued6é mi Madre Santa Catalina, y queriendo yo verle con
atencién los ojos, era tanto el resplandor de ellos que me des-
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lumbraba, y asf s6lo me di6 4 entender que habfan sido muy
hermosos y honestos, y nada mds, dejindome con el deseo de
mirarlos de lleno, sin haberlos podido ver por el mucho res-
plandor. Y como me permaneciese el dolor de estémago, se
puso 4 curdrmelo, trajo en persona candela y se puso 4 hacer
un emplasto, el cual me aplicé con sus manos al estémago, y
al instante se me quité el dolor, y cuando volvi en mi, volvi
sin €l

«Me mostré el modo de proceder en la oracion, y caridad
del préjimo, y mortificacion.,..» !

! Debemos la comunicacién de esta interesante pdgina inédita, lo mismo
que todo el antedicho manuscrito, @ la bondad del Rmo, P. Fr. Juan
Maria Riera, Provincial de la provincia dominicana del Ecuador.
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VIIL
TESTAMENTO Y CODICILO DE DON LORENZO
DE CEPEDA.

Testamento,

En el nombre de la Santfsima Trinidad, Padre, Hijo y Es-
plritu Santo, tres personas y un solo Dios verdadero, Criador
Sefior de todas las cosas, que vive y reina por siempre jamds,
y de la Santisima y Bienaventurada Virgen Marfa, Sefiora Nues-
tra, Madre de Nuestro Sefior y Redentor Jesucristo, verdadero
Dios y verdadero hombre, 4 quien, aunque indignisimo, tengo
por Sefiora, tomo por abogada en todas mis cosas y humilde-
mente suplico sea en mi ayuda siempre, y 4 honra y servicio
suya, y del Bienaventurado Sefior San José, glorioso esposo suyo,
y del Santo Angel de mi guarda, y de el Seior San Lorenzo,
y de todos los otros Santos y Santas de la corte celestial: yo,
Lorencio de Cepeda, vecino de esta ciudad de Avila, hijo legi-
timo de Alonso Sdnchez de Cepeda y de Dona Beatriz de Ahu-
mada, su legftima mujer (difuntos que sean en gloria), vecinos
que fueron de esta ciudad de Avila; estando como estoy sano
de mi cuerpo y entendimiento € juicio natural, cual Dios N. S.
fué servido del me dar, creyendo como creo bien € fielmente
en la Santfsima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres per-
sonas y un solo Dios verdadero todopoderoso, y en todo aquello
que tiene y cree la Santa Iglesia Romana, protestando como
protesto de vivir y morir en la santa fe catélica de N. S.
Maestro Jesucristo, Redentor y Salvador de todo el género
humano, agora € para siempre jamds, amén; ¢ si, lo que Dios
no permita, por alguna dolencia ¢ persuasion del demonio 6
por otra cualquiera causa, en el articulo de la ‘muerte 6 en
otro cualquiera tiempc, alguna cosa contra esto que confieso
y creo, hiciere, 6 dijere, 6 mostrare, lo revoco y doy por nin-
guno agora € para siempre jamds, afirmdndome en lo que dicho
tengo, € con esta invocacién divinay temiéndome de la muerte,
que es cosa natural, de la cual ningtin viviente humano puede
escapar, € porque cuando viniere no me tope desapercibido,

€ por hacer é cumplir lo que en este caso soy obligado ; otorgo
Pdrir, Familia de Sta. Teresa, 23
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por esta presente carta que hago y otorgo mi testamento, {il-
tima y postrimera voluntad, en la forma y manera siguiente,

Lrimeramente: mando mi dnima & Dios N. 8., que la crio
¢ redimié por su preciosa sangre, y 4 su divina Majestad
humildemente suplico por su infinita misericordia, é por los
méritos de su sacratisima pasion, la quiera perdonar, salvar ¢
llevar 4 su gloria, para que con sus escogidos siempre le alabe,
no mirando mis muchos y graves pecados, sino 4 su infinita
bondad y misericordia; y suplico 4 la siempre Virgen nuestra
Sefiora para ello, sea mi intercesora € abogada: € lo mismo
suplico 4 los bienaventurados San José é San Lorenzo, é San
Mateo, y San Lucas, y la bienaventurada Santa Marfa Magda-
lena, y 4 todos los otros Santos y Santas de la corte del cielo,
4 honra y gloria de Dios N. S. —E mi cuerpo mando 4 la tierra
de donde fu€é formado, € mando que cuando Dios N. 8. fuere
servido de llevarme de esta presente vida, sea enterrado en
la iglesia del monasterio del Sefior San José de esta ciudad
de Avila, en la parte y lugar que la Priora é monjas de él
quisieren, si no hubiere hecho capilla, sino después se hiciere
se pasen 4 ella mis huesos. E mando me entierren con el ca-
bildo de N. Sra. del Carmen, que es la orden del monasterio,
€ que no se me haga timulo y que no se ponga mucha cera,
sino con toda moderacién y sin pompa alguna; € aquel dfa si
Tuere € si no al otro dfa siguiente, se me diga la Misa de cuerpo
presente, cantada con su vigilia ofrendada; y esta Misa y otra
se diga en el ara adonde se saca un dnima del purgatorio,
que estd en el dicho monasterio, é mds se digan este dia otras
cincuenta Misas por mi 4nima, € por las que estdn en purgatorio;
€ las que no se pudieren decir en el dicho dfa en el dicho
monasterio, se repartan como les pareciere 4 mis albaceas
este dfa,

Jtern: mando que, otros dos dfas siguientes, se digan otras
dos Misas cantadas con sus vigilias, y en estos dos dfas se
digan cien Misas rezadas, adonde dijere Teresa de Jestis mi
hermana, por mi 4nima € por las del purgatorio, y despues
se digan otras cien Misas rezadas por conversion de los in-
fieles indios, especial por los que tengo en encomienda, € por
las personas que soy 4 cargo, y las reparta adonde se hubieren
de decir la dicha mi hermana, y en su ausencia la Priora de
dicho monasterio del Sefior San José.



.
APENDICE, 355

Itesm: mando que se den trescientos reales en limosna 4 quien
pareciere 4 la dicha mi hermana, 6 en su ausencia 4 la dicha
Priora, y encarguen 4 las personas d cuien se la dieren que
rueguen 4 Dios por mi,

ftem: mando que se den al dicho monasterio del Sefor San
José otros trescientos reales en limosna, € mds cincuenta reales
cada mes, en tanto que no hiciere profesion T'eresa mi hija que
estd en el dicho monasterio, € mds lo que hubiere menester para
comer y vestir, € después que haga profesiéon se le dard lo que
adelante ird declarado ; para el comer y vestir serd lo que dicha
mi hermana Teresa de Jests dijere. -

ftem: declaro que yo fuf casado € velado en haz de la
Santa Madre Iglesia, con Dofia Juana de Fuentes ¢ de Espi-
nosa, hija legitima de Francisco de Fuentes y de Bdrbara de
Espinosa su mujer, vecinos de la ciudad de Trujillo en el
Perti, € durante el matrimonio tuvimos siete hijos ¢ hijas, ¢ de
ellos son vivos solamente la dicha Teresa € Francisco € Lorenzo,
los cuales son herederos de una parte de tres de los bienes
que dejare la dicha Bdrbara de Espinosa su abuela, que quedé
viva cuando yo sali del Pertd; € dile poder al capitin Rodrigo
de Salazar, vecino de la ciudad de Quito, para cuando Dios
se llevare 4 la dicha mi suegra, cobre la dicha herencia, €
agora pienso darle 4 Diego Sdnchez de Figueroa, secretario de
la Real Audiencia de la dicha ciudad de Quito, para ello, que
ha de ir con €l Lorenzo mi hijo, 4 quien pertenece de la
dicha herencia la tercia parte, € las otras dos partes, se han
de traer para los demds hijos 4 estos reinos de Espafia; hase
de tener cuidado de esto, que podrd ser cantidad, 4 la cual
cuando enviudé la quedaron mds de cuarenta mil pesos, € no
tiene mds de otros dos herederos, é no puede mejorar 4 nin-
guno, porque me hicieron escritura de ello, ella y su marido,
cuando me casé, ante de Barrientos, escribano de la dicha
ciudad de Trujillo, en 17 dias del mes de junio de 1556 afios,
la cual dejé en poder del dicho capitdn Salazar y el registro
estd en poder del dicho escribano.

ltem: declaro que yo tengo, en términos de la dicha ciudad

de Quito, una encomienda y repartimiento de indios, que podri

valer de renta como mil y quinientos, 6 mil y seiscientos pesos

cada afio; dejé poder al dicho capitdn Salazar para que los

cobre,.y corren por mi desde el dfa de Navidad fin del afio
23

»
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de setenta é cuatro,. que de lo de antes habfa yo dispuesto &
librado. Traje licencia por dos aiios, que comenzaron desde el
ocho de mayo desde el afio pasado de setenta y cinco, que fué
cuando salio Ja flota del puerto de Nombre de Dios, y des-
pués su Majestad me ha prorrogado otros dos afos de licencia
con fianzas que alld dejé¢ de volver antes del término. Si Dios
antes me llevase, me pertenece todo lo cafdo y sucede mi hijo
el que alld fuere en el dicho repartimiento, y en la merced
que su Majestad después me ha hecho de que se cumpla la
dicha renta d tres mil pesos. Hase de negociar en corte el
llevar cédula de ello é pedir 4 su Majestad, atento los mis
buenos servicios, se alargue otra vida mds la dicha merced,
y 5l no se negociare, ya estd hecha ésta, que suceda uno de
mis hijos en los dichos tres mil pesos, y para ello ha de ir 4
residir all4.

Liem : declaro que dejé depositados, en dicho capitdn Rodrigo
Salazar, ochocientos y setenta é dos pesos de oro de Quito, de
ley de diez y nueve quilates y tres granos, que se cobraron
con poder de Diego Alvarez de Cueto, en su nombre y de los
herederos del Sefior Blasco Niifiez Vela, Visorrey que fué de
aquellos reinos del Pert, y Vela Nifiez su hermano, de lo que
se reparti6 entre los secuaces de Pizarro por los dafios que
habia recibido cuando se rebels, y el dicho Diego Alvarez de
Cueto me escribié que se los tuviesen alld, hasta que él avi-
sase de lo que se habia de hacer de ellos, porque eran para
otro efecto, € nunca lo hizo, y ans{ quedaron depositados, ¥
dado parte de ellos al Sefior Don Antonio Vela, é 4 la parte
de los dichos Sefiores Vela Nifiez ¢ Diego Alvarez de Cueto,
€ de su consentimiento, de lo cual tengo una cédula. Tengo es-
erito al dicho capitin Rodrigo de Salazar, que envie los dichos
pesos registrados, en el registro del Rey. Si los trajeren se dard
noticia al dicho Sefior Don Antonio € 4 los demds herederos
de los dichos Sefiores Visorrey € Vela Nifez € Diego Alva-
rez de Cueto, y entre ellos se averiguard 4 quiénes pertene-
ciere, y envien por ellos 4 Sevilla, y si no los trajeren, manden
dar la orden que les pareciere para que se envien de Indias,
porque ellos no son mfos, sino que proceden de lo que dicho
tengo; € dardseles el depo6sito que yo tengo en mi poder, €
dardn los recaudos necesarios para que mi hacienda quede
segura de ello. Pienso ast mismo dar poder para enviar este
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dinero & dicho secretario Diego Sudrez, para que si no se hu-
biere enviado, que se envie,

ftem : declaro que entre otros censos que tengo, estin situa-
dos en la dehesa de la Torre, que es una parte de ella de Juan
de Ovalle mi cuiiado, veinte mil maravedis cada afio, obligado
4 la paga de ellos el dicho Juan de Ovalle, por razén de tres-
cientos mil maravedfs, que tom6 de los dineros que yo envié
de Indias, para que se me echasen i censo, que salen 4 quince
mil el millar, Mando que los trescientos mil maraved(s que asi
me debe, se le den al dicho Juan de Ovalle por la hacienda
que tiene en Goterrendura, que es unas tres vegas ¢ dos pra-
dos de heno cercados, € media yugada de heredad que estd
acensuada, aunque ello no vale tanto, por hacerle buena obra,
é le suelto y hago gracia de lo que hubiere corrido de dicho
censo; y en la escritura que se hiciere de la dicha hacienda
de Goterrendura, ha de estar Dofia Juana mi hermana, porque
era suya; y 4 la seguridad del censo que estd sobre la media
yugada, no se ha de obligar otra cosa mds de ello, que podria
venir 4 dejarla por censo,

Jtem: mando 4 la dicha Dofia Juana mi hermana, para acre-
centamiento de su dote, ochenta y tres mil maravedis que me
debe el dicho Juan de Ovalle, su marido, y lo que resta debiéndo-
me de resto de un conocimiento; € mds mando 4 la dicha mi
hermana, por todos los dfas de su vida, diez mil maravedis de
censo que tengo en la villa de Salvatierra, y después de sus
dfas vengan al montén de mi hacienda y 4 quien perteneciere
de mis herederos, conforme 4 mi testamento. E si se redimieren
los dichos diez mil maravedis, se vuelvan 4 emplear en esta
ciudad 6 cerca de ella, y lo que rentare se dard 4 la dicha
Dofia Juana mi hermana, por su vida, como estd dicho. E para
cobrar estos dichos diez mil maravedis, dard poder 4 la dicha
mi hermana el curador que fuere de Francisco mi hijo, des-
pués que se hayan inventariado por hacienda mia.

Jteme: mando que se den 4 Pedro Ahumada mi hermano, por
su vida, cada ano quinientos reales para su sustento; y si se
casare Franecisco mi hijo y le quisiere tener en su casa y darle
de comer, no le dard mds de doscientos reales para que se
vista cada afio. X mds mando al dicho Pedro de Ahumada todas
las ropas de mi vestir, excepto las dos ropas aforradas, que
¢stas se han de vender con lo demds que se tiene que vender;:
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y demds de los dichos quinientos reales, se le darin seis fanegas
de trigo cada afio.

Hem: mando 4 Jer6nima de Aranda, por lo que me ha ser-
vido, demds de lo que la he dado, quinientos reales; y si qui-
siera estarse con Francisco mi hijo, para hacerle ropa blanca
y tener cuenta con traerle limpio, se le dardn doscientos reales
cada afio y de comer; y fuera de lo que el dicho mi hijo la hu-
biere menester, pueda labrar € hacer lo que quisiera para si, que
ne ha de servir mds de lo que ella quisiere; y esto mando se
cumpla, en tanto que no tomare estado el dicho mi hijo y es-
tuviere debajo de curador, y después le encargo que procure
no echarla de casa, porque no puede, 4 mi entender, topar
mujer de las partes de ella para que tenga cuenta con su casa,
y es lo mejor lo que estd conocido, que andar probando otro
servicio.

Ztem : mando 4 Nuestra Sefiora de Guadalupe, Santa Eulalia de
Barcelona, y Trinidad para la redencion de cautivos, y 4 cada
una de ellas, y mandas forzosas, cuatro reales 4 cada una, conque
los aparto de mis bienes.

Ztem : por cuanto la dicha Teresa mi hija, que estd en el dicho
monasterio de San José de esta ciudad, quiere ser alli monja
é tomar el hdbito en eumpliendo los doce afios, lo cual entiendo
asi del llamamiento de Dios, porque desde casi luego que
vino 4 Espafa, lo quiere y ha perseverado en ello: mando que
se le dé lo necesario para la entrada lo que dijere la Priora
del dicho monasterio, y que para alimentos hasta que haga
profesion, para comer y vestir, se le dé asimismo cada afio
lo que dijere la dicha Priora, conforme 4 como se suele dar,
hasta que haga profesion. E mds se le dard 4 el dicho monasterio
en limosna cada mes cincuenta reales y diez cargas de lefia de
la Serna, de bestias menores, como agora se traen, puestas en
el dicho monasterio y pagada la traidura, que €l monasterio no
ha de pagar nada de ellas: que son cada afio ciento veinte cargas
y seiscientos reales. Esto se entienda hasta el dfa que haga profe-
si6n, v en haciéndola se la dard en dote, por lo que la pueda
pertenecer de su legitima, que renta mil ochocientos € quince ma-
ravedis de juro que yo tengo en cada un afio, situado sobre alca-
balas de Giiadix, 4 diez y ocho mil maravedfs el millar: que
estdn muy bien situados € son bien pagados, é Francisco de Tala-
vera me los cobra étrae cada afio por seis ducados, que quitados
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éstos para en cobranza, quedan mil ¢ ciento ¢ treinta é cuatro
reales cada afio; los cuales han de ser para cera y aceite é lo
que mds fuere menester para la iglesia del dicho monasterio, €
para sacristin. Mds se dardn cada afio al dicho monasterio seis
mil maravedfs para ayudar 4 pagar lo que gastaren en la
botica, y mds ha de ser obligado y ha de dar al dicho monas-
terio cada afo las dichas ciento veinte cargas de lefia perpetua-
mente Francisco mi hijo, 4 quien queda el término de la Serna
con esta carga, y 4 quien en él sucediere como adelante se
declarard: é mds se le dard, cuando haga profesion, lo que
dijere la Priora, cumplidamente, que es menester.

Jtem: mando que se le den 4 la dicha mi hija, el tiempo
que estuviere sin hacer profesién, doce reales cada mes para lo
que ella quisiere. Y cuando haga profesion, ella y el monas-
terio han de renunciar lo que mds le pudiere pertenecer, para
que no se pida mds sino que se cumpla lo que yo dejo orde-
nado, B me parece que con lo que estd dicho, y con la cliu-
sula que ird adelante, de que no habiendo sucesor, cumplo yo
muy bien con el dicho monasterio, aunque fuera mucho mds
la legitima de la dicha mi hija, tanto mds cuanto no sé yo si
serd de tanto valor lo que la pueda caber, pero por asegurar
mi conciencia, é no tener necesidad de sacar facultad para
hacer vinculo € mayorazgo, quiero se haga asi.

Ztem : declaro que por cuanto mi hijo Francisco sucedia en
la encomienda € repartimiento de Indias, yo tenfa € tengo en
el Perti, y en la merced que su Majestad me ha hecho, de que
se cumpla la renta de la dicha encomienda 4 tres mil pesos
de valor de cuatrocientos € cincuenta maravedfs, € tiene por
bien el dejarlo para que suceda en ello el dicho Lorencio mi
hijo y su hermano; € porque estoy de camino para irlo 4 ne-
gociar 4 la corte, mediante N, Sefior: digo que de toda mi
hacienda, que yo tengo en Espafia, no ha de haber el dicho
Lorencio mi hijo cosa alguna, por razén del dicho gobierno
y encomienda que yo y el dicho mi hijo le dejamos, que en
dos afios es mds la renta de lo que le podfa caber de su
legitima; porque yo tengo mejorado en otro testamento al
dicho Francisco mi hijo, en el tercio ¢ remanente del quinto,
por lo que yo agora de nuevo lo mejoro, lo mejoro en ello
por la mejor via € forma que de derecho ha lugar, con las
condiciones que adelante se dirdn, para mds en pro y utilidad
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de ambos los dichos mis hijos, € de sus descendientes, ¢ para
mds honra suya, porque asf los queda con que pasar, vy ellos
son de ello contentos.

Ztem : digo yo compré el lugar, dehesa y término de la Serng
y el Guijo, con la parte que esti en Valdeprados de Tello
Pantoja, ¢ los demds que en ella tengan parte, en catorce mil
é ciento € tantos ducados, de los cuales debo como los siete
mil é mds, é pago de ellos censo al dicho Tello Pantoja y 4
Dotfia Juana de Vera y al licenciado Barco y Tirado, sobre la
dicha Serna, como parece por las escrituras que tienen, é yo
tengo de ello memoria en mi libro. Mando que los dineros
que me trajeren de Indias, no se gasten en cosa alguna, sino
es que se pague lo que alcanzare de esta deuda, y lo demds
se ha de ir pagando de lo que se cobrare de la renta que
dejo, cumplidas las mandas del testamento, € lo necesario que
hubiere menester gastarse con el dicho Francisco mi hijo, que
ha de ser con toda moderacion, hasta que esté libre de la
dicha Serna.

Item : declaro que, demds de la dicha Serna, tengo mil du-
cados de renta sobre el Duque de Medinasidonia, que se me
pagan en Valladolid por sus tercios: é mds otros diez y siete
mil maravedis de censo en Pefaranda; y otros diez mil mara-
vedfs de censo en Salvatierra. Mando que, si alguno de los
dichos censos se quitaren, se vuelvan 4 emplear, y si de alguno
de cllos se pagare parte de la deuda de la dicha Serna si
pareciere conveniente, se vuelva 4 comprar otra tanta renta,
porque esto se esté en pie y no se vaya disminuyendo,

Ztem: declaro que las monjas € convento del monasterio de
Descalzas Carmelitas de Sevilla me deben cuatrocientos € treinta
ducados, que les presté para comprar la casa que tienen. Mando
que, cuando los paguen, no se gasten, sino es (ue se concierten
y haga una capilla en el monasterio dicho del Sefior San Jos€ de
esta ciudad, donde agora estd la sacristia, que han de comen-
zar de la del altar de San Juan: de diez y ocho pies 6 diez y nueve
en cuadro, de la misma manera y hechura que estd la del
candnigo Anaya, que esti en el claustro de la iglesia mayor:
digo y el cuddoro y el altar han de entrar mds adentro en
soslayo, lo que pareciere ser necesario para dos 6 tres gradas
é para el espacio de arriba; € la béveda de arriba del altar
ha de ser como de la capilla adonde dicen la Misa de las
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once la hechura, con aquellas puntas ¢ ansf dorado, y el altar
ha de estar frontero del coro de las monjas, metido en la
pared, € con su arco € molduras, y un lucillo 6 dos como
pareciere 4 mi hermana l'eresa de Jestis, todo bien acabado,
y una puerta 4 la sacristfa, que se ha de hacer como tengo
platicado con la dicha mi hermana ¢ monjas, con su retablo
de San Lorencio, que ésta ha de ser su advocacién, y de medio
arriba ha de estar pintado en sus parrillas, y de medio abajo
San Mateo y San Lucas. E lo que faltare para hacer lo susodicho,
sobre los dichos cuatrocientos € treinta ducados, se ha de pagar
de mis bienes, que se ha de poner por obra luego que paguen
las monjas, y en el lucillo adonde mds pareciere se ha de
poner como es aquella capellania para mis descendientes, y
que fundé la dicha mi hermana el dicho monasterio y los demds
de la dicha Orden de Descalzas Carmelitas, y todo se hard con
su parecer. Y mando que un relicario de plata grande con
muchas reliquias que tengo, que me di6é la dicha mi hermana
Teresa de Jesis, que se ponga en una custodia en la dicha
capilla, puesta una vidriera en €l, de manera que no se puedan
sacar reliquias de €l

Jtem ; declaro que los bienes muebles que tengo estdn en
un memorial firmado de mi nombre, que estd metido en el libro
en el cual y en otro libro de memoria, que estin en mi escri-
torio, estd lo que debo é lo que me deben, y en algunos co-
nocimientos que tengo en mi escritorio, darse ha crédito 4 lo
que estuviere en los dichos libros de mi letra y mano. E mando
que toda la plata labrada que tengo, € las dos cruces de esme-
raldas, se vendan € todos los demds bienes muebles que no
fueren necesarios para el dicho mi hijo, para pagar lo que se
debe, y esto se ha de procurar todo lo posible !,

Jten: mando que los diez y siete mil maravedis de censo que
tengo en Pefiaranda, se den cada afio 4 un clérigo nombrado por

t En la copia auténtica del archivo de San José de Avila, intercdlase
aqui esta sumilla: «Capellanfa que fundé el Sr. Don Lorenzo de Cepeda,
hermano de la Santa Madre Teresa de Jesis, en su capilla de San 1,orenzo
del convento de San José¢ de Avila, segin consta de la cldusula de su tes-
tmmento, bajo de cuya disposicién murid, otorgada en Avila en 12 de
abril del afio 1578. Otorgése por ante Pedro Téllez, escribano del nimero,
de que se halla un tanto de €l, en el legajo primero de este libro al
N¢ 1¢ al folio 12, cuya clausula d la letra es como se sigue.»
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el patron nombrado de la dicha capilla, que lo ha de ser
Francisco mi hijo 6 el que sucediere en el vinculo, para que
se digan las Misas que pareciere 4 la dicha mi hermana, en
la dicha capilla; y el del clérigo ha de ser con aprobacién é
voluntad de la Priora del dicho monasterio, y si no fuere le
nombre ella; y el patrén tenga cuidado de ver que se digan
las dichas Misas que se concertaren, y sea de manera que no
sea como capellania, sino como lo ordenare letrado, para que
no se pague subsidio: todo lo ordenard Teresa de Jestis mi
hermana, como le pareciere 4 su voluntad,

Cumplido este mi testamento y las mandas en €l contenidas,
nombro y sefalo, constituyo ¢ dejo, por unmiversal € legitimo
heredero de todos mis bienes, al dicho Don Francisco de Cepeda
mi hijo mayor, 4 el cual, para mds firmeza, mejoro en el tercio
é remanente del quinto de todos mis bienes, lo cual principal-
mente senalo en el término dicho de la Serna, conque quede
vinculado agora € para siempre jamds. Asi el dicho término
de la Serna y Guijo € parte de Valdeprados como la hacienda
de Goterrendura, que se ha de comprar del dicho Juan de
Ovalle como estd dicho, € los dichos censos que tengo en el
Duque de Medina y Salvatierra; y si se vendieren, se han de
tornar luego 4 emplear en otros 6 en haciendas que sean tan
ttiles; y lo que tengo en Pefiaranda asimismo para lo tocante
4 las Misas, que desde agora lo vinculo para agora € para
siempre jamds, para que no se pueda vender ni dividir cosa
alguna de ello: y el dicho Francisco mi hijo, 4 quien queda
el dicho vinculo, ha de hacer escritura de ello, ordenada por
letrados para lo 4 €l tocante € para sus sucesores, por la orden
que diere la dicha mi hermana Teresa de Jesis, que ella se
aconsejard con personas que entiendan, como estard mejor,
para que cuando los dichos censos se rediman, no se gaste el
dinero, sino es que vuelva 4 emplear, y el deposito de ello se
haga en quien pareciere estar mds seguro para que se torne
4 emplear; y no solamente no se ha de poder vender la dicha ha-
cienda, pero tampoco el que sucediere en el dicho vinculo ¥y
mayorazgo, ni el dicho mi hijo, no la han de poder vender
ni empefiar por poco ni mucho tiempo, ni vender por los dias
de su vida, ni por menos ni mds tiempo, so pena de que pierdan
el dicho vinculo 6 mayorazgo, € suceda en €l el que viniere
conforme & este testamento, que con esta condicion lo dejo
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al dicho mi hijo y que entre en ¢l su legitima y la del dicho
Torenzo. . si lo ha de aceptar y hacer escritura, como letra-
dos lo ordenaren; donde no pasard la dicha mejora, con el
dicho cargo de vinculo, 4 los demds hijos, como se dice,

E si el dicho Francisco muriese 6 tomase estado que no se
pudiese casar, que siendo asi no le nombro por heredero, ni
hago la dicha mejora, sino que sacada la legitima del dicho
Lorenzo mi hijo y el tercio y remanente del quinto, lleve la
parte que le cupiere, porque muriendo €l sin heredero y su-
cesor, ha de quedar toda la dicha mi hacienda vinculada, como
estd dicho, 4 los dichos Lorenzo mi hijo ¢ 4 sus herederos
(digo descendientes legftimos habidos de legitimo matrimonio),
en el mayor de ellos, con cargo que de los censos que tengo
y de la Serna se dé la mitad de la renta 4 la dicha Teresa
mi hija 6 al dicho monasterio de San José. K los cuarenta mil
é ochocientos ¢ quince maravedfs, del juro de Giiadix, sean
para la capellania y Misas, € no los diez y siete mil maravedis,
para que se diga cada dfa una Misa. ¥ hase de hacer de
manera que no se pague subsidio; y de ello se sacard lo que
4 la dicha mi hermana parecier¢, para aceite 4 una ldmpara
que arda siempre 4 la salida de la dicha capilla que alumbre
también al Santfsimo Sacramento, € también ha de arder la
que agora tiene: y esto se entiende viniendo 4 esta tierra el
hijo del dicho Lorenzo y estando en ella. Y en tanto que no
viniere, la renta que €l habfa de haber, se gastard en el hacer
la capilla y el retablo.

E si los dichos Francisco € Lorenzo mis hijos murieren sin
dejar hijos, 6 nietos legitimos, mando € quiero que suceda la
dicha Teresa mi hija en todo el dicho vinculo é hacienda, y
el dicho monasterio del Sefior San Jos€é, después de sus dias;
conque reciban seis monjas mds de las catorce 4 que ha de llegar
el nimero, que sean tales cuales convengan, con dote ¢ sin €,
que sean todas veinte € no puedan ser mds, € las que recibieren
han de ser 4 contento de la Priora é monjas, € no han de
tener que ver en ello los prelados, digo para compelerlas, 4
que las reciban: por falta de sucesores y descendientes legftimos
habidos en legitimo matrimonio, sucederfan el dicho vinculo
las dichas monjas del dicho monasterio. £ si 4 la sazén fuere
viva la dicha Dofia Juana de Ahumada mi hermana, mando
que haya para sf los dichos diez y siete mil maravedis que
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tengo en Pefiaranda ¢ los diez mil en Salvatierra de censos,
¢ después de sus dfas los haya Dofia Beatriz su hija; y de lo
restante ante todas cosas, si no estuviere pagado el censo 6
censos que debo sobre la Serna, se ha de pagar ¢ desempefiar,
y si la capilla no estuviere hecha se sacard primero para ella
mil € quinientos ducados é para retablo, € lo demds necesario
para que vaya muy buena,

E para mds claridad digo que todo el dicho vinculo de toda
la hacienda mfa, lo mando é dejo al dicho Don Francisco mi
hijo mayor, para €l y sus descendientes legitimos, habidos de
legitimo matrimonio, € no habidos antes; y si tuviere hijos
antes de casarse seglin la orden de la Santa Madre Iglesia, y
después se casare con la madre, no quiero que sucedan, por-
que se evite la ofensa de Dios N. 5., sino los que fueren ha-
bidos de legitimo matrimonio; € suceda siempre el hijo mayor,
¢ no habiendo hijo suceda la hija, que el varén se ha de pre-
ferir aunque sea menor, y lo mismo en los descendientes del
dicho mi hijo. E faltando descendientes del dicho mi hijo Don
Francisco, 6 lo que Dios no quiera, €él ¢ alguno de sus des-
cendientes incurrieren en algin delito de cualquier suerte que
sea por donde deban perder la hacienda, desde agora para
entonces llamo € nombro por heredero € sucesor, al dicho Don
Lorencio mi hijo y 4 la dicha Teresa mi hija y al dicho monas-
terio, como estd declarado. Y si el dicho Lorencio cometiere
el dicho delito por do lo pueda perder, tampoco le llamo sine
d sola la dicha Teresa mi hija y al dicho monasterio, para que
sucedan en el dicho vinculo con las condiciones que estdn
dichas.

E faltando sucesores legitimos de los dichos mis hijos, dejo
todo el dicho vinculo € hacienda 4 la dicha mi hija ¢ monas-
terio ya dicho. Y porque por estar de camino para la corte
4 negociar la ida del dicho Lorencio mi hijo 4 Indias, no tengo
lugar de ordenar este vinculo con consejo de letrado, é con
las fuerzas que se requieren, doy poder, tal cual en tal caso se
requiere, & la dicha Teresa de Jesis mi hermana, para que
ella lo ordene, quite 6 ponga lo que 4 ella le pareciere, especial-
mente en la sucesion de los dichos Lorencio ¢ Teresa mis hijos
y monasterio dicho de San José; é faltando sucesores del di¢ho
Francisco mi hijo, que en esto quite 6 ponga y lo parta como
le pareciere, asi en lo principal como en lo que rentare € 10

.
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mismo en lo de la capellania, que si quisiere que quede mds
para ella lo deje como la pareciere serd mejor; € también
para que haga ordenar la escritura que ha de otorgar el dicho
Don Francisco mi hijo en la aceptacién del vinculo é mayo-
razgo, con las condiciones dichas ¢ mds las que pareciere que
conviene para que quede firme para siempre jamds; que para
todo le doy poder como en tal caso se requiere con sus in-
cidencias € dependencias, é porque yo he tratado con ella lo
que tengo de hacer, y lo que ella ordenare eso quiero yo y
ésa es mi dltima y postrimera voluntad, € asf mando se guarde
é cumpla.

Porque por hacer de prisa este mi testamento no va con
la orden que yo quisiera, y por eso digo que quiero que la
dicha mi hermana lo haga ordenar y enmendar como le pare-
ciere, y ansi lo suplico 4 la dicha mi hermana Teresa de Jests,
para que as{ lo haga y se aconseje con letrados y por ellos
se ordene lo que ella mandare. E para cumplir este mi testa-
mento nombro y sefialo por mis testamentarios 4 la dicha Te-
resa de Jesis mi hermana, 6 4 la persona que ella nombrare,
y 4 los Sefores I'rancisco de Salcedo y Pedro Alvarez Cimbroén,
mi primo, y 4 cada uno de ellos por si i solidum doy poder
¢ facultad, como en tal caso se requiere y en derecho es ne-
cesario, para cumplir este mi testamento, € para que hagan in-
ventario de mis bienes, 4 el cual se halle presente si quisiere
el dicho Pedro de Ahumada mi hermano, al cual no nombro
por albacea ni curador de mis hijos, porque su condicién es
inclinada 4 todo recogimiento y apartada de negocios, € para
que vaya adelante la dicha hacienda es menester persona
que lo solicite, € no parece serd razon quitarle de su quietud,
pero con todo le encargo é pido mucho que mire € procure
que aprenda de €l el dicho Francisco mi hijo 4 vivir virtuosa-
mente, Nombro € sefialo por tutor € curador de los dichos mis
hijos, al dicho Sefor Perdlvarez Cimbrén mi primo, € por ad-
ministrador de toda la hacienda; y es mi voluntad que luego
pase 4 su casa al dicho Don Francisco mi hijo y le tenga de-
bajo de su mano, y 4 €l le mando lo esté, y que no nombro
4 otro curador, y si por acaso fuere necesario que nombre 4
quien la dicha Teresa de Jests le mandare; y los dichos Sefiores
Francisco de Salcedo é Perdlvarez Cimbron, juntamente con la
dicha mi hermana Teresa de Jesifis, tasardn y moderardn el



366 APENDICE.

gasto que se hubiere de hacer con el dicho mi hijo, é lo que
de conformidad se concertare lo sacard el Sefior Perdlvarez
de la hacienda cada afo; ¢ mds la décima de la renta de lo
que rentare, pagados los censos que debo, ¢ de lo que que-
dare se han de ir quitando € pagando los censos que debo
sobre la Serna, que en esto ha de haber gran cuidado aun-
que se modere y apriete el gasto del dicho mi hijo, hasta que
se haya pagado parte de ellos; € no ha de haber divisién ni
comer aparte el dicho mi hijo Francisco, sino con el dicho
Sefior Perdlvarez. E si no recibiere pesadumbre, ¢ Pedro de
Ahumada quisiere estar también en su compafifa, podrdn estar
juntos en un aposento €l y Francisco, € tasarse 4 lo que fuere
necesario para el gasto del dicho Pedro de Ahumada, y sino
pareciere que basta lo que yo dejo sefalado, ¢ ddrsele han 4
€l los doscientos reales para su vestir: y esto tratardn mi her-
mana y el dicho Sefior Perdlvarez, y hacerse ha lo que diere
gusto el dicho mi hermano como les pareciere que seri mejor.

ltem: y este mi testamento que ha de ser cerrado y 4 es
crito en tres pliegos de papel con esta hoja que es la postrera,
escrito de mi mano € letra, € firmado de mi nombre, y al cabo
de cada plana de las de atrds, rubricado de mi ribrica, quiero
que valga é se cumpla y guarde por mi testamento, € codi-
cilo € por mi tltima € postrimera voluntad, en la mejor via €
forma que haya lugar de derecho: en testimonio del cual otorgo
esta presente carta, y la otorgaré ante escribano y testigos que
encima irdn declarados, porque ha de ser cerrado como tengo
dicho; é porque después de cerrado podia ser necesario abrirle
para ver alguna cosa de €l, y poner otra 6 quitar, digo €
quiero que, aunque esté abierto, valga € se cumpla por mi tes-
tamento y tltima voluntad.

Y mando que, demds de los dichos diez mil maravedis, que
tengo dicho que se den 4 la dicha Dofia Juana de Ahumada
mi hermana por su vida, se le den también lo que rentare la
dicha hacienda de Goterrendura por sut vida; y mds mando que,
si faltaren sus sucesores de los dichos Francisco y Lorenzo
mis hijos, y sucediere en el dicho vinculo el dicho monasterio
del Sefior San José, se le den mds 4 la dicha Dofia Juana mi
hermana doscientos ducados cada afio, y después de sus dias
los den 4 Don Gonzalo y 4 Dofa Beatriz sus hijos, 4 cada
ciento toda su vida; ¢ después de sus vidas, queden estos
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ducientos ducados, para acrecentamiento de las Misas que se
han de decir en la dicha capilla, € para el ornato de ella per-
petuamente., Otrosi mando que se hagan en ella con toda solem-
nidad las fiestas del dicho Sefior San Lorencio, y del Sefior
San Mateo, ¢ del Sefior San Lueas, é de las bienaventuradas
Santa Ana y Santa Marfa Magdalena, € los que mds parecieren
4 la dicha mi hermana.

Jtem : por cuanto el monte de la Serna da mucha calidad
4 el término y hace crecer el arrendamiento por la bellota, é
porque no falte lefia para dar 4 el dicho monasterio lo que
estd dicho, mando que agora ni nunca se dé corte en €], ni se
venda lefia, sino fuere seca y lo que no haga dafio al monte,
que con esta condicién quiero quede el dicho vinculo. Y en-
tiendase que los ducientos ducados que digo arriba que que-
den para acrecentamiento de las Misas y ornato de la capilla,
después de los dias de los hijos de la dicha mi hermana, han
de entrar en ellos los cuarenta € tantos mil maravedis que
atrds estdn seflalados para ese efecto.

E todo lo dicho es mi tltima y postrimera voluntad: en
testimonio de lo cual otorgo esta presente carta, € la otorgaré
ante escribano € testigos que encima irdn declarados, por ser
cerrado como estd dicho. Fué escrito y cerrado este mi testa-
mento, en la ciudad de Avila, sibado doce dfas del mes de
abril, de mil quinientos y setenta y ocho afios, del nacimiento
de Nuestro Seifior y Salvador Jesucristo, 4 honra y gloria suya.
En testimonio de ello cual lo firmé de mi nombre: Lorencio de
Cepeda. En testimonio de verdad: FPedro Télles.

Codicile,

En la ciudad de Avila, 4 veintiocho dias del mes de julio
de mil quinientos y setenta y ocho afios, por ante mi Pedro
Téllez, escribano del Consistorio, € ptblico de el ntimero en
la dicha ciudad de Avila é su tierra por su Majestad, € testigos
yuso escritos; parecio presente el Iltre. Sefor Lorenzo de
Cepeda, vecino de esta muy noble ciudad de Avila, estando
bueno é sano corporalmente, y en su juicio y entendimiento
natural, tal cual Dios Nuestro Sefior fué servido de le dar; y cre-
yendo como dijo que crefa en la Santisima Trinidad, Padre Hijo
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y Espiritu Santo, tres personas distintas € un solo Dios verda-
dero, € tomando por su abogada € intercesora 4 la Virgen € Bien-
aventurada Nuestra Sefiora, dijo! que por cuanto €l habfa otor-
gado, é otorg6 su testamento cerrado, y in seriptis, por ante mi
¢l presente escribano, en doce dfas del mes de abril préximo
pasado de este presente afio de 1578, el cual dejaba y dejo
nombrados testamentarios y herederos, tutor y curador de sus
hijos; y porque se suele ofrecer mudar del dicho testamento,
quitando 6 poniendo, afiadiendo 6 menguando, enmendando
asf en las mandas, como en los testamentarios y tutores; y
porque el dicho testamento mno sea menester hacerle muchas
veces, y no solamente el que estdi hecho, que de su uso se
hace meneci6én; que agora codicilando como dijo que codicilaba
y codicilo, en la mejor forma € manera que de derecho podia
y debfa, dijo: que un memorial que él dejare firmade de su
nombre, con dia, mes y afio, que lo que en €l se contuviere,
declarare y especificare, se cumpla é guarde, en todo y por
todo, como en €l se contuviere, como si fuera escrito, 6 sen-
tado, y otorgado en el dicho testamento; y en cuanto 4 lo que
toca, y tocare al dicho memorial, dijo que revocaba, y revocé,
el dicho su testamento; dejindole, como dijo que le dejaba é
dejo, en todo lo demds en su fuerza € vigor, para que €l valga,
¢ tenga entera fe y crédito, en juicio y fuera de €l; en tes-
timonio € firmeza de lo cual, dijo que otorgaba, é otorgé esta
carta de codicilo, en la manera que dicho es, ante mi el pre-
sente escribano, en el dicho dia, mes y afio susodicho; é lo
firmé de su nombre, siendo testigos Luis Herndndez, ¢ Andrés
de Morales, é Tomds de Avila, vecinos y estantes en la dicha
ciudad, 4 los cuales juntamente con dicho sefior otorgante, yo
el presente escribano doy fe que conozeco: Lorencio de Cepeda;
paso ante mi: Pedro Télles.

E yo Pedro Téllez, escribano de Consistorio, é ptiblico del
ntimero, de la dicha ciudad de Avila é su tierra, por su Majes-
tad, que fuf presente 4 lo que dicho es, € fice mi signo que
es tal, en testimonio de verdad: Fedro Téllez.

Memorial,

Jestis, Marfa: digo yo Lorencio de Cepeda, vecino de esta
ciudad de Avila, que yo otorgué mi testamento cerrado, ante
Pedro Téllez, escribano piblico del consistorio, en 12 dias del
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mes de abril, de este presente afio; y después otorgué otra es-
critura ante el dicho escribano, en 28 dfas del mes de julio
de este dicho y presente afio de 1578, en que aprobé el dicho
mi testamento, con que lo que quitare 6 afiadiere, ¢ menguare,
en una memoria firmada de mi nombre, salga ni mds ni menos
que si estuviese en el dicho testamento, como si hiciese otro
nuevo; la cual dicha memoria es ésta que ird en este pliego
de papel, escrita de mi mano y letra, y firmada de mi nombre,
seglin se sigue.

Primeramente digo, que después de hecho el dicho mi testa-
mento, yo fui 4 la corte 4 pedir que los tres mil pesos de renta
que yo tengo en Indias, se diesen 4 Don Lorenzo de Cepeda,
mi hijo, y su Majestad me hizo la merced, acrecentdndole otra
vida en la encomienda; por lo que el dicho mi hijo se obligo
4 pagar tres mil pesos, y hizo renunciacién de su legftima,
como parece por la escritura que otorgé por ante Alonso Dfaz,
escribano; mando que de los dichos tres mil pesos, y de lo
que 4 mi me trajeren de Indias, de lo que ha corrido y corre
por mi de la encomienda que tengo en Indias, no se gaste
cosa alguna, en otra cosa sino en pagar lo que se debe sobre
el término de la Serna, hasta que se acabe de pagar; y de-
claro, que todo lo que corriere de la dicha encomienda es
mfo y me pertenece, hasta que llegue el dicho L.orenzo mi hijo
4 la ciudad de Quito, que se le dé la encomienda, conforme
4 la cédula de su Majestad que para ello se me dio.

Segunda: Jtem, digo que en el dicho mi testamento mando
se den cincuenta reales al dicho monasterio del Sefior San José,
cada mes, y digolo en después; declaro que es una manda y
no dos, y que es hasta que haga profesion Teresica mi hija,
como se declara en el dicho testamento, con lo demds que se
la ha de dar para alimentos.

Tercera: Jtem, digo en el dicho mi testamento, que faltando
sucesor 4 Don Francisco, mi hijo, sucedan el dicho Don Lorenzo
y Teresa, mis hijos, en el vinculo que dejo ordenado y hecho
en el dicho mi testamento, y que en tanto que el dicho Don Lo-
renzo no viniere 4 esta tierra, 6 su sucesor, se gaste su parte
en hacer la capilla, y lo demds necesario para ella, y podria
estar mucho tiempo y sobrar mucho dinero: por tanto mando
y quiero, que fecha la dicha capilla y todo lo 4 ella pertene-
ciente, conforme 4 como lo digo en el dicho mi testamento,

Pirar, Familia de Sta. Teresa, 24
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lo que sobrare lo cobre y guarde la Priora del dicho monas-
terio, y se vaya echando en renta; y de la parte de la dicha
renta que se echare, que cupiere al dicho Don Lorenzo, mi hijo,
no se ha de disponer, sino guardallo la dicha Priora, para
ayuda de hacer la dicha capilla mayor de la dicha iglesia del
dicho monasterio, la cual se ha de hacer de manera que quede
dentro de ella la dicha mi capilla, que yo mando hacer.

Cuarta: ffem, digo que en el dicho mi testamento, en los
llamamientos que hago 4 la dicha Teresa mi hija, para la he-
rencia que la perteneciere, digo que suceda la dicha mi hija,
y el dicho monesterio del Sefior San José: declaro y digo, que
esto se entiende, siendo monja profesa la dicha mi hija; y no
lo siendo ella, s6lo ha de suceder en lo que declaro en el dicho
testamento, y no ha de tener que ver el dicho monesterio en
lo que 4 ella tocare, salvo que faltando sucesor de ella y de
los dichos mis hijos de legitimo matrimonio, ha de suceder el
dicho monesterio y convento, en todo el dicho vinculo, con las
condiciones que declaro en el dicho mi testamento.

Quinta: Zfem, por cuanto las cosas de esta vida no son es
tables, y podria ser que la dicha Teresa, mi hija, mudase pro-
posito, y no quisiese ser monja, y lo que ordené en mi testa-
mento, tocante 4 ella, fué como silo hubiese de ser; por tanto,
digo y mando que, si la dicha Teresa mi hija, que no siendo
monja se ha de llamar Dofia Teresa de Ahumada, y que si no
fuere monja, haya y lleve para s{ los cuarenta y tantos mil
maravedis del juro que tengo en Guadix; y los seis mil mara-
vedfs, que junto con ellos se daban al dicho monesterio en
dote, se quedarin en limosna para el dicho monesterio; y el
dicho juro para la dicha mi hija, y mds ducientos ducados de
cada un afio, de los mil de censo que tengo en el Duque de
Medina, que se cobren y paguen por sus tercios, como se €O
braren lo demds; y si se redimiese el dicho censo, ddrsele han
los dos mil y ochocientos ducados, que montan los dichos du-
cientos ducados; y lo demds se- quedard para el dicho vinculo,
como lo declaro en el dicho mi testamento; y mds, se le dard
d la dicha mi hija la parte que le cupiere de la herencia de
su agiiela, que estd en Indias; y declaro que sacado el tercio
y remanente del quinto, en que mejoro en mi testamento al
dicho Don Francisco mi hijo, y las dem4s mandas que hago del
dicho quinto, y la legftima del dicho Don Lorenzo, mi hijo, de
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que ha hecho donacién 4 su hermano, para el dicho vinculo,
que se da mds 4 la dicha mi hija de lo que le corre de su
legitima.

Sexta: Ztem, digo que en el dicho testamento dejo declarado
doy poder 4 Teresa de Jesis, mi hermana, para que ponga y
quite lo que le pareciere, especialmente en la particion de
Lorenzo y Teresa, mis hijos: digo que esto se entienda, en la
renta que corriese, si no viniese 4 esta tierra el dicho Lorenzo
6 SUCESOT Suyo leg'ltlmo, y en lo principal, partan igualmente,
como lo mando en mi testamento; y viniendo 4 ésta, ha de
entrar la manda de suso, que ]1'1g0 4 la dicha mi hlja, si no
fuese monja, en su parte, que no ha de tener mejora; y en
todo lo demds hard y mandard la dicha mi hermana, lo que
la pareciere y quisiere.

Séptima: /zem, en el dicho mi testamento nombro, por tutor
y curador de mis hijos y administrador de la hacienda, 4 Perdl-
varez Cimbrén, y digo que pase d su casa al dicho Don Fran-
cisco, mi hijo; y agora por algunos respetos me ha parecido
otra cosa, y porque dicho Sefior Perdlvarez tiene mucha gente
en su casa, por tanto digo que nombro por tutor y curador de
los dichos mis hijos, y por administrador de su hacienda, 4
Diego de Guzmdn, mi sobrino, hijo de Miguel de Guzmdn y
de Dofia Marfa de Cepeda, mi hermana, que sea en gloria; y
quiero que tenga en su compaififa al dicho mi hijo, y adminis-
tre su hacienda, y tenga su casa en esta ciudad, como pare-
ciere 4 la dicha Teresa de Jestis mi hermana, haciendo el menor
gasto que se pueda hasta que se acabe de pagar lo que se
debe; y en cuanto 4 este articulo, revoco el nombramiento
que de tal tutor y curador, y administrador, hice al dicho
Perdlvarez Cimbrén ; y mando al dicho Don Francisco que por
tal nombre al dicho Diego de Guzmdn: que yo desde agora
le nombro por tal, en la mejor via que de derecho lugar haya,
y asimismo le nombro por albacea y testamentario, con los
demds. que tengo en dicho mi testamento; y ésta es mi tltima
voluntad; y al dicho Diego de Guzmdn, ruego lo tenga por
bien, y que no aparte de su comparfifa al dicho Don Francisco
mi hijo, sino que siempre le traiga consigo.

Octava: Jfem, mando que aunque no sea monja la dicha
Teresa, mi hija, no se dejen de dar perpetuamente al dicho
monesterio del Sefior San José, las dichas ciento y veinte cargas

24 %
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de lefia cada afio, de la forma y manera que lo mando en mi
testamento, cada mes diez cargas, las cuales ha de dar quien
sucediere en el dicho término de la Serna; y si no lo cum-
pliere, por cada carga que faltare, dé y pague dos reales y
medio al dicho monesterio del Sefior San José, para que compre
la dicha lefia perpetuamente para siempre jamids; y mds ha de
dar al dicho monesterio el que sucediere en la dicha Serna, seis
mil maravedis cada afio para aceite 4 la ldimpara del Santisimo
Sacramento, y lo que para cera; y no siendo monja la dicha
Teresa mi hija, no se ha de dar otra cosa al dicho monesterio,
mds de esta lefia y maravedis; que en esta cldusula declaro
que esto se le ha de dar siempre; y con esta carga dejo y hago
el vinculo contenido en el dicho mi testamento; y si por caso se
deshiciese el dicho monesterio, como se han visto que se han des-
hecho otros en esta ciudad, mando que quede libre el dicho
vinculo, y que no sea obligado 4 dar nada el que en €l le sucediere.
Nona: /Jtem, quiero y mando, que aunque no sea monja la
dicha Teresa, mi hija, faltando sucesor suyo, ¢ de los dichos
Don Francisco y Don Lorenzo mis hijos, suceda el dicho mones-
terio del Seior San José en todo el dicho vinculo, con las
cargas y condiciones que en dicho mi testamento digo; y si
por caso se deshiciese el dicho monesterio, como dicho tengo,
mando que suceda en el dicho vinculo el pariente mds pro-
pincuo mifo; y aunque hobiese sucedido en el dicho vinculo el
dicho monesterio por falta de sucesores de los dichos mis hijos,
quiero y mando que le pierda luego si se deshiciese el dicho
monesterio, y suceda el pariente 6 parienta mds cercano mio:
con que cualquiera que suceda ponga las armas de los Cepedas
y Ahumadas 4 la mano derecha, 4 doquiera que las ponga,
y si fuere mujer, mando que con quien se casare, y sus suce-
sores, hagan lo mismo: € lo mando, use de uno de los dos
dichos nombres: y la capilla que digo en el dicho mi testa-
mento, se haga en otra parte de la misma manera, y con la
renta que se habfa de hacer en dicho monesterio; y esto se
entienda, si se deshiciese, como dicho tengo; y aunque pasasen
las monjas de éste 4 otro monesterio, no ha de gozar de nada,
si no es permaneciendo como agora estdn, y que no sean ni
puedan ser mds de veinte monjas, )
Décima: Zfem, digo y mando que si el Seiior Don Alvaro
de Mendoza, obispo que fué de esta cindad, no se enterrase
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en la capilla mayor del dicho monesterio del Sefior San José,
como ha dicho que lo quiere hacer, y el dicho monesterio
sucediere en el dicho vinculo, que no pueda dar ni dé dicho
monesterio 4 otra persona la capilla mayor de la iglesia de €I,
sino que se haga muy buena, como he dicho, é se ponga en
ella letrero, como digo que se ponga en mi capilla; en que
se declare quién fundé el monesterio y la Orden, y se ponga
en ella mis armas; y en lo alto no se entierre naide, y en lo
bajo, quien quisieren las monjas; como no pongan mds de una
laude, y no bulto ninguno, ni adquieran propiedad, sino que
se esté siempre por del monesterio; y mi capilla se hard como
digo en el dicho mi testamento, y mejor, porque la adornard
mucho la iglesia, y tendrd mds campo; y con estas condiciones,
y declaraciones, y mandas contenidas en este memorial, mando
y quiero que se guarde y cumpla el dicho mi testamento; y
esta memoria sea juntamente con el mi codicilo, tltima y pos-
trera voluntad; que es fecha en la ciudad de Avila, 4 veinte
y nueve dias del mes de julio, afio del nacimiento de Nuestro
Sefior y Salvador Jesucristo, de mil quinientos setenta y ocho
afios. Y firmélo de mi nombre: Zerencio de Cepeda.
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i

ELENCO DE LAS FUNDACIONES DE LAS CARMELITAS

10.
20.
271.
22,
295
24.
25.
26.
27.
28.
29,
30.

3r.
32.
33.

DESCALZAS EN AMERICA &

SIGLO XVIIL.

. Puebla de los Angeles
. Santa Fe de Bogotd

. Cartagena de Indias

. Méjico .

Cérdoba {Repub Ilca Argen tma)
Lima

. Leiva (departamento de Boyaca en Colombla)
. Quito

Méjico (segundo monasteno)

. Chuquisaca, Charcas ¢ la Plata (huy Suu'e)

. Guatemala,

. Latacunga (hoy begumto monasierla (l(. (LI.LIT.O)
. Cuzco .

. Cuenca.

. Huamanga (hoy Ayacncho)

FPotosi .

. Santiago de Chlle 3
. Guadalajara

SIGLO XVIIL
La Habana . .
Lima (Nazarenas) .
Arequipa .
La Paz.
Trujillo
Puebla de los Angeles ( segundu monaslenu]
Lopaydn
Cochabamba . t
Santiage de Chile (ﬂcgundu mona.slenu)
Rio Janeiro
Baltimore .
Medellin

SIGLO XIX,

Querétaro .
Caracas
Morelia (antes I\ueva Valladohd)

1604
1606
1608
1616
1628
1643
1645
1653
1657
1665
1667
1669
1673
1682
1683
1687
16060
1690

1702
(?) 1705
1710
1718
1724
1730
1731
1760
1770

. 1743—1780

1790
1791

. 180z
(2) 1815
1824

! Las que suprimidas ya no existen hoy, se inscriben en letra itdlica,



34.
35-

36.
37
38.
39.
40.
41,

42.

43-
44.
45.
46.
47,
48.
49.
50,
51,
52,
53
54.
55.
56.
Bl =
59—
61.

62,
63.
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Salta

Orizaba

Durango

Porto Alegre.

Puerto Principe (Cuha)

Puerto Rico .

San Luis (Estados U‘mdo=]

Ibarra .

Buenos Aires.

Montreal

Nueva Orledns .

Cuenca (segundo :nunaueno) ;
Valparaiso (primeramente en Viha del l\idr)
Bostan ,

La Serena. g

Rio Grande del Sur

Buenes Aires (segundo monasleno)

¢ i L :

Curimén (Chﬂe)

Filadelfia . ;

Méjico (tercer monaslerluj

Toluca (repiblica de Méjico) .

Amecameca (ibid.) .

58. San J\ngel (ibid. — Dos monastcnns)
—60. Guadalupe (ibid. — Dos monasterios) .

El Poblado (departamento de Antioquia, en Colombla)

SIGLO XX.
Cali (departamento del Cauca, en Colombia) .
Buenos Aires (lercer monasterio) .

375

1846
1848
1853
1857

)
1863
1866
1874
1875
1877
1882
1887
1890
1802
1894
1896
1897
1897

(2)
@) -
@)

6

1900

1004
1go5
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X.
ADICIONES Y CORRECCIONES.

Pdg. 50, nota 1.— La historia local de Avila ha conservado también la
memoria de esta emigracién de avileses 4 las Indias, donde varios de
ellos figuraron en primera linea, como el célebre comunero Gil Gonzdlez
Divila. Puede consultarse la «Historia de Avila, su provincia y obispados,
por D, Juan Martin Carramolino (Madrid, 1873).

Pdg, 69.— Puede verse todo el interés que Santa Teresa tenfa de la
salvacion de sus hermanos, mientras se hallaban en América, y en parti-
cular de Agustin de Ahumada, por eierta célebre comunicacién que tuvo
con Nuesiro Sefior sobre esto, y que ella misma nos ha dejado apuntada,
fechdandola en 10 de julio, de 1571 seguramente, afio en que ella se pre-
paraba 4 volver al monasterio de la Encarnacién.

Estando yo—dice —un dia después de la octava de la Visi-
tacion, encomendando 4 Dios un hermano mio, en una ermita
del Monte Carmelo, dije al Sefior, no sé si en mi pensamiento:
{Por qué estd este mi hermano adonde tiene peligro su salva-
cion? Si yo viera, Sefior, un hermano vuestro en este peligro,
"2qué hiciera por remediarle? Pareciame & mi no me quedara
cosa que pudiera por hacer. Dijome el Sefior: {Oh hija, hija!
hermanas son mfas éstas de la Encarnacion, y te detienes; pues
ten dnimo, mira que lo quiero yo, y no es tan dificultoso como
te parece; y por donde pensdis perderdn estotras casas, ganard
lo uno y lo otro: no resistas, que es grande mi poder. («Relaciones,
ed. Rivadeneyra, t. 1, pdg. 152.)

Pdg. 94.— Decimos que la navegacién del Atlintico debié de ser bo-
nancible para D, Lorenzo de Cepeda y sus hijos, cuando regresaban 4
Espafia. Mas, segiin cierto pasaje de una antigua Vida de la Vble. Madre Ana
de San Bartolomé, que se refiere 4 Teresita, aparece que ésta y su padre
naufragaron. Esta noticia, que no habfamos visto en ninguna parte ante-
riormente, la hemos hallado en la Vida francesa de la Venerable, publi-
cada & principios del siglo xviit por un fraile carmelita belga, que pro-
testa reproducir integramente el manuscrito de ella ( «La vie et les instructions
de la Vénérable Mére Anne de Saint-Barthélemy, compagne et coadjutrice
infatigable de la sainte el séraphique Mere Thérése de Jésus, etc,, par
un solitaire du saint désert de Marlaigne. Bruxelles, 17082). No se halla
este pasaje en el manuscrito original de la autobiografia de la Venerable,
en el lugar que le corresponderia segiin la edicién francesa. Es imposible
suponer que el solitario lo haya inventado, y es probable que lo haya
sacido de otros documentos 6 papeles de la misma Madre Ana de San
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Bartolomé; pues consta que existian antes en el archivo del monasterio
de Amberes, y varios estin traducidos en las versiones francesas impresas
6 manuscritas: no acertamos #& atribuir ofro origen # esta mnolicia tan
minuciosa ¢é importante que nos ha conservado sélo el solitario de Mar-
laigne. Hela aqui traducida en castellano.

Esta sobrina—habla de Teresita el autor—era la hija de
Don Lorenzo de Cepeda, hermano de nuestra Santa, quien
habia ejercido en Indias un cargo importante, sirviendo 4
Felipe 11, rey de Espafia, y allf habfa muerto su mujer. A su
regreso sufri6 una terrible tempestad: habiéndose roto los mds-
tiles del buque, estuvo obligado 4 echar sus efectos al mar, En
fin vi6 despedazarse el barco, de tal suerte que no hubo quien
pudiera salvarse del naufragio, 4 no ser asiéndose de algin
resto de la destrozada nave. Esta nifia qued6 sola sobre un
palo quebrado, sin dar un grito ni derramar una ldgrima: no
parecfa temer nada el gran peligro que corrfa su vida, antes
bien su propia inocencia la hacfa sonreir. Su padre acon-
gojado la miraba tristemente, y temfa verla de un instante 4
otro desaparecer, tragada por las olas. Ni él ni otro ninguno
podia salvarla; mas el Sefior, que la destinaba para un estado
tan sublime, la protegi6é contra las olas del mar. Por fortuna
otros buques vinieron 4 pasar y la retiraron del agua, junto
con su padre. Este y su familia prosiguieron su viaje en el
mismo navio hasta Sevilla, mientras cabalmente nuestra Santa
fundaba allf un monasterio. El padre fué primero 4 visitar 4
su hermana, y la dijo, presentdndole 4 su hija: He agui ¢l unico
tesoro que he fratdo de Indias. l.a Santa, descubriendo en ella
algo de grande, la recibié con mucho gusto. Desde ese momento
la retuvo consigo, € iba descubriendo cada dfa mds el gran
fondo de virtud que Dios habia puesto en esta alma tierna.
Algunos afios después, ella le puso el hdbito en Avila con su
propio nombre, cambidndole el del siglo, conforme al uso de las
carmelitas. El padre no pudo jamds resolverse 4 pasar 4 segun-
das nupcias: dedicése al ejercicio de la oracién, en la cual
aproveché no menos que en la prdctica de las virtudes, Pocos
afios después terminé su vida con una muerte dichosa.

¢No pereceria acaso Esteban, el hijo menor de D. Lorenzo, en este
naufragio? El dolor del padre en tal caso hubo de ser aun mds acerbo.
Nos sorprende que ningiin otro de los documentos que poseemos sobre
Lorenzo de Cepeda y su familin haga siquiera alusién d este naufragio;
pero repetimos que, dado el origen de la noticia, no es posible rechazarla,
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Pdg. 74, al fin del primer pdrrafo.— Quitese el vexcepto Dofia Juana
de Ahumada»; puesto que ella, aunque menor que D. Agustin su her
mano, murié antes que él, como se deduce de la atenta lectura de la
carta de D. Francisco de Cepeda 4 su mujer; este documento nos da la
verdadera fecha, hasta hoy olvidada, del fallecimiento de esta hermana
querida de Santa Teresa, por comparacién con el de D). Lorenzo de
Cepeda, cuyo dia conocemos (v. pdg. 256 del texto); asi, pues, D? Juana
debid morir en 1589. — Corrijase por tanto la fecha también en la pig. 212,
pirrafo segundo,

Pag. 77, pirrafo segundo. — El matrimonio de D. Lorenzo de Cepeda .
con D* Juana de Fuentes se celebrd tal vez en Trujillo, y no en Lima;
pues en aquella ciudad, y no en ésta, se hicieron unas como capitulaciones
matrimoniales, segin aparece de una de las cldusulas testamentarias del
mismo D. Lorenzo.

Pdg. 106, después del primer pdrrafo, agréguese,

En sus dudas y escriipulos 4 este respecto el mismo Sefior
la consolaba, segtun ella refiere en una de sus confidencias 4
su confesor:

«Como vinieron mis hermanos, y yo debo al uno tanto, no
dejo de estar con €l y tratar lo que conviene 4 su alma y
asiento, y todo me daba cansancio y pena, y estdndolo ofre-
ciendo 4 el Sefior y pareciéndome que lo hacfa por estar obli-
gada, acordéseme que estd en las Constituciones nuestras que
nos dicen, que nos desviemos de deudos, y estando pensando
si estaba obligada, me dijo el Sefior: No, /Zija, que vuestros
Institutos no son de ir sine conforme d mi Ley. Verdad es que
el intento de las Constituciones son porque no se asgan 4 ellos,
y esto, 4 mi parecer, antes me cansa y deshace mds tratarlos.»
(«Relaciones», ed, Rivadeneyra, t. I, pdg. 168.)

Pig. 177.— En una relacién inédita de las tltimas acciones de la
vida de la sanla Madre, escrita por la Vble. Ana de San Bartolomé y
conservada en San José de Avila, relacién que debid conocer el Padre Rivera,
encontramos el siguiente trozo, que reproducimos para completar lo relativo
al viaje de Avila 4 Burgos, en que tomd parte Teresita.

La mds parte de este dfa (2 de enero de 1582), que par-
tieron de aqui, le llevaron de agua y nieve, donde fué causa
de comenzarse la perlesfa, que este mal la apretaba algunas
veces, y asi llegamos & Medina con harto trabajo por pasarse
casi todo el camino lloviendo. Detivose en esta casa tres dfas.
De ahi pasamos 4 Valladolid, donde le apret6 tanto el mal,
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que la dijeron los médicos, que si no salfa luego de allf le
cargarfa una enfermedad que no serfa posible salir de alli tan
afna; y asi nos fuimos luego de allf 4 Palencia, donde se habfa
fundado una casa nuestra un afio habfa, y de entonces habfan
quedado en el pueblo con tanta devocién con nuestra santa
Madre, que como supieron cue iba se junt6 tanta gente, que
al tiempo que se hubo deé apear ella y las monjas del coche
en que iban, con mucha dificultad nos dejaron bajar, por la
gente que cargd 4 hablarla y pedirla la bendicion, y los que
no podian alcanzar esto se contentaban con ofrla hablar, Pues
entrando en el monesterio, recibiéronla con un 7¢ Dewum, como
lo hacfan en todos los monesterios. El contento y regocijo de
las monjas se echaba bien de ver en el aderezo que tenfan
en el patio, donde no faltaban altares y otras cosas, que pare-
cfa lo tenfan hecho un cielo. Los dias que estuvimos en esta
casa estuvo nuestra santa Madre harto mala, y el tiempo hizo
muy recio, de muchas aguas. Todo esto no era parte para dejar
de querer proseguir su camino para Burgos. Decfanla que no
se sufrfa ponerse en camino con tal tiempo, porque podrian
perecer, y ansf enviaron un hombre para que mirase c6mo
estaban los caminos: €l volvioé y trajo hartas malas nuevas de
como estaban., Estando la santa Madre en esta congoja, que
no sabfa qué se hacer, se entendi6 después que le habia dicho
Nuestro Sefior, que saliese, que El nos ayudarfa; y bien se vi6
después, segun los peligros en que nos vimos, que si su Majes-
tad no nos guardara, era muy cierto el perecer.

A la mitad del camino, yendo caminando orilla de un rio,
eran tan grandes los lodos, que fué necesario apearnos, porque
atollaban los carros, Subiendo ya por una cuesta, habiendo
salido de este peligro, vimos 4 los ojos otro muy mayor; y
fué que vio la santa Madre el carro donde iban sus monjas
trastornarse, de manera que iban 4 caer en el rio; y la cuesta
que fbamos tan agria, que mucha gente no fuera parte para
librarlas ni detener el carro para no caer. En este punto lo
vié un mozo de los que llevibamos, y asiése de la rueda, y
tuvo el carro para que no cayese; que mds parecié el dngel
de la guarda que hombre, porque no era posible poderle tener
€l solo, si Dios no las quisiera librar. A nuestra santa Madre
le di6 harto trabajo el ver esto, porque le pareci6 que sus
monjas se iban 4 ahogar ; y dende que vi6 esto quiso ir adelante,
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porque los demds peligros que se ofrecieren, fuese ella la
primera en ellos. Y para descanso de este trabajo que se
habfa pasado, llegamos aquella noche 4 una venta, donde no
habfa para poder hacer una cama 4 nuestra santa Madre; y
con este poco abrigo, aun parecfa que fuera bueno detenernos
alll algunos dfas, por las nuevas que nos daban de cudl estaba
el camino, que los rfos iban tan crecidos que el agua subia
sobre las puentes mds de media vara. El ventero era tan buen
hombre y nos tuvo tanta ldstima, que se ofreci6 4 ir delante
para guiarnos por el agua, porque como iba tan turbia y las
puentes cubiertas, no se via el camino por donde se habia de
ir. Estas eran tan angostas y de madera, que sélo cabfa en
ellas las ruedas, que por muy poquito que ladearan cafamos en
el rfo. Para entrar en este peligro nos confesamos, y pedimos
4 nuestra santa Madre nos echase su bendicién, como gente
que iba 4 morir; y asf, deciamos el Credo. I.a santa Madre,
como nos via tan desanimadas, conformdbase en algunas cosas
con nosotras, y como ella llevaba mds fe, de que Nuestro Sefior
nos habia de sacar con bien de este peligro, decfanos con mucha
alegrfa: {Eal mis hijas: iqué mds quieren ellas que ser aquf
mdrtires por amor de Nuestro Sefior?’ y dijo mds, que ella pa-
sarfa primero, y que si se ahogase que les rogaba que no
pasasen mds adelante, sino que se volviesen 4 la venta, Al fin
fué¢ Dios servido que saliésemos de este peligro.

Con estos trabajos iba tan mala nuestra santa Madre, y tan
trabada de lengua de la perlesfa, que era ldstima de vella
Llegamos 4 un lugar, antes de mediodia, y luego procuré que
el Padre Provincial se fuese 4 decir Misa: comulgé 4 ella, y
luego se le destrab6 la lengua, y quedé mejor. De aqui fuimos
4 Burgos aquella noche, y llegamos con tan grande agua, que
iban las calles como rios,

Pig. 184, pdrrafo segundo, — Para que se vea cémo al fin logrd Santa
Teresa cautivar el 4nimo del inflexible arzobispo de Burgos 1), Cristébal
Vela, hijo del primer virrey del Peri, citaremos también las siguientes
lineas de la antedicha relacién de la Vble. Ana de San Bartolomé, cuando
refiere la toma de hdbito de Elena de Jests.

Predico, dice, el Sefior Arzobispo con tantas ligrimas y
humildad, que fué harta confusién para todas y devocién pard
el demds auditorio. Porque mostr6, entre otras cosas que dijo,
haberle pesado de haber dilatado nuestro negocio. Lo6 mucho
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4 la sefiora que nos llevo 4 aquella ciundad; y fué mucho el
amor que cobré 4 nuestra santa Madre.

Pig. 197, al fin.— Las dos firmas de la Hermana Teresa de Jesiis di-
fieren, segiin se nota, en la ortografia del nombre. Es evidente que Santa
Teresa frmaba 7eresa de Fesws, como se ve en lodas sus firmas conser-
vadas: lo mismo hacfa entonces su sobrina, y asi firmé en el acta de su
profesién. Los Padres carmelitas, que, apoyindose en una falsa etimologfa
griega, introdujeron la forma de 7kesesa, debieron sin duda inducir 4
nuestra carmelita § modificar su firma, Curioso seria investigar cudndo
comenzd 4 escribirse asf malamente el nombre de la Serdfica Doctora del
Carmelo, Fr. Luis de Ledn, en la edicién de Salamanca, de 1588, escribe
atin «Los libros de la Madre Teresa de Jests»; y el Padre Rivera, en 1590,
intilula su obra «La vida de la Madre Teresa de Jesus», Mas ya en 1602
hallamos 4 la sobrina firmando 7heresa de Fesus; y dos afios después
pasa esta falsa ortografia 4 Francia, y alli se conserva hasta hoy en la
forma francesa 7érére, que razonablemente debiera simplificarse, como
lo deseaba ya el Padre Bouix, diciendo Z¥rése de Fésus.

Pdg. 235. — A tiltima hora, podemos decir, hemos tenido la buena suerte
de encontrar otra carta de la Hermana Teresa de Jesis, escrita, dos afios
antes de su muerte, 4 la Madre Leonor de San Bernardo: ésta era una de
las seis carmelitas espafiolas que habian ido 4 fundar en Francia, y 4 la
sazon acababa de pasar 4 los Paises Bajos, donde estaba de priora en Mons,
La trae el monje bernardo Fray Criséstomo Enriquez en la primera Vida
de la Venerable Ana de San Bartolomé, que se publicé en Bruselas afio
de 1632, y que al siguiente tradujo en francés «Messire René Gaultier,
conseiller d'Estats, uno de los compafieros de aquellas seis fundadoras
en su viaje de Espafia & Francia, El titulo de esta obra hoy rarfsima es:
«Historia de la vida, virtudes y milagros de la Venerable Madre Ana de
San Bartholomé, compafiera inseparable de la santa Madre Teresa de
Jesiis, propagadora insigne de la Reformacién de las carmelitas descalzas,
y Priora del monasterio de Amberes. Dedicada 4 la Serenfsima Sefiora
Dofia Tsabel Clara Eugenia, Infanta de Espafia. Por el Maestro F. Chry-
séstomo Enrfquez, Chronista general de la Orden de San Bernardo.— En
Brusselas: en casa de la viuda de Huberto Antonio, llamado Velpius, en
el Aguila de oro, cerca de palacio. 1632.» En el capitulo 7 del libro 111
trata muy especialmente de la sobrina de Santa Teresa y de su amistad
fntima con la Venerable Ana de San Bartolomé, con cuyo motivo repro-
duce la carta antedicha, en su texto genuino y literal indudablemente,
puesto que la publicacién se hacia durante la vida de la Madre Leonor
de San Bernardo.

He aqui el pasaje integro de la obra mencionada relativo 4 la espiritual
unién de las dos célebres carmelitas: no dudamos que nuestros lectores
lo habrin de saborear como nosotros, al concluir este ensayo sobre la pri-
mera carmelita americana.
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Tenfa (la Hermana Teresa) muy estrecha amistad con nuestra
Venerable Ana: comunicdbanse sus espiritus con grande segu-
ridad y llaneza, y aunque la Venerable Madre estuyo mucho
tiempo fuera del convento de Avila, siempre persever6 la
comunicacién y familiaridad entre entrambas. Y no sélo se con-
servo mientras vivié en Espaiia, sino que pasando los Pirineos
se extendi6 hasta Francia, que el verdadero amor no se incluye
en limites. Y cuando estaba alli la Venerable Ana, sintié desde
Espaiia sus trabajos la Hermana Teresa, tomdndolos por suyos,
y se mostraba agradecida 4 las personas que ayudaban en
ellos y asistlan 4 la sierva de Cristo. A este proposito eseri-
bio una carta 4 la Madre Leonor de San Bernardo, en esta
forma.

«Jestis sea con V. R., mi carfsima Madre, y la dé su divino
espiritu y amor. El Sefior Toribio Manzanas muestra bien el
que tiene 4 V. R, en lo que me escribe. Yo me huelgo mucho
de estas nuevas, tan conformes al buen concepto que yo tenia
de V. R, y mds de saber que ha sido tan fiel 4 mi Madre
Ana de San Bartolomé, y de que la ida 4 Flandes no fuese
por haber quiebra en esto, sino por mds conveniencia. Tengo
por gran favor de Dios que ha hecho 4 V. R, el que haya
perseverado en estimarla y quererla en el tiempo de la perse-
cucién y probacién suya: que siendo ella oro, no podia dejar
de pasar por el crisol, para con eso dar mayor resplandor.
Fste espero en Dios ird cada dia en mds aumento, y que V. R.
serd de su Majestad muy premiada por lo que la ha ayudado
y defendido. Siempre lo haga, mi Madre, que es lo seguro, ¥
demds de eso me echard 4 mi en mds obligacién de amarla
y de tener memoria de V. R. en mis pobres oraciones. En
las de V. R. me encomiendo mucho, y la pido me tenga
por muy hija y aficionada suya, que lo he sido, y agora mds;
y me he consolado de saber que tiene V., R, el gobierno de
esa casa, y por supriora 4 la Madre Marfa de San Josef. Unos
ringlones la escribiré, porque ansi me lo envié 4 pedir el Sefior
Toribio Manzanas, que si no fuera por eso, no me atreviera
4 hacerlo. Quisiera poder ser mds larga, pero no hay como-
didad. Serélo siempre en la voluntad, y la tendré 4 sus hijas
espirituales de V. R. Déles mis recados de mi parte, y que me
huelgo tengan tan buena madre en V. R,, que procurard criarlas
muy conformes al espiritu y orden de la Sancta, que estd en el
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cielo. Ella nos ayude dende alld, y alcance la gracia de Nuestro
Sefior, el cual guarde 4 V.R.

«De esta casa de San Josef de Avila, y de mayo 2o, 1608.—
Indigna hija de V. R. Zheresa de Fesiis.»

Bien se ve por las palabras de la carta el amor que esta
bendita Hermana tenfa 4 la Venerable Ana, y cudn obligada
quedé de saber que la Madre Leonor de San Bernardo la
asistié en los trabajos que padecié en Francia. Porque, aunque
todas las religiosas que estuvieron en su compafifa la amaron y
estimaron como 4 sancta, y en particular la Venerable Madre
Ana de Jests, que siempre miré por su descanso y alivio, la
Madre Leonor fué la mds continua en consolarla, y con quien
mds familiar y libremente descansaba su espiritu.... Aqui
advierto que Toribio Manzanas, de quien se hace mencién en
esta carta, era sobrino de la M:_ld’re Ana de San Bartolomé,
chantre de la iglesia catedral de Avila.

Esta iiltima noticia nos saca de la duda que expresamos en la nota de la
pig. 233. Afiadiremos aiin que en el monasterio de Amberes se conserva
una carta interesante de este sobrino de la Venerable, que escribié 4 las
carmelitas de esa cindad, en habiendo sabido la muerte de su santa tia:
d la sazén era ya canénigo de Avila, ¢l que en 1610 s6lo estaba orde-
nado de menores.

Pdg. 252, pdrrafo iltimo,—El afio de la muerte de D, Gonzalo de Ovalle,
el sobrino resucitado por Santa Teresa, es el de 1585. He aqui lo que
dice sobre esto Fr. Antonio de San José en una nota 4 la carta 41 del
tomo II (ed. ant.) de la correspondencia de la Santa:

Muri6, 6, por mejor decir, volvié 4 morir (D. Gonzalo) afio
de 1585, de edad de veintiocho afios, con una muerte ejemplar,
sintiéndose el olor ¢ fragancia de las reliquias de la Santa.
Halldronle tres afios después, al trasladarle de la parroquia 4
las carmelitas descalzas, tan entero y el rostro tan fresco, como
el dfa que lo enterraron,

Pdg, 261. — Consultado nuevamente el original autdgrafo, resulta que
la fecha de la carta de Don Francisco 4 Dofia Orofrisia es bien 1604.

Lacsimile de la carta de la Hermana Teresa de Fesiis. — Debemos ad-
vertir que el original es de tamafio un poco mis grande que el foto-
grabado : tiene la hoja, de papel antiguo de line, 307 milimetros de largo
¥y 214 de ancho: mas la parte escrita de la primera cara, sélo 235 y
175 milimetros respectivamente. La forma de la letra sin embargo estd
muy bien reproducida, y puede cotejarse con las firmas de la pdg. 197, yue
van de tamano natoral,

——
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